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  Voor Lacey,


  Met dank omdat je gebleven bent


  en je gevoel voor humor hebt bewaard


  


  


  1


  Ontsnapping


  


  


  Miranda gilde.


  De verzengende pijn die haar geest in de greep had, verzwakte heel even, en in dat ogenblik vond ze waar ze naar op zoek was geweest. Het overgrote deel van haar bewustzijn was bezig met een wilsstrijd tegen haar overweldigers, maar een heel klein deeltje - een gedisciplineerd deeltje - was in gereedheid gebracht. Tijdens vele dagen van ondervraging en onderzoek had ze elke kleine onderbreking gebruikt om dit flardje van haar intellect af te scheiden, om op een of andere manier de verblindende pijn te overstijgen en haar omgeving te observeren. Gedurende de laatste vier ontmoetingen met de Doodspriesters van de Dasati had ze die afstandelijkheid bereikt en haar lichaam opgedragen de pijn te weerstaan. Het was er nog, wist ze, en haar rauwe zenuwen protesteerden wel tegen de buitenaardse energie die over het oppervlak van haar geest stroomde, haar onderzocht en speurde naar inzicht in haar wezen, maar ze had eeuwen geleden al geleerd fysieke pijn te negeren. De mentale aanvallen waren veel moeilijker, want die vormden een aanslag op het fundament van haar kracht, de unieke intelligentie waardoor ze op haar thuiswereld een superieure magiër was. 


  Die Dasati-geestelijken deden geen moeite om subtiel te zijn. Aanvankelijk hadden ze haar gedachten opengescheurd als een beer die een boomstronk openrijt op zoek naar honing. Een mindere geest zou bij de eerste aanval al onherstelbaar beschadigd zijn geraakt. Na drie van die aanvallen was Miranda's geest bijna gebroken. Toch had ze zich verzet en, wetend dat er zonder overleven geen overwinning mogelijk was, had ze al haar aanzienlijke talenten eerst gericht op standhouden en daarna op inzicht verkrijgen.


  Haar vermogen om de vreselijke aanvallen terzijde te schuiven en zich te richten op dat kleine beetje kennis dat ze had vergaard, hield haar bij zinnen. Haar vastberadenheid om haar gevangenschap te overleven en met die kennis terug te keren, gaf haar een doel. 


  Nu deed ze of ze bewusteloos was, een nieuwe strategie in haar worsteling met haar cipiers. Als ze geen geraffineerdere vaardigheden bezaten dan Miranda tot dusver had gezien, zouden ze haar toneelspel niet opmerken: voor hen leek ze uitgeschakeld. Die geveinsde bewusteloosheid was haar eerste succesvolle betovering sinds haar gevangenschap was begonnen. Ze riskeerde net voldoende lichaamsbewustzijn om ervoor te zorgen dat haar ademhaling langzaam en licht was, al vermoedde ze dat de Doodspriesters die haar bestudeerden nog te weinig over mensen wisten om te weten op welke fysieke tekens ze moesten letten. Nee, haar worsteling vond plaats in haar geest, en daar zou ze uiteindelijk triomferen. Ze had meer over haar cipiers ontdekt dan zij over haar, daar was ze zeker van. 


  Individueel konden de Dasati haar, of zelfs maar een van haar gevorderde studenten thuis, niet aan. Ze wist zeker dat als Leso Varen haar niet in de val had laten lopen om haar te desoriënteren, ze de twee Doodspriesters die haar hadden gegrepen met gemak had kunnen uitschakelen. Maar Varen moest ze niet onderschatten. Hij was een doodsbezweerder met eeuwen aan ervaring, en in haar eentje zou ze moeilijk tegen hem op kunnen. Voor zover zij wist, was zijn lichaam drie maal gedood, door meerdere tegenstanders en ook in een verrassingsaanval, maar toch had hij het overleefd. Samen hadden Varen en de Doodspriesters haar snel overmeesterd. 


  Nu kende ze de Doodspriesters voor wat ze waren: een soort doodsbezweerders. Heel haar leven had Miranda, net als veel andere magiërs op Midkemia, geestelijke magie afgedaan als een soort manifestatie van de macht van de goden. Nu had ze daar spijt van. Haar echtgenoot Puc was de enige magiër die zij kende die enig inzicht had in de magie van geestelijken, die er zoveel mogelijk over had geleerd, ook al waren de verschillende ordes dan vaak zwijgzaam. Hij had heel veel geleerd over die duisterste vorm van magie door zijn herhaalde ontmoetingen met de Pantathische slangenpriesters, een doods cultus met zijn eigen waanzinnige ambities. Puc had meerdere van hun pogingen om verwoesting te zaaien verijdeld. Miranda had onverschillig geluisterd naar gesprekken over dat onderwerp, maar nu wenste ze dat ze beter had opgelet. 


  Nu leerde ze echter met de minuut meer. De Doodspriesters waren onhandig en onnauwkeurig in hun onderzoek en onthulden vaak evenveel over hun eigen magische aard als ze leerden over die van haar. Hun gebrek aan finesse was in haar voordeel. 


  Ze hoorde haar cipier vertrekken, maar hield haar ogen dicht terwijl ze langzaam haar bewustzijn liet terugkeren naar de hogere regionen van haar geest, zich doorlopend vasthoudend aan het inzicht dat ze zojuist had verworven. Toen keerde de helderheid terug. En daarmee ook de pijn. Ze onderdrukte de neiging om te jammeren en probeerde haar pijn te beheersen met diepe ademhalingen en mentale discipline. 


  Ze lag op een plaat steen, maar het steen had een eigen kwaadaardige aard, een uitstraling van energie die Miranda niet kende. Alleen al het contact ermee was onplezierig, en zij lag cr naakt op vastgebonden. Ze was misselijk en drijfnat van de transpiratie. Haar spieren dreigden te verkrampen en ze zat niet te wachten op die extra pijn, vooral niet terwijl ze vastgehonden was. Ze gebruikte elke truc die ze tot haar beschikking had om haar gekerm te onderdrukken, kalm te blijven en de pijn te laten wegvloeien. 


  Bijna een week onderging ze nu de onderzoeken van de Dasati, de vernedering en de pijn, terwijl zij ernaar streefden zoveel mogelijk over haar en het menselijk ras te ontdekken. In het geheim was ze dankbaar voor hun onbeholpen benadering, want die bood haar twee voordelen: ze hadden geen ervaring met menselijk bedrog, en ze onderschatten haar enorm. 


  Ze zette haar speculaties over de Dasati van zich af en richtte haar aandacht op een ontsnapping. Toen ze eenmaal gevangen was genomen door Leso Varen en de Doodspriesters had ze snel beseft dat de beste aanpak was om haar ondervragers net voldoende waarheid voor te schotelen zodat alles wat ze zei geloofwaardig zou klinken. Varen, wiens kwaadaardige geest momenteel in het lichaam huisde van de Tsuranimagiër Wyntakata, was niet meer verschenen sinds ze was meegenomen. Daar was Miranda dankbaar voor, want hij zou de Dasati een nog veel groter voordeel ten opzichte van haar hebben gegeven. Ze wist dat hij zijn eigen krankzinnige plannen had, dat hij alleen maar had samengewerkt met de Dasati zolang hem dat uitkwam en niets gaf om het succes van hun gestoorde ambities, enkel om die van zichzelf. 


  Ze opende haar ogen. Zoals verwacht, waren haar Dasaticipiers weg. Even was ze bezorgd geweest dat een van hen misschien was achtergebleven om haar te observeren. Soms spraken ze gemoedelijk tegen haar, alsof ze kletsten met een gast, maar op andere momenten onderwierpen ze haar aan fysiek geweld. Er leek niet echt een patroon of logica in hun handelen te zitten. Aanvankelijk hadden de Doodspriesters haar haar krachten laten behouden, want ze hadden enorm veel zelfvertrouwen en wilden het bereik van haar vaardigheden zien. Maar op de vierde dag van haar gevangenschap had ze naar een Doodspriester uitgehaald met de volle kracht van haar magie toen hij zo brutaal was haar naakte lichaam aan te raken. Daarna hadden ze met een bezwering haar krachten beteugeld, waarna ze niet langer in staat was die nog te gebruiken. 


  De gillende zenuwen in elk stukje van haar lichaam brachten haar in herinnering dat ze nog altijd gefolterd werd. Ze haalde heel diep adem en wendde al haar vaardigheden aan om de pijn te dempen tot ze die weer kon negeren.


  Miranda haalde nog eens diep adem en probeerde te bepalen of dat wat ze zojuist over haar cipiers had ontdekt echt waar was, of gewoon ijdele hoop. Ze dwong haar geest op een nieuwe manier te werken en gebruikte haar kleine bezwering, die ze zo zachtjes uitsprak dat het amper te horen was. En de pijn sijpelde langzaam weg! Ze had in ieder geval gevonden waar ze naar had gezocht.


  Ze deed haar ogen dicht en haalde het beeld naar voren dat ze had gezien terwijl ze werd gemarteld. Ze wist intuïtief dat ze iets extreem belangrijks had gevonden, maar ze wist nog niet helemaal zeker wat het was. Eventjes wenste ze dat ze op een of andere manier kon communiceren met Puc of zijn vriend Nakur, want beide mannen hadden een diep inzicht in de aard van de magie, van de energieën die magiërs gebruikten; dat wat Nakur maar 'spul' bleef noemen. Ze glimlachte lichtjes en haalde nog eens diep adem. Ze zou hebben gelachen als ze zich niet zo onplezierig had gevoeld.


  Nakur zou het prachtig vinden. Hij zou veel genoegen scheppen in wat zij zopas over dit rijk van de Dasati had ontdekt: het 'spul' van dit rijk leek op de energieën die elke magiër op Tovenaarseiland kende, maar het was... Hoe zou Nakur dat zeggen? Het was vervormd. Het leek wel alsof de energie haaks wilde bewegen ten opzichte van wat zij kende. Ze had het gevoel alsof ze helemaal opnieuw leerde lopen, maar deze keer moest ze 'zijdelings' denken om voorwaarts te bewegen. 


  Ze tastte rond met haar geest en liet haar mentale 'vingers' de gespen van haar boeien aanraken. Het kostte haar bijna geen moeite ze open te maken, en ze bevrijdde zich snel.


  Toen ze eenmaal overeind zat, rolde ze met haar schouders en strekte haar rug en benen om haar bloedsomloop op gang te brengen. Tegelijkertijd voelde ze ook een beursheid die tot in haar merg leek door te dringen. Miranda had een leven van eeuwen geleid, maar ze zag er niet ouder uit dan veertig. Ze was slank, maar verrassend sterk, want ze ging graag wandelen door de heuvels van Tovenaarseiland en zwemmen in de zee. Haar donkere haren droegen nog maar een spoortje grijs, en haar donkere ogen waren helder en jeugdig. De effecten van de magie, zo was ze gaan geloven, boden bepaalde beoefenaars ervan een lang leven.


  Ze haalde nog eens diep adem. De kriebels in haar maag werden minder. De Dasati hadden tenminste geen hete poken of scherpe voorwerpen gebruikt, en hadden haar een tijdje alleen maar geslagen toen ze dachten dat ze daardoor meer informatie zouden krijgen.


  Als ze Nakur ooit weer zag, zou ze hem een dikke kus geven, want zonder zijn hardnekkige bewering dat magie op een of andere manier bestond uit een fundamentele energie, zou ze nooit hebben ingezien waardoor het hier in het Dasatirijk anders werkte... 


  Ze was ervan overtuigd dat ze nog op Kelewan was, in de zwarte energiekoepel die ze net voordat ze gevangengenomen was had gezien. Deze 'ruimte' was niets meer dan een kleine cel, en hoog erboven bevond zich een inktzwarte leegte, of althans een plafond dat zo hoog was dat het in de duisternis verdween. Nu ze niet meer aan de plaat steen vastgebonden lag, kon ze eindelijk haar omgeving eens goed in ogenschouw nemen. Het gedeelte waar ze zich bevond was met gordijnen afgesloten, maar ze zag de gebogen koepel boven haar hoofd oprijzen, want de staanders en roeden waar de gordijnen aan hingen, waren maar ongeveer tien voet hoog. Het materiaal had een egale, donker grijsblauwe kleur, voor zover ze kon beoordelen bij het licht in de kamer, dat kwam van een soort pulserende grijze steen op een tafeltje vlakbij. Ze deed haar ogen dicht, tastte om zich heen met haar geest, en even later stuitte ze op iets wat alleen de schil van de koepel kon zijn.


  Hoe waren de haar bekende regels van de magie dan vervangen door de regels van de Dasati? Het leek wel alsof ze hun eigen wereld hadden meegebracht... 


  Ze stond op. Plotseling begreep ze het. Ze waren niet alleen een invasie op Kelewan van plan; ze wilden Kelewan veranderen, converteren naar een wereld waarin zij prettig konden leven. Ze wilden de wereld koloniseren! 


  Nu was het allereerst van belang dat ze zich bevrijdde uit deze gevangenis, onmiddellijk naar de Assemblee ging en daarna terugkeerde om de Grootheden te waarschuwen. De Dasati hoefden alleen deze koepel maar uit te breiden. Het zou niet gemakkelijk zijn, maar met genoeg energie kon deze koepel de hele wereld gaan omvatten en de atmosfeer veranderen in die van het tweede bestaansniveau. In het gunstigste geval zouden de Dasati deze wereld kunnen laten lijken op Delecordia, de wereld waarvan Puc had ontdekt dat die op een of andere manier tussen de twee niveaus bestond. 


  Ze tastte verder rond met haar geest. Ze hield de tasters klein en zwak, klaar om ze terug te trekken zodra ze een intelligentie raakten, zodat geen van de Doodspriesters of andere Dasati zou ontdekken dat ze vrij was. 


  Ze keek rond in de ruimte, zag haar kleding op een stapeltje in de hoek liggen en kleedde zich snel aan. Hoewel ze er geen moeite mee had naakt te verschijnen in de zalen van de Assemblee van Magiërs, en hoewel de Tsurani zich veel minder druk maakten om naaktheid dan veel culturen op Midkemia, vond ze het ergens toch niet eerbiedwaardig. 


  Miranda weifelde. Ze had weinig tijd, maar ze wenste toch dat ze nog even kon blijven en op onderzoek uit kon gaan, zodat ze naar de Assemblee terug kon keren met betere informatie. Even vroeg ze zich af of ze misschien een bezwering kon verzinnen om onzichtbaar te worden, zodat ze rond kon sluipen in deze... bel. Nee, ze kon beter eerst de anderen gaan waarschuwen en dan terugkeren met de verzamelde kracht van de Assemblee achter zich. 


  Ze sloot haar ogen en betastte met haar geest de schil boven haar. Het was pijnlijk en ze trok zich snel terug, maar ze had ontdekt wat ze weten moest. Die schil was de grens tussen haar rijk en dat van de Dasati, of tenminste het deel dat ze hadden meegenomen naar Kelewan. Ze zou erdoorheen kunnen komen, maar ze had meer tijd nodig om zich voor te bereiden. 


  Omdat ze zich afvroeg hoeveel tegenstanders hier waren, stuurde ze een vezeltje perceptie naar buiten, een minuscule voeler om levensenergie mee te detecteren. Als ze het goed aanpakte, zou niemand die moeten kunnen opmerken. Ze voelde een vleug energie zo licht als een paardenbloemzaadje, gedragen op de bries die haar wang raakte, en trok zich meteen terug opdat ze niet werd opgemerkt. Dat was één. Steeds opnieuw ging ze op onderzoek uit, tot ze er zeker van was dat er momenteel slechts twee Doodspriesters in de koepel waren. 


  Ze haalde diep adem en bereidde zich voor. Toen weifelde ze weer. Ze wist dat vluchten de verstandigste keus was, zo snel mogelijk naar de Assemblee gaan en dan terugkeren met een schare Zwarte Gewaden om deze inval in Kelewan de kop in te drukken. Maar een ander deel van haar wilde meer weten over de indringers, om beter te begrijpen wie de vijand was. Ze maakte die gedachte met een gevoel van angst af: voor het geval Puc niet terugkeerde van de Dasatiwereld.


  Miranda vertrouwde erop dat ze met haar kracht beide Doodspriesters wel aankon, en misschien zelfs een ervan wel gevangen kon nemen. Ze zou hen graag trakteren op dezelfde gastvrijheid die ze haar hadden getoond. Maar ze wist dat Varen waarschijnlijk was teruggekeerd naar de Assemblee. Als men hem daar zou vragen waar ze was, zou hij gewoon zeggen dat ze onverwachts terug had gemoeten naar Midkemia. Het zou weken duren voordat in Kelewan bekend werd dat ze niet thuis was gekomen en voordat de Assemblee onderzoek zou gaan doen naar haar verdwijning. Een van de nadelen van wie ze was, een agent voor het Conclaaf, was de geheimzinnigheid rond veel van haar activiteiten. Het kon wel een maand duren voordat iemand bedenkingen kreeg over haar afwezigheid. 


  Ze bestudeerde de 'muur' waar ze bij in de buurt stond. Voorzichtig tastend met haar zintuigen probeerde ze het ritme van de energieën aan te voelen. Dit zou een riskante onderneming worden, want ze wist weinig van het omliggende terrein en bij een grote sprong vanuit de dichte magische koepel naar een bekende plek, bijvoorbeeld naar de Assemblee, kon ze voor onbekende moeilijkheden komen te staan. 


  Ze besloot dat het verstandiger was een klein stukje te springen, naar een heuve1 die ze zich herinnerde omdat de herenstruiken er vol in bloei stonden; ze had die opgemerkt net voor ze op de top van de heuvel aankwam en de koepel had gezien. 


  Toen voelde ze een aanwezigheid. Ze draaide zich abrupt om en zag een Doodspriester staan. Hij had een soort toestel in zijn hand, dat hij op haar richtte. Ze deed haar best om toe te passen wat ze over de magie hier had geleerd en stuurde een bezwering op hem af die hem alleen maar omver had moeten kegelen. In plaats daarvan voelde ze energie uit zich stromen alsof die uit haar lichaam werd gerukt, en zag ze de geschokte blik op zijn buitenaardse gezicht toen hij met een dreun door een onzichtbare kracht werd geraakt en achteruit door het gordijn vloog. 


  Achter het gordijn bevond zich een muur van een soort buitenwerelds hout. De muur ontplofte toen de Doodspriester er dwars doorheen ging en in de cel erachter belandde. Hij had een bloedige veeg achtergelaten op de vloer, en Miranda merkte verbaasd op dat Dasatibloed meer oranje dan rood was. 


  De onverwachte onstuimigheid van de aanval had ook een onverwacht voordeel. De tweede Doodspriester lag roerloos op de vloer; hij was in het voorbijgaan geraakt door zijn kameraad. 


  Miranda onderzocht snel de twee Dasati en concludeerde dat de eerste dood was en de tweede buiten westen. Ze keek om zich heen om te zien of er misschien nog iemand was ontsnapt aan haar zintuigen, maar even later wist ze zeker dat ze alleen was met een lijk en een potentiële gevangene.


  Nu één muur verbrijzeld was en een andere omver lag, zag ze eindelijk haar gevangenis in zijn geheel. De koepel was niet groter dan honderd voet in doorsnee, onderverdeeld met houten scheidingswanden en gordijnen. Daartussen stonden twee slaapvlonders, een tafel met schrijfmateriaal, nog zo'n buitenaardse stenen lamp en een kist. Er lag een grote geweven mat op de aarden vloer. Snel bekeek ze de andere ruimtes, waarin ze een onbegrijpelijke verzameling voorwerpen aantrof. Het enige wat ze niet ontdekte, was het toestel dat het hun mogelijk had gemaakt de reis vanuit het Dasatirijk naar Kelewan te maken. Ze had iets groots verwacht, iets wat leek op de scheuringsmachines van de Tsurani of in ieder geval een platform, maar ze zag niets wat duidelijk in aanmerking kwam. 


  Ze was al boos, maar nu dreef de frustratie haar tot op de rand van de woede. Hoe durfden die wezens dit rijk binnen te vallen en haar te molesteren! Heel haar leven kampte Miranda al met een opvliegende aard, een karaktertrek die ze van haar moeder had geërfd, en hoewel ze zich meestal vrij kalm wist te houden, wist haar familie al heel lang dat het maar het beste was haar uit de weg te gaan als ze uiteindelijk haar geduld verloor.


  Er lag een stapel vreemd wasachtige papieren op de vloer, en Miranda bukte zich om er een paar van te pakken. Wie wist wat erop geschreven stond, in die buitenaardse taal? Misschien konden ze daaruit wat meer ontdekken over die wezens.


  Ze hoorde een zacht gekreun en zag de Doodspriester die bewusteloos was geslagen zich verroeren. Zonder erbij na te denken stond ze op, zette een stap naar hem toe en schopte hem uit alle macht tegen zijn kaak. 'Au!' De kaak van de Dasati was hard als graniet. 'Vervloekt!' mopperde ze, bang dat ze haar voet had gebroken. Met de papieren in de hand knielde ze naast de bewusteloze gestalte neer en greep hem bij het voorpand van zijn mantel. 'Jij komt met mij mee!' snauwde ze. 


  Miranda deed haar ogen dicht en richtte al haar aandacht op de wanden van de koepel. Ze voelde de merkwaardige stroming van de energie en stelde zich erop in, alsof ze draaide aan de knoppen van een luit om de snaren te stemmen. 


  Toen ze dacht dat ze er klaar voor was, wenste Miranda zichzelf naar buiten, een stukje verwijderd van de andere kant van de muur. Ze gilde toen haar hele lichaam kortstondig werd gepijnigd door een waterval aan energieën, alsof er ijs door haar zenuwen sneed, en toen lag ze op haar knieën op het droge gras in de heuvels van de provincie Lash. Het was ochtend, wat haar om een of andere reden verbaasde, en ze kon amper staan van de pijn die zelfs ademhalen kostte. 


  Haar hele lichaam protesteerde hij de terugkeer naar haar natuurlijke omgeving. Wat de Dasati ook hadden gedaan om haar in hun rijk te laten leven, of dat stukje ervan onder de koepel althans, de terugkeer ging gepaard met helse pijn.


  De Doodspriester leek de overgang ook overleefd te hebben. Ze knielde bij hem neer en greep zijn mantel vast alsof hij haar enige houvast aan het bewustzijn was. Even later werd de pijn minder, en geleidelijk voelde ze dat ze zich begon aan te passen. Na een diepe, huiverende ademhaling knipperde ze met haar ogen, maar ze deed ze meteen weer dicht. 'Dit is niet goed.' 


  Ze haalde nog eens diep adem, negeerde de vreselijke pijn die ze had gevoeld toen ze haar ogen opende, en verplaatste zich met haar wil naar de patroonkamer in de Assemblee.


  Er waren twee magiërs in de ruimte toen ze verscheen. Ze smeet haar gevangene voor hen neer. 'Kluister hem. Hij is een Doodspriester van de Dasati.' Ze wist niet of deze twee op de hoogte waren van de kennis die Puc met de Assemblee had gedeeld sinds de talnoy voor onderzoek naar Kelewan was gebracht, maar elke levende Grootheid had van de Dasati gehoord. Toen ze er eentje bewusteloos aan hun voeten zagen liggen, weifelden ze even, maar toen gaven de Zwarte Gewaden haastig gehoor aan haar bevel. De stress van de ontsnapping samen met een gevangene had Miranda haar laatste, toch al verbruikte krachten gekost. Ze nam twee wankele passen en viel bewusteloos op de vloer. 


  


  Miranda deed haar ogen open en zag dat ze in de vertrekken was die voor haar en Puc gereserveerd waren als ze op bezoek kwamen. Alenca, het oudste lid van de Assemblee van Magiërs, zat met een uitgestreken en onbezorgd gezicht op een krukje hij haar bed, als een grootvader die geduldig wachtte tot een kind herstelde van een ziekte.


  Miranda knipperde met haar ogen en vroeg met krakende stem: 'Hoe lang?'


  'Eén middag, afgelopen nacht en de hele ochtend. Hoe gaat het met je?'


  Miranda kwam voorzichtig overeind en ontdekte dat ze een eenvoudig wit linnen hemd droeg. Alenca glimlachte. 'Ik hoop maar dat je het niet erg vindt dat we je gewassen hebben. Je was er niet best aan toe toen je hier verscheen.'


  Miranda zwaaide haar benen uit bed en ging behoedzaam staan. Haar gewassen, geperste mantel lag op haar te wachten op een divan voor een raam dat uitzicht bood over het meer. De middagzon fonkelde op het water. Zonder zich te bekommeren om de oude man die naar haar keek, verruilde ze het hemd voor haar mantel. 'En de Dasati?' vroeg ze terwijl ze zichzelf bekeek in het spiegeltje aan de muur. 


  'Hij is nog altijd bewusteloos en, zo schijnt het, stervende.'


  'O ja?' zei Miranda. 'Ik dacht niet dat hij zo ernstig gewond was.' Ze keek de oude magiër aan. 'Ik moet hem zien, en we moeten zoveel mogelijk leden naar de Assemblee roepen.'


  'Al gebeurd,' zei de oude man grinnikend. 'Het nieuws over de gevangene heeft zich snel verspreid, en alleen leden die te ziek waren om te reizen zijn er niet.'


  'En Wyntakata?' vroeg Miranda.


  'Die is onvindbaar, natuurlijk.' Hij wuifde Miranda door de deur naar de gang en liep met haar mee. 'We nemen aan dat hij dood is of hier op een of andere manier de hand in heeft gehad.'


  'Hij is Wyntakata niet,' zei Miranda. 'Hij is Leso Varen, de doods bezweerder.'


  'Ah,' zei de oude man. 'Dat verklaart veel.' Hij zuchtte toen ze een hoek omgingen. 'Jammer, eigenlijk. Ik was erg gesteld op Wyntakata, hoewel hij nogal eens onsamenhangend was. Maar hij was intelligent, en altijd goed gezelschap.'


  Miranda vond het moeilijk de gastheer te scheiden van de parasiet die hem bewoonde, maar ze besefte dat de oude man dit nieuws oprecht betreurde. 'Het spijt me dat je een vriend kwijt bent,' zei ze, 'maar ik vrees dat we nog veel meer vrienden zullen verliezen voordat deze toestand achter de rug is.'


  Ze bleef bij een kruising van brede gangen staan en keek naar haar metgezel, die beduidde dat ze een lange gang in moesten. 'We hebben de Dasati opgesloten in een afgeschermde ruimte.' 


  'Mooi,' zei Miranda.


  Twee leerlingmagiërs in grijze mantels stonden op wacht bij de deur. In de kamer waakten twee Grootheden bij de gestalte van de Doodspriester.


  Een van hen, een man die Hostan heette, begroette Miranda terwijl de andere de bewusteloze op de slaapvlonder in het oog hield. 'Cubai en ik zijn ervan overtuigd dat er iets heel erg mis is met deze... man.'


  De magiër die bij de Doodspriester stond, knikte. 'Hij heeft nog niet de indruk gewekt dat hij bezig was bij te komen, en zijn ademhaling lijkt moeizamer te gaan. Als hij menselijk was, zou ik zeggen dat hij koorts had.' Hij schudde hopeloos zijn hoofd. 'Maar bij dit wezen heb ik geen flauw idee waar ik op moet letten.'


  Cubai was een magiër die veel meer belangstelling had voor geneeskunde dan de meeste andere Zwarte Gewaden, aangezien dat meer het terrein was van genezers van het Mindere Pad van de magie en van geestelijken van bepaalde ordes. Miranda vond hem de ideale kandidaat om bij de Doodspriester te waken. 


  'Terwijl ik hun gevangene was, heb ik een paar dingen over die wezens ontdekt,' zei Miranda. 'De Dasati zijn niet zo heel anders dan mensen, althans, zoals elfen, dwergen en kobolden op ons lijken: min of meer menselijk van vorm, rechtopstaand op twee benen, ogen aan de voorzijde van een herkenbaar gezicht. Ik weet dat ze twee geslachten hebben, mannelijk en vrouwelijk, en dat de vrouwen hun nageslacht in hun lichaam dragen. Dat heb ik weten af te leiden terwijl ik grondig door de Doodspriesters werd onderzocht. Ik spreek hun taal niet, maar ik heb intussen wel een paar woordjes opgepikt en een indruk gekregen van wat ze van mensen vinden.'


  Ze draaide zich om toen een handjevol magiërs, die gehoord hadden dat ze zich hersteld had en bij de Doodspriester was, de kamer binnen kwamen. Ze verhief haar stem zodat iedereen haar kon verstaan. 'Ze zijn fysiek een behoorlijk stuk sterker dan wij. Ik denk dat het een eigenschap van hun aard is, die wordt versterkt door hun aanwezigheid op deze wereld. Maar ik denk dat ze wat moeite hebben met de verschillen tussen de twee werelden, vandaar die energiekoepel waarin ze zich ophielden. Een gemiddelde strijder van hun volk kan iedereen behalve de allersterkste mens verslaan, of het nu een Tsuranikrijger of een soldaat uit het Koninkrijk is.' Dit was het beste moment om het idee van Midkemiaanse hulp aan hen voor te leggen, dacht ze. 


  Ze keek naar de Doodspriester en probeerde dat wat ze zag te rijmen met wat ze had geobserveerd terwijl hij en zijn metgezel op haar experimenteerden. 'Hij ziet er niet goed uit, dat is duidelijk.' Ze boog zich over hem heen en zag een laagje zweet op zijn voorhoofd. 'Ik denk dat je gelijk hebt over die koorts, Cubai. Hij lijkt me nogal bleek, maar dat kan ook door het licht hier .. .' Ze brak haar zin af toen ze de oogleden van het wezen zag bewegen en stapte achteruit. 'Ik geloof dat hij bijkomt!' 


  Twee magiërs begonnen meteen afweren te prevelen terwijl anderen insluitings-bezweringen in gereedheid brachten, maar de Dasati werd niet wakker. Hij kreunde diep van pijn, en vervolgens begon zijn lichaam te schokken. Miranda wilde hem liever niet aanraken, en daardoor kon ze niet voorkomen dat hij van de slaapvlonder viel en op de vloer belandde.


  Hij stuipte nu hevig, en zijn huid begon blaren te vertonen. Miranda wist niet zeker wat er gaande was, dus riep ze de anderen toe: 'Houd afstand!'


  De magiërs stapten achteruit. Plotseling werd het lichaam van de Doodspriester omgeven door vuur, en vervolgens werden de omstanders verblind door een uitbarsting van hitte en licht die hun haren verschroeide en waardoor iedereen nog wat verder achteruit deinsde. 


  Het stonk in de kamer naar zwavel en rottend, gebraden vlees, en veel van hen kokhalsden ervan. Terwijl ze achteruit wegliep hij de vuurbal zag Miranda alleen nog de vage omtrekken van een lichaam, afgetekend in de witte as op de vloer.


  'Wat was dat nou?' vroeg Alenca, duidelijk van slag door de gebeurtenis.


  'Ik weet het niet,' antwoordde Miranda. 'Ik vermoed dat ze buiten de koepel de overdaad aan energie niet aankunnen die wij zo normaal vinden. Ik denk dat het te veel voor hem was en... nou, je hebt gezien wat er gebeurde.'


  'En nu?' vroeg de oude magiër.


  'We gaan terug naar de koepel, op onderzoek uit,' antwoordde Miranda, die ongevraagd de leiding nam over de situatie. 'Deze invasie is een bedreiging voor het keizerrijk.' 


  Dat alleen was reden genoeg om de Grootheden van het keizerrijk te mobiliseren. Alenca knikte. 'We moeten niet alleen op onderzoek uit, we moeten die koepel vernietigen.' Hij wendde zich tot een andere magiër. 'Hochaka, wil jij zo goed zijn om dit door te geven aan het Hemelse Licht in de Heilige Stad? De keizer moet op de hoogte worden gebracht van wat er gebeurt, en laat hem ook weten dat we een volledig verslag zullen uitbrengen als we klaar zijn.'


  Miranda was geamuseerd door de stalen klank in de stem van de oude magiër: in zijn jeugd moest hij een indrukwekkende figuur zijn geweest. Hij was zo iemand die vaak anderen verbaasde als hij de leiding nam, een stille gezaghebber die de aandacht op zich kon vestigen wanneer luidere stemmen werden genegeerd. 


  Miranda schaarde zich bij hem. 'Ik heb... op de tast een weg moeten zoeken door de koepel voordat ik kon ontsnappen,' zei ze zachtjes. Ze aarzelde even voordat ze eraan toevoegde: 'Ik zou jullie hierin graag willen leiden.'


  De Grootheden leken overdonderd door haar verzoek; een vrouw, en een vreemde nog wel, die hen wilde leiden? Maar anderen keken Alenca aan, die zachtjes antwoordde: 'Het is niet meer dan logisch.' Met die paar woorden droeg hij de macht van de Assemblee van Magiërs, de meest invloedrijke conglomeratie van magie op twee werelden, aan Miranda over.


  Ze knikte. 'Verzoek zoveel mogelijk leden van de Assemblee zich over een uur te verzamelen in de Grote Zaal van Magiërs. Ik zal vertellen wat ik weet en voorstellen doen over wat ik denk dat er gebeuren moet.'


  De magiërs vertrokken snel om zoveel leden van de Assemblee op te roepen als ze konden bereiken. Miranda wist dat wat er verder ook zou gebeuren, iedereen terug zou komen om haar aan te horen zodra het nieuws over een dreiging voor het keizerrijk zelfs de meest afgelegen wonende leden had bereikt. Alleen degenen die onbereikbaar of te ziek waren om te reizen, zouden niet in de Zaal zijn wanneer ze uitlegde dat het keizerrijk Tsuranuanni, en heel Kelewan, nu voor de grootste bedreiging ooit stond. 


  Miranda trok zich terug in haar vertrekken en liet zich op de zachte divan zakken. Ze durfde niet op bed te gaan liggen, omdat ze wist dat ze dan snel weer in slaap zou vallen. Eén nacht rust en een maaltijd waren niet voldoende om de schade ongedaan te maken die de Dasati haar hadden toegebracht. Ze moest zich concentreren op de taak die voor haar lag en gebruikte angst, pijn en de noodzaak om snel te handelen als voedsel en water, want ze wist dat er niet veel tijd meer was. Welke processen de Dasati ook in gang hadden gezet, ze zouden alleen maar moeilijker te stoppen zijn naarmate de tijd verstreek. 


  Er werd aan de deur geklopt en een in het grijs geklede leerling kwam binnen, een van de weinige jonge vrouwen die nu magie studeerde. Ze droeg een dienblad met een porseleinen kan, een beker en een bord met fruit en brood. 'Grootheid Alenca dacht dat u misschien behoefte had aan wat versnaperingen.' 


  'Dank je,' zei Miranda, die gebaarde dat het meisje het dienblad kon neerzetten. Zodra ze vertrokken was, besefte Miranda dat ze vreselijke trek had. Ze at wat en voelde al snel de energie terugkeren in haar pijnlijke, beurse lichaam. Dit was een van die momenten dat ze wenste dat ze zich meer verdiept had in de magie van geestelijken, zoals Puc. Miranda wist dat hij haar met een bezwering of een - smerig smakend maar effectief - drankje zodanig kon laten opknappen dat ze zich voelde alsof ze een week had geslapen en niet dagenlang was vernederd en gemarteld. 


  Door de gedachten aan Puc begon ze te peinzen. Ze kon zich niemand voorstellen die beter in staat zou zijn de reis naar het Dasatirijk te ondernemen; het tweede niveau van de realiteit, noemde Puc het. Toch maakte ze zich zorgen. Miranda was een gecompliceerde vrouw met complexe emoties, en ze hield bijzonder veel van haar man. Niet met de passie en uitgelatenheid van de jeugd - die was ze al ontgroeid toen Puc nog maar een kind was - maar met een diepe bewondering voor zijn unieke kwaliteiten, waardoor hij perfect was als levensgezel voor haar. Haar zonen waren een onverwacht voordeel van krachtige levensmagie geweest, en een zegen die ze nooit had voorzien. Ze was dan misschien volgens sommige mensen niet de allerbeste moeder, maar ze genoot van het moederschap. 


  Caleb was een uitdaging geweest toen ze ontdekten dat hij geen werkelijk talent voor de magische kunsten bezat, vooral nadat Magnus zo'n wonderkind bleek. Ze hield van haar beide zonen. Hoewel ze bij Magnus dat speciale gevoel voor een eerste zoon had, had ze een even bijzondere band met de benjamin van het gezin. Ze wist van Caleb hoe moeilijk zijn jeugd in een samenleving van magiegebruikers was geweest. De pesterijen van de andere kinderen waren wreed geweest, en het feit dat Magnus zijn broertje had verdedigd, was zowel een zegen als een vloek geweest. Toch waren beide kinderen opgegroeid tot mannen met buitengewone vaardigheden; mannen die haar vervulden van trots en liefde. 


  Ze bleef nog even zitten en stond toen op. Die drie mannen - Puc, Magnus en Caleb - waren meer dan genoeg reden om indien nodig de Dasatiwereld te vernietigen, want zij waren belangrijker voor haar dan ieder ander in haar lange geschiedenis. Ze merkte dat ze boos werd en wist dat Puc haar zou manen haar temperament in bedwang te houden, omdat het haar oordec1vermogen alleen maar in de weg stond. 


  Miranda rekte zich uit en negeerde haar protesterende spieren en pijnlijke gewrichten. Ze zou zich later wel bezighouden met haar fysieke ongemakken. Nu moest ze zich wapenen tegen een invasie. 


  Er werd aan de deur geklopt, en Alenca kwam binnen. 'Ze zijn er,' zei hij.


  Miranda knikte. 'Dank je, oude vriend.' Ze liep met hem mee naar de Grote Zaal van de Assemblee van Magiërs.


  Zoals ze had verwacht, waren bijna alle zitplaatsen gevuld en nam het geroezemoes van stemmen af toen Alenca zijn plaats op het podium innam.


  'Broeders... en zusters,' begon hij, zichzelf eraan herinnerend dat er nu ook vrouwelijke Grootheden in de zaal zaten. 'We zijn hier op verzoek van een oude vriendin: Miranda.' Hij stapte opzij en liet haar zijn plaats innemen. Verdere introductie van Miranda was niet nodig in de Grote Zaal. Pucs status als een van de Grootheden was al gevestigd voordat Alenca zelfs maar geboren was, en Miranda profiteerde van die relatie, naast het feit dat ze zelf een machtige magiër was. 


  'Er is een invasie gaande in Kelewan,' begon Miranda zonder omhaal. 'Op dit moment wordt er een koepel van duistere energie uitgebreid in een vallei in het verre noorden. Aanvankelijk zag ik het als een bruggenhoofd, zoals de scheuring die jullie voorouders gebruikten om mijn thuiswereld binnen te dringen.' De verwijzing naar de Oorlog van de Grote Scheuring was opzettelijk. Ze wist dat elk lid van deze Assemblee de hele tragische geschiedenis van die rampzalige invasie kende, waarin zoveel levens verloren waren gegaan, puur vanwege een bod op politieke macht. Het dodelijke 'Spel van de Raad' had duizenden Midkemiaanse en Tsuranisoldaten het leven gekost, terwijl het alleen maar een manoeuvre was ten behoeve van een politieke groepering in de Hoge Raad. Verscheidene Zwarte Gewaden waren betrokken geweest bij dat moorddadige plan om de toenmalige Krijgsheer en zijn groepering een onaantastbare machtspositie te verschaffen. Alleen de interventie van Puc en het feit dat er een opmerkelijke vrouw, Mara van de Acoma, aan de macht was gekomen, had dat dodelijke spel veranderd. 


  Miranda vervolgde haar redevoering. 'Ieder van jullie weet waarom de Oorlog van de Grote Scheuring is begonnen, dus zal ik daar niet nader op ingaan. Dit is geen invasie voor politieke doeleinden, rijkdom, victorie of enig ander soort conventionele oorlog. Dit is niet enkel een invasie, maar het begin van een kolonisatie, een proces dat zal eindigen met de complete uitroeiing van alle levensvormen op deze wereld.' 


  Dat veroorzaakte een collectieve, geschrokken ademteug en ongelovig gemompel. Miranda stak haar handen op en ging verder. 'Ik verzoek degenen die de talnoy en de gevangen Doodspriester van de Dasati hebben bestudeerd, aan de andere leden door te geven wat u weet.' 


  Ze zweeg even, keek rond in de ruimte en maakte oogcontact met zoveel mogelijk leden van de Assemblee. Toen zei ze: 'Dit is wat ik weet. De Dasati willen jullie wereld herscheppen. Ze willen die veranderen, helemaal, zodat die op hun eigen wereld lijkt. Ze zullen elk stukje veroverd land bevolken met wezens uit hun eigen wereld, van het kleinste insect tot het grootste beest. 


  Het water zal vergiftigd worden, de lucht zal jullie longen verbranden, en de aanraking van zelfs maar het zwakste wezen van die wereld zal het leven uit jullie lichaam wegzuigen. Dit is geen verhaaltje om kinderen mee bang te maken, Grootheden. Het is wat de Dasati al aan het doen zijn onder die zwarte koepel waaruit ik ontsnapt ben.'


  Een van de jongere leden schreeuwde: 'We moeten iets doen!'


  'Ja,' bevestigde Miranda. 'Snel en slagvaardig, maar niet overhaast. Ik stel voor dat enkelen van ons, degenen die het meest bedreven zijn in de kunsten van licht, warmte en andere aspecten van de energie - en misschien hebben we ook de machtigste onder de magiërs van het Mindere Pad nodig - meteen naar die vallei gaan om de dreiging te bestuderen. En daarna moeten we de koepel vernietigen.' 


  'Wanneer?' vroeg de jonge magiër die eerder ook al had geroepen.


  'Zodra het kan,' antwoordde Miranda. 'We moeten contact opnemen met de keizer, en we hebben soldaten nodig. Ik vrees dat de Dasati niet rustig blijven zitten terwijl we hun koepel verwoesten. We komen waarschijnlijk tegenover wezens te staan die niet bang zijn om te sterven en die onze magie kunnen weerstaan, dus we zullen er sterke armen en zwaarden bij nodig hebben.' 


  'Ik stel voor,' zei Alenca, 'dat jullie je opsplitsen in kleinere groepen om te bespreken wat hier gezegd is. Vanavond na het avondmaal komen we hier weer samen. Dan bespreken we Miranda's waarschuwing en kiezen we de meest geschikte aanpak.' Hij sloeg met de punt van zijn wandelstok op de vloer om aan te geven dat de bijeenkomst afgelopen was. 


  Miranda liep naar de uitgang en fluisterde tegen Alenca: 'Heb jij die jongeling gevraagd om de boel op te hitsen?'


  'Zijn timing was perfect, hè?'


  'Jij bent een bijzonder gevaarlijk man, oude vriend.'


  'Nu wachten we af,' zei Alenca. 'Maar ik denk dat we het vanavond wel eens worden, en ik zie geen andere mogelijke aanpak dan die jij voorstelt.'


  Terwijl ze terugliepen naar Miranda's vertrekken, zei ze: 'Ik hoop het, en ik hoop dat mijn plan werkt. Anders moeten we het keizerrijk voorbereiden op een oorlog tegen de meest agressieve krijgsheer die jullie ooit tegenover je hebben gehad.'


  


  Tweehonderd mannen, erewachters van vier van de dichtstbij gelegen landgoederen in de provincie, hadden zonder aarzelen de oproep van de Grootheden van Tsuranuanni beantwoord. Ze waren verdeeld in twee groepen, elk onder leiding van een Grootheid die wachtte op Miranda's bevelen. Hoewel het al meer dan een generatie lang vrede was in het keizerrijk, was het peil van de Tsuranese discipline en training in stand gehouden. Dit waren taaie, vastberaden lieden die bereid waren te sterven voor de eer van de Huizen van hun meesters.


  Miranda en een dozijn Grootheden liepen langzaam de heuvel op waar ze voor het eerst de koepel van de Dasati had gezien. Ze sprak zachtjes. 'Is iedereen klaar?' 


  Mannen knikten en wisselden blikken uit. Niet één levende Grootheid van het keizerrijk had ooit een conflict meegemaakt: de laatste keer dat er een Grootheid was gesneuveld in een veldslag was tijdens de Oorlog van de Grote Scheuring, meer dan honderd jaar geleden. Dit waren wetenschappers, geen krijgers. Maar deze magiërs zouden het best in staat zijn een ongelooflijke macht bijeen te brengen als dat nodig mocht zijn. 


  Langzaam liepen de dertien magiërs, waarschijnlijk de machtigste beoefenaars van de esoterische kunsten, de heuvel op. Toen ze de top hadden bereikt, ging Miranda op haar tenen staan om naar beneden te kijken. 'Verdomme!' mompelde ze.


  Voor hen lag een verlaten vallei, en het enige bewijs van de Dasati-bezetting was een grote kring van zwartgeblakerde aarde waar de koepel had gestaan. 


  'Ze zijn weg,' merkte een van de jongere magiërs op.


  'Ze komen vast terug,' zei Miranda, die zich omdraaide. Ze haalde diep adem. 'Ik stel voor dat jullie dit bekendmaken bij ieder Huis in het keizerrijk, zodat alle dorpen en boerderijen, valleien en weiden en alle afgelegen hoekjes en gaatjes kunnen worden geïnspecteerd, doorzocht en nog eens doorzocht.' Ze keek de anderen aan. 'Ze komen terug, en de volgende keer nemen ze geen kleine koepel mee. Ik denk dat ze de volgende keer van plan zijn te blijven.'


  


  

  2


  

  Openingszet


  


  


  Jommy fronste zijn voorhoofd.


  Onder het stuk zeildoek dat haastig was opgehangen om beschutting te bieden tegen de meedogenloze regen, sloeg hij zijn armen om zijn knieën. 'Maar wat ik niet begrijp, is waaróm.'


  Servan, die ineengedoken naast de jonge officier zat, antwoordde: 'We vragen niet waarom; we volgen gewoon onze bevelen op.' Hun compagnie had het kamp opgeslagen op een heuvel vanwaar ze uitkeken over een baaitje in de verte: vanaf die plek konden ze iedereen zien naderen. Het probleem was nu dat de regen in vlagen over het gebied streek en dat er iemand zo ver mogelijk naar voren moest zitten om nog iets te kunnen zien. In dit geval was die iemand Servan, en Jommy was aangewezen om hem te vergezellen. 


  Jommy, met zijn donkere haren tegen zijn voorhoofd geplakt door de regen, keek naar zijn metgezel. In de afgelopen paar maanden was zijn smalle gezicht verouderd. De zware veldtocht had veel gewicht van zijn jonge lichaam weggenomen, terwijl dagen in de zon en slapen op de grond zijn huid taai en leerachtig had gemaakt. De aan het hof opgegroeide edele die Jommy de afgelopen maanden goed had leren kennen, was uitgegroeid tot een jonge veteraan die bezig was aan zijn derde campagne in even zoveel maanden. 


  Servan en Jommy waren nooit vrienden geworden, maar samen met hun andere vier kameraden Tad,Zane, Grandy en Geoffry - waren ze elkaar gaan waarderen als betrouwbare collega's. In de relatief korte tijd sinds ze abrupt waren weggehaald van de universiteit in Roldem en de rol van jonge soldaten hadden gekregen, waren ze intens onderwezen in de realiteit van het militaire leven. Tot Jommy's eindeloze ergernis was Servan aangesteld als bevelvoerder voor deze campagne, wat betekende dat Jommy zijn bevelen zonder protest moest opvolgen. Tot dusver was er nog niets wat wees op weerwraak voor de streek die Jommy bij Servan had uitgehaald tijdens de laatste tocht, toen Jommy de leiding had, maar Jommy wist dat hij erop kon wachten. 


  De twee jonge officieren bevonden zich op een positie laag in de voetheuvels van de streek die bekend stond als de Pieken van de Quor: een ruig, bergachtig schiereiland dat vanaf de oostelijke rand van het keizerrijk Groot Kesh richting het noorden uitstak. Ongeveer honderd mannen, inclusief deze twee jonge officieren, waren een week geleden op dit strand afgezet, en alles wat Jommy wist, was dat hier de vijand werd verwacht, hoewel de precieze identiteit van de invasiemacht niet aan de jonge officieren was meegedeeld. Jommy wist alleen maar dat ze niet vriendelijk zouden zijn. 


  Jommy was ook ouder geworden, maar als boerenjongen en karavaanarbeider was hij al gewend aan een harder leven dan 7.ijn metgezel, en de uiterlijke sporen van zijn recente ervaringen waren minder ingrijpend. Zijn overmoedige onbezonnenheid had plaatsgemaakt voor een kalm zelfvertrouwen, en zijn omgang met de andere jonge officieren van de universiteit in Roldem had hem een stevig lesje in nederigheid geleerd; ze waren stuk voor stuk ergens beter in dan hij. Toch bleef één deel van zijn karakter onveranderd: zijn bijna unieke vermogen om de humor van de meeste situaties in te zien. Maar deze keer werd ook hij op de proef gesteld. Het stortregende nu al vier dagen onophoudelijk. Hun enige warmtebron was een vuur dat in een grote grot ongeveer een mijl hoger langs die ellendige." heuvel was aangestoken, en de vijand die ze hier moesten opwachten leek nog niet van plan op tijd te verschijnen.


  'Nee,' zei Jommy, 'Ik bedoel niet waarom wij hier zijn. Ik bedoel: waarom zijn we hiér?'


  'Zat je te slapen toen de kapitein zijn bevelen gaf?' zei een stem achter hem.


  Jommy draaide zich om en zag een schimmige gestalte die onopgemerkt was genaderd. 'Hou daar toch eens mee op!' klaagde hij.


  De man ging naast Jommy zitten en negeerde het feit dat de helft van zijn lichaam nog onder de schamele beschutting van het provisorische onderkomen uitstak. 'Ik zou niet zo'n beste dief zijn als ik niet eens onopgemerkt op jullie toe kon sluipen in een gierende storm, of wel?' antwoordde hij.


  De nieuwkomer was maar enkele jaren ouder dan zij, maar zijn gezicht was vroeg oud geworden. Hij had zelfs al wat grijs in zijn donkere snor en baard, die netjes geknipt waren, wat wees op enige ijdelheid bij een verder chronisch slonzige en onverzorgde persoon. Hij was bijna net zo groot als Jommy, al was hij iets minder fors, maar zijn bewegingen en houding wezen op onverzettelijkheid, de taaiheid van een zweepkoord, waardoor Jommy ervan overtuigd was dat hij de man moeilijk zou kunnen verslaan in een gevecht.


  Servan knikte. 'Jim,' groette hij. De jonge dief was op een of andere manier meegesleept in hetzelfde web van intrige dat Servan en Jommy naar deze verlaten heuvel had geleid. Hij was een week eerder aangekomen op een schip met proviand voor wat Jommy was gaan zien als de 'Vervloekte Expeditie'.


  Servan en Jommy dienden momenteel allebei in het leger van Roldem, hoewel Jommy uit een land aan de andere kant van de wereld kwam. Servan was van adel, van koninklijken bloede zelfs; ergens in de lijn van de troonopvolging na tien of elf andere familieleden. Maar nu waren ze ingedeeld in wat alleen kon worden omschreven als een ongebruikelijk gezelschap: soldaten uit Roldem, het Koninkrijk der Eilanden, Kesh, en zelfs een groep mijnwerkers en sappeurs uit de dwergenstad Dorgin, allemaal onder bevel van Kaspar van Olasko, voormalig hertog van wat nu een provincie van het koninkrijk Roldem was. Ooit was Kaspar een gezochte misdadiger met een prijs op zijn hoofd, maar in de laatste jaren had hij zijn reputatie weten te herstellen en nu had hij een bijzondere status in zowel Roldem als het keizerrijk Groot Kesh. Zijn adjudant was een Roldeemse kapitein die Stefan heette en die toevallig Servans neef was, wat hem ook een verre neef maakte van de koning van Roldem.


  De aankomst van de nieuwkomer had nog een raadselachtig aspect van deze expeditie onthuld. Jim was een van de zes mannen die in de verste verte geen soldaten waren, maar die toch bij de soldaten ingedeeld waren, op missies werden gestuurd met de soldaten, en die zonder protesteren bevelen dienden op te volgen alsof ze soldaten waren. Alles wat Jommy en Servan aan de doorgaans zo spraakzame dief konden ontfutselen, was dat hij deel uitmaakte van een speciale groep 'vrijwilligers' die hier waren om te trainen bij de gezamenlijke troepen van Roldem, Kesh, het Koninkrijk en de diverse officieren uit de oostelijke koninkrijken. 


  De altijd nieuwsgierige Jommy wilde dolgraag weten wat er gaande was, maar in de afgelopen maanden, waarin hij had gediend samen met verschillende soldaten uit Roldem, had hij geleerd dat een jonge officier maar beter zijn mond kon houden. Servan bezat die vaardigheid van nature. 


  Toch kon Jommy zijn nieuwsgierigheid niet helemaal bedwingen, dus dacht hij dat een andere aanpak van het onderwerp hem misschien een idee zou geven van wat er aan de hand was. 'Jim, jij komt toch uit het Koninkrijk?' 


  'Ja,' bevestigde de jonge dief. 'Geboren in Krondor; heb daar altijd gewoond.'


  'Je beweert dat je een dief bent...' begon Jommy.


  Jim verplaatste zijn gewicht wat, streek lichtjes langs Jommy en stak toen grijnzend Jommy's riembuidel omhoog. 'Deze is van jou, geloof ik?'


  Servan deed zijn best om niet te lachen toen Jommy zijn riem buidel teruggriste en weer onder zijn tuniek verborg. 'Heel goed,' zei hij, 'dus je bent een dief.'


  'Een heel goeie dief.'


  'Een heel goeie dief,' gaf Jommy toe. 'Maar wat ik wil weten, is hoe een heel goeie dief uit Krondor hier in deze uithoek van de wereld terechtkomt.'


  'Dat is nogal een verhaal,' zei Jim. 'Ik heb veel gereisd, moet je weten.'


  'O?' vroeg Servan, blij met de afleiding.


  'Ja,' zei de vriendelijke dief. 'Ben op een paar heel vreemde plekken geweest.' Hij glimlachte, waardoor de jaren van zijn gezicht wegsmolten en hij er bijna jongensachtig uitgelaten uitzag. 'Ik moest een keer beschutting zoeken tegen zo'n plensbui net als deze in een grot op een afgelegen eiland.' 


  Jommy en Servan keken elkaar aan en knikten allebei glimlachend, in stilte dezelfde gedachte communicerend: niet één woord van wat ze nu zouden horen, was de waarheid, maar het was ongetwijfeld een vermakelijk verhaal. 


  'Ik was... op reis vanuit Krondor.'


  'Voor zaken?' vroeg Servan.


  'Mijn gezondheid,' zei Jim, en zijn grijns werd nog wat breder. 'Het leek me gezonder om een tijdje uit Krondor weg te gaan.' 


  Jommy onderdrukte een lach. 'Dus je ging...?'


  'Ik vertrok per schip uit Krondor, richting de Verre Kust, en toen kwam ik in Cars een stel aardige jongens tegen die wat informatie hadden gekregen over een... onderneming waar iedereen een leuke boterham aan zou overhouden.' 


  'Piraten,' zeiden Jommy en Servan allebei tegelijk.


  'Kapers, uit Vrijhaven op de Avondroodeilanden. De kapitein beweerde te zeilen met een kaperbrief van de Kroon, hoewel ik die nooit heb gezien. Maar omdat ik zo goed van vertrouwen was, geloofde ik hem.' 


  Jommy betwijfelde of de dief ooit in zijn leven 'goed van vertrouwen' was geweest, maar hij hield zijn mond.


  'Nou, dus ik ben op een eiland, in een grot, met zo'n elfenmeisje...'


  'Sla je nou niet een stukkie over?' vroeg Servan.


  'O, ja, best veel, maar ik heb het nu over de vreemde plékken waar ik ben geweest.'


  'Laat hem maar vertellen,' zei Jommy met slecht verhulde pret.


  'Maar goed, de jongens met wie ik was meegevaren, waren op zoek naar me, aangezien ik lucht had gekregen van hun bepaald niet eerbare bedoelingen ten aanzien van mijn deel van de schat -'


  'Schat?' onderbrak Servan hem, maar Jommy stak zijn hand op. Hij wilde dit verhaal horen.


  'Ach, dat is een ander deel van het verhaal,' zei Jim. 'Hoe dan ook, zoals ik al zei, ik verstopte me in die grot toen ik dat elfenmeisje tegenkwam. Ze heette Jazebel -'


  'Jazebel,' zei Jommy hem na.


  'Jazebel,' herhaalde Jim. 'En ze had haar eigen verhaal te vertellen over hoe ze daar gekomen was. Ze was op de vlucht voor een stel beren, alleen waren het niet echt beren, maar meer een soort grote, harige uilen.'


  'Grote, harige uilen,' herhaalde Servan met een stomverbaasde blik. Jommy kon zijn lachen amper inhouden en was alle koude, natte ellende even vergeten. 


  'Zoals ik al zei, het was een vreemde plek, ver van de Avondroodeilanden vandaan. Ze verzamelde daar eieren voor een of andere elfenmagie. Maar goed, zij en ik wisten die beesten lang genoeg op afstand te houden om mijn scheepsmaats langs de grot te laten komen, en toen zijn we naar buiten geglipt en naar een veilige plek gegaan.' 


  'Hoe ben je dan thuisgekomen?' vroeg Jommy.


  Jim grijnsde. 'Ze had een magische steen, een of ander elfending, en zodra we op een plek waren waar ze haar magie kon gebruiken, heeft die ons naar Elvandar gebracht.' 


  'Elvandar? Ligt dat in de buurt van Wolkenland?' vroeg Servan. Wolkenland was een mythisch land uit kinderverhalen. 


  'Elvandar bestaat echt, Servan,' legde Jommy uit. 'Ik ken mensen die er zijn geweest.'


  'Straks ga je me nog vertellen dat je ook elfen kent.'


  Jommy glimlachte. 'Niet persoonlijk, maar ik ken wel mensen die ze kennen.' 


  'Nou,' vertelde Jim verder. 'Omdat ik dat meisje had geholpen en zo, trakteerden de koningin en haar man me op een maaltijd, bedankten me en zeiden dat ik altijd welkom was. Toen hielpen ze me naar Jonril te komen - in het hertogdom Schreiborg, niet in Kesh waar het naar is vernoemd - en daar vandaan ging ik terug naar Krondor.' 


  'Verbijsterend,' zei Jommy.


  'Meer dan verbijsterend,' zei Servan, die weer rilde. 'Ongelooflijk.'


  Jim stak zijn hand onder zijn tuniek en haalde een leren koordje te voorschijn met een mooi gesneden hanger, die om zijn hals hing. 'Dit heeft de koningin me zelf gegeven. Ze zei dat elke elf hierdoor zou weten dat ik een elfenvriend ben.'


  Zowel Jommy als Servan boog zich naar voren om de hanger beter te bekijken. Het was een patroon van verstrengelde knopen, gesneden van een soort been of ivoor, en iets aan het ontwerp en de vorm leek meer dan menselijk. 


  De dief keek plotseling serieus. 'Ik ben veel dingen, jongens: schurk, avonturier, dief, en als het moet zelfs een moorddadig stuk tuig, maar nog nooit heeft iemand Jimmyhand een leugenaar genoemd.' 


  'Jimmyhand?' vroeg Jommy.


  'Mijn... professionele naam, zeg maar. Vernoemd naar een beroemde dief van vroeger, Robbie de Hand. Sommige mensen zeggen dat ik veel op hem lijk. Anderen zeggen dat hij misschien mijn grootvader was, maar volgens mij wilde mijn ma me alleen maar het idee geven dat ik bijzonder was. Dus toen ik nog klein was, zei ik altijd: "Ik ben Jimmyhand", omdat ik dat "de" altijd wegliet. Dat is blijven hangen. Eigenlijk heet ik Jim Dasher.' 


  In de tijd die Jommy had doorgebracht bij Caleb en zijn familie op Tovenaarseiland had hij behoorlijk wat verhalen 'over vroeger' gehoord van de ouderen, waarvan een groot aantal gingen over de beruchte Robbie de Hand. Hij was een dief die volgens de legende een agent werd van de Prins van Krondor en later hertog van zowel Rillanon als Krondor, de twee machtigste posities in het koninkrijk onder de koning.


  Jommy keek de dief onderzoekend aan. Hij kende hem amper, maar hij vond hem aangenaam gezelschap en zijn buitenissige verhalen waren een welkome afleiding van de saaie dagen van wachten op een vijand die misschien wel nooit kwam. Hij twijfelde er niet aan dat Jim even gevaarlijk was als hij beweerde, maar hij bezat een eigenschap die Jommy al op jonge leeftijd, toen hij alleen rondzwierf, had geleerd te herkennen: een instinct voor wie hij kon vertrouwen en wie niet. Hij knikte. 'Jim, ik zal je nooit een leugenaar noemen, tot de dag dat ik je erop betrap.' 


  Jim staarde Jommy een tijdje aan en begon toen te grijnzen. 'Afgesproken.'


  Servan richtte zijn aandacht weer op het strand dat ze in het oog moesten houden. 'Hoe lang nog?'


  'Zo lang als het duurt,' antwoordde Jommy.


  'En dat is niet veel langer,' zei Jim, wijzend in de regenachtige schemering. 'D'r komt een boot aan.' 


  'Hoe kun je...' begon Servan, maar toen zag hij het: een klein, donker vlekje dat steeds groter werd, van een sloep die de baai inkwam.


  'Er ligt vast een schip buitengaats,' zei Jommy.


  'Ik ga het de kapitein vertellen,' zei Servan, die onder het zeildoek vandaan krabbelde. 'Hou jij ze in de gaten.'


  Jommy kwam ook onder hun beschutting vandaan. 'Laten we er iets dichter naartoe gaan.'


  Jim hield hem tegen. 'Wacht even. Daar is nóg een boot.'


  Even later zag Jommy een tweede sloep uit het schamele licht opduiken, die zo'n tien meter achter de eerste aan kwam. 'Wat denk je daar nou van?' fluisterde Jim, ook al waren ze veel te ver weg om door de mensen in de boten te worden gehoord.


  'Nou, de informatie die de kapitein had, klopt tot nu toe,' zei Jommy.


  'Niet over die tweede boot,' corrigeerde Jim.


  'Zeurpiet,' mompelde Jommy.


  De twee sloepen roeiden naar het strand. Er sprongen mannen uit, die de boten op het zand trokken en ze vastlegden met staken en touwen. 'Zo te zien zijn ze van plan een tijdje te blijven,' zei Jommy. 


  'Wat is dat?' vroeg Jim, wijzend naar de tweede boot.


  De bemanning van de sloepen was gekleed als gewone zeelui, hoewel ze ieder een zwarte hoofddoek droegen die was vastgeknoopt achter het linkeroor. De meesten waren blootsvoets, maar sommigen droegen zware laarzen. Alleen de laatste man die uit de tweede boot stapte, droeg een donker oranje mantel met zwarte biezen. Zijn gezicht ging verborgen onder een kap, en de andere mannen leken hem nogal eerbiedig te behandelen en misschien zelfs bang voor hem te zijn. Niemand bood aan hem uit de sloep te helpen, en iedereen hield ruim afstand toen hij aan land stapte. 


  'Magiër,' bits te Jim. 'Ik háát magiërs.'


  'Ik ken er een paar die ik wel mag,' zei Jommy zachtjes.


  'Nou, ik niet. Ben een keer bijna mijn kop kwijtgeraakt in een magische val in Darindus. Elke val die door mensen is gemaakt, kan ik uiteindelijk wel onschadelijk maken, maar in het geval van magie...'


  'En toch,' zei Jommy, 'ken ik er een paar die wel deugen.'


  Jim zweeg toen de mannen uit de boot zich verspreidden. Ze waren duidelijk de omgeving aan het verkennen om te zien of iemand hen had opgemerkt. Jommy en Jim braken snel de haastig in elkaar gezette beschutting af, verstopten het zeildoek achter een boom en liepen samen naar het dichtere struikgewas rechts van hen. Zonder het te hoeven zeggen, dachten ze hetzelfde: zo meteen zou er een gewapende groep mannen, twee maal zoveel als op het strand, over de heuvel achter hen komen, maar tot het zover was konden ze zich maar beter verstoppen. 


  Jommy voelde Jims hand verstrakken op zijn schouder. Jim wees naar zichzelf en naar Jommy, en vervolgens de heuvel op. Jommy wees naar een kleine rotspunt honderd voet verder omhoog langs het pad, en Jim knikte. Ze liepen door de regen, die iets minder leek te striemen, en Jommy vloekte in zichzelf. Hij wilde meer dekking, niet minder, en het weer had een lekker ongunstig moment gekozen om milder te worden na de dagenlange geselende regen.


  Toen ze de rotspunt bereikten, gingen ze allebei in de kletsnatte modder liggen. De mannen uit de boten hadden zich verspreid tot een buitenwacht, en anderen begonnen proviand uit de boten te lossen. 


  'Ze zijn echt van plan een tijdje te blijven,' merkte Jommy op.


  'Nóg een boot!' fluisterde Jim.


  De derde sloep landde naast de twee andere en er sprongen nog meer zeelui uit, die de boot op het strand trokken en snel kratten begonnen door te geven. 'Het zijn misschien moorddadige honden, maar ze hebben wel discipline,' merkte Jim op. 


  Jommy bekeek hun doelgerichtheid zwijgend.


  'Die hoofddoeken,' fluisterde Jim. 'Zoiets heb ik ook gezien bij een paar lijken op de zuidelijke Avondroodeilanden, ongeveer een week zeilen vanaf Vrijhaven.' 


  'Wie zijn het?'


  'Weet ik niet precies; dit zijn de eerste levende die ik zie. We kwamen een smeulend wrak tegen, opgebrand tot op de waterlijn, vastgelopen op een naamloos eiland. Mijn kapitein kende het schip, maar niemand op ons schip herkende de lijken met die hoofddoeken. Nogal een mysterie, aangezien ze allemaal dood waren en niemand ons dus kon vertellen wat er gebeurd was. Wij vermoedden dat de kapitein en bemanning van het verbrande schip waren weggevoerd als slaven.' 


  Toen ze beweging achter zich hoorden, draaiden beide jongemannen zich om. Kaspar en kapitein Stefan kwamen ineengedoken de heuvel af. Geritsel in het struikgewas gaf aan dat andere mannen positie innamen om de net gelande zeelui te omsingelen. 


  'Hoeveel?' vroeg Kaspar, die naar de baai tuurde.


  'Een man of dertig,' zei Jommy, 'en ze hebben een soort van bezweerder bij zich. De bemanning lijkt regelrecht bang voor hem.'


  'Volgens mij zijn het piraten van de Avondroodeilanden, generaal,' vertelde Jim.


  'Wat doen ze hier?' mompelde Kaspar.


  'Als je vanaf de Avondroodeilanden pal naar het westen zeilt...' fluisterde Jim.


  'Dan kom je op de Koninkrijkszee,' voltooide Kaspar. 'Ik weet hoe ze hier zijn gekomen. Wat ik wil weten, is waarom.' Kaspar wendde zich tot kapitein Stefan. 'Geef aan de anderen door dat ik gevangenen wil. Vooral die magiër, als het kan.'


  'Magiërs,' zei Jim, alsof het een vies woord was.


  Jommy wisselde een blik met Kaspar. 'Ik zei net tegen hem dat ik een paar aardige heb ontmoet.'


  Kaspars glimlach was treurig. 'En ik heb er een paar ontmoet die smerige monsters waren. Kapitein?'


  'Ja, commandant?'


  'Zijn de mannen in positie?'


  De kapitein draaide zich om en maakte een klein handgebaar. Waar Jommy ook tuurde langs de heuvel, hij zag niemand terug gebaren, maar de kapitein antwoordde: 'In positie, commandant.' 


  Kaspar knikte. 'Kapitein, als u er klaar voor bent -'


  'Wat is dát?' onderbrak Jim hem.


  De anderen hoefden niet van Jim te horen wat hij met 'dat' bedoelde, want zij zagen het ook. De magiër hield een staf boven zijn hoofd en er verscheen een zuil van licht om hem heen, helemaal tot in de wolken. Een galmende stem sprak in een taal die geen van de toeschouwers kende en die leek voort te komen uit de lucht rondom de magiër.


  Toen verscheen er een gestalte voor de bezweerder, een schimmig ding dat was gehuld in rook. Zelfs bij het doorlopende gespetter van de regen hoorden ze de lucht zoemen van energie en knetteren alsof er vonken over metaal dansten. Het ding sprak, en weer vormde de galmende stem vreemde woorden. De magiër antwoordde in dezelfde taal, en het wezen keek om zich heen en nam het terrein in ogenschouw: De haartjes achter in Jommy's nek gingen rechtop staan toen het wezen hem recht aan leek te kijken. De gestalte begon zich om te vormen tot die van een man, al was hij met gemak zeven voet lang. De schouders waren ongelooflijk breed en hij leek geen nek te hebben. De huid van het wezen, donker grijsblauw zonder zichtbare vlekken, rimpelde en pulseerde, alsof er lucht onder een zijden doek door werd geblazen, en het gezicht had geen gelaatstrekken, op twee rode vlammen na waar ogen hadden moeten zitten. De huid verhardde zich en begon te lijken op zwart steen. 


  'Nu, kapitein,' zei Kaspar zachtjes.


  Kapitein Stefan stond op, met een witte doek in zijn linkerhand waarmee hij één hakkende beweging maakte. 


  Er brak chaos uit.


  Vanaf de heuvel achter hen klonk geschreeuw, pijlen zoefden door de lucht en raakten verschillende mannen op het strand. Terwijl Jommy zijn zwaard trok, gebeurden er drie dingen tegelijk. De mannen op het strand verspreidden zich in een precieze rangorde, raakten niet in paniek en zochten dekking waar ze konden: achter de boeg van de sloepen, zandheuveltjes en wat grote stapels drijfhout. Verschillende boogschutters op het strand schoten terug, maar ze schoten blind op het struikgewas tegen de heuvel op, terwijl de mannen boven een goed uitzicht hadden op hun doelwitten.


  Soldaten in Keshische en Koninkrijkse tabberds renden langs Jommy heen, en Jommy sprong overeind en schreeuwde: 'Kom mee, Jim!'


  Het magische wezen brulde. Het bleef uitdagend staan, zijn armen uitgespreid alsof hij zich voorbereidde op de aanval, en de naderende mannen voelden er golven van hitte van afslaan terwijl er steeds meer rook van de zwarte steenhuid af begon te walmen.


  Sommige mannen aarzelden in hun ren ernaartoe, en degenen die beneden wachtten op de aanval voelden zich daardoor bemoedigd. Half rennend, half vallend ging Jommy de heuvel af, langs enkele soldaten die door het gebrul van het demonische wezen tot staan waren gekomen. Plotseling besefte hij dat hij de voorhoede was gepasseerd en dat hij recht op de gewapende vijand af ging, én op een of ander wezen uit een onvoorstelbare nachtmerrie. 


  Jommy begon achteruit te deinzen, maar een van de invallers kwam op hem af, de pijlen negerend die nog altijd van de heuvel op hen neer regenden. De indringer zette een stap naar voren en viel doorboord door een lange schacht achterover. Jommy dook ineen en wachtte tot de anderen hem hadden ingehaald. Hij keek om en zag dat de soldaten ofwel onbeweeglijk stilstonden, ofwel zich terugtrokken. 


  Even later begreep hij waarom. Het magische wezen groeide! Het ding was nu een goede twee voet langer dan voorheen en veel breder in de schouders. Zijn armen leken gespierder en versierd met iets wat leek op gloeiende metalen banden, gedraaide staven van heet metaal die zoveel hitte afstraalden dat Jommy het dwars door de regen heen kon voelen. Nu verschenen er barstjes in de steenachtige 'huid', en daaruit kwamen kleine vlammetjes omhoog. 


  'Jim!' schreeuwde Jommy. 'We moeten hier weg .. .' Hij keek om zich heen en zag Jim Dasher nergens. 'Verdomme,' mompelde Jommy terwijl hij snel afstand nam. 'Of hij is een lafaard, of hij is een stuk slimmer dan ik!' 


  Een piraat rende op Jommy af en haalde woest uit met een zware kortelas, een aanval die Jommy's zwaard kon breken of hem zelfs van schouder tot buik open zou kunnen halen. Dankzij zijn opleiding en ervaring sloeg de jongeman uit reflex het wapen naar rechts, terwijl hij zelf naar links dook en zo de kracht uit de aanval wist te halen. Het strandzand bood bijzonder weinig houvast, dus negeerde Jommy de neiging om zich om te draaien en de man in zijn rug te steken en besloot in plaats daarvan hem met zijn rechterelleboog op zijn kaak te slaan. De pijn schoot door zijn arm omhoog naar zijn schouder toen hij doel raakte, en de ogen van de man verglaasden. Jommy stapte achteruit en gaf met zijn zwaard een zijdelingse houw in .de nek van zijn tegenstander. Terwijl het bloed omhoog spoot, bleef Jommy achteruitlopen, niet in staat zijn blik af te wenden van de verschrikkingen die hij voor zich zag. 


  Kaspars stem schalde door de lucht. 'Nu hard toeslaan!'


  De soldaten waren goed getraind, en ondanks hun angst voor het magische wezen dat nu was gegroeid tot een lengte van bijna negen voet, vielen ze aan. Degenen op het strand waren vastberaden, fanatiek zelfs, maar het waren geen getrainde soldaten, en plotseling begaf de linkerkant van hun verdedigingsring het. 


  Omdat ze nergens naartoe konden, vochten ze als woestelingen, maar binnen enkele tellen hadden de soldaten onder leiding van Kaspar er zes gedood en trok de rest van de linkervleugel zich terug achter de karige beschutting van de sloepen. Jommy stond tegenover een meer hardnekkige oppositie, en soldaten uit het Koninkrijk, Roldem en Kesh hielpen hem in zijn aanval op hun middenvleugel, slechts enkele meters bij het monster vandaan. 


  De invallers vochten als bezetenen, alsof ze liever stierven door toedoen van sterfelijke tegenstanders dan zich terug te trekken tot in de buurt van het smeulende wezen. Toen beende het monster naar voren, en de man naast Jommy slaakte een kreet van pijn toen het duivelse ding hem bij zijn nek optilde. Het geknisper van brandend vlees overstemde de verstikte kreet, en de verschijning smeet de soldaat als een kapot stuk speelgoed aan de kant. Jommy zag vlammen op de handen van het wezen en voelde de hittegolven ervan afstralen terwijl het maar bleef veranderen. De grijsblauwe huid was nu bezaaid met gloeiende rode barsten die deden denken aan gesmolten metaal onder een korst van steen, en waar de regen het wezen raakte, sisten de druppels en ontstonden kleine stoomwolkjes.


  Jommy sprong naar achteren en viel bijna toen hij tegen een soldaat aan botste die achter hem liep.


  'Commandant!' schreeuwde de man in zijn oor. 'Er zijn nóg twee sloepen ten noorden van hier geland, en er komen nog meer van die rotzakken op onze rechterflank af.'


  Jommy weifelde, maar besefte toen dat de soldaat op een reactie van hem wachtte. Hij was hier wat de mannen om hem heen betrof de hoogste in rang. Er moest iets gebeuren om een totale nederlaag te voorkomen. 'Verzamelen!' schreeuwde hij. 'Verzamelen bij mij!'


  De mannen haastten zich naar hem toe terwijl het nu vlammende monster nog een gillende man greep, hem de arm afrukte en zijn bovenlichaam omhulde met vuur. 


  'Vorm een cirkel!' schreeuwde Jommy, en de mannen kwamen dicht om hem heen staan. Tegen de soldaat die hem had gewaarschuwd voor de aanval op hun flank, riep hij: 'Zoek de generaal op en zeg de anderen dat ze zich bij hem moeten verzamelen. Wij houden ze hier wel tegen! Snel!' 


  De soldaat rende weg.


  'Schildenmuur!' was Jommy's volgende bevel, waarop de getrainde soldaten hun schilden tegen elkaar zetten. Plotseling stonden hij en de twee anderen, allebei nieuwelingen uit Krondor, te midden van een klein woud van schilden.


  Jommy had geen vertrouwen in deze rangorde. Hij wist dat als het naderende monster de voorkant van de schildenmuur raakte, de soldaten daar ogenblikkelijk zouden verbranden en hun verdediging zou falen. Maar het was het enige wat hij kon bedenken om wat tijd te winnen, zodat de andere manschappen naar Kaspar konden komen. 


  Het wezen bleef bewegingloos staan, terwijl de magiër zijn staf op de mannen rondom Jommy richtte en iets riep in die vreemde taal. Het monster zette een grote stap in hun richting, en Jommy schreeuwde: 'Standhouden!'


  Het magische wezen bleef even staan en hief toen zijn vuisten hoog boven hen. Jommy riep zijn volgende bevel. 'Schildpad!' Hij liet zijn zwaard vallen en plofte op de grond, de twee mannen naast hem meetrekkend om ze te beschermen. 


  Zijn soldaten hieven hun schilden boven hun hoofd en zetten zich schrap alsof ze voorbereid waren op een salvo vallende pijlen. De vuist van het vlammende monster, nu zo groot als een aambeeld, dreunde neer or enkele schilden, waardoor één man op zijn knieën belandde en een andere tegen de grond sloeg. 


  'Donders!' riep een van de nieuwelingen met grote, angstige ogen uit.


  'Verspreiden!' schreeuwde Jommy. Verwarring was de enige manier om zoveel mogelijk mensen te redden. De twee nieuwelingen kropen weg, terwijl de soldaten deden wat ze was geleerd: ieder van hen rende in een rechte lijn vanuit het midden van de schildpad weg, om zo ver mogelijk bij hun kameraden uit de buurt te komen. Degenen vooraan liepen naar achteren, draaiden zich om en vluchtten. 


  Kaspars boogschutters hadden geprobeerd het wezen te raken, maar hun pijlen hadden geen effect; de ijzeren punten ketsten op de huid van het wezen af terwijl de schachten vlam vatten. Jommy werd overspoeld door golven van hitte, alsof hij voor een open oven stond.


  Met een zwaai van zijn armen, die nu zo lang waren als speren, veegde het wezen mannen opzij alsof het kinderen waren. Alles wat hij aanraakte, vloog in brand: soldaten lagen gillend en stervend op de grond.


  Terwijl Jommy zich terugtrok, scheen het wezen hem op te merken en kwam het naar hem toe. Jommy zette zich schrap, ervan overtuigd dat hij zo meteen verpletterd of verbrand zou worden. Toen hij zijn zwaard vastgreep om zich te verdedigen, zag hij achter het wezen een gestalte uit de branding oprijzen. Het was Jim Dasher, die wel uit het niets leek te verschijnen terwijl het water van zijn gezicht en kletsnatte kleding droop. Hij richtte zich vanuit zijn ineengedoken houding op toen hij achter de magiër stond. Met een soepele beweging, zo snel dat Jommy het amper kon volgen, hief de Krondoriaanse dief zijn handen en gooide iets over het hoofd van de magiër. Plotseling werd de bezweerder achteruit gerukt en bracht Jim zijn knie omhoog in diens rug. Zelfs bij het geruis van de branding, het gekletter van de regen en het geschreeuw van de stervende mannen kon Jommy nog de scherpe krak horen toen Jim de man zijn ruggengraat brak. Er spoot bloed uit de mond van de magiër, en hij zwaaide nog even met zijn armen voor hij slap neerviel


  Toen de magiër dood was, aarzelde het wezen en stond het om zich heen te kijken alsof het wachtte tot iemand zou vertellen wat het nu moest doen. Het jammerde, een galmend geluid dat over de trommelvliezen knarste en waar Jommy de rillingen van kreeg. Toen haalde het monster uit, eerst de ene kant op en toen de andere. Mannen vlogen alle kanten op, en zelfs degenen met de zwarte hoofddoeken leken liever zo ver mogelijk bij de verschijning vandaan te komen dan het gevecht te vervolgen. Jommy liet zich naar achteren vallen en rolde over het zand toen het vlammende wezen plotseling van richting veranderde. Hij kwam ineengedoken overeind, met zijn zwaard in de aanslag. 


  Toen zag hij Servan zijn kant op komen rennen, iets roepend wat Jommy niet kon verstaan, maar de jongeman wees wel naar hem. Tegelijkertijd voelde Jommy iets achter zich en besefte hij dat Servan niet naar hém wees, maar naar iets achter hem. Hij dook naar links, rolde zich om en draaide, en zag het zwaard door de lucht zoeven. Zijn hoofd zou zijn afgehakt als Servan hem niet had gewaarschuwd. 


  Jommy probeerde niet eens op te staan, maar haalde uit met zijn wapen en hakte de man over zijn hiel om zijn pees door te snijden. De man krijste en viel bijna boven op Jommy. Jommy duwde nu zijn zwaardpunt in de oksel van de indringer. Er vloeide bloed langs de zij van de man toen hij probeerde terug te slaan met een zwaai die bedoeld was om Jommy's arm af te hakken.


  Jommy rolde zich weer om en hoorde het zwaard zand raken. Nu lag hij op zijn rug. Wetend dat dit de slechtst mogelijke gevechtshouding was, bleef hij rollen tot hij zijn tegenstander weer kon zien. Toen stapte er iemand over hem heen en kwam er een zwaard omlaag dat een einde maakte aan het leven van de piraat. 


  Servan trok Jommy overeind. 'We moeten ons terugtrekken!' riep de jonge nick. 'Dat ding doodt nog altijd iedereen die erbij in de buurt komt, en hij wordt steeds heter.'


  Dat hoefde hij Jommy niet te vertellen; hij voelde de hitte die van het wezen afstraalde. Er steeg stoom op bij elke stap die het over het natte zand zette. Aan alle kanten waren mannen in gevechten verwikkeld, maar er was niets ook maar in de verste verte georganiseerd aan het conflict, en het leek Jommy onmogelijk om een tegenaanval of zelfs maar een ordelijke aftocht te coördineren. 'We moeten iedereen naar die grote rots daar zien te krijgen!' schreeuwde Jommy, wijzend met zijn zwaard. 


  Servan knikte. 'Ik weet niet waar de generaal of de kapitein is.'


  Ze bleven staan en keken langs de baai, en toen riep Servan: 'Daarboven!'


  Jommy zag Kaspar en kapitein Stefan zo'n twintig meter hoger op de heuvel rug aan rug vechten tegen zes piraten. Jommy keek Servan aan. 'En nu?'


  Hoewel Jommy een goede leermeester in het veld was en wel enig inzicht in tactiek had, was Servan een geboren leider, een eersteklas strateeg en een intuïtieve tacticus. 'Die grote rots is ons verzamelpunt, en ik zal proberen ze .. .'


  Jommy keek naar Kaspar en Stefan die aan het vechten waren, en zag Jim Dasher - weer schijnbaar vanuit het niets achter de twee mannen verschijnen met wie Kaspar in gevecht was. Met een dolk in elke hand stak hij beide mannen achter in hun nek, en ze vielen meteen op de grond. Plotseling was het geen zes tegen twee meer, maar vier tegen drie, en toen een van de mannen zich omdraaide om te kijken wat er met zijn kameraden was gebeurd, doorstak Kaspar hem en was het nog maar drie tegen drie. 


  Jommy schreeuwde: 'Ik ga deze kant op, jij die kant. Laat de mannen in beweging komen! Zeg de generaal waar we heengaan!' 


  Servan knikte en rende weg, in een omtrekkende beweging langs de maaiende toren van vlammen die woest brullend om zich heen sloeg . Jommy liep naar het strand, naar een aantal van zijn mannen die tegenover een even groot aantal piraten stonden. Beide kanten leken meer bezig zich uit de strijd los te maken dan met elkaar te vechten. 'Naar mij toe!' schreeuwde Jommy.


  Zijn mannen braken het gevecht af en kwamen naar hem toe, en even later was er een vrij ordelijke aftocht gaande. Terwijl Jommy naar de afgesproken plek liep, wenkte hij de mannen mee. 'Verzamelen bij die rots. Kijk uit naar de generaal!' 


  Nu begon het magische wezen, fel brandend als het heetste vuur dat Jommy ooit had gezien, zijn kant op te komen. 'Pas op!' waarschuwde hij, en hij leidde zijn mannen in een bocht naar het verzamelpunt.


  Terwijl ze zich verwijderden van het brandende monster, schreeuwden enkele mannen dat er nog een boot aankwam. 'Het loopt uit de hand,' zei Jommy in zichzelf. Toen hij naar de plek keek waar de invallers zich opstelden, besefte hij dat ze van de zijkant werden genaderd. Als hij niets deed, zouden de vijanden die hij had achtergelaten zijn mannen als schild kunnen gebruiken en Kaspars positie van achteren kunnen benaderen. 


  'Jij, jij en jij,' zei Jommy, wijzend naar drie soldaten, twee uit Roldem en een uit Kesh, 'volg mij.' Hij slaakte een woeste strijdkreet en rende op de dichtstbijzijnde indringer af.


  Achter zich hoorde hij een van de soldaten uit Roldem roepen: 'Ben je gek?' 


  'Ik wil dat ze dat denken!' schreeuwde Jommy terug.


  De anderen volgden Jommy, die recht op de piraten af rende. Toen die de mannen zagen naderen, zetten ze zich schrap voor de aanval. Net voordat hij bij ze was, schreeuwde Jommy: 'Rennen!' Op dat moment draaide hij zich om en vluchtte weer over het strand richting de heuvels waar Kaspar en Stefan een nieuwe defensiepositie organiseerden. Na een snelle blik over zijn schouder vroeg Jommy zich af of het zin had: het wezen werd steeds kwader en maaide om zich heen naar iedereen die hij bereiken kon. Het enige voordeel dat Kaspars troepen hiervan hadden, was dat de aanvallers nu evenzeer rekening moesten houden met het monster als met de mannen tegen wie ze vochten. Kaspar kon zijn manschappen nu organiseren en ze indien nodig de heuvel op leiden naar het basiskamp, ongeveer een mijl verderop. De piraten konden nergens anders naartoe dan de boten in en het water op, maar nu stonden er al twee van in brand door een aanraking van de verschrikking, en niemand anders leek bereid te proberen erlangs te komen naar de andere sloepen. Sommigen zouden ongetwijfeld langs de kust vluchten naar de plek waar de vierde boot aan land was gekomen, maar Jommy betwijfelde of iedereen die aan het monster wilde ontsnappen er wel in paste. 


  'Ze komen zo deze kant uit,' schreeuwde hij. 'Ga naar de generaal en neem stelling!'


  Vermoeid door de korte maar intense strijd op het strand renden de mannen in de modder de heuvel op, en plotseling besefte Jommy dat hij geen geluiden van gevechten meer achter zich hoorde. Hij hoorde alleen het galmende gebrul van het monster, de regen in het bos boven hem en het gehijg van uitgeputte mannen die probeerden de veiligheid te bereiken. 


  Ze kwamen bij Kaspar aan en zagen soldaten druk bezig defensieve posities te bouwen met struiken en stenen, en loopgraven te maken met zwaarden en dolken. Al die tijd deden de boogschutters er alles aan om hun boogpezen droog te houden, zodat die iets zouden uithalen tegen de vijand die ongetwijfeld vlak op de hielen zat van degenen die de heuvel op renden. 


  'Daar komen ze!' schreeuwde Kaspar.


  Jommy bereikte de eerste rij verdedigers en draaide zich om. Een groepje indringers had zich onder aan het pad verzameld en verspreidde zich nu voor de aanval. Hij keek naar het noorden en zag nog een groepje piraten naar de andere boot rennen. Kaspar leek bijna zijn gedachten te lezen. 'Als we hier doorkomen, sturen we wel een compagnie die kant op om achterblijvers op te ruimen.' 


  'Waarom zouden we hier niet doorheen komen, generaal?' vroeg Servan, nog altijd buiten adem.


  'Ze komen de heuvel op, en wij zijn klaar voor ze,' zei Jommy. 


  'Ik maak me geen zorgen om die rotzakken,' zei Kaspar. 'Ik ben bezorgder om dat ding dat achter ze aan komt. Hij wordt niet meer groter, maar alles wat hij aanraakt vliegt in brand.'


  'En wij staan op een heuvel,' zei kapitein Stefan.


  'Eh ... misschien moeten we ons terugtrekken naar de andere kant van de heuvel?' merkte Jommy op. 


  'Geen tijd,' zei Kaspar. 'Boogschutters!'


  Een paar pijlen vlogen over hen heen en de aanvallers stoven uiteen, maar het haalde niet veel uit. 'Verdomde regen,' mopperde Servan. 


  De mannen die de heuvel opkwamen, keken naar degenen die hen opwachtten en bleven gewoon komen. Jommy boog door zijn knieën, zijn zwaard klaar voor de aanval, maar toen besefte hij iets. De enige strijdkreten kwamen van zijn eigen soldaten. Wat hij beneden hoorde, was alleen het gehijg van mannen die amper de heuvel opkwamen, laat staan dat ze nog konden schreeuwen of joelen. Hun gezichten droegen een grimmige, vastberaden trek, maar ze vertoonden niet die gebruikelijke waanzin die Jommy bij soldaten in andere conflicten had gezien. Deze mensen wisten dat ze gingen sterven. 


  Jommy liep achteruit tot hij naast Kaspar stond. 'Generaal, die kerels willen zich door ons laten doden.'


  De voormalige hertog van Olasko knikte. 'Zo kijken ze wel, hè?' Hij draaide zich om en schreeuwde: 'Ik wil gevangenen!' Toen, met één oog op het vlammende monster achter hen gericht, voegde hij er zachtjes aan toe: 'Als we dit overleven.'


  Het wezen was doelloos rondgelopen en had gemaaid naar alles wat het raken kon, maar nu leek het zijn aandacht op de heuvel te hebben gericht. 'Ik geloof dat hij ons gezien heeft,' zei Jommy.


  'Ik heb geen idee of dat ding zelfs maar ogen heeft,' zei Kaspar, 'maar we kunnen maar beter de overhand krijgen, want hij komt in ieder geval onze kant uit.'


  De eerste zes invallers die de verdedigers bereikten, doken met manische onstuimigheid naar voren. Verschillende van Kaspars mannen raakten gewond, maar alle aanvallers werden uitgeschakeld. Jommy wachtte af, maar niemand benaderde hem rechtstreeks. Hij zag dat er al twaalf lijken op de grond net onder zijn positie lagen, en verder omlaag langs de helling stond een groepje van misschien twee dozijn man toe te kijken. Een van hen zei iets en de anderen knikten, en toen kwamen ze naar voren. Nu hoorde Jommy wel geschreeuw en gejoel. Hij kende hun taal niet, maar de bedoeling was duidelijk: ze waren van plan zoveel mogelijk mannen van Kaspar met zich mee de dood in te sleuren.


  Jommy zag een van de piraten zich omdraaien, de helling afrennen en het wezen uitdagen. Hoe hij zich dat in zijn hoofd haalde, kon Jommy zich niet voorstellen, maar het maakte weinig uit, want de man had de aandacht van het monster al getrokken. Hij leidde het kwaadaardige wezen langzaam de heuvel op en wachtte telkens even. Jommy's ogen werden groot van verbazing toen hij de piraat zijn zwaard zag neerleggen, net voordat het wezen hem als een insect verpletterde. De gil van de man was kort en hoog en kwam abrupt ten einde. Zijn lichaam was een tel voordat de hand van het wezen hem had geraakt al ontvlamd: zelfs op deze afstand voelden de mensen op de helling de hitte. 


  Een tweede man rende omlaag, tot halverwege het monster en Kaspars positie, net toen de aanvallers de defensieve rangen bereikten. Maar deze keer was het in plaats van een furieuze aanval meer een aarzelende, waarvan Jommy wist dat soldaten die soms gebruikten om de kracht van de vijand in te schatten.


  Plotseling begreep Jommy het. 'Generaal!' schreeuwde hij.


  'Ja?' antwoordde Kaspar terwijl hij met gemak een halfhartige aanval van een piraat die tussen twee soldaten door was gekomen afsloeg. De generaal haalde uit met zijn zwaard en de piraat viel op de grond terwijl het bloed uit zijn keel omhoog spoot. 


  'Ze brengen dat ding naar ons toe! Ze offeren zich op om het hier te krijgen!' riep Jommy.


  'Idioten,' bromde Servan, maar hij leek nerveus.


  Jommy moest toegeven dat hun tactiek effectief was, als je het niet erg vond om er het leven voor te laten. Een derde invaller had zichzelf nu overgegeven aan het wezen, en de hitte werd bijna ondraaglijk.


  Toen, alsof ze de hopeloosheid van hun positie inzagen, deed een handjevol vijanden schijnaanvallen en verdedigde zich vervolgens niet tegen de genadeslag.


  'Gevangenen!' schreeuwde Kaspar. 'Hou er eentje in leven!'


  Jommy kon niet blijven staan; iedereen begon zich terug te trekken voor de verschrikkelijke hitte van het monster. Tegelijkertijd bleven de invallers komen, en was Jommy gedwongen te vechten terwijl hij achteruit de steile helling opliep. De ondergrond was nat en verraderlijk. Jommy doodde iemand en sneuvelde toen zelf bijna doordat een andere man zijn kameraad op Jommy's zwaard duwde. Alleen een snelle slag over Jommy's schouder door een van zijn eigen mannen gaf hem de tijd die hij nodig had om zijn zwaard te bevrijden. 


  Jommy verloor bijna zijn evenwicht toen zijn hak achter een rots bleef steken, en hij kon maar amper de aanval van een vijand ontwijken. Hij haalde woest uit en hoewel zijn tegenstander bereid was te sterven, trok hij zich in een reflex terug. Toen de tegenstander weer naar voren sprong, was Jommy er klaar voor en stierf de man zwijgend. 


  Er volgde een vertwijfelde worsteling terwijl soldaten die graag wilden blijven leven probeerden het hoofd te bieden aan piraten die bereid waren te sterven. Jommy voelde het tempo van het conflict veranderen en herkende het verschil in de strijd om hem heen: er brak bijna paniek uit. De mannen van Kaspars compagnie werden radeloos terwijl ze een bijna onmogelijke, georganiseerde aftocht probeerden te bewerkstelligen, en de aanvallers probeerden steeds wanhopiger niet gevangen te worden genomen terwijl ze het monster naar hun vijanden leidden. 


  Terwijl ze zich met moeite achterwaarts de heuvel op verplaatsten, vulde een luid gezoem de lucht.


  Het monsterlijke wezen baadde plotseling in een schacht fel wit licht die omlaag schoot vanuit de wolken. Het verstijfde, kon zich niet meer bewegen, en verschillende mannen raakten gewond doordat ze hun gevecht hadden gestaakt om ernaar te kijken.


  Jommy doodde een man en keek over hem heen. De vijanden leken aan te voelen dat hun zaak verloren was en begonnen zich terug te trekken. 


  Plotseling hielden beide partijen op met vechten. Jommy schreeuwde: 'Generaal?'


  'Wachten,' kwam het bevel, en Jommy gehoorzaamde. Hij keek naar het wezen beneden terwijl de aanvallers eropaf liepen, zonder hun blik af te wenden van Kaspars mannen. De regen leek nu af te koelen, alsof het mystieke vuur zijn kracht was verloren. Het gesis van de stoom die van de huid van het wezen opsteeg nam af, en de kleur werd doffer: van een fel, heet geel tot het rood en zwart van gesmolten steen. Jommy keek achterom naar Kaspar, en zag nog een gestalte hoog op een rots achter hem. 'Kijk, generaal,' zei hij, wijzend naar boven. 


  Er stond iemand in geitenleren kleding, met lang, golvend goudkleurig haar en met een staf boven zijn hoofd geheven. Hij scheen te zingen. Jommy en Kaspar begrepen meteen dat dit de veroorzaker was van het mystieke licht.


  Met een huivering viel het monster uiteen tot verpulverende, hete stenen. Grote wolken stoom stegen op.


  'Gevangenen!' schreeuwde Kaspar, maar het was te laat. De piraten, die geen uitweg meer zagen, doorstaken elkaar zonder een woord te zeggen.


  Jommy had genoeg mannen bij gevechten zien omkomen om fatale wonden te herkennen. Hij draaide zich om naar Kaspar en schudde zijn hoofd. Het gezicht van de generaal straalde een mengeling uit van walging omdat hij zijn gevangenen kwijt was, en opluchting om de interventie van de nieuwkomer, die duidelijk een magiër was. Met een zucht zei hij: 'Dat moet er eentje van Puc zijn, om ons te redden. Maar goed ook...'


  Jommy schudde zijn hoofd. 'Ik denk het niet, generaal.' Kapitein Stefan en Servan gingen allebei naast hun bevelvoerder staan toen de gestalte op de rots zijn staf neerlegde. 'Het is een elf,' zei Servan. 'Ongeloof -' 


  'Ik geloof dat je gelijk hebt, luitenant,' zei Kaspar. De elf zei iets, en zo te horen was het een vraag.


  'Ik spreek meer dan twaalf talen, maar ik versta hem niet,' zei Kaspar.


  De elf liep langzaam naar hen toe, bleef een paar meter boven Kaspar staan en keek hen een tijdje aan. 'Ik zei: wie zijn jullie en wat doen jullie zonder toestemming in de Pieken van de Quor?' Hij sprak Keshisch, maar met een vreemd accent en een merkwaardige intonatie.


  'Ik ben Kaspar, voormalig hertog van Olasko en bevelvoerder van deze compagnie. Wat die toestemming aangaat, die heb ik van de koning van Roldem en de keizer van Groot Kesh, die allebei deze streek opeisen.' 


  Het gezicht van de elf vertoonde geen emotie, maar vertrok even later tot een uitdrukking van duistere humor. 'De ijdelheid van jullie meesters interesseert me niet. Dit land is van de Quor.' 


  Kaspar probeerde beschaafd te blijven. 'Ik wil je bedanken voor -'


  'Voordat je me ergens voor bedankt, mens, moet je beseffen dat ik er niet op uit was jullie te redden van het elementaire wezen. Het was een zo smerig magisch ding dat ik het uit de weg moest ruimen voordat ik me met jullie bezighield.'


  'Met ons bezighield?' vroeg Kaspar.


  'Ja,' antwoordde de elf. 'Jullie zijn allemaal mijn gevangenen.' 


  Meteen namen de mannen gevechtshoudingen aan, want hoewel het slechts één elf was, hadden ze hem kennelijk net moeiteloos het monster zien verslaan. 'En jij bent van plan ons in je eentje allemaal gevangen te nemen?' vroeg Kaspar. Er stonden nog altijd dertig strijdvaardige soldaten achter hem.


  'Nee,'zei de elf. Toen verhief hij zijn stem en zei iets in de vreemde taal. Er verschenen elfen vanachter rotsen en bomen minstens twee keer zoveel als Kaspars mannen. Wat het meest aan hen opviel, was hun uiterlijk: ze waren allemaal blond, hadden een zongebruinde huid en dezelfde hemelsblauwe ogen als de magiër. En ze droegen allemaal dezelfde geitenleren kleding, zodat het bijna een uniform leek, al hadden sommigen een tuniek met een iets andere snit of franje aan de mouwen. Sommige elfen droegen hun haar in een vlecht met veren en gepolijste stenen erdoor gevlochten, of in een strijdersknot, en de meesten hadden lang haar tot voorbij de schouders. De meesten hadden bogen, met de pijlen al op hen gericht, en nog een stuk of zes elfen hadden staven bij zich. Kaspar was ervan overtuigd dat het magiërs waren, net als de elf die voor hen stond. 


  Even later zei hij tegen zijn mannen: 'Gooi de wapens maar neer.' Met tegenzin gehoorzaamden ze hem, en Kaspar wendde zich tot de elf. 'We geven ons over.' 


  De elf knikte. 'Verzamel de gewonden die nog kunnen reizen en kom met ons mee.' 


  Het kostte even wat tijd om bij de gewonden langs te gaan en ze te verzamelen. Een tiental mannen was te gewond om te lopen, en de elf zei: 'Laat ze achter. Er zal voor ze worden gezorgd.'


  Kaspar knikte, en toen zijn mannen klaar waren, leidden de elfen hen de heuvel op, over hetzelfde pad dat omlaag liep vanuit de grot die Kaspar als hoofdkwartier had gebruikt. Toen ze de plek bereikten waar de elf zich aanvankelijk had laten zien, kromp Jommy ineen bij een verstikte kreet achter hen. Hij wilde zich omdraaien, maar voelde een sterke hand op zijn arm.


  'Niet kijken. Dit wil je niet zien,' bromde Jim Dasher.


  Jommy knikte. De mannen die te ernstig gewond waren, werden snel door de elfen afgemaakt, en hoewel Jommy wist dat het waarschijnlijk genadiger was dan ze te laten sterven aan een buikwond of door onderkoeling, vond hij het toch een vreselijke gedachte.


  Langzaam zochten de gevangenen zich een weg de heuvel op naar de bergen erboven.


  Het bleef regenen.
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  Opschudding


  


  


  Puc keek naar de zon. 


  Hij verschoof zijn perceptie door het zichtbare spectrum naar de andere energietoestanden die hij nu kon herkennen. Hoe hij ook zijn best deed, hij kon niet de juiste woorden vinden om uit te drukken wat hij zag. Hij was nu twee weken op de thuiswereld van de Dasati, verstopt in een reeks kamers onder bescherming van Martuch, een Dasatistrijder en geheime volgeling van de Witte. Hij had van de kans gebruik gemaakt om zijn vermogens in dit rijk te verfijnen. 


  Nakur de Isalani, zijn metgezel en oude vriend, zat op een ander bankje in het tuintje en keek naar Puc. Zijn leerling, de vreemde jonge krijger Ralan Bek, was bij Martuch. Hij oefende zijn rol als protégé van Martuch en probeerde de subtiliteiten van het karakter van een Dasati-krijger onder de knie te krijgen.


  Magnus, Pucs oudste zoon, zat op het bankje naast zijn vader, verloren in zijn eigen gedachten terwijl de drie magiërs hun missie overpeinsden. Hij vertrouwde zijn vader volkomen, maar hij had nog altijd geen idee waarom ze naar dit duistere rijk waren gekomen, naar een plek waar geen mens ooit was geweest, op zoek naar iets wat alleen zijn vader wist. Magnus herkende de dreiging die van de Dasati uitging, maar hij had geen idee wat ze hier in vredesnaam zouden kunnen bereiken, op een wereld die zo onvoorstelbaar ver van thuis lag. Al was afstand eigenlijk betekenisloos in discussies over waar ze waren. Er waren volop bewijzen dat deze wereld een identieke tweeling had in hun eigen heelal, misschien zelfs een wereld die Magnus kende, maar hoe ze ooit weer naar hun eigen niveau van de realiteit terug moesten komen, dat wist Magnus niet. Dit besef wakkerde de ongerustheid bij de jonge magiër aan; hij was, na zijn vader en moeder - en misschien Nakur -de machtigste beoefenaar van magie op de wereld Midkemia, en zou hen op een dag waarschijnlijk zelfs overstijgen. Maar ondanks al zijn vermogens, talenten en kennis had hij geen idee hoe ze moesten terugkeren. Hij had geprobeerd de aard van de magie te begrijpen die was ingezet om hen hier te krijgen. Delen ervan waren vertrouwd, leken op dingen die hij wist over het verplaatsen van het lichaam van de ene plek naar de andere en deden hem ook denken aan scheuringsmagie, maar hoe het allemaal samenkwam, dat snapte Magnus niet. Martuch had gezegd dat het één kant uit een eenvoudige overgang was, maar hij was vaag geweest over de details. 


  Hoezeer Magnus zich ook voorhield dat hij de afvallige Dasati moest vertrouwen, diep vanbinnen had hij twijfels. Hoewel ze min of meer gelijksoortige belangen schenen te dienen, waren hun doelstellingen niet helemaal gelijk, en Magnus twijfelde er niet aan dat Martuch de behoeften van zijn eigen volk voorrang zou geven boven het leven van de vier mensen van Midkemia. 


  Nu kwam de andere reden van Magnus' onrust het tuintje in. Het was, als hij kon geloven wat zijn vader hem had verteld, zijn grootvader, de legendarische Macros de Zwarte. De man die voor hem stond, was echter niet menselijk, maar Dasati. En toch had hij herinneringen die alleen konden toebehoren aan Macros, sprak hij vloeiend de Koningstaal, Tsuranees, Keshisch en nog een aantal andere talen van Midkemia en Kelewan, en bewees hij op veel manieren dat hij de geest had van een mens van Magnus' thuiswereld. Maar de hele kwestie van Macros' aanwezigheid op deze wereld, in deze vorm, gaf aanleiding tot bijzonder verontrustende vraagstukken. Hoewel Magnus het niet liet merken, was hij hang. 


  Macros was meestal afwezig geweest sinds Puc en de anderen waren gearriveerd, en Puc en hij hadden steeds maar eventjes tijd gehad om met elkaar te praten. De lange Dasati knikte begroetend en kwam voor Puc en Magnus staan. 'Mag ik gaan zitten?' vroeg hij. 


  Magnus knikte en schoof op om ruimte te maken voor de Dasatimagiër.


  'Zelfs na een paar weken duizelt het me nog altijd,' zei Puc. 'Ik besef wel dat je... veranderd bent, maar ik kan ook zien dat je nog altijd jezelf bent.' Hij bekeek het gezicht van de Dasati die naast hem zat aandachtig. 'Ik ben behoorlijk geduldig geweest. Dat moet je toch met me eens zijn.' Hij keek naar zijn twee metgezellen. 'We begrijpen uit wat we links en rechts gehoord hebben dat je de leider bent van een groep die doorlopend in gevaar is, en dat je vele verantwoordelijkheden hebt. Maar je bent nu hier, dus wil je ons, aangezien we deze tijd nu hebben, niet het hele verhaal vertellen?' 


  Nakur stond op van zijn bankje en ging voor Puc op de grond zitten. 'Hoezeer ik ook hou van een goed verhaal, het zou handiger zijn als je ons deze keer alleen de waarheid vertelde, Macros.' 


  Macros glimlachte. 'Misschien was liegen wel mijn grootste zonde. Destijds .. .' Hij wendde zijn blik af alsof hij een pijnlijke herinnering herleefde en haalde diep adem. 'Het is zoveel jaren geleden, vrienden. Ik was een arrogant man die weigerde voldoende op anderen te vertrouwen om ze de eenvoudige - of i n sommige gevallen niet zo eenvoudige - waarheid te vertellen en ze de keus te laten wat ze ermee wilden doen. 


  Ik heb mensen gemanipuleerd met leugens, zodat ik ervoor kon zorgen...' Hij schudde zijn hoofd. 'Ijdelheid was ook een zonde van me, geef ik toe. Ik was zo zelfverzekerd toen ik... toen ik jong was, toen ik nog mens was.' Hij maakte een vaag handgebaar. 'Deze ervaring heeft me nederigheid geleerd, Puc.' Hij keek Magnus aan. 'Ik heb een volwassen kleinzoon, en ik heb alle dagen van zijn leven gemist.'


  'Je hebt er twee,' zei Magnus. 'Ik heb nog een broertje.'


  'Caleb,' antwoordde Macros. 'Ik weet het.'


  Puc had nog altijd moeite met het buitenaardse uiterlijk van de magiër en moest zijn geest dwingen te accepteren wat zijn ogen zagen. Zodra hij die verbazing voorbij was, bleef er nog een andere kwestie over: dat de man die voor hem zat Macros de Zwarte was, de vader van zijn vrouw.


  Zoals hij zojuist openlijk had toegegeven, was hij iemand die mensen had gebruikt zoals een ander gereedschap zou gebruiken en had hij schaamteloos gelogen als hem dat uitkwam. Hij had mensen zonder hun medeweten in gevaar gebracht, en hij had keuzes voor anderen gemaakt die hadden geleid tot pijn, leed en de dood. Daarom was het lastig hem te vertrouwen. Aan de andere kant, Puc had Macros zien sterven terwijl hij anderen verdedigde tegen Maarg, de Demonenkoning. Dat was de hoogste daad van zelfopoffering geweest, en het had bijna zeker Midkemia gered van verschrikkingen waarbij de Slangenoorlog slechts een mild voorproefje zou hebben geleken. Maarg had bijna zeker de hele wereld vernietigd als hij er voldoende tijd voor had gekregen. 


  Macros sprak op kalme toon: 'De tijd van dubbelhartigheid is voorbij.' Hij keek naar Magnus en legde zijn hand zachtjes tegen diens wang. 'Ik ben in dit lichaam jonger dan jij,' zei hij met een bittere glimlach. 'Hoewel ik honderden jaren aan herinneringen heb, ben ik volgens de tijdmeting van de Dasati nog maar dertig.' Hij nam zijn hand weg van Magnus' gezicht. 'Je hebt de ogen van je moeder.' 


  Magnus knikte een beetje. Macros' blik ging van zijn kleinzoon naar Nakur en vervolgens naar Puc. 


  'Begin bij het begin,' zei Puc.


  Macros lachte. 'In dit verhaal was het begin mijn einde. Zoals ik jullie verteld heb, ben ik gedood door Maarg, de Demonenkoning.' Hij keek naar de tuin, starend in de verte, gericht op een herinnering. 'Toen ik stierf...' Hij sloot zijn ogen. 'Het is soms moeilijk het me voor de geest te halen ... Hoe langer ik leef als Dasati, hoe ... verder weg mijn menselijke herinneringen zijn, vooral de gevoelens.' Hij keek zijn kleinzoon Magnus aan. 'Vergeef me, jongen, maar de familiebanden die ik zou moeten voelen, zijn er niet.' Hij sloeg zijn ogen neer. 'Ik heb nog niet eens naar je moeder gevraagd, hè?'


  'Eigenlijk wel,' zei Magnus.


  Macros knikte. 'Dan vrees ik dat mijn geheugen snel achteruit aan het gaan is. Ironisch genoeg, voor iemand die meer dan negenhonderd jaar heeft geleefd, lijkt het erop dat ik stervende ben.' 


  Puc was geschokt. 'Stervende?'


  'Een ziekte, zeldzaam bij de Dasati, maar niet ongehoord.


  Als iemand buiten onze groep en onze Zorgers het zou vermoeden, zou ik meteen worden gedood voor mijn zwakte. De menselijke ouderdomskwaaltjes zijn de Dasati onbekend. Als je ogen achteruitgaan of je geheugen begint te falen, word je zonder pardon gedood.' 


  'Is er iets...' begon Magnus.


  'Nee, niets,' zei Macros. 'Deze cultuur draait om de dood, niet om het leven. Narueen zei dat de Bloedheksen in hun enclave misschien iets kunnen doen, maar die is op een ander continent en de tijd dringt enorm.' Hij glimlachte. 'Bovendien is de dood, als je al eens overleden bent, nauwelijks iets om te vrezen, nietwaar? En ik wil graag zien wat de goden deze keer voor me in petto hebben.' Hij grimaste een beetje toen hij zijn gewicht verplaatste. 'Nee, de dood is gemakkelijk. Sterven, dat is het moeilijkste.' Hij keek om zich heen. 'Zoals ik al zei, mijn geheugen schijnt me in de steek te laten, dus ik zal jullie vertellen wat jullie weten moeten, en dan zullen we zien of we een gezamenlijk doel kunnen dienen.' Macros keek Nakur aan. 'De gokker. Degene die me om de tuin heeft geleid! Nu weet ik het weer.' 


  Nakur glimlachte. 'Ik heb je verteld hoe, toen je bijkwam uit je oprijzen naar het godendom.'


  'Ja... je had me een setje kaarten toegestopt!' Macros leek geamuseerd om de herinnering. Toen kneep hij zijn ogen tot spleetjes en keek Nakur onderzoekend aan. 'Jij bent meer dan je lijkt, mijn vriend.' Hij wees met zijn duim naar Martuchs huis. 'Net als je jonge vriend. Hij heeft iets gevaarlijks in zich, iets heel gevaarlijks.'


  'Weet ik,' zei Nakur. 'Ik denk dat Ralan Bek een klein splintertje bevat van de Naamloze.' 


  Macros overpeinsde dit even. 'In mijn omgang met de goden en godinnen ben ik iets gaan begrijpen van zowel hun vermogens als hun beperkingen. Wat weten jullie?' 


  Nakur keek Puc aan.


  'Wij denken dat de goden natuurlijke wezens zijn, in veel opzichten gedefinieerd door de vorm van de menselijke aanbidding. Als wij geloven dat de god van het vuur een krijger met fakkels is, dan wordt hij dat ook,' antwoordde Puc. 


  'Precies,' zei Macros. 'Maar als mensen in een ander land zich dat wezen voorstellen als een vrouw met vlammende haren, dan is dat wat de godheid wordt.' Hij keek de anderen om beurten aan. 'In vroeger tijden hadden de Dasati een god of godin voor bijna elk aspect van de natuur. Ze hadden de belangrijke goden: de god van het vuur, de dood, de lucht, de natuur en de rest. Er waren zelfs een god en godin van de liefde, of althans de instinctieve drang van mannen en vrouwen om nageslacht op de wereld te zetten. Maar er waren zoveel lagere goden dat een wetenschapper al hoofdpijn zou krijgen als hij ze alleen maar in kaart moest brengen. 


  Er was een godin van huis en haard, een god van bomen, een god van het water, die op zijn beurt werd gediend door de god van de zee, er was een god van rivieren, een godin van golven, en nog eentje voor regen. Ze hadden een god voor het reizen, eentje voor bouwvakkers en nog een voor mensen die in ondergrondse mijnen werkten. Voor zover ik begrepen heb, stonden er op elke straathoek en langs alle wegen altaartjes, en daar werden offergaven achtergelaten door een vroom volk dat plichtsgetrouw aanwezig was bij alle voorgeschreven openbare erediensten, festivals en inzegeningen.' Hij haalde diep adem. 'De Dasati waren een ras van gelovigen met een plichtsgevoel waarbij een Tsuranese tempdnon zich zou schamen. Ze creëerden een pantheon van duizenden goden en godinnen, en elk had een eigen feestdag, zelfs als de viering alleen bestond uit het plaatsen van een bloem op een altaar of het heffen van het glas in naam van de god.


  Het is belangrijk te onthouden dat die goden en godinnen even echt waren als de goden die je in Midkemia bent tegengekomen, ook al waren hun rijken maar piepklein. Ze hadden allemaal een vonk van het goddelijke in zich, zelfs al was hun mandaat enkel om iedere lente te zorgen voor mooie bloemen in het gras.' Hij wendde zich tot Puc. 'Wat heb je sinds onze vorige ontmoeting ontdekt over de Chaosoorlog?' 


  'Niet veel. Tomas heeft nog een paar herinneringen van Asschen-Sukar, en ik heb een paar boeken over mythen en legenden gevonden. Maar niet veel belangwekkends.'


  'Luister dan goed,' zei Macros. Hij keek Nakur aan. 'De waarheid.'


  Nakur knikte eenmaal nadrukkelijk, maar hij zei niets. Macros begon te vertellen. 'Voordat de mensheid op Midkemia kwam, waren er oude rassen, waarvan jullie er een aantal kennen, zoals de Valheru, die heersers over die wereld en meesters over de draken en elfen waren. Maar er bestonden ook andere rassen, waarvan de naam en aard al voor de opkomst van de mens verloren zijn gegaan. 


  Er was een ras van vliegers die hoog boven de hoogste bergen zweefden, en een ras van wezens die in de diepten van de oceaan woonden. Of ze vreedzaam of strijdlustig waren zullen we nooit weten, want ze zijn vernietigd door de Valheru.


  Maar twee wezens stegen boven alle andere uit: Rathar, Heer van Orde, en Mythar, Heer van Chaos. Deze twee waren de Blinde Goden van het Begin, en de structuur van het heelal rondom hen was hun terrein. Rathar weefde de vezels van tijd en ruimte om tot orde, terwijl Mythar ze verscheurde, waarna Rathar ze weer weefde, steeds opnieuw. Eeuwen geleden was Midkemia in evenwicht, de spil van die specifieke streek in tijd en ruimte, en was alles goed, min of meer.'


  Nakur grijnsde. 'Als je een wezen met ongekende macht was.'


  'Ja, het was geen goede tijd om zwak te zijn, want de sterkste regeerde, en er bestond geen enkele gerechtigheid of genade,' antwoordde Macros. 'De Valheru waren veeleer een uitdrukking van die tijd dan dat ze boosaardig waren; je zou zelfs kunnen zeggen dat goed en kwaad in die tijd zinloze concepten waren.


  Maar er veranderde iets. De orde in het heelal verschoof. Ik zou bijzonder graag weten waarom die verschuiving plaatsvond, maar die kennis is verloren geraakt. Alles werd op een fundamenteel vlak opnieuw geordend; het is onmogelijk te zeggen over hoeveel tijd dat plaatsvond, maar voor de rassen die destijds op Midkemia leefden, leek het resultaat van die herordening abrupt. Er verschenen, schijnbaar vanuit het niets, enorme scheuringen in ruimte en tijd, en plotseling kwamen er wezens die tot dan toe onbekend waren op Midkemia de wereld binnen: mensen, dwergen, reuzen, kobolden, trollen. En ook rassen die tijdelijk kwamen maar het niet volhielden. 


  Jarenlang woedde er oorlog in het heelal, en wij eenvoudige mensen...' Hij zweeg en lachte zachtjes. 'Jullie eenvoudige mensen konden er maar het kleinste stukje van bevatten. Onze kennis bestaat uit legenden, mythen en fabels. Daar zitten misschien flarden geschiedenis in, maar niemand weet dat echt zeker.'


  Nakur lachte. 'Aangezien jij door de tijd kan reizen, had je behoorlijk eenvoudige methoden tot je beschikking om er meer over te ontdekken.'


  Macros grijnsde. 'Dat zou je wel denken, hè? Maar de waarheid is dat ik niet langer het vermogen heb om door de tijd te reizen, tenminste niet zoals jij je dat voorstelt.' Hij keek Puc aan. 'Ik kan me nog herinneren toen jij en Tomas me kwamen opzoeken in de Tuin, aan de rand van de Eeuwige Stad.' 


  Puc herinnerde zich dat nog. Het was zijn eerste kennismaking met de Galerij der Werelden geweest. 


  'Als ik het vermogen had om door de tijd te reizen, dan zou ik nooit in de valstrik van de Pantathische slangenpriesters zijn getrapt, waardoor we achterwaarts door de tijd werden geslingerd.' 


  'Toch heb je me vele keren voorgedaan hoe ik het verloop van de tijd kan versnellen, tot we een punt bereikten waarop tijd geen betekenis meer had,' merkte Puc op.


  'Dat is waar, en hoewel ik jóuw talenten in dat opzicht niet had, had ik ook niet de vaardigheid om de tijd te manipuleren, zoals de Pantathiërs.'


  'In al onze ontmoetingen met de slangenpriesters,' zei Puc, 'vonden we ze slim maar bepaald niet briljant, en gevaarlijk in grote aantallen maar nooit afzonderlijk.' Hij peinsde even en voegde er toen aan toe: 'Ik heb er nooit bij stilgestaan dat die tijdval eigenlijk een spel van ongelooflijke complexiteit was en dat er vaardigheden voor nodig waren die zij niet bezaten. Ten minste één van die priesters was geïnspireerd.'


  'Alles is te herleiden naar de Naamloze,' zei Nakur. 'Zoals hij Leso Varen heeft aangeraakt, moet hij dat ook hebben gedaan bij een Pantathische hogepriester. Daar zat de geïnspireerde genialiteit.' 


  Macros wuifde met zijn hand. 'Ja. Als ze allemaal zoveel talent hadden gehad, zou de oorlog heel anders zijn afgelopen, maar op één uitzondering na waren ze altijd hooguit irritant -'


  'Irritant?' onderbrak Puc hem. 'In twee oorlogen zijn tienduizenden mensen omgekomen vanwege die irritánte lui.' 


  'Je begrijpt me verkeerd,' zei Macros. 'Ze creëerden chaos, maar zoals Nakur al zei, de Naamloze was de oorzaak van dat alles.'


  Macros stond op, zette een stap en draaide zich naar hem om. 'Er is zoveel te vertellen, en ik weet niet goed waar ik moet beginnen.' Hij keek hen om beurten aan. 'Als jullie vragen hebben, kunnen jullie beter even wachten tot ik het volgende heb uitgelegd.' Hij zwaaide met zijn hand door de lucht en er verscheen een bol; een illusie die Puc meteen herkende, want hij had dergelijke dingen gebruikt om studenten te onderwijzen aan de Assemblee op Kelewan, de Academie in Sterrewerf en op Tovenaarseiland.


  'Stel je voor dat deze bol alles is wat er kan bestaan,' zei Macros. 'Omgeven door de leegte, vertegenwoordigt dit alles wat we kunnen begrijpen.' Hij wuifde met zijn hand, en nu was de bol gestreept in grijstinten, van een bijna zwarte band onderaan tot een bijna witte bovenaan. 'Elke laag vertegenwoordigt een niveau van de werkelijkheid, waarbij de middelste die van ons is... die van jullie,' corrigeerde hij zichzelf. 'Zoals jullie hebben opgemerkt is Kosridi fysiek gelijk aan Midkemia, net zoals deze wereld lijkt op Kelewan.'


  'Kelewan?' zei Puc. 'Daar had ik geen idee van.'


  Macros knikte. Jullie zitten in een tuin die zich ruwweg in het midden van de grote zaal van het keizerlijk paleis in de heilige stad Kentosani bevindt, als ik me de Tsuranese geografie goed herinner. Er bestaat een affiniteit tussen fysieke creaties die ik niet beweer te begrijpen. Je kunt zelfs zeggen dat er maar één fysieke expressie is en dat de niveaus overlappingen zijn, spirituele rijken die eigenlijk op dezelfde plek bestaan. Het is allemaal heel ingewikkeld, grenzend aan de abstracte debatten die normaal alleen te volgen zijn voor studenten van natuur-filosofie. Maar ik begrijp wel waarom jullie niet herkennen dat Omadrabar analoog is aan Kelewan, omdat deze wereld al veel langer bewoond wordt door de Dasati dan Kelewan het thuis is van de mensen. 


  Als je je op heel grote hoogte zou bevinden, zou je opmerken dat de zeeën er bekend uitzien, maar dat een veel groter deel van deze wereld bebouwd is.' Hij zweeg even. 'Wisten jullie dat de Dasati, door de manier waarop ze gewassen verbouwen, gedwongen zijn geweest enorme agrarische enclaves in de steden op te nemen om de bevolking te kunnen voeden?' 


  Macros haalde zijn schouders op. 'Genoeg uitgeweid. Deze niveaus of lagen van de realiteit zijn al stabiel sinds ... nou, ik neem aan sinds het begin van de geschiedenis, en ze zijn onveranderd gebleven.' Hij wuifde met zijn hand, en plotseling verscheen er een vervorming, alsof iemand van onderaf een lange naald door de bol had gestoken waardoor een klein stukje van elke laag omhoog hoog en door de laag erboven liep. 'Toen gebeurde er iets wat ik maar de Verstoring zal noemen.' Puc keek zijn metgezellen aan, maar hij zweeg.


  Macros vervolgde: 'Net als de oorzaak van de opschudding die de mensheid naar Midkemia bracht, zullen we de oorzaak van de Verstoring wel nooit kennen.'


  Nakur grijnsde. 'Zijn ze hetzelfde?'


  Macros fronste als een geërgerde leermeester. 'Als je dat ontdekt, zou ik het ook graag willen weten. Deze Verstoring is een... onbalans, een opwaartse druk vanuit het laagste naar het hoogste niveau van de realiteit. Net zoals de Dasati proberen zich te manifesteren in ons... jullie rijk, zo proberen de wezens van het derde niveau op te stijgen naar dit niveau.'


  'Je beschrijft een ramp op onvoorstelbare schaal,' fluisterde Puc.


  Macros knikte. 'Ja, mijn vriend. De hele structuur van het heelal wordt verscheurd, en we moeten daar iets tegen doen voordat het erger wordt.'


  'Hoe dan?' vroeg Magnus zachtjes.


  Macros zuchtte, een heel menselijk geluid komend van een Dasati. 'Ik heb geen werkelijke kennis, alleen maar intuïtie, en zelfs die is niet... overtuigend.' Hij wuifde nog eens met zijn hand en de bol verdween. 'De Chaos oorlog schijnt een poging te zijn geweest om het evenwicht te herstellen in de gehele realiteit, van het hoogste tot het laagste niveau. We kunnen alleen maar speculeren over wat er gebeurde op de andere realiteitsniveaus, maar ik vermoed dat het evenwicht werd hersteld, anders zou de crisis die ons te wachten staat nog catastrofaler zijn. We hebben geen bewijzen gezien van enige interactie tussen jullie niveau, waar ik ook ooit in leefde, en dat erboven, de eerste hemel.' 


  'Omdat de Naamloze gevangen zit?' opperde Nakur.


  'Waarschijnlijk,' zei Macros. 'Dus de chaos komt vanuit de lagere niveaus. Zijne Duisterheid, de Duistere God van de Dasati, is zo machtig dat eventuele bedreigingen van onderaf in zijn rijk bijna zeker zijn opgelost.'


  'Mag ik wat vragen?' zei Magnus.


  'Wat is er?' vroeg zijn grootvader, die amper zijn ongeduld over de onderbreking kon verbergen.


  'Waarom hier? Waarom Kelewan en Midkemia?'


  Macros zweeg even en zei toen: 'Dat is best een goeie vraag.' Hij glimlachte. 'Ik vermoed dat er ergens een zwakke plek moet zijn, of meerdere, waar de inbreuken van het ene niveau naar het volgende zich het eerst manifesteren, analoog aan de eerste Tsuranischeuring naar Midkemia, in de Grijze Torens.


  Denk eraan, de goden van elk niveau zijn locale uitdrukkingen van een veel grotere entiteit, die meerdere universums overspant. De Naamloze is een manifestatie van het kwaad op een onvoorstelbare schaal, een schaal die het gehele universum overspant waarin Midkemia ligt. Een universum van miljarden werelden met talloze wezens erop, waar velen zich een beeld hebben gevormd van dat kwaad, waardoor het een veelheid aan verschijningsvormen heeft. Maar we kunnen met enige zekerheid stellen dat net zoals de Naamloze beperkt was tot Midkemia, hij dat ook op veel andere plekken was, als resultaat van het conflict dat leek te draaien om die wereld. 


  Ik vermoed dat hoe verder je wegging van Midkemia, hoe minder waarschijnlijk het werd dat de geschiedenis van de Chaos oorlog ongewijzigd bleef. Denk nog maar eens aan die bol van daarnet. Als jullie je aan de uiteinden ervan bevonden, zou de orde van de niveaus normaal lijken, onveranderd. Maar als je op het punt van indringen was, zou je je te midden van chaos bevinden.'


  'Dat is een overtuigend argument,' zei Puc. 'Maar wat ik wil weten, is hoe dit op ons van toepassing is, op onze aanwezigheid hier.' 


  Macros knikte en glimlachte. 'Naar het hart van de zaak.' Hij keek Puc recht aan. 'De Naamloze zit gevangen, maar zoals je hebt gezien is hij niet zonder invloed en zelfs enige macht, al wordt die beperkt door de andere overlevende Hogere Goden, de Regelaars.


  Hij stelt het indringen van "onderaf" door de Duistere God van de Dasati niet op prijs. Hij werkt zoveel mogelijk samen met de andere goden van Midkemia om de orde weer te herstellen.' 


  'Wil je zeggen dat wij voor de Naamloze werken?' vroeg Nakur.


  'In zekere zin wel,' antwoordde Macros. 'Ik geloof dat we uiteindelijk allemaal een rol spelen in de plannen van de Naamloze.'


  'En die plannen zijn?' vroeg Nakur.


  Macros' gezicht werd grimmiger. 'Ik denk dat we getuige zijn van een worsteling tussen goden, vrienden. En ik denk dat wij in zekere zin de wapens zijn.'


  'Wapens?' herhaalde Magnus. 'Wij zijn alleen maar drie magiërs en een ... ?' Hij keek naar Nakur. 


  'Bek is misschien een wapen. Er is weinig natuurlijks aan hem.'


  'Er bestaat een profetie,' zei Macros. 'Een Dasatiheer zal rebelleren tegen de tekarana en de weg vrijmaken voor de Godendoder.' 


  'Denk je dat Bek...' begon Puc.


  'Het wapen is,' zei Nakur. 'Dat is bijna zeker.'


  'Ik weet niet of hij het wapen is.' Macros hoestte. Puc zag zijn borstkas zich spannen terwijl hij de hoestkriebel probeerde te onderdrukken. Toen Macros uitgehoest was, zei hij: 'Zelfs de allerlaagste hier zou me aanvallen als hij zo'n duidelijk teken van zwakte zag.' 


  Er haastte zich een bediende naar hen toe, en even later volgde er een strijder in de kleding van de Sadharin. 'Meester,' zei de dienaar. 'Er is -'


  De soldaat onderbrak hem. 'Nieuws van Martuch. U moet vluchten. Binnen een uur komt de aankondiging vanuit het paleis. Bij zonsondergang begint er een Grote Selectie.'


  Macros richtte zich op, zijn verzwakte lichaam onderwerpend aan zijn wilskracht. 'Je weet wat je moet doen,' zei hij tegen de dienaar. 'Neem alleen mee wat je nodig hebt en breng onze mensen naar het dichtstbijzijnde toevluchtsoord.'


  'Meester,' zei de bediende, die zijn hoofd boog en wegrende.


  Tegen de soldaat zei Macros: 'Ga terug naar Martuch en zeg dat ik hem zo snel mogelijk wil ontmoeten bij het Bos van Delmat-Ama. Als het kan, laat hem dan Valko meebrengen, en alle anderen die hij nuttig acht. Het is bijna tijd, denk ik.'


  De jonge krijger knikte respectvol en haastte zich op weg. 'Goden, laat ze het alsjeblieft overleven,' mompelde Macros in zichzelf.


  'Wat is er?' vroeg Puc.


  'Pak je spullen,' zei Macros. 'We vertrekken zo direct. De tekarana heeft opdracht gegeven tot een Grote Selectie, en bij zonsondergang heeft iedereen binnen het Dasatirijk toestemming om te doden wie ze willen. Alle wapenstilstanden zijn ongeldig, alle bondgenootschappen zijn terzijde geschoven, en moord is de wil van Zijne Duisterheid.' 


  'Wat betekent dat?' vroeg Magnus.


  Macros keek verontrust. 'Het betekent dat de Duistere God honger heeft. Het betekent dat de gebruikelijke slachting onder zijn onderdanen niet voldoende is om hem te voeden. Ik vrees dat het betekent dat hij klaar is voor zijn invasie in het volgende bestaansniveau.' 


  Puc, Nakur en Magnus keken elkaar aan. 'En wat doen we met Bek?' vroeg Nakur.


  'Hij redt zich wel bij Martuch,' antwoordde Macros. 'Ergens is hij meer een Dasati dan elke echte Doodsridder die ik ken. De komende dag en nacht zal hij zich waarschijnlijk beter vermaken dan ooit. Ik hoop alleen dat hij Martuch laat leven.' 


  'Waarom zou hij hem doden?' vroeg Puc.


  'Er zijn geen bondgenoten of vrienden, behalve afspraken die ter plekke worden gemaakt. Martuch en de andere Heren van de Langradin hebben vast veilige huizen en voorzorgsmaatregelen in de buurt van het Grote Huis van de Langradin, al is het maar uit gewoonte. Maar voor de meeste gewone mensen is het vanavond een bloederig gokspel, en de beloning is overleven. Voor iedereen die zich in leven weet te houden tussen zonsondergang vanavond en zonsopgang morgen, is daarna de normale orde weer van kracht. Het zijn misschien bloedige regels, maar het zijn in ieder geval regels. Alleen voor die ene nacht gelden er geen regels. Als je iets wilt hebben wat je buurman toebehoort, pak je het. Als je nog een appeltje te schillen hebt met iemand die normaal te goed beschermd wordt, is dit het moment. Of als je alleen maar ambitieus bent en de dood van een paar hoger geplaatsten in je eigen groepering, je eigen strijdgenootschap of zelfs je eigen familie zou je goed uitkomen, dan slijp je de wapens. Elk sterfgeval wordt gezien als een geschenk aan Zijne Duisterheid, en elke moord als een zegening.


  Groepen Doodspriesters en Hiërofanten bevolken de straten in elk dorp en elke stad. Iedereen is prooi. Groepen plunderaars trekken over het platteland. Iedereen die dat kan, zal zich verstoppen en alle deuren en ramen barricaderen, of een toevluchtsoord opzoeken. Wij echter moeten op pad, proberen een boerendorpje te bereiken dat een dag rijden ten zuiden van de stad ligt, en het zal ons al het grootste deel van de nacht en dag kosten om de buitenrand van de stad te bereiken.' Hij keek hen om beurten aan. 'Ik vrees niet echt voor onze veiligheid. Ieder van ons zou voldoende vaardig moeten zijn om ons te beschermen tegen iedereen die we onderweg tegenkomen.' 


  'Maar je bent bang voor ontdekking,' zei Nakur.


  'Ja,' antwoordde Macros. 'Want als ons bestaan bekend wordt bij degenen die weten wat ik ben, of die zouden kunnen raden wie jullie zijn, dan zal de hele macht van het rijk, elk middel van de tekarana en de Duistere God, worden ingezet om ons te vernietigen.'


  'Laten we dan maar gaan,' zei Puc.


  Macros glimlachte. 'Ja, laten we maar gaan. En als jullie nog ruimte hebben voor gebed na alles wat jullie hebben gezien, dan is dit wel het goeie moment.'


  


  

  4


  

  Keizerrijk


  


  


  Miranda's blik was opstandig.


  Twee leden van de Assemblee - Alenca en een magiër die Delkama heette - hadden zojuist een illusiebol opgeroepen, een doorschijnende bel die glinsterde door de vleugen energie die over het oppervlak ervan gleden in knetterende linten fel goud en helder staalblauw licht. Hij was langzaam uitgedijd, waardoor diverse normaal zo onverzettelijke Tsuranese edelen zichtbaar ineenkrompen. Het was een afweer, bedoeld om ervoor te zorgen dat niemand met magische schouwmethoden kon spioneren bij de bijeenkomst die zo direct begon. Sterker, als iemand probeerde de vergadering van een afstand te volgen, zou hij alleen drie magiërs met de keizer zien praten over zaken die niets te maken hadden met wat er werkelijk werd besproken. Deze ingewikkelde charade was bedoeld voor Leso Varen, voor het geval hij in de buurt was en zijn aanzienlijke krachten wilde aanwenden om de Raad af te luisteren. 


  De andere leden van de Assemblee van Magiërs die Miranda vergezelden, keken verschrikt. Hoewel ze tot de hoogsten in rang in het keizerrijk behoorden, waren zelfs zij door de traditie gebonden om de keizer een mate aan respect te tonen die grensde aan ontzag. Maar Miranda stond voor het Hemelse Licht met een rechte rug, haar blik gefixeerd op de jongeman, en met een verwachtingsvolle gezichtsuitdrukking. Ze had zojuist de leider van het keizerrijk Tsuranuanni geïnstrueerd - nee, bijna bevolen - om te zwijgen tot de beschermingsmaatregel op volle kracht was. 


  In de geschiedenis van het keizerrijk had er maar zelden een buitenlander voor de keizer gestaan. De zaal van de keizerlijke Hoge Raad was onschendbaar, net als heel Kentosani, de Heilige Stad, en alleen ambassadeurs of gevangengenomen bestuurders waren er geweest. Zelfs dan was het ongebruikelijk dat de keizer in eigen persoon aanwezig was, want hij was de Goddelijke, de belichaming van de geschenken van de hemel en een genade voor het Tsuranese volk. Maar de boodschap van de Assemblee aan de keizerlijke troon was zo vreselijk geweest dat Sezu, Eerste bij die Naam, Vorst van de Naties van Tsuranuanni, zich had verwaardigd met de audiëntie in te stemmen en persoonlijk te luisteren naar de waarschuwing van de buitenaardse vrouw. 


  De enorme zaal van de Hoge Raad was bomvol doordat alle edelen - alle mannen en de paar vrouwen die heersten over de honderden Ranghuizen in het keizerrijk - waren gekomen om Miranda's waarschuwing te horen. Ze waren gekleed in een spetterende uitbarsting van tinten, in mantels met huiskleuren - hier een gele met rode biezen, daar een zwarte met lichtblauwe zomen - die stuk voor stuk waren voorzien van kralen en vlechten en versierd met kostbare stenen en gespen van edelmetaal. Ze waren volgens de Tsuranese traditie ingedeeld in groepen die bestonden uit clans, maar veel van hen zaten zwijgend te wachten op het antwoord van de keizer en keken stiekem naar bondgenoten in andere delen van de zaal of naar leden van hun eigen politieke partijen. De Tsuranese politiek was niet alleen dodelijk, maar ook kronkelig en complex, een constant bewegend staaltje evenwichtskunst voor elke heerser, waarbij familieloyaliteit moest worden afgewogen tegen eigenbelang en kansen. 


  Miranda begon: 'Majesteit, heren en dames van de Hoge Raad, we zijn hier vandaag gekomen met een waarschuwing, want er bestaat een onvoorstelbaar ernstige bedreiging voor deze wereld.'


  Miranda had alles wat ze wilde zeggen geoefend terwijl zij en de Grootheden wachtten tot de Raad bijeen was. Ze vatte snel samen hoe Kaspar van Olasko de talnoy op haar wereld had ontdekt, en vertelde toen over de recente inval van de Dasati op deze wereld. Ze verbloemde niets, en ze hoefde ook niets aan te dikken. De onopgesmukte waarheid was al angstaanjagend genoeg. Toen ze klaar was, zag ze de keizer rustig zitten en besefte ze dat hij niet verbaasd leek over wat ze had verteld. Ze keek naar Alenca, die met een heel licht hoofdschudden aangaf dat hij het gebrek aan reactie ook niet begreep. Ze wist dat het Hemelse Licht op de hoogte was gehouden van de bezigheden van de Assemblee met betrekking tot de talnoy die ze in hun bezit hadden, maar ze wist ook zeker dat er niets was doorgebriefd over wat er was gebeurd sinds ze gevangen was genomen. De inval van de Dasati had een schok voor de jonge keizer moeten zijn, maar hij zat daar even rustig alsof hij overwoog wat hij die avond zou willen eten. Keizer Sezu was pas recent aan de macht gekomen, slechts vier jaar geleden, en net als zijn vader voor hem had hij tot nu toe over een vrij vredig rijk geregeerd. 


  Miranda verplaatste haar aandacht van het Hemelse Licht naar de Hoge Raad. Wederom stond ze te kijken van de Tsuranese geest, want hoewel ze zojuist een onvoorstelbare waarschuwing had uitgesproken, vermoedde ze dat minstens een derde van de aanwezige heren zich afvroeg hoe ze voordeel konden halen uit de komende chaos. Aan hun gezichten te zien, leek een ander groot deel van de aanwezigen niet helemaal te begrijpen wat ze zojuist gehoord hadden. De anderen, die de bedreiging waarover ze gesproken had wél begrepen, degenen die beseften dat ze allemaal in gevaar waren, leken gepast verontrust en wachtten zwijgend op het antwoord van het Hemelse Licht. Het ongeduldige ruisen van zijde en het zenuwachtige schuiven van leren sandalen over de vloer was een tegenwicht voor de stilte terwijl iedereen wachtte tot de keizer zou spreken. 


  Naast de jonge heerser stond nog een in het zwart geklede magiër, Pinda genaamd, een oudere man die Miranda slechts vaag kende. Hij was de huidige adviseur vanuit de Assemblee voor de keizerlijke troon, en aan zijn gezicht te zien wilde hij op dit moment het liefst overal elders in het enorme Tsuranese keizerrijk zijn.


  Miranda was niet zo'n expert op het gebied van de Tsuranese samenleving als haar echtgenoot - hij had er jaren gewoond - maar ze begreep er voldoende van om een idee te hebben van hoe de heersende families waarschijnlijk zouden reageren. De politiek in het keizerrijk werd nog altijd gedomineerd door de strijdlustige Tsuranese tradities; ze noemden dat het 'Spel van de Raad'. Alleen nu werden er in plaats van gewapende confrontaties nieuwe middelen van overheersing en beïnvloeding gebruikt: rijkdom, macht en sociale positie. Met af en toe een moord, middernachtelijke inval of ontvoering, dacht Miranda erbij. Soms deed de Tsuranese politiek haar denken aan de misdadige oorlogen in Groot Kesh. De Snaken van Krondor zouden zich hier thuis hebben gevoeld. 


  Vijf grote families - Keda, Minwanabi, Oaxatucan, Xacatecas en Anasati - domineerden nog altijd de vele clans en politieke partijen waaruit de regering van het keizerrijk bestond. Traditioneel waren alleen die families in staat om de titel van krijgsheer te claimen, tot de overgrootmoeder van de huidige keizer de troon voor haar zoon bemachtigde. En boven alle andere bleef er één constante: de keizer. Het Hemelse Licht kon elk oordeel van de Hoge Raad terzijde schuiven. Hij kon op ieder moment het bevel geven tot een oorlog of twistende clans dwingen de wapens neer te leggen. Zo groot was zijn macht. 


  Iedereen wachtte terwijl de keizer op de gouden troon, al tweeduizend jaar de machtszetel van het keizerrijk, zijn reactie overpeinsde. De verzamelde heren en dames van de grote en mindere huizen waren muisstil. Niemand durfde te spreken in aanwezigheid van het Hemelse Licht.


  Miranda merkte de lege zetel naast hem op, die iets lager op hel podium stond. Hij was daar neergezet door Sezu's overgrootmoeder, de legendarische vrouwe Mara van de Acoma, Vrouwe van het Keizerrijk, de enige in de lange geschiedenis van het Tsuranese volk die die titel had gedragen. Terwijl ze haar huis redde van bittere vijanden had ze een natie hervormd en miljoenen lijdende mensen gered van een leven zonder hoop. Als resultaat van haar daden was er een natie ontstaan die nu evenveel belang hechtte aan kunst, muziek en literatuur als aan eer, moed en opoffering in de strijd. Het keizerrijk had ook problemen en moeilijkheden, maar het was onder de laatste drie keizers herboren, ondanks pogingen van traditionalisten om de oude normen en gewoonten in het keizerrijk te herstellen. 


  Alle ogen richtten zich op de keizer toen het Hemelse Licht zich bewoog.


  Sezu, Eerste bij die Naam, liet eindelijk iets van een reactie zien: hij keek diep verontrust. Toen zijn overgrootmoeder het keizerrijk had hervormd, had ze ook het ambt van de keizer veranderd, van een bijna geheel ceremoniële rol tot de ultieme machtszetel binnen het keizerrijk, en door het gewicht van zijn verantwoordelijkheden zag hij er al ouder uit dan zijn zesendertig jaar. Zachtjes zei hij: 'Dat zijn inderdaad onheilspellende woorden, vrouwe Miranda. We zijn meer dan twee generaties lang een relatief vreedzame natie geweest. Een paar jongemannen hebben zich kunnen hullen in glorie en hebben eer kunnen brengen aan hun huizen, bij wat moeilijkheden met onze buren op de Thurilse Hooglanden en aan de overkant van de Zee van Bloed ten zuiden van ons, maar we hebben al geen grote oorlog meer gevoerd sinds onze invasie van uw thuiswereld.' 


  Miranda knikte. De keizer had Midkemiaans bloed: Mara's Midkemiaanse minnaar Kevin was de erkende vader van keizer Justijn. Hoewel dat feit een vaag gevoel van verwantschap opriep, was deze jongeman volkomen Tsuranees. Er was echter nog iets anders, iets wat bijna ingestudeerd klonk, in zijn volgende vraag. 'Zou het niet baten als deze talnoy uit onze landen werd verwijderd en terugging naar uw wereld?' 


  Miranda keek Alenca aan, de oudste van de Grootheden, die zei: 'Hemels Licht, dat hebben we overwogen, maar we denken dat het geen zin heeft. Het was de afvallige, Leso Varen, die de Dasati heeft geholpen hier te komen. Ze weten nu hoe ze kunnen terugkeren, en we zijn ervan overtuigd dat ze dat ook zullen doen.' Hij zweeg even om zorgvuldig zijn woorden af te wegen. 'Er is iets met onze wereld... Veel van ons denken dat de Dasati deze wereld hebben uitgekozen met een bepaalde reden; we weten alleen nog niet wat die reden is.' Na een wat langere stilte voegde hij eraan toe: 'We zijn van mening dat de naties zich moeten voorbereiden op een invasie.'


  De keizer overwoog dit lange tijd zwijgend. Toen sprak hij op een manier die Miranda alleen kon omschrijven als afgemeten. Ze besefte dat de jonge keizer geen dwaas was. Hij had al van tevoren geweten wat zij en Alenca gingen zeggen! Haar vermoeden dat hij niet geschokt was, was juist geweest. Maar ze vroeg zich af hoe hij het geweten had. Ze was er ook zeker van dat hij zijn antwoord uit het hoofd had geleerd. 


  'Vergezel mij,' zei het Hemelse Licht formeel tegen de verzamelde Raad toen hij opstond. De heren van het keizerrijk veerden meteen op, want een lager geplaatste mocht niet zitten in aanwezigheid van de staande monarch. 'Onze traditie is oeroud, onze gebruiken zijn altijd in ere gehouden, maar nu staan we tegenover een nieuw gevaar dat we nog nooit hebben gezien. Dit doet denken aan de vereerde oudheid, aan een tijd van mythen, en aan de aankomst van de naties over de gouden brug. 


  Onze geschiedschrijvers suggereren dat datgene waarvoor wc het Thuis van Voor de Geschiedenis ontvluchtten te monsterlijk was om zelfs maar te beschrijven, dus is er geen woord tekst, geen verhaal of zelfs maar een lied dat aangeeft wat ons naar deze wereld gedreven heeft. Alleen voor dat ding zijn de naties gevlucht.' Hij zweeg even. 'We vrezen dat er nu zo'n verschrikking terugkeert om de naties op de proef te stellen.' 


  De keizer liet zwijgend zijn woorden tot hen doordringen. Miranda wist genoeg van de Tsuranese overlevering om te weten dat hij een snaar had geraakt bij de heren van de Hoge Raad, want aan de wortel van de Tsuranese geschiedenis lag de Mythe van Aankomst. Het was een verhaal dat Puc haar meer dan eens had verteld, het beeld van de imposante gouden brug van licht door een enorme scheuring waarover duizenden vluchtelingen Kelewan binnen stroomden, op de vlucht voor de verschrikkingen van de Chaos oorlog. Het was de basis voor de opleiding van elke Grootheid, de geboorte van het volk dat later de Tsurani zou worden, en het zorgde voor een diepe gemeenschapszin die het hart vormde van de eed die elke magiër aflegde om het keizerrijk te dienen. 


  'Het is traditie dat als de naties ten strijde trekken, de krijgsheer de macht krijgt om de oorlog te leiden,' vervolgde de keizer. 'Dat ambt is jarenlang niet bezet geweest.' Miranda zag een stuk of zes heersende edelen gretig opkijken. Een van hen zou normaal gesproken dat ambt bekleden, de op één na machtigste positie in het keizerrijk, historisch gezien soms zelfs nog belangrijker dan de Gouden Troon. Het was de ultieme trofee voor elke ambitieuze Tsuranese edele. 'Ik wend me tot onze neef, Tetsu van de Minwanabi.' Hij keek naar een grijsharige edele, die ondanks zijn zware postuur en grijze haren nog altijd een krachtige uitstraling had. 'Wilt u die zware last aanvaarden, heer?' 


  Tetsu van de Minwanabi boog zijn hoofd en kon zijn emoties nauwelijks bedwingen. 'Met genoegen, majesteit. Ik leef om te dienen: mijn leven en eer behoren u toe.' 


  De keizer richtte zich tot de verzamelde heren en dames. 'Stuur boodschappen naar uw bevelvoerders. De naties trekken ten strijde. Ga nu en keer morgen twee uur na zonsopgang terug, zodat we ons kunnen voorbereiden.' Hij richtte zich tot zijn Eerste Raadgever, een oudere man die Janain heette en die voorheen Eerste Raadgever voor zijn vader was geweest. 'Stuur een boodschap naar de priesters van Jastur: ik zal morgen om noen het Heilige Zegel verbreken.' 


  Miranda keek Alenca aan, niet zeker wat dat bevel inhield. De oude magiër schudde lichtjes zijn hoofd, maar ze kon aan de houding van iedereen in de zaal zien dat deze aankondiging zowel belangrijk als verontrustend was.


  De keizer vervolgde: 'Ik zal overleggen met vrouwe Miranda, de Grootheden met wie ze is gearriveerd, en de krijgsheer.' Hij zweeg even en sloot de bijeenkomst toen af met de formele woorden: 'Eer aan uw huizen, mijne heren.' 


  Hij stapte van de verhoging af, en iedereen in de zaal maakte terstond een buiging. Toen de keizer langs beende, keek hij in Miranda's richting en beduidde dat ze hem moest volgen.


  Terwijl de net aangestelde krijgsheer de keizer volgde, hield Alenca Miranda even tegen. Zonder omhaal zei hij: 'Door het zegel op de tempel van de God van de Oorlog te verbreken, bepaalt het Hemelse licht dat alle andere zaken onbelangrijk zijn. Geen enkele factiestrijd, clanvete of bloedschuld mag worden aangegaan tot de tempeldeur weer is verzegeld, en dat gebeurt pas als de eindoverwinning is behaald.' Hij keek om zich heen alsof hij ongerust was dat iemand hem zou horen. 'Je moet de ernst hiervan begrijpen. Hij heeft iedereen hiermee verteld dat we ons niet alleen voorbereiden op een mogelijke oorlog, maar dat er een oorlog kómt.'


  Miranda begreep het niet goed. 'Is dat dan niet wat we wilden?' 


  'Het is niet wat ik verwacht had,' zei Alenca. 'Bovendien had ik nooit gedacht dat de keizer het ambt van krijgsheer weer zou instellen. En om nu een Minwanabi dat ambt te geven...'


  'Wat betekent het dan?' vroeg Miranda, die niet voor het eerst, maar nu zeer oprecht, wenste dat haar man hier was. Puc zou dit allemaal wel begrijpen.


  'Er bestaat een oud gezegde dat jullie volk ongetwijfeld ook heeft: hou een oogje op je vrienden, maar nog meer op je vijanden. De Minwanabi zijn verslagen door de Acoma, de voorouders van de keizer, maar in plaats van zoals gebruikelijk uitgevaagd te worden - elk levend lid van die familie doorstoken met een zwaard of verkocht als slaaf - heeft de grote vrouwe van de Acoma, de Vrouwe van het Keizerrijk, de Minwanabi laten leven. Het was een gebaar van genade dat onvoorstelbaar was voor elke regerende Tsuranese edele, waarmee ze een van de oorspronkelijke vijf grote huizen tot een vazal maakte van een lager huis, en dat was ondanks de gulheid van het gebaar een belediging voor onze voorouders.'


  'Dat begrijp ik niet,' zei Miranda.


  'Je zou Tsuranees moeten zijn om het echt te begrijpen, vrees ik,' zei Alenca, die Miranda mee wenkte. 'Een lagere neef, een van de laatste nog levende leden van de ware Minwanabi, werd als heerser aangesteld. Hij trouwde later met een nicht van de Acoma, waardoor de huizen een nog hechtere band kregen, maar de Minwanabi zijn de belediging van de Acoma nooit vergeten. Ik vermoed dat ons Hemelse Licht, door het verbreken van het zegel en het aanstellen van de gevaarlijkste man in het keizerrijk als bevelvoerder over de oorlog, er op tactische wijze voor probeert te zorgen dat zijn meest bittere vijand binnen de Hoge Raad voorlopig druk is met andere zaken en zodoende de mogelijkheid van koningsmoord niet kan verkennen.'


  Miranda haalde diep adem om rustig te blijven en vroeg zich niet voor het eerst af of de Tsurani gek waren.


  


  Miranda bleef de jonge keizer observeren tijdens de bespreking in zijn privévertrekken. Ze hadden elkaar pas twee keer eerder kort ontmoet: de eerste keer toen hij nog een jongen aan het hof van zijn vader was, en de tweede keer toen hij de troon besteeg. Die laatste gebeurtenis was zo gedomineerd door de Tsuranese traditie dat ze nog geen vijf minuten in zijn aanwezigheid was geweest, en het verdere gesprek had zich voltrokken tussen de jonge keizer en haar echtgenoot. Miranda had het irritant ironisch gevonden dat ze zo nadrukkelijk werd genegeerd door deze door tradities gebonden jongeman, die immers zijn positie geheel te danken had aan een vrouw die met de traditie brak: zijn overgrootmoeder. 


  En ook nu werd ze grotendeels van de bespreking buitengesloten terwijl de zojuist aangestelde krijgsheer en de keizer het overgrote deel van hun vragen richtten tot Alenca en de andere twee oudere magiërs van de Assemblee. Ergens tijdens de urenlange ondervraging had ze op het punt gestaan een opmerking te maken, maar Alenca had haar waarschuwend aangekeken en zijn hoofd geschud, en toen had ze haar mond maar gehouden. Vanwege de genegenheid van haar echtgenoot voor de oude man en haar eerdere ontmoetingen met hem, gehoorzaamde ze, maar ze vroeg zich af wat hij van plan was. 


  Hoewel het pijnlijk was voor haar trots en onafhankelijkheid, was Miranda onder de indruk van hoe handig de keizer het gesprek stuurde in de richting waarin hij wilde dat het ging, soepel de richting van het debat sturend en de opinie manipulerend. Na nog een uur van discussie kwam ze tot de conclusie dat deze Sezu van de Acoma, Eerste bij die Naam, Keizer van heel Tsuranuanni en Hemels Licht, ondanks zijn jeugd geen domkop was. In feite kon hij degenen om zich heen heel goed doorzien en gebruikte hij zijn verstand meer dan zijn macht. Toen de bijeenkomst ten einde liep, had hij een consensus weten te bereiken zonder op zijn strepen te gaan staan. 


  Toen ze opstond, zei de keizer: 'Vrouwe Miranda, een momentje alstublieft.' 


  Alenca weifelde, maakte nog een lichte buiging voor de keizer en gaf Miranda met een nieuwsgierige blik te kennen dat hij buiten op haar zou wachten. Zodra de Tsuranese edelen en magiërs waren vertrokken, zei de keizer: 'Kan ik u iets aanbieden? Wijn? Ik heb een paar uitstekende rode wijnen uit uw Koninkrijk der Eilanden, en ook een paar die hier zijn geteeld, al vrees ik dat ons warme klimaat het de wijnhuizen moeilijk maakt.' 


  Miranda was onder de indruk van zijn charme, maar ze besefte dat hij probeerde haar ertoe te brengen haar waakzaamheid te laten varen. 'Water is voldoende, Majesteit,' antwoordde ze. 


  Hij maakte een handgebaar, en bijna meteen kwam er een bediende met een dienblad naar haar toe, waarop een grote keramische roemer met water stond. Toen ze een slok nam, wuifde de keizer de bedienden weg en wees naar twee stoelen die voor een groot raam stonden, met uitzicht op het binnenplein van het paleis. 'Alsjeblieft, geen formaliteiten meer,' zei hij bijna accentloos in de Koningstaal. 


  Ze keek hem verrast aan.


  'Mijn lijfwachten hebben een eed afgelegd om me te beschermen met hun eigen leven,' zei hij, knikkend in de richting van de vier nog overgebleven mannen in de kamer, gekleed in de traditionele witgouden wapenrusting van de keizerlijke lijfwacht. 'Maar het blijven mannen, en daarom hebben ze ook de tekortkomingen van mannen. Een woordje hier, een toevallige opmerking daar, en we zijn verloren. Dus hoewel veel mensen hier in Kelewan een of meerdere talen van jouw wereld spreken, heb ik gecontroleerd of dat bij deze mannen niet het geval was.' Hij zei dit met humor, maar zijn blik was gericht op Miranda en vertoonde geen vermaak. 'Dus wat denk je echt?' 


  'Waarover, Majesteit?' antwoordde Miranda die in de aangeboden zetel ging zitten, een zachte divan tegenover die van de keizer. Ze bekeek zijn gezicht. Net als het Koninkrijk der Eilanden en het Keizerrijk Groot Kesh op Midkemia, bestond het Tsuranese keizerrijk uit uiteenlopende volkeren, dus bestond er geen echt Tsuranees 'uiterlijk'. Het waren alleen kleine mensen, vergeleken met die op Midkemia. Sezu was wat langer dan gemiddeld, misschien even groot als Miranda met haar vijf voet en negen duim. De meeste Tsuranese mannen waren een duim of twee kleiner, en sommigen waren amper groter dan dwergen. 


  Verder leek de jongeman het toonbeeld van de Tsuranese adel: evenwichtig, kalm en bijna onmogelijk te peilen. Als er iets was aan de Tsurani dat Miranda ergerde, was het hun schijnbaar onverbiddelijke zelfbeheersing. Je hoorde in het openbaar maar zelden iemand zijn stem verheffen of een felle discussie aangaan.


  De keizer ging zitten. 'Je hebt het goed gedaan.'


  'Dank u...' zei Miranda, 'denk ik.'


  De jongeman glimlachte, en de jaren gleden van zijn gezicht. 'Ik vergeet soms dat je behoorlijk oud bent, want je ziet er niet veel ouder uit dan ik, eerder een oudere zus of een heel jonge tante.'


  'Héél jong,' zei Miranda.


  De keizer grinnikte. 'Ik heb bepaalde dingen gehoord over waar je man naartoe is. Kloppen die verslagen?'


  'Zoveel mogelijk, aangezien hij met geen enkel middel, magisch of werelds, bereikbaar is,' antwoordde ze. 


  De keizer leunde peinzend achterover. 'Dat is een onvoorstelbaar riskante onderneming.' 


  Miranda's gezicht onthulde haar bezorgdheid, ondanks haar inspanning om rustig te lijken. 'Dat weet ik maar al te goed, Majesteit.'


  'Dan zijn er dingen die ik moet weten.'


  'Wat wilt u weten, Majesteit?'


  'De waarheid,' zei de jonge monarch. 'Alenca en de anderen zien me vaak nog als een jongen. In hun oude ogen ben ik dat ongetwijfeld ook, maar voor jou moeten zij ook kinderen lijken.' 


  'Ik heb lang geleden al geleerd, Majesteit, dat leeftijd weinig met wijsheid te maken heeft. Je kunt een leven aan ervaringen doorstaan in een paar jaar tijd, of het leven door gaan zonder iets te merken van de problemen in de wereld om je heen. Het hangt van de persoon af. Alenca heeft een kalm overzicht over situaties te midden van chaos waar ik hem alleen maar om kan benijden.'


  De keizer zweeg en overdacht wat ze had gezegd. Toen zei hij: 'Mijn vereerde overgrootmoeder, Mara, had voldoende ervaring en wijsheid voor een dozijn levens, zo lijkt het.' Miranda zei niets en vroeg zich af waarom hij naar de geëerde vrouw verwees. 


  'Ik geloof dat je man haar kende.'


  'Dat weet ik niet zeker, Majesteit. Ik weet dat ze elkaar minstens eenmaal hebben ontmoet, maar u moet niet vergeten dat Puc hier niet altijd een welkom gezicht was.' 


  De keizer glimlachte. 'De Keizerlijke Spelen. Ja, ik herinner me dat verhaal. Mijn overgrootmoeder was een van de vele edelen bij die spelen toen je echtgenoot de krijgsheer in het openbaar vernederde en een einde maakte aan zijn macht. Wist je dat het bijna vijf jaar heeft gekost om alle schade te herstellen die Milamber in het grote stadion had aangericht?' 


  Miranda onderdrukte een glimlach. Puc, of Milamber zoals de Tsurani hem noemden, was misschien wel de geduldigste man die ze ooit had ontmoet - een eigenschap die ze de ene keer respecteerde en waar ze zich de andere keer aan ergerde -maar als hij uiteindelijk zijn geduld verloor, kon dat een angstaanjagend tafereel opleveren. Volgens de verslagen was zijn optreden tijdens de spelen zoveel jaren geleden alleen maar heldhaftig te noemen, zelfs goddelijk. Hij had het vuur laten regenen, had tornado's en aardbevingen opgeroepen, en de volledige adel van het keizerrijk had aan zijn voeten liggen beven van angst. Uiteindelijk zei ze: 'Ik had wel gehoord dat de schade groot was.' 


  De glimlach van de keizer vervaagde. 'Dat is niet waar ik het over wilde hebben. Wat ik wil zeggen, is dat jouw echtgenoot en mijn overgrootmoeder binnen één leven meer veranderingen in het keizerrijk hebben doorgevoerd dan in de eeuwen daarvoor was gebeurd.' Hij keek peinzend, alsof hij zijn woorden zorgvuldig koos, en voegde er toen zachtjes aan toe: 'Ik ga je iets vertellen wat niemand buiten mijn familie weet; niet onze trouwste bondgenoten, zelfs mijn neven en ooms niet.' 


  Miranda zweeg.


  'Toen mijn grootvader een tijdje op de troon zat, nadat zijn vader terugkeerde uit jullie wereld, nam vrouwe Mara keizer Justijn in vertrouwen en vertelde hem een geheim. Hij deelde dat geheim alleen met zijn zoon, mijn vader, en toen ik bijna volwassen was, deelde mijn vader het met mij.' De keizer stond op, maar toen Miranda ook wilde opstaan, beduidde hij haar dat ze kon blijven zitten. 'Formaliteiten zijn niet nodig, Miranda. Ik sta op het punt het best bewaarde geheim in de geschiedenis van Tsuranuanni met je te delen.' Hij liep naar een kist van lichtgekleurd hardhout, prachtig en ingewikkeld bewerkt. Hij was opgewreven tot hij glansde, en er was iets mee wat Miranda's aandacht trok.


  'Hij is magisch,' zei ze zachtjes.


  'Ja,' zei de keizer. 'Er is me verteld dat iedereen behalve ik of naaste familieleden onmiddellijk zal sterven als ze hem alleen maar aanraken. Een van de goede kanten van absolute macht is dat geen enkele bediende zelfs maar geprobeerd heeft hem af te stoffen.' Hij zweeg even. 'Al lijkt hij ook nooit echt stoffig te worden.' Hij stak langzaam zijn hand uit en aarzelde toen zijn vingers het hout raakten. 'Telkens als ik hem open doe, moet ik toegeven dat ik eventjes bezorgd ben.' Toen greep hij het deksel. Het kwam gemakkelijk los, en de keizer legde het aan de kant en pakte een perkamenten schriftrol uit de kist. 


  Miranda voelde kriebels in haar buik. Ze had dergelijke perkamenten eerder gezien. 


  Zonder een woord te zeggen, gaf de keizer haar het perkament. Ze rolde het uit en las het. Toen liet ze het uit haar handen vallen, deed haar ogen dicht en zakte onderuit in haar stoel.


  Na een korte stilte vroeg keizer Sezu: 'Je begrijpt kennelijk wat dit betekent?'


  Ze knikte en stond op. 'Als het mag, Majesteit, wil ik graag enkele collega's op mijn thuiswereld raadplegen. Ik moet andere wijze mensen om raad vragen voor ik begin dit te interpreteren, want de werkelijke betekenis ontgaat me misschien.' 


  'Die kist is al meer dan een eeuw in mijn familie,' zei de keizer, die de formaliteiten negeerde en neerknielde om het gevallen stuk perkament op te rapen. Hij rolde het op en gaf het weer aan Miranda. 'Een paar dagen extra zal weinig uitmaken. Wat je ook concludeert dat dit betekent, we moeten ons hoe dan ook mobiliseren.' 


  'Nu begrijp ik waarom u de naties op voet van formele oorlog hebt gesteld.'


  Er gleed een droevige blik over het gelaat van de jongeman. 'Niemand mag vermoeden wat we gaan proberen, tot ik er klaar voor hen de naties tot actie aan te zetten. Dat is van doorslaggevend belang. Mijn Hoge Raad bestaat uit zeer bevoorrechte heersers die me onmiddellijk zullen gehoorzamen net als elke goede Tsuranese soldaat... tot ze de tijd krijgen om na te denken. Op dat moment kan er een burgeroorlog uitbreken.' 


  'Alenca en enkele andere Grootheden moeten worden gewaarschuwd.' 


  'Zo weinig mogelijk mensen, alleen de meest betrouwbare, en niemand anders, tot ik het bevel geef.'


  Miranda knikte. 'Vanzelfsprekend, Majesteit, maar eerst moet ik onmiddellijk naar huis. Als dit uw aanpak wordt, moet ik een heleboel voorbereidingen in gang zetten en een paar heel lastige mensen overtuigen. Daarna kom ik terug om met Alenca en de anderen te overleggen.'


  'Ik zal bevelen dat je op elk moment van de dag of de nacht toegang tot me moet krijgen, Miranda. Ik zal alles wat je aan deze kant van de scheuring nodig hebt verschaffen.'


  'Vaarwel, Majesteit. Ik denk dat er één ding is dat we allebei kunnen doen: bidden.'


  De keizer zat plotseling naar een lege stoel te kijken, want Miranda was verdwenen. Hij keek naar de vier lijfwachten in de kamer, maar ze stonden doodstil als altijd, hun blik naar voren gericht, schijnbaar onbewogen door het feit dat er een vrouw voor hun ogen verdwenen was. Sezu, Eerste bij die Naam en Heerser over Alle Naties van Tsuranuanni, ging in zijn stoel zitten en vermande zich. Voordat zou gebeuren wat er te gebeuren stond, had hij een rijk te besturen.


  


  Caleb keek op en was meteen opgelucht toen hij zijn moeder zag. 'Ik begon me al zorgen te maken...' Haar gezichtsuitdrukking snoerde hem de mond. 'Wat is er?'


  'Dat beest van een Varen had me uitgeleverd aan de Dasati.'


  Caleb keek haar aan. 'Is alles...?' Hij maakte zijn vraag niet af, want voor zover hij kon zien, was zijn moeder niet gewond en had ze weten te ontkomen.


  'Alleen mijn waardigheid is maar gekwetst. Pijn, zoals je weet, gaat vanzelf over.' Ze ging in de andere stoel tegenover hem zitten, met een opgerold stuk perkament op haar schoot. 'Is er nieuws?'


  'Rosenvar en Joshua staan op wacht bij de talnoy, en Rosenvar meldt dat Nakurs experimenten goede resultaten hebben opgeleverd. De besturingskristallen werken even goed als de ring, en schijnbaar zonder de neveneffecten.' Hij begon door een stapel perkamentvellen en papieren te bladeren. 'Ik heb zijn verslag hier ergens.' 


  'Ik lees het later wel.' Ze zuchtte. 'Ik neem aan dat het zinloos is te vragen naar je vader, broer en Nakur?' 


  Caleb knikte. Er was enige hoop geweest dat Puc misschien een manier kon verzinnen om te communiceren met zijn zoon en vrouw, maar niemand rekende er werkelijk op. 'En ook geen nieuws van Kaspars expeditie.'


  'De waarschuwing van... hoe noemen ze zichzelf?'


  'De Kring,' antwoordde Caleb.


  'Ze hebben belangstelling voor de Pieken van de Quor... in dat rapport werd geen specifieke tijd genoemd, toch?'


  Caleb pakte een volgend stuk perkament op. 'Alleen dat we ze aan de lijzijde van het schiereiland moesten verwachten, in een vrij grote groep, voor het Lentefestival.'


  'Dat vindt pas over een week plaats, dus misschien hebben ze er nu al wel mee te maken.' Ze keek haar zoon aan. 'Ben je ongerust?'


  De donkerharige jager zette zich af van de tafel. 'Altijd. Vooral als jij en vader mij de leiding geven.' Hij stond op en ijsbeerde om de tafel heen. 'Je weet dat ik alleen maar hier ben omdat ik jouw zoon ben. Er zijn anderen in het Conclaaf die heter geschikt zijn -'


  'Nee,' onderbrak ze hem. 'Ik weet dat het niet je eerste keus is, dat je liever door het bos zwerft of een berg beklimt, maar het feit is dat je er je hele leven al op wordt voorbereid om de leiding te nemen voor het geval de rest van ons iets overkomt. Je weet dingen, duizenden kleine details die niemand anders weet, zelfs Nakur niet. Alleen besef je niet dat je ze weet.' Ze peinsde even. 'Maar misschien moeten we een assistent voor je zoeken, een magiër. Misschien dat meisje...'


  'Lettie?'


  'Ja, zij. Ze is niet de beste student die we ooit hebben gehad, maar ze is bijzonder scherpzinnig en doorziet snel hoe dingen in elkaar zitten. Ja, ik zal haar hier naartoe laten halen, dan kun je haar gaan opleiden. Ik besefte het tot nu toe niet, maar we hebben niemand klaarstaan om het over te nemen als er iets met jou mocht gebeuren.'


  'Wat is er toch allemaal aan de hand?' vroeg Caleb. 'Normaal maak je je nooit zo druk om... noodgevallen.'


  Miranda keek haar jongste zoon aan. Ze zag iets van zijn vader rondom zijn mond, en in de manier waarop hij zijn hoofd schuin hield als hij nadacht. Verder leek hij op zijn moeder, van zijn hoge voorhoofd en smalle kin tot de manier waarop hij bewoog, en zijn lange, slanke postuur. Plotseling en onverwacht schoot door haar hoofd hoeveel ze van haar kinderen hield. 'Twee dingen, eigenlijk,' zei ze. 'Als het plan van die waanzinnige Varen was gelukt, zou ik waarschijnlijk nog steeds vastgebonden op een tafel van de Dasati liggen en worden onderzocht door hun Doodspriesters, of ik zou dood zijn en op de ontleedtafel liggen. Er zouden veel nare dingen zijn gebeurd, naast mijn ongemak en uiteindelijke overlijden, en jij zou als enig lid van de familie nog hier zijn overgebleven.' 


  'Dat wisten we,' zei Caleb, die zijn hand op de schouder van zijn moeder legde. 'Er is nog iets anders, hè?'


  'Dit,' zei ze, en ze gaf hem het perkament dat ze van de keizer had gekregen.


  'Tsurani,' zei Caleb. 'Vaders handschrift.'


  'Weer zo'n verdomd briefje!' Miranda ergerde zich niet zozeer aan het feit dat er op mysterieuze wijze briefjes uit de toekomst bleven opduiken - waarschuwingen over bedreigingen met instructies over te nemen acties - maar omdat ze altijd cryptisch waren en het nooit duidelijk was hoe ze precies moesten omgaan met de geboden informatie. Bovendien ergerde het haar vreselijk dat haar man zo lang had gewacht voordat hij haar erover had verteld, en dat hij Nakur zelfs nog eerder in vertrouwen had genomen!


  Caleb las het briefje. Er stonden drie regels tekst op, met daaronder de handtekening van zijn vader:


  


  Luister naar Miranda.

  Geef dit aan haar.

  Bereid u voor op een evacuatie.

  Milamber.


  


  'Bereid u voor op een evacuatie?' vroeg Caleb. 'Zegt hij de keizer nu dat hij moet evacueren... wat moet hij evacueren? Het paleis? De Heilige Stad?'


  Gefrustreerd schudde Miranda haar hoofd. Ze wist diep vanbinnen dat er een heel reële kans bestond dat ze haar man nooit meer zou zien, en met even grote zekerheid wist ze wat het briefje betekende. 'Nee,' zei ze, en haar stem was rauw van emotie. 'Hij bedoelt: bereid je voor om de wéreld te evacueren. Hij zegt de keizer dat de Tsurani Kelewan zullen moeten verlaten.'
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  Gevangenen


  


  


  Kaspar lag dubbel geklapt van de pijn.


  Een elf stond bij hem, klaar om hem nog eens te slaan als Kaspar het bevel om door te lopen weer negeerde. Servan hielp de generaal overeind, en Kaspars blik gaf aan dat hij niet van plan was deze elf snel te vergeten. Hij had geprobeerd de eerste rustpauze tijdens de lange mars te verlengen, en voor de moeite was hij beloond met het stompe uiteinde van een staf in zijn maag.


  De elf die hen aanvankelijk had aangesproken, kwam naar.


  Kaspar en zijn manschappen toe. 'Er is geen tijd te verspillen. Jullie mensen zijn traag. We moeten opschieten, want we hebben nog een steile klim te gaan naar Baranor.' 


  'Baranor?' vroeg Kaspar.


  'Ons thuis,' zei de elf. 'We moeten er voor zonsondergang zijn, dus jullie moeten opschieten.'


  Kaspar drukte een hand tegen zijn pijnlijke zij en wierp nog een duistere blik op de elf die hem had geslagen. 'Dat heeft je vriend wel overduidelijk gemaakt.'


  De elf met de staf stond woest naar Kaspar te kijken, zijn blik strak op de voormalige hertog gericht.


  De leider van de elfen sprak zonder Kaspar aan te kijken. 'Sinda vindt dat we jullie allemaal hadden moeten doden aan de waterkant. Het zou de zaken een stuk eenvoudiger hebben gemaakt.'


  'Het spijt ons van het ongemak,' mompelde Jommy terwijl hij een van de gewonde soldaten hielp met opstaan.


  'Geen ongemak,' zei de leider. 'We kunnen jullie altijd nog doden als het moet. Maar ik heb instructies om jullie naar Baranor te brengen voor een ondervraging.'


  'Instructies van wie?' vroeg Kaspar, enigszins voorovergebogen om zijn pijnlijke zij te ontzien. 


  'Onze leider.'


  Kaspar zei niets, maar aan zijn gezicht kon Jommy zien dat de generaal misschien een ontsnapping overwoog, ook al dacht Jommy dat dat onmogelijk was, zelfs al waren ze met twee keer zoveel mannen. Jommy was tot de conclusie gekomen dat de zes elfen met de lange houten staven magiërs of tovenaars waren, of hoe je magisch begaafde elfen dan ook noemde.


  Hij keek achter zich en zag Jim Dasher om zich heen kijken. Jommy hoefde geen gedachten te kunnen lezen om te weten waar de dief aan dacht: hij onthield schuilplaatsen en ontsnappingsroutes. Jommy verwachtte niet veel van het vluchtplan. Hoewel, als iémand die elfen in hun eigen bos kon ontlopen, was het Jim wel. Jommy vroeg zich nog altijd af hoe hij schijnbaar vanuit het niets was opgedoken om die magiër op het strand te doden. 


  Maar toch, zelfs als Jim het strand kon bereiken, dan zou het nog een week duren voor de volgende sloep met proviand voor Kaspars troepen kwam. En als hij probeerde naar de verborgen baai in het noorden te ontkomen, waar Kaspars schip voor anker lag, zou hem dat te voet meer dan een week kosten. En dan was er nog de bijna onmogelijk lange zwemtocht naar het schip, met diep water en scherpe rotsen, haaien en andere roofdieren. Jommy vroeg zich af of de ondernemende dief zo'n waanzinnig plan overwoog. Als het hem lukte en hij daar kwam nadat de proviandsloep het kamp verlaten had aangetroffen, zou hij misschien alleen maar net op tijd zijn om het schip te zien wegzeilen. Dat waren namelijk de bevelen aan de kapitein van het schip: als er iets met Kaspars troepen gebeurt, onmiddellijk vertrekken. 


  De gevangenen sjokten de heuvel op, waarbij de fitte mannen de gewonden hielpen. Terwijl de schaduwen lengden, begonnen de elfen tekenen van een toenemende onrust te vertonen. Jommy fluisterde Kaspar toe: 'Generaal, lijken de elfen u ook een beetje slecht op hun gemak?' 


  Kaspar knikte. 'Al bijna een uur, zou ik zeggen. Ik weet niet hoeveel verder we nog moeten, maar het lijkt er inderdaad op dat ze voor het donker thuis willen zijn.'


  Al snel werd Jommy's vermoeden bevestigd. De elfen spoorden hun gevangenen tot steeds meer snelheid aan en waren meedogenloos ten opzichte van de moeilijkheden van de gewonden. Toen de zon onder de westelijke bergen begon te zakken, moesten de fitte mannen degenen die het tempo niet konden bijhouden optillen en dragen.


  'Wat is er zo gevaarlijk?' schreeuwde Kaspar, maar hij werd genegeerd door de elfen, die al hun aandacht nu op de bossen richtten en lang niet meer zo goed op de gevangenen letten.


  Plotseling riep de leider eén waarschuwing in zijn eigen taal.


  De elfenkrijgers en magiërs spreidden zich meteen uit om het hoofd te bieden aan wat een soort aanval leek. Kaspar riep naar zijn mannen: 'Dekking!' en dook op de grond.


  Een zoemend geluid vulde de lucht en de schaduwen tussen de enorme boomstammen leken te verschuiven, alsof de duisternis tastbaar was geworden. 


  'Leegtespringers!' riep de leider van de elfen tegen Kaspar. 'Laat ze je niet aanraken.´


  'Geef ons dan wapens, zodat we ons kunnen verdedigen!'


  De elf negeerde zijn verzoek en hield zijn blik op de buitenrand van hun groep gericht. Toen waarschuwde een kreet van verder naar voren Kaspar dat de aanval begonnen was. 


  Het leek iets uit een nachtmerrie: uitbarstingen van diepe duisternis vlogen door de lucht, schimmige vormen die het oog amper kon volgen. Kaspar wist dat hij goede ogen had, maar nu had hij geen idee wat hij eigenlijk zag.


  De gestalten waren wigvormig en bewogen zich meer als vissen of roggen dan als vogels, schoten sneller door de lucht dan gierzwaluwen en veranderden met een ongelooflijke abruptheid van richting. Ze waren zo vlak dat als ze plotseling draaiden, ze even uit het zicht verdwenen en een onmogelijk doelwit werden. Kaspar wist dat deze wezens lastig te raken zouden zijn met een zwaard, en nog moeilijker met een pijl.


  De krijgers hielden hun zwaard paraat, maar Kaspar wist al dat elk contact tussen een stalen kling en de flitsende wezens waarschijnlijk puur per ongeluk zou zijn. Het enige wat Kaspar hoop gaf, was dat de wezens er kwetsbaar uitzagen, bijna onstoffelijk, en hij kon zich niet voorstellen dat ze tegen de klap van een zwaard bestand waren. Maar dan moest je ze wel eerst raken. 


  De wezens schenen echter te aarzelen toen er zwaarden werden getrokken. Kaspar hoorde de stem van Jim Dasher, die een stukje verderop schreeuwde: 'Die dingen houden niet van staal! Riemgespen!'


  De soldaten deden snel hun riemen af, als gestoorden over de grond rollend om hun dekking niet op te geven en tegelijkertijd hun enige wapen te bereiken. Sommigen kwamen overeind op hun knieën of hurken, met hun riemen opgevouwen en klaar om mee te slaan, terwijl anderen hun riem met de gesp naar boven als een handwapen om hun vuist wikkelden. 


  De duikende vliegers hielden afstand omdat ze niet geraakt wilden worden, maar Kaspar was een ervaren jager en hij begreep dat ze hun prooi alleen maar aftastten. 'Maak je klein!' schreeuwde hij. 'Ze komen eraan... nu!' 


  Het leek wel alsof de wezens zijn bevel hadden opgevolgd, want ze doken omlaag, recht op degenen op het pad af. De elfen waren er klaar voor en hadden kennelijk ervaring met deze wezens, terwijl de mensen goed getrainde vechters waren, door het Conclaaf geselecteerd vanwege hun vindingrijkheid en vaardigheden.


  Kaspar keek even opzij en zag Jommy rechts van zich en Servan links, terwijl Jim Dasher nu een stukje links achter Servan stond zodat ze elkaar konden dekken, en toen zag hij een zwarte verschrikking recht op zich af komen vliegen. 


  Op het laatste moment zag Kaspar dat de wezens piepkleine oogjes hadden die leken op glinsterende blauwe edelstenen met gouden puntjes. Een muil zo breed als de haal van een dolk ging even open en onthulde vlijmscherpe, karmozijnrode tanden. 


  Kaspar haalde zo hard uit als hij kon, en zijn riemgesp raakte de leegtespringer recht onder de 'kin'. Hij voelde de schok van de klap door zijn handen en armen vibreren alsof hij zojuist met zijn zwaard een eik had geraakt. Het wezen schoot tuimelend naar achteren en kon niet meer vliegen. Het raakte de grond en verdween vervolgens in een flits van metalig, grijsblauw licht, waarna alleen een wolk vettige zwarte rook achterbleef. 


  Jommy sloeg ook toe en raakte het wezen dat hem aanviel iets uit het midden, waardoor het rechts langs hem zwenkte. Servan bukte zich, en Jim Dasher haalde uit met een vuist met een riemgesp erop. Hij gromde van pijn toen de schok door zijn arm trok. In alle drie de gevallen was de reactie dezelfde: de wezens vluchtten met een spookachtige kreet van pijn.


  Kaspar keek nog eens om zich heen en zag dat de meesten van zijn mannen ongedeerd waren. De twee uitzonderingen lagen op de grond, kronkelend alsof ze helse pijn leden. Bij een van hen zat zo'n wezen op zijn linkerbeen, en van de plek waar het hem raakte stegen kwaadaardige blauwe rookslierten op. De ander was in zijn borst geraakt. Hij kromde zijn rug zo ver dat Kaspar vreesde dat hij zijn ruggengraat zou breken.


  Een elf hakte naar het been van de man en trok de punt van zijn zwaard over de rug van het gevleugelde wezen. Een blauw vlammetje sprong op, en voor het eerst zag Kaspar dat de zwaarden van de elfen niet van staal waren gemaakt, maar van een materiaal dat hij nog nooit had gezien. Het beest liet de kronkelende man los. De tweede man had minder geluk: de elf die naar hem toe stapte, dreef zijn zwaard dwars door de leegtespringer heen, en ook door de gevangene. Beide stierven ze onmiddellijk. 


  Kaspar bukte zich toen een vlieger probeerde zich om zijn hoofd te wikkelen, en toen het wezen zijn hoofd schampte, voelde hij een pijnlijk ijzig getintel, alsof het de warmte uit zijn huid zoog. Bevroren, dacht hij. Het deed hem denken aan die keer toen hij als kind met zijn vader op jacht was in de bergen. Hij had een dolk opgepakt, die zo koud was dat er een laagje van zijn huid was meegekomen toen zijn vader het wapen van hem afpakte. 


  Plotseling werd de rij omgeven door een enorme, stralende energie, afkomstig van de magische elfen. De leegte springers keerden om en vluchtten. 'Rennen! Ze komen straks terug met hun meesters!' riep de elfenleider tegen de anderen.


  Kaspar negeerde de dode man op de grond en schreeuwde: 'Pak de gewonden op en draag ze!' Hij tilde de man op die gewond was geraakt aan zijn been, merkte dat die bijna ijzig aanvoelde, en hees hem als een hert dat hij tijdens de jacht had geschoten over zijn schouder. De man kreunde zwakjes, maar Kaspar was niet van plan iemand achter te laten als hij er iets over te zeggen had. Zelfs op het hoogtepunt van zijn waanzin, toen hij onder de invloed was van de boosaardige magiër Leso Varen, had Kaspar zich gehouden aan bepaalde principes die hem de loyaliteit van zijn mannen hadden opgeleverd. Eén daarvan was dat op het slagveld elke soldaat zijn broeder was, en niemand die nog leefde werd vrijwillig achtergelaten. Kaspar gaf toe dat hij misschien ooit een moorddadige rotzak was, maar hij was wel een loyale moorddadige rotzak. 


  Kaspar hield zijn blik gericht op de weg voor hem, en nadat hij twintig meter had gerend, zag hij door een opening tussen de bomen voor hen een houten hekwerk. Die glimp was voldoende om hem ervan te overtuigen dat het een vrij aanzienlijk fort was, met een borstwering die zeker twintig voet boven de fundering uitstak. De soldaat in hem berekende snel hoe moeilijk zo'n fort heuvelopwaarts in te nemen zou zijn terwijl er een regen van pijlen op je neerdaalde terwijl je naar de muur liep... Voor een vaardige groep tactici ondersteund door gedisciplineerde soldaten zou het wel doenbaar zijn, maar hij vermoedde dat het fort meer was dan je op het eerste gezicht kon zien. Toch konden een paar schildpadden met sappeurs erin waarschijnlijk binnen het uur de fundering van twee of drie palen weggraven. Hij keek naar het pad terwijl hij verder rende, en overdacht dat een vrij grote ram met de ondersteuning van boogschutters de poort waarschijnlijk in de helft van die tijd omver had. Behalve als er magie bij kwam kijken... 


  Boven op de heuvel, strak tegen een klifwand zo'n honderd meter erachter, stond een rij houten gebouwen in een vorm die Kaspar nog nooit eerder had gezien, en allemaal werden ze omgeven door de massieve houten muur.


  Toen ze naderden, besefte Kaspar dat er honderden bomen moesten zijn omgehakt om het terrein vrij te maken. Er was een aarden veldschans opgericht voor de muur. De weg liep daardoor aan weerszijden af, waardoor aanvallers voor de poort op de smalle schans werden gedwongen. Het was de enige weg naar de muur, en daar zou een aanvaller in gevaar zijn door dodelijke pijlen van boven.


  Rechts zag Kaspar dat het terrein was aangetast door jaren van vechten. Er was iets vreemds aan, dacht hij terwijl hij zijn best deed de gewonde soldaat naar de veiligheid te brengen, maar hij kon er de vinger niet echt op leggen. Er was iets afwijkends aan dit slagveld, iets wat hij nog nooit eerder had gezien.


  Er brak geschreeuw uit achter hem, en Kaspar draaide zich om om te zien wat hen achtervolgde.


  Leegtespringers kwamen met grote snelheid achter hen aan, en dicht op hun hielen bevonden zich wezens die alleen konden worden omschreven als demonen uit een of andere hel. Het waren inktzwarte wezens gekleed in rafelige donkergrijze flarden, en ze bereden wezens die voortbrengsels leken van een koorts delirium.


  De beesten zagen eruit als langgerekte wolven, maar ze bewogen meer als katten. Net als de vliegende wezens waren het dingen van schaduwen duisternis, maar deze dieren hadden bleke, melkwitte ogen. 


  De ruiters waren min of meer menselijk van vorm, maar hun lichamen hadden vloeiende omtrekken, en er kwam een soort mist of rook achter hen aan in grijze flarden die bijna meteen weer verloren gingen in de schemering. Ze joelden, en Kaspar zag wapens in hun handen: lange klingen die glinsterden en fonkelden van kwaadaardige energie in een heel donkerrode kleur. 


  'Banath, sta me bij!' riep Jim Dasher terwijl hij dichter bij Kaspar kwam lopen.


  'Rennen!' schreeuwde Kaspar naar enkele mannen die stomverbaasd waren blijven staan.


  De mannen verbraken hun ruwe formatie, en zelfs de elfen negeerden hun rol van cipier terwijl iedereen naar de veiligheid van de muur rende. Kaspar verwachtte boogschutters te zien klaarstaan om de dreiging het hoofd te bieden, maar in plaats daarvan werd hij begroet door slechts een paar gezichten boven de borstwering, waar niemand kennelijk in het bezit was van een boog. 


  Met de last van de man op zijn schouder ploeterde Kaspar naar het fort toe, en hij vond de wil terug die hem tot een gevaarlijke tegenstander van het Conclaaf der Schaduwen had gemaakt voordat hij een gewaardeerd bondgenoot werd. 'Waar zijn jullie boogschutters?' riep hij.


  De elfenleider draaide zich om. 'Pijlen halen niks uit tegen hun meesters. We moeten de poort door!' Hij draaide zich om en vluchtte verder, kennelijk niet bezorgd of Kaspar en de gevangenen de veiligheid zouden bereiken of werden ingehaald door de verschrikkingen. 


  Kaspar deed zijn best om hen bij te houden, want hun toevluchtsoord was nu nog maar zo'n honderd meter verderop. De eerste elfen waren er al, en Kaspar constateerde vol afgrijzen dat alleen zijn eigen mannen hen niet konden bijbenen. 'Verdomme! Help ons!' schreeuwde hij. 


  'Niemand kan je helpen!' riep de leider terug. 'Je moet de poort bereiken, anders ga je eraan.'


  'Mijn kop eraf als ik me als een haas door de wolven laat vangen!' Kaspar draaide zich om en riep een van zijn soldaten toe: 'Neem hem over!' Zo simpel alsof hij een hertenkarkas naar zijn kok gooide, legde hij de man bij de soldaat over de schouder. De soldaat zakte bijna door zijn knieën onder het plotselinge gewicht, maar hij herstelde zich en liep zo snel mogelijk door.


  Kaspar zag dat de dichtstbijzijnde ruiter binnen enkele ogenblikken bij hem zou zijn. Hij hield zijn riem weer klaar als wapen. Nog maar een paar jaar geleden had hij ook zo gestaan, met gevangenisketens als enige wapen terwijl de nomaden uit de heuvels van Novindus op hem af reden.


  Rechts van hem klonk een stem. 'Ik heb een idee.'


  Jim Dasher stond naast hem, met twee grote keien in zijn handen. Kaspar knikte en pakte er eentje aan.


  Jim wachtte tot de ruiter bijna bij hem was, zwaaide zijn arm naar achter en gooide. De steen vloog door de lucht en raakte de ruiter vol in het gezicht. Hoewel de kei door hem heen ging als door rook, maakte de ruiter een schokkerige beweging en kwam met een kreet van schrik tot stilstand.


  'De wolf!' schreeuwde Dasher. Hij pakte nog een steen en smeet die weg, net toen Kaspar zijn kei met zoveel mogelijk kracht recht op de snuit van het rijdier af gooide. Het wolfachtige beest grauwde met een hol geluid, de kei ketste van hem af, en het beest hield wat in. 


  Dasher smeet een steen naar de poot van het beest, zodat het struikelde en viel. De ruiter was dan misschien immuun voor Kaspars kei, maar toen zijn rijdier struikelde scheen hij te gehoorzamen aan dezelfde regels als sterfelijke ruiters, want hij vloog over de schouders van het beest naar voren.


  'Rennen!' schreeuwde Kaspar.


  Hij had degenen voor hen maar enkele tellen uitstel bezorgd, maar die tellen maakten het verschil tussen veiligheid en vernietiging. Hij zag Dasher nog een laatste kei oppakken, zich omdraaien, gooien en verder rennen. Toen hij besefte dat de jonge dief sneller was en omdat hij niet de enige wilde zijn die de poort niet haalde, putte de voormalige hertog van Olasko al zijn kracht diep uit zichzelf en vond net voldoende om de jongere man bij te houden. 


  Ze sprongen het binnenplein van het fort op en hoorden een woedende kreet van hun achtervolgers, maar hoewel de poort nog openstond, volgden de demonische wezens hen niet. De elf magiërs haastten zich de hellingen naar de borstwering erboven op en hieven toen ze daar waren als één hun staven. 


  Er klonk een pulserend geluid, een beetje zoals bij het strand toen de elf het elementaire wezen vernietigde, en een golf wit licht steeg op van de muren. Meteen trokken de wezens op het pad zich terug. Hun woedende kreten en geschreeuw waren niet meer dan holle echo's op de avondwind. 


  Kaspars mannen zaten op de grond, de meesten uitgeput. Enkele gewonde mannen die de zware terugtocht amper hadden overleefd, waren bewusteloos geraakt. Kaspar dwong zichzelf te blijven staan, maar zelfs de vindingrijke Jim Dasher gaf toe aan de behoefte om te gaan zitten. Jommy en Servan keken Kaspar verwachtingsvol aan en wachtten op verdere bevelen van hun generaal. 


  Toen de elfenleider naar hen toe kwam, zei Kaspar: 'Nou, daar zijn we dan. We zijn je gevangenen. Wat ga je met ons doen?'


  'Je gaat onze leider ontmoeten.'


  'Wanneer?'


  'Nu,' zei hij, en hij wenkte Kaspar mee. 'De anderen wachten hier.' 


  Toen Kaspar de elf volgde, vroeg hij: 'Hoe moet ik jou noemen?'


  De elf keek om. 'Maakt dat uit?'


  'Alleen als ik blijf leven en reden heb om je aan te spreken.'


  De elf glimlachte flauwtjes. 'Ik heet Hengail.'


  'Waarom stonden er geen boogschutters op de muren om onze aftocht te dekken?'


  Hengail aarzelde even. 'Al onze boogschutters waren bij ons. Verder waren er alleen vrouwen en kinderen binnen de omheining.'


  Terwijl ze een pad beklommen naar het grootste gebouw in de nederzetting, nam Kaspar snel zijn omgeving in zich op. De gebouwen waren wonderbaarlijk; hij had nog nooit zoiets gezien. Ze bestonden uit gebogen houten balken met hoge daken in plaats van rechte planken. De houten voorgevels van de gebouwen waren gevernist en opgewreven zodat het fakkellicht op elk vlak oppervlak weerkaatste als in een spiegel. Onder de glinsterende spiegelbeelden zag Kaspar dat het hout was gerijpt tot diepe tinten in veel verschillende kleuren, de meeste donkerrood en bruin, maar met onverwachte vleugen groen en grijs en zelfs hier en daar een beetje blauw; Er stonden meer dan twaalf gebouwen verspreid op dit enorme plateau, maar de meeste leken leeg te zijn. De deuren stonden allemaal open. Hij keek omhoog naar een boog hoog boven zijn hoofd toen ze het grootste gebouw in liepen. 


  De vloer bestond ook uit glanzend gewreven hout, dat zo te zien liefdevol werd onderhouden. De muren waren net zoals de buitenkant, prachtig en elegant in hun eenvoud. Het gebouw leek te zijn geconstrueerd in de vorm van een groot kruis, met een enorme stenen vuurplaats in het midden. Hoog boven hen was een ruim gat in het dak aangebracht om de rook te laten ontsnappen, maar er was een afdakje boven gebouwd dat werd ondersteund door balken in de hoeken, zodat het misschien alleen bij heel hevige stormen naar binnen regende. 


  Bij de vuurplaats zaten drie elfen, één ervan duidelijk van hoge leeftijd, want vergeleken met de schijnbaar eeuwige jeugd van de anderen droeg deze de tekenen van vele jaren: diepe lijnen in zijn gezicht, haren zo wit als sneeuwen een wat gebogen houding. Maar zijn ogen waren helder en keken Kaspar wantrouwig aan. Hij stond langzaam op. 'Wie ben jij?' 


  'Kaspar, voormalig hertog van Olasko, nu in dienst van de koningen van Roldem en de Eilanden, en de keizer van Groot Kesh.'


  De oude elf zweeg lange tijd en grinnikte toen. 'Er moet wel iets ernstigs gaande zijn als die drie ijdele prinsen samenwerken.' Hij keek Kaspar onderzoekend aan. 'Vertel me waarom drie machtige heersers van de menselijke landen soldaten naar 


  de Pieken van de Quor sturen, en zeg de waarheid, want jullie leven hangt ervan af.'


  Kaspar keek om zich heen. Twee andere oudere elfen zaten vlakbij en keken hem indringend aan, en de elf genaamd Hengail stond zwijgend rechts van hen. Twee bewakers hadden post gevat bij de deur, maar verder was de kruisvormige zaal verlaten. 'Hoe moet ik u noemen?' 


  'Ik heet Castdanur. In jouw taal betekent het "Hoeder tegen de duisternis". Ik had ooit een jonge naam, maar dat is al zo lang geleden dat ik hem vergeten ben, vrees ik.'


  Kaspar wachtte even voor hij antwoord gaf. 'Misschien kunnen wij jullie helpen. Het geeft geen pas om anderen te doden die mogelijk vrienden van je zijn.' Hij keek de oude elf recht in de ogen. 'Zo te zien hebben jullie vrienden nodig.'


  Castdanur glimlachte. 'Waarom denk je dat wij vrienden nodig hebben?'


  'Alleen een blinde of een idioot ziet niet dat hier ooit honderden zielen woonden, en nu nog maar een handjevol,' zei Kaspar. 'Jullie hebben hulp nodig. Jullie zijn een stervend volk.'
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  Slachting


  


  


  Magnus dook achter de muur.


  Drie mensen en drie Minderen krompen ineen achter het lage muurtje, meer een afscheiding dan een barrière. Een van de Doodsridders wendde zijn varnin - een kruising tussen een grote hagedis en een paard - en kwam op hun schuilplaats af. Puc dook ook achter de muur en kwam naast Magnus terecht.


  Hij riskeerde ontdekking door er even overheen te kijken zodat hij een beter zicht had op een punt achter de naderende ruiters en een bezwering kon gebruiken, hopend dat die hier op Omadrabar net zo zou werken als in zijn eigen wereld. Hij had zo lang geoefend op het aanpassen van de magie dat het nu onder deze buitenaardse omstandigheden bijna even instinctief ging als thuis. Meestal schatte hij de situatie goed in, maar soms kreeg hij onverwachte resultaten. 


  Deze keer ging alles naar wens, en de ruiters keken om toen er plotseling commotie achter hen uitbrak. Op enige afstand verscheen een bijzonder fraaie illusie: vrouwen en kinderen die precies de andere kant op vluchtten dan waar Puc en zijn metgezellen zich verstopten. De Doodsridders reageerden zoals het ware Dasati betaamde, brulden hun strijdkreten en zetten de achtervolging in. 


  Puc gebaarde dat iedereen moest wachten tot de Doodsridders op veilige afstand waren. Bij de meeste confrontaties met kleine groepen gewapende mannen - of Dasati in dit geval - had Puc weinig zorgen om zijn eigen veiligheid. Hij kon zich gemakkelijk ontdoen van de tien ruiters die nu achter de luchtspiegeling aan joegen. Maar hij wilde niet onnodig levens van Dasati eisen, zelfs niet van degenen die vastbesloten waren elk lid van zijn ras te vermoorden. Ze werden immers bestuurd door duistere krachten die ze zelf niet in de hand hadden. En hij wist dat vannacht niet zomaar een circus van willekeurige slachting was, maar een ceremonie die op de hele planeet plaatsvond, een enorm ritueel van bloed, en dat elke dode meer kracht verleende aan Zijne Duisterheid. Zelfs als hij de Duistere God maar zes levens kon ontzeggen, zou Puc dat zonder aarzelen doen. 


  Puc dacht na over die godheid, die oppergod van het kwaad. Door wat hij in de loop der jaren had geleerd over de aard van de goden op Midkemia, wist hij dat dit het lot was dat zijn eigen wereld te wachten stond als de Naamloze overwon. Toch was die zorg veel minder dringend dan te voorkomen dat Zijne Duisterheid Pucs eigen bestaansniveau zou bereiken. Als hij kon helpen bij de vernietiging van deze Duistere God van de Dasati, zou hij zowel de Dasati redden als alle mensen op Midkemia en Kelewan.


  Puc wist dat ze maar een beetje tijd hadden gewonnen, dat de Doodsridders snel zouden beseffen dat ze misleid waren en zouden terugkeren. Hij wilde een confrontatie liever uit de weg gaan, als het kon. Bovendien wilde hij wanhopig graag voorkomen dat hun ware aard zou worden ontdekt. Als hij magie gebruikte om de Doodsridders te vernietigen, zou hij ervoor moeten zorgen dat niemand, ook geen eventuele Minderen die zich in de buurt hadden verstopt, over hun aanwezigheid kon praten. Hij, Macros, Magnus en Nakur konden samen een waar leger van Doodsridders op afstand houden en er duizenden ombrengen als het moest. Maar hoewel ze elk best opkonden tegen twee of drie Doodspriesters of Hiërofanten, konden zelfs zij een aanval van twintig of meer strijders - die vastberaden waren hen af te slachten en die zelf niet bang waren om dood te gaan - niet afslaan. In zijn jaren bij de Tsurani had Puc alles geleerd wat hij weten wilde over het gevaar van vijanden die bereid waren te sterven voor hun zaak. 


  Nakur gebaarde dat de kust veilig was, en de vluchtelingen haastten zich over een pad in de buurt van de weg. Ze bevonden zich nog altijd binnen de grenzen van de grote stad, maar waren in een van de mijlengrote open enclaves die raions werden genoemd, bestuursdistricten gewijd aan de landbouw binnen de stad zelf, die onder afzonderlijk beheer stonden. Macros had niet de tijd genomen de subtiele details van het stadsbestuur van de Dasati uit te leggen, maar hij had Puc de indruk gegeven dat hoewel raions onder normale omstandigheden minder gevaarlijke omgevingen waren dan de rest van de stad, dit geen normale omstandigheden waren. 


  Aangezien de buitengrenzen van de raions zich binnen de stad zelf bevonden, waren de meeste veel voorkomende wilde dieren al jaren geleden gevangen, maar dat betekende niet dat er geen andere gevaren waren. Nachtvliegers, die niet veel voorkwamen in dit gebied, werden toch af en toe gezien, en nu en dan vonden grotere landzoogdieren op een of andere manier een weg naar binnen. Bovendien was vannacht elke Dasati die niet bij hen was hun vijand. Groepen Minderen die normaal gesproken niet eens zouden overwegen zich agressief te gedragen, zwierven over de kleinere wegen en maakten gebruik van de zeldzame gelegenheid te proeven van de Dasatilust naar geweld. Een onhandige Doodsridder die zijn genootschapsbroeders kwijtraakte, kon heel goed het slachtoffer worden van degenen die normaal leefden of stierven afhankelijk van zijn grillen. Zelfs heren van grote huizen omringden zich nu uitsluitend met hun meest loyale en vertrouwde volgelingen. 


  Tijdens een Grote Selectie eiste de Duistere God dat de zwakken moesten sterven. Elke Dasati die niet wist te overleven, was per definitie zwak en moest badend in bloed en vuur worden overhandigd aan Zijne Duisterheid. 


  Ze renden over een pad dat net breed genoeg was voor een kar, en Puc keek doorlopend over zijn schouder om te zien of ze werden gevolgd. Terwijl ze zich over het smalle laantje haastten, bijna een mijl rondom aan het zicht onttrokken door een hoog soort graangewas dat sellabok heette, begon de hemel boven hen lichter te worden. 'Wacht!' riep Puc plotseling uit. 


  De anderen draaiden zich om, en Puc liet er zachtjes op volgen: 'Luister.'


  De zeer vroege ochtend was stil en ze hoorden alleen de geluiden van nachtdieren. Toen gaf een kreet in de verte aan waar de Doodsridders die ze eerder hadden gezien zich bevonden. 'Hoe ver nog?' vroeg Puc aan Macros. 


  'Nog twee uur als we geen vertraging oplopen, dan zijn we buiten het gebied dat bekendstaat als Camlad. Dan moeten we besluiten of we langs de buitenranden van de stad gaan, wat een paar uur extra reizen betekent, of dwars door het hart van de wijk. Dat laatste heeft mijn voorkeur, maar het is ook veel gevaarlijker.'


  'Hoezo?' vroeg Nakur.


  'De grootste aantallen doden zijn gevallen in de eerste uren na aanvang van de Grote Selectie,' zei Macros. Hij was meer buiten adem dan gebruikelijk, en Puc besefte dat zijn ziekte zich begon te manifesteren, waarschijnlijk ten gevolge van de inspanningen van de afgelopen nacht. 'Om het in Dasati-termen te zeggen: de domme, zwakke en overhaaste mensen worden binnen enkele uren omgebracht. Er zijn valstrikken dichtgeklapt en gevechten uitgebroken. Dan, na een rustige periode van een uurtje of twee, gaan de meer roekeloze en brutale mensen met elkaar op de vuist. Die Doodsridders die we net hebben ontlopen, zaten al onder het bloed, waarschijnlijk door een ontmoeting met een gelijksoortige groep die ze hadden verslagen. 


  Degenen die nog over zijn, zijn gevaarlijke, taaie moordenaars op zoek naar prooi. De bloeddorst is nu op zijn hoogtepunt, en dat zal de hele ochtend nog zo blijven. Later op de dag,' voegde hij er zachtjes aan toe, 'zal het rustiger worden, als zelfs de meest bloeddorstige moordenaars de zonsondergang voelen naderen en beseffen dat alleen hun eigen soort nog daarbuiten is, met andere woorden: anderen die goed zijn in doden of even goed in zich verstoppen. Op dat moment zal iedereen zich schuilhouden en wachten op de zonsondergang; iedereen die door enig deel van de stad reist, is dan een gemakkelijk doelwit voor een hinderlaag. Dus dat betekent dat we eerst door Camlad moeten zien te komen, en dat we dan voor noen in de volgende raion moeten zijn. Zodra we de stad uit zijn, is het nog maar enkele uren lopen naar het Bos van Delmat-Ama. De Witte heeft het bos en het grootste deel van het district eromheen volledig in handen; daar zijn we veilig en kunnen we afwachten wat deze laatste slachtpartij betekent.' 


  'Wat denk jij dat het betekent?' vroeg Magnus.


  Macros zweeg een tijdje nadenkend. 'Dit is nog maar het begin,' zei hij uiteindelijk. 'Zijne Duisterheid is een inhalige god. Hij eist bloed, maar als hij grote honger heeft, is dat meestal een aankondiging voor een grote verandering.' De Dasati die ooit mens was, zuchtte. 'Ik kan me niet voorstellen dat een invasie in een hoger bestaansniveau gemakkelijk is, zelfs voor een god. Misschien is hij van plan zijn leger te volgen.' Hij keek de anderen om beurten aan. 'Kom, we kunnen dit verder bespreken als we eenmaal het Bos van Delmat-Ama hebben bereikt.' 


  Als één man draaiden zij en de drie bedienden zich om en haastten zich verder over het pad, terwijl de hemel in het oosten lichter werd door de naderende zonsopgang.


  


  De open akkers van de raion kwamen ten einde toen ze een brede boulevard bereikten, die aan de overkant werd begrensd door een schijnbaar eindeloze muur van gebouwen van soms wel tien of twaalf verdiepingen hoog. 'Daar. Rechts is een bediendetunnel,' zei Macros. Hij keek om zich heen. 'Laat je niet in de luren leggen door de stilte. Er zijn ogen achter ieder venster en messen verstopt in elke hand. Op dit moment proberen minstens een dozijn Minderen te bepalen hoe gevaarlijk we zijn - zijn we brutaal en krachtig, of dom en zwak - en wat hun kansen bij een hinderlaag zouden zijn. We moeten voorzichtig verder gaan. Als we Camlad eenmaal door zijn, komen we bij het Bos van Delmat-Ama.' 


  'Stelde je niet voor om langs de buitenrand van dit gebied te gaan?' vroeg Nakur.


  Macros liep door. 'We hebben te veel tijd verloren.' Ze hadden zich sinds middernacht drie keer moeten verstoppen, eenmaal meer dan een uur lang, om confrontaties met de Dasati uit de weg te gaan. 


  'Wordt er vandaag veel magie gebruikt?' vroeg Magnus.


  Macros weifelde. 'Hoe bedoel je?'


  'Nou, tot dusver hebben we onze krachten verborgen gehouden om niet opgemerkt te worden.' 


  'Ja,' zei Macros. 'We hadden iedereen kunnen vernietigen die we tegenkwamen, maar op deze wereld gebruiken alleen Doodspriesters magie - of eigenlijk alleen zij die daarvoor toestemming hebben van Zijne Duisterheid - en onbekende magiegebruikers zouden zeker de aandacht trekken.'


  'Maar als er Doodspriesters en Hiërofanten bij de rondtrekkende bendes zijn, zou de aanwezigheid van magie zelf amper opvallen.' 


  'Wat ben je van plan?' vroeg Puc.


  Magnus' gezicht was, hoewel het dat van een Dasati was, nog altijd een open boek voor zijn vader. In tegenstelling tot zijn moeder was Magnus er goed in zijn gevoelens binnen te houden, soms nog beter dan zijn vader, maar als zijn frustratie een bepaald punt bereikte, waren zijn stem en gezicht voor Puc goed te peilen. Magnus was nu gefrustreerd.


  'Ik wil niet voorstellen dat we onze vermomming afwerpen en rustig de wijk in wandelen om iedereen uit te schakelen die we aantreffen. Dat zou dom zijn. Maar kunnen we onze vaardigheden niet gebruiken om onzichtbaar over deze waanzin heen te vliegen?' 


  Macros lachte. 'De jongen is wijzer dan zowel zijn vader als zijn grootvader. Het was nooit bij me opgekomen om onzichtbaarheid en vliegen te combineren...' 


  'Omdat geen enkele magiër die we kennen dat allebei tegelijk kan,' voltooide Nakur. Hij grijnsde, en die vertrouwde blik, al was het op een buitenaards gezicht, gaf iedereen moed. 'Maar we hebben hier meer dan één magiër.' 


  'Ik kan ons allemaal optillen,' zei Magnus, wijzend naar de drie andere magiërs en de drie Mindere bedienden, die doodsbang leken bij het idee om te vliegen. 


  'Ik kan ons afschermen van magische detectie,' zei Macros.


  'En ik zal ervoor zorgen dat niemand ons ziet,' voltooide Puc.


  Na een korte discussie over hoe ze dit kunststukje zouden volbrengen, spraken de twee oudere magiërs hun bezweringen uit en begon Magnus aan die van hem.


  Al snel was iedereen onzichtbaar, maar de stemmen die uit het niets kwamen wezen erop dat de drie bedienden deze ervaring niet zomaar zwijgend konden ondergaan. Puc besefte dat het nogal schokkend voor ze moest zijn om te worden opgetild door onzichtbare krachten en boven de grond te zweven. 


  Macros wees Magnus de beste route, en vervolgens suisden ze over de stad. Puc vond het opwindend om omlaag te kijken, vanwege het nieuwtje en vanwege het uitzicht; hij kon zich de laatste keer niet herinneren dat hij had gevlogen zonder zijn eigen vermogens te hoeven aanspreken. Die ervaring vond hij niet zo fijn, want hij was naderhand altijd moe en kreeg een lichte hoofdpijn. Maar zijn zoon deed nu al het werk, en hij was vrij om gewoon te genieten van de tocht. Macros had het zwaarder: hij moest zich doorlopend concentreren op het detecteren van schouwende magie en die zo snel mogelijk tegengaan, maar nu Pucs bezwering om hen onzichtbaar te maken in werking was getreden, had hij zelf niets meer te doen. 


  Het tafereel onder hem maakte Puc duidelijk hoe buitenaards de Dasati waren. Hij had vele plaatsen op zowel Midkemia als Kelewan zijn thuis genoemd en was op een dozijn werelden geweest met intelligente wezens die zowel in uiterlijk als aard exotisch waren, maar het vreemdste ras dat hij tot dusverre was tegengekomen, leek nog meer verwant aan hem dan dit volk. 


  De stad strekte zich mijlenver in alle richtingen uit. Het moest een ongelooflijke inspanning zijn geweest om die... dingen te bouwen. Hij kon het geen gebouwen noemen, want ze waren allemaal met elkaar verbonden en leken allemaal uit één stuk te bestaan. Hij was ervan overtuigd dat er in de loop van eeuwen delen aan waren toegevoegd, maar dan wel op zo'n manier dat alles naadloos in elkaar overging, eindeloos lang. Wat volkomen ontbrak, waren de vele varianten van bouwstijlen die je zelfs in de meest homogene culturen vond. Zelfs de Tsurani, die hun stadsgebouwen bijna allemaal wit schilderden, pasten een grote verscheidenheid aan muurschilderingen en gelukssymbolen toe. Maar hier... Overal waar hij keek, zag hij gebouwen van steen en donkergrijze of zwarte deuropeningen die bijna allemaal identiek waren. De enige afwisseling zat in het spel van de subtiele energieën door de stenen, die onzichtbaar zou zijn voor het menselijk oog. Als je wat beter keek, zag je glinsterende tinten warm rood, diepe, trillende vleugen paars en fonkelende glinsteringen die leken op kleine weerspiegelingen van het zonlicht op paarlemoer, slechts eventjes zichtbaar en dan weer vervagend. Puc dacht dat dergelijke details prachtig zouden zijn als de omgeving niet zo grimmig was geweest. Verder was de architectuur van de Dasati bijzonder formeel. Naast elke deuropening waren zes ramen aangebracht, met om de vier deuren een tunnel naar het hart van het gebouw: Boven de straat was elke verdieping voorzien van een opgang en een galerij met een balustrade, en dat ontwerp werd steeds herhaald. De monotonie werd alleen doorbroken door enorme, aan elkaar verbonden muren met brede boulevards erop, als wegen honderden voet boven de grond, waar veel van het transport en de handel van de Dasati-samenleving van afhankelijk was. 


  Tussen de gebouwen lagen open pleinen of parkjes. Elke open ruimte, of het nu een park was, een jachtterrein, een landbouwraion of een markt, was aan alle kanten mijlen lang. Maar zelfs die terreinen, zo zag Puc toen ze hoger stegen, waren identiek geplaatst en gevormd.


  'Die Dasati zijn niet bepaald origineel,' merkte hij op.


  'Dat is niet helemaal waar,' zei Macros, 'maar ze hebben wel een duidelijke neiging om aan iets vast te houden als ze eenmaal concluderen dat het nuttig is. Zo dicht opeengepakt als de bevolking in het stadscentrum woont, vormen deze parken en landbouwdistricten een efficiënt systeem om goederen naar de markt te vervoeren. 


  De enige andere omgeving die je hier ziet, is langs de kust van de oceanen. De zee laat zich veel minder makkelijk vormen dan het land, dus moest men compromissen sluiten. Maar zelfs in de kuststeden is het duidelijk dat men het ontwerp van hier heeft geprobeerd te herhalen. Ze hebben er bruggen en netwerken van enorme vlotten, die ze hebben gebouwd door pilaren diep in de zeebodem te drijven.' 


  'Waarom?' vroeg Nakur. 'Niet dat ik geen prijs stel op een goed ontwerp, maar je moet inspelen op veranderende omstandigheden.' 


  'De Dasati niet,' zei Magnus. 'Als hun ontwerp niet past bij de omstandigheden, passen ze de omstandigheden aan.'


  Puc was er verbaasd over hoe ontspannen zijn zoon klonk. Hij wist dat hij zelf nooit zo ontspannen zou zijn geweest als hij iedereen moest laten vliegen. Magnus was nog relatief jong voor een magiër en zijn krachten begonnen zich nog maar pas te manifesteren, maar nu al was hij in staat tot dingen die zijn ouders moeite zouden kosten.


  Puc dacht weer terug aan die vreselijke dag, zoveel jaren geleden, toen hij voor Lims-Kragma stond na zijn idiote poging om de demon Jakan te verslaan, en de vreselijke keus die ze hem had geboden. Hij mocht terugkeren naar de levenden om de taken te voltooien die een ongenadig lot en de goden hem hadden gesteld, maar in ruil voor dat respijt van de dood zou hij een prijs moeten betalen. Hij zou iedereen van wie hij hield eerder moeten zien sterven dan hij. 


  Het was al moeilijk genoeg als oude mensen overleden. Hij herinnerde zich het verlies van zijn eerste leermeester Kulgan, vader Tully, later prins Arutha en zijn goede vriend Laurie. De voortijdige sterfgevallen waren moeilijker te aanvaarden dan wanneer mensen door het grillige lot sneuvelden in een oorlog. Maar niets had hem kunnen voorbereiden op het voortijdige verlies van zijn kinderen. Hij was er al twee kwijtgeraakt: Wiliam, die was gesneuveld op de muren van Krondor tijdens de aanval van het leger van de Smaragden Koningin, en zijn adoptie dochter Gamina, in diezelfde strijd gesneuveld samen met haar man, hertog Robert. Maar ze hadden allebei een mooileven gehad, en Gamina had haar kleinkinderen nog gekend. 


  Puc dacht treurig aan de verre familie die hij had, mensen die hij amper kende. Hoe zat het met zijn achterkleinkinderen? Zouden die ook eerder overlijden dan hij?


  Nakur onderbrak zijn overpeinzingen. 'Wat isdat?' 


  Enkele tellen later zag Puc wat 'dat' was. In de verte, tegen het licht van de opgaande zon, rees een zwarte zuil op van iets wat leek op rook, maar toen ze dichterbij kwamen, zag Puc dat het geen rook was. Het was een soort energie, en hoewel die bestond uit rokerige flarden, steeg hij niet op maar werd hij juist omlaag getrokken.


  'We moeten opschieten,' zei Macros.


  'Wat is dat?' vroeg Nakur nog eens.


  'De Tempel van het Zwarte Hart,' antwoordde Macros. 'Het heilige der heiligdommen op deze wereld. Het is de ingang naar het domein van de Duistere God.'


  'Wat zijn dat voor energieën?' vroeg Puc.


  'Leven,' zei Macros. 'Gezien jullie ongebruikelijke perspectief in dit rijk kunnen jullie het zien, net als ik, maar voor de gemiddelde Dasati, zelfs voor de Doodspriesters en Hiërofanten, is de lucht boven de tempel helder. Jullie zien de levensenergie van duizenden gesneuvelden naar die monsterlijke god stromen. Hij voedt zich ermee. Hij wordt er sterker van.' 


  'Waarvoor?' vroeg Magnus.


  'Daar moeten we achter zien te komen,' zei Macros. 'Stuur ons naar rechts, in de richting van dat flikkerende licht in het zuidoosten. Die spiegeling is een meer in de volgende raion, en daarachter ligt het Bos van Delmat-Ama. Daar zullen we informatie verzamelen, beoordelen wat er gebeurd is en proberen enige logica in deze waanzin te ontdekken.' 


  Puc hield zijn mond, maar hij vroeg zich af of er wel logica te ontdekken viel in waanzin. Terwijl hij daaraan dacht, vroeg hij zich af hoe de jacht op Leso Varen op Kelewan verliep, en even verlangde hij naar nieuws van Miranda. Zou hij ooit nog van haar horen? Hij zette die duistere overpeinzingen van zich af en richtte zijn aandacht erop onzichtbaar te blijven voor de duizenden Dasati die zich beneden verstopten.


  Ze suisden verder in de richting waarin Macros had gewezen, tot ze zich weer boven een reeks parken en tempels bevonden. De parken lagen bijna allemaal op lage daken, slechts vier of vijf verdiepingen boven de grond, niet boven op de hoogste gebouwenblokken. Als er een gebouw in het midden van zo'n parkje stond, met hoge spitsen en koepeltorens erop, was het een tempel voor Zijne Duisterheid. 


  De parken waren in een patroon aangelegd, zag Puc van bovenaf. De gebouwen vormden een kruis, en de parken bezetten de resterende ruimte van een groot vierkant: de noordwestelijke, zuidwestelijke, zuidoostelijke en noordoostelijke hoek. Het meest noordelijke gebouw was enorm, zelfs naar de overdreven maatstaven van de Dasati. Een reusachtige fundering ondersteunde zes pilaren, en in het midden rees de hoogste toren van alle op. 


  'Kijk toch eens hoe groot dat ding is,' zei Nakur.


  'En daar komt nog meer levensenergie vandaan,' zei Macros, terwijl hij wees. 


  Puc zag dat er duizenden kleine kringeltjes zwarte levensenergie weglekten uit de top van de hoogste toren en teruggezogen werden naar de enorme inlaat die ze eerder hadden gezien.


  'Diep onder dit gebouw, tientallen verdiepingen onder dit plein, bevinden zich uitgestrekte moordruimtes,' vertelde Macros. 'Hoewel er vandaag chaos woedt, wordt daar op bepaalde feestdagen ritueel geslacht. Zijne Duisterheid heeft kennelijk een doorlopende toevoer nodig van levens energie, en dus heeft hij de Dasati aangezet tot die afschuwelijke praktijken.'


  'Hoe kunnen ze dat als ras overleven?' vroeg Magnus.


  'In het verleden,' antwoordde zijn grootvader, 'door andere werelden te overheersen. De zes werelden werden ooit bevolkt door andere intelligente wezens, en de Dasati hebben die stuk voor stuk aan het zwaard geregen of op het altaar gelegd en hun hart uit hun borst gesneden.


  In de loop der eeuwen raakten de slachtoffers op, dus begonnen ze op elkaar te jagen en evolueerden ze naar de cultuur van moord en waanzin die je nu ziet.' Macros zweeg om zijn woorden tot de anderen te laten doordringen. Toen zei hij: 'De waarheid van wat er gebeurd is, is verborgen. De geschiedenis is zo ondergesneeuwd door dogma's dat de canon van de Duistere God en de geschiedenis nu één en dezelfde zijn. Alleen de Bloedheksen hebben enig idee van wat er in de loop van de eeuwen werkelijk is gebeurd, en hun archieven zijn in het beste geval onvolledig.' 


  'Hoe komt dat?' vroeg Nakur.


  'Daar,' zei Macros tegen Puc, 'stuur ons naar die grote spits en er voorbij. Zo komen we bij het Bos.' Tegen Nakur zei hij: 'Eeuwenlang waren de Bloedheksen onderdeel van de religie van de Duistere God, hoewel ze bijna zeker al voor hem bestonden en toen dienaren van een godin van het leven of de natuur waren. 


  Maar hoewel de Zusterorde uiteindelijk inzag hoe zinloos een samenleving is die zo moorddadig is dat zelfs de eigen nakomelingen gevaar lopen, kwamen ze pas tot dat besef toen veel van de oude kennis al verloren was gegaan. Als ik meer tijd had om het te bestuderen...' Hij maakte zijn zin niet af.


  Puc vermoedde dat Macros er slechter aan toe was dan hij toegaf. Hij leek gehaast in alles wat hij deed, en Puc kon zich niet aan de indruk onttrekken dat de ontwikkelingen snel een keerpunt zouden bereiken.


  Er kwam oorlog. Ofwel op Midkemia of op Kelewan, de tweeling van deze wereld. Het enige wat de start van een invasie naar het volgende niveau nog tegenhield, waren de voorbereidingen die werden getroffen voor de troepen van de Duistere God. Deze inzameling van energie moest de laatste voorbereiding voor zo'n invasie zijn. 


  Puc voelde de logische behoefte tot zo'n oorlog wel aan. Hij begon nu pas ideeën te krijgen over wat er ten grondslag lag aan het gestoorde gedrag van deze samenleving, maar het was hem duidelijk dat hier een broze homeostase bestond van sociale krachten die door hun eigen druk met elkaar verbonden waren: één klap uit een onvoorziene hoek zou de hele structuur ervan laten ineenstorten. Hoe snel deze samenleving zich herstelde van deze dag van grootschalige slachting zou heel veel inzicht opleveren, want iets gelijksoortigs zou in Midkemia een dorp, stad of zelfs een natie zeker op de knieën dwingen. 


  Puc begreep dat in elke menselijke cultuur te veel verstoring op ieder niveau, onder boeren en arbeiders, kooplieden en handelaars, het leger of de adel, ervoor zou zorgen dat de samenleving snel tot chaos verviel.


  Het had het Westelijke Rijk bijna twintig jaar gekost om zich volledig te herstellen van de Slangenoorlog, en dan nog alleen maar omdat intelligente en getalenteerde mensen zich daarvoor hadden ingezet, ook leden van zijn eigen familie. 


  Puc richtte zijn aandacht op het park onder hem. Hij zag een groep gewapende Dasati - Minderen, aan hun kleding te zien - verstopt zitten in een ondiep slootje, door dicht struikgewas afgeschermd van alle kanten behalve boven. Ze zaten onder het bloed, waren uitgeput, en voor zover Puc kon zien terwijl hij over ze heen vloog, waren ze klaar met vechten en wachtten ze nu tot de dag voorbij was.


  Toen ze de zuidwestelijke grens van het park bereikten, besefte Puc dat de verborgen Minderen deze dag waarschijnlijk niet zouden overleven, want een grote groep tot de tanden bewapende bereden Doodsridders en een stel Doodspriesters verzamelden zich op een plein, kennelijk van plan het gebied te doorzoeken. Puc wenste dat hij tussenbeide kon komen, maar wat zou het uithalen? En hoewel in de normale gang van de samenleving de Doodsridders vaker de roofdieren waren dan de Minderen, maakte dat die laatsten bij lange na niet minder bloeddorstig en moorddadig. Hij wist dat als ze de kans kregen, ze hem en zijn metgezellen zonder aarzelen zouden doden. 


  Puc besefte met een bitter gevoel dat hoewel hij zich de Tsuranese cultuur had eigengemaakt toen hij in zijn jeugd gevangen was op Kelewan, en zich had bekwaamd in het navigeren door de cultuurkronkels van vele andere buitenaardse samenlevingen, hij nooit helemaal in staat zou zijn de essentie van de Dasati te begrijpen. Net zoals hij zich niet kon voorstellen hoe mieren in een mierenhoop dachten, zelfs al kon hij hun sociale orde wel waarderen en begrijpen. Toen gaf hij bij zichzelf toe dat hij een betere kans had om mieren te begrijpen. 


  Ze vlogen verder over de stad, speurend naar potentiële dreigingen tussen de uniforme gebouwen. Maar er gebeurde tijdens de tocht niets, en na een lange vlucht in betrekkelijke stilte hoorden ze Macros zeggen: 'Daar, bij dat open terrein met het meertje.'


  Magnus veranderde hun koers en bracht hen naar het beoogde doel. Ze daalden langzaam boven de stad af naar de rand van de raion en Macros zei: 'Dat gebouw daar, op het heuveltje.' 


  Het gebouw was bescheiden, maar net als alle andere Dasati-zaken werd het goed bewaakt. Het had een stevige muur met aan de binnenzijde een diepe greppel, die was voorzien van scherpe houten staken. 'Sommige roofdieren hier kunnen heel goed over muren springen. Je kunt ons het beste neerzetten achter die bomen, Magnus. Als we plotseling voor de voordeur opduiken, vliegen de pijlen ons om de oren voordat iemand ons herkent.' 


  Zijn kleinzoon deed wat hem werd opgedragen, en toen ze op de grond stonden liet Puc de onzichtbaarheidsbezwering wegvallen. De drie Minderen zwegen, zoals ze de hele weg al hadden gedaan, maar ze waren bleek - hun toch al grijze huid had nu de kleur van as - en hun gezichten onthulden hun opluchting omdat ze weer stevig met beide benen op de grond stonden. Macros zei tegen hen: 'Ga ons aankondigen, en probeer niet gedood te worden voordat je kunt zeggen wie je bent. Ik stel voor dat jullie op veilige afstand van de deur blijven.' 


  Toen ze wegliepen, voegde hij eraan toe: 'Het is waarschijnlijk een onnodige voorzorgsmaatregel, maar je weet het nooit. Wij hebben deze hele raion in handen, en als de tekarana zelf zijn persoonlijke legioen niet hiernaartoe gestuurd heeft, hebben onze manschappen dit gebied zeer waarschijnlijk rustig weten te houden. 


  Voordat we naar binnen gaan, moet ik jullie waarschuwen dat we heel weinig tijd hebben voor onze voorbereiding, en nog minder om te handelen. Er is iets monsterlijks gaande, anders zou er niet zijn opgeroepen tot een Grote Selectie. De gemiddelde Doodsridder of Mindere heeft weinig belangstelling voor geschiedenis, maar ik heb er zoveel mogelijk van boven water proberen te halen sinds ik mijn menselijke herinneringen terug heb. 


  Die enorme slachtingen zijn altijd alleen maar bevolen om twee redenen: om de sociale druk te verminderen en elk spoor van rebellie tegen de Duistere God en zijn dienaar de tekarana de kop in te drukken, of om het volk voor te bereiden op een invasie in een andere wereld. De laatste wereld die werd onderworpen door de Dasati was Kosridi, en dat was meer dan drie eeuwen geleden. Er is geen enkele oorspronkelijke levensvorm uit de tijd van voor de Dasati kwamen meer op die wereld over.' 


  'Denk je dat de Dasati klaarstaan om ons bestaansniveau binnen te dringen?' vroeg Magnus.


  'Nog niet helemaal, maar wel binnenkort. Als alles gaat zoals ik vrees dat het zal gaan, zal de Duistere God binnen een maand oproepen tot de Grote Aanmonstering, en dan sluiten alle strijd-genootschappen zich op een vooraf bepaalde plek aan bij het leger van de karana en de tekarana. We hebben het dan over misschien wel twee miljoen Doodsridders en enkele honderdduizenden Doodspriesters. Nog eens vier miljoen ondersteunende Minderen zullen ze begeleiden. Denk eraan dat ze zes werelden hebben om troepen uit te putten.' 


  Pucs gezichtsuitdrukking bewees hoe geschokt hij over die aantallen was. 'We hebben in twaalf jaar tijd nooit tegenover meer dan twintigduizend Tsurani gestaan, Macros. En hoewel de Smaragden Koningin veertigduizend soldaten naar het koninkrijk stuurde, sneuvelde de helft daarvan op zee of in de slag om Krondor. Minder dan twintigduizend, verspreid over honderden mijlen Koninkrijksweg. En een derde van hun leger deserteerde al voor de slag bij de Nachtmerriekam.' 


  'Twee miljoen. Dat is veel,' zei Nakur.


  Puc keek zijn vriend even aan om te zien of hij een grapje maakte, en zag dat het niet zo was. 'Weet je wat dit betekent?'


  'Het betekent dat we moeten voorkomen dat ze die oorlog beginnen,' zei Nakur.


  'Kunnen we dat?' vroeg Magnus.


  'Dat,' zei zijn grootvader, 'is de grote vraag, hè?'


  'Ik kan maar één manier bedenken om dat voor elkaar te krijgen,' zei Puc.


  Macros knikte, alsof hij de gedachten van zijn schoonzoon kon lezen. 'De Duistere God doden voordat hij het bevel tot de invasie geeft.'
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  Achtervolging


  


  


  Kaspar knikte.


  Castdanur was best een vriendelijke gastheer gebleken voor iemand die hen gevangen had genomen, en hij had voor verfrissingen gezorgd, al waren ze wat karig. Kaspar had in de loop van de jaren voldoende wild gegeten om te herkennen dat alles bij het avondmaal zelf geschoten of in het bos gevonden was; niets hier werd geteeld of anderszins gecultiveerd. 


  Ze zaten tegenover elkaar aan een lange tafel, op huiden waardoor de kou uit de houten vloer niet in hun lichaam kon trekken. Het hertenvlees was taai en scherp van smaak, maar het vulde goed en was op smaak gebracht met wilde kruiden die hij niet herkende. Er was geen bier of wijn, alleen maar water, en de gekookte knollen waren van een soort die hij kende van jachtuitstapjes naar Groot Kesh toen hij nog een jongen was. Ze waren gekookt in dierlijk vet, niet in boter, en de enige kruiderij die eraan was toegevoegd was zout met een bitter, metalig bijsmaakje, alsof het was ingekookt bij een sodabron in de bergen in plaats van afkomstig van een mijn of zoutvlakte bij de zee. 


  De oude elfenleider was niet ingegaan op Kaspars opmerking dat dit fort werd bewoond door een stervend volk, en ook ontweek hij gespreksonderwerpen waarin hij onthullingen zou moeten doen over zijn volk en hun geschiedenis. Dus het grootste deel van de avond hadden ze gepraat over vrij onbelangrijke dingen, hoewel beide partijen de andere informatie probeerden te ontfutselen. Castdanur wilde weten waarom Kaspar en zijn compagnie naar de bergen waren gekomen, net zozeer als Kaspar wilde weten wat de elfen hier deden en waarom geen enkele Keshische heerser in de geschiedenis er weet van had dat zij de bergen bewoonden die volgens de traditie door het keizerrijk werden geclaimd. 


  Als heerser van een oostelijke natie had Kaspar geen contact met elfen gehad voor hij zich aansloot bij het Conclaaf der Schaduwen, en sindsdien alleen maar heel incidenteel: één ontmoeting met een boodschapper van het hof van de elfenkoningin, die op Tovenaarseiland was aangekomen toen Kaspar daar was om te worden geïnstrueerd door Puc. Hij had amper meer dan een glimp opgevangen van de afgezant en had hem niet gesproken. 


  Deze Castdanur was een van de meest geslepen onderhandelaars die Kaspar ooit had ontmoet. Kaspar twijfelde er niet aan dat dat precies was wat ze aan het doen waren: onderhandelen over zijn leven en dat van zijn mannen. Deze enclave had nooit onopgemerkt kunnen blijven door de Keshische inlichtingendiensten, kustpiraten of andere mensen die er in de loop van de jaren op waren gestuit als er geen dodelijke gevolgen bestonden voor degenen die Baranor ontdekten. Kaspar was ervan overtuigd dat als er al een mens deze enclave had bereikt en dat had overleefd, het alleen maar iemand zou zijn die ze onvoorwaardelijk vertrouwden. En niets wat hij sinds hun gevangenneming had gezien, wees erop dat de elfen van zins waren iemand van buitenaf te vertrouwen. 


  Uiteindelijk vroeg Kaspar: 'Ken je de kaartspelen van de mensen?'


  'Een beetje,' antwoordde Castdanur. 'Ik heb heel lang geleefd zonder contact met jouw ras, Kaspar, maar dat wil niet zeggen dat ik al die tijd onwetend ben gebleven over je ras en hun... eigenaardigheden. Gokken is iets waar de meeste elfen niet echt plezier aan zouden kunnen beleven; als wij risico's nemen, is dat altijd met het oog op overleving. Deze bergen kunnen lastig zijn, zelfs voor ons die al eeuwen hier wonen. Waarom vraag je dat?' 


  'Wij hebben een uitdrukking: "Tijd om de kaarten op tafel te leggen," wat betekent dat ieder onthult wat hij tot dan toe verborgen hield.'


  De oude elf glimlachte. 'Dat is een mooie uitdrukking.'


  'Er staan grote machten klaar om deze wereld aan te vallen,' ging Kaspar verder.


  Castdanur dacht even na. 'Dat impliceert dat die machten niet van deze wereld zijn.'


  'Ja,' zei Kaspar, die begreep dat de oude elf een scherper inzicht toonde dan je zou verwachten in deze vredige omgeving. Veel edelen begingen de fout om voorbarige conclusies te trekken op basis van iemands rang of opvoeding, en hij had al snel gemerkt dat hij zich voor zijn verbanning en terugkeer naar het Conclaaf zelf evenzeer schuldig had gemaakt aan die ijdelheid. 'Naast die van ons, zijn er nog andere bewoonde werelden.' 


  'Dat weten we,' zei Castdanur. 'We hebben gehoord over de Tsuranese oorlog. Af en toe handelen we met lieden van voorbij de Pieken van de Quor.' 


  Kaspar hield zich voor later nader op die opmerking in te gaan; als er mensen waren met wie dit volk wél handelde, was het misschien mogelijk om een boodschap te sturen naar degenen die op nieuws wachtten over Kaspars expeditie. Kaspar betwijfelde nu sterk of zijn mannen of hijzelf met toestemming van de elfen direct naar de wachtende schepen zouden kunnen reizen. Het punt was dat als het proviandschip in de baai aankwam en daar niemand aantrof, en vooral als er sporen waren van gevechten, de kapitein de opdracht had om niet op onderzoek uit te gaan maar direct om te keren en zo snel mogelijk naar Roldem terug te varen. Daar zou hij dan contact opnemen met de agenten van het Conclaaf, die op hun beurt de mensen op Tovenaarseiland zouden melden dat de missie mislukt was. Het zou uiteindelijk leiden tot een volgende missie hiernaartoe om uit te vissen wat er gebeurd was, maar dat kon jaren duren, afhankelijk van de andere zaken die het Conclaaf onderhanden had. Die tijd had Kaspar niet. 


  'Ik heb bondgenoten, mannen die er hun leven aan hebben gewijd om deze wereld te beschermen. Ze zijn niet erg bekend, en ik betwijfel of jullie hier van hun bestaan afweten, maar ze noemen zich het Conclaaf der Schaduwen.'


  'Een kleurrijke naam, Kaspar van Olasko. Vertel me eens over dat Conclaaf.'


  'Heb je gehoord van een man die Puc heet?'


  'De grote menselijke tovenaar,' zei Castdanur. 'Ja, we hebben wel gehoord over zijn kunststukjes. Het laatste wat wij gehoord hebben, is dat hij een prins vernederd heeft die later koning van de Eilanden werd.' 


  Kaspar herinnerde zich dat zijn vader hem dat verhaal had verteld toen hij nog klein was. 'In de jaren daarna heeft hij een organisatie opgezet, niet van het Koninkrijk der Eilanden, niet van Kesh, maar voor heel Midkemia, want hij zag tijdens de Slangenoorlog dat we allemaal één volk zijn en dat wij allemaal deze wereld delen.'


  'Eén volk,' herhaalde de elfenleider. 'Vallen wij daar ook onder?'


  'Ja,' zei Kaspar. 'We zijn geallieerd aan de elfenkoningin en haar hof in Elvandar.'


  'Ah. Dan hebben we denk ik een probleem. Want wij van de Zon, wij die hier in Baranor wonen, dienen de elfenkoningin of haar drakenrijder niet. Wij zijn een vrij volk.'


  Kaspar wist dat hier meer achter zat dan alleen dat deze elfen zich niet als onderdanen beschouwden. 'Dat geldt ook voor degenen die aan de overkant van de zee wonen, in het land dat wij mensen Novindus noemen. En hoewel sommigen zijn komen wonen aan het hof van de koningin, zijn anderen aan de overkant van de zee gebleven. Het maakt vrouwe Aglaranna niet uit. Ze verwelkomt degenen die haar opzoeken, maar ze eist niets.' 


  'Toch voert ze oorlog met onze verwanten in het noorden, nietwaar?'


  Het speet Kaspar dat hij zo weinig wist van de elfenoverleving, en maar een beetje over de elfen die de mensen de Broederschap van het Onzalige Pad noemden. 'Dat heb ik gehoord, maar ik heb ook vernomen dat degenen die wij de Broederschap noemen juist oorlogvoeren tegen de koningin en haar volk. Ik kan niet verdedigen wat ik niet weet, maar ik kan wel zeggen dat als de tegenstanders van het Conclaaf overwinnen, elk meningsverschil tussen jullie volk en de koningin er niet meer toe zal doen, want dan wordt alle leven op deze wereld uitgevaagd.' 


  De oude elf keek hiervan op. 'Uitgevaagd?' vroeg hij uiteindelijk. 


  'Wat wij gehoord hebben, is dat deze tegenstanders, de Dasati, niet hierheen komen om te overheersen en anderen tot slaven te maken, maar om alle leven dat nu op deze wereld voorkomt te beëindigen en te vervangen door leven van hun eigen wereld, van het grootste tot het kleinste. Van draken tot insecten tot het kleinste visje in de zee, alles zal opzij worden gedrukt om een wereld te scheppen waarin zij zich prettig voelen.' 


  Weer zweeg Castdanur. Na een paar minuten zei hij: 'Ik moet hierover nadenken en dit bespreken met de anderen. Jij gaat nu terug naar je mannen, en ik vertrouw erop dat jullie ondanks de omstandigheden goed zullen slapen.'


  'Ik ben een oude soldaat en jager,' zei Kaspar, die opstond van de lage tafel en een lichte buiging maakte. 'Ik kan slapen als de mogelijkheid zich voordoet, wat de omstandigheden ook zijn. Ik hoop dat je goed zult nadenken over wat ik heb gezegd, en daarna kunnen we het er nog eens over hebben.'


  'Daar kun je op vertrouwen,' zei de oude elf terwijl hij opstond en een buiging voor Kaspar maakte. 'Er hangt veel van af, waaronder het lot van jou en je mannen. Je gelooft toch wel in het lot, Kaspar van Olasko?' 


  'Ooit wel, toen ik nog jong en ijdel was en dacht dat het mijn lot was om te heersen,' zei Kaspar. 'Nu geloof ik in kansen, en dat een man van het leven ontvangt wat hij erin stopt. Het was een harde les, maar ik had die pijn verdiend, en ik ben een beter mens geworden toen ik die had doorstaan.'


  'Wij zijn een geduldig ras,' zei Castdanur. 'We zijn verbijsterd over degenen die jullie op weg hiernaartoe tegenkwamen, en ik vermoed dat we wel een relatie zullen ontdekken tussen degenen die jullie aanvielen op het strand en degenen die ons elke zonsondergang omgeven, maar daar kunnen we het over een paar dagen nog over hebben.' 


  'Een paar dagen?'


  'Ik moet de jacht aanvoeren,' zei de oude elf. 'Het zijn, zoals je hebt gezien, zware tijden voor ons, en we hebben niet voldoende voorraden om ook jou en je mannen te voeden. We zullen jullie niet doden enkel omdat we honger lijden, en we laten jullie ook niet verhongeren. Dus moet er een jacht worden georganiseerd. Om veel redenen kunnen we niet jagen in deze heuvels of de pieken hierboven, maar moeten we een dag of meer noord- of zuidwaarts trekken om wild te vinden. Dus zal het drie of vier dagen duren voor ik terugkeer, en dan praten we verder. Ik wil graag dat je je woord geeft dat je degenen die achterblijven om jullie te bewaken geen last bezorgt.' 


  'Het is de plicht van een soldaat om te ontsnappen,' zei Kaspar.


  De oude elf zuchtte. 'Dat zou dom zijn. Niet alleen zouden we jullie snel weer terugvinden, maar jullie zouden waarschijnlijk al dood zijn voor we jullie vonden. Zoals ik al zei, het gebied rondom dit fort is gevaarlijk.' 


  Kaspar knikte. 'Persoonlijk zal ik hier blijven als bewijs van goede wil. Ik kan mijn mannen opdragen hetzelfde te doen, maar ik kan er niet zeker van zijn dat ze allemaal gehoorzamen.' Hij weifelde even, niet wetend of hij zijn woorden nog eens moest benadrukken. 'Ik heb gezegd wat ik moest zeggen, maar ik vertrouw erop dat je begrijpt dat het van het grootste belang is dat we snel tot overeenstemming komen. Datgene wat dat schip met boosaardige mannen naar jullie kust heeft gebracht, is deel van een groter plan, een plan waar krachten mee gemoeid zijn die gelieerd zijn aan de indringers waar ik het over had.'


  'De Dasati. Ja, dat weet ik,' zei Castdanur. 'We zullen nog de kans krijgen om alles te bespreken. We zijn, zoals ik al zei, een geduldig ras, en wij kijken anders naar het verstrijken van de tijd. We komen niet tot overhaaste conclusies, maar we zullen rekening houden met jullie gevoel van haast.'


  'Dank je voor het luisteren,' zei Kaspar.


  Een bewaker begeleidde Kaspar terug naar de lange zaal waarin zijn mannen waren opgesloten. Jommy, Servan en de anderen keken verwachtingsvol op. Kaspar zag dat ze gegeten hadden, hoewel hij aan hun lege kommen en gezichten kon zien dat hij veel beter had gegeten dan zij. Hij negeerde de onuitgesproken vragen in hun ogen en wenkte Jim Dasher met zich mee naar een hoek. Hij gebaarde de anderen in de buurt dat ze zich wat moesten terugtrekken.


  'Kun je hier wegkomen?' vroeg Kaspar.


  'Geen punt,' zei de dief. 'Ze hebben maar amper de middelen om een onhandige pummel zoals Brix vast te houden.' 


  Kaspar knikte. Brix was een van zijn stevigste strijders, een goede man in een gevecht, maar hij was constant het onderwerp van de grappen van de anderen vanwege zijn klunzigheid, omdat hij vaak over zijn eigen voeten struikelde. 'Kun je naar de schepen komen?' 


  'Ah,' zei Jim zachtjes. 'Dat is een andere kwestie. Ik heb wel een route in gedachten, maar ik twijfel er niet aan dat de elfen deze bossen tien keer beter kennen dan ik. Veel ervan hangt af van hoeveel voorsprong ik krijg en wie ze achter me aan sturen. Ik heb verhalen gehoord over de spoorzoekersvaardigheden van de elfen, dus ik denk niet dat het veel zin heeft om valse sporen uit te zetten en zo. Bovendien ben ik vooral een stadsmens en weet ik maar weinig van de bossen. Nee, snelheid is het enige voordeel dat ik zou kunnen hebben.' 


  'Wanneer zou je vertrekken?'


  'Uiterlijk over twee uur,' zei de dief uit Krondor. 'Dat is nog twee uur voor middernacht, en als ze al een uitbraak verwachten, dan denk ik dat ze eerder gokken op zonsopgang.'


  'De wachters slapen vaak al half net voor zonsopgang,' merkte Kaspar op.


  Jim knikte instemmend. 'En dan zijn er nog die dingen daarbuiten, op die wolven. Ze verwachten dat we uit angst daarvoor allemaal hierbinnen blijven.' Hij keek om zich heen. 'Als ik over twee uur vertrek, loop ik bij zonsopgang tien mijl op ze voor. Tegen die tijd ben ik alom de landpunt heen en bij de kust.' 


  'Wil je naar de schepen toe zwemmen?' vroeg Kaspar met een scheve glimlach. 'De haaien hier zijn behoorlijk gevaarlijk.'


  'Zie ik er zo stom uit?' vroeg Dasher. 'Ik bouw een signaalvuur. De kapitein weet dat hij daarop moet letten.' 


  'Wie heeft hem dat gezegd?' vroeg Kaspar.


  Dasher grijnsde breed. 'Ik. Ik vond je oorspronkelijke plan niet zo best.'


  Kaspar schudde zijn hoofd. 'Je bent een gewone dief, weet je nog wel?'


  'De kapitein is een van de weinigen op deze expeditie die ik vertrouw. Hij is door prins Grandprey persoonlijk voor deze missie geselecteerd.'


  'Die jongen is veelbelovend, hè?'


  'Hij is indrukwekkend, voor zo'n jonkie,' zei Jim. Toen liet hij zijn stem dalen. 'Luister, Kaspar, maar twee mensen hier weten wat ik echt doe en voor wie ik werk: jij en ik. We zijn ook de enige twee die verslag kunnen uitbrengen aan degenen die ertoe doen en die ze kunnen helpen er iets van te begrijpen. Ik geef toe dat jij meer van de bossen weet en hoe je je er moet verstoppen en zo, maar ik ben veel beter in ontvluchten dan jij, vermoed ik. En als het op een handgemeen aankomt... nou, jij bent een geweldige soldaat, maar ik ken meer smerige trucjes.'


  'Ik zeg ook niet dat jij niet moet gaan,' zei Kaspar. 'Ik hoop alleen dat onze gastheren niet al te zeer beledigd zullen zijn door je ontsnapping en dat op ons afreageren. Anders kan ik misschien met ze praten en doe jij al die moeite voor niks. Maar als er trammelant van komt...' Hij haalde zijn schouders op.


  'Dan is het beter als ik verslag uitbreng aan onze verschillende heren en meesters. Wat weten we?' 


  De twee mannen staken de koppen bijeen en begonnen de missie en de implicaties van de aanwezigheid van de magiër en zijn tovermonster te bespreken, en alles wat ze hadden gezien tijdens hun tocht naar deze nederzetting. Ze spraken bijna een uur en lieten Jommy, Servan en de andere mannen speculeren over wat de leider van de expeditie en een gewone dief uit Krondor in vredesnaam van plan waren.


  


  Jim Dasher wachtte tot de mannen in slaap waren gevallen of zachtjes praatten om de slapende gewonden niet te storen. Hij dacht dat minstens drie van die mannen de ochtend of middag niet meer zouden halen, behalve als ze de juiste verzorging kregen van een chirurgijn of genezingspriester. Wat voor magie die elfen ook bezaten, helen scheen er geen deel van uit te maken, of misschien hadden ze geen behoefte om hun gevangenen te genezen. Hoe dan ook, die jongens zouden het zwaar krijgen. 


  Jim had zijn opties afgewogen en zich met geveinsde zelfverzekerheid opgesteld tegenover Kaspar, die nu naar hem toe kwam om hem nog eens onder vier ogen te spreken. 'Ben je klaar?' vroeg hij. 


  'Nog een paar minuten,' antwoordde Dasher. 'Misschien helpt het als je naar Jommy Killaroo toe loopt, die daar staat te kletsen met die oude sergeant en... weet ik veel, hem stilletjes iets influistert of zo. Ik heb maar een minuutje nodig, maar als je de aandacht kunt afleiden, kan ik wegglippen zonder dat iemand me ziet.' Hij keek om zich heen. 'Ik weet niet of je het gemerkt hebt, maar de elfen letten de hele tijd op hoe wij met elkaar praten.'


  Kaspar gluurde naar de twee wachters die bij de deur stonden en zag dat hun blik doorlopend van de ene groep naar de andere ging, en dat die steeds even bleef hangen op hem en Jim aan het uiteinde van de ruimte. 'Nee, eerlijk gezegd had ik dat nog niet gezien.'


  'Het is slim van ze,' zei Dasher. 'Je weet niet wat je kunt verwachten, maar je denkt dat de gevangenen het wel weten, dus hou je ze in de gaten om te kijken wie er vreemd reageert.' Hij keek naar de mannen die sliepen of zachtjes praatten. 'Je zal te maken krijgen met een paar geërgerde kerels als je ze wakker maakt om te zeggen dat ze moeten gaan slapen, of wat je ook van plan bent, maar ik heb maar eventjes tijd nodig. Er is een raam boven die balk - niet omhoog kijken - waar ik door kan zijn voordat iemand me ziet. Ik kan niet hebben dat de anderen naar me wijzen en zeggen: ''Hé, kijk! Daar gaat Dasher!'" 


  'Ik wou dat dit niet nodig was, Jim.' Kaspar sloeg zijn armen over elkaar en leunde tegen de muur, en hij deed zijn best om nonchalant te lijken.


  'Niemand anders maakt een kans, dat weten we allebei.'


  'Ik zou bijna willen dat ik je kon bevelen om hier te blijven.'


  Jim Dasher grijnsde, en niet voor het eerst stond Kaspar ervan te kijken hoe die eenvoudige verandering van gezichtsuitdrukking de jaren kon laten verdwijnen en hem er bijna jongensachtig kon laten uitzien. 'Ah, maar dat kun je niet, hè?' 


  'Nee, dat klopt,' zei Kaspar met een traag opkomende glimlach. 'Ik heb er lekker veel aan om "generaal" te zijn, hè?' 


  Jims grijns werd breder. 'Bij mij in ieder geval niet.' 


  Kaspar trok een ernstig gezicht. Hij legde zijn hand op Jim Dashers schouder. 'Blijf in leven.'


  'Dat is de bedoeling.'


  'Hoeveel denk je dat ze er achter je aan sturen?' vroeg Kaspar. 


  Jim schudde lichtjes zijn hoofd. 'Eentje, of misschien twee. Volgens mij zijn ze nogal een arrogant stelletje. En ze zijn niet met zoveel.'


  'Nou, je hebt vannacht en nog vijf dagen om de baai te bereiken en dat signaalvuur aan te steken als je niet teruggaat naar ons kamp.'


  'Kan niet. Dat is de eerste plek waar ze gaan kijken als ze mijn spoor kwijt zijn.'


  'Een elf die een spoor kwijtraakt?'


  'Ik heb wel een paar trucjes die ze nog niet kennen. En als ze me wel vinden, zie ik wel weer. Nee, ik moet over de heuvel naar het noordwesten komen, en dan op een of andere manier omlaag naar het strand waar de schepen zijn. Dat betekent dat we over twee dagen de zeilen hijsen en naar Roldem vertrekken, niet pas over zes dagen.' Hij zweeg even. 'Ik hoop dat die kerel die je op de weg probeerde uit te benen achter me aan komt.' 


  'Sinda?' Kaspar knikte. 'Hij is echt charmant, ja. In gedachten begraaft hij ons al. Als je het met hem aan de stok krijgt, doe hem dan maar de groeten van me.' 


  Jim knikte. 'Ga jij nu de mannen lastigvallen.'


  Kaspar deed wat hem gevraagd werd, en Jim keek om zich heen. De elfen hadden de mannen niet erg grondig ontwapend, wetend dat hun magiërs een opstand gemakkelijk de kop in konden drukken, en hadden alleen de duidelijke wapens in beslag genomen: zwaarden, dolken, messen, pijlen en bogen. Maar Jim wist dat enkele mannen messen droegen in hun laarzen of mouwen, en hijzelf was ook een wandelende kast vol onverwachte wapens en hulpmiddelen. Hij reikte omlaag naar zijn linkerlaars en deed alsof hij druk bezig was iets van de zool te schrapen, maar hij opende een vakje in de hak en haalde er een klein kristallen flesje uit. Hij wilde het kostbare flesje liever niet breken - de kosten om het te laten maken in een land dat ver genoeg bij Krondor vandaan lag om geen argwaan te wekken, hadden heer Erik bijna een hartaanval bezorgd - maar dit was precies het soort situatie waarvoor hij een dergelijke schat had voorbereid. 


  Met zijn linker duimnagel brak hij het flesje toen Kaspar de mannen wakker maakte die lagen te dommelen of half te slapen, en vervolgens liet hij zes druppels van het vocht op zijn lippen vallen. Hij zoog het minieme beetje krachtige magie naar binnen en wachtte af. 


  Het getintel op zijn huid vertelde hem dat hij nu onzichtbaar was voor sterfelijke ogen. Het was fijn om samen te werken met machtige magiërs, dacht Jim niet voor het eerst in zijn leven. Hij wist dat hij over een halfuur weer zichtbaar zou zijn, en hij wist dat het drankje zijn sporen of andere bewijzen van zijn aanwezigheid niet zou maskeren. Sterker nog, daar rekende hij op.


  


  Kaspar keek op en was stomverbaasd te constateren dat Jim Dasher weg was. Hij keek rond in de ruimte. Een van de elfen bij de deur loerde naar hem terwijl hij met zijn mannen sprak, en Kaspar wendde snel zijn blik af en gaf de mannen een korte samenvatting van zijn gesprek met Castdanur. Toen waarschuwde hij hen de discipline te bewaren tijdens hun gevangenschap en sloot af met de belofte dat dit allemaal niet lang meer zou duren. Daarna liep hij naar zijn slaapvlonder, ging liggen en probeerde te slapen. Hij vroeg zich af of het wel per se zo'n goede uitkomst was als alles niet meer lang zou duren.


  


  Jim Dasher was geboren in de stad, opgegroeid als stadse jongen, en hij haatte de wildernis, maar hij had maanden doorgebracht in de bossen en bergen ten noorden van Krondor om kennis op te doen van een paar zeer vastberaden, zeer taaie en meedogenloze Koninklijke Krondoriaanse Padvinders. Hij kon niet eeuwig van het land leven, maar hij kon zich een paar weken van de hongerdood redden en wist wel beter dan het hol van een kwaaie holenbeer in te kruipen. Hij was ook een aardige spoorzoeker - maar niet zo goed als Kaspar, laat staan de elfen - en wist hoe hij zijn sporen moest verbergen. 


  Nu maakte hij zich echter meer druk om de leegtespringers en hun op wolven rijdende meesters. Jim kon erg complexe zaken bevatten, een eigenschap die hem een bijzonder waardevolle medewerker maakte voor zowel de Kroon van de Eilanden als het Conclaaf. Terwijl hij doorlopend zijn situatie evalueerde en zijn volgende zet overwoog, keek hij ook terug op de gebeurtenissen van een heel lange dag. Hij wenste dat hij meer informatie mee kon nemen, zoals wie de wolvenrijders waren. Die wezens waren geen wolven, wist hij, maar tot iemand ze een passende naam gaf, zou hij het maar bij wolven houden. En de elfen? Die waren een moeilijker vraagstuk. Hij wist evenveel als ieder ander in het Koninkrijk der Eilanden over elfen: zijn verhaal over de grot en het elfenmeisje was onzin, maar hij was wel naar Elvandar geweest, en het hangertje om zijn nek was echt. 


  Hij had in de koninklijke archieven van Krondor alle documenten over de elfen gelezen, van heel oude onzin van voor de Oorlog van de Grote Scheuring tot alle officiële verslagen over Krijgsleider Tomas en zijn vrouw, de elfenkoningin Aglaranna. Het koninkrijk had dan misschien vele bondgenoten, maar hij was ervan overtuigd dat de meest betrouwbare daarvan het koninklijke hof in Elvandar was. 


  En dat voerde hem terug naar zijn onwetendheid aangaande deze troep elfen. Hij sprak hun taal voldoende om iets te hebben verstaan van wat ze zeiden, maar dat had hem alleen maar nieuwsgieriger en gefrustreerder gemaakt. 


  Nu bleef Jim Dasher staan luisteren naar het ritme van de nacht. De bries bracht de takken in beweging, en nachtvogels en andere dieren ritselden tussen de bladeren. De meeste verstopten zich toen hij naderde, want hun zintuigen waren veel beter dan zijn vaardigheid om geruisloos te bewegen. Maar de dieren net buiten het traject waarover hij zich bewoog, gingen verder met waar ze mee bezig waren, en ze gaven kleine aanwijzingen over hoeveel gevaar er in de buurt was. Absolute stilte was even dodelijk als het geluid van gewapende mannen die door de struiken achter hem raasden. 


  Er waren net voldoende geluiden van nachtvogels en het gekras van een dier dat een uil kon zijn om te weten dat hij niet direct in gevaar was, maar hij wist dat dat niet lang zou duren.


  Hij vermoedde dat hij minder dan een uur voorsprong had op zijn achtervolgers, en hoewel hij misschien een paar trucjes had die ze niet kenden en die ze tijd zouden kosten, zouden ze hem uiteindelijk inhalen. Terwijl hij zijn aandacht gericht hield op de taak die voor hem lag, zich voortbewegend langs de route die hij onderweg naar het fort van de elfen in zijn hoofd had geprent, bleef hij ook speuren naar goede plekken voor een hinderlaag. Er zou een confrontatie komen, dus kon hij maar beter zorgen dat hij in het voordeel was.


  


  Jim Dasher wachtte. Hij wist dat ten minste één, mogelijk twee elfen snel naderden. Hij wist niet hoe hij het wist, maar hij was er zeker van. Zijn grootvader had verteld over zijn eigen grootvader, de legendarische Robbie de Hand, en hij had gezegd dat die beweerde een 'narigheidsknobbel' te hebben, een intuïtie waardoor hij valstrikken kon anticiperen voordat hij erop stuitte. Jim Dasher had geen naam voor zijn buikgevoel, maar hij wist dat het hem meer dan eens van rampspoed had gered. 


  Die 'jeuk', zoals zijn grootvader het had genoemd, was een paar minuten geleden begonnen, en Jim was blijven staan om te luisteren. Hij hoorde niets, maar op een of andere manier had hij daarbuiten een verandering gevoeld, achter zich, en wist hij dat zijn achtervolgers vlakbij waren.


  Hij twijfelde er niet aan dat hij één elf vanuit een hinderlaag kon verrassen en dan een eerlijke kans had - of eigenlijk een oneerlijke - om hem te verslaan. Maar een tweede boog of zwaard zou bijna zeker betekenen dat hij gedood of gevangengenomen werd. Voor het geval het er twee waren, deed hij zijn riem af, waarin hij aan de binnenkant vijf geheime vakjes had laten naaien. Dat was de reden waarom hij een grote kei als wapen had gekozen toen hij tegenover de wolvenruiters stond, en niet zijn riem had gebruikt zoals Kaspar had gezegd. Hij brak met zijn duimnagel handig de draden, opende twee van de compartimentjes en haalde de flesjes eruit die hij daarin verstopt had. Toen schoof hij een klein, dun en heel dodelijk mes dat hij zelf had gemaakt uit de riem, net onder de riemgesp - die ook kon worden gebruikt als cestus, een charmante Quegse uitvinding, een soort gevechtshandschoen - en legde die naast de flesjes neer. Hij glimlachte toen hij dacht aan Kaspar die met zijn riem om zich heen mepte, en overwoog een speciale riemgesp voor de voormalige hertog te laten maken. Kaspar was jarenlang een doorn in het vlees van het koninkrijk geweest, hoewel hij eigenlijk een groter probleem was geweest voor Roldem en Groot Kesh, wat betekende dat hij als bedreiging de moeite waard was voor het Koninkrijk der Eilanden. Maar sinds zijn verbanning en terugkeer had hij bewezen waardevol te zijn voor het Conclaaf, en bovendien mocht Jim hem graag. Hij kon een moorddadig stuk tuig zijn, net als Jim, maar hij was een interessante, complexe man, iemand die genoot van de jacht, goed voedsel en goede wijn en het gezelschap van foute vrouwen. 


  Hij deed zijn riem weer om, omklemde het mes met zijn rechterhand en pakte het eerste flesje met zijn linkerhand. Hij smeerde het lemmet met de inhoud ervan in en gooide het lege flesje weg. Toen pakte hij het tweede flesje op en wachtte af.


  De twee elfen waren plotseling bij hem. Zijn intuïtie zei hem dat het tijd was om in beweging te komen, en zonder nadenken deed hij dat, in precies de juiste richting.


  Een zwaardkling hakte in de boomstam waar Jim even daarvoor nog gehurkt had gezeten, en dat was alle aanleiding die hij nodig had. Hij brak het flesje tussen zijn duim en wijsvinger en gooide de inhoud in de ogen van de elf. Binnen enkele tellen lag de elf op zijn knieën, graaiend naar zijn gezicht en gillend van pijn. 


  De tweede elf was inderdaad Sinda. Hij legde een pijl op en spande zijn boog. Jim dacht niet na; hij reageerde, bewegend naar links, Sinda's rechterkant, en dwong de elf zijn mikpunt iets te verplaatsen. Die kleine aanpassing redde Jims leven, want de pijl vloog langs zijn hals, zo vlakbij dat de veer zijn huid schampte. Jim maakte een koprol naar voren, de stenen en takken die hem prikten negerend, en kwam fel omhoog, waarbij hij zijn schouder in Sinda's maag dreef. 


  Van dichtbij was de boog van de elf nutteloos, en voor hij zijn mes uit zijn riem kon trekken, duwde Dasher hem tegen de grond, haalde uit met zijn vuist en sloeg hem hard op de punt van zijn kin. De ogen van de elf werden heel even glazig, maar meer tijd had Jim niet nodig. Hij pinde de linkerarm van de elf onder zijn knieën en greep toen de andere pols met zijn linkerhand vast. Hij drukte zijn mesje hard genoeg tegen Sinda's nek dat de elf het zou voelen, en zei: 'Als je wilt blijven leven, moet je je vooral niet bewegen! Er zit gif op mijn mes, en één sneetje is genoeg voor een snelle dood.' 


  De elf was verdwaasd, maar hij begreep nog voldoende om zich slap te houden. Even later zei Jim: 'Mooi zo. Luister. Ik heb niet veel tijd. Je vriend heeft mosruggif in zijn ogen gekregen. Je weet wat dat betekent. Je hebt een uur, maximaal twee om hem naar een van jullie genezers te krijgen. Nu moet je besluiten wat belangrijker is: mij doden en hem laten sterven, of zijn leven redden. Allebei kan niet. En mij doden zal niet meevallen. Kunnen je kameraden het zich veroorloven nog twee krijgers te verliezen?' 


  Jim stond snel op en liet Sinda verward op zijn rug liggen. 'Waarom heb je me niet gedood?' vroeg de elf.


  Jim Dasher trok iets van zijn hals los, gooide het naar Sinda en zei: 'Ik ben je vijand niet. Niemand van de mannen die jullie gevangen houden is jullie vijand. Als jullie willen, helpen we jullie te overleven. Maar ik moet mijn mensen waarschuwen voor wat we op het strand zagen, want die zwarte toverij betekent dat er meer ellende dan je weten wilt op deze kust afkomt. Niemand anders gaat proberen te ontsnappen. Laat ze jullie helpen terwijl ze wachten.' 


  'Wachten? Waarop?' vroeg Sinda.


  'Tot jullie leiders besluiten hen te doden of te laten leven. Ga nu voor je vriend zorgen.'


  Bijna even snel als een elf verdween hij in het schemerlicht en liet de verwarde Sinda achter, nadenkend over wat hij had gehoord. De elf keek naar het voorwerp dat naar hem toe was gegooid en zette grote ogen op. In het karige licht zagen zijn elfenogen duidelijk het ontwerp. Dat was geen namaakding, maar een echt teken dat door de elfenkoningin alleen aan elfenvrienden werd geschonken. 


  Sinda hielp zijn kameraad overeind. De ergste pijn was inmiddels weggetrokken, maar beide elfen wisten dat het gif van de mosrughagedis het slachtoffer langzaam naar een vage, lusteloze toestand zou laten afglijden, snel gevolgd door de dood. Het was een effectief soort gif, maar gemakkelijk te genezen als je het tegengif had. 


  Sinda legde zijn arm om het middel van zijn vriend, trok de slaphangende elf over zijn schouder en begon aan de terugweg naar Baranor.
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  Dreigementen


  


  


  Miranda rende als een dolle.


  Er was bijna onmiddellijk alarm geslagen, en ze had geschreeuw op de gang gehoord. Ze had uitgerust in de kamers die de keizer haar had toegewezen, wachtend tot ze zou worden opgeroepen naar de keizerlijke vertrekken in het paleis te komen voor een ontmoeting met het Hemelse Licht. Tientallen bedienden en keizerlijke wachters renden op het geschal van de krijgstrompet af. Het was een uniek signaal, want er bestond maar één zo'n zeldzame metalen trompet in het keizerrijk, en die werd gebruikt om de keizer te waarschuwen wanneer er gevaar dreigde. 


  Miranda wist al dat er duistere magie gaande was: ze kreeg kippenvel en ze bespeurde een smerige geur in de lucht toen ze de ingang naar de keizerlijke vertrekken naderde. De enorme houten deuren zaten dicht, en tien wachters stonden tevergeefs op de oude, bewerkte panelen te bonzen. 'Opzij!' riep Miranda. 


  Enkele soldaten aarzelden, maar de bedienden gingen allemaal aan de kant. Het zien van een zwarte mantel, al was hij niet zwart maar heel donkergrijs, en de gezaghebbende uitstraling van een magisch begaafde, appelleerden aan jaren van conditionering. Verscheidene van hen bogen hun hoofd en zeiden: 'Uw wil, Grootheid.' 


  De soldaten volgden hun voorbeeld, en Miranda hief haar handen. Aangezien dit niet het moment was voor subtiliteit, richtte ze haar gedachten op de grote scharnieren en spoorde met haar wil het steen waarin ze gevat waren aan te veranderen in stof. Toen, met een kreet om haar gedachten richting te geven, stak ze haar hand uit alsof ze iets wegduwde. De lucht voor haar hand rimpelde terwijl de energie erdoorheen stroomde en de reusachtige deuren raakte als een onzichtbare stormram. Ze vielen naar achteren en sloegen met een dreun op de stenen vloer van de keizerlijke vertrekken. Voordat de echo was weggestorven, renden de soldaten al naar binnen.


  Miranda wendde zich tot de bedienden. 'Blijf op afstand. Als jullie nodig zijn, worden jullie geroepen.'


  Ze snelde achter de soldaten aan en had geen moeite hun doelwit te ontdekken. Een verzengende vlaag hitte spoelde over haar heen toen ze de lange gang naar de weelderige tuinen in liep. De soldaten voor haar hielden hun pas in toen ze de hitte voelden, maar verdub belden toen hun inspanning. Miranda hoorde geschreeuw en gegil voor zich terwijl ze zich naar het conflict haastte. 


  Dit complex van vertrekken was het grootste in het paleis: een reeks aaneengeschakelde kamers waarin de keizerlijke familie en hun meest loyale begeleiders langere tijd konden wonen, gescheiden van de rest van de regering van het keizerrijk. Een prachtige tuin bevond zich bij de ingang van de residentie als je die naderde vanuit het midden van het paleis. Het was een oase van rust in een verder doorlopend drukke en lawaaiige gemeenschap, compleet met een enorme vijver omgeven door paviljoens met zijden gordijnen om de hitte van de dag in te kunnen ontvluchten. Nu stonden die kostbare stukken zijde in brand, mogelijk aangestoken door een verdwaalde magische energieschicht. 


  Miranda nam de situatie snel in ogenschouw. Twee Doodspriesters van de Dasati lagen levenloos naast een fontein. Op een of andere manier waren ze opgedoken in de tuin van de keizer. De sporen van vernietiging rondom hen wezen erop dat ze zonder nadenken waren begonnen hun doodsbezweringen willekeurig om zich heen te werpen, naar elke mens die ze zagen. De Tsuranimagiër die bij de keizer was geweest, had meteen gereageerd met een stralende vuurbol, waarschijnlijk om de aftocht van de keizer te dekken of te voorkomen dat de Doodspriesters hem gemakkelijk zouden kunnen vinden. Hoe dan ook, het resultaat was een uitslaande brand, die zich snel door een fortuin aan zijde en kussens vrat. Miranda keek rond, haar zicht belemmerd door de rook en nasmeulende brandjes. Voor zover ze kon zien waren veel bedienden en keizerlijke wachters een vreselijke, pijnlijke dood gestorven. Geen van de lichamen was gekleed in keizerlijke kleuren, dus de keizer moest in een ander deel van het complex zijn. Miranda was opgelucht toen ze dat besefte. 


  De keizer was jong en had geen vrouw, dus zijn leven werd beschouwd als dubbel zo kostbaar: als hij zonder troonopvolger overleed, zou het keizerrijk zonder heerser zitten, en de politieke chaos in zo'n onrustige tijd zou rampzalig zijn. Volgens Tsuranees gebruik werd er ten tijde van oorlog na het formele verbreken van het Rode Zegel op de grote deuren van de Tempel van de God van de Oorlog een heraut met de keizerlijke klaroen vlakbij gestationeerd, om eventueel gevaar voor het Hemelse Licht aan te kondigen. Er stond ook altijd een priester van de orde van Jastur op wacht bij de deur van de keizer. 


  Miranda arriveerde net na de eerste golf keizerlijke wachters die het familie complex in waren gegaan, en was net op tijd om de machtige priester van Jastur zijn magische strijdhamer te zien gebruiken. Het ding vloog door de lucht en raakte een Doodspriester in zijn borst, waardoor die achterwaarts werd gelanceerd. Een fontein van oranje bloed barstte uit de borstkas van het wezen toen hij enkele meters over de stenen vloer schoof, bijna tot aan Miranda's voeten. 


  Miranda probeerde zich verstaanbaar te maken boven het tumult. 'We hebben die andere levend nodig!'


  Ze wist meteen dat haar oproep tevergeefs was, want Tsuranese soldaten, die hadden gezworen hun leven te geven voor hun keizer, stortten zich op de overgebleven Doodspriester en bedolven hem onder hun gewicht. Voor Miranda bij de massa lichamen was aangekomen, hadden ze hem al talloze keren doorboord met zwaardpunten en dolken. Ze zette haar ergernis over dingen die ze niet kon veranderen van zich af en draaide zich om. Daar stond een officier van de wacht, met een getrokken zwaard en besmeurd met oranje bloed. 'Waar is het Hemelse Licht?' wilde ze weten. 


  'In zijn slaapkamer,' antwoordde de officier.


  Miranda zag dat zijn huid blaren begon te vertonen waar het Dasatibloed hem had geraakt, en zei: 'Spoel dat af voordat het ernstige schade aanricht, slagleider.'


  'Uw wil, Grootheid,' antwoordde hij. Hoewel ze geen officiële positie had binnen de Assemblee van Magiërs, was ze wel de vrouw van Milamber en een vertrouwelinge van de keizer, en dus stonden de traditionele Tsurani erop haar aan te spreken met die eretitel. Ze corrigeerde ze maar niet meer, want het had toch geen zin.


  Ze haastte zich langs bedienden en wachters naar de ingang van de slaapkamer, die werd bewaakt door bewapende wachters. 'Het gevaar is geweken,' liet ze hun weten. 'Ik moet Zijne Majesteit spreken.' 


  Een van hen gebaarde dat ze moest wachten. Hij liep naar binnen, en kwam even later naar buiten met de mededeling dat de keizer haar zou ontvangen. Ze was de deur al door voor hij uitgesproken was en trof de jonge heerser aan in zijn traditionele wapenrusting, helemaal van goud, met een oud metalen zwaard in de hand en klaar voor het gevecht. Iets aan zijn uitstraling en houding voorkwam dat hij er belachelijk uitzag. Hij leek in alles op een Tsuranese krijger, ondanks zijn beschermde leventje. 


  Naast hem stond een slanke magiër die Manwahat heette en die kort naar Miranda knikte. Hij keek haar vragend aan. Ze knikte terug en voelde dat hij ergens onder dat onbewogen Tsuranese uiterlijk waarschijnlijk een zucht van verlichting slaakte. Hij was een jonge magiër, voor zover die er waren in de Assemblee, maar Miranda kende zijn reputatie: hij was nuchter en machtig. Zonder omhaal zei ze: 'Majesteit, u moet de Heilige Stad verlaten.'


  De keizer knipperde met zijn ogen alsof hij haar niet begreep, maar toen veranderde zijn houding. Hij haalde diep adem en stopte zijn ceremoniële zwaard weg. 'Mag ik vragen waarom, Miranda? Ik krijg maar zelden bevelen.' 


  Miranda begreep nu pas dat haar informaliteit ongeschikt was in een situatie waarin ze niet alleen waren. 'Mijn verontschuldigingen, Majesteit. Door mijn zorgen om uw welzijn vergat ik mezelf. Alleen Varen kan hier achter zitten. Vermomd als Wyntakata is hij tientallen keren in dit paleis geweest, en hij is de enige die zou weten hoe hij die Doodspriesters in uw privétuin moest krijgen.' 


  'Doodspriesters?'


  'Een aantal Doodspriesters van de Dasati zijn in uw tuin gematerialiseerd en hebben iedereen gedood die ze zagen.' Ze zweeg even en vervolgde toen: 'Het was een zelfmoordaanval, daar twijfel ik niet aan. Het interesseert Varen niet hoeveel Dasati er sterven, en zij zijn fanatiek in hun toewijding aan hun Duistere God.'


  'Vertel me dan waarom ik mijn paleis moet verlaten,' zei de keizer.


  'Als Wyntakata heeft Varen voldoende kennis van het paleis om u hier nogmaals aan te vallen. Hij weet dat de Hoge Raad, ondanks hun grote loyaliteit aan het keizerrijk, in verwarring zou worden gebracht door uw dood. Zonder duidelijke troonopvolger...' 


  'Wordt het een strijd tussen mijn neven wie er na mij op de Gouden Troon plaats zal nemen,' voltooide keizer Sezu. 'Ja, dat is logisch. Maar waar moet ik dan naartoe?'


  'Is Wyntakata weleens op uw landgoederen geweest, Majesteit?' 


  'Dat weet ik niet zeker,' antwoordde de keizer. 'Misschien voordat ik de troon besteeg...'


  'Niet zo lang geleden,' zei Miranda. Ze overpeinsde hoe lang het geleden was sinds Varens laatste schijnbare 'dood' tijdens zijn aanval op Tovenaarseiland. 'Alleen maar in het afgelopen jaar of zo.'


  'Nee, niet dat ik weet,' zei de keizer. 'Ik zal mijn Eerste Raadgever navraag laten doen bij het huispersoneel.' Toen klaarde zijn gezicht op. 'Ik weet één plek die hij zeker niet heeft bezocht. De oude Acomalandgoederen ten zuiden van Sulan-Qu. Er woont al niemand meer sinds mijn grootvader de troon besteeg, maar we hebben de landerijen en gebouwen binnen het keizerlijk huis gehouden als heiligdom, een plaats van verering omdat het de geboortepIek was van de Vrouwe van het Keizerrijk. Ja, ik weet zeker dat hij daar nooit geweest is.' 


  Ze knikte naar Manwahat, en de jonge magiër zei: 'Als het het Hemelse Licht behaagt, kan ik u en uw meest vertrouwde bedienden daar binnen enkele minuten naartoe brengen.' De keizer scheen te willen protesteren, maar de magiër voegde eraan toe: 'Anderen kunnen ervoor zorgen dat uw hofhouding snel volgt.' Hij knikte naar Miranda.


  'Goed. Ik zal de Assemblee op de hoogte brengen, en als het moet, verplaatsen we de hele regeringszetel daar naartoe. Ik kan van daaraf even snel bevelen uitvaardigen, als de Grootheden ons helpen,' zei de jonge keizer. 


  Manwahat knikte. 'Als u het wenst, Majesteit, wensen wij het ook.'


  De keizer wendde zich tot een bediende. 'Verzoek de krijgsheer de Hoge Raad morgen bijeen te laten komen, dan zal ik instructies achterlaten over wat er moet gebeuren om ons voor te bereiden op de komende invasie.' 


  De bediende maakte een buiging en haastte zich op weg.


  Een paleisambtenaar arriveerde en liet de keizer weten dat de brand in het tuinpaviljoen was geblust. De keizer stuurde iedereen weg, maar vroeg Miranda om nog even te blijven. Toen ze alleen waren met de rest van de lijfwachten, viel het masker van kalmte van de keizer af en zag Miranda een heel boze jongeman voor zich staan. 'De oorlog is begonnen, hè?'


  Miranda besloot tot een vertrouwelijk gebaar waar ze nog maar enkele uren eerder niet over zou hebben gepeinsd. Ze legde haar hand op de schouder van de keizer. De wachters in de kamer veranderden een klein beetje van houding, klaar om hun heerser te hulp te schieten als de buitenlandse vrouw van plan was hem iets aan te doen. 'Het is begonnen,' zei ze zachtjes. 'En het zal niet eindigen tot de Dasati volkomen zijn weggejaagd uit deze wereld en dit bestaansniveau, of tot Kelewan in brokken aan hun voeten ligt. U staat op het punt iets te doen wat geen enkele andere keizer ooit eerder heeft hoeven doen: elk huis in het keizerrijk onder de wapens roepen, de complete gewapende troepenmachten onder uw bevel scharen, want nog nooit in zijn tweeduizend jaar lange geschiedenis heeft het keizerrijk groter gevaar gelopen.' 


  De woede bleef, maar de stem van de keizer klonk kalm. 'We zullen doen wat we moeten doen. We zijn Tsurani.'


  Miranda hoopte maar dat het genoeg zou zijn. 'En de boodschap?' vroeg ze. 


  De keizer staarde voor zich uit. 'Ik... Waar moeten we naartoe?' 


  Miranda wist dat dit de kern van de zaak was. De cryptische boodschap uit de toekomst, waarin Puc de keizer opdroeg zich klaar te maken voor een evacuatie, liet een heleboel ruimte voor interpretatie. Maar de slechtst mogelijke betekenis, dat iedereen van deze wereld weg moest en niet alleen uit het keizerrijk, zou een kolossale onderneming betekenen. Er zouden honderd scheuringen moeten worden gemaakt en dag en nacht bestuurd, een taak die een uitdaging zou zijn voor de gehele Assemblee. Zelfs met de hulp van de Academie en Tovenaarseiland zou het een taak van ongekende proporties zijn. En dat terwijl er een oorlog gaande was met de gevaarlijkste vijanden waar ze ooit tegenover hadden gestaan? Miranda wist wat de keizer dacht: het was een onmogelijke keus. 


  Bovendien hing zijn vraag nog altijd in de lucht: waar moesten ze naartoe?


  


  Miranda zag een opgeluchte blik op het gezicht van haar zoon verschijnen toen ze de werkkamer in liep die haar man achter in het huis had ingericht. Ze wenste dat ze kon glimlachen om die verheugde blik, maar ze wist dat ze hem moest teleurstellen: hij verwachtte dat ze hier was om hem van zijn taak te ontheffen. 


  'Moeder,' zei hij terwijl hij opstond en haar op haar wang kuste.


  'Caleb,' antwoordde ze, 'je lijkt wel met de dag ouder te worden.'


  'Ik had geen idee hoe moeilijk het was om alle activiteiten van het Conclaaf te coördineren en ook nog eens het dagelijkse bestuur van de school te regelen.' 


  'Waren er problemen?' vroeg ze, en ze ging zitten in de stoel achter het bureau waaruit hij zojuist was opgestaan.


  'De school? Niet echt. Zoals vader had gezegd, weigeren we aanvragen van nieuwe studenten en richten we ons op de opleiding zodat onze magiërs klaar zijn om te helpen in de komende strijd, en iedereen werkt mee.' 


  'En?' vroeg ze. Wat gaat er dan niet goed?'


  'We hebben niets gehoord van Kaspars expeditie naar de Pieken van de Quor.'


  'Wanneer had je van hem moeten horen?'


  'Een paar dagen geleden.'


  'Ik zou me pas zorgen gaan maken als hij meer dan een week te laat is,' zei ze. 'Wat was die missie ook alweer?'


  Caleb kneep zijn donkere ogen tot spleetjes. Hij wist dat zijn moeder een bijna perfect geheugen voor details had, als ze de moeite nam die te bestuderen, en hij besefte dat ze zich dus kennelijk niet in de missie had verdiept omdat het een van de laatste was die Puc voor zijn vertrek naar de Dasatiwereld had goedgekeurd.


  'Een van onze agenten in Vrijhaven had een boodschap onderschept tussen een smokkelaar en een onbekende bende plunderaars, van wie vader vermoedde dat ze ofwel voor ofwel met Leso Varen werkten.'


  'Voor of met? Hij denkt dat ze ofwel onvrijwillige gedupeerden zijn, of vrijwillige handlangers?' 


  'Zoiets,' zei Caleb. 'De westkust van de Pieken van de Quor, vooral een grote baai die de Kesanabaai heet, samen met een geschatte datum, werden uitdrukkelijk genoemd in die boodschap.' 


  'En je vader rende natuurlijk meteen weg om uit te vissen waar dat allemaal om ging.'


  Caleb knikte. 'Hij wilde ook een paar jongens uit verschillende groepen laten samenwerken, dus vroeg hij Nakur om met heer Erik te praten over zijn... nieuwelingen uit Krondor, en die hebben zich nu aangesloten bij enkele jongens uit Kesh en Roldem. Hij heeft Kaspar de leiding gegeven.' 


  'Nou, je vader is al jaren nieuwsgierig naar de Pieken van de Quor,' gaf ze toe. 'We heb ben er niet veel over kunnen ontdekken, en we waren allebei te druk om er zelf naartoe te gaan en onderzoek te doen, dus ik begrijp zijn redenen wel.' Denkend aan de komende confrontatie met de Dasati voegde ze eraan toe: 'Hoewel zijn timing beter had gekund. Laat het me weten als je iets van Kaspar hoort. En neem nu de rest van de dag maar vrij.' 


  Caleb fronste zijn voorhoofd. 'Alleen maar de rest van de dag?'


  'Ja, want je gaat niet op jacht of wat je dan ook wilde doen. Ik weet zeker dat je vrouw er geen bezwaar tegen heeft als je nog een paar dagen thuisblijft... of een paar weken.' Calebs frons werd dieper. 'Ik blijf hier niet lang,' vervolgde Miranda. 'Ik heb veel te doen en ik moet bedenken hoe ik dat ga redden zonder je vader en Nakur.'


  'Wat moet je dan doen?'


  Miranda slaakte een zucht. 'De koningen van de Eilanden en Roldem en de keizer van Groot Kesh ervan overtuigen dat ze vluchtelingen uit Kelewan moeten opvangen als het zover komt.'


  Caleb knipperde verbaasd met zijn ogen. 'Vluchtelingen? Overweeg je noodplannen?'


  Caleb zag zijn moeder verpieteren voor zijn ogen. Al haar gebruikelijke kracht en vitaliteit scheen weg te ebben, en ze ging achterover zitten met een blik van verslagenheid die hij nog nooit eerder bij haar had gezien. Zachtjes zei ze: 'Nee. Geen noodplan. Een mogelijkheid.'


  


  Puc zat zwijgend te kijken naar de gezichten van de anderen terwijl de zon onderging achter de westelijke horizon, die werd gevormd door een deel van de stadsmuur, zo enorm en zo ver weg dat het een verre bergrug leek in het avondlicht. Hij zat op een bankje waar, zo was hem verteld, Minderen die in het bos werkten hun middagmaal aten. De anderen zaten rondom de arbeiderskeet, het enige gebouw in het bos, afgeschermd van het zicht door honderden fruitbomen. Puc dacht dat het fruit een Dasati-appel was, hoewel de kleur meer geeloranje was dan rood of groen, het oppervlak lichtgevend glansde als je ze plukte, en het vruchtvlees dieppaars van kleur was.


  Terwijl de zon verdween, draaide Macros zich om en zei: 'Het is afgelopen. De Grote Selectie is nu voorbij.' Met een diepe zucht ging hij naast Puc zitten. 'Het moorden zal nog een tijdje doorgaan. De gevechten stoppen niet meteen nadat de zon is ondergegaan, maar de strijders zullen zich nu eerder terugtrekken dan doorzetten, en degenen die zich verstoppen zullen langzaam te voorschijn komen. Vanavond begint de schoonmaak.'


  Nakur stond een eindje achter Puc te kijken naar de vrede hier, waarvan iedereen wist dat het een illusie was. Veiligheid was bijna onbestaanbaar op deze wereld, maar eventjes zag hij diezelfde gedachte op het gezicht van de anderen: ooit was dit een rustige, mooie wereld geweest, met hardwerkende mensen die in veel opzichten net zo leefden als de mensen op Midkemia. Langzaam zei hij: 'Zo zou het moeten zijn.' 


  'Ja,' zei Puc toen de zon verdwenen was en de hemel erboven veranderde in een onvoorstelbare uitbarsting van kleuren. De wolken in het westen reflecteerden een spectrum dat menselijke ogen nooit konden waarnemen. 'Hoe heeft het zover kunnen komen?' 


  'De Duistere God,' zei Macros. Puc kon horen dat zijn ziekte meer van hem vergde dan eerder; de inspanningen van de afgelopen dag hadden hem tot aan de rand van de uitputting gebracht.


  'Nee, het is meer,' zei Nakur.


  Magnus kwam ook aanlopen. 'Hoe bedoel je?'


  'Het kan niet aan slechts één plaatselijke god liggen, ook al is hij dan op deze wereld een soort Naamloze - een Hogere God - dat het evenwicht is verstoord. We weten wat er gebeurde toen de Naamloze probeerde te overheersen aan het begin van de Chaosoorlog op Midkemia: de overlevende Hogere en Lagere Goden zetten hun meningsverschillen aan de kant en werkten samen om hem naar een veilige plek te verbannen tot de orde en het evenwicht konden worden hersteld. Dat is hier niet gebeurd. De Duistere God was te veel voor de verzamelde macht van honderden andere Dasatigoden. Maar hoe?' 


  'Geen honderden, maar duizenden,' zei Macros. 'We weten niet hoe. De geschiedenis uit die tijd is verloren gegaan.'


  Puc knikte. 'De logica schrijft voor dat de Duistere God dit niet alleen kan hebben gedaan. Hij moet bondgenoten hebben gehad.'


  'Wie dan?' vroeg Magnus. 'En wat is daarmee gebeurd?'


  'Misschien heeft hij ze op het cruciale moment verraden, zodat alleen hij overbleef,' opperde Macros.


  'Nee,' zei Nakur zachtjes, alsof hij bang was dat iemand hem zou horen. 'Er zouden hem te veel dingen moeten hebben meezitten. Het is te onwaarschijnlijk.' Hij glimlachte droevig. 


  Puc knikte instemmend. Hij woog zijn woorden zorgvuldig af en keek Macros aan. 'Wat weet jij van het volgende bestaansniveau?' 


  'Het derde bestaansniveau?'


  Puc knikte.


  'Niks, eigenlijk.'


  'Het vierde?' vroeg Puc.


  'Ook niks.'


  'Het vijfde?'


  Macros zuchtte. 'Ik heb een paar zeer pijnlijke maar hogelijk memorabele ogenblikken doorgebracht op het vijfde niveau. Toen je de scheuring naar het demonenrijk achter me sloot, zat ik vast in de klauwen van Maarg, de Demonenkoning. Ik gebruikte elk beetje kracht dat ik bezat en wist hem heel even te verdoven, en toen liet hij me los. Ik viel op wat ik aannam dat een stenen vloer was, in een of ander demonisch paleis. Alleen het aanraken daarvan deed al heel veel pijn. Ik kreeg maar een paar indrukken, en toen raakte ik bewusteloos. Ik neem aan dat Maarg me slechts enkele tellen later heeft gedood, want voor ik het wist stond ik voor Lims-Kragma te luisteren naar een litanie van...' Hij maakte zijn zin niet af. 


  'Wat?' vroeg Puc.


  'Tot dit ogenblik had ik geen herinnering aan... de tijd tussen mijn overlijden en mijn kindertijd hier.' Hij zweeg even. 'In feite had ik ook niet echt herinneringen aan een kindertijd. Eerder wat indrukken van een moeder en het Schuilgaan, en een zware reis naar...' Hij keek de anderen om beurten aan. 'Ik heb dat leven niet echt geleefd. Mijn herinneringen zijn... van iemand anders.'


  Nakur knikte. 'Op een of andere manier heeft ze je in een ander lichaam gestopt.'


  'Hoe lang is het geleden dat ik overleed, Puc?'


  'Bijna veertig jaar.'


  'Ik ben hier, voor zover ik me althans herinner, zo'n drieëndertig Midkemiaanse jaren.' 


  'En wat is er met de rest gebeurd?' vroeg Magnus.


  Macros liet langzaam zijn adem ontsnappen. 'Dat is een mysterie.'


  'Niet echt,' zei Nakur. 'Wat is je vroegste herinnering, van dat je jou was, Macros, niet de Dasati die je dacht te zijn?'


  'Elf jaar geleden liep ik na een zomerse rite naar huis en werd ik heel duizelig. Ik dook uit het zicht, bang dat iemand mijn zwakte zou zien...' Hij schudde zijn hoofd. 'Voordien was ik een Mindere, een kleine kledingfabrikant.'


  'Een kleermaker,' zei Magnus.


  'Ja,' bevestigde Macros.


  'Maar in slechts elf jaar tijd heb je over de hele planeet het verzet weten te bundelen tegen de Duistere God en heb je duizenden volgelingen weten te vergaren,' zei Puc.


  Macros deed zijn ogen dicht. 'De Witte bestaat al een stuk langer dan ik...'


  'Wie was er Tuinier voordat jij dat werd?' vroeg Magnus.


  Macros leek verward, onzeker. 'Ik... dat weet ik niet.' Zijn schouders gingen omlaag toen hij met een verontruste blik ineen zakte. 'Ik werd wakker bij een stenen muur, een beetje zoals die je hier ziet. Ik had enorme hoofdpijn en strompelde terug naar het hutje waar ik... waar dit lichaam woonde.' Hij keek Nakur in zijn ogen. 'Ik ben niet herboren, hè?'


  Nakur schudde langzaam zijn hoofd. 'Ik weet het niet zeker, maar ik denk van niet. Ik denk dat de goden van onze thuiswereld op een of andere manier jouw geest in een ander lichaam hebben gestopt. Ik vermoed dat je daarom ook ziek bent.' 


  'Stervende,' corrigeerde Macros.


  'Wie was Tuinier voordat jij dat werd?' herhaalde Magnus.


  Nu keek Macros oprecht verontrust. 'Ik weet het niet,' zei hij nog eens. 'Ik weet ook niet wie dat wel zou kunnen weten,' voegde hij er zachtjes aan toe. 'Niemand hier, waarschijnlijk. Misschien Martuch, Hirea, of Narueen, of misschien weten...'


  'Wat?' vroeg Puc.


  'De Bloedheksen. Als iemand het weet, dan zijn zij het.'


  Nakur stond op alsof hij meteen wilde vertrekken. 'Dan moeten we het ze vragen.'


  Puc was het met hem eens.


  'Maar we moeten...' begon Macros.


  Voor het eerst sinds Puc Macros de Zwarte op Tovenaarseiland had ontmoet - toen Puc nog maar een eenvoudige schildknaap aan het hof van heer Borric in Schreiborg was - zag hij verwarring en onzekerheid op Macros' gezicht. 'Nakur heeft gelijk. We staan voor de gevaarlijkste onderneming die ooit is geprobeerd op deze, of misschien wel elke wereld. Er bestaat een wezen dat zichzelf de Duistere God van de Dasati noemt, en dat niet alleen deze wereld in gevaar brengt, maar nog talloze andere. En wij gaan hem tegenhouden.


  Ik ben niet van plan overhaast aan zo'n onderneming te beginnen en het leven van mezelf, mijn vrienden en mijn zoon te vergooien alleen omdat iemand anders wil dat wij de hersenloze pionnen uithangen. Ik wil weten wie er werkelijk voor dit alles verantwoordelijk is.' 


  'We moeten weten wie er vóór jou de Witte leidde,' zei Magnus. 


  'Ik...' begon Macros, maar toen aarzelde hij. Hij schudde zijn hoofd. 'Ik vertrok uit mijn huis, in een wijk van de stad niet al te ver hiervandaan, en ik ging over de Sterrenbrug naar een andere wereld. Mathusia. Van daaraf reisde ik naar... een plek. Ik weet niet meer waar het was, maar toen ik er aankwam, werd ik verwacht!'


  'Wat was dat voor een plek?' vroeg Nakur.


  'Een enclave van de Bloedheksen,' zei Macros zachtjes.


  'Dan moeten we degene spreken die de leiding heeft over de Zusterorde van Bloedheksen.'


  'Vrouwe Narueen?' vroeg Magnus.


  'Nee,' zei Nakur. 'Ze is belangrijk, maar ze heeft niet de leiding.'


  'Hoe weet je dat?' vroeg Puc.


  'Omdat degene die de leiding heeft geen kinderen krijgt. Dan zou ze zich moeten Schuilhouden en het risico lopen te worden gedood door jagende Bloedridders. Degene die de leiding heeft, is op een veilige plek en laat anderen de risico's nemen.' 


  'Vader heeft de leiding over het Conclaaf, maar hij neemt zelf ook wel degelijk risico's.'


  Nakur grijnsde, en zelfs op dat onechte buitenaardse gezicht was het zijn eigen glimlach. 'Je vader is soms niet de verstandigste man die ik ken, maar op onze wereld is het maar zelden zo dat telkens als je de deur uit stapt, alles en iedereen probeert je te vermoorden.' 


  'Zelden,' stemde Puc droogjes in.


  'Waar zijn de leiders van de Bloedheksen, Macros?' vroeg Nakur.


  'Aan de andere kant van deze wereld, in een verborgen vallei van een bergketen die de Skellar-tok heet.'


  'Dan kunnen we maar beter gaan,' zei Nakur. 'Als we de Minderen niet meenemen, kunnen we sneller reizen.'


  Macros lachte. 'Eén extra nacht zal niet uitmaken. Ik moet rusten, en jullie ook, alhoewel niet zo dringend als ik. Bovendien moet ik hier blijven tot we horen wat er gebeurd is. Misschien ziet iemand anders mij als pion, maar ik ben nog altijd de leider van de Witte en ik moet mezelf ervan vergewissen dat mijn mensen veilig zijn en bereid om te dienen.' 


  'Eén nacht,' stemde Puc toe. Hij keek om zich heen en zei: 'Hoewel ik wel eerder buiten heb overnacht, heb je ons vast niet naar dit bos gebracht om ons op de grond te laten slapen.'


  Macros schudde lachend zijn hoofd. 'Nee. Er is daar een verborgen ingang naar een ondergrondse schuilplaats. Het is een beetje... primitief, maar het voldoet wel voor een nachtje.' Hij ging ze voor naar de arbeiderskeet en opende de deur. Binnen stonden twee Minderen te wachten - allebei gewapend, wat ongebruikelijk was voor hun rang - en Macros gebaarde dat ze opzij moesten stappen. Hij wuifde met zijn hand en Puc voelde magie samenballen in de lucht. Drie vloerplanken trilden en verdwenen, en plotseling leidde er een smalle trap omlaag in het schemerlicht. Macros wuifde nog eens met zijn hand, zodat er onder aan de trap licht werd ontstoken, en ze daalden af. Wat de twee bewakers boven van dit alles vonden bleef onuitgesproken, want ze wijdden zich zwijgend weer aan hun taak van het bewaken van alles in deze naamloze keet.
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  Ontdekkingen


  


  


  Jim dook weg achter een rotsblok.


  Niet voor het eerst sinds hij de elfen had achtergelaten, vervloekte hij zijn eigen stomheid. Tot nu toe was een van de dingen die hem zowel succesvol als gevaarlijk had gemaakt een optimisme dat grensde aan overmoed, een gevoel dat hij alles kon als hij zich er maar op richtte. Hij was gezegend met een bijna bovennatuurlijke mentale soepelheid en lichamelijke snelheid, en kon snel situaties inschatten en oordelen vellen die bijna altijd juist waren.


  Maar die zeldzame momenten dat hij het niet bij het juiste eind had, waren degene die hem in de loop van de jaren bijna het leven hadden gekost. Deze keer was hij ervan overtuigd dat het zo'n soort moment zou worden als hij iets verkeerd deed.


  Hij had de weg onthouden vanaf het strand naar het fort van de elfen en wist waar de schepen aan de andere kant van het schiereiland voor anker lagen. Hij had een wildspoor naar de bergen gezien, dat ze waren gepasseerd op weg naar Baranor en dat een goede route over de heuvel had geleken. Hij had zelfs in het maanlicht een opening tussen de pieken gezien, en voelde zich zeker over zijn keus. Zijn enige zorg tot op dat ogenblik waren andere achtervolgende elfen, hoewel hij betwijfelde of die er waren, of de wezens die op wolven reden, maar waar hij nog geen spoor van had gezien. 


  Tot hij bijna hun kamp in liep.


  Hij dook ineen en verwachtte ieder moment teen alarmkreet te horen, maar toen er enige tijd verstreek zonder opschudding, gluurde hij om de rotsen heen. 


  De nachtmerrieachtige wezens zaten in een grote kring om een vuur, of iets wat min of meer een vuur was, want hoewel het brandde en licht en warmte uitstraalde, had het niet de bekende gele en witte vlammen van een kampvuur. Het had een buitenwereldse kleur: zilverachtig rood met flitsen blauw erin. Jim had de wolvenruiters alleen bij zonsondergang gezien, maar nu zag hij ze verlicht door dit vreemde vuur en dat was onthutsend, zelfs voor een man die van zichzelf vond dat hij immuun was voor verrassingen. De wezens leken qua vorm op mensen, met een hoofd, armen en benen, maar ze hadden geen gelaatstrekken en droegen, voor zover Jim kon zien, ook geen kleding. Hun huid leek te bestaan uit een steeds veranderende, rimpelende vloeiende structuur en kon eigenlijk niet echt een huid worden genoemd. Net zoals hij eerder al had gezien, steeg er af en toe een kringelt je rook van op. De wezens waar ze op reden, de 'wolven', lagen naast hen met uitgestoken tong te hijgen en waren ook buitenwerelds. Hun ogen gloeiden, en Jim wist door de eerste ontmoeting die hij met ze had gehad dat dat niet kwam door de weerkaatsing van het vuurlicht. Hun eigenaars zaten iets te eten, maar van deze afstand kon Jim niet zien wat het was. Toen smeet een van hen iets in een boog over het vuur naar een metgezel, en Jim besefte met een wee gevoel in zijn maag dat het een arm was. De arm van een mens, elf of kobold, dat kon hij niet bepalen, maar het was geen poot van een dier. 


  Jim schatte de afmetingen van het kamp in en probeerde te bepalen of hij eromheen kon. Er stonden hutten op een afstandje van het vuur, gemaakt van een materiaal dat hem even vreemd voorkwam als al het andere dat hij met die wezens associeerde. Ze waren rond, met platte daken, en zagen eruit alsof ze waren gemaakt van enorme schijven van een of andere gladde steensoort in plaats van van stof, leer of hout. Hij zag geen deuren of vensters, maar af en toe kwam er iemand door een muur naar buiten of ging erdoor naar binnen. 


  Het meest verontrustende aan het hele tafereel was de stilte. Er werd niet gepraat, niet gelachen, zelfs niet zwaar geademd. Hij wist dat ze geluid konden maken, want hij had hun gekrijs of strijdkreten eerder die dag gehoord, maar nu hing er alleen maar een onnatuurlijke stilte. Hoe ze ook communiceerden, het ging niet door middel van normale spraak.


  Jim tuurde om zich heen op zoek naar de vliegende wezens die de elfen 'leegtespringers' noemden. Als die hier rondvlogen, wilde hij dat weten voordat hij probeerde om de nederzetting heen te komen. 


  Zo geruisloos als hij kon cirkelde hij om het kamp heen, zijn ogen open voor beweging die een onverwachte valstrik of ontmoeting kon verraden. Toen hij bijna tegenover de positie was waar hij was begonnen, zag hij iets staan wat alleen maar een kooi kon zijn, gemaakt van een zelfde soort materiaal als de hutten. Daarin bleken de vliegende wezens te zitten. Hij was een beetje opgelucht. Die buitenaardse wezens hadden ofwel heel veel zelfvertrouwen, of ze waren heel erg dom, want er stond geen wachtpost en er leken geen verdedigingen aangebracht. Als hij wist hoe hij ze kon doden, had Jim een aanval kunnen organiseren waarbij ze allemaal binnen enkele minuten vernietigd zouden zijn. 


  Hij bleef verder sluipen rond het kamp tot hij de helling erboven bereikte, en toen haastte hij zich over het pad naar wat hij hoopte dat een pas tussen de bergen door en een weg omlaag naar de wachtende schepen was.


  


  De hemel in het oosten werd zichtbaar lichter en Jim wist dat de zon over minder dan een uur zou opkomen. Hij was opgelucht, want hij had gehurkt aan de oostkant van de pieken gezeten en niet zeker geweten langs welke weg hij omlaag moest. Het pad dat hij had gevolgd was door een opening in de heuvelkam gelopen, maar op de oostelijke helling was het snel smaller geworden, tot hij zeker wist dat hij het gevaar liep dood te vallen als hij niet wachtte tot hij meer kon zien. Hij bevond zich nog maar een klein stukje boven de boomgrens, en toen hij omlaag keek zag hij in het weinige licht van de ondergaande manen alleen maar een zee van boomtoppen. Hij wist dat daar beneden ergens een pad naar de kust moest zijn, maar nu was het dom om in het donker verder te gaan. 


  Geduld was iets wat Jim Dasher zich had aangeleerd, aangezien hij van nature neigde naar onbezonnenheid en overhaastheid, maar door de jaren heen had hij die kwaliteiten beteugeld en leren sturen. Nu was hij besluitvaardig en snel, maar niet zonder erbij na te denken. En op dit moment moest hij nadenken. 


  Als erfgenaam van een dienst aan de kroon en de burgers van Krondor had hij al op jonge leeftijd ontdekt dat je niet vaak voor het zeggen hebt wanneer je een moeilijke keuze moet maken. In het leven kwamen die dingen maar zelden op het juiste moment.


  James Dasher Jameson was niet bepaald een bespiegelend man, maar er waren momenten waarop hij nadacht over zijn rol in het grotere geheel en zich afvroeg of hij ooit echt zou beseffen wat hij moest bereiken in het leven. Als jongen al was de kleinzoon van heer James, hertog van Rillanon, de meest vertrouwde raadgever van de koning, veelbelovend geweest. Hij was ook de achterneef van de man die leiding gaf aan de grootste scheepvaartonderneming op de Bitterzee, Dashel Jameson. Er was iets voorgevallen tussen de twee broers: ooit waren ze hecht, maar tegen de tijd dat Jim werd geboren waren ze al van elkaar vervreemd. 


  Jims vader, Dasher Jameson, heer Carlstone, was een van de beste bestuurders aan het hof van de koning geweest, en zijn moeder was vrouwe Rowella Montonowksy, een adellijke dochter van Roldem en een verre nicht van de koningin. In alle opzichten had Jim een kind van privilege en verfijning moeten zijn geweest.


  Aan de universiteit in Roldem had men in hem al snel een van de meest veelbelovende studenten gezien. Ze hadden verwacht dat hij zou opbloeien tot wetenschapper. In plaats daarvan had hij de straten van Roldem ontdekt, en ook de steegjes. Zijn leermeesters op de universiteit waren verslagen, want hoewel hij herhaaldelijk zonder toestemming afwezig was, blonk Jim altijd uit in zijn studies. Hij had een natuurlijke aanleg om iets slechts eenmaal te horen of te lezen en het dan perfect uit zijn hoofd te kennen, een gave voor logica en probleemoplossing waardoor wiskunde en de natuurwetenschappen simpel voor hem waren, en een vermogen tot abstractie en logica waardoor zelfs de saaiste filosofieën voor hem behapbaar waren. Kortom, hij was de perfecte student, als hij besloot aanwezig te zijn. De stokslagen die hij voor elke overtreding verdiende, lieten hem koud, en hij zag de striemen op zijn rug als prijs voor de vrijheid om te kunnen doen wat hij wilde. Uiteindelijk zagen de monniken die de leiding hadden aan de universiteit in dat hun inspanningen vruchteloos zouden zijn, en hadden ze de jongeman teruggestuurd naar zijn familie in Rillanon. 


  Zijn vader was vastberaden de roekeloze aard van zijn zoon te beteugelen en een hoveling van hem te maken, dus gaf hij hem een lage positie aan het hof van de koning. Jim was vaker niet dan wel op zijn post en verspilde zijn tijd in gokhuizen, herbergen en bordelen. Hij had een flair voor het gokken, waardoor hij een aardig inkomen verdiende boven op de toelage van zijn familie, en een voorliefde voor vrouwen van laag allooi, wat hem zijn aandeel aan knokpartijen had opgeleverd en hem meer dan eens in de stadsgevangenis had doen belanden. De positie van zijn vader had er telkens voor gezorgd dat hij werd vrijgelaten, hoewel de gevangenisdirecteur heer Carlstone had gewaarschuwd dat hij diens eigenzinnige zoon niet eeuwig zou kunnen beschermen. 


  Jims vader had alles in het werk gesteld om zijn zoon te overreden zijn lust naar de lagere kant van het leven te laten varen, waaronder het dreigement hem dienst te laten nemen in het leger van de koning als hij zijn platvloerse impulsen niet kon onderdrukken, maar het had allemaal niets uitgehaald. Uiteindelijk had zijn grootvader zich erin gemengd en hem naar Krondor gestuurd om te werken voor zijn oudoom, Jonathan Jameson, de zoon van Dashel. Jim paste zich aan zijn nieuwe omgeving aan alsof hij er geboren was, en hij ontdekte al snel dat hij aanleg had voor zaken. Hij besefte ook al snel dat er een bijzonder bedenkelijke relatie bestond tussen de vele bedrijven van zijn oudoom en een aantal criminele activiteiten in en rond Krondor. Aanvankelijk was het smokkel, toen sabotage van de ladingen van een concurrent of een handig getimede brand in hun pakhuis. Tegen de tijd dat Jim twintig was, leidde hij een bende in de haven, de Havenjongens, en zamelde hij geld in bij diverse kooplieden om zorg te dragen voor de veilige aankomst van goederen die op een of andere manier het koninklijke douanehuis omzeilden. 


  Een jaar later werd Jim midden in de nacht zijn huis uit gesleept door vier in het zwart geklede mannen. Hij had twee van hen uitgeschakeld voordat ze hem bewusteloos sloegen, en toen hij wakker werd bevond hij zich in de kerker van het paleis van de prins.


  Na een koude nacht en een lange dag kreeg hij een bezoekje van heer Erik von Zwartheide, voormalig Ridder-Maarschalk van het Westen en momenteel gepensioneerd hertog van Krondor. De keus die hem was voorgelegd, was simpel: leer te houden van een beschouwend en solitair leven in een heel donkere en vochtige cel zonder ramen, of kom werken als agent voor de prins van Krondor.


  Heer Erik maakte hem duidelijk dat zijn relatie tot de hertog van Rillanon hem niet zou redden van die keus; zijn grootvader zoueen vriendelijk briefje ontvangen van heer Erik waarin hij hem spijtig genoeg moest informeren dat zijn kleinzoon vermist werd en mogelijk het slachtoffer was geworden van een misdrijf. Pas twee jaar nadat Jim voor Erik was gaan werken, ontdekte hij dat alles het idee van zijn grootvader was geweest en dat zijn oudoom ook bij het complot betrokken was. 


  Maar tegen die tijd was Jim al diep genesteld in de intrige en politiek van de natie, een agent voor de koning die werkte in de donkerste stegen, op de daken en in de riolen van de steden in het Westen. Aan iedereen die hij ontmoette, stelde hij zich ofwel voor als James Dasher Jameson, enig zoon van heer Carlstone van Rillanon, kleinzoon van de hertog, of als Jim Dasher, lid van de Snaken, de schijnbaar slordig - maar eigenlijk heel goed - georganiseerde criminele onderwereld van de stad. 


  Toen hij op zijn zevenentwintigste bij het Conclaaf werd gehaald, was hij een geoefende dief, huurmoordenaar en spion voor de kroon, een van de beste agenten ervan en misschien wel de gevaarlijkste niet-magiër in het koninkrijk. Jim gaf niets om zijn reputatie en was er zelfs niet eens helemaal van op de hoogte, maar hij was wel trots op de dingen die hij goed deed. Want hier, in het diepst van de nacht nu hij alleen was met zichzelf, begreep hij zichzelf pas echt: hij was de achter-achterkleinzoon van Robbie de Hand, de meest legendarische dief in de geschiedenis van de Snaken. Ooit was Robbie een straatschoffie, een bediende van prins Arutha, raadgever van koningen en prinsen, maar toen hij stierf was hij de machtigste hertog in het koninkrijk. Jim was minder duidelijk over zijn eigen ambities. Hij had niet de wens hertog te worden; hij hield te veel van avontuur om de hele dag in een paleis te zitten vergaderen. Hij genoot van intrige, van het doden, het sluipen door schaduwen, van sneller te zijn dan de tegenstander, meer geluk te hebben dan de kerel die hem probeerde te vermoorden, intelligenter te zijn dan de vijand. Hij genoot van het constante gevoel van gevaar en de ongelooflijke voldoening die hij kreeg van zijn missies. Aan het eind van zo'n missie verlangde hij naar een warm bad en schone lakens, het gezelschap van gewillige vrouwen, wijn en een maaltijd, maar na een paar dagen wilde hij niets liever dan terug naar de stegen, geruisloos over daken rennen of waden door riolen, met één hand op zijn mes, klaar voor een hinderlaag die ongetwijfeld om de volgende hoek lag. 


  Maar er waren momenten, zoals nu, koud en alleen in het donker boven op een afgelegen bergrug, dat hij zichzelf voor gek verklaarde. Hij mompelde in zichzelf: 'Niemand bij zijn volle verstand zou zo willen 1even.'


  Maar hij wist dat hij het wel wilde en zelfs nodig had. Hij had het verhaal van Jimmyhand verzonnen als afleidingsmanoeuvre, een manier waardoor zijn relatie tot Robbie de Hand uit Krondor een schijnbaar valse bewering leek, om zo te voorkomen dat men zou vermoeden dat hij inderdaad de achter-achterkleinzoon van die beroemde figuur was en dus van adel. Er waren nog altijd te veel mensen die de kleinzoon van heer James van Rillanon in verband konden brengen met zijn eigen grootvader, de legendarische voormalige dief die edele werd, heer Robert van Krondor. 


  Nee, gaf Jim in zichzelf toe, hij hield van dit leven, zelfs van het bloedige werk, want hij wist dat hij deel uitmaakte van iets groots en hij was ervan overtuigd dat elke man die hij gedood had dat had verdiend. Het gevoel dat hij iets diende wat belangrijker was dan zijn eigen kleinzielige verlangens, had hem ontdaan van iets wat weinig meer was geweest dan een verzameling overhaaste impulsen, een genotzuchtig verlangen naar gevaar en spanning, en dat omgevormd tot iets nuttigs, soms zelfs nobels. Daarin had Jim een evenwicht in zijn leven gevonden. 


  Toen was de situatie veranderd en had hij gevoelens gekregen die nieuw voor hem waren. Hij had een vrouw leren kennen. 


  Terwijl hij boven op die richel in een ver land zat, wachtend tot de zon zou opkomen zodat hij veilig omlaag kon gaan naar waar de schepen voor anker lagen, in water dat wemelde van de haaien, om een groep magiërs te vertellen over wezens vanuit de diepste krochten van de hel en een groep elfen waar niemand ooit van had gehoord, kon hij alleen maar denken: zou hij Michele ooit weer terugzien? 


  De zon begon de oostelijke hemel te verlichten en de massieve duisternis onder hem begon zich op te delen in herkenbare vormen. Hij zette de gedachten aan zijn nieuwe liefde, en zijn doorlopende bezorgdheid dat om iemand geven misschien wel het slechtste idee was dat hij ooit had gehad, opzij en keek diep in de duisternis. Eerst tartten de nog altijd ondoordringbare schaduwen zijn zicht, maar na een tijdje begon hij een weg omlaag te onderscheiden. Dat wat er aanvankelijk had uitgezien als een stroompje gevormd door smeltwater of regen, zag er veelbelovend uit, en hij liep ernaartoe. Toen hij het begin van het greppeltje bereikt had, besloot hij langzaam omlaag te klauteren en bad hij in stilte tot Banath, God van de Dieven, die ook werd beschouwd als de God van de Tegenspoed. Als er ooit een onderneming was die zo genoemd kon worden, dan was het deze, dacht Jim Dasher.


  


  Het was al laat in de middag tegen de tijd dat hij de kliffen boven het afgesproken strand bereikte. Hij keek de helling af en vroeg zich nog maar eens af hoe een stadsjongen zoals hij een afdaling kon overwegen waar een berggeit nog bang van zou worden. Er was geen eenvoudige weg omlaag, hoewel er beslist een snelle was, bedacht hij droog.


  Hij liep heen en weer over het smalle klif en vond niets nuttigs, draaide zich om en speurde met zijn blik zijn route naar de bovenzijde van de rotsen af. Hij zou waarschijnlijk uren omhoog moeten klimmen naar waar misschien een andere weg omlaag te vinden was, en zelfs dan was er geen garantie dat de afdaling daar gemakkelijker zou zijn. Hij zou dan waarschijnlijk nog een nacht op de berghelling moeten doorstaan, en inmiddels had hij dorst en was hij uitgehongerd. Met een bitter soort vermaak dacht hij terug aan een oplichter die hij eens had ontmoet in een taveerne in Krondor, waar de man wachtte op zijn overtocht naar Elarial in Kesh. Hij had geprobeerd Jim een 'magische mantel' te verkopen die, zo beweerde hij, de drager in staat stelde van het hoogste gebouw af te springen en dan zoetjes naar de grond te zweven. Het was een behoorlijk sluwe zwendel, want als de idioot die de mantel gekocht had probeerde hem te gebruiken, zou hij ofwel dood zijn, of in bed liggen met te veel gebroken botten om de achtervolging in te zetten, en zou de oplichter veilig in Groot Kesh zijn. Maar O, wat wenste hij dat het waar was geweest en dat hij nu zo'n mantel had. 


  Jim bleef zoeken naar inspiratie, want hij verheugde zich niet op een klim terug naar de andere route. Hij besloot nog één keer over het klif te wandelen voordat hij dat deed. Hij liep noordwaarts tot hij een rotspunt bereikte waardoor hij niet verder kon, keek omlaag en zag honderd voet beneden zich golven op de rotsen breken. Geen slechte duik, dacht hij, als het water diep genoeg was en er niet overal rotsen lagen.


  Hij liep terug richting het zuiden, af en toe kijkend naar de drie wachtende schepen, wensend dat hij ze op een of andere manier kon laten weten dat hij hierboven was. Niet dat dat verder iets zou uitmaken, behalve als een van de bemanningsleden had leren vliegen en hem zou komen halen of hierheen zou vliegen met een touw. 


  Een touw? Hij keek om zich heen. Als hij een touw had, waar zou hij dat dan aan vastbinden? Hij liep naar een stevige boom die het slachtoffer was geworden van kliferosie. De boom was naar voren gezakt vanaf de rand van het klif en doodgegaan omdat de wortels blootlagen. Maar de droge stam zat nog altijd stevig verankerd in de rotsige bodem, en toen Jim er hard tegen duwde, gaf de boom niet mee. Die zou zijn gewicht wel dragen. Had hij maar een touw.


  Toen hij omlaag keek, zag hij dat de boom over een spleet in het klif hing, met een richel ongeveer twintig voet lager, en dat er op die richel ook een paar boompjes stonden. Hij wenste dat hij vanaf zijn huidige uitkijkpunt kon inschatten hoe hoog die bomen waren. Hij rende over het klif, enkele keren achterom kijkend, en kwam uiteindelijk bij een bocht waar hij een beter uitzicht had. Jim zag dat de bomen die het dichtst bij de rand van dat richeltje stonden zich ongeveer dertig voet onder het klif waar hij op stond bevonden, en hoofdrekende snel. Hij kon zich laten zakken tot hij boven de bomen hing, en dan zouden zijn voeten niet meer dan twintig voet boven de richel en maar tien voet boven de bomen moeten zijn. 


  Goden, overpeinsde hij zwijgend, waar drijft de wanhoop me toe? Hij besefte dat als hij eenmaal op die richel was, de kansen om weer terug te klimmen naar zijn huidige positie praktisch nul waren, maar dat zette hij uit zijn hoofd: hij moest zo snel mogelijk naar dat schip. Hij liep vlug naar de plek waar hij op de dode boom kon klimmen en zocht naar de meest veelbelovend uitziende boom onder hem om in te springen. Ze zagen er allemaal ruig uit, een soort dennenbomen of sparren - hij wist het niet, en het kon hem ook niet schelen - en hij had iets groots nodig om zich aan vast te grijpen, of althans stevig genoeg om zijn val te breken. Builen en schrammen deerden hem niet, maar gebroken botten zouden een pijnlijke en langzame dood betekenen. 


  Hij schuifelde heen en weer tot hij recht boven de uitgekozen boom hing en liet los. Het was een val van minder dan twaalf voet, maar het voelde aan als honderd toen hij in de bovenste takken terechtkwam. Zoals verwacht liep hij schrammen op doordat een paar takken afbraken, maar hij greep zich stevig vast aan een grotere en brak zijn val. Hij bleef even zitten om op adem te komen en klom toen langs de stam naar beneden. Zodra hij aan de rand van het richeltje stond, vroeg hij zich af wat er in vredesnaam in hem gevaren was. Het was nog eens zo'n dertig voet omlaag naar het zand, maar er staken zoveel stenen en rotsen uit op dat hij niet zeker wist hoe diep dat zand was. Hij speurde naar iets wat in de verste verte op houvast voor zijn handen en voeten leek en voelde de moed in zijn schoenen zakken; de klifwand hier was weggesleten door de getijden en hij bevond zich op een overhangende rots. Hij woog zijn opties af en besefte dat hij die niet had: hij moest hier af zien te komen, hoe groot het risico ook was. 


  Hij wenste weer dat hij een touw had. Toen corrigeerde hij zichzelf en besloot dat als hij dan toch een wens te verspillen had, hij maar beter kon wensen dat hij al in Krondor was - in het appartement dat hij bewoonde als James Jameson in plaats van de hut die hij gebruikte in zijn rol van de Snaak Jim Dasher _ gewassen, uitgerust, aangekleed en in het gezelschap van vrouwe Michele de Frachette, dochter van de graaf van Montagren en, zo hoopte hij, de moeder van zijn toekomstige kinderen. 


  Het ging harder waaien en hij zag de voor anker liggende schepen lichtjes schommelen toen de golven hoger werden. Ach, hoe moest hij daar toch komen? Hij keek weer omlaag. Hij was iets meer dan zes voet lang, dus als hij aan zijn handen aan de richel ging hangen betekende een val vierentwintig voet omlaag naar het zand. Nog altijd genoeg om botten te breken en niet meer naar het schip te kunnen komen. Als hij die afstand met maar twee meter kon bekorten... 


  Hij trok zijn laarzen uit en gooide ze op het zand beneden. Toen deed hij zijn riem af en zijn broek uit, en daarna zijn hemd. Hij werkte snel, zodat hij het al achter de rug had voor hij zich kon bedenken. Hij bond zijn riem om de boom die het dichtst bij de rand van de richel stond, een mager ding dat amper in staat leek zijn eigen gewicht te dragen, laat staan dat van Jim. Toch hoefde het maar eventjes te houden. Toen bond hij een broekspijp aan de riem, met een zo goed mogelijke knoop, en zijn hemdsmouw aan de andere pijp. Hij gooide de rest van het hemd over de rand en keek omlaag. Het provisorische touw van kleding had hem de twee meter gegeven die hij nodig had. 


  Zonder aarzelen rolde hij zich op zijn buik en negeerde de krassende stenen en de pijn van de verwondingen die hij al had opgelopen door in de boomtakken te belanden. Hij schoof kronkelend achteruit, hopend dat niemand op het schip hem in deze toestand zou zien. Toen zette hij zich af en ging snel hand over hand langs zijn broek en hemd omlaag. Hij voelde een lichte ruk en besefte dat de boom het begaf. Hij ging zo snel omlaag als hij kon en wachtte onder aan zijn touw; Toen hij stilhield, hoorde hij boven zich hout kraken.


  Met een kreet liet hij los, zijn knieën buigend om de schok van de inslag op te vangen. Hij viel op het zand en stootte zijn hoofd tegen een steen, waardoor het hem even zwart voor de ogen werd. Toen rolde hij zich om en keek op, en zag dat de boom zo meteen op hem zou vallen. Jim Dasher rolde verder en raakte nog wat meer stenen terwijl hij probeerde te voorkomen dat hij zou worden geplet door het boompje dat hij net van de richel boven zich had ontworteld. Hij hoorde de boom krakend de grond raken.


  Liggend op het zand, beurs en met suizende oren van de klap, drong het plotseling tot hem door: hij was op het strand! Hij krabbelde overeind en wist uiteindelijk op te staan, ondanks zijn bonzende hoofd en zijn wazige zicht. Hij bleef een minuut lang bewegingloos staan en deed zijn best om niet te vallen. Zijn maag protesteerde en hij voelde zich een tijdje misselijk, maar toen haalde hij langzaam, diep adem. Hij wist dat de klap op zijn hoofd zijn fitheid zou aantasten. Hij moest een vuur maken om de kapitein van de Koningin van de Soldana's te waarschuwen, zodat die zo snel mogelijk een sloep zou sturen om hem op te halen. 


  Jim Dashers kleren zaten vast verankerd onder de boom die hem bijna had verpletterd. Hij schepte zand weg en ontdekte dat zijn broek stevig vastzat tussen de boom en stenen. Zijn hemd scheurde toen hij het lostrok, en hij kon zijn riem niet vinden. Zijn laarzen lagen een eindje verderop, dus liep hij erheen en trok ze aan. Hij voelde zich belachelijk in zijn gescheurde hemd, ondergoed en laarzen, maar zuchtte gelaten. Hij had zijn riem nodig: er zat een zakje in waar een stukje vuursteen in verstopt zat. De riemgesp had een stalen tong, en die twee samen kon hij gebruiken om een vuur te maken. Hij zou waarschijnlijk wel een stukje vuursteen in de buurt kunnen vinden, maar staal zou hij niet aantreffen. 


  Toen hij nog eens naar de drie schepen keek, waren die plotseling twee keer zo ver weg als hij had gedacht toen hij ze voor het eerst zag. Dat kwam doordat hij wist dat hij er nu naartoe zou moeten zwemmen.


  De wind zou er in ieder geval voor zorgen dat het water in beweging bleef en hem verbergen voor eventuele vijanden, dacht hij terwijl hij zijn laarzen weer uittrok. Meewarig gooide hij ze aan de kant; het waren fijne laarzen, en het was een hoop werk om echt goede nieuwe laarzen er oud en waardeloos uit te laten zien. Gezien de wind en het schuim dat van het klotsende water kwam, vroeg hij zich af of dat de haaien misschien op afstand zou houden. Hij hoopte het maar, vooral vanwege de vele schrammen die hij had opgelopen. Nou, dacht hij toen hij de branding in waadde, hij zou er snel genoeg achter komen.


  


  Jim werd voor de moeite bijna onthoofd met een korvijnagel toen hij tegen het ankertouw op klom. De matroos die hij had verrast, was samen met de rest van de bemanning gewaarschuwd op zijn hoede te zijn voor een verrassingsaanval. 


  'Je had nooit zo dichtbij mogen komen, kerel,' zei hij toen hij de omver gekegelde matroos van het dek overeind hielp. 'Ik heb een buil op mijn kop, en ik ben een beetje van slag.'


  De matroos herkende Jim als een lid van de groep die aan land was gestuurd met generaal Kaspar, maar hij leek nog altijd bereid om te vechten. 'Waar is de kapitein?' vroeg Jim, om verdere meningsverschillen voor te zijn.


  'Die komt eraan,' zei een andere zeeman terwijl de hele dekbemanning kwam gapen naar de drijfnatte man die alleen een hemd en onderbroek droeg. 


  'Wat hebben we hier?' vroeg de stuurman. 'Een deserteur?'


  'Niet echt,' zei Jim, en hij voegde er langzaam 'meneer' aan toe terwijl hij zich weer schikte in zijn rol van gewone dief. 'Ik heb nieuws voor de kapitein.'


  'Zeg het mij maar, dan geef ik het wel door,' zei de stuurman. 


  'Dat is niet nodig,' zei de kapitein die zich een weg baande door de massa zeelui. 'Ga weer aan het werk!' droeg hij ze op, en de matrozen liepen weg. 'Ik neem deze man wel over, Yost,' zei de kapitein tegen de stuurman.


  Yost leek te aarzelen, maar hij knikte en zei alleen maar: 'Jawel, schipper.'


  'Volg mij,' zei de kapitein, een zeer ervaren en loyaal lid van de koninklijke marine van Roldem die William Gregson heette. Net als elke andere zeeman van de kleine flottielje droeg hij geen uniform en leek hij voor een onoplettende toeschouwer gewoon een koopvaardijkapitein, maar evenals elke andere man aan boord van de drie schepen was hij tot in zijn tenen een marineman.


  Eenmaal in de beslotenheid van zijn hut vroeg Gregson: 'Wat is er voor nieuws, heer James?'


  'Mijn hoofd bonst,' zei Jim, die ging zitten zonder op toestemming te wachten. 'Ik ben tegen een rots geknald toen ik van dat klif daar af kwam. Hebt u daar iets voor?' 


  De kapitein liep naar zijn zeekist en haalde er een flesje met een kurk uit. Hij haalde twee glaasjes te voorschijn en vulde ze allebei. 'Medicinale brandewijn,' zei hij, en hij gaf Jim een glas. 'Wat is er gebeurd? U zou niet met de haaien zwemmen als er geen problemen waren.'


  'Klopt,' zei Jim. 'Kaspar en de anderen zijn gevangengenomen.' 


  'Door wie?'


  'Elfen, maar geen elfen zoals ik ooit heb gezien. Ik heb een heleboel te melden, maar aangezien ik zo snel mogelijk weer weg moet, zult u moeten wachten tot u het van hogerhand hoort.'


  De kapitein, zijn gezicht gelooid door jaren op het halfdek, zei: 'Bemoei je met je eigen zaken, dus?'


  'Zoiets, kapitein.'


  'Hoe snel is snel? Vrouwe Jessie is ons snelste schip.' 


  'Een schip is niet snel genoeg. Ik heb dat toestel nodig dat ik u had gevraagd voor me te bewaren.'


  De kapitein keerde terug naar zijn kist, maakte hem open en haalde er een gouden bol uit. 'Ik vroeg me al af wat dat was.'


  'Iets wat me sneller naar mijn bestemming zal brengen dan het snelste schip in de vloot. Ik wil alleen nog één ding vragen, voor ik hem gebruik.'


  'Wat dan?'


  'Ik heb een broek nodig.'


  De kapitein kon zijn lachen amper inhouden. Hij liep naar zijn kledingkast en haalde er een broek uit die er iets te groot uitzag, maar die wel zou voldoen. 'Laarzen?' bood hij aan.


  'Ik denk dat die van u me niet passen.'


  De kapitein haalde een ander paar, maar die waren te klein. 'Ik vind onderweg wel iets,' zei Jim. Hij hield de bol omhoog, zei: 'Nou, tot ziens dan, kapitein,' en drukte een schakelaar op de zijkant van het toestel in.


  Voordat de kapitein antwoord kon geven, was Jim weg. Alleen een lichte inzuiging van lucht bewees dat hij er even daarvoor nog was geweest. Tegen de lege hut zei de kapitein: 'Hoe moet ik dat nou uitleggen?'


  


  Het was het holst van de nacht op Tovenaarseiland toen Jim verscheen. Dit was zijn eerste bezoek aan het huis van de legendarische Zwarte Tovenaar, Puc. Jim was zich ervan bewust dat hij een soort verre verwantschap had met de magiër, aangezien Pucs adoptiedochter Gamina de vrouw was van heer James, maar Jim vermoedde dat hij amper het eerste lid was van 'die kant van de familie' die zijn voorouder niet kende. 


  Hij was in een kleine kamer aangekomen die bestemd was voor bezoekers, waar een student post had gevat om er een oogje op te houden. Toch sprong de student van schrik op toen Jim materialiseerde. Uiteindelijk herstelde de jongeman zich en zei: 'Wacht hier. Ik zal iemand gaan halen.'


  Jim wist wel beter dan te protesteren, want hij had heldere instructies gekregen van zijn oudoom en heer Erik dat als hij ooit het toestel gebruikte, hij moest doen wat hem gezegd werd als hij eenmaal op het eiland was.


  Jim hoefde niet lang te wachten. Een vorstelijk uitziende vrouw, die kennelijk net wakker was, kwam mee terug met de student. Ze keek hem onderzoekend aan. 'Wie ben jij?'


  Hij maakte een slechts licht spottende hoffelijke buiging. 'Ik ben James Jameson, kleinzoon van de hertog van Rillanon. En met wie heb ik het genoegen?'


  'Ik ben Miranda,' antwoordde de vrouw; 'Kom mee. Je zou hier niet zijn als de situatie het niet rechtvaardigde. Ik heb van je gehoord, Jim Dasher, en wat ik heb gehoord, was goed: we hebben in een tijd als deze geniepige rotzakken aan onze kant nodig.'


  Jim wist niet zeker of het een compliment was, maar hij besloot het maar zo op te vatten. Miranda leidde hem door een lange reeks gangen. 'De meeste faculteitsleden en studenten liggen te slapen, uiteraard. Ik moet je echter waarschuwen: als de zon opkomt, zie je mogelijk... mensen zoals je nog nooit eerder hebt gezien. Probeer niet naar ze te staren.'


  'Na wat ik de afgelopen twee dagen heb gezien, vrouwe, denk ik niet dat iets me nog kan verbazen.'


  Ze ging een kamer binnen die duidelijk een soort werkvertrek was, en beduidde hem plaats te nemen in een stoel bij de schrijftafel. 'Begin maar eens te vertellen over de afgelopen twee dagen, dan.'


  


  Jim gaf een bondig en nauwkeurig verslag, waarna Miranda zei: 'We hebben al te maken met een waanzinnige vijand.' Ze trommelde gefrustreerd met haar vingers op het tafelblad. 'En nu dit.'


  Jim zei niets en wachtte tot ze hem zou vertellen wat er nu moest gebeuren. Na een tijdje vroeg ze: 'Wat denk jij dat we nu zouden moeten doen, Jim Dasher?'


  Jim aarzelde even voor hij antwoordde, 'Ten eerste heb ik een paar passende laarzen en een broek nodig. Dan moet u doen wat nodig is met die... wezens, maar we moeten ook Kaspar en de mannen bevrijden van die elfen. Zij hebben ook een zekere waanzin over zich, of in ieder geval een soort wanhoop. Kaspar zegt dat ze aan het uitsterven zijn, en dat ben ik met hem eens. Er waren daar misschien een half dozijn kinderen en maar een stuk of tien vrouwen. Minder dan honderd elfen in totaal. Dat fort bood ooit onderkomen aan vier of vijf keer zoveel leden van hun volk.' 


  'Als mijn man hier was...' begon Miranda. Toen zuchtte ze. 'Maar hij is er niet.' Ze keek Jim onderzoekend aan. 'We zijn een beetje onderbezet op het moment. Mijn man en twee anderen die waarschijnlijk met meer gemak hiermee om zouden gaan, zijn afwezig en ik heb geen idee wanneer ze terugkomen. Er zijn hier andere magiërs die talent hebben en kunnen helpen bij het inschatten van die wezens die je in de bergen zag, Maar ik weet niet zeker wat we aan moeten met de elfen die Kaspar gevangen hebben genomen.' 


  'Kunt u me naar Elvandar krijgen?' vroeg Jim.


  'Ik kan je er in de buurt krijgen. Niemand gaat onuitgenodigd Elvandar binnen.'


  'Ik ben er eerder geweest.'


  'Echt waar?' vroeg ze verbaasd. 'Wanneer?'


  'Een paar jaar geleden, op verzoek van heer Erik, ongeveer rond de tijd dat men me de waarheid ging vertellen over het Conclaaf.'


  'Ik begrijp het,' zei Miranda. 'Dan zullen we je naar de grens van Elvandar brengen.' Ze kneep haar ogen tot spleetjes. 'Je ziet eruit alsof je wel iets te eten kunt gebruiken.'


  Hij knikte. 'Heel graag. Ik heb al meer dan een dag niets gegeten of gedronken.'


  Miranda stond op. 'Ik loop wel even met je mee naar de keuken.'


  Hij volgde haar de gang door, een tuin in en toen een volgende gang door. Hij besefte dat deze gebouwen de vorm hadden van veel villa's in Queg, in grote vierkanten met een tuin in het midden. 


  'Ben je hier voor het eerst?' vroeg Miranda.


  'Ja,' antwoordde Jim. 'Ik geloof dat u wel bekend bent met de informatieverstrekking aan nieuwe rekruten van het Conclaaf.' 


  'Bij stukjes en beetjes, wanneer nodig,' zei ze.


  'Wanneer nodig, ja. Zo zei heer Erik het ook.' Hij grinnikte. 'Ik geef toe dat ik stomverbaasd was toen ik voor het eerst van het Conclaaf hoorde, maar nu begrijp ik zoveel meer.'


  'Dan ben je een uitzondering, James Jameson... of is het Jim Dasher? Want hoe meer ik weet, hoe minder ik ervan begrijp.'


  'Ik ben Jim Dasher als ik niet in de paleizen van Krondor, Rillanon of Roldem ben, vrouwe. En ik zal dan maar toegeven aan uw grotere wijsheid, want ik ben zo ijdel te denken dat ik een heleboel kan afleiden uit een klein beetje informatie.'


  'Een nuttige eigenschap, en een van de redenen waarom je bent gerekruteerd.'


  'Ah, ik dacht dat het misschien vanwege mijn familie was.'


  'Je familie?' vroeg Miranda. 'Ik zal je eens wat vertellen over je familie.'


  Ze ging hem voor, een grote keuken in waar twee jongemannen bezig waren met het bakken van het dagelijkse brood. Miranda gebaarde dat Jim de voorraadkast in kon gaan om uit te zoeken wat hij wilde eten. Hij haalde er een half brood van de vorige dag uit, wat harde kaas, twee appels en een kan met een soort bier erin. Toen greep hij een soeplepel die aan de zijkant van de wateremmer hing en leste zijn dorst. Na drie grote soeplepels vol, zei Miranda: 'Waarom vroeg je niet om water als je zo'n dorst had?' 


  'Ik heb mezelf aangeleerd dingen zoals honger en dorst een tijdje te negeren, en het leek me belangrijker om eerst te vertellen wat ik wist.' 


  'Goden,' zei Miranda lachend. 'Je reputatie is terecht, Jim Dasher. Ik denk niet dat het ons einde had betekend als je de tijd had genomen om een beker water te drinken. Ga nu maar eten, dan zal ik je vertellen over je familie.'


  Jim sneed wat brood en kaas af en nam van beide een hap, en toen viel hij aan op de eerste appel.


  'Zoals je weet, ben je verre familie van mijn man... En nee, je kunt me maar beter geen oma gaan noemen, anders sta ik niet in voor je leven!' zei ze voor hij commentaar kon leveren. 'Je over-overgrootvader Robert van Krondor stierf voordat het Conclaaf werd opgericht. Je grootvader en je vader zijn leden van een familie die altijd loyaal is geweest aan de kroon van de Eilanden, en hoewel de belangen van het Conclaaf en die van het koninkrijk elkaar vaak overlappen, is dat soms niet het geval.


  We hebben een... regeling getroffen met je vader en grootvader, maar vergis je niet: de kloof tussen de twee kanten van je familie is diep. Hij dateert van het einde van de Slangenoorlog, toen mijn man weigerde tussenbeide te komen voor de prins van Krondor terwijl er een Keshisch leger voor de stadspoorten stond. Daarom had de prins, later koning Patrick, een diepe en aanhoudende afkeer van mijn man. Het Conclaaf is gewijd aan het behoud van deze wereld, ook de domme heersers, maar we stellen de behoefte van de ene natie niet boven die van de andere.' 


  Jim luisterde tijdens het eten. Toen hij zijn laatste hap appel had doorgeslikt, zei hij: 'Moet ik er dan van uitgaan dat ik geacht word loyaal te zijn, omdat ik hier anders niet zou zijn?'


  'Je zou eerder niet meer leven, of in het beste geval nooit zijn gerekruteerd.'


  'Koningen komen en gaan,' zei Jim. 'Mijn grootvader heeft er vier gediend, en de laatste is een veelbelovende jongeman, maar dat betekent niet dat hij als het erop aankomt en de kaarten op tafel zijn gelegd de juiste keuzes zal maken.' 


  'Hij heeft je grootvader aan zijn rechterhand.'


  'Mijn grootvader is een heel wijze, heel sluwe en heel oude man. Ik zeg dit uit genegenheid, want ik zal hem missen als hij komt te overlijden, maar als jullie niet nog zo'n wonder kunnen regelen zoals voor heer Erik, is het nog maar een kwestie van maanden, misschien hooguit een jaar, voor hij zal moeten worden vervangen.' 


  'Door je vader?'


  'Nee,' zei Jim. 'Hij is een begaafd bestuurder die voor zover ik gehoord heb aardt naar zijn eigen grootvader, Arutha Jameson, heer Vencar, maar hij is niet zo'n politiek dier als mijn grootvader...' Jim zuchtte. 'Weer staan we voor een situatie die alleen maar gevaarlijk genoemd kan worden. Er is al geen continuïteit meer in het Westen sinds prins Arutha is overleden. Hij was de laatste echte regerend heer van het Westen, en sindsdien is het een reeks invallers geweest, erfgenamen die afwachtten tot ze konden terugkeren naar Rillanon en de troon bestijgen, en op geen enkel moment zijn de belangen van het Westen daarbij vooropgesteld. De westelijke heren zijn verdeeld, en ik heb zelfs geruchten gehoord over het oprichten van een afzonderlijke natie.' 


  'Die geruchten zijn niet algemeen,' zei Miranda, 'anders hadden wij er wel van gehoord.'


  'Fluisteringen,' zei Jim. 'Meer niet, anders had ik het wel gemeld. Vertrouw me maar, als ik enig idee had dat er werkelijk zo'n beweging gaande was, zou ik dat hebben gemeld bij mijn vader, en hij zou die informatie zeker hebben doorgespeeld aan heer Erik.'


  'Die het op zijn beurt bij mijn man zou hebben gemeld.'


  'Maar we hebben dringender zorgen dan de politiek van het koninkrijk,' zei Jim. 'Elvandar?'


  Miranda knikte. 'Ik kan je alleen maar naar de rivieroever brengen, want ik heb nog geen toestemming om te komen en gaan wanneer ik wil.' Ze zei dit alsof het haar ergerde, maar Jim besloot er niet op in te gaan. 'Kom naast me staan...'


  'Eh, de laarzen?'


  'O ja,' zei Miranda. Ze keek naar zijn voeten en voegde eraan toe: 'En een passende broek. Ik weet het weer.'


  Ze stuurde een van de bakkers op weg om de gewenste spullen te halen, en de jongen kwam snel terug met enkele paren laarzen waarvan de eerste goed pasten, en een degelijk gemaakte broek die een stuk beter was dan die hij van de kapitein had gekregen. 


  Hij kleedde zich om en ging naast Miranda staan. Ze legde haar hand op zijn schouder, en plotseling stonden ze in een donker bos naast een vrij aanzienlijke rivier. 'Het water stroomt hier snel, maar het is ondiep,' zei ze terwijl hij zich nog probeerde te oriënteren. Dat magische reizen was wel even wennen, vond hij.


  Toen was Miranda weg.


  Hij haalde diep adem en besefte ineens dat hij geen wapens bij zich had. Wetend dat hij niet lang alleen zou blijven, stak hij de rivier over. Aan de overkant bleef hij even staan luisteren en riep toen: 'Ik weet dat jullie er zijn.'


  Enkele tellen later verschenen er twee elfen, schijnbaar vanuit het niets. 'Welkom, Jim Dasher,' zei een van hen. 


  Jim bleef even in het halfduister staan, glimlachte en stapte naar voren. 'Dank je, Trelan. Fijn om je weer te zien.' Ze drukten elkaar de hand. 'Ik moet je koningin en heer Tomas spreken.' 


  Tegen de andere elf zei degene die Trelan heette: 'Ik zal hem begeleiden en een vervanger sturen om je te helpen de oversteekplaats te bewaken.' Toen liep hij in een snelle draf weg, en Dasher moest zich haasten om hem in te halen. 


  Jim wist van zijn vorige bezoek dat hij de hele nacht en het grootste deel van de ochtend moest rennen om vanuit dit deel van het elfenwoud bij het hof van de koningin te komen, dus ontspande hij zijn geest en dacht alleen aan hoe hij de onvermoeibare elf kon bijbenen. Hij was nog maar vijf minuten onderweg toen zijn gedachten weer afdwaalden naar Michele, en hij schold zichzelf uit voor verliefde idioot.
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  Oproep


  


  


  Bek zat onder het bloed. 


  'Stop!' schreeuwde Martuch, zijn mentor in het strijdgenootschap van de Sadharin. 


  De jongeman die was vermomd als Doodsridder stond te trillen van woede, met grote ogen en zijn zwaard geheven terwijl hij speurde naar een volgende vijand om te doden. Martuch, Valko en zes andere leden van de Witte stonden in een halve cirkel achter Ralan Bek, stuk voor stuk ook besmeurd met bloed. De Doodsridders die in het geheim de vijanden van de Duistere dienden, waren meegesleept in de Grote Selectie net als elke andere Dasati met een zwaard, maar niemand, zelfs niet de meest ervaren strijder, had ooit gezien waar ze zojuist getuige van waren geweest. 


  Een groep van misschien vijfendertig jonge Doodsridders was over een boulevard gereden en gestuit op een enclave van Minderen die te vroeg na zonsondergang te voorschijn waren gekomen. Terwijl de stad baadde in de oranje gloed van de zonsondergang, waren de brede straten het decor geworden van een slachtpartij.


  Voordat Martuch zijn groep kon opdragen de groep Minderen te omzeilen, had Bek zijn varnin aangespoord, rijdend alsof hij in het zadel geboren was. Voor de jonge Doodsridders het wisten, was hij al bij ze en had hij er zes gedood. Hij was snel als een bezetene en doodde er nog eens acht voordat de anderen hem konden inhalen.


  'Ze zijn allemaal dood,' zei Martuch.


  Beks ogen brandden met een innerlijk licht waar zelfs de in de strijd geharde Dasati bang van werd. 'Kom, we zoeken er nog meer op!'


  'Nee,' zei Valko. 'De Selectie is afgelopen.' Hij keek naar de vijftien lijken die op straat verspreid lagen. 'Deze... hadden niet moeten sterven.' Hij leek verscheurd tussen zijn Dasati-afkomst die genoot van de slachting, en zijn pas ontdekte respect voor het leven waardoor hij dit een verspilling van potentieel vond. 'De Selectie was al afgelopen voordat dit begon.' 


  Martuch keek naar de anderen. 'Beroof de lijken. Als we dat niet doen, trekken we ongewilde aandacht. We kunnen beter worden aangezien voor struikrovers dan voor ketters.'


  Valko's groepsleden ontdeden de lijken snel van trofeeën en lieten ze toen op straat liggen zodat de Minderen ze konden opruimen. Terwijl ze hun buit vastbonden achter de zadels van hun varnins, kwam er een groep ruiters een hoek aan het eind van de lange straat om en naderde hen. Valko's gezelschap nam zonder daartoe bevel te krijgen gevechtsposities in, want hoewel de Selectie dan officieel afgelopen was, zou Bek niet de enige strijder zijn die in vervoering was geraakt door het bloedvergieten en door wilde gaan met de slachting. 


  Toen de groep naderde, zei Martuch: 'Laat de wapens zakken.' 


  De naderende ruiters waren zes Tempeldoodsridders in de paleiskleuren van de tekarana. Ze begeleidden twee Hiërofanten, de priesters die ervoor dienden te zorgen dat iedereen in het rijk de Duistere kwam aanbidden. In de oudheid waren ze misschien de verspreiders van zijn woord, maar sinds Zijne Duisterheid de alleenheerschappij had, waren er geen evangelische missies meer nodig, en nu waren ze hoofdzakelijk op zoek naar ketterij en traden ze op als spionnen voor de tekarana. 


  'Zijne Duisterheid zij geprezen!' zei de leider.


  Allen bogen even het hoofd en herhaalden zijn kreet. De andere priester nam snel de lijken op de grond in ogenschouw: 'Hoeveel leden van jullie groep liggen hier?' vroeg hij.


  Martuch sprak op rustige toon: 'Geen enkele.'


  'O nee?' vroeg de eerste priester. 'Ik tel vijfendertig dode strijders en nog eens half zoveel Minderen, maar jullie hebben ze slechts met jullie negenen naar Zijne Duisterheid gestuurd?'


  'We hadden het voordeel van de verrassing,' zei Valko.


  Zonder dat het ook maar een beetje pocherig klonk, zei Bek kalmpjes: 'Ik had er al zes gedood voor ze wisten dat we er waren. Terwijl ze zich op mij richtten, stierven er nog twee, en toen kwamen mijn metgezellen vanuit een andere richting aan. De verwarring heeft ons gediend...'


  'En dit waren jonge, amper bebloede strijders,' voegde Hirea eraan toe. 'Ik ben meester Hirea van de Gesel, en ik heb iedereen hier opgeleid, ook heer Valko van de Camareen. Dit zijn mijn allerbeste studenten, en deze... dingen,' zei hij met minachting ten opzichte van de doden, 'waren amper beter dan Minderen. Het was een koud kunstje. Eigenlijk was er weinig glorie aan te behalen.' 


  'Jij bent van de Gesel, maar je rijdt met de heer van de Camareen, die als ik me niet vergis van de Sadharin is. Klopt dat?' vroeg de eerste priester.


  'Ik logeerde bij heer Valko toen de oproep voor de Selectie kwam. Het leek me verstandig om in zijn gezelschap te blijven en niet het risico te nemen naar mijn eigen enclave terug te keren.'


  Met een blik recht in de ogen van de jonge heerser van de Camareen, vroeg de tweede priester: 'En jij hebt hem laten leven?'


  'Hij was mijn leermeester,' antwoordde Valko. 'De Gesel en de Sadharin rijden al vele jaren samen; we hebben de zwaarden al niet meer gekruist sinds de tijd van mijn grootvader. We hebben vele banden.' Zijn stem gaf aan dat hij klaar was met dit onderwerp, en zijn opstandige blik daagde de twee priesters uit om met gevaar voor eigen leven door te gaan met deze ondervraging.


  De politiek van de genootschappen werd traditioneel door de priesters van de Duistere genegeerd, maar erg langdurige bondgenootschappen werden vaak met argwaan bekeken, want de kunst van het besturen van zo'n moorddadige bevolking lag erin te zorgen dat afzonderlijke groeperingen niet te veel macht kregen. De twee priesters wisten maar al te goed wie de potentiële bedreigingen voor de orde vormden, en hoewel de Gesel en de Sadharin allebei geëerde genootschappen waren, waren ze niet bijzonder machtig of invloedrijk, vooral niet op Omadrabar. Ze waren misschien iets om rekening mee te houden op Kosridi, maar hier op de hoofdwereld van het keizerrijk van de Dasati waren ze gewoon een stel provinciale strijdgenootschappen. 


  De tweede priester keek Bek onderzoekend aan. 'Ben jij van de Gesel of van de Sadharin?'


  Bek keek omlaag en besefte dat het insigne dat Martuch hem had gegeven, losgeraakt was tijdens de strijd. Voor hij antwoord kon geven, zei Martuch: 'Hij is bij mij in dienst. Hij is Sadharin.'


  De eerste priester trok belangstellend zijn wenkbrauwen op. 'Een student? Uit zijn houding en de vele doden aan zijn voeten zou ik hebben afgeleid dat hij minstens een meester onder je rangen was, of zelfs een kapitein.' 


  'Hij is veelbelovend,' zei Hirea achteloos. 'Maar onder degenen die ik onderwijs, is hij gewoon een student.' 


  De eerste priester peinsde even. 'Dan vind je het vast niet erg als hij je zijde verlaat.' Wijzend naar Ralan vroeg hij: 'Hoe is je naam?'


  'Ik ben Bek,' zei de mens die was vermomd als Dasatistrijder. 


  'Bek,' herhaalde de Hiërofant, 'je bent opgeroepen!'


  Heel even keken Valko en Martuch elkaar aan. Ze voelden beiden de neiging om aan te vallen, te voorkomen dat de dienaren van de Duistere Bek zouden meenemen, maar ze wisten ook dat hoewel de Hiërofanten niet zulke machtige magie beheersten als de Doodspriesters, deze twee in hun eentje Valko's groep aankonden. 


  'Je moet met ze meegaan,' zei Martuch. Zachtjes, zodat alleen Bek hem kon verstaan, voegde hij eraan toe: 'Verraad jezelf niet. We zullen voor het eind van de dag contact met je opnemen. Ga nu.' 


  Bek stopte zijn zwaard weg en wendde zich tot de priester. 'Opgeroepen?'


  'De tekarana heeft altijd behoefte aan buitengewone strijders. De opleiding is zwaar en veel veeleisender dan wat je hebt meegemaakt onder je oude leermeester,' - hij benadrukte het woord 'oud' op een manier die hem zijn leven had gekost als hij niet beschermd werd door een magiër en een dozijn tempelwachters - 'en als je het overleeft, verdien je een plek in de beveiliging van de meest loyale dienaar van de Duistere, in zijn persoonlijke wacht.' 


  'Als je je op een bijzondere manier onderscheidt,' zei de andere priester, 'dan word je misschien uitgekozen voor zijn allernobelste orde, de talnoy.'


  Bek grijnsde. 'Wordt daarbij gemoord?'


  'Altijd,' antwoordde de eerste priester met een grijns als die van Bek. 'De Selectie van vandaag was nog maar een voorproefje. Binnenkort wordt er een waar banket van slachting voor de gelovigen aangericht.' 


  'Dan kom ik met jullie mee,' zei de met bloed besmeurde jongeman. Hij klom op zijn varnin, draaide het dier bij en reed mee met de wachters die de priesters volgden.


  Terwijl ze over de boulevard wegreden en de eerste tekenen van het normale leven weer zichtbaar werden in dit deel van de stad, vroeg Valko aan Martuch: 'Wat doen we nu?'


  'Zo snel mogelijk naar het Bos van Delmat-Ama om te praten met de Tuinier,' antwoordde Martuch. Tegen de anderen schreeuwde hij: 'We rijden uit!' 


  Ze stegen op en verplaatsten zich snel door een stad die bezaaid lag met stervenden en doden.


  


  De begroeting was ingetogen. Aan beide zijden moesten er te veel vragen worden gesteld en beantwoord om een nonchalant gesprek mogelijk te maken. Het onderkomen was net als Macros had beschreven: groot maar simpel. Er stonden veldbedden langs de muren van een lange ruimte, misschien ooit een ondergrondse graanopslag of zelfs een soort barak, en verder waren er een tafel en een stapel waterkruiken achterin, maar geen gemakken. Twee lantaarns verspreidden een schamel licht, al stelde Pucs nieuwe zicht hem in staat warmte te zien. 


  Martuch, Valko en Hirea waren met Macros en zijn metgezellen meegegaan naar de schuilplaats, terwijl de andere dienaren van de Witte boven bleven om ervoor te zorgen dat niemand beneden werd gestoord. Vooral Nakur leek verontrust over het nieuws dat Bek was meegenomen door de Hiërofanten. 'Waarom denk je dat hij is meegenomen?' vroeg hij aan Martuch. 


  Martuch haalde zijn schouders op, een van zijn zeer weinige menselijke gebaren waar Puc telkens weer van opkeek. 'Om een aantal redenen, maar niets waardoor ik denk dat ze een idee hebben van zijn ware aard. Als dat zo was, dan zouden er geen twee geestelijken zijn gekomen maar twintig, en geen dozijn wachters maar honderd. En dan zou er niet over gepraat zijn.'


  'Ze zouden meteen hebben aangevallen,' zei Nakur. 'Maar welke van die mogelijke aanleidingen lijkt je het redelijkst?'


  'Redelijk?' Weer leek de oude Dasatistrijder heel menselijk in zijn twijfel. 'Er is bijna geen rede meer over in ons land, Nakur. Maar als je me vraagt om het meest waarschijnlijke: Bek is sterker geworden sinds hij hier is. Hij lijkt niet langer alleen maar op een sterke jonge strijder.'


  'Martuch heeft gelijk,' voegde Valko eraan toe. 'Hij straalt kracht uit. Hij heeft de houding van een geboren edele, de zoon van een groot huis, en zijn kracht is overduidelijk. De dag dat ik jullie ontmoette, zou ik niet hebben geaarzeld om hem te doden als ik daar reden toe had gehad. Vandaag zou zelfs de sterkste onder ons ras aarzelen voordat hij Bek zou uitdagen. Hij spéélt niet langer meer de rol van een Dasati. Hij is Dasati, tot in de kern van zijn wezen.'


  'Als hij werkelijk mijn student was, zou ik zeggen dat hij de gevaarlijkste was die ik ooit had onderwezen,' zei Hirea. 'Als ik hem in de oefenarena tegenover me had, zou ik vrezen voor mijn hoofd.'


  'Dan moet ik naar hem toe,' zei Nakur. 'Hebben jullie middelen?' 


  Martuch knikte. 'We hebben agenten in het paleis, en ik ken er ook anderen die het niet vreemd zullen vinden dat ik daar ben. Als zijn mentor mag ik afscheid van hem nemen.'


  'En ik, als zijn leermeester, ook,' voegde Hirea eraan toe. 'Maar zodra hij begint aan zijn opleiding voor de persoonlijke wacht van de tekarana, is hij onbereikbaar. Als we hem nog willen spreken, moet het vandaag gebeuren.'


  Nakur knikte en stond op. 'Dan moeten we nu gaan. Want als ik hem niet kan bereiken om hem te vertellen wat hij moet doen, zijn al onze plannen voor niks geweest.'


  'Nakur kan de rol van een Mindere wel spelen,' zei Puc. 


  'Een dienaar van de familie, alleen meegekomen om spullen te dragen, verder niet,' antwoordde Martuch. 'Hij zal veel minder aandacht trekken dan wanneer er een derde strijder meekomt om afscheid te nemen van een gewone student.' 


  'Ik zal met je meegaan naar de Bergen van Skellar-tok,' zei Valko tegen Puc.


  Puc keek Macros aan, die knikte. 'Liefst zo snel mogelijk,' zei de voormalig menselijke magiër. Hij zag er echt niet goed uit.


  Alsof hij zich bewust was van Pucs vaststelling, zei Macros: 'Ik vrees dat ik niet meer lang te gaan heb.'


  Hirea was zichtbaar onthutst toen hij dat hoorde. 'Vanwege de dienst die we hebben gedeeld en de genegenheid die ik voor je koester als mijn leider, waarschuw ik je dat je zoiets nooit buiten deze ruimte moet herhalen. Het kost me al mijn wilskracht om je niet te doden vanwege je zwakte.' 


  Valko vertoonde ook tekenen van een innerlijk conflict. 'Ja, dat is wijze raad.'


  Alleen Martuch leek onverstoord. 'Het zit te diep in ons bloed, vrees ik. Maar ik hoop nog altijd dat we onze schepping kunnen redden.'


  'Dan moeten we allemaal gaan; zei Puc. Hij wendde zich tot Magnus. 'Jij draagt ons weer, en ik zal ons verborgen houden. Maar deze keer reizen we niet alleen over een stad, maar gaan we de halve wereld over, dus bereid je voor, jongen.'


  Magnus knikte ernstig.


  'Ik zal eraan werken ons uit het zicht te houden, maar we hebben inderdaad een lange weg te gaan; zei Macros. 'Het zal geen snelle reis zijn. Ik hoop alleen dat we de nodige kennis kunnen vergaren voordat de Duistere zijn bedoelingen kenbaar maakt.' 


  'Dan moeten we opschieten; zei Puc. Tegen Nakur zei hij: 'Ik hoop dat ik je snel weer terugzie, oude vriend.'


  Nakur grijnsde door zijn masker van ongerustheid heen. 'Als de goden het willen, zal het gebeuren. Hou je goed.'


  'Jij ook,' zei Puc. Hij wendde zich tot Martuch. 'Ga jij maar eerst, dan komen wij snel daarna, maar wij blijven uit het zicht.'


  Martuch knikte en draaide zich zonder nog iets te zeggen om. Hij leidde zijn metgezellen de houten trap naar boven op. Puc overwoog Valko te zeggen dat hij niet bang moest worden van hun onzichtbaarheid of het vliegen, maar bedacht zich. Valko was Dasati, en zelfs als hij doodsbang was zou hij een dergelijke zwakte niet tonen. Bovendien had Puc geen tijd om zich bezig te houden met een gekrenkte jonge Dasatiheer. Hij zei alleen: 'Leg je hand om Magnus' middel en laat niet los, want je zult hem niet meer kunnen zien.' Toen maakte Puc iedereen in zijn gezelschap onzichtbaar.


  Ze liepen langzaam de trap op achter Hirea aan, en de Minderen die beneden bleven, sloten het valluik. De ochtendzon klom nu naar het hoogste punt, en Puc voelde Magnus' bezwering hen allen snel optillen. Magnus vroeg: 'Welke kant op?' 


  'Eerst naar het westen, vele uren lang, en als we dan stoppen om te rusten, zal ik je de volgende richting geven; antwoordde Macros. 'We zullen de halve wereld zien voor we er zijn. Spaar nu je krachten en laten we zo snel mogelijk op weg gaan.'


  Magnus richtte zijn volledige wil erop om de groep zo snel mogelijk voort te bewegen, en al snel zoefden ze door de hemel van Omadrabar als de snelste havik thuis. Toch wist Puc dat het een lange, zware tocht zou worden, en hij hoopte dat ze tijd genoeg hadden om het kwaad te voorkomen dat werd beraamd in een diepe grot niet al te ver van waar ze vlogen. Niet voor het eerst vroeg hij zich af of zijn keuzes volkomen waanzinnig waren, want hij kon wat hij tot dusver had gedaan niet eens echt een plan noemen. Het was meer een paniekreactie op een afschrikwekkende bedreiging, en hij moest vertrouwen op zijn eigen intelligentie, de talenten van zijn zoon en Nakur, en een zeer verontrustende jongeman die werd bezeten door iets veel ergers dan waanzin. En een reeks raadselachtige briefjes van zichzelf uit de toekomst. Puc hield zijn aandacht erop gericht iedereen onzichtbaar te houden, maar ergens wenste hij dat hij kon bidden. In deze buitenaardse hemel vroeg hij zich echter af tot wie hij dan moest bidden. 


  


  Nakur hield zijn ogen volgzaam neergeslagen, zoals hem was opgedragen sinds ze waren aangekomen in het Dasatirijk. Hij keek alleen af en toe op om zich ervan te vergewissen dat hij zijn 'meesters', Martuch en Hirea, niet kwijtraakte. Hij hield ook nauwlettend in het oog hoe dit deel van het Grote Paleis was ingedeeld. Het gebouw was enorm. In een stad op een schaal waarbij alle menselijke bouwsels verbleekten, was dit paleis de kroon op alle excessen. Het had de drie metgezellen minder dan een uur gekost om de ingang te bereiken vanuit hun schuilplaats in het Bos van Delmat-Ama, maar van daaraf was het nog bijna een halve dag rijden door de straten in het paleis district, en tot nu toe hadden ze alleen nog maar de buitenste doolhoven bereikt. Over minder dan een uur zou de zon ondergaan. Voor zover ze konden, gaven de twee Dasati-strijders Nakur informatie over dit monsterlijke bouwwerk. 


  Het Grote Paleis, onderkomen van de heerser van het keizerrijk van de Dasati, besloeg meer ruimte dan de hele stad Kentosani op de Tsuranese thuiswereld Kelewan, en in die stad woonden al meer dan een miljoen mensen. Meer dan twee miljoen Dasati woonden op het paleis terrein, en vijf miljoen in de centrale hoofdstad. Nakur besefte dat de schattingen van hoeveel Doodsridders de tekarana tegen het eerste bestaansniveau ten strijde kon laten trekken veel te laag waren. Macros had het over twee miljoen Doodsridders gehad, maar Nakur was ervan overtuigd dat hij niet verwachtte dat de Duistere elke Dasatistrijder van de Twaalf Werelden zou oproepen en inzetten ... Er klopte iets niet. Zodra ze een toegang naar het eerste bestaansniveau hadden gemaakt, op Kelewan of Midkemia of een andere wereld, zouden enorme aantallen werelden in gevaar zijn. Maar zelfs voor deze god was dat een schetsmatig en eenvoudig plan. 


  De geslepen gokker woog elk stukje bewijs mee dat hij kon ontwaren, ofwel door zijn eigen observaties of uit wat anderen hadden gezegd, tegen hem of terwijl hij ze afluisterde. Hij kwam nu tot een onontkoombare conclusie: de Dasati waren onverslaanbaar voor de legers van alle landen op Midkemia en Kelewan samen. In het beste geval konden ze die vertragen. En in het slechtste geval zouden de Dasati alle tegenstand terzijde vegen alsof ze vochten tegen kinderen met speelgoedwapens. 


  Nakur concludeerde dat wat Puc ook ontdekte over de geschiedenis van deze wereld, welke onthullingen er ook gedaan werden als hij de leiders van de Bloedheksen vond, wat de ware aard van Macros ook was - en hij had ernstige twijfels of die wel was wat hij scheen te zijn - kortom, wat ieder van hen ook ontdekte, er was maar één oplossing voor de komende crisis: de vernietiging van de Duistere God. 


  Terwijl Nakur die conclusie overwoog, nam hij de eerdere acties van de Duistere in ogenschouw en begon er iets op te doemen: een gevoel voor het ware doel achter de schijnbaar zinloze slachting en vernietiging. Er zat een plan achter, een patroon dat zich ontvouwde, en het tergde hem dat hij bijna begreep wat het was.


  Hoe dieper ze het paleis in gingen, hoe vaster Nakur ervan overtuigd raakte dat er iets bijzonder boosaardigs bestond in het hart van deze samenleving. Hun kunst - voor zover ze die hadden - was niets meer dan een verwrongen viering van hun duistere religie. Het was hem sinds het binnenkomen van het tweede bestaansniveau opgevallen dat hij niets had gezien wat leek op versiering of kunst, behalve op de Dasati zelf. Ze hadden wel een soort uitdrukking van schoonheid - zodra je gewend was aan hun uiterlijk, waren ze een heel fraai ras, vond hij - maar er hingen geen schilderijen of tapijten aan de muren en er was geen variatie in kleur van de gebouwen of de wegwijzers. Een deel hiervan lag ongetwijfeld aan het feit dat de Dasati een heel andere kleurwaarneming hadden dan mensen: ze zagen dieper dan rood en hoger dan violet, net als bepaalde wezens in het eerste bestaansniveau, en ze konden warmte zien, waardoor ze 's nachts dodelijk gevaarlijke vechters waren. 


  Pas toen ze in het paleis waren, zag Nakur iets wat leek op hogere kunsten, en hier was dat in de vorm van afschrikwekkende muurschilderingen van moordpartijen, martelingen, terechtstellingen en slachtingen ter meerdere glorie van de Duistere God. Als de muurschilderingen al een verhalend aspect bezaten, kon Nakur dat niet onderscheiden, maar hij vermoedde wel dat deze specifieke werken te maken hadden met een of andere grote overwinning uit het verleden. 


  Op verschillende plekken tijdens hun tocht, terwijl Nakur Martuch en Hirea volgde, zag hij iets wat een aspect leek te zijn van de Duistere God zelf. Hij leek te zijn afgebeeld als een schimmige aanwezigheid, zonder gelaatstrekken of aankleding. Gezien de levendigheid van de rest van de onderwerpen in de schildering vond Nakur dat vreemd. De strijders werden met gestileerde accuratesse afgebeeld, hun hoofden meer dan levensgroot om hun oude hoofdtooien te tonen, elk met een unieke stijl, sindsdien vervangen door de insignes die ze op hun borstplaat droegen. De zwaarden waren ook anders, net als de vaandels en banieren. De slachtoffers waren opgestapeld als brandhout na te zijn geofferd aan Zijne Duisterheid. 


  Op andere muurschilderingen waren lange rijen gevangenen afgebeeld die naar een enorme kuil werden geleid en daarin werden gegooid: nog meer offers voor de Duistere. Toen ze hun bestemming naderden, zag Nakur dat de thema's van de muurschilderingen meer op de strijdkunsten toegespitst waren: sterke strijders in dienst van de Duistere, geleid door de tekarana en zijn karana die triomfeerden over een verscheidenheid aan buitenaardse rassen. 


  Hier waren niet alleen maar triomfen afgebeeld, dacht Nakur. Hij was sinds hij Puc kende op vele werelden en in bijna elke beschaving op Midkemia geweest, en had een hoop krijgsgenootschappen leren kennen, waaronder enkele buitengewoon strijdlustige, maar nergens had hij gezien dat lijden en pijn zo werden verheerlijkt als hier. Het was precies zoals Kaspar hem had verteld toen hij zijn visioen in het Paviljoen van de Goden beschreef, toen Kalkin - ook wel Banath, de God van de Dieven genoemd - hem voor het eerst de Dasati toonde. Dit volk vond pijn en leed amusant. Nog nooit was Nakur een meer verstoorde blik op leven en dood tegengekomen. 


  Nee, verbeterde hij zichzelf toen ze hun bestemming naderden. Er was wél een gemeenschappelijk thema. Alle leven bestond uit leed en leidde tot de dood, en de enige vraag was of je zou lijden of leed zou veroorzaken. Toen, bij de deuropening naar de Strijderszaal, zag hij één afwijkende afbeelding. Een Mindere in de kleding van een genezer, die in een klein hoekje van een schildering een beker water aanbood aan een lijdend slachtoffer. Het was vreemd, bijna terloops, maar toch op een of andere manier belangrijk, dacht de kleine gokker. 


  Terwijl hij zich haastte om niet achterop te raken, viel zijn blik op een ander detail: een klein tekentje onder de gestalte van de Mindere, bijna onzichtbaar als je niet heel aandachtig naar de schildering keek. Bijna bleef hij even stilstaan. Het was een symbool dat redelijkerwijs niet had horen te bestaan in dit heelal, laat staan dat het op deze muur stond. Toen zette Nakur zijn verbazing van zich af, want hij besefte dat als hij uit zijn rol viel, zijn leven snel ten einde zou zijn.


  De zaal die ze binnengingen was groot en functioneel, zonder enige versiering op de muren. Massieve grijszwarte stenen fonkelden van de energie die al bijna gewoon was geworden voor Nakur, hoewel hij nog altijd moeite had om in woorden te beschrijven wat hij zag. Op een reeks banken zaten twaalf jongemannen te wachten tot ze werden geroepen. Rondom hen liepen strijders, vaders, leermeesters en wapenbroeders, allemaal om de jonge strijders geluk te wensen en ze aan te sporen de huizen en genootschappen te eren waar ze uit waren voortgekomen. Er was niets te zien op hun gezichten wat Nakur spijt zou noemen, eerder trots omdat een van de hunnen was geselecteerd om de tekarana te dienen. 


  Bek zat alleen op een bankje vlak bij de achterste muur, zo ver van de anderen vandaan dat een kort gesprek niet zou kunnen worden afgeluisterd. Nakur keek rond in de ruimte en zag dat een paar jonge strijders die voor de tekarana waren gerekruteerd, werden begeleid door Minderen. 'Kunnen ze een bediende meenemen?' vroeg Nakur.


  Hirea keek hem scherp aan. 'Ja, maar je overweegt toch niet om-'


  'Jawel,' onderbrak Nakur hem. 'Ik moet wel.'


  Verdere discussie werd in de kiem gesmoord door de aankomst van een Doodspriester, begeleid door twee paleiswachters. 'Ik herken de insignes van de Gesel en de Sadharin.' Hij keek neer op Bek en vervolgde: 'Jij draagt geen insigne. Tot welk genootschap behoor jij?' 


  Voordat Bek antwoord kon geven, zei Martuch: 'Hij is mijn dienaar, Bek genaamd.'


  'Sadharin. Welk huis?'


  Nu begaven ze zich op glad ijs, want ze hadden nooit voorzien dat de bezoekende mensen zo grondig zouden worden ondervraagd. 'Langorin,' antwoordde Martuch. 


  De wenkbrauwen van de Doodspriester kwamen een stukje omhoog. 'Je naam?'


  'Martuch,' antwoordde hij, zijn hoofd buigend in een eerbiedig gebaar dat zo klein was dat het grensde aan onbeschoftheid. 


  'Je bent zelfs hier bekend, Martuch van de Langorin. Is dit je zoon?'


  'Nee,' antwoordde Martuch snel. 'Hij komt uit een Mindere familie.'


  Nakur vroeg zich af of dit misschien een plan van Martuch was om Bek weggestuurd te krijgen.


  De priester leek verward; zowel nieuwsgierig als argwanend. 'Hoe is dat mogelijk?'


  Martuch keek Bek heel nadrukkelijk aan om hem te laten weten dat hij zich dit verhaal goed moest inprenten. Nakur wist dat Bek soms nogal impulsief leek, soms zelfs bijna simpel, maar hij was allesbehalve dom. Hij was moorddadig en bloeddorstig en hij genoot van het leed van anderen, maar hij was geen stommeling. Een snelle blik tussen Bek en Nakur informeerde de kleine gokker dat Bek met Martuch mee zou praten. 'Ik heb hem gevonden tijdens een jacht. Hij was opgejaagd door een van mijn jongste dienaren, de zoon van een van mijn meest vertrouwde oude metgezellen, en Bek had hem uit het zadel getrokken, zijn zwaard afgepakt en hem gedood.' 


  'Indrukwekkend,' zei de Doodspriester, en zijn gezichtsuitdrukking veranderde. 


  'Dat was nog niet alles, bij lange na niet. Tegen de tijd dat ik bij het gevecht aankwam, had hij met zijn gestolen zwaard nog een Doodsridder gedood en een andere ernstig verwond. Hij stond daar, opstandig en zonder een spoor van angst, en daagde mij en de anderen uit om naar hem toe te komen en te sterven. Ik wist op dat moment dat ik hem in dienst moest nemen, hem moest opleiden voor een bijzondere rol. Nu begrijp ik waarom het lot die dag besliste dat ik hem in huis moest nemen; de Duistere heeft hem geselecteerd voor een hogere roeping.' 


  'Kennelijk,' zei de Doodspriester. Hij maakte een bijna onzichtbare handbeweging, en de wachter die het dichtst bij Bek stond, kwam in beweging. Zijn hand schoot naar het gevest van zijn zwaard, dat hij in één beweging ontblootte en met een wijde zwaai op Beks nek af liet suizen. Maar voordat de kling hem bereikte, was Bek net voldoende naar rechts geschoven om zijn eigen zwaard te trekken en toe te slaan. Terwijl het zwaard van de paleiswachter door niets dan lucht hakte, dreef Bek zijn eigen kling door de maag van de man, dwars door zijn bepantsering en zijn lichaam heen, zodat de punt uit zijn rug stak. Martuch en Hirea stapten achteruit om zelf hun zwaard te trekken terwijl Nakur afstand nam, voorlopig genegeerd, maar klaar om zichzelf en Bek te verdedigen met alle 'trucs' die mogelijk nodig waren.


  Tot ieders verrassing riep de Doodspriester: 'Stop!' De tweede paleiswachter was klaar om aan te vallen, maar hij bleef staan.


  Bek grijnsde naar de Doodspriester. 'Een test?'


  'Indrukwekkend,' herhaalde de Doodspriester. Hij keek Martuch aan. Je zou niet het eerste hoofd van een familie zijn die de prestaties van een opgeroepen strijder aandikt om plaatsvervangende glorie voor zijn huis en genootschap te behalen. Ik vond het verhaal dat je vertelde niet bepaald geloofwaardig, maar nu...' Hij keek naar Bek, die met gemak zijn zwaard uit het lijk van de wachter trok, en voegde eraan toe: 'Ik geloof nu dat deze jongeman, met een zwaard dat hij nog nooit had gehanteerd, twee -' 


  'Drie,' onderbrak Martuch hem. 'De gewonde strijder stierf korte tijd later.'


  '...drie van je Doodsridders heeft gedood.' Hij wendde zich tot Bek. 'Sta op.'


  Bek gehoorzaamde. Op het bankje was hij al indrukwekkend geweest, maar nu was dat helemaal het geval, want zijn Dasativermomming had hem misschien nog wel langer en dreigender gemaakt dan zijn menselijke gestalte. 'Het was een meer dan eerlijke ruil,' zei Martuch. 'Hij staat gelijk aan een dozijn mannen.' 


  'Deze zal snel in rang opklimmen, denk ik,' zei de Doodspriester. Hij keek naar Nakur. 'Is dit Beks Zorger?' 


  'Ja,' zei Martuch. 'Ik heb hem dat ding enige tijd geleden gegeven.'


  'Kom met mij mee,' zei de Doodspriester tegen Bek, en Nakur liep zwijgend achter de jongeman aan.


  Instilte stuurde Nakur een kort gebedje naar welke goedgunstige god er toevallig op dat moment luisterde. Hij keek snel even over zijn schouder naar Martuch en Hirea, en volgde toen zijn vreemde jonge metgezel het hart van het kwaad in. 


  


  Puc was bijna uitgeput toen ze eindelijk landden. Een onvoorziene bijkomstigheid van hun gekozen reismethode was een bijzonder fel soort roofvogel dat betere ogen had dan de meeste andere. Een bijna rampzalige aanval enkele honderden voet boven een andere wijk van de stad had hem bijna de controle doen verliezen, en nog geen uur na vertrek waren ze allemaal op het nippertje aan de dood ontsnapt. Hij en Macros vernietigden samen de zwerm gevleugelde moordenaars, terwijl Magnus voorkwam dat ze te pletter vielen. 


  Sinds die eerste ontmoeting had Puc zijn onzichtbaarheidsbezwering moeten bijstellen om nog meer van het spectrum af te dekken dan het oog van een Dasati kon zien en op een of andere manier de wezens die joegen op warmte om de tuin te leiden. Hij had zijn enorme vermogens aangewend om de mystieke maskering op te roepen, letterlijk met kunst-en vliegwerk, maar daardoor was hij wel bijna uitgeput toen ze op hun uiteindelijke bestemming aankwamen. 


  Valko had de tocht ondergaan met een stoïcisme waar een Tsurani jaloers op zou zijn, vond Puc. Als je de term 'sympathiek' al kon toepassen op een jonge Dasatistrijder, dan was Valko dat. Hij had maar twee keer gerept over zijn bijna onbeheersbare verlangen om hen te vermoorden, maar daarbij had hij ook aangegeven hoe moeilijk hij het had met de nieuwe concepten en het achterlaten van zijn oude normen. Dat was veel meer dan een Dasati normaal gesproken over zijn persoonlijkheid zou onthullen, vermoedde Puc. Op een heel buitenaardse manier was het bewonderenswaardig. 


  Ze kwamen aan bij een bergfort dat bijna onzichtbaar was voor alles behalve de krachtigste schouwmagie, maar Puc bespeurde het meteen toen ze naderden. Misschien kwam het door de manipulaties die hij al bijna een volle dag bestuurde terwijl ze de halve wereld over waren gereisd. Macros liet een hoorbaar opgeluchte zucht klinken toen ze de grond raakten en zei: 'Ik had jouw lasten niet, Puc, maar ik vrees dat mijn gestel een stuk minder robuust is dan vroeger.'


  'Is het gevaarlijk om deze enclave te naderen?' vroeg Magnus, die ondanks zijn inspanningen van de afgelopen lange dag nog betrekkelijk fris leek. Puc stond te kijken van het uithoudingsvermogen van zijn zoon. 


  'Zeker,' zei Macros. 'We kunnen maar beter hier wachten tot ze naar ons toe komen.'


  Ze wachtten bijna een uur, en toen kondigde een rimpeling in de lucht rondom de onzichtbare muur eindelijk de aankomst van vier jonge vrouwen aan. Puc vermoedde dat ze ofwel tot de sterkste Bloedheksen behoorden, of degenen waren die ze het minst zouden missen als Pucs groep vijandig bleek.


  'Jullie zijn hier ongenood,' zei de leider, een knappe jonge Dasati-vrouw die lang was voor haar ras. Haar houding was anders dan die van de anderen, dus Puc vermoedde dat zij hier de leider was.


  Valko sprak als eerste. 'Ik ben Valko, heer van de Camareen, zoon van Narueen.'


  Die naam was aanleiding tot een reactie, maar voordat de vrouw kon antwoorden, nam Macros het woord. 'En ik ben de Tuinier. We hebben veel te bespreken.'


  De leider knikte. 'Inderdaad. Jullie moeten allemaal met ons meekomen.' Ze staarde een tijdje indringend naar Valko, draaide zich om en liep weg. De andere drie stapten opzij om aan te geven dat Puc en zijn metgezellen de lange jonge Bloedheks moesten volgen. 


  Toen ze aan de rand kwamen van een schijnbaar verlaten open plek, voelde Puc een magische energiepuls en verscheen er plotseling een ommuurd fort. Hij besefte dat ze over de grens van een enorme illusie waren gestapt, die voorbijgangers zou bedotten tot ze er feitelijk contact mee maakten. Hij vermoedde ook dat iemand die dat onuitgenodigd deed nare verrassingen te wachten stonden. 


  De enclave was oeroud, wist Puc meteen. Het had dat aanzien van stenen die honderden, misschien wel duizenden jaren eerder op hun plek waren gezet, glad afgesleten en naadloos door de eindeloze streling van wind en regen. Hoeken die ooit scherp waren geweest, waren nu afgerond, en een slijtspoor in het steen gaf aan dat talloze voeten van de poort naar de ingang van het hoofdgebouw waren gelopen. 


  Dit was het eerste Dasati-gebouw dat Puc had gezien dat geen deel uitmaakte van een uitgestrekt stadscentrum. Het was gewoon een vesting. Het leek in veel opzichten op vestingen die je ook aantrof in de bergen van het Koninkrijk der Eilanden: een vierkant stenen gebouw met een ronde toren in het midden, om uitzicht te bieden op de bergpassen eronder waardoor uitkijkposten al uren van tevoren werden gewaarschuwd voor naderende vijanden. 


  Binnen voelde Puc vibraties die wezen op veel meer dan enkel vrouwen die druk bezig waren met hun dagelijkse taken, en in de verte hoorde hij de onmiskenbare geluiden van kinderen. En ze lachten! 


  De lange vrouw draaide zich om. 'Jullie moeten hier even wachten.' Tegen Valko zei ze: 'En jij moet je zwaard afdoen en aan haar geven.' Ze wees naar een andere jonge Bloedheks.


  'Waarom?' vroeg de jonge Doodsridder opstandig. Hij had zijn zwaard met moeite verkregen, en het vertegenwoordigde veel van wat hij was en wat hij had doorstaan.


  'Omdat hier mensen zijn die willen dat je ongewapend bent,' antwoordde Macros. 'Alsjeblieft.'


  'Alsjeblieft' was een woord dat maar zelden werd gebruikt in de Dasaticultuur, meestal alleen als iemand smeekte voor zijn leven. In deze context was het een eenvoudig verzoek, maar wel een sterk verzoek. Valko deed zijn riem en schede af en gaf ze aan de jonge vrouw;


  De leider van de vier Dasati-vrouwen vertrok en liet hen achter bij de andere drie begeleiders. De gang waarin ze stonden, was precies wat Puc zou verwachten van een eenvoudig fort: een korte gang die een andere gang met twee deuren kruiste, één aan elk uiteinde, zodat er een kale muur tegenover de hoofdingang lag. In vroeger tijden, als de hoofdingang werd geforceerd, zouden vijanden een korte route hebben naar de dood die hen opwachtte. Toen Puc omhoog keek, zag hij de moordgalerij erboven, waar men pijlen, schichten, stenen en kokende teer of olie van omlaag kon gooien. Aan weerszijden van de gang waren enorme deuren, ongetwijfeld voorzien van reusachtige balken en versterkt om alles behalve de allerstevigste rammen te weerstaan. Puc kon alleen maar speculeren, maar hij vermoedde dat dit fort nog nooit met succes was belegerd. 


  In tegenstelling tot de andere Dasati-gebouwen waarin hij was geweest, waren hier de muren versierd. Er hingen oude banieren, zo te zien; mogelijk insignes uit de oudheid, emblemen van huizen of genootschappen die allang verdwenen waren. Puc wist het niet. Een ervan zag er echter vagelijk bekend uit, en zijn blik bleef er steeds naar terugkeren. Het was simpel, een rood vlak met een wit symbool in het midden. De vorm ervan was bijna herkenbaar, een enkele verticale streep die bovenaan naar rechts afboog en bijna helemaal terugliep naar de verticale lijn. Onder dat punt was een korte kruiselingse streep aangebracht, en daaronder nog een langere. Waarom dacht hij dat symbool te herkennen? 


  Drie vrouwen kwamen terug met de jonge vrouw die Puc en zijn metgezellen had begroet. De drie jongere vrouwen die bij Pucs groep hadden gewacht, vertrokken nu.


  Puc bestudeerde de drie aangekomen Bloedheksen. Ze waren allemaal ouder en straalden een sterk gevoel van kracht uit. De oudste van hen zei: 'Wie is de Tuinier?' 


  Macros stapte naar voren. 'Ik.'


  De oudste Bloedheks keek hem een tijdje aan. 'Nee, dat ben je niet. Maar ik weet wie je wel bent.'


  'Wie ben ik dan?'


  'Jij bent iets heel anders, en het kan even tijd kosten om het uit te leggen, maar je wordt verwacht.' Ze keek naar zijn drie metgezellen. 'Hen hadden we echter niet verwacht.' Ze wees naar Valko. 'Vooral hem niet.'


  'Vrouwe, we zijn van heel ver gekomen,' zei Puc.


  Ze tuurde aandachtig naar hem, en Puc wist dat hij werd bekeken met meer dan zicht alleen, zelfs met meer dan het krachtige Dasatizicht. Er was magie in het spel. Hij zag haar ogen groot worden. 'Ach, ja. Nu zie ik het. Kom, we bieden jullie gemak en verfrissingen, en dan is er veel te bespreken.'


  Ze leidde Macros door de grote deuren links van hen, en Puc en Magnus volgden. 'Vader, iets hier is anders. Iets aan die vrouwen,' zei Magnus.


  Puc knikte. 'Ik voel het ook. Ze zijn niet waanzinnig.'


  De jonge vrouw die hen buiten had begroet, ging naast Valko lopen. 'Jij moet met mij mee.'


  'Waar naartoe?' vroeg hij met een mengeling van argwaan en opstandigheid.


  'Er gebeurt je niks,' zei ze. 'Die anderen moeten veel bespreken; sommige dingen daarvan gaan jou aan, en sommige daarvan hoor je zodra het nodig is. Ik wil met je praten over dingen die zij niet hoeven weten. Het is nodig. Bovendien wil ik je graag beter leren kennen.' 


  'Hoezo?' vroeg hij met stijgende argwaan.


  Ze glimlachte, en het was een heel andere glimlach dan die verleidelijke en manipulatieve uitdrukkingen die hij verwachtte van een jonge vrouw in gesprek met de machtige jonge heerser van een belangrijke familie. 'Omdat ik al heel je leven over je hoor, Valko. Ik ben je zus, Luryn. Narueen is ook mijn moeder.' 


  Valko was sprakeloos terwijl zijn zus hem het hart van het fort van de Bloedheksen in leidde.
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  Akkoord


  


  


  Jim kwam tot stilstand. 


  Het was middag en hij was bijna uitgeput toen hij eindelijk Elvandar bereikte. 'je weet de weg, neem ik aan,' zei de elf. 'Dank je, Trelan. Ik vind het verder wel.'


  Jim was blij dat hij zijn pas kon vertragen tot een normale wandelgang. Trelans idee van rustig aan door het woud lopen zou iedereen behalve de meest buitengewone menselijke jager of spoorzoeker op de proef stellen, en Jim was noch een jager, noch een spoorzoeker, laat staan een buitengewone.


  Een paar elfen staken de grote open plek aan de rand van het Elfenwoud over naar het hart van Elvandar. Enkelen van hen keken in het voorbijgaan naar hem, maar niemand sprak hem aan. Ze waren een bijzonder beleefd volkje, vond Jim, en zouden alleen tegen hem praten als hij hen eerst aansprak. En ze wisten dat iedere mens die zich zo dicht bij Elvandar bevond welkom was. 


  Jim hield zijn adem in toen hij bij de eerste van de reusachtige bomen aankwam die het onderkomen waren van de elfen aan het hof van de koningin. Hij stond er nu nog evenzeer van te kijken als de eerste keer dat hij hier was, een paar jaar geleden. Zijn verwondering nam amper af door het feit dat het nu dag was en dat ze er bij nacht nog adembenemender uitzagen. Toch zag hij nog de gloed rondom de bomen, een licht dat na zonsondergang helemaal theatraal was. En zelfs bij daglicht was de verscheidenheid aan kleuren nog ongelooflijk. Tussen het diepgroene gebladerte stonden bomen die alleen in dit bos groeiden. Veel ervan waren geconcentreerd in dit gebied, en ze waren een lust voor het oog: scharlakenrode, gouden en zelfs witte bladeren complementeerden het diepe smaragdgroen van de rest. Eén boom had blauwe bladeren, en hij liep daar naartoe, wetend dat de helling die er rechts tegen opliep naar het hof van de koningin leidde.


  Hij knikte enkele keren naar elfen die daar bezig waren. Sommigen schraapten hertenhuiden, voorzagen pijlen van veren, kookten bij een open vuur of zaten gewoon in een kring om te mediteren over een of andere elfenkwestie. De elfenkinderen, hoewel het er niet heel veel waren, waren even wild en uitbundig als de nakomelingen van mensen. Een paar jongens botsten bijna tegen hem aan toen ze wegrenden van een even luidruchtige groep die achter hen aan zat. Toch was het een blij soort lawaai en deed hun gelach nauwelijks afbreuk aan de vredige rust hier. 


  Elfenmeisjes speelden aan de voeten van hun moeders, en eventjes voelde Jim afgunst. Als er ergens op de wereld een vrediger plek bestond dan Elvandar, dan kon hij zich die niet indenken. Zo moe als hij was, kon hij zich voorstellen dat hij zich hier een hele tijd zou kunnen vestigen.


  Hij klom de lange helling naar de eerste boom op en volgde toen zes brede paden die op de bovenkanten van enorme taken waren vlakgemaakt. Sommige stammen waren uitgehold om er woningen in te maken, compleet met deuren en ramen. Rond sommige oude stammen waren in een spiraal naar boven treden in de schors aangebracht, kennelijk zonder nadelige gevolgen voor de bomen, die leken te floreren onder de magische inmenging van de elfen. 


  Terwijl Jim over een van de paden liep, keek hij omlaag en was hij blij dat hij geen hoogtevrees had. Over glibberige daken klauteren maakte je ongevoelig voor de angst om te vallen. Als je bang was, moest je niet naar plekken klimmen waar je van af kon vallen, zo redeneerde hij.


  Toch was het ontnuchterend om omlaag te kijken en niets te zien wat je val kon breken, op wat scherpe takken en de harde bosvloer beneden na. Hij haalde diep adem, meer van vermoeidheid dan om enig ongemak omdat hij zo hoog was, en liep verder.


  Tegen de tijd dat hij de ingang naar het hof van de koningin had bereikt, was Hare Majesteit al op de hoogte gebracht van zijn aankomst. Koningin Aglaranna zat op haar troon en haar man, Krijgsleider Tomas, zat aan haar zijde. Ze was het meest koninklijke wezen dat Jim ooit had ontmoet, en hij had een vrij groot aantal menselijke heersers ontmoet. Ze was niet alleen mooi, op een beetje merkwaardige en buitenaardse manier, maar ze had ook de houding van iemand die het gewend is gehoorzaamd te worden, echter zonder enig spoor van arrogantie. Sterker nog, de innerlijke warmte en vriendelijkheid die ze uitstraalde, voegde alleen maar toe aan haar aura van nobelheid. Haar roodblonde haren bevatten geen spoort je grijs, hoewel Jim wist dat ze eeuwenoud was, haar gezicht was niet gerimpeld, waardoor ze leek op een mensenvrouw van niet ouder dan dertig, en haar diepblauwe ogen waren helder en direct. Haar glimlach was hartverscheurend. 


  De man aan haar zijde was misschien wel de meest intimiderende figuur die Jim ooit had gezien, hoewel hij zich nooit anders dan beleefd en vriendelijk had gedragen toen Jim de vorige keer aan het hof was. Tomas was hoe dan ook een vreemd wezen, en hoewel Jim alle verhalen had gehoord, wist hij niet zeker waar de feiten eindigden en de fantasie begon. Het verhaal ging dat Tomas was geboren als mensenjongen, in de veste van het kasteel in Schreiborg aan de Verre Kust. Door oeroude magie was hij tijdens de Oorlog van de Grote Scheuring getransformeerd tot een wezen van onvoorstelbare macht, half mens, half ... Jim wist niet zeker wat de andere helft was. Hij zag er een beetje elfachtig uit, met puntige oren en de lange haren van een elf, maar zijn gezicht was ook... anders. Men zei dat hij een oeroude magie had geërfd, toebehorend aan een legendarisch ras dat alleen bekendstond als de Drakenheersers. Net als de laatste keer toen hij hier was, was Jim vastbesloten meer te ontdekken over die legendarische wezens, als hij het maar niet te druk kreeg met andere zaken, zoals de vorige keer toen hij naar Krondor terugkeerde. 


  Naast hen stonden twee elfen die er jong uitzagen, al had dat concept hier geen betekenis. Een van hen was prins Caelin, de zoon van de koningin en haar eerste gemaal, de reeds lang geleden overleden elfenkoning. De ander was prins Caelis, de zoon van haar en Tomas, en hoewel ze allebei bijzonder veel op hun moeder leken, had Caelis het uiterlijk van kracht en macht geërfd van zijn vader, iets dat zijn halfbroer niet had. Ze glimlachten allemaal naar Jim Dasher toen hij het hof betrad en een buiging maakte.


  'Welkom, Jim Dasher,' zei de koningin. 'Fijn om je weer te zien. Wat brengt de agent van de prins van Krondor onaangekondigd naar ons hof, hoe welkom hij ook is?' 


  'Ik heb ernstig nieuws, en ik heb uw advies nodig, Majesteit,' antwoordde hij.


  'Je ziet er uitgeput uit,' merkte de koningin op. 'Misschien moet je eerst uitrusten en eten voordat we verder praten.'


  'Dat is een welkom aanbod, maar voordat ik dat doe wil ik graag eerst vertellen waarom ik onaangekondigd ben gearriveerd.' 


  'Alsjeblieft,' zei de koningin, die bezorgd haar voorhoofd fronste.


  'Agenten van onze vijanden, een naamloze bende rovers, zijn...' Jim aarzelde. Hij was alle besef van tijd kwijtgeraakt sinds hij gevangen was genomen. Was het nog maar drie dagen geleden? 'Ze zijn drie dagen geleden aangekomen op het strand bij de Pieken van de Quor.'


  Toen die plek werd genoemd, verstijfden de koningin en al haar raadgevers, alsof ze iets ernstigs voelden aankomen.


  'Er was een vrij machtige magiër bij hen, die een wezen opriep dat ik nog nooit eerder had gezien, en alleen dankzij de inmenging van anderen werd onze strijdmacht niet volkomen door dat wezen verwoest.'


  'Welke anderen?' vroeg de koningin zachtjes.


  Jim besefte dat ze het antwoord al kende. 'Elfen, mijn vrouwe. Elfen waar ik nog nooit van had gehoord, uit een toevluchtsoord dat ze Baranor noemden.' 


  Tomas knikte. 'De anoredhel. Ze houden stand.'


  'Hoe gaat het met je metgezellen?' vroeg de koningin.


  'Die zitten gevangen. Nadat de elfen ons redden van de rovers, namen ze ons gevangen en brachten ons naar hun fort.'


  'Hoe zijn jullie behandeld?' vroeg heer Tomas.


  'Best goed heer, hoewel er eentje bij was die bereid leek te zijn ons zonder verdere vragen te stellen de keel af te snijden. Maar zo te zien is het een wanhopig volk, en ik vrees dat ze misschien zullen besluiten dat Kaspar en mijn kameraden hun tot last zijn en hen gewoon zullen doden.' Jim keek rond naar de gezichten die hem aankeken. Er was hier iets gaande, een of andere elfenzaak waar hij niet van op de hoogte was.


  De koningin zweeg lange tijd. Toen zei ze: 'Ga nu rusten, Jim Dasher. Eet en slaap, dan beraden wij ons op wat je hebt gezegd. Als je morgen wakker bent, praten we verder.'


  Jim twijfelde er niet aan dat hij dwars door het avondmaal heen zou slapen als hij ging liggen, dus hij was niet van plan te protesteren. Toch was zijn nieuwsgierigheid gewekt en wilde hij weten wat er aan de hand was. Bovendien was hij bezorgd om Kaspar en de anderen. Ze waren dan misschien halzensnijders en schurken, maar die mannen waren allemaal loyale dienaren van de kroon en het Conclaaf, en ondanks hun ruwe bolsters waren ze vanbinnen stuk voor stuk trouwe kerels. Als hij ze kon redden, zou hij dat doen. 


  Op verzoek van de koningin bracht een bediende hem naar enkele vertrekken in een boomstam, waar hij een schaal fruit en noten en een kan met koel water aantrof. Omdat zijn maag plotseling begon te knorren, stortte hij zich op het eten.


  De jonge elf die hem hierheen had gebracht, zei: 'Ik kom over enkele ogenblikken terug met wat stevigere kost, Jim Dasher.' 


  'Dank je,' zei hij met zijn mond vol. Tegen de tijd dat de elf terugkeerde met een geroosterde vogel, wat harde oude kaas en een stuk vers granenbrood, lag Jim al diep in slaap op de vlonder in zijn kamer. De elf zette zachtjes de schaal neer en liet hem met rust.


  


  Jim werd wakker en verslond de rest van het voedsel dat voor hem was neergezet. Daarna liep hij de kleine kamer uit en ging op zoek naar het dichtstbijzijnde privaat, waarna hij snel naar een diepe poel afdaalde om een bad te nemen. Hij werd genegeerd en negeerde op zijn beurt de elfen die ook bezig waren met hun ochtendbad. 


  Hoezeer hij vrouwen in hun vele verschijningsvormen ook bewonderde, van slanke dennen tot stevige ronde, hij merkte dat als hij naar de elfenvrouwen keek het meer was in abstracte waardering voor hun schoonheid dan uit lust. Ze waren zo mooi als welke mensenvrouw ook kon hopen te zijn, maar ze hadden iets buitenaards over zich waardoor hij geen vleselijke lusten ten opzichte van hen voelde. De mannelijke elfen waren ook mooi, op hun eigen manier, en hij bewonderde hun soepele kracht. Het kwam maar zelden voor dat iemand Jim Dasher het gevoel gaf onfit te zijn, maar iedere elf die hij bij het baden tegenkwam, leek de belichaming van jeugdige levenskracht, terwijl hij zich nog beurs en vermoeid voelde van zijn reizen. 


  Hij trok zijn nog altijd vieze kleren aan, omdat het hem onverstandig leek ze te wassen en te wachten tot ze droog waren of in natte kleding naar het hof van de koningin te gaan. Zodra hij zich aangekleed had, haastte hij zich weer naar het paviljoen waar Aglaranna en Tomas wachtten.


  'Goedemorgen,Jim Dasher,' zei de koningin.


  Hij maakte een buiging. 'Goedemorgen, Majesteit.'


  'Heb je goed geslapen?'


  'Uitstekend,' antwoordde hij. 'Ik sta bij u in de schuld voor die welkome onderbreking, vrouwe.'


  'We hebben met onze raadgevers overlegd over het nieuws dat je ons bracht,' zei de koningin. 'En om te begrijpen wat er gebeuren moet, dien je dingen te weten die maar weinig leden van ons volk kennen en die aan niemand, zelfs niet onze oudste vrienden zoals Puc, zijn verteld.'


  Jim trok een wenkbrauw op. Hij had aangenomen dat vanwege de lange vriendschap tussen Puc en Tomas, Puc de meest voor de hand liggende mens zou zijn om de elfenoverlevering aan te horen. Maar hij zweeg en wachtte af. 


  Tomas begon: 'In vroeger tijden was er een grote oorlog tussen de goden. Degenen die door de mensen Drakenheersers werden genoemd, die wij in de elfentaal Valheru noemen .. .' Hij weifelde, alsof het hem ongemakkelijk maakte over dergelijke dingen te praten. 'Wel, de Drakenheersers hielpen daarbij. Uiteindelijk werden ze uit dit rijk verdreven en verspreid naar andere universums.' 


  Dit wekte Jims belangstelling. Heel veel inlichtingen die de afgelopen paar jaar door het Conclaaf waren verzameld, bestonden uit verwijzingen naar andere bestaansniveaus. Veel ervan begreep Jim niet, of eigenlijk het meeste niet, maar hij had voldoende informatie die voor Puc of Nakur of Miranda bestemd was onder ogen gehad om er een idee van te hebben: er waren andere plekken die maar weinig wezens zich konden voorstellen. Daar hoorde Jim niet bij, maar hij nam maar aan dat ze bestonden. Er was al te veel gebeurd om daar nog aan te twijfelen. 


  Tomas vervolgde: 'Maar voor het einde van die grote strijd ging een van de Drakenheersers alleen op pad; degene wiens pantser ik draag als ik ten strijde trek.'


  Jim had Tomas nog nooit gezien in de legendarische wit-met-gouden drakenpantsering, maar hij had ervan gehoord en kon zich voorstellen dat het er indrukwekkend uitzag. Zelfs in een eenvoudige mantel met sandalen was Tomas al een van de meest imposante wezens die hij ooit had ontmoet. 


  'Hij alleen versloeg de Drakenhorde,' vervolgde Tomas, 'en zijn laatste daad, voordat de waanzin die bekendstaat als de Chaosoorlog deze wereld overspoelde, bestond eruit iedereen te bevrijden die betoverd was door de Valheru.


  De meesten van degenen die jij kent als "elfen" kwamen hier wonen, aan het hof van de eerste koning en koningin, voordat de mensen op deze wereld kwamen. We noemen onszelf "eledhel" of "volk van het licht". Alleen, sommigen deden dat niet. Er zijn er die jullie de Broederschap van het Onzalige Pad noemen, de "moredhel", of het volk van duisternis. Er waren ook anderen, waarvan sommigen zich sindsdien bij ons hebben aangesloten, degenen die vluchtten voor ontberingen in het noorden voorbij de Tanden van de Wereld, of van overzeese gebieden. 


  Maar één ... stam, zullen we maar zeggen, was anders, zij richtten zich op een missie. Zij heten de "anoredhel", of "volk van de zon". Ze zijn nooit onderdanen geweest van de koningin of van enige andere heerser hier in Elvandar, maar we hebben... een regeling met hen. Ze zijn uniek en hebben enorme verantwoordelijkheden.' 


  'Dan hebben ze uw hulp nodig, Majesteit,' zei Jim Dasher.


  'Hoezo?' vroeg de koningin.


  Jim vertelde over Kaspars opmerking dat die elfen een stervend volk waren. Toen hij klaar was, keken Tomas en de koningin verontrust. Uiteindelijk zei Aglaranna: 'Om redenen die je misschien nooit zult begrijpen, mogen we ons niet mengen in de zaken van de anoredhel. Maar we willen ook niet dat ze uitsterven, om meer redenen dan ik je kan vertellen.' Ze keek haar man aan. 'Wat is jouw advies?' 


  'Mijn vrouw en koningin, ik denk dat er maar één antwoord is. Ik moet naar de Pieken van de Quor om met hun leider te praten.'


  'Castdanur,' vertelde Jim. 'Zo heet hij.'


  'Dat is geen naam, Jim Dasher,' zei Tomas. 'Het is een titel. Hij beschermt de wereld tegen de Duisternis.'


  Jim had het er al uitgegooid voor hij zichzelf kon tegenhouden: 'Dan is hij laks geweest in zijn werk.' Hij had er meteen spijt van. 'Neem me niet kwalijk, vrouwe, heer. Ik ben... nog steeds heel moe en kennelijk werkt mijn oordeelvermogen niet goed.' 


  Tomas glimlachte niet, maar hij keek ook niet ontstemd. 'Het is heel begrijpelijk.' Hij stond op. 'Mijn vrouwe, met jouw toestemming excuseer ik mij.'


  'Kom snel terug, mijn gemaal.'


  Jim was onder de indruk van de band tussen die twee, gesmeed voordat hij geboren was maar nog altijd even fris als die van nieuwe geliefden die hun passie nog maar pas ontdekten. Hij stond zichzelf even toe aan Michele te denken en zich af te vragen of een mensenvrouw en -man zulke diepe gevoelens konden ervaren als die hij zojuist had gezien. 


  'Waar zou je naartoe willen?' vroeg Tomas aan Jim.


  Jim kwam in de verleiding te antwoorden dat hij terug wilde naar Krondor voor een rustige maaltijd met Michele, maar in plaats daarvan zei hij: 'Ik wil graag met u mee om te zien hoe het met Kaspar en mijn andere kameraden gaat.'


  Tomas knikte. 'Bereid je dan maar voor op een tocht zoals je die nog nooit eerder hebt meegemaakt. Blijf hier, en kom dan als ik je laat halen.'


  Jim maakte een buiging. Terwijl hij wachtte, kwam Caelis naar hem toe. 'Jim Dasher,' zei hij, en hij drukte Jim de hand. Caelis, als zoon van de elfenkoningin en haar niet helemaal menselijke gemaal, was uniek. Hij had ook de meeste tijd onder mensen gewoond, omdat hij een eerdere prins van Krondor had gediend en samen met diens leger een legendarische compagnie had gevormd: de Vlammende Adelaars. Die banier had nog altijd een ere plek in de grote zaal, al was de compagnie zelf allang geleden ontbonden. 


  'Mis je het?' vroeg Jim.


  'Wat moet ik missen?'


  'Het lawaai, de menigten, de chaos?'


  Caelis glimlachte, en weer werd Jim eraan herinnerd dat hij van iedereen in Elvandar het meest op een mens leek. 'Af en toe, maar ik voel me hier op mijn gemak.'


  'Dat kan ik me voorstellen,' zei Jim, om zich heen kijkend naar de rest van het hof dat doorging met de normale gang van zaken. 'Het is hier rustgevend.'


  'De tijd verstrijkt hier anders. Een van mijn vaders oudste vrienden, Martin Langboog, is sterk gebleven tot aan het eind van zijn leven, toen hij ver in de negentig was, en hij beweerde dat hij zijn gezondheid en kracht te danken had aan de tijd die hij hier had doorgebracht.' Caelis haalde zijn schouders op. 'Maar goed, als ik te onrustig word, zijn er altijd wel dingen te doen voor het Conclaaf.'


  'Hoe gaat het met je jongens?'


  'Goed,' zei Caelis. Hij had een tweeling geadopteerd toen hij met een vrouw van overzee was getrouwd. Door zijn positie in de gemeenschap was hij het best in staat om ze te helpen bij hun aanpassing aan het leven in Elvandar. 'Ze zijn op pad, leren jagen.'


  'Leren?' zei Jim. 'Ze wonen hier al, hoe lang is het, dertig, veertig jaar?'


  'Ze zijn nog jong,' zei Caelis grijnzend.


  'Amper meer dan kinderen,' gaf Jim droog toe.


  Caelis en Jim wisselden wat nieuwtjes uit. Caelis gaf toe dat hij een voorliefde had ontwikkeld voor voetbal terwijl hij in het paleis woonde, en vroeg hoe het ging in het gilde. Jim vroeg naar de stand van zaken langs de Verre Kust, want hij was zich er pijnlijk van bewust dat de relatie tussen het hof van de koning in Rillanon en het Westen gespannen raakte; Caelis woonde dan misschien niet meer in de menselijke samenleving, maar hij was ervan op de hoogte en bracht vrij veel tijd door rondom kasteel Schrei borg. 


  'De jonge hertog, Lester, lijkt veel op zijn over-overgroot-vader, Martin. Een goeie jager.'


  'Goed?'


  Caelis knikte. 'Heel goed.'


  'Even goed als een elf?'


  Caelis grijnsde. 'Niet zó goed.'


  'Was het maar zo simpel dat je de kwaliteiten van heersers kon afmeten aan zoiets basaals als spoorzoekersvaardigheden,' merkte Jim op.


  'Politiek?'


  'Altijd. De heren in het Westen raken verdeeld en de debatten in de Raad der Heren zijn afgegleden naar het niveau van openlijke beledigingen en dreigementen van duels.'


  Caelis schudde spijtig zijn hoofd. 'Ooit werd het koninkrijk geregeerd door grootse mannen.'


  'De naam conDoin is nog altijd eervol, maar ik vrees dat we al sinds de tijd van koning Borric geen sterke hand meer aan het roer hebben.'


  'Ik heb hem gekend, weet je,' zei Caelis. 'Echt waar?'


  'Niet goed. Ik was veel beter bevriend met zijn jongere broer, Valentijn.'


  'Ik heb verhalen gehoord over jullie twee.'


  Caelis zuchtte. 'Het is heel lang geleden, maar soms voelt het alsof het gisteren was. Ik mis Valentijn. Hij is gestorven als een held, maar hij was wel alleen.' Hij keek achterom, alsof hij op een of andere manier door de bomen en bladerrijke takken kon zien waar zijn vrouw werkte of zijn zoons op jacht waren. 'Het is erg om alleen te sterven, Jim Dasher.'


  'Dat ben ik niet van plan, Caelis,' zei Jim.


  'Is er iemand in je leven?' vroeg Caelis.


  'Als het aan mij ligt, wel,' antwoordde Jim met een brede grijns.


  Toen Tomas weer verscheen, had niets van wat Jim verwacht had hem voorbereid op zijn reactie. Tomas zag er schitterend uit in een gouden wapenrusting en een witte tabberd en schild, allebei getooid met een gouden draak. Zijn helm had de vorm van een draak die boven op zijn hoofd lag, met de vleugels aan weerszijden omlaag als wangkappen. Er was ook een neuskap aangebracht om zijn gezicht te beschermen. Het effect ervan was dat zijn ogen nog sprekender leken, en de toch al machtige gestalte zag er nu nog imposanter uit in deze buitengewone uitdossing. Hij was iemand die ontzag en vrees zou wekken bij een vijand. 


  'Ben je klaar?' vroeg Tomas.


  'Zo klaar als maar kan,' antwoordde Jim zachtjes.


  Caelis knikte en greep zijn schouder vast. 'Het was fijn om je weer te zien, Jim Dasher. Je stelt misschien als jager niet veel voor, maar je bent een van de beste verhalenvertellers die ik ooit heb ontmoet. Je moet snel weer eens op bezoek komen, als er minder ernstige redenen voor zijn.'


  'Daar verheug ik me op,' antwoordde Jim eerlijk.


  'Kom mee,' zei Tomas, en hij leidde Jim snel weg.


  Ondanks zijn postuur was Tomas even lenig als een elf, en Jim moest moeite doen om hem bij te houden zonder van de boomtakken te vallen. Uiteindelijk bereikte hij veilig de grond en haalde hij Tomas in aan de rand van een grote open plek. 'Bereid je voor,' was alles wat Tomas zei. Toen riep hij iets in een vreemde taal en herhaalde die zin drie keer.


  'En nu?' vroeg Jim.


  'Nu wachten we,' antwoordde Tomas.


  Er verstreken enkele minuten, en al snel werd de sfeer gespannen. Elfen overal om hen heen bleven in de buurt om te zien wat er zou gebeuren. Jim had geen flauw idee, maar lang geleden had hij al geleerd dat het soms beter was om gewoon maar je mond te houden en te doen wat je werd opgedragen. 


  De tijd verstreek langzaam, en net toen Jim zijn geduld voelde tanen, hoorde hij in de verte het geluid van vleugelslagen. Eerst dacht hij dat het een grote vogel moest zijn - een adelaar of een gier, misschien - maar het ritme klonk vreemd, de vleugelslagen waren te traag en het geluid zwol te snel aan. 


  Plotseling verscheen er een grote schaduw op de grond, toen een enorm lichaam boven hen opdook. Jim keek op en merkte dat zijn keel werd dichtgeknepen, en voor het eerst van zijn leven voelde hij iets wat leek op paniek. Het wezen dat bezig was te landen - en vanuit zijn oogpunt scheen het Jim toe alsof het boven op Tomas en hem zou landen - was een draak. En dat niet alleen, maar ook nog eens een draak zo groot als een klein schip!


  Net als de meeste burgers van het koninkrijk had Jim heel zijn leven wel verhalen gehoord over draken, maar hij had mensen die zeiden dat ze er eentje hadden gezien altijd uitgelachen. 


  Nu kon Jim zijn ogen nauwelijks geloven. 'Geen mens zal dit ooit geloven,' zei hij zachtjes.


  Tomas draaide zich glimlachend om, en de glimlach nam iets weg van het ontzag dat hij in zijn tenue van Drakenheerser bij Jim had gewekt. 'Degenen die de waarheid weten, zullen je wel geloven, en dat is het enige wat ertoe doet.'


  Vanuit de keel van het wezen galmde een stem. Hij sprak in een taal die Jim niet verstond, terwijl hij er toch zeven vloeiend sprak en zich kon redden in nog een dozijn andere. Tomas antwoordde in gemeenspraak. 'Ik heb een gunst nodig, oude vriend.'


  Het wezen was robijnrood van kleur, met andere tinten die fonkelden in de zon: zilver, goud, scharlakenrood en zelfs wat blauw. Het had een enorme kam, die tussen zijn ogen begon en naar achteren toe hoger werd, aflopend tot onder aan zijn nek. De kleur ervan verschoof als een gloeiende vlam van rood en oranje naar goud, met zilveren strepen onderaan. De kam stond rechtop als die van een haan. De draak keek hem aan met ogen zo zwart als kool.


  'Noem je gunst, drakenrijder,' zei de draak.


  'We moeten snel naar de Pieken van de Quor, naar het verre Baranor, omwille van de veiligheid van al onze volkeren, eledhel en drakenverwanten.' 


  De draak liet zijn enorme kop zakken, die minstens zo groot was als een boerenkar. 'Je bent al heel lang een drakenvriend, jij die ooit onze meester was. Jouw woord is een verbintenis en ik zal je dragen.'


  'En mijn metgezel,' zei Tomas.


  Jim voelde zichzelf verbleken. 'Wat?'


  'Je hoeft niet bang te zijn,' zei Tomas. 'Ik heb magie die je veiligheid garandeert, en dit is de snelste manier om naar Kaspar en zijn mannen te komen.' 


  'Wacht!' protesteerde Jim. 'Ik heb een toestel. Daarmee kan ik ons naar Tovenaarseiland brengen. En Miranda kan ons -'


  Tomas glimlachte nog breder. 'Vertrouw me maar, dit is een betere manier om er te komen.'


  Jim zuchtte. 'Goed dan. Als u het zegt.'


  'Ja. Volg me, en plaats je voeten op dezelfde plekken als ik.


  Ondanks zijn afmeting is Ryath gevoelig.'


  Jim zette een bijna irrationele neiging om te gaan giechelen van zich af en volgde Tomas, goed oplettend waar die zijn voeten neerzette, en greep zich vast toen de in het wit geklede krijger tegen de zijkant van het drakengezicht opklom. Tomas liep over de lange nek van de draak, terwijl hij zich met zachte hand vasthield aan de kam. Toen hij aan het uiteinde ervan stond, ging hij zitten en sloeg zijn benen om de drakennek, die ongeveer zo dik was als de buik van een groot strijdros. 'Kom achter me zitten,' zei Tomas.


  Toen Jim stevig zat, zei hij: 'Klaar.'


  'Hou je goed vast,' waarschuwde Tomas, en plotseling leek de grond onder hen weg te duikelen toen de draak zich afzette met een angstaanjagend luide klap van zijn vleugels. De kracht van de vleugelslag verspreidde zich door de lucht als het donderende lawaai van enorme trommels. 


  De grond zakte onder Jim weg, en voor het eerst in zijn leven kreeg hij duizelingen van de hoogte. Toen rechtte de draak zijn lichaam, keerde naar het zuidoosten en begon vaart te maken.


  Jim dwong zichzelf te blijven ademen, en toen besefte hij dat hij zich aan Tomas' middel vastklampte als een zuigeling aan zijn moeder. Hij nam aan dat de machtige krijger er geen last van had, want hij scheen het niet eens op te merken.


  Jim keek omlaag, zag het bos beneden en begreep dat ze met een ongelooflijke snelheid vlogen. Hij kon niet inschatten hoe snel ze over de boomtoppen vlogen - vele keren sneller dan het snelste paard waar hij ooit op had gereden - maar plotseling hadden ze de elfenbossen achter zich gelaten en waren ze boven de uitlopers van wat alleen maar de Grijze Torens konden zijn.


  Ze vlogen almaar hoger en sneller. Jim was te zeer onder de indruk en te verbijsterd om te praten, en als dat niet zo was geweest, wist hij niet of Tomas hem wel had kunnen verstaan.


  De lucht werd koud, maar niet snijdend koud, en gezien hun hoogte boven de bergpieken nam Jim aan dat er magie in het spel was; zo hoog in de lucht zou hij moeten bevriezen en geen adem meer moeten kunnen krijgen. Nog steeds vlogen ze verder, almaar sneller, tot de grond bijna in een wazige streep onder hen voorbijtrok. Ineens bevonden ze zich boven een grote vlakte van blauw water, en Jim zette grote ogen op toen hij besefte dat ze boven de Bitterzee vlogen! Ze hadden binnen enkele minuten de grootste bergketen in het Westelijke rijk en de Vrije Steden van Natal overgestoken! 


  De draak spreidde zijn vleugels uit om te zweven, en ging toen weer recht vliegen, alsof hij zijn maximale snelheid had bereikt. Het ging ontstellend snel. Jim zag een eiland aan de horizon verschijnen, onder hen door suizen en achter hen verdwijnen bijna voor hij het had herkend als het eilandkoninkrijk Queg. Toen vlogen ze over Krondor. 


  Het duizelde Jim terwijl hij de details van het landschap in zich op probeerde te nemen, maar zijn zintuigen raakten pas echt verward toen de zon achter hen begon te zakken. Ze vlogen oostwaarts, en al snel werd het aan de horizon nacht terwijl ze zich de duisternis in spoedden. Nog nooit was de nacht zo snel ingevallen, en Jim keek met open mond naar de pracht van een stad beneden hen, waar duizenden fakkellichtjes flakkerden op de grond. De grote maan kwam op boven de oostelijke rand van de wereld en leek de lucht in te schieten, gevolgd door de kleine maan, als een jong hondje dat zijn moeder volgt. 


  Jim hoorde Tomas' stem: 'We zijn net over Malachskruis gekomen. Rond zonsopgang bereiken we de Pieken van de Quor.'


  De hele nacht vlogen ze door, en Jim was zo overdonderd door de hele ervaring dat hij zich op geen enkel moment moe voelde of honger kreeg. Ze vlogen over dorpen waar de straten slechts door een paar lantaarns werden verlicht, maar die ze gemakkelijk van deze hoogte konden zien toen de Middenmaan zich bij de andere twee aan de hemel aansloot en een onbewolkte nacht het landschap eronder onthulde.


  Jim voelde de draak bijdraaien en nu koerszetten naar het zuidoosten, en hij wist dat ze de kust van de Koninkrijkszee moesten naderen. In het oosten werd de hemel met de minuut lichter, eerst een vage vleug grijs, toen een lichtere kleur grijs, toen plotseling een rossige tint die snel werd gevolgd door een gouden dageraad. De opkomst van de zon waar ze zich naartoe repten was adembenemend, net als de opkomst van de maan was geweest, schijnbaar nog maar enkele minuten geleden. De magie die het mogelijk maakte om veilig op de rug van de draak te rijden, scheen het ook onmogelijk te maken om in te schatten hoe snel je vloog, dacht Jim, want hij wist dat het zelfs met de enorme snelheid van de draak nog een tocht van vele uren was geweest, ook al voelde het alsof er slechts minuten waren verstreken. 


  In het verre ochtendlicht zag Jim bergen, en toen hij erop neerkeek, zag hij dat de grijze vormen onder hem zee en land waren. Ze vlogen over de oostkust van het koninkrijk even ten noorden van de grens met Groot Kesh, en de bergen in de verte konden alleen maar de Pieken van de Quor zijn.


  'Waar precies?' vroeg Tomas.


  'Zoek naar een bosje, ongeveer op een derde vanaf de punt langs de kust. Er is een grote rotspunt in het noorden, met een hoge rotswand erachter. Het is heel diep, en ons kamp lag ongeveer een mijl langs een pad omhoog...'


  'Ik zie het.'


  'Volg het pad richting het noorden. Zo komen we sneller bij de enclave van de elfen.'


  De zon kwam boven de horizon uit en het was volledig dag. De draak verminderde snelheid, en nu was het bijna een pleziervluchtje vergeleken met hoe snel ze de nacht hadden doorkruist. Jim probeerde zich te oriënteren op het landschap onder zich en zag toen het pad. 'Daar!' 


  'Ja,' bevestigde Tomas.


  De draak draaide wat bij en vertraagde nog meer, en ze vlogen nu nog maar amper boven de boomtoppen.


  Toen zei Tomas: 'Verderop!'


  Een groep mannen gewapend met bogen lag in een hinderlaag, terwijl aan de andere kant van een grote open plek de elfen over een pad aankwamen. 'Ik ken die mannen. Dat zijn Kaspars mannen! Ze moeten zijn ontsnapt en wapens hebben gegrepen!' 


  'Ik moet tussenbeide komen!' riep Tomas.


  Hij vroeg Ryath te landen op het midden van de open plek, en met een donderende klap van zijn vleugels gehoorzaamde de draak hem.


  Jim wachtte niet tot hem werd opgedragen af te stijgen toen ze op de grond stonden. Hij zwaaide zijn been over de nek van de draak en gleed langs zijn schouder omlaag naar de grond. Hij zette zes passen naar de schuilplaats van de mannen in hun hinderlaag, en schreeuwde: 'Wacht!'


  De mannen stonden met stomverbaasde gezichten op, en een voor een kwamen ze uit hun schuilplaats te voorschijn. Jim zag Kaspar naar voren komen vanaf de andere kant van de open plek en hoorde hem roepen: 'Jim Dasher?'


  Jim keek om zich heen en zag dat de elfen van de andere kant de open plek op liepen, met hun wapens over de schouder. Ze leken volkomen op hun gemak. In feite zagen ze er helemaal niet uit als bewakers die op zoek waren naar ontsnapte gevangenen. 


  'Niet vechten!' schreeuwde Jim. 'Heer Tomas trekt dit allemaal wel recht!' 


  Kaspar kwam bij Jim aan. 'Vechten?' Hij lachte blaffend. 'Hoezo, vechten? Jij en je vriend hebben net een prima jacht verstierd.'


  'Jacht?'


  'De elfen waren bezig een mooie kudde elanden naar ons toe te drijven.' Kaspar hing zijn boog over zijn schouder. 'De elanden gingen ervandoor toen ze die draak zagen dalen. Ze zijn nu waarschijnlijk al halverwege Kesh-Stad.' Hij legde zijn hand op Jims schouder. 'Fijn te zien dat je levend ontkomen bent, en nog beter dat je hulp hebt gehaald.' Hij keek naar de draak, die nu kalmpjes op zijn hurken tussen het hoge gras zat. 'En ik moet zeggen dat ik zo'n aankomst echt nog nooit eerder heb gezien.'


  'Je zou er eens op moeten rijden,' zei Jim. 'Wat is er gebeurd?' 


  'Kom mee,' zei Kaspar, en hij gebaarde naar zijn mannen. 'Ga terug naar de enclave. We organiseren later wel een nieuwe jacht. Deze is afgelopen!' schreeuwde hij.


  De mannen gehoorzaamden, en Kaspar wendde zich weer tot Jim Dasher. 'Toen jij weg was, heb ik lange tijd met Castdanur gesproken. Hij valt best mee als je eenmaal gewend bent aan zijn elfenmanieren.' Toen ze de plek bereikten waar Tomas met de elfen stond te praten, zei Kaspar: 'Laten we maar zeggen dat we een regeling hebben getroffen.' 


  'Een regeling?'


  'Ja,' zei Kaspar. 'Wij gaan die elfen helpen overleven, en zij gaan ons helpen Midkemia te redden.'


  Jim kon niet geloven dat zo'n klein groepje haveloze elfen veel hulp kon bieden aan alle troepen die al klaarstonden om deze wereld te verdedigen, maar na wat hij in de afgelopen drie dagen had meegemaakt besloot hij dat een te snel oordeel niet verstandig was. Terwijl hij zich plotseling weer uitgeput voelde, zei hij: 'Je zult me dit allemaal moeten uitleggen, Kaspar.'


  Kaspar lachte. 'Graag, maar ik wil eerst je metgezel ontmoeten. Ik ken hem alleen van reputatie.' 


  Jim grijnsde en schudde ongelovig zijn hoofd. Het laatste wat hij had verwacht, was dat hij hier zou staan om mensen vriendelijk aan elkaar voor te stellen.


  


  De elfen vertoonden meer emotie toen ze geconfronteerd werden met Tomas dan ze hadden laten zien in al die tijd dat Kaspar en de anderen gevangen waren geweest. Castdanur en de andere elfen waren zichtbaar aangedaan toen ze de man in zijn wit-met-gouden wapenrusting zagen.


  'Valheru,' zei de oude elf toen Tomas het hoofdgebouw in liep.


  'Nee,' zei Tomas, 'hoewel ik hun herinneringen heb. Ik ben even sterfelijk als jij, leider van de anoredhel.'


  'Maar de oude magie leeft in jou,' zei Castdanur. Tomas neigde enkel bevestigend zijn hoofd. 'Bezit je ook de oude kennis?'


  'Iets ervan, maar sommige... herinneringen ontbreken,' antwoordde Tomas. 'Maar ik weet van jou en je broeders. In onze zelfgenoegzaamheid namen we aan dat we niets van jullie hoorden omdat alles goed met jullie ging.' Hij keek om zich heen. 'Dat lijkt niet het geval.' 


  'Laten we overleggen,' zei Castdanur. Hij wenkte dat Tomas hem voor moest gaan naar de grote zaal, en zei toen tegen Kaspar en Jim: 'Hier moeten jullie ook bij zijn.'


  De twee mannen wisselden een blik en Jim fluisterde: 'Wat is hier gebeurd?'


  'Ik vertel je de details later wel,' zei Kaspar, 'maar waar het op neerkomt is dat je er goed aan hebt gedaan om Sinda en zijn vriend niet te doden. Als je dat wel had gedaan, zouden wij nu waarschijnlijk dood zijn. Door hem te sparen en hem dat hangertje te geven, was Castdanur ervan overtuigd dat ik de waarheid zei over... bepaalde dingen. Ik vertel het je later nog wel.' 


  Ze betraden de zaal en gingen in een kring zitten, waarbij Tomas tegenover de oude elfenleider plaatsnam. Twee andere stokoude elfen zaten naast hem, en Kaspar en Jim namen aan weerszijden van Tomas plaats.


  'Je moet weten, drakenrijder, dat wij een vrij volk zijn, volgens je eigen woorden.' 


  Tomas herinnerde zich de laatste vlucht van Asschen-Sukar, toen de Valheru wiens wapenrusting hij droeg over de hele wereld vloog en alle dienaren van de Drakenhorde bevrijdde. 'Dat weet ik nog,' zei hij, omdat hij op dit moment geen behoefte had te discussiëren over de nuances. 


  'Je kent het mandaat,' zei Castdanur, en plotseling herinnerde Tomas het zich wel. Net als vroeger kwamen de herinneringen onverwacht bij hem boven. 


  Alle elfen waren slaven geweest van de Valheru, en toen de Drakenhorde zich roerde om de goden uit te dagen, was Asschen-Sukar, de laatste levende Drakenheerser, door de hemel van Midkemia gevlogen en had hij alle volkeren bevrijd die ooit betoverd waren door zijn broeders. Maar de anoredhel waren uniek; elfen die een bijzondere taak hadden gekregen. 'Jullie zijn de verdedigers van de Quor.' 


  'Een taak die ons is gegeven in de tijd van onze voorvaderen, een taak die we tot op de dag van vandaag uitvoeren. Maar ons aantal is afgenomen en we zijn in gevaar, en dat geldt ook voor de Quor.' 


  Jim en Kaspar keken elkaar aan. Ze hadden allebei dezelfde vraag: Wie of wat waren de Quor?


  'Hoe gaat het met die zachtaardige wezens?' vroeg Tomas.


  'Ze hebben het moeilijk,' zei de oude man. 'De wezens van buiten teisteren ons, maar ze zijn er veel meer op gebrand de Quor te vernietigen, en onze mogelijkheden zijn beperkt. We hebben gefaald in onze taak.'


  'Nee,' zei Tomas op verrassend vriendelijke toon. 'Wij zijn hier, en wij zullen helpen. De Quor zullen standhouden, hoeveel gevaar ze ook lopen.' 


  'We zijn een vrij volk,' herhaalde de oude man. 'Maar we hebben wel hulp nodig.'


  'En die hulp zullen jullie krijgen,' zei Tomas. 'Ik zal mijn vrouw; de koningin van Elvandar, vragen anderen te sturen die bij jullie willen dienen - jagers, wevers, ambachtslieden en ook bezweringswevers en krijgers - zodat de Quor weer veilig zijn in hun woningen boven ons.'


  'Dank je,' zei de oude man, en de opluchting op zijn gezicht was zo groot dat hij op het punt leek te staan in tranen uit te barsten.


  'Wij danken jullie,' zei Tomas, die opstond en respectvol zijn hoofd boog naar de drie oude mannen die tegenover hem zaten. 'Ik moet terug naar Elvandar, maar ik zal zo snel mogelijk terugkeren met enkele anderen die meteen hulp kunnen bieden. Anderen komen dan later, en dan zorgen we dat Baranor herboren wordt.' 


  'Kinderen?' vroeg Castdanur.


  Tomas glimlachte. 'Sommigen zullen kinderen meebrengen, zodat jullie nakomelingen speelkameraadjes hebben, en ik ken er een aantal die zeker hier zullen willen blijven. Veel van degenen die in het Noordland woonden, en die sindsdien bij ons in Elvandar verblijven, zullen graag hierheen komen, want ze lijken in hun gewoonten meer op jullie dan op ons.' Tomas had het over de glamredhel, de 'waanzinnige elfen' die generaties lang tegen de Broederschap van het Onzalige Pad hadden gevochten voordat ze honderd jaar geleden naar Elvandar in het zuiden waren gekomen. 


  'Dan trek ik onze opstandigheid in en zullen we trouw zweren aan je koningin.' 


  Plotseling besefte Jim dat hier een oeroude kloof was overbrugd en dat Castdanur een enorme concessie deed. 


  'Alleen als je wilt,' zei Tomas. 'We helpen jullie omdat jullie bloedverwanten zijn en omdat jullie een zware taak hebben. We bieden onze hulp onvoorwaardelijk aan, en jullie blijven wat jullie altijd zijn geweest: een vrij volk.'


  Nu huilde de oude man echt.


  'Weldra zal alles in orde komen,' zei Tomas geruststellend. Hij wenkte Kaspar en Jim met zich mee, en zodra ze buiten waren, zei hij: 'Er valt hier meer uit te leggen dan waar we nu tijd voor hebben. Blijf bij deze elfen en help ze voedsel vergaren. Ze zijn in gevaar, en de risico's zijn veel groter dan jullie je kunnen voorstellen.' Hij keek achterom naar de ingang van de grote zaal. 'Wat deze elfen teistert, kan deel uitmaken van de andere gevaren waar we mee te maken hebben. De wezens waar we het over hebben zijn ... kinderen van de Leegte, wezens die volstrekt niet in deze wereld thuishoren.' Hij glimlachte spijtig. 'Een dergelijk wezen, een kleine schim, was er ook verantwoordelijk voor dat ik ben geworden zoals jullie me nu zien. Ik vertel jullie dat verhaal nog wel een keer, maar voorlopig moeten we er eerst voor zorgen dat dit volk overleeft. Ik kom terug met zoveel krijgers als Ryath kan dragen, en anderen volgen snel daarna.' 


  'Eén ding,' zei Jim.


  'Ja?'


  'Wie of wat zijn de Quor?'


  'Ik dacht altijd dat het een plaats was, een naam op de kaart,' zei Kaspar.


  Tomas neigde zijn hoofd. 'Ze zijn het oudste ras van deze wereld, en ze vormen het hart van deze wereld. Als de wezens uit de Leegte hen zouden vernietigen, dan kan niets de Dasati nog tegenhouden. Deze elfen, de Kinderen van de Zon zoals ze zich noemen, hebben altijd gediend als beschermers van de Quor.'


  'Waar zijn ze?' vroeg Jim.


  'Hoog boven ons,' antwoordde Tomas. 'In de Pieken van –'


  'De Quor,' zeiden Kaspar en Jim allebei tegelijk. 


  Tomas draaide zich zonder nog iets te zeggen om en liep de poort van de enclave uit. Hij ging snel naar de wei, waar de enorme rode draak geduldig zat te wachten om hem naar huis te brengen.


  Jim wendde zich tot Kaspar. 'En nu?'


  'We gaan jagen,' zei Kaspar. 'Behalve als je de komende dagen liever noten en gedroogd fruit eet.'


  Jim zuchtte. 'Als het moet. Jagen is één ding waar ik nooit erg goed in ben geweest.'


  'Je leert het wel,' zei Kaspar, die hem op de schouder sloeg. 'Kom, we gaan met onze nieuwe vrienden praten over het organiseren van de jacht, en dan hopen we maar dat we wat wild vangen dat het braden waard is, voordat Tomas terugkomt en alle dieren weer wegjaagt. Er was een bok met een twaalfpunts gewei bij die kudde, en ik had me verheugd op hertenvlees vanavond.' 


  'Sorry,' zei Jim, die uit alle macht wenste dat hij Tomas had overgehaald hem onderweg in Krondor af te zetten. Dat zou nog eens een tafereel zijn geweest, als die reusachtige rode draak was geland op het oefenterrein van de prins. Wat zou dát indruk hebben gemaakt op vrouwe Michele de Frachette en haar vader, de graaf van Montagren! Hij zuchtte, vroeg zich af of hij Michele ooit weer zou zien, en vervolgens of ze hem miste. Toen zette hij die zorgen van zich af en volgde Kaspar terug de hoofdzaal van Baranor in.
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  Onthulling


  


  


  Miranda ijsbeerde. 


  Alenca en de andere Grootheden hadden zich verzameld voor een informele bespreking. Ze zaten geduldig in een grote tuin binnen in de Stad van Magiërs, de vestigingsplaats van de Assemblee. Alenca, na Miranda de oudste magiër bij de vergadering, keek met enige geamuseerdheid naar haar geijsbeer. Ze kon niet stilzitten tijdens de discussie. 'Probeer eens te gaan zitten en je te ontspannen,' raadde hij haar aan. 'Mij helpt het om helder na te denken.' 


  Ze schudde haar hoofd en bleef lopen. 'Er is niets mis met de helderheid van mijn gedachten. Wat er mis is, is dat we Leso Varen nog niet hebben gevonden.'


  Matikal, een magiër van middelbare leeftijd met een fors postuur en een kaalgeschoren hoofd, waardoor hij meer op een uitsmijter in een bierhuis leek dan op een meester van de schouwende magie, zei: 'Elk lid van deze Assemblee, elke priester van elke orde, en elke magiër van het Mindere Pad die we hebben kunnen bereiken, weet waar hij op moet letten. Elke meester van detectie en schouwen heeft alle kunsten aangewend die we kennen om te zoeken naar sporen van doodsbezwering. Zodra we ook maar enig teken van zijn doodsmagie vinden, storten we ons op hem en vernietigen we hem, wat het ook vergt.' 


  Miranda hield even op met ijsberen. Ze besefte dat deze man zijn leven wilde wijden aan de vernietiging van Varen, en ze begreep dat elk ander lid van deze Assemblee ook bereid was te sterven als daarmee de dreiging van de Midkemiaanse doodsmagiër werd weggenomen. Miranda's positie binnen de Assemblee was altijd moeilijk geweest. Tot de interventie van haar echtgenoot en de opkomst van de Vrouwe van het Keizerrijk werd elke vrouw met magische aanleg ter dood gebracht. Pas in de afgelopen eeuw mochten vrouwen die magie praktiseerden hun talenten openlijk gebruiken, en veel conservatieven hadden er nog altijd moeite mee om vrouwelijke Zwarte Gewaden als 'zusters' te aanvaarden, laat staan deze slechtgemanierde vrouw van een andere wereld. Alleen dankzij haar huwelijk met Milamber, de grootste van de Grootheden, verwierf ze hun schoorvoetende respect. 


  De aanval op de keizer had dat allemaal veranderd. Nu werd er goed naar haar geluisterd en werden haar suggesties ook werkelijk in overweging genomen. De verschrikkelijkste daad die maar voorstelbaar was ten opzichte van een Grootheid was gepleegd, een moordaanslag op het Hemelse Licht, en alle mindere zorgen werden daardoor aan de kant geschoven.


  'Misschien is hij terug gevlucht naar jullie wereld,' opperde Alenca.


  Miranda schudde nadrukkelijk haar hoofd. 'Nee. Mijn man weet meer dan ieder ander over scheuringen. Hij heeft beveiligingen aangebracht voordat hij op zijn reis vertrok. Als er een scheuring naar Midkemia was geopend, dan zou die zijn gedetecteerd.' 


  'Dan is hij ondergedoken,' zei Matikal.


  'Vergeef me mijn ongeduld,' zei Miranda. 'Ik vind het vreselijk om te moeten afwachten tot onze vijand zich laat zien.' Ze wees naar het noorden, alsof ze de verre pieken door de muren van het gebouw heen kon zien. 'Hij houdt zich ergens schuil, in een grot in de bergen.' Ze wees naar het zuiden. 'Of in een hutje in een afgelegen hoekje van een naargeestig moeras. Hij heeft in zijn leven wel ergere dingen doorstaan, heb ik gehoord. Maar hij zal wachten zolang als hij nodig acht, en dan zal hij weer in actie komen, en wij kunnen alleen maar hopen dat hij dan geen ergere dingen doet dan bij zijn vorige aanval.'


  'Wat,' vroeg Alenca, 'kan er erger zijn dan een aanslag op de keizer?'


  Zonder humor antwoordde Miranda: 'Een succésvolle aanslag op de keizer.' 


  Het werd stil in de binnentuin. 'Ik kan hier verder niets doen,' zei Miranda beslist. 'Op Midkemia is iets gaande wat een ander aspect kan zijn van het monsterlijke gevaar dat hier dreigt. Jullie weten hoe jullie me kunnen bereiken als het nodig is.'


  Zonder nog iets te zeggen, bracht ze zichzelf met haar wil over naar de scheuringsruimte, ging de scheuring door en was terug op Midkemia. Een student in een zwarte mantel keek met een mild geïnteresseerde blik op bij haar plotselinge aankomst. Zoals afgesproken bevond de scheuring naar de Assemblee zich nog altijd binnen de Academie in Sterrewerf, niet op Tovenaarseiland. Afgezien van de politiek was het een betere situatie om de privacy van de leden van het Conclaaf te beschermen. Toch moest er wel een regeling met de Academie worden getroffen. Het beviel Miranda niet dat deze uitgestrekte universiteit van magie die haar man had gesticht en gebouwd nu in handen was van anderen, en dat die anderen het niet altijd eens waren met Pucs oordeel. Niet dat zij dat altijd was, maar zij was zijn vrouwen ze stelde prijs op zijn mening, ook al besloot ze soms uiteindelijk dat hij het mis had. 


  Ze zette haar chronische ergernis over hoe degenen die haar man had opgevoed hem behandelden van zich af en groette de jonge student halfhartig, waarna ze weer uit het zicht verdween. Op een bepaald terrein van de magie was Miranda onovertroffen: in haar mogelijkheid om zichzelf met haar wil te verplaatsen naar bijna elke plek waar ze ooit eerder was geweest. Bijna alle andere magiërs op zowel Midkemia als Kelewan, hadden een toestel nodig dat was gekalibreerd om hen naar een specifieke plek te brengen, en de ambachtslieden van de Tsurani waren de allerbeste in het bouwen van dergelijke toestellen. Anderen, zoals Puc, konden zich met hun wil verplaatsen naar patronen; complexe geometrische vormen die in tegels waren aangebracht op de vloer van een bepaalde plek. Dit was een wijdverbreid gebruik op Kelewan, maar slechts beperkt van nut op Midkemia. De religieuze ordes hadden de magie snel aangepast om geestelijken van de ene tempel naar de andere te verplaatsen, maar buitenstaanders hadden er niets aan, behalve als ze een aanzienlijk 'votiefoffer' brachten, wat Miranda gewoon smeergeld noemde, als die hun patronen wilden gebruiken. 


  Maar Miranda kon een plek gewoon voor zich zien en erheen gaan. Ze begreep niet echt hoe ze dat deed, en daarom vond ze het zo moeilijk om anderen de truc te leren. Magnus was haar beste student en Miranda dacht dat hij er uiteindelijk even goed in zou worden als zij, of misschien nog beter. En Puc maakte vorderingen. Nakur beweerde dat hij het niet kon, maar ze wist zeker dat hij loog. Ze vond hem even amusant als haar man, maar ze had hem nooit vertrouwd zoals Puc deed, en dat zou ook nooit gebeuren. Er was iets met dat mannetje, iets wat diep in hem verborgen zat, dat gewoon niet klopte. Haar man had vele keren zijn leven in Nakurs handen gelegd, en de kleine gokker had hem nooit teleurgesteld. Maar toch vreesde ze dat ze Puc op een dag zou verliezen vanwege iemand zoals Nakur, iemand met een eigen, verborgen agenda. 


  Miranda verscheen in haar werkkamer en trof Caleb slapend achter de schrijftafel aan. Ze voelde warme moederinstincten bovenkomen toen ze haar jongste kind zag slapen en dacht heel even terug aan toen hij nog een zuigeling in haar armen was. Ze haalde diep adem en zette de emoties van zich af. 'Caleb, ga naar bed!' 


  Hij sprong bijna uit zijn stoel. 'Huh?'


  'Ga naar je kamer. Marie vindt het vast fijn om haar man af en toe te zien. Ik heb werk te doen.'


  'Hoe laat is het?'


  'Geen flauw idee,' zei ze, kijkend uit het raam. 'Het is donker. Het was middag toen ik bij de Assemblee wegging, zo'n vijf minuten geleden, dus ik zal niet snel slaap krijgen. Terwijl je vader en alle anderen op pad zijn om de wereld te redden, zijn er ook nog routinezaken af te handelen.'


  'Weet ik,' zei Caleb, en toen geeuwde hij. 'Ik heb de inkomsten van vaders landgoederen en eigendommen zitten optellen en wat projecten bekeken die al weken wachten. En we moeten gaan besluiten wanneer we weer nieuwe studenten aannemen, en ... gewoon nog zoveel andere dingen.' Hij wees naar een grote stapel papieren en perkamenten. 'Dit is gelukkig allemaal afgehandeld.' Hij pakte een stapeltje documenten op. 'En deze kunnen wachten.' Hij wees naar de stapel waar hij met zijn hoofd op had gelegen toen hij in slaap was gevallen. 'Maar deze laatste paar dingen moeten onmiddellijk geregeld worden.' 


  'Mooi. Ik maak het wel af. Dan kun jij morgenochtend gaan jagen of zo. Wegwezen.'


  Caleb kuste zijn moeder op haar wang en liep de kamer uit.


  Miranda ging in de stoel van haar man zitten, die nog warm was van haar zoon, en wenste vurig dat Puc snel terugkwam. Ze verborg het goed, maar ze was bang, en wat haar de meeste angst aanjoeg, was de gedachte dat ze haar man nooit meer zou zien.


  


  Puc zat zwijgend toe te kijken terwijl het drama zich voor zijn ogen voltrok. Hij wist dat er iets gedenkwaardigs plaatsvond en wilde graag begrijpen wat er gebeurde. Magnus stond achter zijn vader, evenzeer gericht op de discussie. De drie oudere Bloedheksen die hen waren komen begroeten, zaten op stoelen die in een halve cirkel waren geplaatst. Ze droegen identieke zwarte mantels met oranje sjaalkragen en brede oranje riemen, terwijl de jongere leden van hun orde mantels in wit en oranje droegen. 


  Macros zat in een zelfde soort stoel, maar een stukje van hen vandaan. Hij leek op het randje van de uitputting te balanceren en leunde op zijn staf om zichzelf extra te ondersteunen.


  'Ik ben Audarun,' begon de middelste Bloedheks, 'de oudste zuster van onze orde. Links van mij zit Sabilla, en rechts van mij Maurin, en wij drieën vormen de Triarch, de uiteindelijke bestuurders van de Zusterorde. We zijn ook de bewaarders van de kennis en de verdedigers van het leven.' Ze keek Macros aan. 'Hoe ben jij de Tuinier geworden?'


  Macros keek de anderen om beurten zwijgend aan en antwoordde uiteindelijk: 'Dat weet ik niet. Op een dag liep ik van mijn werkplaats naar huis en had ik een soort... toeval. Ik werd duizelig en liet me achter een muurtje vallen om mijn zwakte aan niemand te tonen. Toen kreeg ik herinneringen aan mijn vorige leven en wist ik dat ik .. .' Zijn stem haperde. 'Ik ging naar huis en voelde me ... ziek. Ik kreeg dromen. Ik had een gezin. Ze waren bang. Toen ik wakker werd, smeekte mijn partner me om sterk te zijn, me niet te laten overmeesteren en doden, maar voor hun veiligheid gewoon terug te keren naar mijn werk.' Hij liet zijn hoofd zakken. 'Ik heb dat huis verlaten en hen nooit meer teruggezien.' 


  'Ga door,' zei Audarun. 'Waar ben je naartoe gegaan?'


  'Ik heb een heel eind gelopen. Ik kan me er niet veel van herinneren, behalve dat ik me soms verstopte, en dat ik op andere momenten gewoon door heel drukke straten liep alsof ik er iets te zoeken had. Ik stal eten als niemand keek, en .. .' Hij deed zijn ogen dicht alsof hem dat zou helpen zich de details te herinneren. 'Ik kwam ergens aan.'


  'Waar?'


  'Dat weet ik niet meer.' Macros deed zijn ogen open. 'Het leek op het Bos van Delmat-Ama, maar daar was het niet. Het was ergens anders.'


  'Wat gebeurde er toen?' vroeg Audarun op vriendelijke, bemoedigende toon.


  'Ik ontmoette iemand.'


  'Wie dan?'


  'Hij zei dat hij...' Weer sloot Macros zijn ogen. 'Hij zei dat hij Dathamay heette.'


  De drie vrouwen wisselden blikken. 'Jullie kennen die naam.'


  'Ja,' zei Audarun. 'Het is een valse naam, uit een heel oude fabel. Wat zei hij tegen je?'


  Macros hield zijn ogen dicht. 'Hij zei dat hij me verwachtte... Nee, hij zei dat ik verwacht werd. Toen...' Hij deed zijn ogen open. 'Hij legde zijn handen op mijn hoofd, bijna als in een zegening, en... mijn pijn was weg, mijn geest ... was helder. Ik herinnerde me veel van mijn vorige leven en mijn huidige leven, in de juiste volgorde.' 


  'Zoals ik al dacht,' zei Audarun. 'Wat was het voor een man? Een Mindere? Een Doodspriester?'


  'Dat weet ik niet meer...' zei Macros. Hij zakte onderuit in zijn stoel.


  De aanwezige Bloedheksen leken verontrust, maar ze vertoonden niet die moeizame beheersing die Puc had gezien bij andere leden van de Witte als ze geconfronteerd werden met overduidelijke zwakte; dit was oprechte bezorgdheid. 


  'Wat is er met hem?' vroeg Audarun, die opstond uit haar stoel.


  Puc stond ook op. 'Hij zei me dat hij ernstig ziek is, stervende.' 


  Ze keek verbaasd. 'Ik had hiervan moeten horen.' Ze liep naar Macros en knielde bij hem neer. Nadat ze hem had onderzocht, gaf ze instructies aan een van de jongere Bloedheksen. De vrouw liep de kamer uit om de gevraagde voorwerpen te gaan halen. 'Breng hem met ons mee,' zei ze tegen Puc en Magnus. 


  Ze tilden Macros tussen hen op en droegen hem de kamer uit, door een reeks gangen naar een slaapkamer die amper groter was dan een cel. Puc had veel van dergelijke tempelcellen gezien op Midkemia en Kelewan. Een slaapvlonder, een tafeltje en een stoel waren de enige meubels. Een eenvoudige brandende lont in een kommetje olie op tafel was de enige lichtbron. 


  Ze legden Macros op de vlonder en Audarun ging verder met haar onderzoek. De jonge Bloedheks kwam aan met een grote mand met flesjes, potjes en pakketjes van waspapier, en een tweede jonge vrouw volgde met een dampende ketel water. Audarun maakte snel een scherp geurend drankje klaar, en toen vroeg ze Puc en Magnus om Macros overeind te helpen zodat ze hem het drankje kon toedienen.


  Macros herstelde zich voldoende om van het drankje te nippen, en na een paar minuten leek hij weer wat alerter te worden.


  'Ben ik flauwgevallen?' vroeg hij.


  'Ja,' zei Audarun. 'Of eigenlijk was je niet langer in staat bij bewustzijn te blijven.'


  'Ik ben stervende,' zei Macros.


  'Wie heeft je dat verteld?' vroeg Audarun. Ze trok het stoeltje bij de slaapvlonder en ging zitten. 


  'Een Zorger. Een genezer...' Hij keek verward. 'Ik weet niet meer waar. Mijn herinneringen vervagen. Ik heb elke dag meer moeite om me dingen te herinneren die ik me weken geleden moeiteloos voor de geest kon halen.' Hij keek naar Puc. 'Ik wist dat veel van wat ik me van mijn menselijke leven herinnerde verloren was gegaan, maar nu raak ik ook mijn herinneringen aan dit leven kwijt.' Hij keek de Bloedheks aan. 'Ik vrees dat ik niet veel tijd meer heb.'


  Ze staarde op hem neer. 'Je hebt helemaal geen tijd meer, wie je ook was. Je bent namelijk niet stervende, mijn vriend; je bent al dood.'


  


  Puc, Magnus en Macros waren sprakeloos van verbazing. Uiteindelijk zei Macros zachtjes: 'Ja, dat klinkt volkomen logisch.'


  'Nou, voor mij helemaal niet,' zei Puc. 


  Audarun keek Puc aan. 'Doordat jullie hier zijn, in die vermomming, zo perfect gemaakt en vastgehouden, kan ik alleen maar aannemen dat je een magiër of priester met enorme vaardigheden bent. Wij Dasati zijn niet goed in illusies. Dat is niet nodig. We zijn een volk dat bovenal prijs stelt op kracht en macht. 


  Hoewel de Doodspriesters een begrip hebben van doodsbezwering in al zijn subtiele en duistere aspecten, begrijpen wij van de Bloedheksen het leven in al zijn subtiele en stralende aspecten.' Ze zweeg even. 'Dit lichaam bevat geen werkelijk leven.' Ze keek Macros in de ogen en vervolgde: 'Jij bent een simulacrum, een onecht schepsel dat lijkt op een levende persoon.' 


  Ze keek achterom naar haar jonge assistente en vroeg om een paar andere voorwerpen, en de jonge vrouw vertrok. Vervolgens richtte ze haar blik op Puc, Magnus, en weer op Macros. 'De magie die is gebruikt om jou te creëren is ongelooflijk, mij onbekend, en van een ontwerp dat ik nauwelijks kan bevatten. Geen enkel sterfelijk wezen had zoiets als jou kunnen maken, en dus blijft er maar één alternatief over.' 


  'Een god,' zei Puc.


  'Van jullie wereld,' voegde ze er snel aan toe. 'Een bepaalde entiteit in jullie heelal vond het belangrijk om de barrière tussen onze rijken te doorboren, vooruitlopend op een daad van de Duistere, om de Witte te helpen. Ik ben geen theoloog, maar de Zusterorde bezit meer onbezoedelde overlevering dan elders in dit rijk te vinden is. De Hiërofanten van de Duistere hebben overal elders alles behalve de goedgekeurde doctrine vernietigd. Ik zal zien of ik ergens een eerdere verwijzing kan vinden naar zo'n gebeurtenis, maar dit weet ik wel: er zijn regels geschonden, regels die even bindend zijn voor de hogere machten als de behoefte aan lucht en water dat voor ons stervelingen is. Wie dit ook gedaan heeft, wie dit... wezen ook hierheen heeft gestuurd, heeft dat gedaan in de wetenschap dat de gevolgen van zijn daad even rampzalig konden zijn als datgene wat hij probeerde te voorkomen.' 


  '''Wanhopige tijden, wanhopige maatregelen", zeggen we bij ons volk,' zei Magnus.


  'Wellicht,' zei de oude Bloedheks. 'Maar hoewel het soms verstandig is om een tegenvuur aan te steken om te voorkomen dat een bosbrand zich verspreidt, kan dat tegenvuur ook uit de hand lopen...' 


  '...en een nog grotere bosbrand worden,' voltooide Puc.


  Even later zei het wezen dat zich Macros noemde: 'Als ik niet ben wie of wat ik denk te zijn, wat doe ik hier dan?'


  'Dat kan ik je niet vertellen,' antwoordde Audarun. 'Sinds we meer dan tien jaar geleden hoorden dat iemand die zich de Tuinier noemde was opgedoken, hebben we afgewacht en geobserveerd. We wisten dat je grote machten achter je had staan, want je hoefde maar voor onze volgelingen te verschijnen en ze deden wat je wilde, alsof je de Witte al jaren leidde. Martuch is een van onze oudste, meest loyale bondgenoten, en vrouwe Narueen vroeg hem op zoek te gaan naar die Tuinier om zijn doelen te achterhalen. 


  We waren ervan overtuigd dat het een complot was van dienaren van Zijne Duisterheid, maar er waren te veel... eigenaardigheden. Martuch ontdekte niet alleen helemaal niets snoods in deze Tuinier, maar net als vele anderen nam ook hij heel gemakkelijk instructies van hem aan en accepteerde hij diens rol als leider van de Witte. Dus bleven we observeren. 


  Na vele maanden was duidelijk dat dit wezen een missie had, en voor zover wij konden bepalen, liep die missie gelijk op met de onze. Bovendien zorgde hij voor het sterke richtpunt en de helderheid van de missie, die wij niet konden bieden. Tot die tijd was de Witte weinig meer dan een samenwerkingsverband van Bloedheksen en enkele sympathisanten die informatie uitwisselden en af en toe groepen vrouwen en kinderen redden van rondtrekkende Doodsridders. We hadden enclaves zoals deze, overal verspreid in het Dasatirijk. De aanwezigheid van deze leider, deze Tuinier, bood een zeer noodzakelijk richtpunt voor onze activiteiten. We hebben machtige bondgenoten weten te werven, zoals de jonge Valko, en we hebben ons veel effectiever weten te positioneren in het keizerrijk, en dus zijn we nu sterker. 


  Zo hebben we geprofiteerd van zijn verschijning, maar al vanaf het begin wisten we dat er iets niet klopte, dat het gefabriceerd was, want bij de Dasati is het ongehoord dat een nederige Mindere plotseling opklimt en een machtige leider wordt. En dan ook nog iemand die magie gebruikte die onbekend was in de geschiedenis van de Zusterorde? Onmogelijk.' Ze staarde lange tijd naar Macros. 'Wat is jouw doel, vreemd wezen? Dat willen we graag weten.' 


  Het ding dat Macros was, staarde zwakjes in de ogen van de oude vrouw; 'Ik. .. weet alleen dat ik ertoe ben aangezet de Witte te leiden, die voor te bereiden.'


  'Waarop?' vroeg Audarun.


  'Weet ik niet.'


  Plotseling zei Puc: 'Ik wel.'


  Alle ogen richtten zich op de magiër. Puc keek Macros aan. 'Je hebt ergens in je geheugen een boodschap die iemand ons wanhopig graag wilde overbrengen, maar pas als we hier een tijdje waren geweest en met eigen ogen de omstandigheden hadden gezien.'


  'Maar er komt niets boven,' zei Macros. 'Niets duidelijks.'


  Magnus keek naar het wezen dat had beweerd de geest van zijn grootvader in het lichaam van een Dasati te zijn en vroeg met afstandelijke belangstelling: 'Hoe voel je je?'


  'Het drankje heeft me wat op krachten gebracht en ik voel me... verder voel ik me leeg.'


  'Het valse leven dat je is geschonken, sijpelt uit je weg,' zei Audarun. 'Je hebt niet veel tijd meer. Op enig moment zul je de ogen sluiten en ophouden te bestaan. Het zal geen pijn doen.'


  Macros ging liggen en staarde naar het plafond. 'Ik heb het idee dat ik boos zou moeten zijn, of bang, of zoiets. Maar ik ben alleen maar bezorgd dat ik de missie waarvoor ik ben gemaakt niet kan vervullen, de boodschap die ik je moest brengen, Puc, als dat mijn doel is.' Hij zweeg en haalde diep adem. 'Het is zo vreemd om die herinneringen te hebben en dan te horen dat ze niet van mij zijn.' 


  'En hoe zit het met dat Dasati-lichaam?' vroeg Magnus aan Audarun.


  'Ik vermoed dat het voorbestemd was om te sterven op dat moment van duizeligheid, toen die valse herinneringen kwamen, misschien door een zwakte van het hart of een andere ziekte. Maar iets - iemand - greep dat moment aan om de valse menselijke herinneringen erin te planten en de geest van de Dasati intact te houden.' Ze schudde lichtjes haar hoofd. 'Een bewonderenswaardige prestatie, een subtieler soort magie dan ik ooit heb gezien, maar tegelijkertijd is het een ongelooflijk krachtige doodsbezwering.' Ze zuchtte hoorbaar. 'Ik wou dat ik wist wie dit gedaan heeft.'


  'Banath,' zei Puc.


  'Wie?' vroeg de oude heks.


  'Banath.'


  'De God van de Dieven?' vroeg Magnus.


  Macros knikte. 'Kalkin.'


  'Wie is dat?' vroeg Audarun.


  'In ons rijk hebben we vele goden, maar niet zoveel als jullie er hadden voor de opkomst van de Duistere, voor zover ik heb gehoord,' vertelde Puc.


  Ze glimlachte. 'Hoe kan het ene rijk meer goden hebben dan het andere?'


  'Ik zal de theologie aan de geestelijken overlaten,' zei Puc, 'maar misschien zoeken we alleen maar naar handige benamingen voor gewone elementen zodat we die beter kunnen begrijpen. Vijftig van jullie goden zijn bij ons misschien alleen maar vijftig aspecten van één enkele god die wij onder één naam vereren.' 


  'Vertel eens over die Banath.'


  'Banath, ook wel Kalkin genoemd, Aderios, Jashamish, en vele andere namen door mensen in verschillende naties. Zijn eenvoudigste bijnaam is "de Bedrieger", maar hij is meer dan dat. Hij is de god van de dieven, maar ook de god van de verloren zaak en de hopeloze onderneming, een regelbreker en een meester van misleiding.'


  Ze lachte bitter. 'Olapangi! Bij ons volk ook wel bekend als de Misleider. Ik heb de oude overleveringen bestudeerd, en onder de tienduizend goden was hij altijd een favoriet van me. Er bestaan vele oude verhalen over de Misleider, over de streken die hij uithaalde met de andere goden en met stervelingen. De naam Dathamay, van de man die volgens dit wezen naar hem toe was gekomen en alles duidelijk maakte, komt uit een oude mythe: Dathamay was een werktuig van Olapangi, een onnozele die de mensen één ding vertelde, terwijl Olapangi iets anders deed. De Misleider was onze kleurrijkste en vaak ook gevaarlijkste god.


  Hij kon goedaardig of vals zijn, meelevend of meedogenloos, vaak onvoorspelbaar, maar altijd met een doel. We hebben een oude zegswijze, hoewel maar weinig Dasati die zouden herkennen als afkomstig uit de verhalen over Olapangi: ''Met alle noodzakelijke middelen.'" 


  'Het doel heiligt de middelen,' zei Magnus.


  'Ah, jullie hebben een gelijksoortige wijsheid,' bevestigde ze.


  'Ik weet niet hoeveel wijsheid er ligt in absolute begrippen, maar het is vaak zo dat als de doelen belangrijk genoeg zijn, middelen die anders ondenkbaar zouden zijn...' Puc zette grote ogen op. Wat ben ik toch een stommeling,' zei hij zachtjes.


  'Vader?' vroeg Magnus.


  'Ik. .. wij allemaal, zijn gebruikt.'


  'Door Banath?'


  'Ja,' antwoordde Puc. Hij liep naar Macros toe, boog zich over hem heen en keek hem in de ogen, alsof hij daar iets probeerde te zien. 'Jij bent nog het meest gebruikt, want wie je ook was in deze wereld, je einde kwam te vroeg en je kreeg niet eens de kans om langs de weg te worden gevonden en de riten van je volk te ontvangen.'


  'Nu weet ik het weer,' zei Macros.


  'Wat?' vroeg Puc.


  De Dasati met het gezicht van Macros keek op en glimlachte. 'Ik heb een herinnering aan jou, Puc. Toen jij en Tomas en de draak Ryath me kwamen halen in de Tuin .. .' Hij lachte. 'De Tuinier! Kalkin is soms een snode rotzak, maar hij heeft wel gevoel voor humor.' Hij zweeg even en nu zag Puc dat hij pijn had. Met glanzende ogen zei Macros: We stonden in de Tuin die aan de rand van de Eeuwige Stad zweeft en bespraken de gevaren waar we tegenover dachten te staan en de terugkeer van de Drakenheersers op Midkemia. Jij vroeg: 'Waarom hebben de goden dan niet ingegrepen?" Weet je nog wat ik toen zei?' 


  Puc knikte. 'Ja. Jij zei: "Dat hebben ze ook. Wat denk je dat we hier doen? Dit is hun spel. En wij zijn de pionnen.'"


  'Er is niks veranderd, Puc. Dat is de boodschap. Dit is nog altijd een Spel van Goden, en wij zijn de pionnen die ze inzetten om te winnen of te verliezen. Kalkin kan regels breken als geen ander, want dat ligt in zijn aard, maar zelfs aan wat hij rechtstreeks kan doen zijn grenzen. En er is nog meer. Kalkin handelt niet alleen. Hij zou dit rijk niet kunnen beïnvloeden zonder de toestemming van andere goden.' Zijn stem werd zwakker. 'Ik... Macros... was altijd een wezen van de god, en hij bereidde de weg voor. Jij bent ook een wezen van de goden, maar jij hebt een lot dat voorbij dat van mij... hem ligt.' Hij deed zijn ogen dicht, en Puc zag dat zijn einde nu snel naderde. 'Je moet Nakur zoeken. Hij heeft de antwoorden.' 


  Puc knikte. 'Dat zal ik doen.' Hij legde zijn hand op Macros' ogen en zei: 'We hebben je niet meer nodig.'


  De Dasati met de herinneringen van de oude menselijke magiër zakte ineen. 'Doe met dit lege lichaam wat jullie goeddunken,' zei Puc tegen de Bloedheksen. 


  'Er waren nog meer vragen .. .' begon Audarun.


  'En dit wezen had geen antwoorden,' voltooide Puc. 'Hij heeft zijn taak volbracht.'


  'En die was?' vroeg de oude matriarch.


  'We moeten terug naar het hart van de stad, want ergens daar bevindt zich een onvoorstelbaar gevaarlijk wezen, en een kleine gokker die tevens mijn vriend is, die dat wezen onder controle probeert te houden. En mijn vriend, zo heb ik net gehoord, heeft de antwoorden.'


  'Wat is dat voor wezen, bij je vriend?' vroeg Audarun, die gebaarde dat haar assistent het lichaam dat gastheer voorMacros' herinneringen was geweest kon verwijderen. 


  'Een merkwaardige jongeman die veel meer is dan zomaar een man. Hij heet Ralan Bek en hij is hier om twee universurns te redden. In jullie profetieën heet hij de Godendoder.'


  De drie oude Bloedheksen overpeinsden in stilte wat Puc had gezegd.


  'Hoe weet jij van de profetie af?' vroeg Audarun na een tijdje.


  'Martuch,' antwoordde Puc. 'Hij heeft terloops dingen gezegd, en ik heb het verder uitgevogeld. Ik begrijp onze rol hierin nog niet helemaal, maar het is precies wat dit levenloze wezen zei - wat Macros de Zwarte, de vader van mijn vrouw, vele levens geleden al tegen me zei - dat dit een Spel van Goden is en dat wij alleen maar pionnen op het bord zijn. 


  Maar we zijn ook wezens met een eigen wil en intelligentie, en ik laat ons niet verspelen in een onzinnige zet.' Puc wendde zich naar Magnus. 'We hebben een lange tocht voor ons.'


  'Ik denk dat ik ons rechtstreeks naar het Bos kan brengen, vader.'


  Puc keek verbaasd. 'Echt waar?'


  Magnus keek toe terwijl vier jonge vrouwen de dode Dasati optilden en wegdroegen. 'Moeder heeft het me geleerd, en ik weet zeker dat ik het kan. Ik kan ons zonder toestel daarheen verplaatsen.'


  'We moeten Valko halen en vertrekken,' zei Puc.


  Audarun stak haar hand op. 'De jonge Valko gaat niet met jullie mee.'


  Puc keek de oude vrouw behoedzaam aan. Wat die Bloedheksen verder ook waren, ze bleven Dasati en dus in staat tot onmiddellijk en extreem geweld. Deze enclave van vrouwen had misschien niet dat aura van waanzin die de rest van het ras bezat, maar dat maakte ze niet minder gevaarlijk. 'Waarom niet?' 


  'Hij heeft een rol te vervullen, die op zijn eigen wijze even kritiek is als die van jullie, dat weet ik zeker.' Ze kwam langzaam overeind. 'Als de Duistere op dit moment verdween, dan zou de slachting uit zijn naam niet ophouden. Er zijn er te veel, van de tekarana tot zijn laagste dienaar, die er belang bij hebben om te zorgen dat alles hier blijft zoals het is.


  Onze samenleving draagt een kwaad in het hart dat elk aspect van ons leven infecteert,' zei de oudste van de Triarch. 'Zelfs als dat hart nu zou sterven, gaat de infectie nog eeuwenlang door. Te veel lieden zouden doorgaan alsof er niets was veranderd. Onze cultuur moet op grote schaal opnieuw worden geordend. Niet alleen moet de Duistere God worden vernietigd, maar de tekarana en de karana ook, en de hoogste leiders van de tempel van de Duistere, alles moet worden weggevaagd, en zodra dat gebeurd is, zullen we nog altijd tientallen jaren van onrust tegemoet gaan.' 


  'Terwijl machtige heren proberen de macht te grijpen,' zei Magnus. 'Er zal chaos uitbreken.'


  'Het is beter dat de chaos heerst,' antwoordde Audarun, 'dan een orde die een ras versteent, het stagneert tot het een weerzinwekkend iets wordt, een cultuur van sterfte en afgrijzen. Het zou nog beter zijn om de dieren te worden die we eten, want die zorgen tenminste nog voor hun jongen.' Ze keek Magnus indringend aan. 'Laat de sterken overleven, maar uiteindelijk zullen we ze leren te zorgen voor de zwakken.' 


  'Je kiest een wreed pad,' zei Puc.


  'Het is lang geleden al voor ons gekozen, magiër.' Audarun stond op. 'Wij zijn niet jullie bondgenoten, maar we hebben wel gezamenlijke belangen. We hebben niet de wens dat jullie rijk wordt binnengevallen of jullie wereld wordt onderworpen. Ons ras kan alleen overleven door middel van expansie, want als we niet meer naar buiten kijken, keren we ons tegen onszelf. Dus moeten we die inkeer forceren, een burgeroorlog beginnen die generaties lang zal duren en de verschrikking van wat we zijn geworden zal beëindigen. We moeten onze eigen hand afhakken voor die nog meer kwaad aanricht.' 


  Puc knikte. 'Het is inderdaad wreed. Maar velen zullen proberen in naam van de Duistere de macht te grijpen, zelfs als hij op een of andere manier verslagen wordt, en ze zullen de bestaande sociale orde gebruiken om alle verzet in de kiem te smoren.' 


  'Wij zijn het enige verzet,' zei ze. 'In onze geëerde geschiedenis waren we meer dan je nu ziet, en we hadden vele goden. We dienden die met vreugde, en zij begeleidden ons. Maar nu hebben we geen ander gezamenlijk doel meer dan de Duistere tegen te werken. Als de goden op een of andere manier bij ons terugkeerden, misschien zouden we dan een minder verschrikkelijk lot tegemoet gaan, maar dat is alleen maar een droom.' Ze wees in de richting waarin Valko was gegaan. 'Hij is ons baken, hij zal tegenover de verschrikkingen staan die ons leiderschap heeft omhelsd. 


  Valko is uitgekozen, samen met enkele anderen van nobele rang en eervolle afkomst, als de volgende generatie leiders van ons ras. Met een beetje geluk wordt hij zelfs de volgende tekarana. 


  Jullie hebben geen idee hoe opmerkelijk het is dat hij de waarheid kon aanhoren en die zo snel kon bevatten als hij heeft gedaan. De meeste jonge strijders zouden een slachting zijn begonnen als iemand de dingen suggereerde die hij zo kalm heeft aanvaard. De meesten zouden jullie nu al hebben gedood, alleen omdat jullie bestaan. 


  Wij, de Triarch, wonen ons hele leven al in dit toevluchtsoord, gespaard van de waanzin die doorlopend opstijgt uit de diepten waar de Duistere ligt. Zijn vergif sijpelt vandaar naar buiten en verdoemt via de sterren elke Dasati, tot de laatste man. Wij behoren tot de weinigen die die aanraking hebben weten te vermijden, maar zelfs voor ons is jullie aanwezigheid een ... beproeving.' 


  'Nou, vrouwe,' zei Puc, 'dan zullen we zo snel mogelijk vertrekken. Hoewel het overleven van ons eigen ras onze voornaamste zorg is, hoop ik ook dat we jullie kunnen helpen en wensen we jullie het beste.'


  'Dan zijn jullie een beter ras dan wij,' zei Audarun. 'Maar op een dag zijn we misschien gelijkwaardig.'


  Puc wendde zich tot Magnus. 'Laten we dan maar gaan.' 


  Magnus ging naast zijn vader staan en legde zijn hand op Pucs schouder. Hij deed heel even zijn ogen dicht en herinnerde zich de geheime ondergrondse ruimte in het Bos, en meteen waren ze daar. 


  Twee Minderen sprongen geschrokken achteruit, tot ze de gezichten zagen van de twee die op mysterieuze wijze voor hen waren verschenen. Puc maakte een geruststellend gebaar, keek om zich heen en zag dat ze alleen waren, en zei toen tegen Magnus: 'Laten we rusten en afwachten of Martuch en Hirea vanavond terugkeren. Anders zijn we alleen op een buitenaardse plek en hebben we een lastige taak voor ons.' 


  'Nakur zoeken?'


  'Nakur zoeken.'
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  Geheimen


  


  


  Bek haalde uit met zijn zwaard. 


  De oefenmeester sprong maar amper snel genoeg opzij om het te overleven, maar de kling schampte zijn linkerschouder. Hij zette een wankelende stap achteruit, wat voorkwam dat hij zijn hoofd verloor toen Bek zijn zwaardbeweging naar links onderbrak en bliksemsnel omkeerde naar rechts. Hij voerde een achterhandse slag uit die de sterkste, snelste zwaardvechters in het Dasatirijk al moeite zou kosten, en die voor een beginnende Doodsridder onmogelijk had moeten zijn. 


  'Stop!' klonk het bevel van boven.


  De trainer en Bek keken allebei op om te zien wie er geroepen had. Een man in een schitterende zwarte bepantsering met gouden biezen tuurde neer vanaf de galerij die over de arena uitkeek. Alle instructeurs en leerlingen stopten bij zijn bevel. De zwarte bepantsering die hij droeg, was die van de persoonlijke wacht van de tekarana. Hij droeg decoratieve schouderstukken waardoor zijn schouders bijna bespottelijk breed leken, en die omhoog zwiepten in een punt die uitliep in een gevaarlijk uitziende gouden doorn. Op zijn helm stond een hoge metalen kam met een gestileerde slang erop die zich om een boom slingerde. De kam eindigde in een punt tussen zijn schouders. De man straalde macht uit. 


  'Wie heeft jou opgeleid?' brulde hij, wijzend naar Bek.


  Bek lachte en schreeuwde terug: 'Ikzelf.'


  Nakur stond een eindje verderop, met neergeslagen blik. Hij grimaste om Beks arrogantie.


  Maar de man boven lachte ook. 'Kan ik dat geloven? Dat moet wel, want geen enkele verstandige krijger zou zijn pupil zo'n zwaardbeweging leren. Wacht op het zand.'


  Even later kwam de toeschouwer het balkon af naar de oefenvloer, maar in dat korte ogenblik was Nakur naar Bek toe gelopen om hem water aan te bieden en hem toe te fluisteren: 'Denk eraan dat je de protégé bent van Martuch en dat je bent opgeleid door Hirea. Vergeet het niet!'


  De grote krijger in zijn decoratieve bepantsering beende het terrein over en kwam voor Bek staan, de enige op de vloer die langer was dan hij. Alle ogen richtten zich op hen. 'Val me aan,' zei de krijger.


  Zonder aarzelen viel Bek aan met een furieuze combinatie van slagen, schijnbewegingen en uithalen waar alle toeschouwers met open mond naar keken. Maar de krijger in de zwarte bepantsering was duidelijk geen beginneling, want hij stapte buiten Beks bereik met een soepelheid die je niet zou verwachten van zo'n grote persoon, laat staan iemand met zo'n zwaar pantser aan. 


  Toen zette hij de tegenaanval in, met een uithaal waarmee hij bijna de zijkant van Beks schedel insloeg. Bek draaide eenvoudig zijn polsen en bracht zijn zwaard omhoog om dat van de tegenstander te blokkeren, en de kracht van de klap weerkaatste over het zand. 


  Heen en weer duelleerden de mannen, en Beks woestheid en kracht werden geëvenaard en tegengegaan door de snelheid en ervaring van de andere man. De toeschouwers kwamen in een kring om hen heen staan, want er was hier duidelijk iets ongebruikelijks en onvoorstelbaars gaande, en als een van beide strijders een fout maakte, zou hij heel snel sterven. 


  Ze gingen heen en weer, slagen en tegenslagen uitwisselend, tot uiteindelijk de strijder in het zwart achteruitstapte en riep: 'Stop! Genoeg!'


  Bek weifelde, maar legde toen zijn zwaard neer.


  'Nogmaals, wie heeft je opgeleid?' vroeg de strijder in het zwart.


  Deze keer keek Bek hem in de ogen toen hij antwoordde. 'Hirea van de Gesel.'


  'Ik ken hem. Gesel, klein genootschap ... maar gerespecteerd, oud huis, goede man. Een van de beste op Kosridi.' Hij zette zijn helm af en Bek zag een door de strijd gehavend gezicht, een oudere Dasatistrijder die echter nog in de kracht van zijn leven was. 'Ik ben Marlan, Imperado van de Justicanten, Eerste Orde van de wachters van de tekarana. Ik heb nog nooit zo iemand als jij ontmoet, Bek.' 


  Het zweet droop van Bek af. 'Je bent snel. En sterk. Je bent heel lastig te doden.'


  De oudere krijger grijnsde. 'Ik zal je naam noemen. We zullen vervangers nodig hebben, en snel ook. Wie weet, misschien neem jij op een dag mijn hoofd als ik niet sterf op een of andere vervloekte vreemde wereld.' 


  'Ik zal zorgen dat het snel gaat, en ik zal je een saluut brengen,' zei Bek, ook grijnzend. 


  Na een klap op Beks schouder draaide Marlan zich om en vertrok.


  'Je bent geëerd, jonge Bek,' zei de instructeur.


  Nakur wilde vreselijk graag vragen stellen, maar hij wist dat hem het hier, nog meer dan op andere plekken in het Dasatirijk, binnen enkele tellen zijn leven zou kosten als hij uit zijn rol van Mindere viel. 


  De instructeur wendde zich tot hem. 'Ruim die troep op. We zijn klaar.' Toen richtte hij zich tot Bek. 'Ga terug naar de barakken en wacht op de oproep tot het middagmaal. Je hebt wat extra rust verdiend.'


  Nakur pakte haastig Beks spullen bijeen. Toen hij zich omdraaide, zag hij de grote krijger naar hem grijnzen. 'Wat is er?' fluisterde hij. 


  'Hij werd moe en was bang dat ik hem zou doden,' antwoordde Bek. 


  'Wie, Marlan?' vroeg Nakur zachtjes terwijl hij een grote, vuile doek van een soort wol opraapte die Bek als handdoek had gebruikt. 


  Bek lachte. 'Hij ook. Nee, ik bedoel de instructeur. Hij werd moe.'


  'Hoe voel jij je?'


  'Ik voel me geweldig, Nakur.'


  'Dat is mooi,' zei Nakur zachtjes. 'Ik ben blij dat je je goed voelt. Laten we nu naar de barakken teruggaan en wachten.'


  'Ik wil liever vechten.'


  'Weet ik, maar we moeten nog een tijdje doen wat ons gezegd wordt.' 


  'Ja, Nakur.'


  Ze haastten zich de oefenzaal uit, door een enorme gang die naar de barakken van de rekruten leidde. Er waren daar al twee jonge strijders, die uitrustten na hun zware training van die ochtend. Een van hen had een enorme zwelling op zijn gezicht doordat de instructeur hem onzachtzinnig had gedemonstreerd waarom hij zijn verdediging hoog moest houden, en de ander had een ondiepe wond in zijn dij met een verband eromheen. Nakur observeerde de Dasati doorlopend, en hij stond ervan te kijken dat die cultuur ondanks hun moorddadige gewoonten wist te overleven. Als een van die jonge strijders een ernstige wond had opgelopen, dan zouden ze hem hebben laten sterven, en zijn pijn zou een bron van vermaak zijn geweest voor de anderen op de oefenvloer. Sinds ze daar de vorige dag voor het eerst waren geweest, had Nakur één zo'n incident gezien. De schimpende Dasati vonden het vermakelijk om iemand zo te zien sterven, een leuke onderbreking van hun training. 


  Nakur had door het hele keizerrijk Groot Kesh en de staten ten zuiden van de enorme bergen die de Gordel van Kesh werden genoemd gereisd; hij was geboren in de voetheuvels van die grote bergen. Hij had vele vreemde dingen gezien, maar niets zo buitenaards en moeilijk te bevatten als de Dasati. Hij was eens een reizende artiestentroep tegengekomen in een stadje dat Ahar heette, en herinnerde zich een opmerking van de leider van de groep, de man die verantwoordelijk was voor het schrijven van de parodieën en liederen. Nakur had hem gevraagd wat de sleutel was om het publiek aan het lachen te maken. Hoe beter de toeschouwers zich vermaakten, hoe meer geld de spelers immers verdienden.


  Ze waren samen aan het kaarten geweest en Nakur was nog niet echt begonnen met vals spelen, dus was het hoofd van de artiestengroep aan de winnende hand. Hij was in een goede bui en nam de tijd om de vraag te beantwoorden. 'Het heeft allemaal te maken met pijn, Nakur,' had hij gezegd. 'Als je geeft om onze held en je in zijn pijn kunt inleven, dan is het een tragedie. Als je om hem lacht, is het een komedie. Komedie is de pijn van anderen.' 


  De Dasati voerden dat concept tot in het waanzinnige door. Sinds hij in dit rijk was aangekomen, had hij een aantal mensen pijn zien lijden of sterven, en de normale reactie was dat erom werd gelachen. Slechts enkele Minderen leken de neiging te hebben te helpen, en daar werden ze om geminacht. Empathie was een teken van zwakte bij de Dasati.


  Toen ze hun plek in de barak bereikten - een zware brits voor Bek en een mat op de stenen vloer voor Nakur - begon er een klok door het gebouw te galmen, zo luid dat het aanvoelde alsof de stenen onder hun voeten beefden. Nakur keek naar de twee rustende strijders en zag dat zij evenmin als hij en Bek wisten wat ze moesten doen. 


  Even later beende er een strijder in zwarte bepantsering door de ingang aan het uiteinde van de ruimte naar binnen en riep: 'Blijf waar je bent! Dat was de oproep voor de paleiswacht. Jullie blijven hier en gaan naar het middagmaal zodra jullie worden geroepen.' 


  De enorme klok luidde nog eens, en een derde keer, en zweeg toen. Ergens vlakbij hoorde Nakur het geluid van rennende voetstappen, en hij wist dat er honderden Minderen rondrenden, vooruitlopend op wat er dan ook van de wacht vereist werd bij die oproep. Nakurs nieuwsgierigheid was gewekt, maar hij wist dat hij die niet zoals gebruikelijk kon bevredigen. Als hij alleen was geweest, zou hij misschien met gevaar voor eigen leven toch op verkenning zijn gegaan - in de loop van de jaren was hij erg goed geworden in het in leven blijven - maar hij durfde Bek nog geen minuut alleen te laten.


  Ze wachtten, en een paar minuten voor het middagmaal kwamen er een dozijn rekruten de barak binnen. Ze deden snel hun doornatte tunieken en broeken uit, wasten zich gehaast en trokken schone kleding aan, terwijl hun Minderen rondrenden om te proberen op de behoeften van hun meesters vooruit te lopen. Nakur zat stilletjes op de vloer aan Beks voeten, kijkend naar de bijna reflexmatige manier waarop de jonge krijgers hun Minderen schopten of sloegen als ze zich ergerden. Hij zuchtte. Hij was altijd een vagebond geweest en zag geen enkele plek als zijn thuis, zelfs niet het dorp waar hij geboren was, maar voor het eerst in zijn leven had hij heimwee en wenste hij dat hij terug was op Midkemia. Waar dan ook op Midkemia. Zelfs de verzengende hitte van de Jal-Purwoestijn leek hem nu aantrekkelijk. 


  Bek stond zwijgend op, en het kostte Nakur een tel voor hij besefte dat Bek naar de zaal ging waar het middagmaal zou worden opgediend. Nakur en de andere Minderen zouden wachten tot de strijders vertrokken waren en dan, na het snel opruimen van de barak, naar de ruimte gaan waar hun voedsel stond, snel eten en dan weer gehaast teruggaan naar hier om te wachten op hun meesters. Op zoveel kleine manieren was het een vreugdeloos bestaan.


  Nakur pakte een kom met iets wat leek op stoofpot en een brok donker granenbrood. Hij ontdekte dat het eten hier, zelfs in zijn succesvolle Dasatilichaam, niet lekker smaakte; een van de vele voorbeelden die hij kon noemen die aantoonden wat een vreugdeloze samenleving de Dasati vormden. Voedsel werd beschouwd als noodzaak en soms als aanleiding voor een sociale gebeurtenis, maar het werd nooit als kunstvorm gezien. Hij dacht vol verlangen terug aan een maaltijd die hij in het Rivierhuis van Claudius Haviks in Olasko had gegeten, en vroeg zich af of hij ooit nog eens zoiets zou proeven.


  Door een deur die leidde naar het verzamelterrein van de keizerlijke wacht hoorde hij stemmen. Rondkijkend om te zien of hij niet in de gaten werd gehouden, glipte Nakur de gang in en bleef uit het zicht.


  Een commandant stond op een verhoging en sprak zijn strijders toe. '...vanavond! We monsteren onmiddellijk en vertrekken bij zonsopgang! Er wachten werelden om veroverd te worden! Ieder van jullie heeft genade gevonden in de ogen van Zijne Duisterheid, en jullie bereidheid om tot het laatst Zijn wil te dienen heeft jullie een speciaal plekje in Zijn aanzien opgeleverd. Verheug je hierom, want we gaan beginnen aan een veroveringscampagne zoals die nog nooit eerder is voorgekomen in het Dasatirijk! Voor de Duistere!' 


  'Zijne Duisterheid!' schreeuwden de verzamelde wachters, en Nakur draaide zich snel om en rende terug naar de eetkamer van de Minderen. Hij dook de hoek om en ging zitten voordat hij was opgemerkt. Toen stond hij op alsof hij klaar was, ruimde zijn lege kom op en keerde terug naar de barak om op Bek te wachten. Er was iets belangrijks gaande, en het begon vanavond. Het kon niet de invasie zijn die Puc vreesde, want daarvoor waren er niet voldoende Doodsridders verzameld, maar deze monstering van de keizerlijke wacht was het voorspel van iets heel belangrijks. 


  Hij wou dat hij meer van de voordracht had opgevangen.


  


  Jommy richtte zich tot Kaspar en de anderen. 'Dat zie je ook niet iedere dag. En wij zien het nu al voor de tweede keer.'


  Kaspar knikte.


  'Maar ik wed dat we het nooit weer zullen zien,' zei kapitein Stefan. Ze stonden met hun vieren een stukje van de elfen vandaan. Servan zat op zijn hurken terwijl Jommy, Stefan en Kaspar tegen de muur van de lange zaal leunden.


  De enorme draak was al opzienbarend genoeg toen hij Tomas en Jim Dasher de vorige dag naar de nederzetting had gedragen, maar nu landde hij met een groep van drie personen op zijn rug. Twee vrouwen, allebei gekleed in lange, donkere gewaden, zaten dicht achter de in het wit-en-goud geklede gestalte. Ze stegen lenig af en liepen naar Castdanur en zijn twee raadgevers toe. 


  'Castdanur, dit zijn Miranda van Tovenaarseiland en haar student Lettie,' zei Tomas.


  Het meisje dat bij Miranda was, was jong en slank en had een zo kaarsrechte houding dat ze bijna stram leek. Ze keek de anderen kalm aan en knikte. 'Ik ga weer,' zei Miranda, waarop ze prompt verdween.


  'Wat is hier...?' begon Castdanur.


  Plotseling verscheen Miranda weer, deze keer omgeven door een groep elfen, gekleed in leer met een zelfde soort snit als die van de Zonne-elfen. De nieuwkomers droegen kettingen met kiezels en ruwe edelstenen, en twee van hen hadden adelaarsveren door hun haren gevlochten. 


  Jommy keek naar Kaspar, die zei: 'Dat zijn de elfen van ten noorden van de Tanden van de Wereld.' Hij liet zijn stem dalen. 'Ze worden door de andere elfen geloof ik "de Waanzinnigen" genoemd, vanwege iets uit de geschiedenis. Je ziet ook wel dat ze anders zijn: in Elvandar vallen ze op. Baranor lijkt meer hun soort plek.'


  De leider van de groep die bij Miranda was, liep meteen naar Castdanur toe. 'Broeder, we hebben gehoord van je nood en geven daar gehoor aan. Ik ben Talandel.'


  De oude elf keek hem met glanzende ogen aan. 'We verwelkomen onze broeders en zusters.' Hij keek naar Miranda en zag dat vier elfen bij haar nog maar kinderen waren. 'Jullie brengen leven en hoop naar ons terug, broeder.' 


  De kinderen stonden verstijfd van stomme verbazing op te staren naar de ontzagwekkende rode draak die nu rustig op het plein zat. Miranda joeg ze weg en verdween opnieuw: Minder dan een minuut later verscheen ze weer met nog een groepje elfen, die bij de eersten gingen staan. Dit proces herhaalde zich, tot er meer dan honderd elfen uit Elvandar waren overgebracht naar Baranor. 


  Binnen enkele minuten was het hele terrein vervuld van het geluid van stemmen, en Jim Dasher wendde zich tot Kaspar. 'Ik heb het nooit zo levendig gehoord in Elvandar.'


  Kaspar haalde zijn schouders op. 'Ik denk ook niet dat we ooit zoveel blije elfen hebben gezien.' Hij wees naar de kinderen die in Baranor woonden, en die al aan het spelen waren met de nieuw aangekomen kinderen. 


  Castdanur sprak op luide toon zodat iedereen hem kon verstaan: 'Onze nieuwe broeders en zusters, er zijn kamers genoeg voor iedereen! Kies welke je wilt, want dit is jullie nieuwe thuis. Vanavond houden we een feestmaal!' 


  Tomas wandelde naar Kaspar toe. 'Hoe gaat het met je mannen?' 


  'De gewonden overleven het wel,' antwoordde Kaspar. 'We hebben de elfen helpen jagen sinds Jim verdween om jullie te halen. Al met al zijn we, voor een groep gevangenen, meer als gasten behandeld.'


  Tomas liet zijn stem dalen. 'Castdanur lijkt veel op de oude bezweringswevers in Elvandar. Hij houdt zich aan de traditie, maar die kan soms een valstrik zijn.' Hij keek die kant uit. 'Ik herinner me nog voldoende van mijn menselijke erfgoed om te weten dat elfen soms veel rustiger aan doen dan verstandig is. Maar in dit geval heeft het ons bijna iets veel te kostbaars gekost.'


  'De Zonne-elfen?' vroeg Jommy.


  'De Quor,' antwoordde Tomas.


  Kaspar stelde de kapitein en twee jongemannen voor aan de drakenrijder.


  Tomas zei: 'Jij bent Calebs pleegzoon.'


  'Bij wijze van spreken,' antwoordde Jommy. 'Hij en Marie hebben me binnengehaald als een zoon.' Hij grijnsde. 'Ze zijn ongelooflijk goeie mensen.'


  Tomas glimlachte terug, en even verdween het buitenaardse aspect van zijn gezicht. 'Zijn vader was als een broer voor me toen we klein waren; hij was de pleegzoon van mijn ouders.' Hij keek even naar de verzamelde elfen. 'Ik moet nog een tij dj e hier blijven, om bij het feestmaal aanwezig te zijn.' Hij liet zijn stem weer dalen en zei tegen Kaspar: 'Dit is een veel betere situatie voor degenen die hier vandaag zijn gekomen. Dit zijn de meest rusteloze onder de glamredhel, en ze hebben verwante geesten gevonden onder de anoredhel.'


  Miranda kwam naar hen toe en knikte. 'Kaspar, Jommy.' Kaspar stelde zijn kapitein en Servan aan hen voor, en Miranda vroeg: 'Waar is Jim Dasher?'


  Kaspar keek om zich heen. 'Hij verdwijnt altijd als mist in de ochtendzon. Ik heb geen idee.'


  'Hij was erg bezorgd over die enclave van wezens die hij in het noorden had gezien,' zei Tomas. 'Je denkt toch niet dat hij daarheen is om op onderzoek uit te gaan?'


  'Zo goed ken ik hem niet -' begon Kaspar.


  'Jij kent hem beter dan ieder ander hier,' onderbrak Miranda hem. 'Denk je dat hij de held aan het uithangen is?'


  Kaspar schudde zijn hoofd. 'Je kunt van alles over hem zeggen, maar een held zou hij nooit genoemd willen worden. Hij heeft echter wel een groot plichtsgevoel, en dat is misschien reden genoeg.' 


  Tomas keek om zich heen. 'We hebben nog een paar uur daglicht voor ons. Het zou niet al te moeilijk moeten zijn om zijn spoor te volgen als hij die kant op gaat.'


  'Ik verveel me. Ik ga wel,' bood Jommy aan.


  'Als Jim gelijk had, heb je mij ook nodig. Ik breng Lettie even onder, en dan gaan we,' zei Miranda.


  Servan en kapitein Stefan boden zich ook aan, maar Kaspar bedankte. 'We maken al genoeg herrie met dit stel bij ons.' Hij keek naar Miranda, die met de jonge vrouwelijke magiër stond te praten. 'Ik heb geen idee hoe haar vaardigheden in het bos zijn.'


  Jommy grijnsde. 'U kent haar niet zoals ik. Als die wezens haar horen aankomen en ook maar een beetje verstand hebben, maken ze zich uit de voeten en gaan ze terug naar waar ze vandaan zijn gekomen.' 


  'Tomas, het is misschien beter voor ons allemaal als je tegen Castdanur zegt dat we naar het noorden gaan,' zei Kaspar. 'Hij en ik hebben een... regeling getroffen, maar het vertrouwen is nog altijd wat dunnetjes.'


  Tomas neigde instemmend zijn hoofd en liep weg.


  'Ik dacht dat u en de dief twee handen op één buik waren,' zei Jommy tegen Kaspar.


  'Weet je nog wat Tomas zei over dat elfen het soms zo "rustig aan" doen?'


  'Ja.' 


  'Vijfhonderd jaar lang zijn ze hierboven alleen maar schurken, piraten, smokkelaars en elk ander soort geboefte tegengekomen. Hun kijk op de mensheid is niet bepaald positief, zou je kunnen zeggen. Het gaat een tijdje duren voor ze iemand van ons vertrouwen, maar' - hij gebaarde naar de geanimeerde gesprekken tussen de verschillende elfen - 'dit zal behoorlijk helpen om ze te overtuigen dat we te vertrouwen zijn.' 


  Jommy herinnerde zich wat hij over Kaspar had gehoord sinds hij het Conclaaf was gaan dienen, en hij vond het ironisch dat nou juist die over vertrouwen sprak. Maar hij had zich bewezen als een betrouwbaar agent sinds zijn terugkeer uit de verbanning. 


  Tomas kwam terug met Miranda. 'Als we willen uitvissen waar Jim Dasher naartoe is, moeten we nu gaan.'


  Kaspar hing een boog over zijn schouder, die hij had gebruikt sinds Castdanur hen had laten jagen. 'Met jullie twee' - hij gebaarde naar Miranda en Tomas - 'bij ons denk ik niet dat ik deze nodig zal hebben, maar ik vind het geruststellend om een soort van wapen te hebben.' 


  Jommy klopte enkel op het handvat van een groot jachtmes, om aan te geven dat hij het met Kaspar eens was.


  Tomas wuifde ten afscheid naar Ryath. Met een slag van zijn gigantische vleugels, zo hard als een donderklap, vloog de draak op. De elfen keken zwijgend toe terwijl het enorme wezen de hemel in vloog en verdween. 


  Toen draafden ze de poort uit en volgden het hoofdpad naar het zuidwesten, en gingen toen richting het noorden over een wildspoor waar duidelijke voetafdrukken op te zien waren. Een kwart mijl verder langs het pad wees Tomas naar een gebroken tak, nog groen en druipend van de hars. 'Hij maakt het ons makkelijk.'


  'Jim Dasher kennende, doet hij dat expres,' merkte Kaspar op.


  Terwijl de middag verstreek, wandelden ze doelgericht verder over het pad. Na nog eens twee uur vonden ze een volgende gebroken tak, die aangaf dat Jim hier naar het noordoosten was gegaan, klimmend naar een opening in de bergkam erboven. Toen ze de onderrand van een plateau bereikten, zagen ze iemand knielen achter de beschutting van rotsen, kijkend naar iets aan de andere kant. 


  Ineengedoken slopen de vier naar hem toe, tot Kaspar naast Jim stond. Zachtjes vroeg Jim Dasher: 'Waar bleven jullie?'


  'Sociale verplichtingen,' zei Kaspar.


  Tomas trok langzaam zijn zwaard. 'Waar zijn ze?'


  'Net over deze helling,' antwoordde Jim. 'Volgens mij rusten ze uit. Voor zover ik heb gezien, zijn ze het meest actief bij zonsondergang en blijven ze de hele nacht wakker.' Hij keek naar de zon die laag aan de westelijke hemel stond. 'Ze beginnen over ongeveer een uur met jagen of eten.' 


  'Castdanur zegt dat die wolvenrijders het leven uit je lichaam zuigen.' 


  'En ze eten je ook op, voor zover ik heb gezien,' fluisterde Jim.


  Tomas schuifelde langs Jim heen naar voren. Toen zagen de andere vier hem zonder aarzelen opstaan en aanvallen. 'Blijf hier!' schreeuwde hij achterom.


  'Nou,' zei Jim, 'ik geloof dat we niet meer hoeven sluipen.' Miranda haastte zich langs de drie mannen. Jim keek Jommy en Kaspar aan. 'En ik geloof dat dat "blijf hier" ook niet meer geldt.' Hij stond op, trok zijn twee riemmessen en ging achter Miranda aan.


  Kaspar stak zijn hand uit, greep Jim Dasher bij de kraag en trok hem terug, waardoor de jongeman bijna viel.


  'Hè?'


  'Om haar maak ik me geen zorgen,' zei Kaspar. 'Maar als een man die draken kan bevelen me zegt te wachten, ben ik geneigd te wachten.'


  Jommy keek Jim aan, en op zijn gezicht was af te lezen dat hij niet kon bevatten dat Jim een bevel van een Drakenheerser naast zich neer had willen leggen.


  Tomas beende de open plek op en zag het eerste wezen. Het was een van de grote 'wolven' die voor de drempel van een hut lag. Zodra het beest Tomas zag, kwam het overeind, maakte een grote sprong en viel hem met een spookachtige grom aan. Tomas' gouden zwaard zwiepte door de lucht, en toen hij het wezen ermee raakte, volgde er een uitbarsting van vonken, een energie die zo fel was dat Jim, Kaspar en Jommy hun blik moesten afwenden. Een rokende scheur op de plek waar het wapen doel had getroffen, begon met kleine zilveren vlammetjes te branden, en het wezen wankelde en viel op zijn zij. Het beest hijgde en werd slap, en plotseling werd zijn hele lijf omgeven door zilveren vlammen. 


  Door de commotie kwamen de mensachtige 'ruiters' en hun wezens uit de hutten vandaan. Tomas viel op hen aan met zijn zwaard, met een ongelooflijke snelheid en kracht. Van Miranda's uitgestoken handen schoten lansen van verblindende blauwe energie, die elk wezen doorboorden dat haar aanviel. Wanneer haar bezweringen de wezens raakten, werden ze achterover gesmeten tegen de hutten of schoven ze over de grond. 


  Het gejammer van woede en pijn was het vreemdste geluid dat de drie toeschouwers ooit hadden gehoord, een ver weg klinkend, hol gekras en gegrom dat echode alsof het uit de diepten van een ver ravijn kwam. Miranda veranderde haar aanvalstactiek, en er straalde een razende bol van wit licht rondom haar. Hij ging door Tomas heen zonder schade aan te richten, maar als het licht een van de donkere, rokerige gestalten raakte, viel die kronkelend op de grond en werden de galmende kreten nog luider. 


  Tomas bewoog zich met onvoorstelbare snelheid, draaiend met zijn zwaard naar links en rechts, en telkens als hij toesloeg, sneuvelde er een wezen. Omdat ze geen verdediging meer hadden vanwege Miranda's bezwering, vielen de resterende wezens voor hem als voor een boer die tarwe neerzeisde. 


  Hij liep naar de stenen kooi waarin de leegtespringers razend flapperend probeerden zich een weg naar de vrijheid te klauwen. 'Miranda, kun je die dingen vernietigen zonder de kooi open te doen?' 


  'Waar gaan ze dood aan?'


  Hij stak zijn kling uit. 'Deze bevat magie die al oeroud was voordat de mensheid op deze wereld verscheen. Hoe lang ik hem ook al heb, ik weet niet precies hoe hij gemaakt is. Maar die dingen voeden zich met leven, en dat doet dit wapen ook.'


  'Ik denk dat ik wel iets weet om te proberen,' zei Miranda. Ze wuifde met haar handen in een snel, ingewikkeld patroon, en een pulserende bol paars licht verscheen voor haar. Met een zwaaiende handbeweging liet ze de bol tegen de kooi botsen, en op dat moment begonnen de beesten binnenin nog woester te flapperen. Maar ze gingen niet dood.


  Miranda probeerde een andere aanpak en liet een golf van vuur van haar uitgestoken handpalmen komen. De vlammen hadden een felle kleur oranje, en toen ze de wezens raakten, verstijfden die en vielen op de grond. Tomas gooide onmiddellijk de grendel omhoog, opende de deur en stapte de kooi in om met zijn zwaard in het rond te maaien tot er van de springers niets anders over was dan walmende, zwarte teer. 


  'Die dingen zijn heel moeilijk te doden,' zei Miranda.


  Jommy, Kaspar en Jim kwamen naar Tomas toe. Kaspar had van de god Kalkin een visioen van de Dasatiwereld gekregen en was degene die de waarschuwing over de inval van de Dasati naar het Conclaaf op Midkemia had gebracht, maar zelfs hij had nog nooit zoiets gezien. 'Zijn het soms een soort Dasati die ik niet ken?'


  'Ze lijken niet op de Doodspriesters,' antwoordde Miranda.


  Tomas trok een grimmig gezicht. 'Dit zijn geen Dasati.' Hij keek diep verontrust. 'Ze zijn erger, veel erger.'


  Jim keek Kaspar en Jommy aan. 'Erger?'


  'Er zit een barst in de structuur van de realiteit, een scheur in het heelal, en wat jullie hier zien is vanuit de Leegte gesijpeld. Daarom zijn de hutten en hun vuur zo buitenaards. Deze plek is nu een anker voor die scheuring. Er kunnen nog meer van die dingen hierheen komen als we niet .. .' Hij keek om zich heen en vroeg aan Miranda: 'Kun je alles hier verwoesten?'


  'Alles?' vroeg ze.


  'Tot de grond onder onze voeten aan toe, tot een diepte van...' Hij hoofdrekende snel. 'Twintig voet. Alles. Er moet niets anders overblijven dan een groot gat in de grond.'


  Miranda liep weg van het midden van de nederzetting. 'Dingen opblazen was meer Magnus' voorkeur toen hij jong was, maar als je alleen maar dingen vernietigd wil hebben, dan kan ik dat wel.' Tegen de vier mannen zei ze: 'Jullie kunnen maar beter het pad weer opgaan.' 


  Ze deden wat ze vroeg en zagen haar even later op een lage rots klimmen zodat ze uitzicht had over de nederzetting. Ze begon aan een lange en ingewikkelde bezwering, en plotseling schudde de grond onder hun voeten en begonnen de bomen in de buurt heen en weer te zwaaien. Het voelde aan als een krachtige aardbeving. Maar in plaats van rollende golven, volgde er een reeks scherpe verschuivingen, alsof iemand met de hand de grond liet beven in onregelmatige rukken. Toen volgde er een diep geluid, niet het gebruikelijke gerommel van een aardbeving maar eerder een diep, knarsend gejammer dat steeds intenser werd. Toen het geluid een volume bereikte waarbij Jommy, Kaspar en Jim hun handen over hun oren sloegen, blies een oorverdovende uitbarsting een enorme pilaar van aarde, stenen en bomen de lucht in. Het leek wel alsof een stel gigantische, onzichtbare handen de grond onder de nederzetting en alles erop hadden opgeschept, alles tot stof en kiezels hadden vermalen en de massa toen hoog de lucht in hadden gesmeten. 


  Miranda haastte zich naar de vier mannen toe. 'We moeten snel weg. Het gaat zo meteen stenen regenen.'


  Met hun vijven renden ze over het pad, en zoals ze had voorspeld, begon er een kletterende hagel van stenen en klompen aarde op hen neer te regenen. Gelukkig waren ze erop voorbereid en lieten ze de cascade van aarde en stenen al snel achter zich. 


  'Nu er geen enkel aspect van hun bestaansniveau meer hier is, zal het ze enige tijd kosten voor ze weer een nieuwe weg naar hier ontdekken,' zei Tomas.


  'Wie?' vroeg Miranda. 'Wat waren dat voor wezens?'


  Tomas bleef staan en zei toen: 'Wat er verder nog gaande mag zijn met die waanzinnige magiër, of met de komende oorlog tegen de Dasati, niets is zo gevaarlijk als wat we net hebben gezien.'


  'Wat waren het voor wezens?' herhaalde Miranda, deze keer nadrukkelijker.


  'Kinderen van de Leegte. Toen Jim me over hen vertelde, besefte ik nog niet wat voor wezens hier waren. Ik dacht dat het om een lage soort geest of schim ging, misschien zelfs een lagere manifestatie van duistere agenten. Maar die wezens waren drochtjes, lagere drachten, maar niettemin drochten. De dingen waar ze op rijden hebben voor zover ik weet geen naam, maar de Valheru noemden ze "drachtendragers" .. Die vliegende wezens hebben ook geen naam, maar net als haviken en valken zijn het roofvogels die "wild" opjagen voor de drachten.' 


  'De elfen noemen ze leegtespringers,' zei Kaspar.


  'Een prima naam, wat mij betreft,' zei Tomas. 'Ze zijn gevaarlijk, maar lang niet zo gevaarlijk als degenen die ze dienen: de drochten.' 


  'Wat zijn die drachten voor dingen?' vroeg Jommy toen Tomas zich omdraaide en de heuvel afrende.


  'Wezens die zo buitenaards zijn dat de Dasati wel broeders van de mensheid lijken. Ze drinken leven en stelen zielen, en ze hebben op een of andere manier de weg naar ons bestaansniveau gevonden.' 


  Hollend om de ooit menselijke Drakenheerser bij te houden, schreeuwde Kaspar: 'Kan dit deel uitmaken van de plannen van de Dasati?' 


  'Nee!' antwoordde Tomas nadrukkelijk. 'Dit is iets veel ernstigers.' Hij bleef staan en wendde zich tot Miranda. 'Wie het ook is die je vertrouwen kunt, magiër of priester, roep een bijeenkomst van de machtigste lieden samen. Ik voeg me over drie dagen bij jullie. Ik moet terug naar Elvandar om de oudste bezweringswevers en sagenbewaarders te spreken. Castdanur had geen idee wat dat voor wezens waren, en dat toont aan hoe diep de anoredhel gezonken zijn. Ze hebben ouderlingen, maar geen sagenbewaarders.' Hij schudde gefrustreerd zijn hoofd. 'Ik moet ook met de Quor praten.' 


  'Wie zijn de Quor?' wilden Kaspar en Miranda tegelijkertijd weten.


  Tomas vertelde tijdens het lopen: 'Ze zijn het hart van Midkemia; oeroude, goedaardige wezens. Zelfs de Valheru lieten hen met rust, want ze wisten dat de Quor onlosmakelijk waren verbonden met de kern van alle leven hier. Als zij sterven, zegt de legende, sterft de wereld samen met hen.' 


  Ze bleven staan en keken elkaar aan. 'Die wezens die we net hebben vernietigd waren ... jonkies,' vervolgde Tomas. 'Het waren niet meer dan kinderen op een picknick, spelende kleintjes.' Miranda werd bleek. 'Ik heb ze niet kunnen doden, Tomas.


  Ik heb ze alleen maar uitgeschakeld.'


  'Je kunt niet doden wat niet leeft. Het zijn kinderen van de Leegte, en geen enkel levend wezen kan ze begrijpen. Van alle vijanden van de Valheru waren de drochten de machtigste. We zijn hun rijk binnengevallen, en daarbij zijn vele Valheru gesneuveld. We keerden terug, hielden ze op afstand en vonden onszelf maar wat machtig. Puc en ik hebben tegenover een drochtmeester gestaan toen we jaren geleden op zoek waren naar Macros. We versloegen hem met misleiding en macht, maar we waren er allebei voor nodig. Voor zover ik weet is dit zwaard' - hij klopte op het gevest van zijn wapen - 'het enige op deze wereld dat er eentje met een aanraking kan vernietigen. Er zijn misschien nog andere voorwerpen waar ik geen weet van heb en die ze ook schade kunnen berokkenen; daarom moeten we elke tovenaar en priester spreken die we kunnen vertrouwen. Als de drochten een weg naar deze wereld hebben gevonden...' Hij stond stil en wees omhoog naar de top van de heuvel. 'Die kinderen zijn misschien in ons bestaansniveau terechtgekomen zonder te begrijpen wat ze gevonden hadden. Maar als hun heren en meesters die doorgang hadden ontdekt, dan zou dit hele continent al snel in de as liggen. De prinsen van de drochten zijn wezens met ontzagwekkende macht, misschien wel zo groot als de goden, en als zij hier de hand in hebben...' Hij haalde diep adem. 'Ik wou dat Puc hier was.' 


  'Dat wens ik iedere dag,' zei Miranda zachtjes.


  Tomas liep verder. 'Ik zal Ryath roepen en snel naar Elvandar gaan, en dan terugkeren met bezweringswevers. We moeten de Quor spreken en de plek inspecteren die je zojuist hebt vernietigd, Miranda. Als er nog een zwakke plek in de structuur van het heelal zit die ons dichter bij de Leegte brengt, moeten we daarvan op de hoogte zijn. Leg dat uit aan Castdanur, Kaspar.' Hij sprong hoog boven op een rotsblok, een sprong die geen mens hem kon nadoen, en stak zijn hand in de lucht. 'Ryath! Ik roep je op!' .


  Binnen een minuut kondigde een donderend geraas boven hen de komst van de draak aan. 'Ik kom, Drakenrijder.'


  'Ik heb je hulp nog een keer nodig, oude vriend,' zei Tomas tegen de reusachtige rode draak. 'Onze wereld is in gevaar en we moeten hem proberen te redden.'


  Tomas wachtte niet tot de draak geland was, maar sprong vanaf de rots op zijn rug. De draak draaide zich om en schoot met een krachtige vleugelslag de lucht in. De vier mensen keken hem met open mond na. 


  Miranda draaide zich om, haar schouders opgetrokken in nauwelijks verholen woede. De anderen hoorden haar amper toen ze mompelde: 'Waar is mijn man toch?'


  


  Puc was blij om Martuch en Hirea te zien. 'Hoe is het met Nakur en Bek?' vroeg hij.


  'Het ging ze goed, de laatste keer dat we ze zagen.' Martuch keek om zich heen. 'Waar is heer Valko?'


  'Bij zijn zus en de andere Bloedheksen,' antwoordde Puc. 'Ze zeiden dat hij een tijdje bij hen moest blijven.' Hij keek even omlaag, alsof hij zijn woorden overpeinsde. 'Ik heb het gevoel dat er iets te gebeuren staat. Er is genoeg gezegd om me te doen denken dat de Witte zijn krachten in stelling brengt, zich klaarmaakt om in actie te komen als de mogelijkheid zich voordoet.' 


  'Aha,' zei Hirea. 'Dan is de Tuinier daar ook gebleven.'


  'Ik heb jullie veel te vertellen,' zei Puc, 'en het zal allemaal niet even gemakkelijk te begrijpen zijn, maar voordat ik dat doe: hoe zit het met de Aanmonstering?'


  'Niemand heeft iets doorgegeven aan de leiders van de strijdgenootschappen of de grote huizen. Er komt een Grote Aanmonstering, dat weten we, maar niet wanneer. Er is een oproep geweest van de Keizerlijke Wacht, en dat is ongebruikelijk. We denken dat het een inleiding is.' 


  'Een inleiding tot wat?' vroeg Magnus. 'Is er dan niemand in het paleis die hier wat licht op zou kunnen werpen?'


  'Onze bondgenootschappen zijn soms ingewikkeld, en er zijn zelfs binnen de Witte vele groeperingen,' vertelde Martuch. 'De Tuinier heeft gezorgd voor een sterke, gemeenschappelijke doelstelling, maar voordien ... ' 


  Puc maakte zijn gedachte af. 'Daar heb ik wel een idee van. Voordien was het achter bondgenootschappen aanzitten en heel veel praten.'


  Martuch keek verontwaardigd, en Hirea leek op het punt te staan zijn zwaard te trekken. 'Velen hebben het leven gelaten zodat wij bondgenootschappen konden sluiten en konden praten, mens,' zei de oude instructeur. 'Valko's vader gaf vrijwillig zijn leven zodat zijn zoon de mantel van het Huis Camareen kon dragen. We zijn een ras van strijders; complotten en plannen smeden valt ons niet makkelijk, en bovendien zijn we slecht in wachten.' 


  'Ik denk dat jullie niet veel langer hoeven te wachten,' zei


  Magnus. 'Vader, vertel ze over de Witte, de Bloedheksen en de Tuinier. En vertel ze vooral ook over Banath.'


  Puc knikte. 'Luister, vrienden, en besef dat wat ik jullie ga vertellen ongelooflijk zal klinken, maar weet ook dat elk woord dat ik zeg de waarheid is.'


  Puc begon ze het verhaal te vertellen over Macros de Zwarte en de Bedriegergod.
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  Rampspoed


  


  


  Er was hevig tumult in de Raad.


  Verschillende groeperingen die loyaal waren aan de keizer hadden zich bij elkaar geschaard om in het geweer te komen tegen wat zij zagen als een onbeschaamde poging van de krijgsheer om een gezag te herwinnen dat al niet meer gold sinds voor de tijd van de Vrouwe van het Keizerrijk. Tetsu van de Minwanabi, krijgsheer van de Naties van Tsuranuanni, bij de gratie van zijn neef de keizer, stond op en hief zijn handen. 


  'Stilte!' beval hij.


  Het ambt van krijgsheer was het hoogste, in afwezigheid van de keizer, maar hij stond tegenover een generatie heren en dames die nooit waren geconfronteerd met iemand in die mantel. Ze waren veel minder geneigd zich iets van zijn bevelen aan te trekken dan hun voorouders zouden zijn geweest. Toch was Tetsu een charismatische leider met de verhevenheid van zijn ambt, en bovendien had hij een dozijn keizerlijke wachters die nu door de enorme zaal liepen en de luidruchtige heersers van het keizerrijk maanden rustig te blijven. 


  'Luister naar me!' riep Tetsu.


  Tetsu van de Minwanabi was vertwijfeld. Hij was anders opgevoed dan elke andere erfgenaam van de mantel van macht in het keizerrijk. Het Huis Minwanabi was een van de vijf grote huizen van het keizerrijk, en zijn plek onder de heersende elite van de naties stond al voor zijn geboorte vast. Maar de geschiedenis had altijd samengespannen om de Minwanabi in een ondergeschikte rol te plaatsen ten opzichte van hun neven de Acoma, het huis van de keizer. Al zolang hij zich kon herinneren, had Tetsu van de Minwanabi plannen gesmeed om op te stijgen naar de hoogst mogelijke positie in de Hoge Raad. Eventuele moorddadige fantasieën over manieren om op de Gouden Troon te belanden had hij voor zich gehouden, want uiteindelijk was hij bovenal Tsurani. Vandaag was hij echter tot in het diepst van zijn wezen geschokt, want dit was zijn eerste dag als voorzitter van de Hoge Raad, en vandaag had hij de wijkplaats van de keizer op de oude Acomalandgoederen verlaten, waar het Hemelse Licht hem tijdens een langdurig ontbijt dingen had verteld die geen enkele man bij zijn volle verstand kon aanhoren zonder geschokt te zijn. Hij had een mandaat ontvangen van de keizer. De verschillende fantasieën of ambities die zijn nachten hadden vervuld, zette hij in het daglicht van zich af, want hij was bovenal Tsurani. 


  'Luister naar me!' brulde hij, en eindelijk werd het stil in de zaal. Hij keek de heersers om beurten aan, veel van hen vrienden of politieke vijanden, en zei: 'Vandaag heb ik met het Hemelse Licht gesproken. Een Grootheid heeft me van zijn zijde rechtstreeks naar deze plek gebracht. Mijn eerste plicht is zijn wens over te brengen dat het iedereen hier voorspoedig gaat.' Hij zweeg even voor het effect. 'Mijn tweede plicht is jullie allen te herinneren aan de onvoorstelbare aanval op zijn persoon in dit paleis, nog geen week geleden.' 


  Nu werd het doodstil in de zaal, want geen enkele man en vrouw onder de heersende elite van het keizerrijk kon zich een vreselijker gebeurtenis voorstellen dan een aanslag op de persoon van de keizer. In hun traditie was de keizer een baken van hoop voor de Tsurani, door de goden zelf op Kelewan geplaatst om hun genoegen over de naties te uiten. Hij was een zegen. 


  'Luister naar de woorden van het Hemelse Licht!' riep Tetsu. 'De legers zijn opgeroepen! Het Rode Zegel van de Oorlog op de deur van de Tempel van Jastur is verbroken! Het daglicht schijnt nu op de symbolen van de oorlog! Het keizerrijk van Tsuranuanni trekt ten strijde tegen een ras dat de Dasati heet!' Azulos van de Kechendawa schreeuwde: 'Waar zijn die Dasagi? Ik heb nog nooit van die lui gehoord!' 


  'Dasati,' corrigeerde de krijgsheer. 'En wat hun verblijfplaats aangaat... luister naar de woorden van de Grootheid Alenca, die spreekt voor de Assemblee en voor het Hemelse Licht.' 


  De oude magiër had dicht bij de troon van de krijgsheer gestaan, wachtend op zijn beurt. Hij liep langzaam naar het midden van de zaal en keek om zich heen, en het leek alsof hij ieder gezicht in de ruimte herkende.


  'Ik zal vertellen over de Dasati,' begon de oude magiër. Bijna een uur lang ontvouwde hij elk detail dat tot dusver was ontdekt over de potentiële indringers, voortbordurend op de waarschuwing die Miranda eerder aan de keizer en de Hoge Raad had overgebracht. De heersers die er de eerste keer bij waren geweest, waren rustig en keken bijzonder verontrust, en de heren die het verhaal nu voor het eerst hoorden leken verward of ongelovig. Aanvankelijk werden er vele gefluisterde vragen gesteld, maar aan het eind van Alenca's voordracht zwegen de leiders van het keizerrijk en waren ze overtuigd. Voor het eerst in de geschiedenis van het keizerrijk stonden ze voor een verschrikkelijk gevaar, een vijand die machtiger, meedogenlozer en even vastberaden was als de Tsurani, maar met een veel groter leger. 


  De krijgsheer stond op. 'Ik dank Grootheid Alenca voor zijn heldere opsomming van de feiten. Nu spreek ik voor het keizerrijk!'


  Na die formele uitspraak richtten alle leden van de Hoge Raad hun onverdeelde aandacht op de Krijgsheer, want die woorden gaven aan dat wat er nu kwam op generlei wijze werd gezegd voor persoonlijke glorie of de eer of winst van een huis, maar uitsluitend voor de bestwil van de naties.


  'We zijn allemaal gebonden door onze eed aan het keizerrijk en aan het Hemelse Licht, en ik heb de grote last opgelegd


  gekregen om deze oorlog te organiseren. Ik zal vandaag edicten uitvaardigen. Vijfentwintig huizen, waarvan de heersers aan het eind van deze bijeenkomst zullen worden benaderd, zullen het commando krijgen over een regionaal..' 


  Een geluid van vergruizing ging gepaard met een krachtige luchtstroom, waardoor Alenca door de zaal werd gesmeten alsof hij was gestompt door een reuzenhand. De oude magiër kwam hard op de vloer terecht en schoof een tiental meters door, zijn lichaam slap als een doek.


  Een paars ovaal van energie hing boven de vloer van de grote zaal, en daaruit kwam een stroom van krijgers in het zwart, met gouden biezen langs de punten en randen van hun bepantsering, die onverstaanbare woorden schreeuwden toen ze recht op de eerste Tsuranese edele af renden die ze zagen.


  Ceremoniële zwaarden en zijden mantels werden moeiteloos opzij gemept terwijl de adel van Tsuranuanni met angstaanjagende efficiëntie werd afgeslacht. De keizerlijke wachters in de grote zaal sneuvelden in de verdediging van de heersers van het keizerrijk, want hoewel ze tot de meest toegewijde strijders in het keizerrijk behoorden, werd de paleiswacht al snel overrompeld en overweldigd. Binnen een halve minuut was een kwart van iedereen in de zaal dood of stervende. 


  Terwijl Dasatistrijders het paleis in stroomden, kwam er een gestalte uit de schaduwen van een verre gang te voorschijn, een gang die soms door ambtenaren werd gebruikt om documenten van de grote zaal naar een bestuursvleugel van het paleis te brengen. Hij liep naar de plek waar Alenca bewusteloos lag, misschien wel stervend aan interne verwondingen. Hij keek omlaag en toen zette hij, met een uitdrukking van geveinsde spijt op zijn gelaat, zijn voet op de keel van de oude man en verpletterde diens luchtpijp onder de hak van zijn sandaal. Hij zorgde er persoonlijk voor dat de eerste van vele Grootheden van het keizerrijk vandaag stierf. 


  De scherpe neerwaartse beweging bracht hem uit balans, en hij kon ternauwernood voorkomen dat hij viel. Het lichaam van Wyntakata, nu gastheer van Leso Varen, had last van een verlamming die de magiër bijzonder irritant vond. Maar tot hij een veilige plek kon vinden waar hij zijn duistere, moorddadige magie kon oproepen en de middelen kon creëren om een ander lichaam binnen te dringen, zat hij aan dit aftandse lijf vast. Hij glimlachte bij het geschreeuw en het bloedvergieten. Hij glimlachte toen hij moedige Tsuraniheersers als kinderen zag sterven toen de Dasati-wachters van de tekarana iedere mens vermoordden die ze zagen. Hij wuifde lichtjes met zijn hand en paste een veins bezwering toe, zodat de Dasati hem niet zouden aanzien voor een doelwit. Hij betwijfelde of, ondanks zijn regeling met de Doodspriesters met wie hij contact had opgenomen op Omadrabar, iemand die strijders had gezegd: 'Trouwens, die wat afgeleefde, lamme kerel in de zwarte mantel moet je niet vermoorden.' 


  Aangezien de dood zijn voorkeur genoot als middel om macht te vergaren en het hart van zijn zwarte kunsten was, was Varen natuurlijk bekend met bloed en pijn, maar hij vond deze grootschalige slachtpartij een stuk minder vermakelijk dan wanneer mensen het Tsuranipaleis zouden zijn binnengevallen. Er was alarm geslagen en nog meer keizerlijke wachters, de beste strijders in het keizerrijk, kwamen aanrennen om te sterven als jonge katjes die een leeuw aanvielen. Het was eigenlijk niet eerlijk, dacht Varen. Indit rijk waren de Dasati gewoon te sterk. Maar, zo merkte hij met belangstelling op, enkelen van de eersten die waren aangekomen, vertoonden al tekenen van die vreemde roes die hij had gezien bij het kleine wezentje dat hun eerste verkenner in dit rijk was geweest. Dat schitterende wezentje was in brand gevlogen toen hij te lang in het zonlicht van deze wereld stond. Hij vroeg zich af of hij dat aspect van de bestaansniveaus ooit zou begrijpen, van de verschillende gradaties aan leven en warmte en licht, het hart van de energiemagie die zoveel van deze Grootheden zo graag bestudeerden. Dat soort magie had hem nooit bijzonder geboeid, behalve dan het levensaspect, en dan alleen nog maar wanneer hij die inpikte om de stervende energieën te vangen. Hij stond er even bij stil hoe nuttig fanatici konden zijn. De Tsurani zouden tot de laatste man of vrouw sterven om de keizer te verdedigen die, zo nam hij aan, ergens ver van hier was. En de Dasati, persoonlijke wachters van de tekarana, waren gedoemd te sterven voor de Duistere God en hun meester, want degenen die deze slachting overleefden, zouden ten onder gaan aan de overmaat van energie in deze wereld. Hij vroeg zich af of ze gewoon zouden omvallen en sterven, of dat ze misschien in brand zouden vliegen zoals dat kleine wezentje. Jammer dat hij niet kon blijven om te observeren. 


  Varen keek rond in de zaal, nu weinig meer dan een abattoir met bloed op elke steen. Hij merkte met enig vermaak op dat een deel van dat bloed oranje was, dus ondanks hun aanzienlijke voordeel in kracht en macht, leek het erop dat de Dasati ook wat schade opliepen tijdens hun verwoesting van het leiderschap van het keizerrijk Tsuranuanni. 


  Keizerlijke soldaten kwamen nog altijd de zaal binnen gerend, en de slachtpartij begon Varen te vervelen, dus draaide hij zich om en wandelde door de gang terug naar de be stuursvleugel van het paleis. Toen hij de eerste deur passeerde naar een reeks werkkamers van ambtenaren die werkten voor de keizerlijke Eerste Raadgever, keek hij naar binnen om zijn eigen werk te bewonderen. Een dozijn ambtenaren van het hof lagen in verwrongen poses, verschillende nog met klauwende handen verstijfd voor hun gezicht door de pijn die hen slechts minuten eerder had gedood. Dát, dacht hij, was de dood als kunst! 


  Hij floot een deuntje terwijl hij door de gang wandelde, langs nog eens zes werkkamers vol lijken. Grijnzend concludeerde hij dat het vermoorden van de leiders van alle grote huizen amusant was en de Tsurani zeker een hoop problemen zou bezorgen, maar het zou de jonge keizer nog meer moeite kosten zijn keizerrijk te besturen zonder een bureaucratie! 


  


  Martuch haastte zich de ladder naar de schuilplaats af. 'Er is verslag uitgebracht aan het paleis van de tekarana, en we weten nu waar die Aanmonstering van gisteren voor was.'


  Puc, Magnus en Hirea zaten op veldbedden en keken de oude strijder aan.


  'Op verzoek van de Duistere heeft de tekarana twee legioenen van elk vijfduizend krijgers, het Derde en het Vijfde, door wat ze poorten noemen naar jullie bestaansniveau gestuurd,' zei Martuch. 


  'Waar?' vroeg Puc geschrokken.


  'De Tsuraniwereld. Ik ken de details niet, maar het gerucht gaat dat elke strijder was opgedragen zijn doodserfgoed voor te bereiden.'


  'Doodserfgoed?' vroeg Magnus.


  'Elke strijder in dienst van de tekarana of een van de karana heeft een kist waarin hij voorwerpen legt die hij wil doorgeven aan zijn huis of genootschap,' vertelde Hirea. 'Dat kunnen persoonlijke voorwerpen zijn, boodschappen aan vaders of mentoren, of iets anders wat de strijder als erfenis wil nalaten.'


  'Het betekent,' voegde Martuch eraan toe, 'dat elke strijder naar zijn dood is gestuurd. Dit was bedoeld als moordaanslag en als zelfmoordmissie. De krijgers is meegedeeld dat ze zouden sterven voor Zijne Duisterheid.' 


  Hirea schudde ongelovig zijn hoofd. 'Twee legioenen,' zei hij zachtjes. Tegen Martuch zei hij: 'Astamon van de Hingalara's oudste zoon diende bij het Vijfde.' 


  'Ik mocht Astamon graag, ook al was het Huis Hingalara van de Salmodi.' Hij keek Puc en Magnus aan. 'De Salmodi en de Sadharin eindigen bijna altijd aan tegenovergestelde zijden van elk dispuut. Maar in elk genootschap zijn een aantal goede mannen.'


  'Wat betekent dit?' vroeg Puc. 'Waarom die zelfmoordmissie?' 


  'Het betekent dat een heleboel Tsurani nu dood zijn, en het kan de Duistere niet schelen hoeveel van ons er omkomen om dat doel te bereiken.' Martuch zuchtte. 'Ik ben vaak genoeg in de werelden langs de Galerij geweest om te weten dat zoveel van wat ik nu afwijs heel normaal is onder mijn mensen, maar zelfs de taaiste onder ons zou er moeite mee hebben te aanvaarden dat we tienduizend krijgers kwijt zijn alleen om een vijand een slag toe te brengen. We zijn veroveraars,' voegde hij eraan toe, 'geen chattak die je willekeurig afslacht!' 


  'Ik begrijp het niet,' zei Magnus.


  'Vee,' verklaarde Puc.


  'Het is een zaak van persoonlijke trots voor elke Dasatistrijder dat we alles houden wat we veroveren,' vertelde Hirea. 'Er zijn zes werelden onderworpen sinds de opkomst van de Duistere, en in alle gevallen hebben we nooit ook maar iets uit handen gegeven van wat we hadden ingenomen. Voor een Dasati is sterven aanvaardbaar, want dat doen we uiteindelijk allemaal, maar we sterven opdat ons volk zich kan uitbreiden. We sterven niet om het sterven alleen. Dat is geen Dasati-gebruik.' 


  Martuch zag dat hun uitleg niet helemaal duidelijk was voor Puc en Magnus, want hij had tussen de wezens van het eerste bestaansniveau geleefd en wist meer over hun gebruiken. 'We zijn geen filosofisch volk zoals de Ipiliac. Zij begrijpen dingen die wij ons niet kunnen voorstellen. Zij stellen zich dingen voor die ons te boven gaan. We zijn een gewelddadig ras en overwinning is voor ons de hoogste manifestatie van succesvol geweld, want geweld zonder doel is -'


  'Komedie,' zei Puc zachtjes. 'De pijn van anderen.'


  'En dat is beledigend,' zei Martuch. 'Het bespot datgene waarvoor tienduizend Dasatistrijders, de besten onder ons, zijn geboren: om te overwinnen!'


  'Met minachting lachen om de pijn van anderen, dat is één ding. Maar dit soort verspilling .. .'


  'Het hangt ervan af wat ze moesten doen, waarvoor ze werden gebruikt,' zei Magnus.


  'Hoe bedoel je?' vroeg Martuch.


  Magnus keek de oude strijder peinzend aan. 'Als de tekarana alleen maar Kelewan wilde omverwerpen, kon hij miljoenen van jullie naar het slagveld roepen.'


  Martuch en Hirea knikten instemmend.


  'De Tsurani zijn moedige strijders, en ze zullen tot de laatste man sterven om hun vaderland te verdedigen, maar zo'n aanval zouden ze niet kunnen weerstaan.' 


  'Dus moet er een goede reden zijn om tienduizend van zijn persoonlijke wachters op te offeren in plaats van een grootscheepse invasie in Kelewan te beginnen,' zei Puc. 'Ik weet het niet zeker, maar ik vermoed dat er voor de Dasati-strijders evenveel aanpassing nodig is om in mijn bestaansniveau te leven als het ons kostte om hier te overleven.' 


  'Absoluut,' bevestigde Martuch. 'Ik kan zonder veel ongemak naar Delecordia reizen. De Ipiliac lijken evenveel op mij als Hirea, maar zij leven in een wereld die halverwege tussen dit rijk en dat van jullie ligt. Het moet ze eeuwen hebben gekost om te wennen aan de energie in die wereld.' Hij zweeg een ogenblik. 'Zonder voorbereiding is het voor ieder van ons moeilijk om daar meer dan een week of twee te verblijven. Sommigen passen zich misschien aan, maar anderen worden ziek en sterven. Alleen ligt Delecordia niet op het eerste bestaansniveau. Het is voor een Dasati onmogelijk om meer dan een paar uur of hooguit een dag in jullie wereld te overleven zonder ongeveer dezelfde voorbereiding als die jullie hebben doorstaan.' 


  Puc herinnerde zich hoe zwaar de conditionering was die hij, Nakur, Bek en Magnus hadden doorgemaakt. 'Hoe kunnen ze in vredesnaam denken dat ze een leger van niet-magiërs kunnen voorbereiden op een invasie?' vroeg hij zachtjes.


  'Dat doen ze niet,' zei Martuch. 'Wij Dasati passen ons niet aan om te kunnen leven in de nieuwe wereld; we passen die wereld aan óns aan.'


  'Hoe dan?' vroeg Magnus.


  'Met magie,' antwoordde Hirea, alsof het voor de hand lag.


  'Maar,' zei Puc, 'magie op zo'n grote schaal...' Hij maakte zijn zin niet af. 'De Duistere heeft niet zoveel levens nodig om alleen maar scheuringen te openen naar het eerste bestaansniveau, of om daar legers doorheen te sturen; hij heeft miljoenen levens nodig zodat hij genoeg kracht heeft om werelden te herscheppen!' Puc zweeg. 


  Magnus keek naar zijn vader en zag dat de enormiteit van wat hen te wachten stond hem bijna te veel werd. 'Vader?'


  'Die aanval vandaag, die was niet om te overwinnen, maar om verwarring te zaaien.'


  'Hoe bedoel je dat, mens?' vroeg Martuch.


  'Jullie tekarana heeft een bondgenoot, een waanzinnige doodsbezweerder die Leso Varen heet. Hij steelt lichamen en bevindt zich ergens in het keizerrijk Tsuranuanni. Mijn vrouw en enkele anderen proberen hem op te sporen, maar hij kan zich in ieder willekeurig lichaam bevinden. Ze zoeken naar sporen van zijn doodsmagie, maar tot hij zich blootgeeft .. .'


  'Hoe weet je dat ze samenwerken?' vroeg Hirea.


  'Omdat ze dezelfde doelstelling hebben: grootschalige vernietiging op Kelewan.'


  'Waarom zou een mens zoiets willen?'


  'Hij is gek,' zei Magnus.


  'Maar niet dom,' wierp Puc tegen. 'Als Varen er voordeel in ziet om de poort naar Kelewan voor jullie volk open te zetten, doet hij dat. En geen enkele Dasati zou ooit begrijpen wat hij ze moet hebben verteld.' Martuch en Hirea luisterden allebei aandachtig. 'Hij weet genoeg van de Tsurani om te beseffen dat als agenten van de Duistere proberen houvast te krijgen en te beginnen met het veranderen van die wereld, de keizer een miljoen strijders naar die plek kan sturen, allemaal bereid te sneuvelen voor het keizerrijk. Dan zou de gezamenlijke macht van de Assemblee van Magiërs en alle magie die de tempels ter beschikking staat worden losgelaten op de indringers. Het zou tot grote verliezen leiden bij de Tsurani, maar ze zouden een houvast in hun wereld vernietigen zodra ze die detecteerden.' Puc zweeg even. 'De Duistere heeft tijd nodig om een zo grote troepenmacht naar Kelewan te kunnen brengen dat de hele macht van Tsuranuanni, een miljoen strijders, duizenden magiërs en priesters samen, hem niet meer kan tegenhouden.' 


  'Dat wordt een chaos,' zei Magnus.


  'Ja,' bevestigde Puc. 'Hij moet het keizerrijk in de chaos storten, zodat ze niet kunnen reageren op zijn invasie.'


  'Hoe dan?' vroeg Martuch.


  'Door de keizer te vermoorden,' zei Magnus.


  'Of de Assemblee weg te vagen,' zei Puc. 'Varen kan niets aan de tempels doen, want die zijn te zeer verspreid en dat zou te lang duren. Dus moet hij de keizer of de Assemblee aanvallen.' 


  'Of de Hoge Raad,' opperde Magnus.


  'Ja, dat zou...' Puc stond op en keek Martuch en Hirea aan. 'Ik moet Nakur spreken, vanavond nog.'


  'Onmogelijk,' zei de oude strijder. 'We hebben al officieel afscheid genomen als mentor en trainer. Er is geen reden waarom iemand, laat staan twee Minderen, kunnen vragen om een onderhoud met de Mindere van een rekruut van de keizerlijke wacht.' 


  'Is er een manier om op de hoogte te blijven van wat ze doen, voor het geval zich een gelegenheid voordoet?' vroeg Puc.


  'Dat is mogelijk,' zei Martuch. 'Leden van de Witte verzamelen zich op belangrijke locaties door het hele keizerrijk, maar vooral rond het paleis van de karana, de tekarana en de tempel van de Duistere. We hebben niemand verteld wat je hebt onthuld over de Tuinier en de Bloedheksen. Laat iedereen voorlopig maar geloven dat we begeleid worden door een enkele, wijze intelligentie.' Hij klonk vermoeid toen hij eraan toevoegde: 'We moeten doen wat nodig is. Er zijn geen andere opties, en we kunnen ons eigen tijdstip niet bepalen. Als we snel moeten toeslaan, dan zal het binnenkort gebeuren.' 


  'Klaar of niet,' zei Magnus.


  'Als ik Nakur kan bereiken, kan ik er misschien aan bijdragen dat we wat beter voorbereid zijn,' benadrukte Puc. 


  'Ik zal zien wat ik kan doen,' zei Martuch, die opstond. Hij liep naar de ladder naar boven. 'Rusten jullie maar uit. Ik vrees dat we binnenkort geen tijd meer hebben om te rusten, of voor eeuwig zullen rusten.'


  Hirea wachtte tot zijn vriend vertrokken was. 'Wat je ons verteld hebt over de Tuinier drukt zwaar op hem. De Tuinier was degene van wie we dachten dat hij ons zou bevrijden van de waanzin van de Duistere.'


  Puc overwoog zijn woorden heel zorgvuldig. Uiteindelijk zei hij: 'Het is nog altijd mogelijk dat je gelijk hebt.' Toen Hirea Puc nieuwsgierig aankeek, voegde hij eraan toe: 'Voor de intelligentie die Macros was overleed - dat kleine beetje van hem dat in het Dasati-lichaam was gestopt - gaf hij me de indruk dat Nakur de sleutel tot dit alles is. "Zoek Nakur," zei hij, en ik denk dat dat de sleutel is. Nakur en Bek.' 


  'Bek,' zei Hirea, bijna alsof het een vraag was. 'Ik heb vele strijders opgeleid, mens, van wie sommigen de grootste in mijn leven waren, maar die Bek is geen natuurlijk wezen. Voor zover ik op de hoogte ben van je ras, zou geen mens in staat moeten zijn tot wat hij doet, en nu kan geen enkele andere Dasati hem evenaren.' Hij keek Puc aan. 'Wat is hij eigenlijk echt?'


  'Ik denk dat hij een wapen is,' zei Puc. 'Maar alleen Nakur weet dat zeker.'


  Hirea deed zijn zwaardriem af en legde die op een leeg veldbed. Hij ging zelf op een andere brits liggen. 'Dan moeten we wachten.'


  'Maar niet te lang,' zei Puc. Hij wendde zich tot Magnus. 'Wat Martuch ook ontdekt, vanavond moeten we Nakur gaan zoeken.'


  


  Miranda was radeloos van de verslagen die door de scheuring vanaf Kelewan binnenkwamen. Er was een gigantische aanval bezig in de Heilige Stad. Ondanks de vervreemding tussen haar man en het leiderschap van Sterrewerf waren veel mensen van de Academie nog altijd vrienden of agenten. 


  Uit alle verslagen bleek dat er een golf van duizenden Dasati door een scheuring de zaal van de Hoge Raad was binnengestormd. Geen enkele Tsurani in die zaal of binnen een halve mijl omtrek had het overleefd. De keizerlijke wachters, behalve degenen die bij de keizer op het oude Acomalandgoed waren, hadden hun leven gegeven om de Tsuranese adel te beschermen. Alenca en nog eens zes andere Tsuranese Grootheden waren binnen enkele minuten na aanvang van de inval gesneuveld. Anderen waren op het alarm afgekomen, en de meesten van hen waren ook gedood. Magie leek geen effect te hebben op de Dasati, hoewel een ondernemende magiër de slachting had overleefd door een enorm stenen standbeeld op twee Doodsridders te laten vallen. Terugdenkend aan haar eigen ontmoeting met de lagere drochten bij de Pieken van de Quor, vroeg Miranda zich af waarom ze er niet aan had gedacht om met haar krachten een rotsblok op die wezens te laten vallen. Misschien had dat ook gewerkt. 


  Miranda leunde aangeslagen achterover in de stoel waarin Puc meestal zat.


  Caleb kwam een paar minuten later binnen. 'Meer nieuws van Kelewan.'


  'Wat dan?'


  Hij gaf haar de boodschap aan. 'De laatste Dasati is nog geen twee uur geleden doodgegaan. Sommigen waren kennelijk verzwakt door blootstelling aan de Tsuranese zon of door iets in de lucht waar ze ziek van werden. Wat de oorzaak ook was, de laatste Doodsridder is op een marktplein overmeesterd door een dozijn kooplieden, die hem aan mootjes hebben gehakt met gereedschap en keukenspullen.' 


  'Fijn te weten dat ze kunnen sterven,' zei Miranda bitter.


  'Wat weten we nog meer?'


  'Er zijn minstens vijftigduizend doden en gewonden.' 'Goden!' riep ze uit. 'Zoveel?'


  'Men denkt dat tienduizend Dasati de stad op drie plekken binnenkwamen, waarvan twee in het keizerlijke paleis. Eén aanval kwam recht in het hart van de vergaderzaal van de Hoge Raad terwijl die zitting had, één in de bestuursvleugel waar alle paleisambtenaren werkten, en de derde in het rijke koopliedenkwartier in de Heilige Stad.' 


  Miranda had het verslag al gelezen waaruit bleek dat de Hoge Raad in vergadering was toen de aanval begon. Ze had nog niets gehoord over de totale schade, maar gezien het aantal doden en gewonden dat Caleb had genoemd, was ze ervan overtuigd dat die ontstellend groot was. 'Varen,' zei ze.


  'Hoe weet je dat?'


  'De Dasati hadden anders niet kunnen weten hoe ze zo gericht zoveel schade konden aanrichten. Varen moet het ze hebben verteld. In één aanval hebben ze het keizerrijk Tsuranuanni onthoofd.' 


  'De keizer is er nog,' zei Caleb.


  'Maar wie staan er nog onder zijn bevel?' Miranda stond op en begon te ijsberen, zoals ze meestal deed als ze onder druk stond. 'Oudste zonen? Dochters? Echtgenotes? Het leiderschap van elk huis in het keizerrijk is ontregeld, en dus ook elke politieke partij en elke clan. Op dit moment ligt het machtsevenwicht in het keizerrijk helemaal op zijn gat, en voor elk huis dat een oudste zoon klaar heeft staan om zijn vaders plek in te nemen, zijn er twintig die verscheurd zijn van verdriet en geen effectieve leider hebben. Dit is een veel grotere ramp dan wanneer de keizer was vermoord.' 


  'Maar hij leeft tenminste nog,' zei Caleb.


  'Ja, en dat geeft de Tsurani één voordeel.'


  'Wat dan?' vroeg Caleb.


  Miranda draaide zich om en zei: 'Blinde gehoorzaamheid.'


  Calebs gezicht betrok van twijfel. 'Hoe kan dat een voordeel zijn als er geen effectief leiderschap is?'


  'De Tsurani hebben generaals nodig. Wij kunnen ze die geven. Ze moeten alleen opgedragen krijgen dat ze buitenlanders moeten gehoorzamen.' 


  'En als de keizer ze beveelt de generaals van Midkemia te gehoorzamen, doen ze dat,' vulde Caleb aan.


  'Hoe vordert het met die bespreking waar Tomas om vroeg?' vroeg Miranda.


  'Iedereen die bereid is te komen, zal hier tegen zonsondergang zijn.' 


  'Mooi. Ik weet niet precies wat Tomas wil zeggen, maar ik heb er een vrij aardig idee van. Ik heb hem pas een paar keer ontmoet, maar door wat je vader over hem heeft verteld, weet ik dat hij niet snel in paniek raakt, al is hij wel bezorgd.'


  'Heeft vader je weleens verteld over de drochten?' vroeg Caleb. Hij ging in een stoel in de hoek zitten.


  Miranda zuchtte. 'Er zijn veel dingen waar je vader niet over praat, vooral uit zijn verleden. Ik geloof dat hij er een hoop verschillende redenen voor heeft.'


  'Zoals?'


  Caleb was niet iemand die zomaar doorvroeg, dus wist zijn moeder dat hij werkelijk belangstelling had. Ze besefte eens te meer hoe anders hij was dan Magnus en zijn ouders. Als enig lid van de familie zonder magische vaardigheden was hij altijd op een of andere manier buitengesloten van hun gezamenlijke ervaringen, hoezeer ze ook probeerden hem te betrekken bij hun leven en hoeveel ze ook van hem hielden.


  'Ik heb niet veel tijd meer voordat Tomas' bespreking begint,' antwoordde Miranda, 'maar ik kan wel een beetje speculeren.' Ze deed haar ogen dicht alsof ze zich iets voor de geest haalde. 'Ik praat ook niet veel over mijn jeugd, en ik ben ouder dan je vader.' 


  Hij grijnsde. 'Je zegt altijd dat we je daar niet aan moeten herinneren.'


  Ze lachte terug, want hoewel ze werkelijk niet ijdel was, speelde ze die rol om haar man en kinderen te plagen. Het was een van haar tekortkomingen, maar het was maar een kleintje. 'Wat jij je herinnert is echt. Het maakt niet uit hoe accuraat je herinnering aan iets is, voor jou is het echt. Wat jij ziet als de realiteit, is de realiteit.'


  'Dat snap ik niet,' zei Caleb.


  'Daar twijfel ik niet aan, want van ons allemaal leef jij het meest in de echte wereld. Jij hebt niets te maken met de abstracte concepten van de magie. Jij omringt je met dingen die je kunt aanraken, zien, ruiken. Jij bent in het bos om te jagen, spoorzoeken .. .' Ze onderbrak zichzelf. 'Laten we zeggen dat je de sporen van een beer ziet. Kunstig gemaakt, maar door een laarzenmaker, want de sporen zijn die van laarzen in de vorm van een berenpoot, waardoor het lijkt of er een beer is langsgekomen.' 


  Caleb schudde zijn hoofd. 'De diepte zou verkeerd zijn, want een beer weegt -'


  Miranda stak haar hand op. 'Dat doet er niet toe. Laten we zeggen dat ik magie gebruik om perfecte berensporen te maken, en dat jij die ziet. Wat denk je dan?' 


  'Perfect?' vroeg hij, niet zeker of dat wel mogelijk was. Schouderophalend zei hij: 'Best, ik zie die perfecte berensporen. Dan denk ik dat je een beer bent.' 


  'Precies. Je volgt de sporen en verwacht een beer, dus je denkt ''beer, beer, beer". En als je vervolgens ontdekt dat het geen beer was, wat gebeurt er dan?'


  'Weet ik niet. Komt nu de clou van de mop?'


  Ze rolde bijna met haar ogen, maar weerstond de verleiding. 'Tot het moment dat je ontdekt dat ik die sporen heb gemaakt, zou je, als je broer opdook en vroeg wat je aan het doen was, zeggen dat je een beer volgde. Maar vanaf het moment dat je ontdekt dat ik die sporen heb gemaakt, denk je ''Moeder heeft die sporen gemaakt.'" Ze keek hem in de ogen. 'Begrijp je dat?'


  'Ik weet het niet helemaal zeker.'


  'Je perceptie is veranderd. Vanaf dat moment zul je, telkens als je aan die sporen denkt of het verhaal aan iemand anders vertelt, denken: ''Moeder heeft die sporen gemaakt." Je zegt misschien zelfs tegen iemand: "Ik dacht dat het een beer was," maar in je gedachten was er geen beer.'


  'Er was geen beer,' zei Caleb, die nu nog verwarder leek.


  Miranda lachte. 'Als ik je niet zelf had gebaard, zou ik me afvragen wie je ouders waren.'


  'Ik ben niet dom, moeder.'


  'Weet ik,' zei ze, en ze lachte nog harder. 'Maar jij leeft alleen in de echte wereld van dingen die je kunt aanraken, voelen en ruiken.' Haar glimlach verdween. 1e vader leeft in een wereld van de geest, meer dan ieder ander die ik ken, waaronder mijzelf of je grootvader. Op een dag zal je broer hem misschien overtreffen, maar Magnus heeft een leven aan ervaringen in te halen voor hij je vader voorbij kan streven. Je vader is in die zin echter net als anderen, doordat zijn levenservaringen voor hem echt zijn, en zijn perceptie over die ervaringen kan zijn veranderd, maar niet zijn gevóélens erover.'


  Plotseling begreep Caleb het. 'Dus ik kan me herinneren hoe het voelde toen ik dacht dat ik een beer volgde, ook al denk ik nu niet meer dat het een beer was!'


  'Ja! Je vader heeft heel veel pijn en leed doorstaan in zijn jeugd en hij heeft sindsdien ook heel veel meegemaakt, maar de beproevingen waar hij nu voor staat, ondergaat hij als een man met een leven aan ervaring en moeizaam geleerde lessen. Maar de gevoelens uit zijn jeugd, hoe afgevlakt ze inmiddels ook zijn, zijn nog altijd de gevoelens uit zijn jeugd, en hij herinnert ze zich zoals hij ze voelde toen hij ze beleefde. Heeft hij je weleens verteld over prinses Carlina?' 


  'Niet dat ik weet.'


  'Ze was de dochter van heer Borric, en door adoptie Pucs "nicht" of iets dergelijks, maar toen hij als jongen in de keuken van kasteel Schreiborg werkte, dacht hij dat hij verliefd op haar was. Door een speling van het lot kreeg hij de gelegenheid om haar het hof te maken, maar die werd hem weer afgenomen toen hij gevangen werd genomen door de Tsurani. Uiteindelijk trouwde ze met een vriend van hem en was ze tot aan haar dood de hertogin van Salador. Maar ergens binnen in je vader leeft een kleine herinnering, een vaag herinnerde echo van de liefde van een jongen voor een onbereikbare prinses.' Ze zweeg even. 'Hij mist zijn vrouw,' voegde ze er rustig aan toe.


  Caleb dacht even na en zei: 'Katala.'


  'Ik weet dat je vader van me houdt en dat we in veel opzichten perfect bij elkaar passen, maar ondanks dat je vader zo machtig is, moest hij toch hulpeloos toekijken terwijl de vrouw van wie hij hield overleed aan een slopende ziekte .. .' Ze zuchtte. 'Meer dan eens heb ik geprobeerd me voor te stellen hoe dat voor hem moet zijn geweest, maar ik kan het niet. En hij mist zijn kinderen.' 


  Caleb knikte. Wiliam en Gamina waren allebei gesneuveld tijdens de slag om Krondor, aan het eind van de Slangenoorlog, jaren voordat Caleb was geboren. 'Ik vergeet vaak dat ik een broer en een zus had die al overleden waren voordat ik geboren werd.'


  'Maar je vader hield ontzettend veel van ze. En hij heeft zichzelf nooit vergeven dat hij vervreemd was van Wiliam ten tijde van diens dood. Het is een van de redenen dat hij nooit heeft geprobeerd je voor te schrijven wat je met je leven moest doen.'


  Caleb haalde zijn schouders op. 'Ik dacht dat vader me liet zwerven, jagen, vissen en spoorzoeken omdat ik niets terechtbracht van magie.' 


  Miranda glimlachte meegaand. 'Als Magnus had willen zwerven, jagen, vissen en spoorzoeken, zou je vader hem ook zijn gang hebben laten gaan. Dat was de les die hij van Wiliam had geleerd.'


  'Dus vader praat niet veel over vroeger.'


  'Nee, vooral omdat hij er geen behoefte aan heeft pijnlijke herinneringen op te rakelen; hij heeft nu al genoeg zorgen.'


  'Dus je wilt zeggen dat vader je nooit over de drochten heeft verteld.'


  'Alleen maar een beetje, en ik vermoed dat hij ongeveer hetzelfde zou zeggen wat Tomas al heeft gezegd en nog zal zeggen.' Ze stond op. 'We moeten gaan. Het was echt niet mijn bedoeling zoveel over je vader te praten, maar de vraag die je me stelde deed me denken aan iets wat al heel lang moeilijk voor me is, het deel van mijn man waar ik niet aan kan komen: zijn herinneringen aan en gevoelens voor zijn eerste gezin.'


  Ze zwegen allebei, en uiteindelijk zei Caleb: 'Ik maak me ook zorgen om hem, moeder.'


  Er welden tranen in Miranda's ogen op en ze knipperde ze weg. 'Je zou denken dat ik na alles wat we hebben doorgemaakt wel gewend zou zijn aan...' Ze maakte haar zin niet af. 'We moeten met onze gasten gaan praten.'


  Caleb volgde zijn moeder door de lange gangen van de villa tot ze bij een open plek ten westen van het op één na grootste gebouw op het eiland aankwamen. Er waren in een halve cirkel banken neergezet. Miranda had veertig van de machtigste magiërs van buiten het Conclaaf bijeengeroepen, een gelijk aantal geestelijken van verschillende ordes - van wie de meesten afspraken hadden met het Conclaaf, of die er min of meer goedgezind tegenover stonden - en vier van de oudste leden van de eilandgemeenschap. Veel van de verzamelde mensen begroetten Miranda en Caleb, en anderen waren zelf in gesprek. Ze negeerde de zelfvoldane vertegenwoordiger van de groepering aan de Academie die bekend stond als de Handen van Korsh. Het waren Keshische traditionalisten die maar een klein beetje minder bekrompen en reactionair waren dan de andere groepering, de Staf van Watoomb, en ze waren te veel bezig met hun eigen belangrijkheid om van politiek nut te zijn. Het goede was dat ze zich zo effectief hadden afgesloten van sociale conflicten en de nationale politiek dat noch het koninkrijk, noch het keizerrijk hen als een dreiging zag. Als een van beide monarchieën een idee had gehad van hoeveel magische vermogens er werkelijk op het eiland van Sterrewerf waren, dan wist ze zeker dat ze heel anders zouden reageren. Ze was ook ingenomen met het feit dat Sterrewerf de aandacht afleidde van Tovenaarseiland. De rest van de wereld wist niet beter dan dat er alleen een waanzinnige magiër woonde, 'de Zwarte Tovenaar'. Inde loop van de jaren was die vermomming gedragen door haar vader, haar man, Nakur en vele studenten die goed genoeg waren om piraten en onschuldiger vaartuigen die uit koers waren geraakt af te schrikken. Een beetje blauw; fonkelend licht in een torenvenster van het oude kasteel, wat angstaanjagende geluiden, indien nodig een enge illusie op het strand beneden, en iedereen ging met een grote boog om die plek heen. 


  Nu leek Tovenaarseiland op een tuinfeest bij het koninklijk paleis in Roldem, behalve dat er niet veel mooie dames en geen charmante jonge hovelingen waren.


  'Dank jullie allemaal dat jullie gekomen zijn,' begon Miranda, en alle conversatie stokte. 'Tomas van Elvandar sluit zich straks bij ons aan. Maar voordat hij aankomt, wil ik graag iets zeggen. 


  Ieder van jullie is bij de anderen bekend, is het niet van gezicht, dan wel van reputatie. Stuk voor stuk zijn jullie hier omdat jullie bekendstaan als meesters in jullie vak en als invloedrijke leden van jullie specifieke orde of genootschap. Ik kan jullie alleen maar smeken te geloven dat wat heer Tomas jullie gaat vertellen, hoe ongelooflijk het ook klinkt, de waarheid is.' Ze hoorde de draak al naderen voordat ze zich omdraaide en hem zag. Degenen die in de halve kring voor haar zaten, keken stomverbaasd op. 


  Caleb kwam naast zijn moeder staan en fluisterde: 'Goud is beter.'


  Bij de draak die Tomas nu bereed, viel het rode dier van eerder in het niet. Dit majestueuze dier had een kop zo groot als een vrachtkar, zijn vleugels hadden het hele hoofdgebouw op het eiland kunnen overspannen en dan nog hadden de vleugelpunten de grond geraakt. De reusachtige draak kwam zachtjes neer als een blad dat uit een boom waaide en Tomas sprong van zijn schouders, een grotere sprong dan van een dak naar beneden. Hij bedankte de draak, die zich afzette en in een steile spiraal de avondlucht in vloog. 


  Tomas sprak de verzamelde mensen zonder omhaal toe. 'Het feit dat jullie allemaal hier zijn, betekent dat Miranda en Puc vertrouwen in jullie hebben, en dat vertrouwen is oók nodig. Ik breng jullie een bijzonder ernstige waarschuwing.


  Mijn naam is Tomas, gemaal van de stralende koningin Aglaranna van Elvandar. Door haar ben ik, met toestemming van haar onderdanen, aangesteld als krijgsleider van Elvandar. Ik draag de mantel van Asschen-Sukar, Heerser van het Adelaars bereik, en ik bezit ook zijn buitenaardse herinneringen, hoewel ik even sterfelijk ben als ieder ander hier. Er is me een langer leven gegund dan andere mensen, maar ik weet dat ook ik uiteindelijk zal sterven. 


  Ik heb tot voorbij de sterren gereisd en tot in het Paleis van de Dood zelf, en heb gesproken met goden en demonen. Ik vertel jullie dit zodat jullie een beetje weten wie ik ben en wat ik heb gezien, want nu moet ik het gaan hebben over de drochten. Sommigen onder jullie kennen die naam misschien uit oude overleveringen, anderen hebben er wellicht nog nooit van gehoord, maar uiteindelijk maakt dat niet uit, want jullie weten niets van ze. Ik ben de enige sterveling op deze wereld die bekend is met de drochten, op één na, en hij is ver van hier. Dus zet eventuele vooronderstellingen opzij en luister naar me.'


  'Hij bedoelt dat we de beer moeten vergeten, hè?' fluisterde Caleb.


  Zijn moeder knikte.


  Tomas begon zijn verhaal.


  


  Toen hij klaar was, staarden de verzamelde magiërs en priesters hem ontdaan aan. Zonder iets aan te dikken of theatraal te doen had Tomas hun het verhaal verteld over de eerste en enige ontmoeting van de Valheru met de drochten, in een rijk dat door de Drakenheersers 'het Grensgebied' werd genoemd. Het was een plek tussen de rijken en de Leegte en, net als de Galerij der Werelden, de Eeuwige Stad en de Tuin, een plek die zich niet rationeel liet beschrijven.


  'Er is een plek, de Pieken van de Quor, in dat deel van Groot Kesh dat het dichtst bij het eilandkoninkrijk Roldem ligt,' vertelde Tomas. 'Daar ontdekten we een lek in de barrières van de realiteit, een plek waar deze wereld en het Grensgebied samen bestonden. Op een of andere manier zijn kinderen van de drochten - wezens die naar maatstaven van de Leegte bijna goedaardig zijn - het Grensgebied binnengekomen en van daaraf naar deze wereld doorgelopen. Ze waren aan het spelen, maar hun spel was dodelijk. Miranda en ik hebben ze van deze wereld gevaagd en ik hoop dat het gevaar daarmee geweken is, maar ik heb jullie gevraagd vandaag hier te komen om jullie te waarschuwen dat het risico mogelijk nog altijd bestaat. Want als de drochten ooit een weg naar ons bestaansniveau vinden, dan zullen we bijna geen tijd hebben om te reageren.' 


  'Hoe kunnen we hoe dan ook op een rationele manier ingaan op een dreiging zoals u die omschrijft?' vroeg de hogepriester van de Orde van Dala in Krondor. De oude geestelijke droeg vandaag zijn eenvoudige witte mantel in plaats van het rijkelijk geborduurde gewaad van zijn ambt.


  'Daarom heb ik Miranda gevraagd deze bijeenkomst op dit moment te organiseren,' zei Tomas. 'Misschien ontstaat de noodzaak wel nooit, maar het is veel beter om voorbereid te zijn op iets wat nooit komt dan onvoorbereid te zijn als de nood aan de man is.'


  'Wat kunt u ons over die wezens vertellen?' vroeg een magiër uit Sterrewerf die Komis heette. In tegenstelling tot de meeste anderen, die de donkere mantel droegen die oorspronkelijk door Puc werd gedragen toen hij de Academie oprichtte, had Komis gekozen voor een rijkelijk versierde, donkerpaarse mantel met wit koord om de kraag, manchetten en zoom. Zijn jonge gezicht weersprak zijn positie aan de Academie, waar hij een hoge leermeester was in iets wat schaduwmagie werd genoemd, de studie van energieën die aan andere bestaansniveaus zijn gekoppeld. Zijn studies hadden te maken met de kern van de meeste vragen die Tomas opriep. 


  'Weinig, behalve dat ze met hun aanraking binnen enkele tellen levens energie opzuigen en vlees doen vergaan. Hoe sterker ze zijn, hoe intelligenter. Degenen die wij gisteren hebben vernietigd, waren amper meer dan onnadenkende jongeren, niet in staat te praten - tenminste niet op een manier die wij kunnen verstaan - maar gretig naar de jacht en de smaak van het vlees in ons rijk. 


  De sterkeren onder hen kunnen zich verstaanbaar maken. Ik heb met een van hen gesproken en weet waar er eentje gevangen zit.'


  'Die moeten we onderzoeken!' riep de hogepriester van de Orde van Ishap in Rillanon. De Ishapiërs waren de oudste bestaande orde, de enige openbare orde die een van de Hogere Goden diende. Hoewel elke tempel autonoom was, hadden de Ishapiërs veel invloed: meer dan één strijd tussen tempels was voorkomen doordat beide partijen de dienaren van Ishap om raad hadden gevraagd.


  Tomas schudde zijn hoofd. 'Het is een zware reis, en de bestemming is bijna ontoegankelijk.' Na even peinzen voegde hij eraan toe: 'Ik zal eens nadenken over zo'n expeditie, want door vaardigheden te combineren .. .' Hij keek Miranda aan, die een nietszeggend gebaar maakte. Ze wist waar hij het over had. Puc en Tomas hadden een drochtmeester opgesloten in de diepste krochten van een zwarte citadel in het hart van de Eeuwige Stad, een plek die alleen maar grensde aan de realiteit.


  'Als we zijn aard kennen, kunnen we een kluisterbezwering ontwikkelen!' riep een van de magiërs.


  'En uitbanning!' voegde een priester eraan toe. 'Als hij niet van deze wereld komt, kan hij met de juiste uitdrijvingsrituelen worden weggezonden.'


  Dat gaf aanleiding tot een geanimeerde discussie onder de aanwezigen. Tomas wenkte Miranda mee opzij en toen ze buiten gehoorsafstand waren van de anderen, zei hij: 'Dit is een goed begin.' 


  'Ik hoop het,' antwoordde ze. 'Je hebt het meesterlijk aangepakt door de dreiging op precies het juiste moment wat af te vlakken, zodat die juist nog gevaarlijker leek.' Haar gezicht betrok. 'Hoewel ik eigenlijk niet zou weten hoeveel gevaarlijker de situatie zou kunnen zijn.' 


  'De drochten kunnen niet echt worden gedood. De drochtmeester die Puc en ik in de Eeuwige Stad hebben opgesloten is bijna zeker nog in leven, als iemand hem niet bevrijd heeft.' Tomas keek naar de anderen die in discussie waren. 'Ik zal vanavond vele vragen moeten beantwoorden. Kan ik hier logeren?' 


  'Natuurlijk. Dat hoef je toch niet te vragen? Je bent familie.'


  'Meer dan ooit wou ik dat Puc hier was. Zijn kennis van wat ons te wachten staat is misschien groter dan die van mij.'


  'Ik weet één ding,' zei ze. 'Je kunt hem niet ferventer terugwensen dan ik al doe.' 


  'Dat spreekt voor zich.'


  'Ik kan me niet aan het gevoel onttrekken dat alles op een of andere manier met elkaar te maken heeft. De aankomst van die wezens bij de Quor, en de Dasati. Kan het zijn dat Varen voor hij vluchtte in staat is geweest om die wezens van de Leegte naar deze wereld te halen?'


  'Alles is mogelijk. Varen is hoe dan ook waanzinnig. Maar hij is een dienaar van de Naamloze, en hoewel de Naamloze het vaak voldoende vindt om zijn dienaren te besmetten en ze op pad te sturen om chaos te zaaien, zou hij nooit zo dom zijn om te denken dat de drochten hem in dit rijk zouden dienen. De goden zijn boven alles vijanden van de drochten, want de goden vertegenwoordigen de essentie van onze realiteit en de drochten staan even ver van onze realiteit af als wat dan ook in het heelal.' 


  'Als je die drocht gaat bestuderen die je opgesloten hebt,' zei Miranda, 'dan wil ik graag met je mee. Ik moet weten of ze op een of andere manier te doden zijn, of in ieder geval uit de weg te ruimen.'


  Tomas ging akkoord. 'En nu,' zei hij, 'moest ik maar eens gaan praten met een paar machtige en invloedrijke mensen.'


  'Wanneer ga je naar de Quor?' vroeg ze.


  'Binnenkort; binnen een paar dagen. Hoezo?'


  'Omdat ik graag met je mee wil.'


  'We zullen zien,' antwoordde hij terwijl hij zich omdraaide. 'Sommige dingen kun je soms maar beter niet weten.'


  Ze kon alleen maar instemmend knikken. Dat wist ze maar al te goed.
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  Onderzoek


  


  


  Puc verdween. 


  Martuch had het verwacht, maar toch zette hij grote ogen op toen Puc zijn bezweringen begon. De beslissing om op zoek te gaan naar Nakur en Bek was al genomen toen ze nog meer verslagen hoorden over wat er was gebeurd op Kelewan. Agenten van de Witte gaven in de loop van de middag en avond steeds flarden informatie door. Op zichzelf bood elk van die fragmentjes slechts een glimp op de situatie, maar gecombineerd was het resultaat afgrijselijk. 


  Er waren drie rijen aanvallers Kelewan binnengeleid door Doodspriesters van de Dasati die scheuringsachtige 'poorten' hadden gemaakt, waardoor per minuut tientallen Doodsridders naar binnen konden. Ze hadden zich gericht op drie locaties in de Heilige Stad: de raadzaal in het paleis, de vleugel waarin de Eerste Raadgever en alle andere ministers en hun assistenten waren ondergebracht, en het hart van het koopliedendistrict. 


  Puc wist meteen dat de Dasati hun inlichtingen van Leso Varen hadden gekregen. De Dasati hadden ongetwijfeld ingezien dat het verstandig was om de leiding en de omringende bureaucratie te vernietigen, maar ze zouden zelf nooit aan een aanval op de kooplieden hebben gedacht. Er was in hun wereld niets wat ook maar in de verste verte leek op een koopliedenklasse, en het concept van het verstoren van de financiële basis van het keizerrijk was voor hen zo buitenissig dat het alleen maar van Varen had kunnen komen. Pucs hoofd liep om. Als hij kon ontdekken wie hier contact onderhield met Varen, dan kon hij wanneer hij terugkeerde - áls hij terugkeerde - die boosaardige slager vinden. 


  'Dit is waanzin,' zei Martuch.


  Puc lachte. Ineens merkte hij dat hij niet meer kon ophouden met lachen. Hirea en de twee Minderen die de Witte dienden, keken geschokt op bij het geluid dat schijnbaar uit het niets kwam. Het effect was dubbel verontrustend, want niet alleen was de bron van het geluid niet duidelijk, maar voor de Dasati was lachen nauw verbonden met pijn en sterfte. 


  'Vader, wat is er?' vroeg Magnus, en Pucs gelach stokte.


  'Neem me niet kwalijk,' zei Puc. Hij haalde diep adem en liet de lucht langzaam ontsnappen. 'Plotseling dacht ik aan de enormiteit van de klus die voor ons ligt, en toen Martuch het waanzin noemde... Alles wat we sinds de opkomst van Leso Varen hebben meegemaakt is niets dan waanzin geweest. Dus dacht ik: hoe gestoord moet wat we nu doen dan zijn, om te worden aangemerkt als waanzin tussen al die andere waanzin. Ik weet niet waarom ik dat grappig vond, maar goed.'


  'Je bent gewoon moe, vader,' zei Magnus.


  'Dat zijn we allemaal.'


  'Ik zie er de humor niet van in,' merkte Hirea op. Hij had rustig gezeten, maar stond nu op. 'Als je dit moet doen om je vrienden te bereiken, kunnen we maar beter opschieten. Het zal niet lang meer duren voordat onze aanwezigheid in de buurt van de enclave van de paleiswacht wordt opgemerkt.' Zonder nog een woord te zeggen, beklom hij de ladder naar het valluik. Hij duwde de klep omhoog en keek rond, om zich ervan te vergewissen dat er niemand in dat deel van het bos was voor hij naar boven ging.


  Puc en Magnus volgden, en Magnus liet het Martuch weten toen hij van de ladder was gestapt. De strijder en de twee Minderen volgden, en toen iedereen bovengronds was, werd het luik weer gesloten.


  Het was avond, maar er was in de stad zoveel gaande dat twee ruiters die reden alsof ze met dringende zaken bezig waren amper zouden worden opgemerkt. Martuch had erop aangedrongen dat ze voor zonsopgang het paleis weer uit moesten zijn. Hij had Puc duidelijke instructies gegeven voor hoe hij de meest waarschijnlijke plek kon bereiken waar hij Nakur en Bek zou kunnen vinden: de barakken van de rekruten. 


  Puc en Magnus stegen achter de twee strijders op en grepen zich stevig vast toen de strijdvarnins onrustig werden van het extra gewicht op hun rug. Martuch en Hirea zetten er flink de pas in, want twee ruiters midden in een zogenaamd verlaten boomgaard op deze tijd van de dag zouden ongewenste belangstelling kunnen wekken. 


  Ze gingen snel richting de eerste tunnel naar de stad zelf, en het leek erop dat niemand hun voorbijgaan opmerkte. Snel verplaatsten ze zich over drukke boulevards, hoewel die minder vol waren dan gebruikelijk. De recente Grote Selectie had zijn tol geëist. Hoewel de dood een constante aanwezigheid was in het Dasatileven, hing er een sfeer van anticipatie en onrust in de lucht, alsof de Selectie op een of andere manier nog maar een voorteken was van nog meer naderende moeilijkheden. 


  Toen ze pas in deze wereld waren, had Puc gezien dat veel Doodsridders 's avonds de deur uitgingen zonder bepantsering, dat ze gemakkelijk zittende mantels droegen en reden op minder temperamentvolle rijdieren dan strijdvarnins. Er waren ook meer Dasativrouwen op straat te zien geweest, die zich vrij van de ene plek naar de andere begaven, van plaatsen waar voedsel en drank konden worden betrokken, zoiets als de Midkemiaanse herbergen of restaurants, naar plekken die waren voorbehouden aan Minderen van een bepaalde vakgroep, dat wat bij de Dasati doorging voor winkels. Maar vanavond waren er nauwelijks vrouwen te zien en was er geen man op straat zonder bepantsering, op de Minderen die de Doodsridders volgden na. 


  Hij zag geen enkele andere Doodspriester of Hiërofant. Iedereen was druk, en dat was nog een teken dat er iets belangrijks te gebeuren stond. Puc wist niet of het duidde op de voorbereidingen voor de invasie van Kelewan - hoewel hij dacht dat de leiders van de grote huizen en genootschappen ongetwijfeld enige tijd zouden krijgen om aan te monsteren - of misschien nog een Selectie, voor het geval de Duistere weer doodsmagie nodig had om nog meer poorten te maken. 


  Toen ze de wijk bereikten waarvan de ingang het dichtst bij de barakken lag waar Bek en Nakur mogelijk waren ondergebracht, hielden Martuch en Hirea hun varnins in. Martuch sprak zonder achterom te kijken: 'We volgen achterafstraten rondom de wijk en komen hier bij zonsopgang terug. Als jullie kunnen, laat je dan zien. Dan stoppen wij alsof jullie aan ons toebehoren en kunnen jullie ons volgen. Zo niet, dan wachten we. Spreek ons aan als je kunt, en laat ons weten wat je nodig hebt. Als we jullie niet kunnen vinden...' Hij maakte zijn gedachte niet af, maar Puc wist wat hij bedoelde. 


  'Als we jullie niet kunnen vinden,' zei hij zachtjes, 'vinden we zelf onze weg wel terug naar het Bos.'


  'Veel geluk,' zei Hirea.


  'Jullie ook,' antwoordde Puc.


  Toen de twee ruiters vertrokken waren, vroeg Puc: 'Magnus?' 


  'Hier, vader,' klonk een stem rechts van hem. Magnus raakte hem aan.


  'We moeten dicht bij de muur blijven. Als zelfs een Mindere ons maar aanraakt, zijn we erbij.'


  Ze haastten zich de tunnel in, langs een reeks gesloten deuren en ramen met gordijnen ervoor. 


  'Het lijkt erop dat iedereen uit het zicht blijft,' zei Magnus zachtjes.


  'Dat is gunstig voor ons,' antwoordde zijn vader.


  Ze schuifelden door de lange gang. Hij was zo breed dat zes ruiters er schouder aan schouder doorheen zouden kunnen rijden, maar hij was verlaten. Puc was bezorgd dat het misschien zo stil was dat iemand hen zou horen langskomen, maar hij zette door. Er waren nergens wachters te zien, en dat leek vreemd, maar toen herinnerde Puc zich dat hij hier niet te maken had met menselijke heersers. Zelfs de keizers van Tsuranuanni of Groot Kesh waren in de loop van de eeuwen geconfronteerd met zowel ambitieuze edelen en bedreigingen van binnenuit als met vijanden van over de grenzen. Maar hier eiste de tekarana bijna universele gehoorzaamheid, met als enige uitzondering de Witte; zo'n minderheid dat het voor de bevolking van het keizerrijk van de Dasati niet meer dan een mythe was. Als de overgrote meerderheid van de mannelijke leden van de bevolking onder de wapens is gebracht en op het fanatieke af loyaal is, wordt beveiliging een bijzaak. 


  Martuch had hem duidelijk uitgelegd hoe ze bij de barakken van de nieuwe rekruten konden komen, en al snel kwamen ze bij de eerste slaapzaal aan. Toen ze eenmaal de deur door waren, beseften ze hoe enorm hun taak was, want aan weerszijden van het middenpad waar ze stonden, bevonden zich honderden veldbedden met slapende jonge Dasati erin. Hoe moesten ze Bek vinden? 


  Overal door de ruimte verspreid lagen Minderen op matjes op de vloer te slapen, waardoor het heel riskant zou zijn om tussen de veldbedden door te lopen. Er was een pad langs de buitenrand van de ruimte, dat ze snel en geruisloos volgden, maar in de eerste zaal zagen ze niemand die leek op de jonge strijder of Nakur.


  Ze liepen door een tweede zaal, en een derde, maar nog altijd zagen ze geen spoor van Bek of Nakur. Verschillende keren bewogen jonge slapende Doodsridders zich, maar Puc merkte op dat de Dasati niet snurkten en ook niet veel schenen te bewegen in hun slaap. Ze sliepen allemaal op hun rug en hoewel er wel enige variatie in slaaphoudingen was, sliep niemand op zijn zij of op zijn buik. Puc vroeg zich af of het misschien een overlevingsstrategie was: niet bewegen in je slaap verkleint de kans dat een roofdier je ontdekt, of misschien kon de slaper zo sneller reageren als hij werd aangevallen. Hij wist het niet, maar hij vond die bijna uniforme slaaphouding vreemd verontrustend. 


  In de vierde zaal zat het ze eindelijk mee. In een hoek zagen ze Bek op zijn veldbed zitten. Nakur zat op de vloer en sprak zachtjes tegen hem. Toen ze naderden, hoorde Puc hem zeggen: 'Binnenkort gaan er dingen veranderen, en je hebt een heleboel te doen in een korte tijd.' 


  'Ja, Nakur. Ik begrijp het,' fluisterde Bek.


  'Mooi,' antwoordde Nakur. 'Ik kan misschien niet altijd bij je zijn, dus moet ik zeker weten dat je ook als ik er niet ben precies weet wat je moet doen.'


  'Ik begrijp het,' herhaalde de jonge strijder.


  'Mooi zo. Ga nu slapen. Ik moet met Puc en Magnus praten.' 


  Bek ging in dezelfde houding liggen als alle andere Dasati-strijders, en Nakur draaide zich om en keek recht naar Puc en Magnus. 'Ik vroeg me al af waar jullie bleven.' 


  Puc, die nog altijd onzichtbaar was, vroeg: 'Hoe...?'


  'Later,' zei Nakur terwijl hij opstond. 'Maak mij ook onzichtbaar. Als ze me zien rondzwerven, doden ze me. Ik moet jullie iets laten zien.' 


  Weldra was Nakur even onzichtbaar als Puc en Magnus. 'We moeten door die linkerdeur daar, en dan door de gang naar rechts,' fluisterde hij. 'Ik wijs de weg wel als we op een kruising komen.'


  Hij liep geruisloos de barak uit en toen ze de deur door waren, zag Puc dat ze de laatste rekrutenbarak hadden verlaten. Nakur fluisterde, maar ze konden hem goed verstaan, want ook deze gang was leeg. 'Er staat binnenkort iets groots te gebeuren, Puc. Iedereen is doodsbang. Zelfs de Doodsridders. Ik weet niet waarom. Ik heb nog nooit angst gezien bij de Dasati. Ik bedoel, ik heb wel Minderen ineen zien krimpen, maar dat is evenzeer onderdeel van hun rol als werkelijke angst. Elke Mindere die denkt dat hij de kans heeft om een Doodsridder of Doodspriester te doden en zo status te verkrijgen, zou dat zonder aarzelen doen. Maar zelfs de Doodsridders kunnen hun ongerustheid amper verbergen.' 


  'Ik voel het,' antwoordde Magnus. 'Ze zijn bang.'


  Puc zuchtte diep. 'Ik vecht zelf ook al tegen een gevoel van onrust sinds we het Bos hebben verlaten.'


  'Wij hebben allemaal een sterke geest,' antwoordde Nakur. 'Denk je eens in hoe het voor deze mensen moet zijn, die geen angst kennen.'


  'Waar komt het vandaan?' vroeg Puc.


  'Dat wil ik jullie laten zien.' Ze kwamen op een kruising van gangen aan en Nakur zei: 'Nu gaan we naar links, een heel eind door die gang. Ik ga rennen, en ik stel voor dat jullie dat ook doen. Als je bij het eind komt, weet je wel waar je moet zijn.'


  'Wacht,' zei Magnus. 'Ik kan ons laten vliegen, als we laag blijven.'


  Ze stegen op van de grond en vlogen snel door de gang. Puc hoopte dat de beheersing van zijn zoon goed genoeg was, want hij twijfelde er niet aan dat magische vaardigheden weinig zouden uithalen als ze tegen een stenen muur aan botsten. 


  De gang was schijnbaar mijlenlang; in tegenstelling tot de andere was deze onverlicht. Puc was nu volledig afhankelijk van de verlichting vanaf de stenen, die onzichtbaar was voor het menselijk oog, maar waarin voor het oog van een Dasati een residu van vormen en texturen zichtbaar was. Hij zou die vaardigheid gaan missen, dacht hij, als hij weer thuis was... en hij voelde een plotselinge steek van pijn, een ongerustheid die hij nog niet eerder had ervaren.


  Hij wist dat hij op een of andere manier weer thuis zou komen. Dat was hem beloofd door niemand minder dan de Godin van de Dood, want zij had zijn lot voorspeld, dat hij was gedoemd te blijven leven tot hij het doel had vervuld dat de goden voor hem in gedachten hadden. Dat lot omvatte ook dat hij iedereen van wie hij hield eerder zou moeten zien sterven. Hij zou thuiskomen, maar hij had geen idee of dat ook voor Magnus en Nakur gold.


  'Jekunt nu vaart minderen,' zei Nakur. We zijn bijna aan het eind.' 


  Ze kwamen aan het uiteinde van de heel lange gang, en Puc vermoedde dat ze meer dan twee mijl gevlogen hadden.


  'Ik werd hier de vorige keer bijna gesnapt,' zei Nakur. 'Ik was niet onzichtbaar. Het is een truc waarvan je zou denken dat ik die inmiddels wel geleerd had. Ik heb me eruit weten te kletsen, zodat ze me niet doodden.'


  Puc glimlachte en wenste dat hij die uitwisseling had kunnen horen, want hij twijfelde er niet aan dat de Dasati in kwestie even verward was geweest als een mens zodra Nakur eenmaal begon met een van zijn bedrieglijke trucjes. 'Daar moet je me een keer over vertellen.'


  'Je kunt ons nu wel weer zichtbaar maken,' zei Nakur.


  Puc liet de onzichtbaarheidsbezwering los.


  'Waar zijn we?'


  'Dit is een heel sluw en handig iets,' zei Nakur. Ze stonden op een platform. Puc voelde trillingen onder zijn voeten en hoorde een laag gezoem in de verte. 'Er komt zo een soort van wagen voorbij, en daar gaan we op mee. Snel zijn, want hij mindert geen vaart.'


  'Wat...?' begon Magnus, net toen het toestel dat Nakur had beschreven verscheen.


  Het leek op een wagen, omdat het een vlakke achterbak had en iets wat een bok kon zijn, maar het werd niet getrokken door dieren. Er stonden bankjes achter in de bak. 'Springen!' riep Nakur.


  Ze sprongen en kwamen struikelend tussen de bankjes terecht.


  'Het kost wat oefening, denk ik,' zei Nakur.


  'Wat is dit?'


  'Ik weet niet hoe ze het hier noemen, maar ik zie het maar als een heel grote kabelwagen.'


  'Kabelwagen?' vroeg Magnus.


  'Mijnwerkers gebruiken die,' vertelde zijn vader. 'Dolgan, de dwergenkoning in de Grijze Torens, heeft me erover verteld. We liepen door een oude mijn, en ik zag een oude kabelwagen in een zij tunnel staan.'


  'Ik heb ze in Kesh gezien, in de koper- en tinmijnen,' zei Nakur. 'Ze hebben grote wielen zodat ze kunnen worden getrokken door muilezels. Ze laden ze vol erts en trekken ze uit de mijn. Ze hebben ook kleintjes, die ze met de hand duwen om de grote te vullen. Soms leggen ze houten paden aan.'


  'Hoe werkt dat ding?'


  'Er is een of ander groot toestel, een soort machine, misschien door water of iets anders aangedreven, dat een lang stuk touw in een grote lus rondtrekt. Als je lang genoeg aan boord blijft, eindig je waar je begonnen was.' Hij zweeg een ogenblik. 'Wacht even, er is daar verderop een plek waar we .. .' Voor hij zijn zin kon afmaken, voelden ze een harde ruk en maakte de kabelwagen plotseling meer vaart. 'Ik geloof dat er een toestel is dat de wagen van een langzaam touw naar een snel touw verplaatst. Er komt nog zo'n ruk als we aan het andere uiteinde weer vaart minderen.' 


  'Wie heeft dit gebouwd? De Dasati?' vroeg Magnus. Puc begreep de vraag van zijn zoon. De bouwwerken op deze wereld en op Kosridi waren enorm, veel groter dan de mensen op Midkemia of Kelewan konden bouwen, ook al hadden die naar menselijke maatstaven ook behoorlijk indrukwekkende gebouwen neergezet. Maar de schaal van de bouwen de techniek op deze wereld vereiste dingen die ze hier hadden gezien: reusachtige deuren die bewogen op onbekende manieren en boogbruggen die mijlen overspanden en de verbeelding tartten. Niets van wat ze van de Dasati hadden gezien, gaf aan dat ze een grote bevolkingsgroep hadden met het talent en de vaardigheden om dergelijke constructies te bouwen, en ze hadden ook niets gezien van nieuwe bouwplaatsen of projecten. Het had er eerder alle schijn van dat deze samenleving stilstond, tot op het punt van stagnatie. 


  'Waar gaan we naartoe?' vroeg Puc.


  'Naar het hart van de waanzin,' antwoordde Nakur terwijl de kabelwagen zich door een enorme tunnel de duisternis in spoedde.


  


  De tunnel leek eindeloos. Puc verloor zijn besef van tijd, hoewel hij er vrij zeker van was dat ze nog geen halfuur onderweg 


  waren. Maar bij deze snelheid moesten ze minstens tien mijl verwijderd zijn van de plek waar ze aan boord waren gestapt. 'Hoe lang nog?'


  'We zijn ongeveer halverwege. Daarom zei ik dat we moesten opschieten. En we kunnen niet blijven rondhangen op onze bestemming. Ik tenminste niet. Jij en Magnus kunnen zelf bepalen wat jullie doen als ik jullie dit heb laten zien. Ik moet terug voordat ze de rekruten wekken, voor het geval Bek iets gaat doen... nou, iets wat Bek zou kunnen uithalen.' 


  Puc had al sinds ze naar het tweede bestaansniveau waren gekomen gemerkt dat Nakurs normaal zo vrolijke stemming zo goed als afwezig was. Hij was rustig, en Puc kon dat wel begrijpen: niet alleen waren de Dasati naar menselijke maatstaven een grimmig en bloeddorstig volk, maar hun concept van humor was bijna uitsluitend beperkt tot pijn en leed. En er was nog meer. In de afgelopen paar weken was een gevoel van wanhoop en angst toegenomen, en de houding en het gedrag van de mensen in de stad was aan het veranderen. Er ging minder volk in het donker de straat op, en markten die druk bezocht werden toen Puc pas op Omadrabar was, waren nu zo goed als verlaten. Groepen Minderen schuifelden door de schaduwen en krompen zichtbaar ineen als er Doodsridders langsreden. Doodspriesters en Hiërofanten waren bijna helemaal verdwenen uit het openbare leven, opgesloten in het zwarte hart van de tempel van de Duistere, bezig met voorbereidingen voor de volgende verschrikking die hun god in petto had. 


  Martuch en Hirea waren nog stoïcijnser dan normaal en spraken amper, behalve als hun rechtstreeks een vraag werd gesteld. Puc had de indruk dat er normaal gesproken een soort opluchting volgde na een Grote Selectie, dat men relatief kalm was na het overleven ervan. Maar deze keer was er iets veranderd. Het gonsde van de geruchten in de stad, maar niemand wist echt wat er ging gebeuren, want zoiets als dit was nog nooit voorgekomen. Het verlies van twee legioenen van de tekarana was een ongehoord offer in de Dasatigeschiedenis. 


  De kabelwagen bewoog rukkerig en vertraagde, en Nakur zei: 'We moeten er zo af.'


  Ze stonden op en stapten allemaal af toen de kabelwagen langs een langwerpig platform reed. 'Deze kant op,' zei de kleine gokker.


  Ze haastten zich door een volgende lange gang, en toen hield Nakur hen staande. 'Van hieraf ben ik verdwaald, en de enige reden waarom ik niet gedood werd, was omdat Bek zich netjes gedroeg in de trainingsbarakken en niemand merkte dat zijn Mindere er een dag niet was. Ik ben aan het zwerven gegaan en heb dat ding gevonden dat ik jullie wil laten zien. Maar nu jullie hier zijn, kunnen we er snel zijn.' Tegen Puc zei hij: je moet ons weer onzichtbaar maken.' Toen wendde hij zich tot Magnus. 'Jij moet ons omhoog laten vliegen, recht daar naar boven.' Hij wees de schemering boven hen in. 'Het is een heel eind omhoog. Dan gaan we die kant op' - hij wees recht vooruit - 'en dan moeten we omlaag, heel ver omlaag, naar een heel donkere plek. Ben je klaar?' 


  'Ja,' zei Puc, en hij weefde zijn bezwering zodat ze alle drie onzichtbaar werden.


  'Hou je vast,' zei Magnus, en Puc greep Nakur met zijn ene hand en zijn zoon met de andere. Ze stegen recht omhoog en gingen snel verder. Even later was er niets dan schemerduister onder en boven hen meer te zien.


  'Hoe hoog is het hier?' vroeg Puc.


  'Vijfenzeventig trappen, maar ik ben de tel kwijtgeraakt dus het kunnen er ook een paar meer of minder zijn.'


  Ze kwamen op de hoogste verdieping aan en Nakur zei: 'Een stukje verder, over de daken.'


  Magnus bracht hen tot boven het hoogste dak. De hemel boven hen was nog altijd verloren in de duisternis. 'Hoe groot is dit gebouw?' vroeg Magnus.


  'Heel groot,' antwoordde Nakur. 'Ik heb wat trucjes gebruikt, en naar mijn beste schatting is het dak nog eens tweeduizend voet boven ons.' 


  'Wie zou zoiets kunnen bouwen?' vroeg Puc.


  'En hoe?' voegde Magnus eraan toe.


  'Alleen de goden, denk ik,' antwoordde Nakur. 'Alleen de oude goden van de Dasati.'


  Terugdenkend aan de Necropolis van de goden in Novindus, zei Puc: 'Misschien. Ik kan me in ieder geval niet voorstellen dat sterfelijke wezens dit hebben gebouwd.' 


  'Ik ook niet,' zei Nakur. 'En ik kan me best veel voorstellen.'


  Ze vlogen over de uitgestrekte reeks ruimtes onder hen en kwamen uiteindelijk bij een enorme grot aan. 'Hoe groot, denk je?' vroeg Puc.


  'Mijlen,' zei Nakur. 'Ze hebben een heftoestel dat ik een eindje hier vandaan aantrof, en het kostte me een hele tijd voor ik was waar wij naartoe gaan. Maar waar ik ook was, of wat voor trucjes ik ook gebruikte, ik kon de overkant niet zien. Het was net alsof ik op de oever van een grote baai stond. Ik zag de oever wel wegbuigen naar links en rechts maar dan verdwijnen in de mist, en ik kon niet voorbij de horizon kijken.' 


  'Waar zijn we?' vroeg Magnus.


  'Ah,' zei Nakur. 'Ik dacht dat je dat wel snapte. We zijn in de tempel van de Duistere zelf.' Zachtjes voegde hij eraan toe: 'Hij is daarbeneden.'


  


  Ze suisden omlaag door een duisternis die leek op niets wat Puc ooit eerder had ervaren, want niet alleen was er geen licht, maar het leek wel alsof het leven zelf was weggesijpeld uit de structuur van de realiteit. Kort daarna zagen ze licht beneden zich, een kwaadaardige rood-oranje gloed met een klein randje groen eromheen. 'De god is daar beneden,' zei Nakur zachtjes, alsof hij bang was te worden gehoord.


  'Maar ziet hij ons dan niet?' vroeg Magnus.


  'Hij schijnt zijn eigen zorgen te hebben,' zei Nakur. 'Tenminste, de vorige keer toen ik hier was, lette hij niet op me.' 


  Ze gingen verder omlaag tot ze midden in de rood-oranje gloed een vorm konden ontwaren. Van deze afstand leek het een grote zwarte massa, maar toen ze naderden, zagen ze het langs de randen golvend bewegen.


  'Wat is dat?' fluisterde Magnus.


  'Dat is de Duistere God,' antwoordde Nakur.


  Puc stond paf. Hij had contact gehad met de goden op Midkemia, maar die hadden zich altijd gepresenteerd in een min of meer menselijke gestalte. Dit wezen leek in de verste verte niet op een mens of zelfs een Dasati.


  Het was gigantisch, met gemak honderden meters in doorsnee, en de vorm ervan was moeilijk vast te pinnen omdat de omtrekken bleven bewegen, vloeiend en golvend, alsof het een soepele zak was met olie of water erin, maar trager bewegend dan vloeistof. Puc moest denken aan zijde die langzaam golft in de wind. Het oppervlak van het wezen had geen kleur, maar je kon het ook niet echt zwart noemen. Het leek meer een afwezigheid van kleur en licht, zonder de bijbehorende energieën die zichtbaar waren voor het Dasati-oog. Kwaadaardig, zo voelde het aan voor Puc, maar zelfs daarmee schreef hij er eigenlijk al te veel dynamiek en dimensie aan toe. Het was verstoken van wat dan ook dat hij zich kon herinneren ... op één keer na! Hij probeerde zich te ontworstelen aan een steek van angst die grensde aan paniek. 


  De kop van het wezen was reusachtig, maar viel in het niet bij de enormiteit van de rest van zijn lichaam en rees ongeveer vier voet boven het lichaam uit op een soort van nek.


  'Ergens daarbuiten,' zei Puc, 'heeft hij armen en benen.' Zijn stem had een klank die Magnus en Nakur nooit eerder hadden gehoord.


  'Wat is er, vader?'


  Puc keek wat nader naar de kop van het wezen, naar de twee felrode strepen gloeiend oranje licht in het zwarte masker. Rondom de kop, als een kroon, zweefden flakkerende rode vlammetjes. 'Ik ken hem,' zei hij.


  'Hè?' vroeg Nakur. 'Hoe bedoel je, je kent hem?'


  'Dat is geen god, Nakur, tenminste niet zoals wij dat soort dingen zien.'


  'Wat is het dan?' vroeg Magnus.


  'De Duistere God van de Dasati is niet afkomstig van dit bestaansniveau of van enig ander niveau dat wij kunnen begrijpen. De Duistere God van de Dasati is een wezen uit de Leegte. Dit is een opperdrocht.' 


  'Wat?' vroeg Magnus, die hen wegleidde van de opperdrocht naar de rand van de enorme kuil. Er was weinig bekend over de drochten, maar hij had er voldoende over gehoord om te begrijpen waarom de stem van zijn vader geforceerd rustig klonk. Zijn vader was bang, en Magnus had dat nog nooit eerder meegemaakt. 'Wat doet hij hier?' vroeg hij, terwijl hij met moeite zijn eigen kalmte wist te bewaren.


  'Ah,' zei Nakur. 'Dat verklaart veel.' Hij klonk verbazingwekkend onaangedaan over de onthulling. Magnus keek naar Nakur en zag dat de kleine gokker strak naar de opperdrocht tuurde en die bestudeerde terwijl ze door de kuil liepen. 


  Ze voelden een vreemdsoortige hitte opstijgen, een hitte die zowel onnatuurlijk als onrustbarend was. Het rood-oranje licht van beneden leek te vloeien, alsof de opperdrocht in een enorm meer zat. Puc kreeg een verontrustend idee. 'Zie je die groene vlam over het oppervlak van de vloeistof dansen?'


  'Ja,' antwoordde Nakur. 'Leven dat probeert te ontsnappen.'


  'Kunnen wij léven zien?' vroeg Magnus.


  'Ik heb het een keer eerder gezien, toen je moeder en ik Caelis hielpen de Levenssteen te vernietigen en alle zielen die erin opgesloten zaten te bevrijden.'


  'Net als zoveel andere dingen die we als mensen niet kunnen zien, kunnen we dat wel met onze Dasati-ogen,' antwoordde Nakur. 'Deze monsterlijke entiteit leeft in een zee van gevangen leven. Hij is opgezwollen tot een enorm ... ding, vele malen groter dan hij oorspronkelijk had kunnen worden. Hij is volgevreten, als een vreetzak aan een feestmaal dat nooit eindigt, opgezwollen als een monsterlijke teek die eindeloos bloed uit een hond zuigt. Kijk!' 


  Toen ze de rand van de reusachtige kuil bereikten, zagen ze dat er een ceremonie bezig was. Een dozijn Doodspriesters stond in twee rijen opgesteld, en daarachter stonden gewapende Doodsridders in oranje bepantsering. Puc nam aan dat het tempelwachters waren. Een lange rij schuifelende Minderen kwam langzaam naar de rand van de kuil, en toen ze daar aankwamen, gaf een priester hun een snelle zegening en werden ze over de rand geduwd. De Minderen vielen in de kolkende vloeistof, waarvan Puc nu begreep dat het voornamelijk bloed was, en zonken erin weg. 


  Degenen die aarzelden, werden door Doodsridders opgetild en over de rand gesmeten. De meesten huilden of leken geschokt en gelaten, maar enkelen keken met grote ogen van paniek rond en sommigen probeerden te vluchten. Degenen die dat deden, werden gedood door de Doodsridders die achter de priesters stonden, en de lijken werden over de rand gerold. 


  'Daar!' zei Nakur, en Puc keek waar hij naar wees. Een kleine verhoging, misschien voor een hoge ambtenaar of zelfs de tekarana, was gebouwd als plek om de eindeloze stroom offers te bekijken. 


  'Magnus, kun je je deze plek goed genoeg herinneren om ons hier snel terug te krijgen als het moet?' vroeg Nakur.


  'Ik denk dat het nu een beter idee is om ons hier snel wég te krijgen.'


  'Dat ook,' fluisterde Nakur. 'Soms lijkt het wezen te slapen, maar ik wil liever niet nog een keer via die route naar binnen glippen. De vorige keer liep ik met een paar van die arme drommels die worden gevoerd aan dat monster mee, dus werd ik niet opgemerkt toen ik naar binnen kwam.'


  'Hoe ben je dan ontkomen?' vroeg Puc.


  'Met wat trucjes,' zei Nakur ontwijkend. 'Kom, we moeten terug: ik wil Bek niet te lang alleen laten.'


  'Nakur, is Bek de Godendoder?'


  'Misschien wel, misschien niet,' antwoordde de kleine gokker toen Magnus zichzelf en zijn twee metgezellen de lucht in liet zweven. 'Maar hij heeft een rol te spelen. Zodra ik er zeker van ben dat ik hem veilig kan achterlaten, moet ik op een paar plekken langs.' 


  'Waar dan?' vroeg Puc.


  'Er zijn overal in deze tempel ruimtes met schriftrollen en andere dingen waar niemand meer naar kijkt. Dit was ooit een groots volk, Puc. Indrukwekkend zelfs, en ik denk dat de Dasati wél zelf deze ongelooflijke gebouwen hebben neergezet. Dat betekent dat ze net zo waren als de Ipiliac. Veel van hun creatieve grootsheid verdween door de behoefte om te overleven tussen de verschillende bestaansniveaus. Hier richtten de Dasati al hun energie op bouwen, creëren, onderzoeken. Ze moeten ooit grote wetenschappers, dichters, kunstenaars, musici, genezers en technici hebben gehad. Ze moeten zelf bijna goden zijn geweest tot deze verschrikking naar hen toe kwam.' 


  'Er is zoveel wat we misschien nooit zullen weten,' zei Puc. 'Hoe een wezen uit de Leegte in het hart van deze wereld terechtkwam .. .'


  'Ga maar wat sneller, Magnus,' zei Nakur. 'De klok tikt.'


  Magnus voerde het tempo op, en al snel waren ze boven aan de enorme kuil. Toen ze de tunnel naar de kabelwagen afdaalden, zei Nakur: 'Wat Beks rol ook mag zijn, ik denk dat hij moet proberen het te doden.' 


  'Maar je zei dat je niet wist of hij de Godendoder was,' zei Magnus.


  'Nee, misschien niet, maar hij moet het toch proberen.'


  'Hoe weet je dat, Nakur?' vroeg Puc.


  De kleine gokker werd weer zichtbaar. 'Ik weet niet hoe ik dat weet, Puc. Ik weet veel dingen waarvan ik niet weet hóé ik ze weet. Het is gewoon zo. Nu kunnen we beter opschieten.'


  Puc en Magnus werden ook zichtbaar, en Nakur haastte zich door de tunnel naar de kabelwagen. Vader en zoon wisselden een zwijgende vraag uit. Ze wisten allebei dat Puc Nakur niet zichtbaar had gemaakt. Dat had Nakur zelf gedaan. 


  Puc haastte zich achter het vreemde mannetje aan en vroeg zich af of hij ooit de waarheid over hem zou weten.
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  Zonne-elfen


  


  


  Miranda schreeuwde. 


  Ze kon haar frustratie niet meer beheersen en smeet vloekend de boodschap op de vloer. 'De


  koning wil me niet ontvangen.'


  'Dat is wel begrijpelijk, moeder,' zei Caleb sussend. 'Vader staat al vele jaren niet meer op goede voet met de kroon van de Eilanden. Eigenlijk staat hij met geen van de edelen op goede voet, behalve dan degenen die met het Conclaaf samenwerken.' 


  'Ik ben je moeder! Ik wil geen redelijkheid van je, ik wil bijval.'


  Caleb bleef even stokstijf staan en begon toen te lachen. 'Ik snap het. Het spijt me.'


  'Ik word gek,' zei Miranda terwijl ze begon te ijsberen door de werkkamer van haar man. 'Ik ben bang dat ik je vader nooit meer zal zien, ondanks zijn geruststellingen dat hij terugkomt. Ik ben ongerust over Magnus, en zelfs over Nakur.' Zachtjes voegde ze eraan toe: 'Ik weet echt niet wat ik moet doen, Caleb.' 


  Caleb had zijn moeder nog nooit zo van streek gezien. Ze klonk zelfs hulpeloos toen ze haar onzekerheid toegaf. Zijn moeder had vele eigenschappen, maar nog nooit van haar leven had hulpeloosheid daarbij gehoord. Er moest een reden zijn voor dit gebrek aan besluitvaardigheid. 'Wat is er?' 


  Ze ging in de stoel van haar man zitten. 'Ik pieker me suf over wat je vader in deze situatie zou doen. Zou hij gewoon in de privévertrekken van de koning opduiken en hem onder druk zetten?'


  'Niet echt,' zei Caleb. Met een droge glimlach voegde hij eraan toe: 'Jij misschien, maar vader niet.'


  Ze keek hem even woest aan, maar moest toen ook lachen. 'Ja, je hebt gelijk.'


  'Ik denk dat hij op zoek zou gaan naar invloedrijke edelen die ons goedgezind zijn en met hen zou praten.'


  'Dat is dan ofwel de oude heer James of heer Erik.'


  'James is min of meer een soort neef,' zei Caleb. 'Dat helpt misschien als je hem wilt overhalen om te bemiddelen bij de koning. Erik is echter een oude kameraad van Nakur, en hij heeft met eigen ogen gezien wat vijanden zoals de Dasati kunnen aanrichten. Hij heeft op de Nachtmerriekam gestaan.' 


  Die ene uitspraak sprak boekdelen. Miranda wist dat degenen die de Slangenoorlog hadden doorstaan zouden begrijpen wat er zou gebeuren als ze zich niet voorbereidden, zich niet standvastig opstelden tegen de komende waanzin. Als de Dasati niet werden tegengehouden in Kelewan, zou niets kunnen voorkomen dat ze daarna Midkemia binnenvielen. Het punt was dat maar weinigen die op de Nachtmerriekam hadden gestaan, of die op enigerlei manier tijdens de Slangenoorlog tegen het leger van de Smaragden Koningin hadden gevochten, nog leefden. En zelfs zij die nog leefden waren nu in de zeventig of tachtig. De weinige edelen die zich niet hadden teruggetrokken op hun landgoederen waren in de minderheid ten opzichte van jongere mannen, voor wie de Slangenoorlog niet meer was dan een campagne waar ze hun vaders of zelfs hun grootvaders over hadden horen spreken. Net als de Oorlog van de Grote Scheuring, of de oorlog van Jan de Troonpretendent, of de vele veldtochten tegen Groot Kesh, was het gewoon geschiedenis, meer niet. Ze zouden zich niet kunnen voorstellen dat zoiets nu weer kon gebeuren. 


  Miranda overpeinsde zwijgend wat haar zoon had gezegd. Buiten hoorde ze een vogel, en toen ze door het raam keek zag ze dat het een prachtige ochtend op het eiland was en dat de zon de ochtendnevel wegbrandde. 'Je hebt gelijk. We hebben lieden aan onze zijde nodig die begrijpen wat er op het spel staat. Ik zal een boodschap sturen naar heer Erik.' Ze dacht even na. 'Maar ik geef het nog niet op bij heer James. Ik denk alleen dat ik een tussenpersoon nodig heb.'


  'Wie dan?'


  'Jim Dasher, zijn kleinzoon. Hij heeft kennelijk een beter idee van waar we tegenover staan, aangezien hij die wezens uit de Leegte heeft gevonden. Ik zal naar hem toegaan en hem vragen te bemiddelen bij de hertog van Rillanon.'


  'Wanneer ga je naar hem toe?'


  'Vanmiddag,' zei Miranda, 'en dat is over ongeveer een uur, omdat de Pieken van de Quor zo ver naar het oosten liggen.'


  'Het zal mij benieuwen wat je daar vindt.'


  Miranda stond op en liep naar haar zoon toe. Ze legde haar hand op zijn schouder. 'Ik weet dat je hier niet graag de leiding hebt, en ik heb Lettie een tijdje van je geleend zodat je niet eens de assistent hebt die ik je beloofd had. Maar als ze het op een dag van je over moet nemen, moet ik zorgen dat ze op de hoogte is van alle belangrijke zaken waar het Conclaaf mee te maken heeft.'


  'Van mij overnemen?'


  'Je denkt toch niet dat ik niet in de gaten heb hoe moeilijk je het vindt om leider te zijn, Caleb? Je bent altijd op jezelf geweest, op zoveel manieren. Ik weet niet of het komt doordat je geen magiër bent, of dat je misschien hoe dan ook zo zou zijn geworden. Ik vond het prachtig toen je Marie ontmoette en haar en de jongens mee hiernaartoe nam, want ik was ongerust dat je misschien nooit een partner zou vinden. En ik zou best graag een paar kleinkinderen van jou willen, want Magnus lijkt in ieder geval nog niet van plan daarvoor te zorgen.' 


  Caleb lachte, geraakt door de bezorgdheid van zijn moeder. 'Ik ben een volwassen man, zoals ze zeggen in Yabon. Ikheb vele andere keuzes gemaakt dan alleen die die jij en vader me presenteerden. Ik zou je zoon niet zijn als ik niet tot dezelfde conclusies was gekomen als jij: we dienen omdat het moet.'


  'Dank je,' fluisterde ze.


  'En ik zou me maar geen zorgen maken over Magnus,' voegde Caleb eraan toe. 'Hij is verliefd geweest... één keer.' 


  Ze knikte. Magnus' uitstapje in de romantiek, op heel jonge leeftijd, had zijn hart gebroken en daarna had hij zich verre van intimiteiten gehouden, behalve bij zijn familie. Ze maakte zich zorgen omdat ze nu eenmaal moeder was, maar ze herinnerde zichzelf er vaak aan dat zij ook pas trouwde en een gezin stichtte toen ze al ver over de tweehonderd was. 'Nu moet ik gaan. Ik wil die Quor graag ontmoeten. Ik sta ervan te kijken dat er niets over te vinden is in de bibliotheek van je vader, met alle boeken die hij van je grootvader heeft geërfd en wat hij er sindsdien aan heeft toegevoegd .. .' Ze haalde langzaam, diep adem. 'Het is vreemd.'


  'En wat betreft de komende oorlog, hoe zit het met Kesh en de andere koninkrijken?'


  'De oosterse koninkrijken doen er weinig toe; we hebben er wel bondgenoten, maar ze hebben beperkte middelen. Kesh voelt zich aan ons verplicht sinds we het keizerrijk hebben gered van Varen. Zij geven wel gehoor aan onze oproep. Maar wat ik het meeste vrees, is wat er gebeurt als ik om de volgende gunst vraag.'


  'Vluchtelingen?'


  'Ja. Het worden er miljoenen. Mogelijk meer dan de hele bevolking van Kesh en het Koninkrijk samen. Geen enkele heerser zal zoveel vreemdelingen met loyaliteiten aan andere heersers van buiten de grenzen verwelkomen. Nee, we hebben een andere oplossing nodig.'


  'Wiñet?'


  'De vlakten boven de grote, steile helling zouden perfect zijn, als je vader daar al niet de Saauroverlevenden heen had verhuisd. We hebben het al die jaren beleefd met ze weten te houden door elkaar te negeren. Als we honderdduizend Tsuranese strijders bij ze neerzetten, raken ze misschien gepikeerd.' 


  'Er zijn een hoop eilanden in het westen.'


  'De Avondroodeilanden en de eilandengroepen daar?' zei Miranda. 'Die voldoen best, als je in een hut wilt wonen en alleen maar vis wilt eten, maar als je een ontheemde samenleving wilt wederopbouwen...' Ze zuchtte. 'Wat wij nodig hebben, is een verlaten wereld.' 


  'Bestaat die?'


  'Dat zou je vader wel weten,' zei ze met amper verholen bitterheid.


  Caleb zweeg. Zijn ouders hielden heel veel van elkaar, maar net als veel andere getrouwde stellen hadden ze ieder eigenschappen die de ander ergerden. Caleb wist dat zijn vader zich ergerde aan het feit dat Miranda er haar eigen plannen en ideeën op nahield, wat de consensus van het Conclaaf ook was; ze had zelfs eigen agenten die geen deel uitmaakten van de grotere organisatie van zijn vader. En Caleb wist dat zijn moeder Puc benijdde om zijn enorme kennis van de werelden buiten Midkemia en er misschien zelfs jaloers op was. Ondanks al haar macht waren Kelewan en de Galerij de enige twee rijken buiten Midkemia die zij had verkend, en ook dat zou ze nooit hebben gedaan als ze Puc niet had gehad. 


  'Ik vertrek straks naar de enclave van de Zonne-elfen. Ga wat eten en kom dan terug.'


  Caleb knikte en geeuwde. 'Pardon. Ik ben al sinds voor zonsopgang op.'


  Ze glimlachte. Ze wist heel goed dat Caleb altijd voor zonsopgang opstond. Ze keek haar zoon na en ging achterover zitten, kijkend naar de verslagen op tafel. Het viel haar zwaar zich te concentreren. 


  Ze miste haar man meer dan ze zich ooit had voorgesteld voordat dit waanzinnige uitstapje naar het Dasatirijk begon. Ze waren wel vaker gescheiden geweest, maar altijd in de overtuiging dat ze elkaar weer zouden zien. Deze keer was ze daar niet zo zeker van. Haar man had een geheim, iets waar ze zich al van bewust was sinds ze hem tijdens de oorlog tegen de Smaragden Koningin had leren kennen. Er was iets waar hij over weigerde te praten, maar ze kende hem goed, en af en toe zag ze hem op een bepaalde manier naar zijn zoons kijken of, als hij niet besefte dat ze het merkte, naar haar. Het leek wel alsof hij zich hun gezichten wilde inprenten, alsof hij elke keer als hij wegging vreesde dat hij ze nooit meer zou zien.


  Miranda zette zich af van de schrijftafel. Ze kon hier niet blijven zitten. Ze wist dat Caleb het wel zou begrijpen als hij terugkeerde en zag dat ze weg was. Ze deed haar ogen dicht, haalde zich voor de geest waar in de nederzetting van de Zonne-elfen ze wilde zijn, en verplaatste zich daarheen. 


  


  Tomas draaide zich om toen ze naderde. 'Miranda! Ik dacht al dat je misschien niet meer kwam.'


  'Dit wilde ik niet missen,' zei ze met een moedige glimlach. Hoe bezorgd ze ook was over de afwezigheid van haar man, ze zou dat nooit laten blijken. Ten eerste omdat ze het vreselijk vond om zich zwak te tonen, en ten tweede omdat het Conclaaf behoefte had aan het vertrouwen van bondgenoten, en die Zonne-elfen waren nog altijd te wantrouwig ten opzichte van mensen om tot hun bondgenoten te worden gerekend. Dus ze wist dat ze hier moest blijven bijdragen om dat noodzakelijke vertrouwen op te bouwen. 


  Castdanur knikte begroetend naar haar, schijnbaar met oprechte warmte. Ze had niet zo'n goede indruk gekregen van deze plek tijdens haar eerste bezoek met Tomas, maar ze voelde wel dat er dingen waren veranderd. De oude leider van de Zonne-elfen straalde bijna van blijdschap. 'Vrouwe Miranda .. .' begon hij. 


  'Gewoon Miranda, alsjeblieft.'


  'Miranda,' begon hij opnieuw; 'Mijn volk staat bij je in de schuld. Heer Tomas heeft ons verteld over je aandeel in de vernietiging van het kamp van die wezens uit de Leegte. We worden al jaren regelmatig door ze geteisterd, en ze hebben ons veel gekost.'


  Miranda keek Tomas aan, wiens subtiele gezichtsuitdrukking aangaf dat je sommige dingen maar beter niet kon uitspreken, zoals de vraag waarom de Zonne-elfen niet om hulp van de andere elfenvolkeren hadden gevraagd toen de drochten pas waren verschenen. Discussies over onafhankelijkheid, koppigheid en roekeloze keuzes zouden worden uitgesteld tot een rustiger, contemplatiever moment. Nu waren er dringender zorgen. 'Het was me een genoegen,' zei ze. 'Eigenlijk heeft Tomas ons van ze ontdaan, en heb ik alleen maar de resten vernietigd.' 


  'Het was nodig,' zei Tomas. 'Als je dat niet had gedaan, hadden ze misschien gemakkelijker kunnen terugkeren. Nu denk ik dat we ons alleen nog maar bezig hoeven te houden met de oorspronkelijke zwakke plek in de structuur van onze wereld, waardoor ze er om te beginnen doorgekomen zijn.'


  Ze beet op haar tong om niet te zeggen dat degene die het best in staat zou zijn dat lek te dichten in een andere wereld was, op een ander bestaansniveau! Ze knikte dus alleen maar. 'Met Castdanurs toestemming, Tomas, zal ik enkelen van onze meest begaafde magiërs samen met jullie bezweringswevers aan dat probleem laten werken.'


  Tomas knikte. Tegen Castdanur zei hij: 'We zijn klaar.'


  'Volg mij dan maar,' zei de oude elf. Hij wenkte twee andere elfen mee.


  'Ik denk niet dat we een geleide nodig hebben, Castdanur,' protesteerde Tomas.


  De oude elf neigde instemmend zijn hoofd en wuifde de twee weg. Toen ze de nederzetting verlieten, keek Miranda om zich heen en zag dat de nieuwelingen druk bezig waren met het opknappen van vervallen gebouwen. 'Het lijkt erop dat de nieuwkomers zich al helemaal thuis voelen.'


  'Ze zijn onze broeders en zusters. Ze brengen ons terug wat we verloren hadden, en jullie hebben ons verlost van een plaag die ons verzwakt had. Voor ik vertrek naar mijn reis naar de andere wereld, zal Baranor herboren zijn.'


  'Dat is mooi,' zei Miranda. Toen besefte ze dat er iets was veranderd. 'Waar zijn Kaspar en zijn mannen?'


  'Na de terugkeer van onze broeders, en vanwege hun goede werk voor ons, vonden we het veilig om ze vrij te laten. Kaspar en degene die jij Jim Dasher noemt, hebben echt bewezen elfenvrienden te zijn.' Tegen Tomas zei hij: 'Ik heb Jim Dasher de talisman teruggegeven die hij in Elvandar had gekregen, en aan Kaspar van Olasko heb ik er zelf een gegeven. Ze zijn hier allebei welkom als ze willen terugkeren.'


  Miranda zuchtte. 'Ach, en ik moet Jim Dasher spreken.'


  'Bij het avondtij varen ze de zee op.'


  'We kunnen ze gaan zoeken als we hier klaar zijn,' zei Tomas.


  'Niet nodig,' zei Miranda toen ze een lang pad opgingen dat rond de veste liep en kronkelend hoog de bergen in voerde. 'Ik haal Dasher in Roldem wel in.'


  Ze liepen snel het pad op en Miranda besefte na een halfuur dat ze in het gezelschap was van twee uitzonderlijk goede wandelaars, een elf en een wezen met de macht van een Drakenheerser. In feite leek Tomas, ondanks zijn zware pantser, zich in te houden zodat Castdanur en Miranda hem konen bijbenen. Geërgerd over haar vermoeidheid gebruikte Miranda een beetje magie zodat ze lichtvoetig werd, een kleine levitatie bezwering zodat het voelde als een wandelingetje in plaats van een tocht tegen de helling op. 


  Bijna twee uur lang liepen ze over een smal pad, tot ze bij een grote wei aankwamen. Castdanur bleef staan. 'Hier gaan we het eigenlijke rijk van de Quor binnen.'


  'Ik herinner me dit,' zei Tomas. Miranda keek hem schuins aan, en hij vervolgde: 'Soms komen ineens Asschen-Sukars herinneringen bij me boven; dingen die ik niet wist tot ik er door iets anders aan herinnerd word.' Hij bleef een tijdlang zwijgend staan, met zijn vuisten op zijn heupen, kennelijk gevoelens ondergaand en identificerend. 'Ik weet het weer .. .' zei hij tenslotte. 


  


  Asschen-Sukar suisde door de lucht, en tegen degenen die onder de betovering hadden verkeerd, zei hij: 'Doe nu wat je wilt, want jullie zijn vrije mensen!' 


  Degenen die bekendstonden als elfen – edhel of'de mensen' in hun eigen taal - bogen als één man het hoofd uit respect voor hun voormalige heerser. De anderen van de Drakenhorde waren in opstand gekomen tegen de nieuwe goden, en toen de Chaosoorlog door de hemel raasde had deze ene Valheru, de Heerser van het Adelaarsbereik, hun lot in hun eigen handen gelegd. 


  Andere rassen werden ook bevrijd, en nieuwe rassen arriveerden door scheuringen in de structuur van ruimte en tijd. 'Er komt een grote strijd!' schreeuwde Asschen-Sukar, en dankzij de magie van de Valheru kon iedereen beneden hem verstaan. 'Maak van deze wereld jullie eigendom!' 


  De mensen kozen verschillende paden. Degenen die het licht van de rede volgden, degenen die het beheer hadden gekregen over de overlevering en de wijsheid - de eldar - leidden hun volgelingen naar een open plek in het bos en begonnen daar een wonderlijk thuis te bouwen, eenwordend met het woud dat op een dag Elvandar zou worden. Degenen die volgden en dienden werden de Elfen van het Licht genoemd, de eledhel, en uit hen kwamen wijze heersers naar voren, de eerste koningen en koninginnen. 


  Anderen besloten de dorst naar macht van de Drakenhorde na te volgen, degenen die de macht van de Valheru wilden beheersen. Die zoekers naar duisternis stonden bekend als de Zwarte Elfen, de moredhel. 


  Anderen werden waanzinnig van angst, doodsbang om alleen te worden gelaten zonder hun meesters, als huishonden die los werden gelaten in het wild, ronddwalend in zo felle roedels dat zelfs de wolven ze gingen vrezen. Zij werden de Waanzinnige Elfen genoemd, of de glamredhel. 


  Weer anderen verspreidden zich, reisden over land en zee, woonden met andere rassen zoals mensen en dwergen en soms met kobolden en trollen samen. Ze vergaten hun eigen aard en werden bijna buitenaards. Zij waren de Elfen van Over Zee, de ocedhel. 


  En hoog in de Pieken van de Quor confronteerde Asschen-Sukar de wezens die zodanig met het hart van Midkemia waren 


  verstrengeld dat zelfs de Valheru hen niet lastigvielen. Want tussen die pieken, in een geïsoleerde enclave, woonde een ras dat niet verbonden was aan de structuur van alle leven op deze wereld. Een onschuldig, goedmoedig ras dat leefde op een manier die zelfs de machtigste Valheru of de meest wijze eledhel niet kon bevatten. Hun doel was onbegrijpelijk en hun aard nog verwarrender, maar zelfs de meest gewelddadige onder de Drakenhorde voelde vanbinnen dat ze een diepere betekenis hadden. Het was niet iets wat kon worden verklaard, maar kon alleen intuïtief worden begrepen. 


  En er waren beschermers, zongebruinde elfen die jaagden en woonden onder de Pieken van de Quor, en hun enige taak was te zorgen dat deze buitengewone plek niet verstoord werd. De Valheru noemden hen 'Beschermelfen', of tirithedhel inhun taal. Zij noemden zichzelf de anoredhel, de Elfen van de Zon. 


  Tegen hen zei Asschen-Sukar: Jullie zijn nu een vrij volk, maar jullie worden gehouden aan jullie taak, want als de Quor iets overkomt, dan sterft de wereld.' En met die woorden vloog hij weg ...


  


  Tomas knipperde met zijn ogen. 'Ik weet het weer.'


  'Wat weet je weer?' vroeg Miranda.


  Hij schudde zijn hoofd. 'Vele dingen. We moeten verder.'


  Castdanur wees in de richting waarin hij ze wilde leiden, draaide zich om en liep over de wei. Aan de andere kant ging hij een smal pad op. Tomas volgde, en Miranda sloot achteraan; maar toen ze op het pad stapte, aarzelde ze en bleef staan. Alles was veranderd. De lucht zelf was anders. Kleuren waren levendiger, geluiden bezaten een nieuwe harmonie, en heerlijke vleugen exotische geuren werden aangedragen op een bries die als een minnaar over haar wang streek. Miranda merkte dat ze een rilling van genot onderdrukte, want het leek wel alsof alle goede dingen die ze zich maar kon voorstellen tegelijkertijd gebeurden. 


  Miranda was op vele plekken geweest, niet zoveel als haar man maar nog altijd genoeg om niet snel verbaasd te zijn, maar dit was een plek waar zelfs de meest doorgewinterde reiziger van verwondering op zijn knieën zou zakken. Ze voelde tranen opwellen bij de schoonheid van alles. Ze kon de oorzaak niet benoemen, want voor een onoplettende passant zou niets er opmerkelijk uitzien vergeleken met de berghelling een paar passen lager, maar er was hier iets ongelooflijks. Ze kon leven zien! Ze zag energie die door de structuur van elk levend ding voor haar stroomde. De bomen gloeiden in een zacht licht en alle vogels waren fonkelende, dartelende gestalten erboven. De insecten die door de lucht zoefden waren kleine edelsteentjes van kleur: groen, blauw, goud, overal om hen heen. Een rij mieren die langs de stam van een boom liep om bij een gat in de bast hars te verzamelen, was een rij diamantje omhoog en een rij smaragdjes omlaag. 


  'Wat gebeurt er?' vroeg ze zachtjes.


  'Dit is de Quor,' zei Tomas. 'Kom.'


  Ze haalde diep adem, vermande zich en volgde toen de oude elf en de ooit menselijke Drakenheerser verder liepen over het pad. Tomas was als een vlokje zonneschijn, verblindend fel als ze haar blik te lang op hem gericht hield. Hij had een kracht in zich waar Miranda nauwelijks naar kon kijken, en Castdanur was als een warm oud vuur waarvan de kooltjes begonnen te doven maar dat nog altijd warmte gaf aan eenieder die erbij in de buurt kwam. 


  Toen ze een bosje in een diepe vallei naderden, zei Tomas: 'De Quor verschenen aan het begin van de Chaosoorlog, of eigenlijk heeft Asschen-Sukar geen herinnering dat ze al eerder bestonden. De oorlog duurde lang ... Ik weet niet of hij dagen, weken, decennia of eeuwen duurde. De aard van het bestaan zelf veranderde; en tegen de tijd dat de Valheru zich bewust werden van de Quor, beseften ze meteen dat hier iets was dat zelfs zij niet in twijfel moéhten trekken.'


  Miranda bleef aan de rand van het bos staan.


  Torenhoge bomen, merkwaardig maar sierlijk, met bladeren die zongen in de wind en zachte kleuren die geen plek hadden op deze wereld, rezen op als dansers die waren gevangen in een moment toen ze de lucht in sprongen. Kristallen flarden dreven tussen de takken en weerkaatsten in een regenboogspectrum het licht. De lucht droeg vleugen van kruiden en bloemen met heerlijke ondertonen van een soort buitenaards aroma. 


  En overal was muziek, vreemde harmonieën gespeeld op merkwaardige en prachtige instrumenten, hartverscheurend mooi, maar zo zachtjes dat ze op het randje van het gehoor bleven, een suggestie van toon en resonantie verborgen onder het geruis van bladeren, het gesp etter van vallend water, de zachte tred van voeten op de aarde. 


  'Wat is dit voor een plek?' fluisterde Miranda, alsof ze bang was een soort onvoorstelbare bezwering te verbreken door hardop te praten. 


  'Het rijk van de Quor,' antwoordde Castdanur.


  'Hier bevindt zich een van de werkelijke wonderen van onze wereld,' zei Tomas. Hij wees langs de heuvel omhoog en Miranda zag gestalten langzaam naderen. Ze waren groen van kleur en menselijk van vorm, maar met langwerpige haarloze hoofden. Hun puntige oren leken op halvemanen met richels, en de wezens liepen alsof hun gewrichten loszaten, op lange, smalle voeten. Ze droegen ieder een tuniek tot halverwege de dijen, gemaakt van een bruin materiaal, met om het middel een leren riem. Aan hun voeten droegen ze sandalen van iets wat leek op gevlochten riet. Ze hadden zwarte ogen en kleine neusjes, en hun mond leek doorlopend in een uitdrukking van verbazing te staan. Ieder hadden ze een lange houten paal bij zich: een staf of een gescherpte staak. 


  Achter hen liepen stralende wezens.


  Miranda kon ze niet in woorden vatten. Het waren pilaren van kristal, of licht, of energie, maar op een of andere manier herkende ze meteen dat het intelligente wezens waren. Zij waren de bron van al die wonderen om haar heen, daar was ze van overtuigd, want die vleug muziek leek van hen af te komen en de zachte gloed die hen omgaf, verleende dit gebied zijn opvallende kleuren. Ze vermoedde dat de vreemde, heerlijke aroma's in de lucht ook van hen kwamen. 


  Castdanur wendde zich tot Tomas. 'Drakenrijder, jij moet hier blijven. Ze kunnen de aanraking van je koude metaal niet aan. Miranda, kom je met me mee?'


  Ze volgde, nog altijd volkomen overdonderd.


  Toen Castdanur bij het eerste groene wezen aankwam, boog hij begroetend en eerbiedig zijn hoofd. 'Dit zijn de Quor, Miranda.' Tegen de eerste Quor sprak hij in een taal die ze nog nooit had gehoord, bijzonder tonaal, bijna een soort zingen. 


  De Quor antwoordde in dezelfde taal, maar zijn stem was het trillende geluid van een rietfluit. De Quor boog zijn hoofd lichtjes en het viel Miranda op dat hij heel weinig beweeglijkheid in zijn nek had. Van dichtbij leek de huid van het wezen veel op de huid van een groene plant. 


  Toen gebaarde Castdanur naar de pilaren van licht. 'En dit zijn degenen die de Quor dienen, de Sven-ga'ri.'


  Miranda kon nauwelijks praten. Die wezens van licht straalden zoveel schoonheid uit. 'Castdanur,' zei Miranda, en ze merkte dat ze fluisterde, 'wat zijn de Sven-ga'ri?' 


  'Dat weet ik niet,' antwoordde Castdanur. 'Ze zijn iets wonderlijks dat hier al sinds voor de geschiedenis bestaat.' 


  'Ik had nog nooit gehoord van de Quor of de Sven-ga'ri, en ik woon al heel lang op deze wereld,' zei ze zachtjes. 'Ik was er al toen je vader nog een jongen was, en ik heb nog nooit zoiets gezien.'


  'Dat hebben maar weinig mensen,' zei Tomas van een afstandje. 


  Plotseling was ze ergens van overtuigd. 'Ze komen niet van deze wereld.'


  'Nee,' zei Tomas. 'Maar nu maken ze er deel van uit.'


  'Hoe kan dat?' vroeg Miranda, die haar blik bijna niet kon afwenden van de schoonheid van de kristallen wezens. Ieder van hen was tien of twaalf voet hoog, en hun onderste ledematen zweefden ongeveer een voet boven de grond. Ze liepen aan boven- en onderzijde taps toe, met een grote zwelling in het midden. Ze waren lang niet allemaal gelijk, sommige waren langer, andere ronder. Maar allemaal hadden ze een kraag van kristal of licht die hen helemaal omgaf. Lichtjes cirkelden in ingewikkelde patronen om hun hoofd, bij ieder van hen in andere kleuren. Sommige hadden groene en gouden lichtjes, andere zilver en blauw, rood en wit, of andere combinaties. Het was behoorlijk overstelpend allemaal.


  'Dat weet niemand,' zei Tomas. Hij haalde diep adem alsof hij de bedwelming van de omgeving in zich opnam. 'Als er iets goed is in deze wereld, Miranda, dan is het hier. Deze wezens zijn uniek, en ik weet niet hoe ik het weet, maar ik voel in mijn botten dat als er iets ergs met ze gebeurt, dat onherstelbare gevolgen voor deze wereld kan hebben.'


  'Kunnen ze me verstaan?'


  'De Quor kunnen hen verstaan,' antwoordde Castdanur, 'maar zij kunnen of willen geen menselijke spraak gebruiken. De Quor spreken voor hen en met hen.'


  Miranda knikte. Tegen Tomas zei ze: 'Dus daarom drong je zo aan op onze ontmoeting met de priesters en andere magiërs, en was je zo van streek over het verschijnen van de drachten.' 


  'Ja,' zei Tomas. 'Het is onvoorstelbaar zorgelijk dat de kinderen van de drochten op deze wereld zijn verschenen, maar zo dicht hier in de buurt is het nog alarmerender.' 


  'Wat zou er gebeuren...' begon Miranda.


  'Ze zouden alles hier verteren,' zei Tomas. 'En de wereld zoals wij die kennen zou veranderen... of erger.'


  'Erger?'


  'Castdanur, vertel het haar.'


  'Wij denken, net als de Valheru vroeger, dat deze wezens verbonden zijn met het levende hart van Midkemia, en als hen iets overkomt, dan zou het hart van de wereld gewond raken of zelfs sterven.'


  Plotseling werd Miranda overspoeld door gevoelens-die zo diep gingen dat de tranen in haar ogen schoten. 'Wat...?' Castdanur keek haar aan en zei: 'De Sven-ga'ri praten tegen je.'


  'Asschen-Sukar en de andere Valheru waren niet geneigd tot zelfbespiegeling,' vertelde Tomas, 'maar dit waren de enige wezens behalve zichzelf die ze respecteerden, om wie ze misschien zelfs gaven; ze hebben in ieder geval nooit geprobeerd ze te onderwerpen of kwaad te doen, wat voor de Valheru uniek was. De Valheru begrepen deze wezens dan misschien niet, maar daarom waren ze nog niet immuun voor de verwondering. Het was misschien wel de enige keer in hun bestaan dat ze verwondering ervoeren.' Tomas zweeg even, dacht ergens over na, en zei toen: 'Ik geloof dat de Sven-ga'ri spreken in gevoelens, Miranda.' 


  'Ja,' zei ze met grote ogen waarin tranen stonden, en haar stem was verstikt van emotie. 'Nu al zou ik mijn leven voor ze geven.'


  'Zo vergaat het iedereen die ze ontmoet,' zei Castdanur.


  'We moeten gaan,' waarschuwde Tomas.


  Miranda kon zich amper losrukken van de warme gloed in de nabijheid van die ongelooflijke wezens, maar uiteindelijk draaide ze zich om en liep langzaam weg. Toen ze een stukje verderop waren, begonnen de gevoelens van overstelpende liefde langzaam te vervagen. Aangekomen bij de rand van wat ze was gaan beschouwen als het Bos van de Quor, toen ze het woud instapten en de wereld weer normaal werd, haalde ze diep adem en schudde haar hoofd.


  'Denk je dat ze zichzelf zo beschermen?' vroeg ze.


  'Als dat zo was, waarom zouden ze dan de Quor nodig hebben, of waarom zouden de Quor ons nodig hebben? De Valheru,' voegde Castdanur eraan toe met een blik op Tomas, 'hebben ons niet voor niets als beschermers aangesteld.' 


  Tomas haalde zijn schouders op. 'Mijn herinneringen van de Drakenheerser zijn incompleet. Maar er zit wel iets in wat je zegt. Ik ben in ieder geval niet bereid het lot van deze wereld in handen van de Sven-ga'ri te leggen of het risico te nemen ervan uit te gaan dat de Dasati of de drochten net als wij zouden reageren op hun wonderlijke liederen.'


  'Dat vind ik ook,' zei Miranda. Toen ze Tovenaarseiland had verlaten, was ze bijna buiten zichzelf van wanhoop, maar nu voelde ze zich gesterkt en zwoer ze dat die merkwaardige, prachtige wezens, of enig ander wezen op deze wereld, niets zou overkomen.


  Ze daalde af langs het pad terwijl de zon onderging achter de westelijke bergen aan de overkant van de baai, en voelde zich herboren, met een nieuw gevoel van vastberadenheid. Er stonden vreselijke dingen te gebeuren, maar ze zou zich niet in een donker hoekje verstoppen tot die verschrikkingen haar kwamen zoeken nadat ze al het andere waar ze in de wereld van hield hadden verwoest. Ze zou die verschrikkingen tegemoet treden, opstandig en bereid om tot op het laatst alles wat ze had te geven, om alles waarvan ze in deze wereld hield te redden.
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      Valko sloeg hard toe. 

    

  


  Zijn tegenstander, een Doodsridder, was ervaren en behoedzaam en ontweek de uithaal, maar hij verdedigde zich niet goed tegen een omtrekkende beweging, die Valko afmaakte door hem aan de punt van zijn zwaard te rijgen. Hij draaide zich snel om naar een volgende tegenstander en werd bijna geraakt door een woeste klap van boven. Hij hief zijn zwaard om die te blokkeren, greep zijn zwaardgevest met beide handen vast, hurkte neer en sloeg fel naar de benen van zijn tweede tegenstander, zodat die viel. Valko draaide zijn zwaard om, stak het door de keel van zijn tegenstander en keek toen op, klaar voor de volgende confrontatie. 


  Zijn groep hield maar amper stand tegen de schijnbaar eindeloze golf Doodsridders van de tekarana. Hoe die uiteindelijk de vesting van de Bloedheksen en het virtuele leiderschap van de Witte hadden gevonden, was een vraag die zou moeten wachten; misschien door een verrader, of doordat een van hun eigen trouwe dienaren was gemarteld en de locatie had prijsgegeven, maar hoe dan ook, de schade was aangericht. Zelfs als ze nu zouden overwinnen - en die uitkomst was nog twijfelachtig - dan zou iedereen hier gedwongen zijn te vluchten en zou het leiderschap van de Witte zeker een paar weken ontregeld zijn. 


  Valko gebaarde dat twee andere Doodsridders die de Witte dienden snel moesten gaan helpen bij het gevecht aan de rechterkant, en kwam even op adem terwijl hij om zich heen keek. Ze bevonden zich op het grote binnenplein waar ze binnen waren gekomen na het doorbreken van de illusie die het huis van de Zusterorde van Bloedheksen omgaf. De magiërs waren verwikkeld in een confrontatie met zes Doodspriesters die vergezeld werden door Doodsridders uit het paleis. 


  De Doodsridders in hun rood-met-zwarte bepantsering waren gemakkelijke doelwitten voor Valko en zijn in het zilver geklede strijders, maar het waren er te veel om een tactisch voordeel te vinden. Zijn strijders waren getalenteerder en zouden het misschien kunnen winnen door de anderen uit te putten. Maar die geringe hoop werd steeds kleiner, want als de Doodspriesters de Bloedheksen versloegen, hadden Valko's mannen geen bescherming meer tegen hun magie. 


  Plotseling kwam er een waanzinnig gejoel door de strijdgeluiden heen en verscheen er iets onvoorstelbaars midden tussen de gevechten: een wezen dat bijna twee keer zo groot was als de grootste strijder in de mêlee. Hij droeg een mantel van rook om zijn schouders. Zijn huid fonkelde als blauwwit kristal en straalde een pulserende energie uit die de grond onder Valko's voeten deed trillen. De haartjes op zijn armen en achter in zijn nek kwamen overeind, en hij zag dat de andere strijders, van beide partijen, diezelfde effecten voelden. 


  Het wezen maaide met een lange, sterke arm, en zijn dikke zwarte nagels maakten rokende wonden waar hij een doelwit raakte. Het eerste slachtoffer van de aanval was een van Valko's Doodsridders, maar de tweede was een Doodspriester die te dicht naar de rand van de gevechten was gekomen nadat hij een Bloedheks had gedood, en zijn nek werd gebroken door een krachtige kneep van de enorme hand van het monster.


  'Achteruit!' schreeuwde Valko.


  Hij had gezien dat er meer vijanden dicht bij het monster waren dan mannen van zijn groep, en zag meteen de kans om het wezen voor hem te laten vechten terwijl hij de beste manier overpeinsde om met het monster af te rekenen. Met handgebaren bracht hij zijn verdediging in stelling, en ze gingen naar de posities die hij had aangewezen, waardoor alleen de Doodsridders uit het paleis zich nog verdedigden tegen het monster. Valko zag dat de Bloedheksen werden verslagen door de Doodspriesters, dus gebaarde hij vier van zijn strijders dat ze de Doodspriesters in de rug moesten aanvallen. 


  Ze gehoorzaamden, en hij keek toe.


  Valko had van de Bloedheksen niet de leiding of enige rang gekregen, maar toen de troepen van de Duistere aanvielen, minder dan een kwartier geleden, had hij gewoon als vanzelfsprekend de leiding genomen en niemand had zijn bevelen in twijfel getrokken. Hij was heer van de Camareen en hoewel hij niet de meest ervaren strijder was, was hij wel de hoogste edele. En hij bewees een goede leerling van Hirea te zijn. Hij had voorkomen dat de Zusterorde een catastrofe te beurt viel, en nu leek het erop dat ze een kans hadden om de aanval te overleven. 


  Als hij een manier kon verzinnen om dat monster te verslaan. 


  Terugtrekken kwam geen moment bij Valko op. Dat lag niet in de aard van een Dasati. Je won of je ging dood; zo simpel was het. Maar hij was niet zo stom om nodeloos zijn leven of dat van zijn strijders te verspelen. Hij zag met voldoening dat de strijders die hij op de Doodspriesters af had gestuurd korte metten met hen hadden gemaakt terwijl de priesters bezig waren met hun magische strijd tegen de Zusterorde, en nu hadden ze een beetje respijt terwijl de rest van de Doodsridders uit het paleis bezig was met het monster. Valko rende naar Audarun toe. De oude Bloedheks was uitgeput en had al haar energie verbruikt in het gevecht tegen de Doodspriesters. 'Weet jij wat dat voor een wezen is?' vroeg hij. 


  'Ik kan alleen maar speculeren, want ik ben zoiets nog nooit in het echt of in de overleveringen tegengekomen. Ik weet niet eens zeker wie het hierheen heeft gehaald, want het lijkt een even grote schok voor de Doodspriesters als voor ons.'


  Valko beduidde zijn resterende Doodsridders dat ze zich moesten hergroeperen en even later stonden ze klaar om de Bloedheksen te beschermen tegen het monster. Een handjevol Doodsridders uit het paleis probeerde nog altijd de magische verschrikking te doden, en Valko keek oplettend toe, zoekend naar een spoor van zwakte in het wezen. Achter hem stonden zes Bloedheksen zachtjes te zingen, sommigen met hun ogen dicht, om iets te bespeuren van de aard of kracht van het monster.


  Toen Audarun begon met een bezwering, richtte Valko zijn aandacht op het beest dat tegenover de laatste Doodsridders uit het paleis stond. Hij wenste hen stuk voor stuk dood, maar hij moest ze nageven dat ze moedig stierven.


  Al snel was er nog maar één Doodsridder over, en die begon zich terug te trekken en leidde het wezen weg van de plek waar Valko en de anderen stonden. Valko vloekte van frustratie toen enkelen van zijn eigen Doodsridders begonnen te lachen om de lafheid van de paleis ridder. 'Genoeg!' schreeuwde hij. 'Hoe amusant het ook is om de lafaard een pijnlijke dood te zien sterven, we hebben belangrijkere dingen aan ons hoofd, zoals dat monster doden.'


  'Ik zie geen zwakte in het wezen,' zei een stem achter hem, en toen Valko zich omdraaide zag hij Luryn staan.


  'Jij hoort hier niet,' zei hij. Hij had het aanvankelijk moeilijk gehad met het idee dat hij een zus had, maar toen hij wat meer met haar gepraat had, was hij een gelijkenis met hun moeder gaan zien en voelde hij zich tot haar aangetrokken; een soort band die hem zowel verheugde als verontrustte. Zussen werden weggestuurd om te paren met zoons van machtige families, zoons voor hen te baren en allianties te vormen; het waren geen mensen om wie je ging geven. 


  Zoveel van wat hij in zijn jeugd van zijn moeder had geleerd, kwam nu samen in een nieuw en verontrustend perspectief. Valko merkte dat hij gaf om de anderen hier, zodat hij in plaats van alleen maar het monster te verslaan ook zijn zus en de andere Bloedheksen wilde beschermen, en zelfs de Doodsridders die de Witte dienden. Hij vond het conflict dat met die gevoelens gepaard ging vreselijk, want hij zou eigenlijk alleen maar moeten willen doden wat hem in de weg stond.


  Toen verschenen op het binnenplein plotseling Martuch, Hirea, nog vier Doodsridders en twee van die mensen die vermomd waren als Minderen. De mens die Puc heette, was bliksemsnel. Voordat de anderen konden reageren, was hij al begonnen met het oproepen van een bezwering. Terwijl het monster de laatste Doodsridder uit het paleis vermorzelde, werd er een dak van energie rond het wezen gevormd, en toen het omkeek naar Puc, verscheen er een patroon van kristallen op het oppervlak van het afdak. Elk kristal gaf een felgele streep energie af die doorschoot naar een volgend kristal, en plotseling was het wezen gevangen in een raster van energie. 


  Het viel aan, en zodra het contact maakte met het raster, barstte er een explosie van rook en vuur van zijn hand en schouder af. Het monster jammerde van pijn en woede, een galmend geluid waardoor Valko's haren rechtop gingen staan. Redeloos maaide het monster om zich heen, maar elk contact met het energieraster leverde hem meer letsel en pijn op.


  Valko keek met een fascinatie die grensde aan walging toe terwijl het monster almaar woester werd. Uiteindelijk sloeg de verschijning in de val wild om zich heen, zijn lichaam een massa rokende, brandende wonden terwijl hij maar tegen het raster bleef botsen in een vergeefse poging om te ontsnappen. 


  Puc zei iets tegen Magnus, die naar voren stapte en een andere bezwering prevelde. Er schoot een straal kracht van zijn uitgestrekte handen, die het opgesloten wezen raakte. Het jankte nog een laatste keer en ontplofte toen in een verblindende zilver-met-rode flits. De verwoesting vulde het binnenplein met de stank van verkoling en verrotting. 


  Het had de twee menselijke magiërs minder dan een minuut gekost om het wezen te verslaan. Martuch en Hirea stonden allebei stomverbaasd toe te kijken: hun jaren van gevechtstraining hadden hen hier niet op voorbereid. 


  Valko haastte zich naar Puc en Magnus toe, die er allebei uitgeput uitzagen. Puc en Magnus hadden Nakur bij Bek achtergelaten en waren snel naar de bijeenkomst gekomen. Daar hadden ze ontdekt dat ze Martuch en Hirea waren misgelopen. Het was zonsopgang en het was een chaos in de stad. De klokken luidden er, en er ging een oproep rond om de genootschappen aan te monsteren. Alle Doodsridders en hun volgelingen moesten om noen de volgende dag klaarstaan voor bevelen van de tekarana uit naam van Zijne Duisterheid. 


  Magnus had zijn vaardigheden gebruikt om zichzelf zonder toestel te verplaatsen, zodat ze konden terugkeren naar het bos, waar ze enkele minuten voordat Martuch en Hirea binnenreden aankwamen. Na een snelle discussie besloten ze op zoek te gaan naar Valko, want de afwezigheid van de jonge heer van de Camareen zou worden opgemerkt bij de Aanmonstering de volgende dag. Puc had de tijd gehad om de twee Doodsridders te informeren over wat hij had ontdekt in het hart van de tempel van de Duistere. 


  


  Martuch bekeek de slachting op het binnenplein en zei: 'Iedereen moet nú vertrekken.' 


  Audarun klapte eenmaal in haar handen. 'Voorbereiden op evacuatie.' Ze keek Martuch en Valko aan en knikte instemmend. 'We hebben noodplannen. We wisten dat de volgelingen van de Duistere of de agenten van de tekarana dit toevluchtsoord waarschijnlijk op een dag zouden ontdekken.' 


  De niet-gewonde Bloedheksen haastten zich om de spullen te verzamelen die ze nodig hadden, terwijl de vijf die te ernstig gewond waren om te helpen, rustten waar het lot hen had doen belanden. Martuch neigde zijn hoofd naar hen en Audarun knikte eenmaal.


  De oude krijger trok zijn zwaard en liep snel van de ene gewonde heks naar de volgende, en benam ze met een welgemikte slag het leven. De heksen sloten hun ogen en wachtten stoïcijns op de dood. 


  'Waarom?' vroeg Puc onthutst.


  'Het is een zware reis,' zei Audarun. 'Als we hen achterlieten, zouden de priesters van de Duistere hun kennis kunnen ontfutselen, ondanks hun toewijding. Wij allemaal kennen dit risico; we aanvaarden liever bereidwillig de dood dan een instrument van verraad te worden.' 


  'Verraad, ja,' beaamde Hirea. 'Ergens binnen de Witte is een verrader, want dit was een te goed gecoördineerde aanval, te goed uitgedacht om toeval te zijn, en het valt te mooi samen met de komende invasie van de mensenwereld. De Duistere wil geen vijanden in zijn rug hebben wanneer hij zijn aanval op de mensenwereld begint.'


  Puc keek Audarun aan. 'Kun jij die verrader vinden?'


  Ze knikte. 'We hebben wel middelen, nu we weten dat er een verrader moet zijn.' Ze wenkte een jonge vrouw die een eindje verderop stond en gaf haar instructies. De jonge Bloedheks knikte eenmaal en haastte zich op weg. 'Het is gebeurd. Als de verrader niet is gevlucht of omgekomen bij de aanval, vinden we hem wel.'


  'Hem?' vroeg Magnus.


  'De zusters ondergaan jaren van training, jong mens. Nee, de verrader moet een mannelijke Mindere zijn. Er zijn hier geen vrouwelijke Minderen.'


  Puc knikte begroetend toen Valko bij hem kwam staan. 'Wat was dat voor een ding?' vroeg Valko.


  'Een wezen uit de Leegte,' antwoordde Puc. Hij keek naar de chaos. 'Wat is hier gebeurd?'


  'Bij zonsopgang meldde een verkenner dat er een groep paleiswachters van de tekarana en enkele Doodspriesters aankwamen over een zelden gebruikt pad in het zuiden,' vertelde Valko. 'Audarun zei dat we rustig moesten blijven, want dergelijke groepen komen wel vaker in de buurt zonder de illusie te doorbreken die dit toevluchtsoord verbergt. Ik heb toch maar geopperd dat de Doodsridders hier zich klaar moesten houden.' 


  'Een verstandige voorzorgsmaatregel,' zei Hirea, duidelijk verheugd dat zijn leerling meer geduld aan de dag had gelegd dan de gemiddelde jonge Doodsridder. De meeste jonge Dasati-strijders zouden de neiging hebben gehad om meteen aan te vallen, zonder af te wachten of het wel nodig was. 


  'Kennelijk wisten ze waar ze moesten zoeken,' concludeerde Puc. 


  'Alles wat we hebben gezien, wijst erop dat ze al heel lang voorbereid waren,' zei Magnus.


  'Ja,' antwoordde Audarun. 'We waren zelfgenoegzaam geworden omdat we zoveel jaren verborgen dachten te zijn gebleven. Maar misschien waren we gewoon niet dreigend genoeg om aandacht te krijgen, tot nu toe.' 


  Martuch had de gewonden gedood en keerde terug. 'Je moet terug voor de Grote Aanmonstering,' zei hij tegen Valko. 'De heer van de Camareen moet in de Grote Zaal van de Sadharin verschijnen. Ik ga met je mee. Hirea zal mee moeten gaan met de Gesel.'


  'Nee,' zei Valko.


  Martuch fronste zijn voorhoofd. 'Nee?'


  'Het is tijd.'


  'Hoe bedoel je?' vroeg Hirea.


  'Er zal nooit meer een tijd komen dat er zoveel Doodsridders - van de genootschappen, van de paleiswachters, van de tempel - de stad hebben verlaten. Ze gaan naar een andere wereld, naar de andere kant van de poort,' zei Valko. Hij wendde zich tot Puc en Magnus. 'Jullie hebben het wapen meegebracht om de Duistere te vernietigen, en het is mijn lot om de tekarana te doden. Als er nog meer manschappen hierheen komen en zien dat het hier verlaten is, zal hij aannemen dat de Bloedheksen en de Witte zijn ondergedoken, dat ze zich verstoppen in de struiken zoals zoveel moeders en kinderen. In plaats daarvan roepen wij al onze troepen op en verzamelen ons op het terrein van het Grote Paleis, en als de tekarana dan op zijn gemak is, als zijn legers zijn weggemarcheerd om een andere wereld te veroveren, dan slaan we toe. 


  De kanseliers van de Orde merken misschien dat een of twee Doodsridders van de genootschappen afwezig zijn tijdens de Aanmonstering, maar ze zullen er bijna zeker van uitgaan dat die gedood zijn of gewond zijn geraakt tijdens de Grote Selectie. Als deze aanvalstroep niet terugkeert, gaan ze vermoeden dat enkele lieden die afwezig waren tijdens de Aanmonstering hier waren, en dat ze dus dienaren van de Witte waren, nu dood of ondergedoken.' Valko's ogen fonkelden bijna van passie. 'Het is tijd! Laat bekendmaken dat ik gesneuveld ben, Martuch, tijdens een slag gisteravond. Roep dan onze troepen op naar de afgesproken plek, en dring bij onze mannen aan op geruisloosheid en sluwheid. We zuilen als kinderen in het Schuilgaan wachten tot het leger weg is, en als de tekarana dan overtuigd is van zijn onoverwinnelijkheid, slaan we toe!' 


  De Doodsridders die om hen heen stonden, juichten goedkeurend, en zelfs Hirea en Martuch deden mee. Puc besefte dat hoe redelijk die mannen ook waren vergeleken met andere leden van hun ras, ze in hun hart nog altijd Dasati waren. Het was voor hen maar een kleine stap van rationeel wezen naar moorddadige strijder zonder een spoor van medelijden. Maar hij wist ook dat er een soort profetie mee gemoeid was, waardoor Valko waarschijnlijk hoe dan ook zou doorgaan op zijn weg, wat voor advies een ander hem ook gaf. 


  Hij wendde zich tot zijn zoon. 'We kunnen hier niets meer doen. We kunnen alleen maar hopen dat je moeder en haar bondgenoten de Tsurani hebben voorbereid op wat er komen gaat, en dat ze Leso Varen heeft gevonden en vernietigd.'


  Ondanks zijn respect voor zijn moeder en haar koppige vermogen om een doel na te jagen tot ze het bereikte, had Magnus ernstige twijfels of ze de doodsbezweerder had kunnen opsporen en doden. 


  Het gejuich stierf weg en Valko vroeg: 'Wat ga jij doen, mens?'


  Puc dacht erover na. Hij raakte er steeds meer van overtuigd dat hij niet meer veel tijd had op deze wereld. 'Als jij de tekarana wilt aanvallen, dan moet Nakur snel besluiten wat hij met Bek gaat doen.' Puc was er niet van overtuigd dat Bek de Godendoder uit de profetie was, maar hij wist dat hij vele dingen nog niet begreep, waaronder de reden waarom ze allemaal op deze wereld waren. Misschien kon Nakur wat licht werpen op dat mysterie. Hij zou Nakur niet achterlaten als hij het voor het zeggen had, en als het Beks lot niet was om hier te sterven, dan zou die vreemde jongeman ook mee terug moeten naar Midkemia. 


  'Ik hoop dat je zegeviert tegen de tekarana, dat je hem van zijn troon stoot en de macht van de Duistere aantast, maar ik moet terug naar mijn eigen rijk, want er komen vele Dasati-strijders naar een wereld die ik ooit mijn thuis noemde. Ik ga met je mee terug.' 


  Valko overpeinsde Pucs woorden en knikte. 'Kun je ons allemaal verplaatsen met je magie?'


  Puc keek naar Magnus, die zei: 'Als jullie terug willen naar het Bos, kan ik mogelijk vier of vijf personen tegelijk vervoeren. Ik zal een paar keer heen en weer moeten.' 


  'Eén tocht is genoeg,' zei Valko. 'Je hoeft alleen je vader, Martuch, Hirea en mij mee te nemen.' Tegen de andere Doodsridders schreeuwde hij: 'Ga met de Zusterorde mee naar hun nieuwe schuilplaats. Bescherm hen! Als we falen, zijn jullie het begin van een nieuwe enclave van de Witte.' 


  De Doodsridders die de Witte dienden, brachten de jonge heer een saluut en vertrokken. 'Laten we gaan, want er is veel te doen en maar weinig tijd,' zei Valko.


  Puc knikte. Magnus wenkte de drie Dasati dichterbij, droeg hun op elkaar vast te houden, en plotseling waren ze verdwenen. 


  


  'Heb ik het duidelijk genoeg uitgelegd, Erik?' vroeg Miranda.


  Erik von Zwartheide ging in de grote stoel in zijn privévertrekken zitten en slaakte een diepe zucht. 'Ja, Miranda. En zo niet: Nakur had niet al die moeite gedaan om me zo lang in leven te houden als hij niet dacht dat de situatie ernstig was. Dat alleen al zou me hebben overtuigd dat elke waarschuwing van het Conclaaf met de grootste ernst moest worden bezien.' Hij verschoof in zijn stoel en grimaste. 


  'Gaat het wel goed met je?'


  'Nee. Ik ben stervende... alweer.' Hij keek uit het raam van het paleis, zijn favoriete uitzicht, naar de zon die onderging boven de haven van Krondor. 'Ik vind het niet erg om dood te zijn; dood gáán is het ergerlijke.' Hij wees naar een grote houten kist aan het voeteneind van zijn bed. 'Zou je iets voor me willen doen? Zou je een klein flesje uit die kist willen pakken? Het zit in een buideltje van zwart fluweel.' 


  Miranda maakte de kist open en pakte het buideltje voor hem. Erik peuterde zorgvuldig de koordjes open waarmee het buideltje dicht zat en haalde het flesje eruit. Hij trok er een kurkje af en goot het flesje leeg in zijn mond. Toen gooide hij het lege flesje op de tafel naast zich. 'Zo. Dat was de laatste. Ik heb steeds wat van het elixer genomen dat Nakur me heeft gegeven, en dat heeft me vrij fit gehouden... voor een man die de honderd nadert.'


  'Ik dacht eerder negentig,' zei Miranda.


  'Ach, de waarheid staat het drama in de weg,' zei Erik glimlachend. Voor haar ogen zag Miranda de lijntjes in zijn gezicht vervagen en zijn kleur terugkeren. 


  'Hoeveel tijd heb je nog?'


  'Weet ik niet. Een paar maanden misschien.' Hij ging achterover zitten. 'Ik ben moe. Tot in mijn botten ben ik moe, Miranda. Ik dien de kroon al zeventig jaar, en ik heb mijn rust wel verdiend.' 


  'Wij allemaal,' antwoordde ze. Ze besloot maar niet in te gaan op het feit dat zij en haar man allang voordat Erik was geboren vochten tegen de machten van het kwaad. Maar hij had uitmuntend gediend en in een groot aantal veldslagen gestreden. Hij was nooit getrouwd of vader geworden, en ze besefte hoeveel leger zijn leven daardoor moest zijn geweest dan dat van haar. En hoewel hij lange tijd had geleefd, was hij ouder geworden, terwijl zij altijd een vrouw van eind dertig of begin veertig had geleken, zowel in uiterlijk als in kracht. 


  Erik sloeg op de leuningen van zijn stoel. 'Wat je eerste behoefte aangaat, daaraan kan ik niets doen. De koning is vastbesloten. Hij heeft geen genegenheid voor je man, en nog minder voor de Tsurani.' 


  'Waarom niet?' vroeg ze. 'Het is al sinds het eind van de Oorlog van de Grote Scheuring vrede tussen het keizerrijk en het koninkrijk. De Tsurani hebben het koninkrijk geholpen tijdens de Slag om Sethanon. Jullie hebben de afgelopen tien jaar meer last gehad van Kesh dan van Tsurani, sinds het vredesverdrag is getekend.' 


  'We hebben het hier niet over een paar honderd of een paar duizend vluchtelingen, Miranda. Het gaat om miljoenen zielen. Meer Tsurani dan de hele bevolking van Kesh en het koninkrijk samen. Er is niet één hertog die ze in zijn hertogdom zou willen hebben. Wie moet ze voeden?' 


  'Ze kunnen werken. Het zijn ambachtslieden en boeren en wagenmenners .. .'


  'Het zijn buitenaards en. Zelfs de graaf van LaReu zou ze niet verwelkomen, en hij heeft Tsuranees bloed! Ze vormen een te grote bedreiging.'


  Miranda had dit antwoord verwacht, maar toch had ze op iets beters gehoopt. 'Hoeveel zou je er wel willen opvangen?'


  'Ik?' vroeg de hertog. Hij lachte, en ze zag de levenskracht terugkeren in zijn gezicht. 'Ik zou het wel door de vingers zien als jullie er een paar duizend in Yabon en Schreiborg onderbrachten. Als jullie er nog een paar duizend de dorpen rondom de Tanden van de Wereld binnensmokkelden zodat de grensheren zich daar druk om moesten maken, zou me dat niet uitmaken. Maar ik kan niet gehoorzaam zijn aan mijn ambtseed als ik de bevelen van mijn leenheer niet opvolg, Miranda. Dat kan gewoon niet.' 


  'Heb je ideeën?' vroeg Miranda.


  'Novindus zou mijn suggestie zijn. Dat is nog herstellende van de vernietigingen van de Smaragden Koningin en kan mogelijk een hoop Tsurani kwijt. Verdomd, ze zouden het hele continent kunnen overnemen, en niemand daar zou het wat kunnen schelen.' 


  'Kaspar is daar nu om met een vriend van hem te praten.'


  'Nou, ik wed dat hij meer geluk heeft dan jij, want jij hebt helemaal geen geluk.' Hij zuchtte weer, deze keer meer uit emotie dan uit vermoeidheid. 'En ik garandeer je dat Jim Dasher Jameson nog minder geluk heeft dan jij. Zijn grootvader is een sluwe en gevaarlijke man, net als zijn eigen grootvader - en dát was me een geniepige rotzak - maar hij is even standvastig en loyaal aan de kroon als jij aan jouw zaak. Jim zal zijn grootvader niet kunnen ompraten - en dus de koning ook niet - om zelfs maar één Tsuraniboer in het Oostelijke rijk onder te brengen.' 


  'En mijn andere gunst?'


  Erik grijnsde. 'Dat is een ander verhaal.' Hij stond op en rekte zich uit, en Miranda zag de jaren van hem afglijden. Nu zag Erik eruit als een vitale man van vijftig of zestig jaar oud, nog altijd fit en gevaarlijk. 'Ik heb hier een puinhoop in het Westelijke rijk, maar het wordt tijd dat mijn personeel iets doet voor hun geld, dus kunnen zij er mooi een oogje op houden.'


  'Wat stel je voor?'


  'Nou, je zult wel generaals nodig hebben voor het Tsuranese leger, en ik ben generaal. Of tenminste een Ridder-Maarschalk, en dat betekent dat ik generaals bevelen geef.' 


  'Zou de prins je toestemming geven?'


  'De prins zou zich met groene verf insmeren en op het stadsplein dansen als ik hem zei dat het een goed idee was.'


  Miranda lachte bij dat beeld.


  'Edmund is een beste kerel, maar iedereen met meer verstand dan een stenen standbeeld weet dat hij een waarnemend prins is, hierheen gestuurd omdat hij zo ineffectief is dat niemand in het oosten zich zorgen hoeft te maken dat hij ambitieus zal worden.' Erik werd serieus. 'We krijgen mogelijk te maken met een burgeroorlog tegen de tijd dat ik terugkom ... Als ik terugkom. Je moet zweren dat je dit voor je houdt, maar het gaat niet goed met de koning.' 


  Miranda schrok hiervan. De koning was nog jong en had geen mannelijke erfgenaam. 'Wat heeft hij dan?'


  'Dat weet niemand, maar ik vermoed dat het ernstig is. Elke priester die te vertrouwen is, is al bij hem geweest, en misschien vraag ik zelfs het Conclaaf om hulp als ik de koning kan overhalen jullie te vertrouwen. Hij wordt ieder jaar wat minder gezond, hij en de koningin hebben geen zoons, en de prinses is pas zeven. Er heeft de afgelopen tien jaar een reeks koninklijke neven op de troon van Krondor gezeten, en de koning blijft ze maar verplaatsen zodat ze niet ambitieus worden.' 


  'Als de koning morgen overleed, wat zou er dan gebeuren?' 


  'Prins Edmund en nog tien andere familieleden van koninklijken bloede zouden terugkeren naar Rillanon en voor de Raad der Heren verschijnen, allemaal om de troon te claimen. Het koninkrijk zou worden verkocht zoals mijn oude vriend Ru vroeger tarwe en gerst verkocht; en hij heeft er genoeg verhalen over verteld om me het idee te geven dat de handel even akelig kan zijn als een oorlog. Als geen van de troonpretendenten consensus krijgt in de Raad, zullen er facties ontstaan, en dat kan leiden tot openlijke onmin.' 


  'Burgeroorlog,' zei Miranda.


  'Ja, en die hebben we al heel lang niet meer gehad.'


  'Wie is het naaste mannelijke familielid van de conDoins?'


  'Dat is het moeilijke,' zei Erik. 'Heer Henry van Schreiborg. Harry is een goeie kerel, maar zijn voorouder, koning Lyams broer heer Martin, zwoer een eed uit naam van zichzelf en zijn nakomelingen dat ze nooit de troon zouden opeisen. Ik ben ervan overtuigd dat het destijds een goed idee leek, maar nu wou ik dat hij zijn grote mond had gehouden.' Eriks frustratie was duidelijk. 'Harry zou de onvoorwaardelijke steun hebben gekregen van de westelijke adel, en ook van een vrij groot aantal oostelijke heersers. Maar zonder legitieme aanspraak zullen velen die hem anders hadden gesteund tegen hem stemmen, vanwege die eed. Dus de enige kerel die zou kunnen voorkomen dat er een burgeroorlog in het koninkrijk uitbreekt, is degene die er waarschijnlijk aanleiding toe zou geven als iemand aandrong op zijn aanspraak.' 


  'Ik benijd je niet,' merkte Miranda op.


  'De enige andere mannelijke conDoin op dit moment is een kind, prins Oliver, de zoon van de overleden broer van de koning, Richard. Hij is zes.'


  Miranda keek uit het raam. Het werd nacht. 'Ik ga nu, Erik. Wanneer kun je de Tsurani komen helpen?'


  'Ik heb mijn zaken geregeld, en mijn opvolger komt morgen. Heer John de Vres uit Bas-Tyra komt voor het middaguur, na een snelle rit vanuit Salador. Ik moet nog een van Edmunds recepties ondergaan, en dan volgen morgen de plechtige inhuldiging van John en mijn pensioen uit het ambt. De prins zal erop staan me landgoederen te geven die ik toch niet meer kan bekijken, en waar ik inkomen uit zal krijgen waarvoor ik toch geen tijd meer heb om het uit te geven. Kortom: ik kan me over drie dagen bij jullie aansluiten.' 


  'Ik kom je zelf halen en breng je naar de scheuring,' zei Miranda. Ze zweeg even. 'Mag ik een suggestie doen?'


  'Ja?'


  'Als de koning het niet overleeft, is het misschien politiek verstandig als prins Edmund naar Rillanon gaat en zichzelf aanbiedt als -'


  'Regent van prins Oliver,' zei Erik grijnzend. 'Dat heb ik al besproken met heer James van Rillanon.'


  'Nakur zei al dat je heel slim was voor een smid,' zei Miranda glimlachend.


  Erik keek spijtig. 'Er zijn dagen, en waarschijnlijk wordt morgen ook zo'n dag, dat ik wou dat ik mijn werkplaats nooit had verlaten.'


  'Dat begrijp ik. Drie dagen, dan.'


  'Drie dagen.'


  Miranda verdween en Erik ging zitten nadenken.


  


  Kaspar verplaatste zijn paard. 'Schaak.'


  Generaal Prakesh Alenburga zuchtte. 'Ik geef me gewonnen.' Hij ging achterover zitten. 'Je bent nog steeds de beste tegenstander die ik in jaren heb gehad, Kaspar.' 


  'Ik had geluk,' zei Kaspar. 'En u bent afgeleid, generaal.'


  'Dat is waar. Ik heb de Maharadja gesproken over je... suggestie.' 


  Kaspar had gewacht op het antwoord van de Maharadja. Hij was twee dagen geleden aangekomen en had gezien dat de hoofdstad van het nieuwe, levendige koninkrijk Muboya welvarend was. Er werd een nieuw paleis gebouwd op een klif dat uitkeek over de stad, als vervanging voor een oude citadel die Kaspar een beetje deed denken aan zijn eigen huis in Olasko. Het leek wel eeuwen geleden dat hij daar had gewoond. 


  'Hoe reageerde hij?' vroeg Kaspar.


  Alenburga vertrok zijn verweerde gelaat in een nadenkende uitdrukking. 'In aanmerking genomen dat je onze geliefde heerser nooit hebt ontmoet, ben je wel goed in staat hem te peilen.'


  'Dat komt van jarenlang voorkomen dat je buren je verpletteren terwijl je probeert hén te verpletteren,' zei Kaspar droog. 


  Alenburga lachte. 'Goed gezegd. Zoals jij de laatste keer voorstelde, heeft de Maharadja zijn jongste zus laten trouwen met de tweede zoon van de koning van Okanala en zo onze zuidelijke grens veiliggesteld.


  Maar toevallig walgt de nieuwe prinses van Okanala ervan als de prins haar aanraakt - al is hij er kennelijk ook niet zo in geïnteresseerd haar aan te raken, omdat hij liever met zijn vrienden naar de hoeren gaat, zijn vaders koninkrijk vergokt of wedstrijden vaart op zeilboten, als je je zo'n goudverspilling kunt voorstellen - en dus is onze heerser niet zo blij met de huidige omstandigheden.


  Jouw suggestie om een leger op te nemen dat bereid is trouw aan hem te zweren - en het vooruitzicht om zo'n leger in het zuiden te stationeren, heel dicht bij de grens met Okanala - is bijzonder aantrekkelijk voor de Maharadja, maar wordt tegengegaan door zijn bezorgdheid over waar de loyaliteit van dergelijke soldaten zou liggen: bij hun eigen leiders of bij de Maharadja?' Hij spreidde zijn handen in een gebaar van twijfel. 


  Kaspar haalde zijn schouders op. Die reactie had hij wel min of meer verwacht. 'Ik neem aan dat het woord van een buitenlander niet veel gewicht in de schaal legt? Ze zijn het meest eedgebonden stel dat ik ooit heb ontmoet. Als zij trouw zweren aan de Maharadja, hakken ze hun eigen duimen af als hij dat beveelt.'


  'Ik geloof je wel, Kaspar. Ik heb een goede indruk van je gekregen tijdens onze korte ontmoetingen, denk ik. Je was ooit een heel trots man die nederigheid heeft geleerd, en je bent een meer dan capabel militair. Een heerser ook ooit, denk ik, of iemand die op een heel hoge positie is geboren.'


  'U peilt me goed,' zei Kaspar.


  'Je hebt nooit tegen me gelogen, hoewel je daar waarschijnlijk ook nooit reden toe had: was dat wel zo, dan zou je ongetwijfeld even overtuigend liegen als een jonge hoer die een rijke ouwe vent probeert wijs te maken dat ze verliefd op hem is.' 


  Kaspar lachte. 'Ik heb de waarheid weleens vermeden als me dat beter uitkwam.'


  'Dus, wat stel je voor?'


  'Kom met me mee. Er zijn dingen die ik u nog niet kan vertellen, maar er zijn ook dingen die u moet weten. Als ik ú goed inschat, bent u een man die niet alleen loyaal is aan zijn heerser, maar ook aan zijn land en volk. Ik denk dat u beseft dat uw jonge Maharadja zoekt naar een uitvlucht om af te maken wat hij begonnen is: zijn verovering van alles tot en met de Stad aan de Serpentrivier. Hij wil zijn rijk uitbreiden. U kent de risico's. Terwijl jullie rusten en bouwen, doen jullie vijanden dat ook, inclusief Okanala.'


  Alenburga haalde zijn hand door zijn grijze haren. 'Ach, Kaspar. Waarom kun je niet bij me in dienst komen? Ik zou je tot mijn adjudant benoemen, tot onderbevelhebber van alle legers van Muboya.'


  'Ik heb al een tijdje geen belangstelling meer voor veroveringen,' zei Kaspar. 'Ik weet hoe het is, en ik weet ook hoe het is om aan de andere kant te staan.' 


  'Nou, treed dan in dienst bij Okanala,' zei Alenburga lachend. 'Tegenover jou staan op het slagveld zou veel leuker zijn dan tegenover die narren van de koning. De enige reden dat wij niet gewonnen hebben, was omdat de tijd en het goud opraakten.' 


  'En de mannen,' zei Kaspar, denkend aan de lijken van Bandamin, zijn vrouw Jojanna en hun zoon Jorgen die langs de weg lagen terwijl de bagagemeester om hen huilde. 'Uw mannen raakten op.' 


  'En daarom dacht je dat ik wel blij zou zijn met een paar duizend doorgewinterde strijders?'


  'Zoiets. Hoewel het er wel meer zijn dan een paar duizend.'


  'Hoeveel meer?'


  'Hoeveel had u er gehad willen hebben?'


  Alenburga leunde achterover en keek Kaspar aandachtig aan. 'Ik vermoed dat je er meer kunt leveren dan ik wil hebben.'


  'Meer, denk ik, dan ieder redelijk mens zou willen hebben.'


  'Hoeveel?'


  Kaspar voelde zijn hoop verdampen. 'Generaal, in alle eerlijkheid, voor zover ik afweet van de situatie waar de Tsurani voor staan, hebben ze misschien niet veel soldaten over tegen de tijd dat ze hebben opgetreden tegen de dreiging voor hun wereld. Maar als ze slim zijn, pakken ze hun spullen en vluchten ze. Dat betekent een miljoen strijders, en nog eens drie keer zoveel vrouwen, kinderen en andere niet-strijders.' 


  'Vier miljoen?' zei de generaal, met een blik van stomme verbazing op zijn gezicht. 'Onze hele bevolking bestaat nog niet uit een miljoen mensen, Kaspar.'


  'Weet ik. Ik betwijfel of er zelfs vier miljoen mensen wonen in het Oostland, in alle koninkrijken en stadstaten.'


  'Hoeveel Tsurani zijn er eigenlijk?'


  'Dat weet ik niet precies, maar ze houden een keizerlijke census voor hun belastingen, en er is me verteld dat er tijdens de laatste telling - zeven jaar geleden - twintig miljoen burgers en slaven in hun rijk waren.'


  'Soms hoor je dingen, Kaspar, die je opvat als geruchten en verhalen, verteld door mensen die van overdrijven houden. Als ik in mijn jeugd verhalen hoorde over de Oorlog van de Grote Scheuring, deed ik die af als iets uit een legende. Hier in het Oostland zagen we af en toe een koopman uit jouw continent in het noorden. We wisten dat jullie daar waren, maar we hadden nooit veel contact. De Oorlog van de Grote Scheuring was een ongelooflijk verhaal over buitenaards en die magie gebruikten om het Koninkrijk der Eilanden binnen te vallen. Een strijd van tien jaar, en een spectaculaire veldslag op het eind. Echt iets uit de sagen, maar bij al die verhalen hoorden we nooit ook maar iets over de indeling van de troepen, de verdeling van middelen of de proviandering van de soldaten; alles waar een werkend militair zich mee bezighoudt, Kaspar. Voor ons was het allemaal fantasie.' 


  'Niet voor degenen die daar sneuvelden, generaal. Hoe moeilijk het ook te geloven is, ik heb mensen ontmoet die die oorlog hebben overleefd, en de oorlog die daarna dit continent verwoestte, en ik kan u vertellen dat het voor hen geen fantasie was.'


  'Maar miljoenen Tsuraru .. .'


  'Ik zal u alles vertellen wat u weten moet, maar we hebben weinig tijd.'


  'Kaspar, je weet dat ik waarschijnlijk aan Zijne Majesteit zou aanbevelen je Tsuranese vluchtelingen toe te laten, of althans een deel ervan, als ik hun goede gedrag kon garanderen.'


  'Dan moet u ze ontmoeten,' zei Kaspar met een duistere gnjns.


  'Echt?' Alenburga keek Kaspar over het schaakbord heen aan. 'Hoe stel je je dat voor?'


  'Nou, ik heb geregeld dat u en uw staf een demonstratie kunnen bijwonen van het strijdvermogen van de Tsurani.'


  'Kaspar, nu doe je nonchalant.'


  Kaspar glimlachte. 'ja, dat klopt. Ik zal u over de Dasati vertellen.' Zachtjes en rustig vertelde hij de generaal alles wat hij wist over de toestand op Kelewan, en de minuten werden al snel uren. Toen een ondergeschikte de generaal kwam vragen of hij iets nodig had, stuurde Alenburga hem weg. Tegen dat Kaspar klaar was met zijn relaas, had de avond plaatsgemaakt voor de nacht en was het stil in het paleis in Muboya. 


  De generaal liet langzaam zijn adem ontsnappen. 'Dat is een opmerkelijk verhaal, Kaspar.'


  'Het is woord voor woord waar, dat zweer ik.'


  'Een leger van miljoenen, zonder effectief leiderschap?'


  'Ik heb u nodig, generaal,' zei Kaspar. 'De Tsurani hebben u nodig. Er staan officieren paraat, maar niet genoeg. Ik heb één ervaren commandant die mannen heeft geleid in het veld en die briljant is in tactiek en logistiek: Erik von Zwartheide. Het is geen ijdelheid als ik u vertel dat ik zijn gelijke ben. Maar ik heb een strateeg nodig. Als u naar Kelewan kunt komen en ze kunt helpen een verdediging op te zetten, zult u begrijpen wat voor soort soldaten u zou kunnen krijgen. Ze zijn taai, loyaal en onbevreesd. Maar ik heb commandanten nodig, en een volledige staf. En snel ook.'


  'Hoe snel?'


  Iets in Kaspars riembuidel zoemde, en Kaspar trok het snel te voorschijn. Het was een signaleringstoestel dat hij had gekregen van een ambachtsman op Tovenaarseiland, op verzoek van Miranda. Elk lid van het Conclaaf met een militaire achtergrond had er eentje, van Kaspar tot aan de jongens die onder hem dienden: Servan, Jommy en de anderen. Bij alle belangrijke officieren in Roldem, Rillanon, Krondor en andere steden zouden de toestellen nu ook zoemen. Het betekende dat Miranda had gehoord dat de Dasati waren begonnen met hun invasie van Kelewan. 


  Kaspar keek de generaal strak aan. 'Ik heb u nu nodig.'
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  Invasie


  


  


  De vrouw gilde. 


  'Help me!' riep ze, terwijl ze haar baby aan haar borst drukte. Ze was besmeurd met bloed en bespat met een oranje vloeistof die de verkenners niet herkenden.


  Hun paarden krabden nerveus met hun hoeven op de grond toen de vrouw naderde. Een van de verkenners steeg af, hield de bange vrouw staande en bekeek haar kind. Met een kort hoofdschudden gaf hij zijn kameraad te kennen dat de zuigeling niet sliep maar dood was. 


  Met een even kort gebaar gaf de nog op zijn paard zittende soldaat aan dat hij verder zou gaan en dat zijn kameraad de vrouw naar het zuiden moest brengen, waar het leger zich verzamelde. Er waren daar genezingspriesters die voor haar zouden doen wat ze konden. Anderen zouden een gebed zeggen voor het kind. 


  De afgestegen ruiter probeerde de vrouw te kalmeren, en de ander stuurde zijn rijdier de noordelijke weg op. Twee dagen eerder hadden ze verslag ontvangen dat een dorpje in de voetheuvels van de bergen was aangevallen. Er was met een snelle ruiter bericht gestuurd naar het zuiden, en vervolgens via magische middelen naar de Heilige Stad. Binnen een paar uur was het bevel tot verzamelen gegeven, en strijders van ieder huis en elke clan in het noorden hadden aan de oproep gehoor gegeven. Het verzamelpunt was een voorpost dicht bij de gemelde invasie, een klein fort waarin de cavalerie van het Huis Ambucar was ondergebracht. De kleine cavalerie afdeling, enkelen van de beste ruiters in het keizerrijk, hadden de taak om in de uitlopers van de bergen in het noorden te patrouilleren. 


  Door de eeuwen heen was het de voornaamste taak van de voorpost geweest om te voorkomen dat de rondtrekkende thuns vanuit het noorden zouden binnenkomen, dus waren ze in een goede positie om te reageren op de inval van de Dasati. De ruiter stuurde zijn paard de hoge heuvel op en keek naar het noorden. Deze weg en het dorp in de vallei beneden waren deel van zijn normale patrouillegebied en hij kende ze even goed als het gezicht van zijn zoon. De meeste gebouwen waren nog intact, hoewel er twee in brand stonden aan de overkant van het dorpsplein met de gezamenlijke waterput. De verkenner vermoedde dat de brand het resultaat was van omver geschopte kookvuren, anders zouden de andere gebouwen in het dorp ook in brand hebben gestaan. 


  De vrouw die ze onderweg hadden ontmoet, was het enige bewijs dat er mensen in het dorp hadden gewoond. Minimaal honderdtwintig mannen, vrouwen en kinderen, allemaal in dienst van het Huis Ambucar, waren weg. De verkenner was een ervaren spoorzoeker en kwam er al snel achter wat er gebeurd was.


  Het dorp was aangevallen door een plunderende groep mannen te paard ... als het paarden waren, overpeinsde hij, want de sporen in het zand waren hem onbekend; noch paard, noch nidra noch thun maakte dergelijke sporen. Hij speurde nog een tijdje rondom het dorp en zag toen sleepsporen. Even was hij in de war, maar toen besefte hij dat de dorpelingen in grote netten waren gebonden en weggesleept.


  Hij was een te oude, ervaren verkenner om aan zijn ogen te twijfelen, maar dit was helemaal niet logisch. Als jonge soldaat had hij een tijdje gediend in een garnizoen aan de overkant van de Zee van Bloed en gevochten tegen slavenhandelaren van de verloren stammen van Tsubar, de boosaardige dwergen die mensen gebruikten als slavenarbeiders. Maar waardevolle slaven sleepte je niet achter je aan, met het risico dat ze gewond raakten of stierven; je bond ze aan elkaar vast met ketens of joeg ze in wachtende wagens.


  Het dorp waar het eerst alarm was geslagen, lag maar een halfuur snel rijden verderop langs de weg. Als hij opschoot, kon hij de aanvallers misschien nog inhalen nu ze werden belemmerd door hun last. Ze konden maar één kant op reizen, want rechts stroomde de rivier de Gagajin omlaag via een reeks stroomversnellingen en kloven, hier en daar tot meer dan honderd voet onder de weg, en aan de andere kant liep een reeks steile heuvels naar boven, waardoor daar amper meer dan drie ruiters of een zware wagen door konden. 


  Korte tijd later zag hij aan het stof op de weg dat hij de aanvallers inhaalde, en geen moment te vroeg, zo te zien aan de bloedspatten op het pad. Als de dorpelingen in een net zaten, zoals hij vermoedde, zouden er veel al dood zijn, verpletterd onder het gewicht van hun mededorpelingen of door het doorlopende gebots terwijl ze over de grond stuiterden. 


  Hij zag een stofwolk aan de andere kant van een heuveltje, een positie van waaraf hij het volgende dorp zou moeten kunnen zien. Hij spoorde zijn inmiddels vermoeide paard aan en hield in toen hij op de top van het heuveltje kwam. 


  Over de weg galoppeerden mannen - als ze dat waren - op wezens die hij nog nooit had gezien, op deze wereld of op Midkemia. Ze sleepten grote netten achter zich aan waarin telkens een dozijn of meer mensen zaten. Zwakke kreten vertelden de verkenner dat een paar arme drommels tussen de massa's doden nog leefden. Maar wat vooral zijn aandacht trok, was hun bestemming. 


  Een geheel gladde, halve bol stond op de plek waar het dorpje Tastiano had moeten liggen. Hij was bijna driehonderd voet hoog, en leek vanaf het zichtpunt van de ruiter een halve bal die begraven lag in de aarde. Dat zou betekenen dat de totale doorsnede zeshonderd voet was. Meer dan een kwart mijl! Hij besefte dat het een soort Dasatimagie moest zijn toen hij de eerste ruiter door de muur zag verdwijnen alsof hij door een rookgordijn reed.


  Twee Dasati-ruiters draaiden zich om, en de verkenner besefte dat hij was gezien. Hun buitenaards uitziende rijdieren werden snel aangespoord, en de verkenner draaide zijn paard bij. Hij zette zijn hielen in de flanken van het dier en spoorde het aan. Zijn paard was moe, maar het was gefokt voor uithoudingsvermogen en snelheid, en hij hoopte maar dat het sneller was dan die monsters die achter hem aan kwamen. Hij moest een waarschuwing overbrengen, want op het laatste moment, net voor hij zich afwendde van de donkere bol, had hij die ineens groter zien worden. 


  


  De magiër riep een bezwering op. Twee Doodspriesters van de Dasati richtten een beschermende barrière op, maar een van hen was al geraakt door een gloeiende vuurbol. Tomataka, de Tsuranese Grootheid die de vuurbal had gegooid, werd naar achteren gelanceerd door de dreun van de daaropvolgende explosie. De Doodspriester die naast degene stond die geraakt was, werd bijna dertig meter opzij gesmeten en kwam hard genoeg tegen de rotswand aan om zijn botten te breken.


  De strijd was al de hele morgen gaande, en duizenden Tsuranese strijders stroomden een pas in die naar de kleine vallei leidde. Ze bevonden zich ten zuiden van het dorpje Tastiano in de noordelijke bergketen die het keizerrijk begrensde, de Hoge Muur, of waar dat dorp althans had gestaan voordat het was verzwolgen door die zwarte koepel. De Gagajin ontsprong op twee plaatsen in de bergen hoog boven dit dal, en de tak die de Grote Gagajin werd genoemd, stroomde door het hart van de vallei. 


  De Dasati hadden hun invalpunt goed gekozen, want er was maar één toegang: een smalle pas een paar honderd voet boven de rivier. De Gagajin stroomde te snel en de pas was te smal om soldaten met boten stroomopwaarts te brengen. Ten zuiden van het dal konden de invallers rechtstreeks naar de provincie Hokani, om oude landgoederen van de Minwanabi te bedreigen die nu van de keizerlijke familie waren. Van daaraf ging het heuvelafwaarts naar de stad ]amar, dan door naar de Stad op de Vlakte aan de Zeeslagbaai, waar de grote scheuringen die de oorspronkelijke invasie in Midkemia mogelijk hadden gemaakt zich nog altijd bevonden. Of ze konden naar het zuidwesten gaan en de stad Silmani aanvallen, het meest noordelijke bewoonde gebied langs de Gagajin, en dan omlaag door wat er over was van de Heilige Stad Kentosani, door naar Sulan-Qu en verder naar de oude Acomalandgoederen, waar de keizer verborgen zat. 


  Tomataka was een van de twaalf magiërs die zich vrijwillig hadden gemeld om mee te gaan met de strijdmacht die was gevormd als antwoord op de verslagen van de invasie die de dag ervoor bij de Assemblee waren binnengekomen. Het keizerrijk was in oproer, hoewel er iets van orde was hersteld doordat de keizer eenvoudigweg edicten had uitgevaardigd en doordat ieder huis in het noorden van Hokani daaraan gehoorzaamde. Tienduizenden soldaten waren onderweg, hoewel velen van hen nog enkele dagen hier vandaan waren, maar de eerste paar honderd waren vanochtend bij zonsopgang samen met de Grootheden door de valleipas gekomen. 


  De Grootheid stond op, zijn oren nog suizend van de klap. Hij zag tientallen Dasatistrijders te voorschijn komen uit de bol die ze de Zwarte Berg waren gaan noemen; het ding was zo groot als een kleine berg en zo zwart als roet bij middernacht. Er kwam geen licht vanaf en er waren geen herkenbare ramen of deuren, maar de Dasati-strijders en priesters schenen er met gemak in en uit te gaan.


  Honderden Tsuranese strijders haastten zich het pad boven de rivier op en vergooiden in feite hun leven om de opmars van de Dasati een halt toe te roepen. Het hoofd van de Grootheid bonsde en hij kon zich niet voldoende concentreren om een bezwering op te roepen waar ze iets aan hadden, dus trok hij zich langzaam terug van het oprukkende front om op adem te komen. Maar toen hij weer naar de Zwarte Berg keek, zag hij ongerust dat die nog groter was dan toen hij net was aangekomen: er hadden een door de bliksem getroffen boom en een vreemde rots formatie aan de buitenrand van de zwarte koepel gestaan, en die waren nu niet meer te zien. Hij maakte snel een berekening en schatte dat de koepel aan die kant binnen een uur nog eens meer dan tien meter moest zijn gegroeid.


  Nog wat wankel draaide hij zich om en waggelde over het pad omlaag, weg van de oprukkende Tsuranese voetsoldaten. Hij wist dat ergens verder omlaag langs het pad de Tsuranese cavalerie wachtte. Paarden waren nog altijd een zeldzaamheid op Kelewan, maar elk groot huis had er nu wel een aantal, en die zouden ze niet verspelen door te proberen ze te dwingen over een smal voetpad te gaan. Ze zouden de dieren bewaren voor een tegenoffensief, voor het geval de Dasati onder aan het pad en op de grote vlakten daar aankwamen.


  De magiër wist dat het de Dasati zou lukken. Hij had hun Doodsridders zien vechten en zijn landgenoten zien sterven, en hij twijfelde er niet aan. Het Tsuranese keizerrijk, en deze hele wereld, konden niet voortbestaan dankzij de Tsuranese moed en toewijding alleen.


  


  De pas aangestelde oppercommandant Prakesh Alenburga keek rond in de zaal. Vroeger was dit het hof geweest van heer Sezu van de Acoma en zijn dochter, de legendarische vrouwe Mara, later bekend als de Vrouwe van het Keizerrijk. Alenburga begreep misschien niet de geschiedkundige ernst die die namen vertegenwoordigden, maar hij had wel snel begrepen hoe belangrijk de Tsuranese geschiedenis was. Alles wat hij had gezien sinds hij naar deze wereld was gekomen, sprak over heel lang geleden en getuigde van een diepe, rijke traditie. Dit was een groots volk, en hij voelde zich sterk tot ze aangetrokken, misschien wel omdat zijn eigen natie nog jong was en niet kon bogen op de geschiedkundige luister die hier overal tentoon werd gespreid. 


  Alenburga maakte een buiging voor de keizer, al deed zijn hoofd nog pijn van de bezwering die de door Miranda opgeroepen priester had gebruikt om hen allemaal binnen een uur de Tsuranese taal te leren. Dat was gisteravond geweest, maar toen dat uur voorbij was en hij de taal begreep en zich verstaanbaar kon maken, was dat de pijn wel waard. 'Ik zal mijn leven geven voor de grote verantwoordelijkheid die u in mijn handen hebt gelegd, Majesteit,' zei hij ernstig.


  Keizer Sezu, vernoemd naar de laatste man die dit huis had geregeerd, neigde zijn hoofd. 'U hebt onze dank, commandant.' Hij keek rond in de zaal. Naast Alenburga stonden Kaspar van Olasko en Erik von Zwartheide, en achter hen wachtte hun provisorische staf. Jommy, Servan, Tad en Zane stonden rechts van de staf van Alenburga's hoofdkwartier, die bestond uit twintig officieren uit Kesh, de koninkrijken van Roldem en de Eilanden, en de oosterse koninkrijken. Twee jongens zouden bij Erik dienen als adjudant te velde, en de anderen zouden in diezelfde hoedanigheid dienen onder Kaspar. De keizer knikte in de richting van zijn team en voegde eraan toe: 'Net als we u allen danken die naar onze wereld zijn gekomen om voor ons te vechten.' 


  De keizer keek nu naar de verzamelde Tsuranese edelen, die opeengepakt aan de andere kant van de audiëntiezaal stonden; de ruimte had goed dienstgedaan voor een heerser van een enkel huis, maar voor alle mensen die zich hier op bevel van de keizer verzameld hadden, was het behoorlijk krap. 'Jullie, de levende heersers van de grote huizen in het keizerrijk, bedanken we ook, omdat jullie begrijpen hoe ernstig onze situatie is. Bij deze buitenwerelders hebben we de zorg voor ons keizerrijk neergelegd. Het is ons edict dat jullie hun tijdens deze oorlog zullen gehoorzamen zoals jullie ons gehoorzamen. Ga nu en verzamel uw soldaten, want we zijn in groot gevaar. Voor het keizerrijk!' 


  'Voor het keizerrijk!' antwoordden de Tsuranese heersers. Wat ze er ook van vonden dat ze bevelen moesten aannemen van de nieuwe oppercommandant, ze zouden die gevoelens voor zich houden en doen wat hun werd opgedragen.


  'Zorg voor jullie troepen, heren, en wees bereid om op stel en sprong te marcheren. Jullie mogen gaan,' zei de generaal.


  Enkele leiders zogen geschokt hun adem tussen hun tanden door naar binnen, en stuk voor stuk keken ze naar de keizer.


  Alenburga draaide zich om en zag het Hemelse Licht rechtop staan, uiterlijk kalm, behalve dan dat zijn knokkels wit waren doordat hij de rand van de troon zo stevig vastgreep. De generaal besefte hoe ernstig hij het protocol had geschonden en boog zijn hoofd. 'Als het Hemelse Licht het toestaat?' 


  De keizer bleef even bewegingloos staan, maar toen knikte hij instemmend. 'We verzamelen ons hier weer over een uur, en dan verzoek ik eenieder de nieuwste inlichtingen over de invallers bij zich te hebben om te bespreken. Alle strijders in het keizerrijk moeten zo spoedig mogelijk klaar zijn voor vertrek, en dus moeten alle proviand en logistieke ondersteuning met de grootste haast worden klaargemaakt. We moeten snel en besluitvaardig optreden.' 


  Dat bevel was iets wat de Tsuranese edelen konden begrijpen. Ze maakten als één man een buiging, draaiden zich om en verlieten de zaal. Alenburga wendde zich tot de andere Midkemianen. 'We hebben een paar minuten nodig om te bespreken hoe we dit gaan aanpakken. Kaspar, Erik en generaal Shavaugn van mijn staf vormen, in die volgorde, de bevelshiërarchie. Als mij iets mocht overkomen, dan neemt Kaspar de leiding over de legers.' Hij slaakte een hoorbare zucht van verlichting. 


  Hij wendde zich tot de jonge heerser van het keizerrijk en zei op oprecht verontschuldigende toon: 'Majesteit, vergeef me alstublieft een eventuele toekomstige schending van het decorum, want we zijn buitenlanders en we hebben veel te bespreken. Als u me toestaat?'


  'Dat begrijpen we,' antwoordde de keizer. 'We zullen die bespreking bijwonen, observeren en zwijgen.'


  Kaspar knikte lichtjes, om aan te geven dat de generaal kon doorgaan. Samen hadden ze snel de titel van oppercommandant verzonnen, met twee doelen: ten eerste om zo onmiskenbaar mogelijk Alenburga's positie en rang duidelijk te maken, en ten tweede om het vermoeden te voorkomen dat het ambt van krijgsheer was gegeven aan een niet-Tsurani, een daad die traditionelere edelen tot rebellie kon aanzetten, zelfs ondanks dat er een invasie ophanden was. 


  Nieuws over de aanval op de Heilige Stad en de vernietiging van de Hoge Raad was nog maar net bekend geraakt bij de bevolking, en nieuws over de invasie zou nog dagen op zich laten wachten. Alenburga keek rond in de zaal. 'We hebben een slagvolgorde nodig, en voordat we die kunnen bepalen, moet ik inzicht hebben in onze middelen en de inzet daarvan.' Hij keek zijn onderbevelhebbers aan. 'Wat weten we?'


  Kaspar wees op de kaart. 'De indringers zijn daar, in een valleitje zo'n vijfentwintig mijl stroomopwaarts vanaf de heuvels. Ongeveer tienduizend Tsuranese strijders marcheren in twee rijen, hier en hier.' Hij wees naar de rivier en de vlakten ten oosten ervan. 'Als de Dasati uitbreken en in groten getale uitzwermen, kunnen ze bijna in elke richting toeslaan. Hun beste koers, denk ik, zou zijn om over deze weg langs de rivier naar het zuiden te marcheren. Zodra ze ten zuiden van de kloven en stroomversnellingen zijn, kunnen ze de rivier gebruiken. Als ze boten bij zich hebben of maken, geeft ze dat de mogelijkheid zich snel te verplaatsen en aanzienlijke hoeveelheden proviand mee te nemen.' 


  'Ik denk het niet,' zei Erik.


  'Waarom niet?' vroeg Alenburga.


  'Dan zouden ze nog een ingangspunt moeten vestigen, ergens stroomafwaarts, en dan zouden ze het risico lopen op een stevig pak slaag. Misschien zijn ze afzonderlijk betere soldaten, maar hier zijn wij in de meerderheid, en onze versterkingen naderen snel. Als ze langs de rivier trekken, kunnen ze vanaf de flanken worden aangevallen en staan ze met de rivier achter zich. Ik denk dat hun beste optie is om de rivierweg te volgen en dan naar het westen te gaan.' Hij tikte met zijn vinger op een groot vlak gebied ten westen van de rivierweg. 'Dan naar het zuiden, recht op Silmani af. Er is daar niets anders dan boerderijen en weidegrond.' 


  Alenburga kneep zijn ogen samen alsof hij zich het terrein van de kaart voor de geest haalde. 'Ik zou het hier proberen,' zei hij, wijzend naar een plek ten noordoosten van de stad Silmani. 'Als ik die kaart goed lees, zijn er een stuk of zes oversteekplaatsen binnen een mijl naar beide kanten, en een groot bos in het zuiden waardoor ze hout hebben voor aanvalsmachines. Op die manier hoeven ze zich niet druk te maken over aan welke kant van de rivier ze zijn als wij een tegenaanval inzetten.' 


  Jommy begon onrustig te worden, en toen hij nog een tijdje genegeerd was, schraapte hij zijn keel. Zonder achterom te kijken zei Alenburga: 'Wil je iets toevoegen, kapitein?' De vier jongemannen hadden die rang gekregen zodat de Tsurani zouden aanvaarden dat ze uit naam van de generaals bevelen overbrachten. 


  'Met alle respect, generaal, maar vergeet u ... vergeten we niet iets?' 


  'Wat zou dat moeten zijn?'


  'Die Dasati, nou, die zijn toch niet menselijk?'


  'Wat wil je daarmee zeggen?' vroeg de generaal ongeduldig.


  'Nou, onze Tsuranese vrienden hier zijn, ondanks al hun verschillen, toch menselijk net als wij, en we kunnen ervan uitgaan dat ze grotendeels zo denken als wij, maar die Dasati, commandant, die zijn anders. Stel dat het ze niet kan schelen om verliezen te lijden bij het innemen van een positie of geen behoefte hebben aan hout voor aanvalsmachines, of het niet erg vinden om de rivier over te zwemmen?'


  Alenburga bleef een tijdje bewegingloos staan. 'Die jongen heeft gelijk. We staan niet tegenover een menselijk leger.' Hij keek de keizer aan. 'Majesteit, kunnen uw magiërs ons misschien dicht genoeg bij het front krijgen zodat we ze kunnen observeren?' 


  'Ik zal het meteen gaan vragen, generaal,' antwoordde de keizer.


  Alenburga keek de anderen om beurten aan. 'Nou, dan zit er niets anders op dan te wachten. En misschien kunnen we tijdens het wachten iets drinken. Mijn hoofd bonst nog steeds als een aambeeld.'


  Erik grijnsde. 'Ik weet wat je bedoelt.'


  Dienaren brachten stoelen en verschenen snel met verfrissingen. En terwijl ze wachtten op de opgeroepen magiër, begon het in allerijl aangestelde militaire leiderschap van het Tsuranese keizerrijk - allemaal buitenlanders - elkaar te leren kennen. 


  


  Kaspar wees. 'Kijk daar!'


  Het was de ochtend nadat ze het bevel hadden genomen over de Tsuranese troepen, en generaal Alenburga en zijn staf stonden boven op een heuvel die uitkeek op een breder stuk van het pad boven de rivier de Gagajin. Alenburga keek waar zijn onderbevelhebber wees en zag dat er een nieuwe stroom Doodsridders bij de groep aankwam.


  Miranda, links van Kaspar, zei: 'Ze moeten nog een poort in de koepel hebben geopend.'


  De Zwarte Berg besloeg nu een groot deel van de noordkant van de vallei en rees hoger op dan de omringende heuvels. Hij nam nog duidelijk in grootte toe, zoals Miranda al had voorspeld op de avond voordat ze vanaf Midkemia aankwam. Zij en twintig Tsuranese Grootheden hadden elk soort magische aanval op het bouwwerk geprobeerd, maar het had kennelijk geen effect. Wat Miranda was tegengekomen toen ze ontsnapte uit de eerste koepel, bleek niet van voordeel voor het aanvallen van de grotere koepel. De Doodspriesters hadden - zo scheen het - geleerd om menselijke magie tegen te gaan. 


  Na een paar minuten zei Alenburga: 'Verdomme.'


  'Wat is er?' vroeg Erik.


  'Hoe schat jij de verhoudingen van gesneuvelden in, Von Zwartheide?' vroeg de oppercommandant.


  'Twintig op één,' antwoordde Erik. 'Eerder dertig op één,' zei Kaspar.


  'De Tsurani zijn met voorsprong de meest vreesloze strijders die ik ooit heb gezien,' zei de oude generaal uit Muboya. 'Het is me een eer dat ik het bevel over ze heb gekregen.' Hij zweeg even en neigde respectvol zijn hoofd naar heer Jeurin van de Anasati, die amper meer was dan een jongen, maar niettemin heerser over een van de belangrijkste huizen in het keizerrijk. Hem in de staf opnemen was een politieke beslissing geweest, maar Kaspar was gaan inzien dat de jongen snel leerde en had hem aangesteld als derde adjudant, samen met Tad en Zane. De jongeman dankte de generaal voor zijn prijzende woorden. 


  'Maar ik wil hun levens niet vergooien zonder dat het nut heeft,' zei Alenburga. Hij wendde zich tot Kaspar. 'Neem stelling in ten zuiden van de heuvels, waar de rivier uitkomt op de vlakten. Ik wil dat jullie zo ver weg staan dat de Dasati op jullie af moeten stormen, maar wel zo dichtbij dat jullie ze de pas kunnen afsnijden als ze proberen jullie te benaderen vanuit het zuidwesten of zuidoosten. Die Dasati zijn dan misschien niet menselijk, maar ik weet hoe strijders in wapenrusting eruitzien. Ik heb nog geen cavalerie of aanvalsmachines gezien, dus ik verwacht een aanval van de infanterie.' Miranda en de Grootheden hadden gespeculeerd dat de Doodspriesters een soort bezwering hadden gebruikt om de Doodsridders lang genoeg in leven te houden zodat ze chaos konden zaaien onder de Tsurani, maar dat ze diezelfde magie niet wilden of konden gebruiken op de rijdieren van de Doodsridders of de machines van de Dasatiwereld. Miranda had geprobeerd uit te leggen waarom de Dasati in de koepel moesten blijven om te overleven of magie nodig hadden om zich aan te passen aan Kelewans atmosfeer en energieniveau. Maar de generaal wuifde de details weg zodra hij het basis concept begreep: eenmaal buiten de koepel werden de Dasati overstelpt door de energie op dit bestaansniveau en gingen ze na een paar uur dood. 


  Kaspar knikte. 'Tenzij ze op vliegende tapijten aankomen, zijn we klaar voor ze.'


  'Dan komt nu het lastigste. Je moet een strijdplan verzinnen om ze te vertragen. Ik wil dat het ze drie dagen kost om een stuk terrein over te steken waar ze normaal één dag voor nodig zouden hebben. Kun je dat regelen?'


  Kaspar knikte. 'Ik heb al een idee.'


  'Mooi. Laat een van de magiërs je naar het zuiden brengen en begin het terrein te verkennen.'


  Toen Kaspar weg was om zijn bevelen op te volgen, bleef Alenburga een tijdje zwijgend staan, kijkend naar het conflict beneden. Hij schatte elke confrontatie in en keek met ongelovige bewondering naar de heldenmoed van de Tsuranese strijders. Hij sprak op zachte toon, zodat alleen Erik en Miranda hem konden verstaan. 'Als ik tienduizend van die dappere mannen had gehad, zou ik heel Novindus hebben veroverd. Wat een ongelooflijke moed.' 


  'Ze sterven tot de laatste man om deze wereld te redden,' zei Erik.


  Alenburga liet zijn stem nog wat meer dalen. 'Dat is onmogelijk.' 


  Erik keek zijn nieuwe bevelvoerder aan, een man van wie hij al snel had gezien dat hij vriendschap en gehoorzaamheid verdiende. Kaspar had misschien wel de beste strateeg voor hen gevonden die Erik ooit had ontmoet. Om niet te worden gehoord door de anderen in de buurt, fluisterde Erik: 'Hoezo?' 


  Alenburga keek Miranda aan. 'Terwijl de Zwarte Berg uitdijt, maken de Dasati nieuwe poorten, toch?' 


  Ze knikte enkel.


  Alle kleur trok uit Eriks gezicht weg. 'De snelheid van hun aanvallen zal alleen maar toenemen...' fluisterde hij.


  'En hoewel ik toen ik klein was nooit zo ijverig aan mijn rekensommen werkte als eigenlijk had gemoeten, verdubbelt die koepel elke keer in grootte, nietwaar?' vroeg de generaal.


  Weer knikte Miranda. 'Het is exponentieel.'


  'Dus als er aan het eind van de dag vier poorten zijn, zijn het er over een paar dagen acht, dan zestien over een week, en vierenzestig over een maand?'


  'In plaats van tientallen Dasati die elke minuut deze wereld betreden, worden het er duizenden,' zei Miranda.


  Alenburga knikte, alsof zijn ergste angst bevestigd werd. 'We moet hergroeperen. Er sterven daarbeneden nodeloos mannen.' Hij zag een felle lichtflits bij de rand van de koepel. 'En niet alleen soldaten. Haal die magiërs daar weg, Miranda.'


  Miranda, niet gewend aan het militaire protocol, sprong niet onmiddellijk op om te gehoorzamen. 'Waarom? Zij doen de Dasati het meeste kwaad.'


  Geduldig legde de generaal het uit. 'Dat is waar, maar als ze moe zijn van het doden van Doodsridders, worden ze gemakkelijke prooien voor de Doodspriesters. Ik vermoed dat de Dasati veel meer Doodspriesters achter de hand hebben dan wij magiërs hebben. Bovendien weet ik een betere toepassing voor onze magiërs dan met enorme vuurbollen te smijten.' 


  'Wat dan?' drong Miranda aan, toen de generaal zich omdraaide en de heuvel af liep. 


  Hij draaide zich weer om. 'Ik hoef me maar zelden te rechtvaardigen,' zei hij, 'maar jij bent geen soldaat, en je moet goed weten wat ik voorstel zodat je het aan die Tsuranese Grootheden kunt uitleggen. Het grootste voordeel dat we bezitten, is het terrein. Ik ken het misschien niet, maar heer Jeurin en de andere Tsuranese veldcommandanten wel, en dat voordeel moeten we gebruiken. Het tweede voordeel dat jij ons gaat opleveren, is iets waar elke veldcommandant zijn ziel voor zou verkopen: snelle communicatie. Als de Tsuranimagiërs het niet beneden hun waardigheid vinden, kunnen ze heel snel bevelen en inlichtingen vervoeren tussen het slagveld en mijn hoofdkwartier, en daar zullen we onnoemelijk van profiteren. Gevechtsplannen en tactieken overleven maar zelden het eerste uur van een slag, en de generaal die zich het snelst kan aanpassen, die zijn troepen het snelst naar de beste positie kan manoeuvreren, zal de slag winnen, zelfs als zijn troepen in de minderheid zijn.' 


  'Dus je denkt dat we de Dasati kunnen verslaan?' vroeg Miranda.


  'Nee. Dat is onmogelijk. Wij raken dertig soldaten kwijt voor elke strijder van hun kant, en hoewel we het voordeel hebben van de macht van de magiërs, zijn ook die sterfelijk en worden ze moe. Uiteindelijk zullen er zoveel uitvallen dat die schijnbaar eindeloze stroom Doodspriesters iedereen verslaat die nog over is. Nee, we kunnen ze alleen maar vertragen, en hoe meer tijd we winnen, hoe meer tijd jij hebt.'


  'Waarvoor?' vroeg ze.


  'Om zoveel mogelijk mensen door de scheuring van deze wereld af te krijgen. Dit kunnen we niet winnen. Zonder een of andere directe interventie van de goden kunnen we deze wereld niet behouden. We moeten evacueren.'


  Miranda zweeg een tijdje. 'Ik begrijp het. Ik zal snel naar de Assemblee gaan en een manier voorbereiden om zoveel mogelijk mensen te evacueren.' 


  'Ik weet niet waar je ze wilt laten,' zei de oude generaal uit Muboya, 'maar iedereen die niet door de scheuring kan vertrekken, zal hier sterven.' 


  Toen Miranda verdween, zag Alenburga Erik von Zwartheide vragend naar hem kijken. 'Wat is er?'


  'Jij bent van plan te blijven, hè?' vroeg Erik.


  'En jij?'


  'Ik ben een stuk ouder dan jij, mijn nieuwe vriend. Als iemand tot het laatst moet blijven, dan ben ik het.' 


  Alenburga glimlachte. 'En voor mij, mijn beste, is het onmogelijk om terug te gaan en aan tafel te gaan zitten bij mijn heerser, te luisteren naar politiek gezwets en sociale roddels, wetend dat ik deze strijd te snel heb opgegeven. Ik wil heus niet dood, maar als ik het overleef, ben ik de laatste die door de scheuring gaat, en als ik sterf, laat dat dan zijn omdat ik zoveel mogelijk levens heb gered.' 


  Erik knikte, glimlachte en legde zijn hand op de schouder van de generaal. 'Ik wou dat we elkaar eerder hadden ontmoet.'


  'Ik ook. Ik ben het zat dat Kaspar me steeds verslaat bij het schaken, en ik hoor dat jij er niet zo goed in bent.'


  Erik lachte, ondanks de slachting beneden. Maar de vreugde was van korte duur toen hij zijn gedachten weer richtte op de bloedige zaken die voor hen lagen.


  


  Martuch, Hirea, Valko en Magnus keken naar Puc, die zijn ogen dichtdeed. Hij zei: 'Ik heb dit nog maar een paar keer eerder gedaan op mijn eigen wereld, en nog nooit hier, dus ik weet niet of het wel gaat lukken.'


  Puc probeerde zijn mystieke zicht te gebruiken om boven de verborgen ruimte in het Bos van Delmat-Ama te kijken, waar het plotselinge lawaai vandaan kwam. Het klonk alsof er duizenden mensen door de boomgaard boven hen renden, met veel meer lawaai dan ze zelfs tijdens het hoogtepunt van de Grote Selectie hadden gehoord.


  Pucs zicht steeg door de duisternis van de compacte aarde onder het bos omhoog, en plotseling kon hij zien. Hij had nooit ijverig geoefend met deze bezwering en was er niet bijzonder goed in, maar even later twijfelde hij niet meer aan wat daarboven gebeurde. 


  Hij deed zijn ogen open. 'Ze vermoorden iedereen.'


  'Wie?' vroeg Martuch.


  'Iedereen,' herhaalde Puc. 'Het legioen van de tekarana jaagt iedereen naar de Zwarte Tempel. Het lijkt wel alsof ze op een drijfjacht zijn, om ongedierte uit een akker te jagen of wild naar de jagers toe te drijven.'


  Martuch en Hirea keken elkaar aan, en toen zei Hirea: 'Nog nooit in de geschiedenis van ons volk is zoiets gebeurd .. .' Hij schudde zijn hoofd. 'We moeten iets doen.'


  Puc ging achterover zitten, moe van de inspanningen. 'We moeten nog even wachten, denk ik.'


  'Waarom?' vroeg Martuch. Hij stond op, kennelijk van plan om tegen de ladder op te klimmen en zelf te gaan kijken wat er aan de hand was.


  'Als jij zo'n grootscheepse operatie op touw zette,' zei Puc, en zijn stem verried zijn ongeduld omdat hij het moest uitleggen, 'en je wist dat enkele Minderen die je zocht er heel goed in waren zich te verstoppen, wat zou je dan doen?' 


  Hirea keek Martuch aan, en zelfs voor Puc en Magnus was zijn gezichtsuitdrukking duidelijk. 'Dan laat je Doodsridders achter die na een tijdje volgen en iedereen grijpen die boven water komt, stommeling.'


  Martuch keek alsof hij zijn zwaard wilde trekken en zijn oude kameraad wilde aanvallen, maar na een zwijgende, innerlijke worsteling liet hij zijn hand van zijn wapengevest glijden en ging met een gefrustreerde blik zitten. 'Dit is obsceen,' zei hij zachtjes.


  Hirea was het ermee eens. 'Daarom doen we wat nodig is.'


  'Wat stel je voor?' vroeg Martuch aan Puc.


  'We wachten. Straks horen we de tweede golf krijgers die de achterblijvers voor zich uit drijft, dat weet ik zeker.'


  'En dan?'


  'Dan gaan we op zoek naar Valko en de anderen, en kijken we of er een kans is om Nakur en Bek te vinden. Maar we zullen inderdaad snel moeten handelen, want de Duistere heeft zijn krachten in stelling gebracht. Hij gebruikt tienduizenden levens om zijn invasie van Kelewan uit te breiden, en ik ben ervan overtuigd dat hij elk leven op deze wereld zal gebruiken als het moet.'


  'Elk leven?' vroeg Hirea, want hoewel hij veel begreep van wat Puc hem had verteld over de drochten en het wezen dat bekend stond als de Duistere God van de Dasati, kon hij de enormiteit van het concept nog niet helemaal bevatten.


  'Waarom niet?' zei Magnus. 'Hij heeft nog elf andere werelden. Er zijn nog vele miljoenen meer Dasati op Kosridi als ze hier opraken. En als Kosridi leeg is, begint hij gewoon aan de volgende wereld.' 


  'Hoe heeft het zover met ons kunnen komen?' vroeg de oude oefenmeester.


  'Generaties van leugens en manipulatie,' antwoordde Magnus. 


  Puc knikte instemmend. 'Ik zal je vertellen wat ik weet over de Chaos oorlog.' Hij begon de twee oude strijders te vertellen over de visioenen die hij had gehad over de Toren van Beproeving in Kelewan en andere verhalen, samengeweven in een lange vertelling over de val van de Twee Blinde Goden van het Begin en de opkomst van de Valheru op Midkemia, de verbanning van de Drakenheersers en de Slag om Sethanon na de Oorlog van de Grote Scheuring. Hij vertelde zonder iets aan te dikken, en toen hij klaar was, bleven de beide Doodsridders zwijgend zitten. 


  Uiteindelijk vroeg Martuch: 'Denk je dat die oorlog zich naar hier heeft uitgebreid?'


  'Ik denk dat die oorlog bestond in elk aspect van de realiteit,' zei Puc. 'Ik denk dat van de Chaosoorlog tot de strijd waar we vandaag voor staan, het gevecht hetzelfde is gebleven: het evenwicht van het heelal is verstoord en wij zitten midden in het conflict om te trachten het te herstellen.


  Ik heb het nooit echt logisch gevonden dat dit alleen maar een interne strijd was tussen de machten die wij goed en kwaad noemen; want het kwaad bestaat binnen een paradigma dat een evenwicht met het goede vereist, anders is alles kwaadaardig en heeft de term geen betekenis meer.


  Nergens op mijn bestaansniveau is het kwaad zo sterk vertegenwoordigd als in het Dasatirijk, maar toch zijn jullie hier, en samen met andere agenten van de Witte willen jullie het evenwicht herstellen. Omdat het kwaad niet kan bestaan zonder het goede om ermee te contrasteren en mee in evenwicht te zijn.' 


  'Dat begrijp ik niet,' gaf Hirea toe, 'maar ik accepteer je verklaring.'


  'Het is niet eenvoudig,' zei Magnus. 'Ergens voordat de geschiedenis begon is er een breuk gemaakt tussen wat ons collectieve, echte heelal is, inclusief alle bestaansniveaus, en de Leegte. En uit de Leegte kwam dat ding dat jullie de Duistere noemen. Hij heeft de balans in het universum zodanig verstoord, de normale wisselwerking tussen de tegengestelde krachten zo ernstig in de war gebracht, dat hij de god van het kwaad van de Dasati heeft kunnen vervangen en meer macht kreeg nadat hij zijn plek had veroverd en alle oorspronkelijke Dasatigoden had verdreven.' 


  Wetend dat Puc het over de talnoy op Midkemia had gehad, voegde Magnus eraan toe: 'We zullen misschien nooit weten wie de Dasatigoden een veilig toevluchtsoord op mijn wereld heeft gegeven, maar daar zijn ze nu nog, en misschien als ze zouden terugkeren... misschien zou dan het evenwicht in dit rijk sneller worden hersteld.' Hij ademde langzaam uit. 'Maar voordat dat kan gebeuren, denk ik dat de Duistere moet worden vernietigd.' 


  Door een geluid van boven zwegen ze allemaal. Ze hoorden stampende voeten op de grond boven hen, op de hielen gevolgd door andere. 'Straks. Nog eventjes en we kunnen gaan,' zei Puc. 


  'Ik hoop dat Valko en zijn ridders veilig zijn,' verzuchtte Magnus.


  'Ze zijn veilig, anders zijn we allemaal verloren,' zei Hirea.


  'Waar zijn ze?' vroeg Puc.


  'We hebben een plek, voorbereid voor zo'n dag als deze, die nog nooit eerder is gebruikt. Hij is heel dicht bij een oude ingang naar het paleis, die ons naar het hart van de privévertrekken van de tekarana zal leiden. We zijn van plan die kamers van beneden af binnen te stormen, de tekarana te doden voor zijn talnoywachters ons door hebben, en dan de troon op te eisen.' 


  'De troon opeisen?' vroeg Puc. 'Hoe kan dat?'


  Martuch en Hirea wisselden een blik uit, en Martuch gaf antwoord. 'Het is gemakkelijk te vergeten dat je ondanks je uiterlijk en je beheersing van onze taal geen fundamentele kennis bezit over onze cultuur, mens.' Hij wees naar zijn vriend. 'Als ik mijn vriend dood in de strijd, levert dat mijn huis en genootschap eer op, en ik kan van zijn lijk meenemen wat ik wil als overwinningsprijs. Maar als ik mijn vader dood, word ik heerser van mijn huis, zoals Valko toen hij Aruke doodde. En als ik mijn leenheer dood, hem overweldig en zijn hoofd afhak, dan mag ik alles houden wat van hem was.' 


  Hirea voltooide de uitleg. 'Als Valko de tekarana doodt, wórdt hij de tekarana. Waarom denk je dat de tekarana altijd een leger van fanatiek trouwe talnoy om zich heen heeft?'


  'Maar dat betekent...' begon Magnus.


  'Iemand moet de Duistere God doden,' voltooide Puc. 'Anders is Valko's regeerperiode als tekarana bijzonder kort.' 


  


  'Wat stel je voor?' vroeg Alenburga.


  'De Tsurani zijn de dapperste soldaten die ik ooit heb gezien,' zei Kaspar, 'maar ze hebben geen gevoel voor de organisatie boven het niveau van hun compagnie. Het zou moeilijk kunnen worden om dit te coördineren.' Hij keek naar de jonge Jeurin van de Anasati. 'Mijn vriend, ik heb een heel moeilijke taak voor u.' 


  'Zeg maar wat ik moet doen, heer.'


  De hele Tsuranese hiërarchie bevond zich nu in een provisorisch paviljoen op een heuveltje bij de rivier, minder dan een halve mijl van waar de rivier uitkwam op de vlakten. Ze konden het stof zien van de gevechten een eindje verder stroomopwaarts en al snel zouden ze ook de geluiden van de strijd kunnen horen. De Tsurani werden langzaam achteruit gedreven, en Kaspar zocht naar een plan om de opmars van de Dasati tegen te houden, zoals Alenburga had gevraagd. Miranda en zes magiërs waren zojuist gearriveerd, nadat de evacuatie begonnen was, en stonden te wachten op bevelen van de generaal. 


  De generaal keek naar Kaspar, die in gesprek was met de jonge Tsuranese heer. 'U moet de voorhoede nemen, daar.' Kaspar wees naar een plek halverwege hun huidige locatie en de eerste glooiende heuvels aan weerszijden van de rivier. 'En ik wil twee detachementen met zoveel mogelijk soldaten op beide oevers hebben. Heer Jeurin, u moet zich terugtrekken, heel langzaam, en de Dasati meelokken. Dan omsingelen we ze en vallen aan.'


  De jonge edele bracht hem een saluut en haastte zich de tent uit, onderweg bevelen roepend tegen zijn assistenten.


  'En degenen achter de voorhoede?' vroeg Kaspar.


  Alenburga wendde zich tot Miranda. 'Kunnen jullie ze een uurtje bezighouden?'


  Ze zuchtte. 'We kunnen het proberen.' 'Hoe gaat de evacuatie?' vroeg Alenburga.


  'Slecht,' antwoordde ze. 'Er wordt nu een tweede scheuring gemaakt, naar Novindus, maar het zal enige tijd kosten, misschien nog wel een dag. De scheuring die nu openstaat, bevindt zich in een kleine ruimte in de Assemblee, en we kunnen er maar enkele tientallen vluchtelingen tegelijk doorheen sturen. En zelfs dan bevinden ze zich op een eiland in de Dromenzee in betwiste gebieden tussen Kesh en het Koninkrijk. Het enige goede nieuws is dat duizenden Tsurani onderweg zijn naar de scheuringen, dus als die opengaan, kunnen ze er meteen door.'


  'Duizenden,' zei Erik von Zwartheide zachtjes, en hij liet onuitgesproken wat iedereen besefte: miljoenen Tsurani zouden sterven als er geen wonder gebeurde. 


  


  Drie uur na noen werd het bevel tot terugtrekken gegeven, en begon wat over was van de Tsuranese troepen die nog vochten in de kloven van het rivierravijn terug te komen. De Dasati rukten op, maar ze stopten toen ze het leger zagen dat op de vlakten nog geen halve mijl verderop stond.


  Dertigduizend Tsuranese soldaten stonden in stramme gelederen, in drie secties van tienduizend elk. Wolken stof aan de achterzijde gaven aan dat er nog duizenden soldaten aan kwamen marcheren, en de commandant van de Doodsridders van de tekarana besefte dat ze eindelijk tegenover een formidabele vijand stonden. Tot nu toe was de slachting immens geweest en hadden de Doodsridders links en rechts Tsuranese soldaten gedood, maar de aanpassing aan het klimaat van Kelewan en de energie van dit bestaansniveau begonnen hun tol te eisen. Voor elke Doodsridder die werd gedood door Tsuranese wapens, werden er twee ziek en moesten terugkeren naar de Zwarte Berg, waar Doodspriesters voor hen zouden zorgen of degenen zouden doden die te zwak waren om nog te herstellen. 


  Maar er kwamen elk uur meer Doodsridders door de poorten, en de Berg dijde uit. Kaspar vermoedde dat er daarbinnen nu een volledig hoofdkwartier was, en zijn mening werd gedeeld door de rest van de staf. 


  Door wat Miranda had verteld over haar gevangenschap bij de Doodsridders, wist hij dat dit waarschijnlijk niet zomaar de plek van een invasie was, maar het punt waarop ze zouden beginnen de wereld te transformeren, om deze hele planeet bewoonbaar te maken voor de Dasati. En elke Midkemiaan die hier aanwezig was, wist dat het letterlijk maar een stapje was van Kelewan naar hun eigen thuiswereld.


  'Niet lang meer,' zei Erik. Ze waren zo ver achter de linies dat ze alleen Doodsridders zouden zien als hun plan volledig faalde, maar Erik trok uit gewoonte zijn zwaard. Hij had door de jaren heen in te veel slagen gevochten om niet de behoefte te voelen het in zijn hand te hebben.


  Miranda en de Tsuranese Grootheden waren naar een plek op een hoge heuvel ten westen van de invallers gegaan, en vanaf dat uitkijkpunt kon Miranda het meeste zien van wat er gebeurde. Ze wachtten op een afgesproken signaal om de achterhoede van de rij Dasati aan te vallen en zoveel mogelijk schade aan de Doodsridders en Doodspriesters te berokkenen. Tegenover hen, in een valleitje uit het zicht, wachtte de Tsuranese cavalerie, zesduizend ruiters die klaarstonden om als het bevel kwam de achterhoede aan te vallen. 


  'Ze komen eraan!' riep Alenburga.


  De Dasati kwamen weer in beweging, maar in plaats van woest naar voren te stormen zoals de vorige keer trokken ze nu in geordend tempo ten aanval.


  'Mooi,' zei Erik. 'Ze gaan op onze zet in.'


  'Laten we hopen dat niemand van hen schaakt,' zei Alenburga. 


  Kaspar grijnsde. 'Laten we hopen dat onze jonge Tsuranese heer kan voorkomen dat zijn troepen zich gedragen als Tsurani, en dat ze hun rol spelen.' 


  Langzaam kwamen de Dasati op de wachtende Tsurani af.


  'Schutters!' riep de oppercommandant, wensend dat hij hier ook een batterij katapulten en blijden had staan.


  Er werd met een vlag gezwaaid, en een compagnie Lashikische boogschutters reageerde met een salvo pijlen dat hoog de lucht in vloog. Het leek wel alsof de Dasati niet bekend waren met bogen als oorlogswapen. De pijlen regenden neer en honderden Doodsridders wankelden, doorboord door pijlen. De- 


  genen erachter duwden gewoon de gewonden opzij of liepen over de rug van de gesneuvelden heen.


  'Wacht,' zei Kaspar toen Alenburga op het punt stond nog een bevel te geven.


  De oppercommandant keek hem aan. 'Hoe lang?'


  'Nog een minuut.' Kaspar zweeg en zei toen: 'Nu!'


  Alenburga gebaarde naar Jommy, die op een paard onder aan de heuvel stond te wachten. Jommy knikte eenmaal, gaf het dier de sporen en galoppeerde naar de achterhoede van wachtende Tsurani. Hij had één taak, en hij wist precies wat die inhield, maar dat maakte zijn bezorgdheid nog niet minder. Waar hij naartoe ging, zou het zo meteen heel gevaarlijk worden. 


  Nog een salvo pijlen regende op de Dasati neer toen Jommy zijn paard naast heer Jeurin inhield. 'Bevel van de oppercommandant, heer! Dit is het moment!' 


  De jonge heerser van de Anasati schreeuwde: 'Ordelijk oprukken! Oprukken!' 


  De Tsurani hadden uitgebreide instructies gekregen over hun rol in deze strijd. Ze wisten dat degenen in het midden van de rij hoogstwaarschijnlijk vandaag zouden sterven, maar stuk voor stuk stapten ze stevig door en marcheerden recht op een vijand af die sterker en moeilijker te doden was dan iedere andere waar ze ooit eerder tegenover hadden gestaan; en bovendien een vijand die vastberaden was om alles wat op deze wereld leefde te doden. 


  Vanaf zijn uitkijkpunt op de heuvel achter de linies wendde Kaspar zich tot zijn metgezellen. 'Nu begint het,' zei hij zachtjes.
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  Tegenaanval


  


  


  Puc gaf een teken. 


  Hij had zijn vermogens aangewend om zijn zicht nog een keer naar boven te sturen: de weg was vrij en er waren geen duidelijke valstrikken te zien. 'Het is tijd,' zei hij tegen Valko. Het was nu of nooit.


  Martuch, Magnus, Hirea en Puc hadden de gevaarlijke tocht gemaakt van hun schuilplaats in het Bos van Delmat - Ama naar Valko's plaats van actie, een enorme zaal waarin met gemak de circa duizend Doodsridders van de Witte pasten die er zich hadden verzameld. Zelfs nu, terwijl ze hun aanval op de tekarana voorbereidden, kwamen er nog tientallen laatkomers de zaal in. 


  Hun bevelen waren eenvoudig, maar voor de Dasati die de Witte dienden, waren ze moeilijk te aanvaarden geweest. Er was hun verteld dat als het bevel kwam, ze moesten onderduiken, niet mochten aanvallen maar zich moesten verstoppen. Ze moesten zich als kinderen of vrouwen verschansen en wachten tot ze nadere bevelen kregen. 


  Vertrouwde Minderen die de Witte dienden hadden de kritieke taak gekregen om het nieuws te verspreiden. En ondanks alle jaren van voorbereiding was het bijna te laat geweest. Zes belangrijke boodschappers waren meegesleurd in de grootscheepse drijfactie om offers naar de Zwarte Tempel te brengen en waren opgegeven. Nog eens minimaal honderd Doodsridders waren gesneuveld in gevechten tegen de paleiswachters van de tekarana. Elke Doodsridder die na de oproep tot aanmonsteren nog in de stad werd aangetroffen, werd beschouwd als een lid van de Witte; alle anderen waren al vele mijlen verderop en wachtten op het bevel om Kelewan binnen te vallen. De enige strijders in de stad die geen mannen van de tekarana of Doodsridders van de tempel waren, waren vijanden. 


  Valko trok zijn zwaard en droeg zijn mannen op om voorzichtig en geruisloos te zijn. Puc stond te kijken van de discipline die de Doodsridders van de Witte aan de dag legden, want voorzichtigheid en geruisloosheid waren bepaald geen standaard kenmerken van de gemiddelde Dasatistrijder. 


  Er werd een hendel overgehaald, en een massief stenen muur schoof opzij en onthulde een gapende donkere tunnel die naar boven leidde. Valko liep naar binnen, en Puc verwonderde zich opnieuw over het goede zicht van de Dasati en het feit dat ze geen fakkels nodig hadden zolang er maar een heel klein spoort je licht of warmte was. 


  Ze liepen de duisternis in.


  


  Kaspar gaf een teken aan Servan, die zijn paard de sporen gaf en wegreed alsof hij door duizend demonen op de hielen werd gezeten. Hij had zijn zwaard getrokken, klaar om te vechten als het moest, maar zijn missie was het brengen van een boodschap naar een zwaar belegerde Anasaticommandant die het meest te lijden had onder de aanval van de Dasati. Toen hij heer Jeurin naderde, riep hij: 'Nu, heer Jeurin, nu!' 


  De Tsuranese edele was amper zeventien toen zijn vader overleed. Ondanks het verlies van zijn vader en de Eerste Raadgever van de familie, de Troepencommandant en alle hoge leiders die de Hoge Raad bijstonden, had hij opmerkelijk veel intelligentie en vastberadenheid getoond. Hij was klaar geweest om zichzelf te verdedigen, maar dwong zich te wachten met vechten tot hij toestemming kreeg. Nu was hem verteld dat hij zijn soldaten in gevaar moest brengen en een achterhoedegevecht moest leveren, maar hij weigerde zijn soldaten nog langer te laten sterven in pogingen om hem te beschermen. Hij bracht Servan een saluut en schreeuwde: 'Ordelijk terugtrekken! Terugtrekken!' 


  Servan zag hem naar voren dringen langs terugtrekkende Anasatistrijders, die hun best deden om de opmars van de Doodsridders te vertragen. De jonge heerser stond in vuur en vlam en gaf eindelijk de woede vrij baan die hij voelde sinds zijn vader was vermoord. Hij sprong langs een van zijn vallende mannen en maaide met zijn zwaard, waarbij hij een Doodsridder die met een maliënhandschoen naar hem reikte de kniepees doorsneed. De Dasati miste de jonge Tsuranese strijder op een haar na. 'Terug!' schreeuwde Jeurin. 'Langzaam terugtrekken!' 


  Een volgende Dasati sprong naar voren, maar de twee Anasatistrijders naast Jeurin onderschepten hem. Individueel konden de Tsurani niet op tegen de Doodsridders, maar deze soldaten hadden jarenlang samen getraind, en ze beschermden het leven van hun jonge heerser. Een van hen kreeg een klap op zijn schild te verduren waardoor hij op zijn knieën belandde, maar de ander maakte gebruik van een kleine kans en dreef zijn zwaard in het okselgewricht van de bepantsering van de Doodsridder. Oranje bloed spoot in een fontein naar buiten toen hij het wapen losrukte, en de drie gingen nog een stap achteruit. 


  De Doodsridder wilde zijn zwaardarm heffen, maar dat lukte niet. Het wapen viel uit vingers die niet meer wilden grijpen, en hij belandde op zijn knieën. Een van de Tsuranese strijders wilde naar voren stappen voor de genadeklap, maar Jeurin greep hem bij zijn kraag. 'Nee!' schreeuwde hij. 'Terug! Langzaam achteruit!' Toen, evenzeer tegen zichzelf als tegen de anderen, zei hij met grote ogen van verbazing: 'Het lukt. Het plan van die buitenwerelder lukt!' 


  Aan alle kanten rukten de Tsurani op, behalve in het midden, waar Jeurin zich terugtrok. Dit dwong de Dasati om naar voren te komen in een grote cirkel, waardoor de Doodsridders die in het midden vastzaten niet bij de Tsurani konden komen. Plotseling moest de overgrote meerderheid van de Dasati hulpeloos toekijken terwijl de omringende Tsurani elke Doodsridder langs de buitenranden neersabelden. Als ze nu oprukten, zouden ze alleen hun eigen manschappen maar naar de wachtende rij Tsurani duwen. 


  De oudste Doodsridder in het midden keek hulpeloos om zich heen, niet zeker wat hij moest doen; een ervaring die geen enkele Dasati ooit eerder had gehad.


  Alenburga bekeek dit allemaal vol bewondering. 'Die jongeman is alle eer waardig die de keizer hem wil bewijzen,' zei hij tegen Kaspar en Erik. 


  'Dat zijn ze allemaal,' vond Erik.


  De Dasati werden nu samengeperst tot een nog meer opeengepakte groep, en Alenburga wachtte tot hij een opening zag tussen degenen die door de Tsurani werden omsingeld en degenen die nog het pad vanaf de Zwarte Berg afkwamen. Zodra hij een opening zag, zei hij: 'Laat Miranda weten dat het tijd is!' 


  Een Tsuranese soldaat pakte een heel lange paal met een felgroene banier eraan en begon daarmee te zwaaien.


  Op een heuvel verderop zag Miranda het signaal en riep: 'Nu!'


  Met een coördinatie als van hofdansers rees een dozijn Grootheden van het keizerrijk Tsuranuanni op alsof ze werden gedragen door een reusachtige, onzichtbare hand. Met hun magie tilden ze elk nog twee andere magiërs op, zodat de zesendertig machtigste magiërs op deze wereld hoog in de lucht zweefden en een onbelemmerd uitzicht hadden op de kloof tussen het rivierpad en de vlakten voorbij de voetheuvels. Zoals Miranda had verwacht, waren de rangen van de Dasati versplinterd en hielden degenen in het midden hun pas in om te kijken naar de strijd die minder dan een halve mijl voor hen werd gevoerd. Intussen probeerden hun commandanten te bepalen wat ze moesten doen. Ze had niet veel verstand van militaire tactieken, maar ze had voldoende veldslagen gezien om te beseffen dat de Dasati nog minder dan de Tsurani in staat waren tot het coördineren van grote aantallen strijders. Ze wist niet precies wat Kaspars plan was, maar ze begreep er genoeg van om te weten dat het werkte.


  'Naar voren!' riep ze, en gaf hun een teken om in beweging te komen.


  In formatie zweefden zij en zesendertig andere magiërs met ontzagwekkende krachten naar een positie hoog boven de Dasati, en van daaraf lieten ze de dood op de indringers neerdalen.


  


  Jommy wendde zich tot Tad en Zane toen Servan terug kwam rennen van de strijd. 'Kijk daar!' riep hij. In de verte, boven en voorbij het slagveld, was een spectaculair tafereel van licht en energie te zien: zuilen van vuur en rook rezen op en verblindden de toeschouwers bijna. 


  Tad grijnsde naar zijn kameraden. 'Je kunt Miranda maar beter niet boos maken.'


  'Kom mee,' zei Zane, wijzend naar de commandopositie. 'We moeten terug.'


  De vier jongelui, voor het eerst in maanden weer bij elkaar, genoten van hun nieuwe rol als leiders terwijl ze hun vaardigheden nog op de proef stelden. Jommy had, als oudste met de meeste ervaring, veruit het meeste zelfvertrouwen, maar op dit moment droegen de onervaren jongelui een enorme verantwoordelijkheid. 


  De Tsuranese hiërarchie lag aan diggelen, want alle heersers, op een handjevol na, waren gesneuveld tijdens de aanval van de Dasati op de Hoge Raad. Degenen die nog leefden, bevonden zich op sleutelposities in het keizerrijk, maar bij deze veldslag was er geen doorgewinterde veteranenleider aanwezig. Erger nog, de meeste huizen van het keizerrijk waren hun Eerste Raadgevers, troepencommandanten, groepsleiders en andere leden van het gevolg van de overleden heren kwijt, terwijl die bijzonder waardevol zouden zijn geweest in deze strijd. 


  Nu wachtten tienduizenden Tsuranese soldaten op bevelen van buitenlanders, doorgegeven door andere buitenlanders aan onervaren leiders, geholpen door soldaten die de Midkemiaanse rang van korporaal of lagere sergeant hadden. De paar aanvalsleiders en groepsleiders die nog leefden, waren op kritieke posities geplaatst en probeerden wanhopig de manschappen waar ze het bevel over voerden te coördineren. 


  'Tot nu toe schijnt het te werken,' zei Zane, wijzend naar de plek waar de Dasati bijeen werden gedreven.


  De vier reden terug naar de commandopositie, net op tijd om generaal Alenburga te horen roepen: 'Boogschutters! Richt op je doelwit!'


  Het bevel werd doorgegeven, en de Lashikiboogschutters de beste in het keizerrijk - schoten hun pijlen hoog de lucht in, zodat ze recht omlaag midden tussen de opeengepakte Dasati vielen. Die konden zich onmogelijk verdedigen tegen zo'n aanval. 


  Jommy hield zijn paard in, sprong uit het zadel en gooide de leidsels naar een hulpje. Hij rende naar de plek waar de generale staf was verzameld, bracht de officieren een saluut en zei: 'Bevelen zijn doorgegeven, generaal. Ze wachten op uw teken.' 


  'Nog niet,' zei de sluwe oude soldaat uit Novindus.


  Kaspar keek Erik en Alenburga aan en zag op hun gezichten dezelfde moorddadige voldoening die hij ook voelde. Ze hadden een grote troep Dasati in de val laten lopen en vernietigd, zonder zelf grote verliezen te lijden. 


  Steeds meer pijlen regenden neer op de formatie van Dasati, en Erik zei: 'Ongelooflijk dat ze geen schilden hebben.'


  'Ik kan niet eens raden hoe die wezens denken,' antwoordde Alenburga. 'Al hun zwaarden lijken maar anderhalve hand lang. Misschien zijn ze zo aan de traditie gebonden dat variatie niet wordt aangemoedigd, of zelfs maar toegestaan.'


  'Als het visioen dat ik had echt is - en tot nu toe heb ik niets gezien wat op het tegendeel wijst - dan zijn het vreemde, verwrongen wezens die al eeuwen niet meer aan vernieuwing doen,' merkte Kaspar op. 


  'Of misschien denken ze gewoon dat ze onverslaanbaar zijn?' opperde Erik.


  In de verte zagen ze de vliegende magiërs meedogenloos inhakken op de bijeengedreven troep Dasati, die vastzat langs de rivier op de vlakte.


  Kaspars lach klonk bitter. 'Na nog een uur van die magie van boven raken ze dat ijdele idee wel kwijt.'


  'Misschien,' zei Alenburga, 'maar wat ik wil weten, is waar hun Doodspriesters zijn en waarom ze niet reageren op de aanval van de magiërs.'


  


  Miranda begon moe te worden, maar de kans om naar de vijand uit te halen gaf haar kracht. Al sinds de oorlog tegen het leger van de Smaragden Koningin had ze niet meer zoveel gerichte woede gevoeld. Daarbeneden waren degenen die haar man en haar oudste zoon in gevaar hadden gebracht, haar hadden gevangen en onderworpen aan folteringen en vernederingen; ze vond het prima om het instrument te zijn dat hen nu strafte. 


  Maar ze merkte dat ze steeds meer moeite had om zich te concentreren, omdat haar vermoeidheid haar beroofde van de zo noodzakelijke energie. Ze keek eerst de ene kant op en toen de andere, en zag dat enkele andere magiërs ook tekenen van uitputting begonnen te vertonen.


  Miranda verzamelde zoveel energie als ze kon en smeet een enorme bol van scharlakenrode kracht omlaag. Deze bol had twee doelen. Ten eerste richtte hij ernstig letsel aan onder de grote aantallen Dasati wier opmars werd afgesneden door de onbeweeglijke troepen voor hen en wier weg terug naar de Zwarte Berg werd versperd door degenen die achter hen oprukten. En ten tweede was het een teken voor Alenburga om de cavalerie op weg te sturen. 


  De enorme rode flits werd ook gezien door de heer van de Tolkadeska, een zestienjarige knaap die nog nooit van zijn leven aan een echt gevecht had meegedaan, laat staan een veldslag. Hij hoopte dat zijn stem niet zou breken toen hij zijn zwaard hief en schreeuwde: 'Voorwaarts!' 


  Duizend ruiters, verstopt in de droge geul ten westen en net achter de plek waar de Dasati waren doorgebroken, kwamen op ordelijke wijze naar voren. De jongen die hen aanvoerde had dan misschien geen ervaring, maar de vier ruiters die hem volgden, hadden dat wel. Zij waren allemaal doorgewinterde vechters. Er waren paarden naar Kelewan gekomen tijdens de Oorlog van de Grote Scheuring - paarden uit het koninkrijk die als oorlogsbuit waren gehouden. Kasumi van de Shinzawai was de eerste edele geweest die de waarde van een cavalerie inzag, en het Huis Shinzawai was het eerste op Kelewan geweest dat paarden ging fokken. 


  Net als Kasumi werden vele andere Tsuranese edelen al snel dol op paarden, en in de tientallen jaren sindsdien waren er via de handel meer paarden door de scheuring vanaf Midkemia gekomen. Nu waren de Tsurani de trotse bezitters van een lichte cavalerie, die kon wedijveren met die op Midkemia en zelfs de legendarische Ashuntaruiters van het keizerrijk Groot Kesh.


  De ruiters stonden evenzeer te popelen om de belediging die hun natie was aangedaan te wreken als de voetsoldaten. Ze wilden zich graag in de strijd mengen en de indringers verjagen. Toen de eerste duizend ruiters in beweging waren gekomen, reden twee andere compagnieën naar voren, klaar om de anderen te helpen als het bevel kwam. 


  De jonge heer Harumi van de Tolkadeska bad tot Chochocan, de Goede God, en bad dat hij zijn voorouders niet zou beschamen door in deze missie te falen. Hij hief zijn zwaard en riep: 'Aanvallen!', en geen van de anderen merkte dat zijn stem brak. 


  Hoeven geselden de aarde als duizenden hamers op een aambeeld, en de grond beefde. Doodsridders van de Dasati aan de rechterflank voelden de trillingen al voor ze het geluid hoorden, vanwege de chaos die vanboven op hen neer regende terwijl de magiërs in de lucht alle vernietigingsbezweringen naar hen bleven smijten die ze konden oproepen.


  De Tsuranese cavalerie reed op de linkerflank van de Dasati in, waardoor een langzame aftocht veranderde in een kolkende massa van verwarring. Te voet kon elke Dasati tientallen Tsurani aan, maar toen ze werden geconfronteerd met cavalerie, verbeterden de kansen van hun aanvallers aanzienlijk. Doodsridders werden omver gekegeld en vertrapt door hun eigen troepen die zich terugtrokken over het pad. De woestheid van de aanval dreef tientallen Doodsridders van het pad en de steile helling af, waar veel van hen in de rivier belandden en onder water werden getrokken door het gewicht van hun bepantsering. 


  Heer Harumi van de Tolkadeska haalde uit met zijn zwaard, dat met gemak werd gepareerd door een ervaren Doodsridder, die vervolgens snel zijn been greep en hem uit het zadel trok. De jonge heerser kwam met een dreun op de grond terecht en had niet eens meer de tijd om zijn wapen te heffen voordat de Doodsridder de punt van zijn zwaard door de traditionele Tsuranese heren bepantsering van gelaagd leer dreef, daarmee een einde makend aan een stamboom van Tolkadeskaheersers die meer dan duizend jaar terugging. Degenen rondom hem zagen dat de jongen zijn afkomst niet beschaamde en dat toen hij stierf zijn stem niet brak.


  


  'Mooi,' zei Alenburga. 'Ze trekken zich terug.' Hij wendde zich tot Zane. 'Ga naar het front en herinner onze gretige Tsuranese kapiteins eraan dat ze de laatste vallei aan het begin van de rivier niet in moeten gaan ... als ze zover komen.' Terwijl Zane hem een saluut bracht en zich omdraaide om naar zijn paard te rennen, voegde de oude generaal eraan toe: 'En probeer in leven te blijven.' 


  'Jawel commandant!' Zane bracht een ferm saluut en verliet de provisorische commandopost.


  'Dat ging goed,' zei Erik.


  'Ja,' zei Kaspar. 'Maar het was nog maar één slag.'


  'En als die Dasati geen volslagen idioten zijn,' voegde Alenburga eraan toe, 'dan zullen ze zich niet nog eens op een hoop laten drijven. Ik weet niet hoe ze denken, maar als ik hun bevelvoerder was, zou ik proberen mijn eigen cavalerie aan het gevecht te laten deelnemen.' Hij zuchtte. 'Het is een lange dag geweest.' Terwijl de zon in het westen zakte, vroeg hij: 'Weten we of ze ook 's nachts vechten?' 


  'Daar hebben we geen inlichtingen over,' antwoordde Kaspar. 


  'Je jonge Jommy heeft gelijk. We mogen geen vooropgezette meningen hebben over hoe die wezens denken of wat ze gaan doen.' Alenburga wendde zich tot de officieren die achter de drie hoogste leiders van het leger van het keizerrijk stonden te wachten. 'Laat de gewonden zo snel mogelijk van het slagveld halen, en begin dan direct met het inrichten van defensieve posities. We gaan er gewoon van uit dat er na zonsondergang een volgende aanval komt.' 


  Er kwam na zonsondergang een volgende aanval.


  


  In de enorme tunnel stak Puc zijn hand op, en ze bleven staan om te luisteren. Hij had zichzelf de taak gesteld om als verkenner voor de voorhoede uit te lopen, omdat hij op Magnus na het machtigste wezen van dit leger was. Magnus was naast Valko gestationeerd en had de opdracht om Valko tegen elke prijs te beschermen. 


  Ze hadden een constant achtergrondgeluid gehoord sinds ze de tunnel in waren gegaan, en het was steeds luider geworden terwijl ze langs tunnels kwamen die volgens Martuch in een rastervorm van het paleiscomplex naar de Zwarte Tempel leidden. Het geluid was moeilijk te benoemen, maar Puc kreeg er kippenvel van. 


  Puc gebaarde dat de troepen achter hem moesten doorlopen, en meer dan duizend Doodsridders van de Witte kwamen met beheerste haast naar voren. Niemand wist zeker hoe lang de paleiswachters druk zouden zijn met het afslachten van de gigantische populatie van de stad, maar deze aanval moest worden uitgevoerd voordat een belangrijk deel van hen van hun doodsmissie terugkeerde. 


  Puc zag beweging verderop en voelde zijn hartslag versnellen toen hij, eindelijk, een directe confrontatie voorzag met de Doodspriesters die de tekarana beschermden. Tijdens de voorbereidingen voor deze aanval had Puc Valko en de anderen gevraagd om zoveel mogelijk informatie te geven over wat ze onderweg konden tegenkomen. Die informatie bleek gebrekkig. Er was weinig bekend over het terrein voorbij dit oude, verlaten complex onder de kelder bij de dichtstbijzijnde ingang naar het privécomplex van de tekarana in het Grote Paleis. De tekarana, zo vertelden ze Puc, had de beschikking over duizend toegewijde talnoydienaren. Puc had niet de behoefte om de anderen te laten delen in zijn kennis over de echte talnoy die nog altijd verborgen waren op Midkemia, of hun te vertellen dat dit alleen maar mannen in pantsers waren die eruitzagen als de oude goden van de Dasati. 


  De tekarana woonde in een gemeenschap die bijna geheel was geïsoleerd van de rest van de wezens op deze planeet. Hij had zijn eigen staf, gescheiden van de grote paleisstaf van Bewerkstelligers, Voorzieners, Sprekers en andere lagere Minderen, en een harem van vrouwen uit de betere huizen in het keizerrijk. Officieel had hij nooit een zoon erkend. Bovendien was onduidelijk wanneer en hoe deze tekarana de leiding van zijn voorganger had overgenomen. Er waren meer dan genoeg geruchten, maar niemand wist de waarheid. Men vermoedde dat een van de planetaire karana zou worden geselecteerd om de ultieme leider te vervangen als de tijd daar was, maar niemand buiten de vertrouwde kringen van heersers op deze wereld wist precies hoe dat systeem werkte. 


  Puc bereikte een doodlopend punt, een muur van die zwartgrijze steen die het belangrijkste bouwmateriaal was in het keizerrijk. Hij wenkte Valko. 'Is er een weg naar binnen, of moet ik hier doorheen?' 


  Valko leek voor het eerst sinds hij Puc had leren kennen onder de indruk te zijn. 'Kun jij hier doorheen?'


  'Het zal wel lawaai maken.'


  Valko glimlachte warempel, de eerste keer dat Puc hem dat ooit had zien doen. 'Dat hoeft niet, er is een ingang.'


  Martuch en Hirea stapten naar voren, en gedrieën legden ze hun handen op de muur, tastend naar iets wat Puc niet kon zien, welk aspect van zijn met magie versterkte zicht hij ook toepaste.


  Na een paar minuten tastte Hirea naar iets laag op de muur en zette een mechaniek in werking. Er klonk een diep maar verrassend zacht gerommel, en de massieve muur rolde in een nis rechts ervan, waardoor er een gang werd onthuld die naar boven leidde.


  'Deze kant op,' zei Valko, en Puc en Magnus liepen de gang naar het paleis in.


  


  Nakur hield Bek tegen. De jongeman was gekleed in de vreemd verontrustende wapenrusting van de talnoy, een uitdossing die Nakur nog heel goed kende uit de tijd dat hij tienduizend van die dingen had onderzocht in een enorme grot op Midkemia, een ervaring die grensde aan het mystieke. Maar aan de talnoy van de tekarana was helemaal niets mystieks te bekennen, want dat waren simpelweg fanatici, volledig loyaal aan de tekarana, en gehuld in oeroude wapenrustingen. Het zwart-met-rode pantser van de paleiswachters was veel minder versierd dan het met goud afgezette wangedrocht dat Bek nu droeg, maar beide wapenrustingen waren een stuk opzichtiger dan de echte talnoypantsers die Nakur in de grot had gezien. Het leek wel alsof de dienaren van de Duistere de behoefte voelden om er indrukwekkender uit te zien dan degenen die ze hadden vervangen. 


  Nakur had de oproep aan de talnoywachters om naar het paleis te komen al gehoord voordat Bek kon reageren, en had zijn jonge metgezel gewoon in een alkoof bij een opslagruimte geduwd toen honderden talnoywachters gehaast door de gangen holden, gehoor gevend aan de oproep. 


  Bek had Nakurs bevel niet in twijfel getrokken, maar Nakur kon merken dat hij rusteloos werd nu ze al uren in dit kleine kamertje zaten.


  'Nog even. Ze zijn hier zo,' zei Nakur zachtjes.


  'Wie komen er dan, Nakur?' vroeg de grote jongeman.


  'Puc en de anderen.'


  'Wat gaan we doen, Nakur? Ik wil iets doen.'


  'Nog eventjes en je kunt iets doen, mijn vriend,' fluisterde Nakur. 'Iets wat je heel leuk vindt.'


  


  Miranda voelde dat de vermoeidheid haar parten speelde, maar ze dwong zichzelf nog één schouwbezwering op te roepen om te zien wat er in de Zwarte Berg gebeurde. Toen vlogen haar ogen plotseling wijd open en bracht ze met een ruk haar hoofd naar achter, alsof iemand haar had geslagen.


  'Wat is er?' vroeg generaal Alenburga. Hij kneep zijn ogen samen in zijn zonverbrande gezicht terwijl hij haar onderzoekend aankeek. 


  'Dat deed pijn.'


  'Wat deed pijn?' vroeg Kaspar van Olasko.


  'Ze hebben in dat ding een soort... barrière tegen schouwen opgericht.'


  Er hadden zich nog eens twee dozijn magiërs verzameld sinds het einde van de eerste fase van de veldslag net voor zonsondergang, en de anderen waren blij dat ze er waren toen de Dasati een uur na zonsondergang hun tweede aanval begonnen. De Tsurani hadden deze keer een andere tactiek toegepast, ervan overtuigd dat de Dasati niet weer de fout zouden maken om een vaste positie aan te vallen waar ze door de Tsurani konden worden omsingeld. 


  Alenburga had een compagnie Tsuranese technici, die aan het eind van de slag waren gearriveerd, opgedragen zoveel mogelijk barrières op te richten op het punt waar het pad langs de rivier op de vlakte uitkwam. De Dasati konden er nog wel door, maar niet in groten getale, behalve als ze eerst stopten om de barrières uit de weg te ruimen of probeerden de rivier af te zwemmen.


  De manschappen waren bezig een dozijn zware katapulten en blijden van de wagens te halen en op te stellen, net toen de Dasati weer het pad af kwamen. Toen hun voorhoede aan het eind van het pad was, vuurden Tsuranese boogschutters vanuit de heuvels erboven op hen. Elke vijfde pijl was een brandende, en degenen die de katapulten bedienden, kegelden grote tonnen brandbare olie in de pas. De vaten bevatten elk honderd liter olie, en ze waren zo gemaakt dat ze braken bij inslag en de olie alle kanten op spatte. Het kostte een paar minuten voor de brand echt opvlamde, maar toen dat eenmaal gebeurde, was het al snel een vuurzee die vele Doodsridders de rivier in dwong, waar ze in het snelstromende water werden meegesleurd door het gewicht van hun eigen bepantsering of naar de andere wereld werden geholpen door Tsuranese speerdragers, die met hun lange speren de Dasati onder water hielden als ze probeerden de rivieroever te bereiken. 


  Na een uur besloten de Dasati tot een snelle aftocht terug over het pad.


  Nu probeerden ze de volgende zet van de Dasati te voorzien, en daarom had Miranda geprobeerd te schouwen. 'Ik ben hier nooit zo goed in geweest,' gaf ze toe. 


  De vier jonge kapiteins wachtten vlakbij, en allemaal leken ze vermoeid. Zane stond bijna staand te slapen en Tad moest hem een paar keer porren om hem bij de les te houden. Generaal Alenburga merkte het en zei: 'Geef maar door dat we rusten. Zet wachtposten langs de rand van de heuvels, een mijl in allebei de richtingen, en dan wachten we af. Zoek een zo comfortabel mogelijke plek en probeer wat te slapen.' 


  De vier jonge officieren haastten zich weg om de bevelen over te brengen en pauze te nemen.


  'Ik heb geen idee hoe je doet wat je doet, maar je ziet eruit alsof je wel een maand zou kunnen slapen,' zei Alenburga tegen Miranda. 'Ga maar. Er staat een tent van mij ongeveer een mijl naar achteren. Er is eten en een slaapvlonder.' Hij gaf een soldaat opdracht haar te begeleiden en voegde eraan toe: 'Dank aan jou en de magiërs. Ik denk niet dat we hier nog hadden gestaan als we jullie ongelooflijke vaardigheden niet hadden gehad.'


  Miranda glimlachte bleekjes naar hem. 'Dank je. Als je me laat halen, kan ik hier binnen een paar minuten zijn.'


  Alenburga keek in de richting van de Zwarte Berg. 'Ik denk niet dat we voor zonsopgang nog van onze nieuwe vrienden zullen horen. Ze kunnen dan misschien in het donker zien als katten, maar we hebben ze veel stof tot nadenken gegeven.' Terwijl hij Miranda nakeek die vertrok met haar geleide, zei Alenburga tegen Erik en Kaspar: 'Daar ben ik het meest bezorgd om.' 


  'Om wat ze denken?'


  'Ja,' zei de generaal.


  'Er schoot me iets te binnen tijdens die laatste strijd,' zei Erik.


  'Zeg op,' zei Alenburga. 'Je lijkt me geen verlegen type.'


  Erik glimlachte. 'Ik wilde niet speculeren tot ik zeker wist dat ze nog een derde keer zouden aanvallen.'


  'Wat is er?' vroeg Kaspar.


  'Waarom deden ze die tweede aanval? Ze hoeven ons alleen maar uit de rivierpas te houden, op een afstandje, en uiteindelijk zal die koepel dit hele gebied omvatten en kunnen ze alle kanten op. Sterker nog, waarom doen ze zoveel moeite om een slachting aan te richten? Waarom blijven ze niet gewoon die koepel uitbreiden?' 


  Alenburga streek met een hand over zijn gezicht. 'Mijn ogen voelen aan alsof er een hele woestijn in zit.' Hij keek eerst naar Erik, toen naar Kaspar. 'Er zijn een heleboel vragen waar ik geen antwoord op heb.' Hij zweeg even. 'Eén daarvan is: hoe heeft het koninkrijk de Tsurani vroeger verslagen?'


  'Ik heb alle verslagen uit die oorlog bestudeerd,' antwoordde Erik, 'en het beste antwoord dat ik kan verzinnen, is omdat de Tsurani het niet serieus namen.' 


  'Een oorlog van twaalf jaar, en ze namen die niet serieus?'


  'Kennelijk was het alleen maar een nevenplan in een of ander groot politiek spel dat ze hier speelden.'


  'Ik durf er niet aan te denken wat er zou zijn gebeurd als ze het wel serieus hadden genomen,' zei Kaspar.


  'Dan zouden we nu allemaal Tsuranees spreken, denk ik,' merkte Alenburga op. Hij haalde diep adem. 'Maar geen van de afstammelingen van de Tsurani zal nog overblijven om Dasati te spreken als we niet standhouden.' 


  'Wat nu?' vroeg Kaspar.


  'We wachten.' De generaal keek om zich heen en liep naar een grote rots waar hij tegenaan kon zitten. 'Wat echt kwalijk is, is dat ik geen idee heb wat ik nu weer moet verwachten van die monsters in de koepel. Gelukkig hebben we morgenvroeg drie keer zoveel soldaten om op ze af te sturen.'


  'Ergens heb ik het idee,' zei Erik, die ook ging zitten, 'dat we die nodig zullen hebben.'


  Kaspar bleef staan en keek naar de koepel alsof hij die in het donker kon zien. Zachtjes vroeg hij: 'Maar zal het genoeg zijn?'


  


  Joachim van Ran was nerveus. Hij was altijd nerveus als het zijn beurt was om de tienduizend roerloze talnoy te bewaken. Hij was ook nerveus omdat de enige andere magiër van Tovenaars eiland die dienst had, niet ouder was dan hij - amper zesentwintig jaar - en nog minder ervaring had als magiër, en bovendien buiten lag te slapen. 


  Het Conclaaf zorgde al een tijdje voor die... dingen. Hij wist niet veel meer dan wat zijn opdracht behelsde, en dat was dat hij ze moest bewaken samen met andere magiërs die kwamen en gingen van Tovenaars eiland. Verder hoefde hij niets te doen, maar hij moest alleen zorgen dat er iemand op de hoogte werd gebracht als er iets ongebruikelijks gebeurde in deze enorme grot.


  Joachim wist niet helemaal zeker wat 'ongebruikelijk' moest betekenen, maar hij was er wel zeker van dat het hem niet zou bevallen als hij het wel wist. Hij kon er niets aan doen dat hij zich zo voelde; die bewegingloze dingen in die enorme grot onder hem brachten hem van zijn stuk: rij na rij monsterlijke speelgoedsoldaatjes, allemaal in identieke wapenrusting, allemaal even roerloos als de rotsen in... 


  Hij knipperde met zijn ogen. Bewoog er daar nu eentje? Hij voelde zijn hart tekeergaan en kreeg kippenvel. Hij tuurde, maar zag verder niets. Het was vast een speling van het licht, een truc van de geest, concludeerde hij, maar toch bedaarde zijn hartslag niet.


  Moest hij Milton roepen, de andere magiër? Joachim haalde diep adem om rustig te blijven, en vreesde dat hij alleen maar uitgelachen zou worden. Hij prutste wat aan de fakkel die in de provisorische houder boven hem was gestoken, en hield zich voor dat het flakkerende licht de illusie had veroorzaakt. Geen wonder dat je geest je hier bedotte. Hij stond ervan te kijken hoe ver het schijnsel van de fakkel doordrong in deze verder pikzwarte ruimte onder de grond.


  Hij haalde nog eens diep adem en richtte zijn aandacht weer op het boek op zijn schoot. Na zijn eerste wachtdienst hier had hij besloten om dan ieder geval de tijd te gebruiken om zijn studie bij te houden. Hij was niet de beste student van het Conclaaf en moest de ingewikkeldere toverkunsten nog eens doornemen. Hij had vooral moeite met de bezweringen die in het Keshisch waren geschreven, want ook in talen was hij niet zo goed.


  Joachim concentreerde zich op de bladzijde en ging na een tijdje helemaal op in een bijzonder merkwaardige frase. Toen zag hij uit zijn ooghoek weer een beweging en bracht met een ruk zijn hoofd omhoog. In de voorste rij van de vele talnoy...


  Hij moest zijn verbeelding intomen. Alles was nog precies zoals daarvoor... of toch niet? Met bonzend hart, niet zeker wat hij moest doen, wachtte Joachim af, turend of hij nog meer beweging zag.


  


  De eerste wachter van de tekarana die Valko's troepenmacht zag, stierf al voor zijn hersens konden verwerken wat hij gezien had. Puc had besloten de subtiliteit te laten varen en gebruikte simpelweg een heel basale bezwering van fysieke controle om de man zo hard mogelijk tegen een stenen muur te smijten. Het had hetzelfde effect als wanneer hij van een hoogte van vijfhonderd voet op harde rotsen zou zijn gevallen. Het geluid ervan zou zeker anderen verderop in de gang waarschuwen dat er iets niet in orde was. De oranje bloedvlek was enkele meters in doorsnee. 


  'Indrukwekkend,' zei Martuch tegen Magnus. 'Help me onthouden dat ik je vader niet erger.' 


  'Goed besluit,' zei de jongere magiër, een beetje verbaasd over de droge humor van de Dasati in deze situatie. Al was Martuch, vergeleken met de andere Dasati die ze hadden ontmoet, natuurlijk bijna menselijk in zijn opvattingen. Maar Magnus was ook verbaasd over de uitbarsting van zijn vader, en besefte dat Puc een aanzienlijke spanning moest hebben verborgen sinds ze in dit rijk waren aangekomen. En aangezien hij wist dat Puc zich nooit zorgen maakte om zichzelf, moest hij bezorgd zijn om Magnus, Nakur en zelfs die heel vreemde jongeman, Ralan Bek. 


  Magnus wist dat er dingen gaande waren die zijn vader hem niet had toevertrouwd, en dat Nakur en Bek een rol speelden waar hij geen zicht op had, maar in de loop van de jaren was hij zijn vader onvoorwaardelijk gaan vertrouwen. Magnus was als kind al een aanzienlijk talent geweest, had altijd de kans gekregen om zijn vaardigheden op zijn eigen tempo onder de knie te krijgen, en werd uitgedaagd maar nooit overbelast. Die training, ondanks het vaak indrukwekkende gebrek aan geduld van zijn moeder, had hem een gracieuze instelling gegeven ten opzichte van een heel moeilijke praktijk. Magnus wist dat zijn vaardigheden op een dag best eens die van zijn ouders zouden kunnen overstijgen, maar dat zou nog tientallen jaren duren, en op dit moment was de heel reële vraag of hij de volgende minuten wel zou overleven.


  


  Puc ging een hoek om naar een uitgestrekte galerij waarin een groep talnoywachters rondhing, kennelijk een reservesectie die snel naar iedere plek kon komen waar ze nodig waren, want vanaf de ruimte strekten zich gangen als spaken naar alle kanten uit. Enkelen hadden hun helmen afgezet, kletsend terwijl ze wachtten, en Puc besefte nogmaals hoeveel voordeel deze gepantserde lieden putten uit de illusie dat zij de talnoy uit de mythe waren, de welhaast onmogelijke moordmachines die iedereen vreesde. 


  Puc aarzelde niet. Hij hief een hand boven zijn hoofd, en erboven verscheen een enorme uitbarsting van blauwe energie: een reusachtige, bleke bol waarin bliksems dansten. Hij smeet de bol midden tussen de Doodsridders in hun talnoypantsers. Energievonken schoten alle kanten op, dansend van doelwit naar doelwit, elke strijder verdovend die ze raakten. Ze werden er tijdelijk door bevangen en sommigen vielen stuiptrekkend om, terwijl anderen verlamd rechtop bleven staan. Een derde van de soldaten was door Pucs bezwering uitgeschakeld.


  Valko en zijn mannen vielen aan.


  Volkomen verrast, waren de tweehonderd talnoy niet in staat georganiseerd te reageren. Meer dan de helft van de talnoy werden afgemaakt terwijl ze spastisch bewegend op de grond lagen of terwijl ze probeerden op te staan, en degenen die enige weerstand konden bieden, werden al snel verslagen. Puc maakte de inventaris op en zag dat twee van Valko's Doodsridders gesneuveld waren en tientallen anderen kleine verwondingen hadden, terwijl de talnoy tot de laatste man dood waren. 


  Puc liet zijn blik van tunnel naar tunnel gaan, zich afvragend welke kant ze op moesten, en bekeek de markeringen boven elke ingang. Zoals gebruikelijk bij de Dasati waren er energietekens in het steen aangebracht om de bestemming van de tunnels aan te duiden, alleen zichtbaar voor Dasati-ogen - hun equivalent van bewegwijzering. Puc bekeek ze snel en toen zag hij het: een energieteken dat veel groter was dan de andere. Dat moest het merkteken van de tekarana zijn. 


  Alsof Valko Pucs onbeantwoorde vraag had gehoord, wees hij naar datzelfde teken en zei: 'Die kant op.'


  Puc keek de lange tunnel in. Het was nog maar één lange sprint naar de vertrekken van de tekarana. Hij zei: 'Magnus kan beter tussen ons in komen lopen, want we hebben nog geen Doodspriesters gezien, en als dat gebeurt, zullen het er wel veel zijn.'


  'Je magie is indrukwekkend, mens,' zei Valko. 'Het zou nuttig zijn als je die selectiever zou kunnen gebruiken; misschien zijn sommigen van hen agenten van de Witte. Er zitten een paar hooggeplaatste agenten in het paleis, en die hebben mogelijk een plausibele reden gevonden om niet te worden betrokken bij de moorden in de Zwarte Tempel. Ik denk dat een aantal van hen nog hier in het paleis zijn, en zodra we aanvallen, sluiten ze zich bij ons aan.' 


  'Dat hopen we dan maar,' fluisterde Puc. 'Maar toch gaan we er voor de veiligheid van uit dat geen van hen agenten zijn, tot we het zeker weten.' Hij gebaarde naar zijn zoon dat die voor Valko uit moest lopen. 'Hou mij in het zicht, maar ga naar achteren om heer Valko te beschermen als het nodig is.'


  Magnus zei niets toen zijn vader snel doorliep. Hij wachtte even en sloot achteraan.


  


  Nakur wachtte even en luisterde. Toen hoorde hij iets. 'Kom mee, Bek. We gaan een gevecht voor je zoeken.'


  'Fijn, Nakur. Ik ben het zat om stil te zitten,' zei de forse Jongeman.


  Ze repten zich half rennend, half dravend naar de geluiden van een gevecht.


  'Als we daar komen,' zei Nakur, 'kun je dan iedereen doden die een pantser draagt zoals jij en de rest met rust laten, alsjeblieft?' 


  'Ja, Nakur.'


  'O, en misschien kun je beter je helm afdoen, zodat Puc en de anderen je herkennen.'


  'Ja, Nakur,' zei Bek, die meteen zijn helm afzette en aan de kant gooide.


  Toen ze het lawaai van het gevecht naderden, vroeg Nakur: 'Weet je nog wat ik heb gezegd?'


  'Ja, Nakur. Mag ik nu gaan?'


  'Ja, ga maar,' antwoordde de pezige kleine gokker.


  Ze gingen de hoek om en zagen aan het eind van de gang een enorm binnenplein onder de blote hemel. Zelfs van hieraf zagen ze al dat daar een vrij indrukwekkend gevecht gaande was. Door de verblindende flitsen energie en de oorverdovende geluiden die door de gang weerkaatsten, vermoedde Nakur dat Puc en Magnus daar waren, en zo had hij het ook het liefst. Hij voelde dat het tijdstip snel naderde waarop al zijn plannen, waar hij jarenlang aan had gewerkt, eindelijk op het punt stonden om te worden voltrokken. 


  De enige zorg die hij nog had was of Ralan Bek, een volslagen waanzinnige, zijn rol zou spelen. En alles wat Nakur moest laten gebeuren, en het voortbestaan van drie werelden en het leven van iedereen om wie hij de afgelopen eeuw was gaan geven, zou verloren zijn als Leso Varen niet deed wat Nakur van hem verwachtte. Er waren momenten, dacht Nakur, dat het niet noodzakelijk gunstig was om gokker te zijn.
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  Terugkeer


  


  


  Puc riep zijn bezwering op.


  Een explosie van fel licht verwarde de Doodspriesters een moment, en dat was alle tijd die Magnus nodig had om zelf een bezwering uit te spreken. Fonkelende lichtjes schoten van zijn uitgestrekte hand, alsof hij tienduizend piepkleine edelsteentjes had gegooid: diamanten, smaragden, robijnen en saffieren. Maar de schoonheid van de bezwering stond in sterk contrast met het effect ervan, want de lichtjes schoten als minuscule scheermesjes door de Doodspriesters van de Dasati. Oranje bloedvlekken verschenen het eerst op hun gezicht en blote armen, maar die oppervlakkige tekens waren onbelangrijk, want stuk voor stuk kregen ze een lege blik in hun ogen toen er tientallen kleine gaatjes in hun hersenpan werden geboord. 


  Nu renden nog eens zes Doodspriesters de ruimte binnen.


  Ze bleven behoedzaam even staan en zetten toen als één man de aanval in op de talnoywachters. Puc zag dat ze ieder een witte sjerp droegen die haastig om hun middel was geknoopt.


  Valko draaide zich om toen er nog iemand het plein op rende: een reusachtige talnoywachter, maar deze droeg geen helm.


  'Wacht!' riep Puc. 'Dat is Bek!'


  Valko weifelde heel even en stapte achteruit toen Bek langs hem rende met een opgetogen uitdrukking op zijn gezicht. Bek hief zijn enorme zwaard en zwaaide ermee als een houthakker. Een talnoy die een ander had geholpen om twee van Valko's Doodsridders achteruit te dringen, werd van schouder tot kruis opengehakt, en de twee helften van zijn lichaam vielen uiteen in een explosie van oranje bloed. Bek greep een volgende Doodsridder als een jong hondje bij zijn nekvel, tilde hem op alsof hij een lappenpop was, draaide zich snel om, bijna in een danserspirouette, en smeet hem hard tegen een derde krijger aan die halverwege het plein stond. Toen draaide hij plotseling de andere kant op en hakte naar een andere talnoy, en met een gekrijs van scheurend metaal en een regen van vonken doorkliefde zijn wapen de bepantsering van de strijder. 


  Puc stond met open mond te kijken. Bek was nu een natuurkracht, verschrikkelijker dan de meest angstaanjagende krijger die Puc ooit had gezien. Puc had van Tomas gehoord wat een uitdaging Bek was geweest toen ze elkaar voor de eerste keer tegenkwamen, maar nu vroeg Puc zich af of zelfs de erfgenaam van de Drakenheerserwapenrusting een aanval van deze vleesgeworden god van de oorlog zou overleven. Bek was in alle opzichten meer dan Puc ooit had vermoed, want het leek wel alsof dat wat in hem verborgen had gezeten nu tot uitbarstingkwam. 


  Valko cirkelde naar de plek waar Puc stond. 'Dit kan geen sterveling. Wat is hij voor iets?'


  'Weet ik niet,' zei Puc. Hij zag wel dat Bek snel op de overwinning afkoerste, want de ridders van de Witte ontdeden zich inmiddels van de talnoywachters die niet op Bek af stormden maar de tekarana bleven beschermen. Hij haalde diep adem. 'Toen we hem pas hadden gevonden, leek hij een vreemde jongeman die bezeten werd door een of andere ... entiteit, en we dachten dat we zijn aard begrepen, maar sinds we hier zijn ... Ik weet het niet. Het lijkt wel of hij een Dasatiziel in een mensenlichaam is.' 


  'Hij is angstaanjagend,' zei Valko, zich er totaal niet van bewust dat hij een volledig buitenissige bekentenis deed voor een Dasati.


  Puc keek achterom en zag dat de anderen van de Witte ook stonden te kijken naar de vechtende Bek, die met zijn zwaard om zich heen sloeg alsof hij een reus tussen gewone mannen was. Hij liep letsel op maar negeerde dat, en telkens als hij toesloeg, sneuvelde er een talnoywachter. Al snel deden de talnoy iets wat tot even daarvoor nog ondenkbaar was geweest: ze draaiden zich om en vluchtten. Bek sneed er twee de achillespezen door voor ze maar een stap konden zetten, en ging toen op het handjevol af dat aan de andere kant van het binnenplein probeerde stand te houden. Met zes stappen was Bek bij hen, en met de efficiëntie van een slager in een slachthuis maakte hij ze binnen enkele tellen af. Toen werd het stil. Doodsridders van de Witte stonden met open mond van verbazing toe te kijken. 


  'Dit zal niet lang duren,' zei Valko. 'Hoeveel verwarring er ook in het paleis en de stad daarbuiten is, zodra we door die deur naar de kamers van de tekarana gaan, zal elke loyale talnoywachter en Doodsridder zo snel mogelijk komen. We moeten besluitvaardig handelen en niet aarzelen.' Hij wendde zich tot zijn compagnie, waarvan velen amper nog in staat waren te blijven staan, en zei: 'Niemand achter die deur is een vriend van ons.' 


  Valko keek naar de Doodspriesters die zich bij hen hadden aangesloten en zag vader J uwon, een van de eersten die hem hadden opgeleid tot dienaar van de Witte. Hij stond even hoog in de Broederschap van de Duistere als ieder ander die de Witte diende, en was een machtige magiër. Hij liep snel naar Valko toe en zei: 'Het gaat je moeder en zus goed. We hebben de verrader gevonden, een Mindere die in de keuken werkte. Hij bleek een Doodspriester te zijn en was niet gemakkelijk te doden. Iedereen die je hebt achtergelaten is veilig, en de Zusterorde van Bloedheksen is intact en klaar om te dienen als het nodig is.' 


  'Hoe gaat het elders in de stad?' vroeg Puc, en hij negeerde de vreemde blik op het gezicht van de hogepriester omdat hij als Mindere zonder toestemming sprak.


  'Dit is een menselijke magiër, Puc genaamd,' zei Valko. 'En die Mindere daar is ook een menselijke magiër.' Hij wees naar Magnus.


  Er klonk een stem achter de priesters. 'En ik ook.'


  Ze keken om, en daar stond Nakur. Het mannetje zei: 'Ik bedoel, ik ben menselijk, geen magiër. Ik ben gokker. Maar ik ken wat trucjes.'


  De Doodspriesters schenen niet te weten wat ze met Nakur aan moesten.


  'We hebben niet veel tijd. Hoe staat het ervoor?' vroeg Puc. 


  'Er is een ongehoorde waanzin gaande, zoals we nog nooit hebben beleefd,' antwoordde Juwon, een van de Doodspriesters. 'Vergeleken bij wat er nu met het volk van deze planeet gebeurt, was de Grote Selectie die we pas hebben doorstaan ongeveer even erg als wanneer je een akker ontdoet van ongedierte. Er wordt grootschalig gemoord op de hele wereld, Valko.' Juwon deed even zijn ogen dicht, een gebaar dat Puc heel menselijk vond, en toen keek hij de jonge Doodsridder weer aan. 'Terwijl de Grote Aanmonstering geduldig wacht om naar de mensenwereld te gaan en op die andere wereld te sterven voor de glorie van de Duistere, worden er overal tienduizenden Minderen afgeslacht.' 


  'Overal,' zei een andere Doodspriester. 'Het lijkt wel alsof niets wat op Omadrabar leeft meer veilig is.'


  'Dat is ook zo,' beaamde Puc. 'Ik weet meer van de aard van scheuringen en magische poorten dan wie ook op mijn wereld of die van de Tsurani. Maar dit ding, dat deze wereld en Kelewan met elkaar verbindt, lijkt op niets wat ik ken. Ik kan er pas zeker van zijn als ik er dichter bij in de buurt ben, maar het enige wat er bij mijn weten in de verte op lijkt, was de doodsscheuring die een waanzinnige menselijke magiër gebruikte om van Midkemia naar Kelewan te komen.' 


  'Wat zijn toch die scheuringen waar je het steeds over hebt?' vroeg Valko.


  'Hou het kort; we hebben niet veel tijd,' maande Nakur. 


  'Scheuringen zijn poorten tussen werelden, zeg maar. Degene die ik begrijp, worden gemaakt met magie die tegelijkertijd krachtig en subtiel is. Maar deze, die tussen onze twee werelden, lijkt op doodsmagie, een doodsbezwering van een kracht die ik niet eens kan bevatten. Het lijkt meer op een enorme tunnel waardoor verkeer in beide richtingen mogelijk is, en hij wordt gevoed met de doodsenergie van al jullie geofferde mensen. Ik denk dat er een manier moet zijn om hem te sluiten, om mijn rijk van de Duistere te redden, maar dat weet ik pas als ik er ben. 


  De Duistere is een opgeblazen wezen uit de Leegte, bijna redeloos in zijn honger naar levens. Het volgende niveau, mijn thuis, is veel rijker aan leven. Daarom wil hij opstijgen naar mijn wereld in plaats van zich voorbij de Twaalf Werelden uit te breiden.' Bijna in zichzelf voegde hij eraan toe: 'Het enige mysterie is hoe hij aan de middelen is gekomen om van dit rijk naar dat van ons te komen.' Puc zweeg even. 'De opperdrocht zoekt een weg naar mijn bestaansniveau via de opoffering van jullie volk. Hij verzwelgt jullie mensen al eeuwen, bouwt zijn kracht op en bereidt zich voor op de migratie naar mijn wereld. Nu zet hij aan tot massamoord om de scheuring tussen onze werelden te voeden, en het maakt hem niet uit of hij alles wat op deze wereld leeft ombrengt, of op de andere elf werelden die uit zijn naam door karana worden bestuurd.


  Hij zal het hele Dasatiras uitroeien als dat nodig is om naar het volgende bestaansniveau te komen. Niets kan de Twaalf Werelden redden als wij de Duistere niet vernietigen.'


  Valko keek naar Bek, die besmeurd met oranje bloed stond te wachten, zijn blik strak op de deur naar het heiligdom van de tekarana gericht. 'Is hij de Godendoder?'


  'Als hij het niet is, zou ik niet weten wie wel,' zei Puc.


  'Nee,' zei Nakur. 'Hij is de Godendoder niet.'


  Alle ogen richtten zich op Nakur.


  'Wat zei je daar?' vroeg Puc verbaasd.


  'Ik zei dat hij de Godendoder niet is. Bek is hier om te zorgen dat de Godendoder de Duistere kan vernietigen, maar zelf is hij niet de Godendoder.'


  'Ik begrijp het n-' begon Puc.


  'Geen tijd,' onderbrak Nakur hem. 'Bek, maak die deur open!'


  Ralan Bek legde zijn linkerhand op de enorme deurklink, met in zijn rechter het zwaard, terwijl hij zich voorbereidde om dood en verderf te zaaien onder degenen die achter de deur wachtten.


  Puc hoorde het geluid van metalen balken die krijsten terwijl ze protesterend doorbogen, maar de grendels braken nu onder Beks sterke hand, en met veel minder protest dan wanneer er een aanvalsmachine was gebruikt. Puc wist niet zeker of hij met zijn magie die taak ook zo gemakkelijk had kunnen uitvoeren. 


  Een dozijn mannen in talnoypantsers wachtten aan de andere kant van de deur: als één man sprongen ze op Bek af. Twee van hen stierven al voor ze een volledige pas hadden gezet; een derde zodra zijn tweede voet de grond raakte. 


  Nu vielen Valko en de andere Doodsridders van de Witte aan.


  Puc draaide langzaam rond en probeerde te bepalen waar de volgende aanval vandaan zou komen. De chaos voor de deur belemmerde zijn uitzicht, dus dook hij tussen de vechtenden door terwijl Bek alle vijanden binnen zijn bereik afslachtte en Valko's mannen aan weerszijden van hemde zaal instroomden, hun strijdkreten weerkaatsend tegen het gewelfde stenen plafond. 


  Puc wist dat hij hier de machtigste Doodspriesters van de Duistere zou aantreffen, want die zouden klaarstaan om de tekarana te verdedigen. De troonzaal was reusachtig, een lange ovale ruimte met een deur aan de kant waar zij net binnen waren gekomen, een dozijn massief stenen pilaren aan weerszijden, en aan het andere uiteinde een massa wachtende mannen. 


  Terwijl Puc en Magnus verder renden, zagen ze de Doodspriesters die zich aan het uiteinde van de zaal verzameld hadden, rondom een gespierde gestalte in oranje bepantsering: de tekarana. En tussen de tekarana en de aanvallers stond een waar leger aan verdedigers. 'Hier hebben we geen tijd voor,' zei Puc tegen Magnus.


  'Ik begrijp het,' antwoordde Magnus, en hij rees de lucht in, boven de gevechten uit.


  Net als al het andere op deze duistere en verwrongen wereld, waren de privévertrekken van de tekarana reusachtig. Hij zat op een troon op een ronde verhoging van twaalf concentrische stenen ringen in het midden van de ruimte. Ook hier waren de muren niet versierd met iets wat op menselijke kunst leek, maar er hingen wel trofeeën: de skeletten van honderden krijgers, allemaal nog in hun pantsers, een zwijgend bewijs van de macht van de heerser van de Twaalf Werelden. 


  Achter de troon was de ingang naar de privévertrekken van de tekarana, waar angstige Minderen en haremvrouwen gekleed in verleidelijke uitdossingen door de deuropening keken. Toen ze Magnus de lucht in zagen stijgen, draaiden veel van hen zich om en vluchtten weg. 


  Als het zien van een vliegende Mindere voor de vechters reden was om te aarzelen, dan betaalden ze daarvoor met hun leven. Magnus vuurde lansen van verzengende energie af die alles wat ze raakten verbrandden, op de stenen van de vloer en de muur na. Vlammen ontsproten aan de kleding en huid van de Doodspriesters die te lang wachtten met het oprichten van een beschermende barrière tegen de zwevende magiër.


  Magnus had zelf ook een mystieke beschermingsbarrière opgericht toen de Doodspriesters een golf magie op hem loslieten. Stinkende kronkelingen schoten van hun handen: wapperende, dodelijke linten die zich door de zaal verspreidden. De Doodspriesters waren niet kieskeurig en doodden zowel verdedigers als aanvallers, want ze wisten dat de verdedigers de tekarana niet konden redden. Zijn enige redding bestond eruit dat zij ieder ander in de zaal doodden en wachtten tot er versterking arriveerde. 


  Puc haalde uit met een verblindende zilverwitte flits die alle kronkelingen die door de zaal vlogen verteerde, en de Doodspriesters rilden alsof ze pijn hadden. Sommigen slaakten kreten toen hun bezwering ongedaan werd gemaakt, en richtten toen hun aandacht op de twee magiërs. Enkele Doodspriesters zonden een wervelende wolk zwarte spikkels omhoog, die Puc deed denken aan een zwerm vliegen, en hij richtte zijn eigen schild op voor Magnus en zichzelf. Terwijl Puc verdedigde, liet zijn zoon weer een krachtige aanval los op de Doodspriesters en vielen er nog twee brandend en krijsend op de grond. 


  Bek hakte zich een weg door de verdedigers als een boer die met zijn zeis tarwe maaide, terwijl de Doodsridders van de Witte zich achter hem verspreidden om tegen de talnoy te vechten. Valko ging links van Bek staan, klaar om naar voren te springen en de tekarana aan te vallen.


  Puc en Magnus waren samen meer dan opgewassen tegen de Doodsridders, en vader en zoon werkten samen alsof ze één geest bezaten. Magnus scheen precies te weten wanneer hij hen moest verdedigen tegen de Doodsridders, en Pucs tegenaanvallen schakelden hen snel uit of doodden ze. Al snel waren bijna alle magische bedreigingen in de zaal bezworen. 


  Binnen enkele minuten stond er nog maar een handjevol bebloede verdedigers om de tekarana heen. Hij was een lange, gespierde krijger met hetzelfde postuur als Ralan Bek. Hij had een zwaard dat bijna identiek was aan dat van Bek, behalve dat het was versierd met kostbare metalen langs de kling en met edelstenen op het gevest.


  'Jouw lijk krijgt een ereplekje boven mijn troon!' schreeuwde hij naar Bek terwijl hij van zijn troon opstond en de treden naar de imposante jonge strijder afdaalde. Naar Bek wijzend, riep hij: 'Nog nooit heeft een krijger me uitgedaagd in mijn eigen domein!' 


  Puc gebruikte zijn vaardigheden om de laatste twee Doodspriesters op te tillen en door de zaal te smijten, waarmee ook hun magische dreiging verdwenen was. Hij zag Magnus ongedeerd op de stenen vloer neerdalen, hoewel hij net als ieder ander in de ruimte besmeurd en bespat was met oranje bloed. 


  Bek reageerde op de uitdaging van de tekarana door de resterende wachters tussen hem en de heerser van de Twaalf Werelden aan de kant te smijten. Hij kwam onverbiddelijk recht op de tekarana af. Valko en de overgebleven Doodsridders van de Witte maakten korte metten met de rest van de talnoywachters, en toen Bek uithaalde en het gekletter van zwaarden door de zaal weerkaatste, richtten alle ogen zich op het gevecht. Er waren hier twee angstaanjagende figuren in strijd verwikkeld. 


  Puc hief een hand om Bek met zijn magie bij te staan, maar Martuch rukte aan zijn schouder. 'Nee! Je moet je er niet in mengen!'


  Puc zag dat geen van de andere Doodsridders, ook Valko niet, naar voren rende om te helpen. Iedereen keek met gefascineerde aandacht naar de twee strijdende titanen. Elke klap werd beantwoord en het geluid leek op dat van een waanzinnige God van Smeden die staal bewerkte op een enorm aambeeld. 


  Minutenlang ging het heen en weer tussen Bek en de tekarana. Ze bleken aan elkaar gewaagd, en geen enkele klap die werd uitgedeeld of ontvangen, geen enkele zwaardbeweging die werd geblokkeerd of geriposteerd, ging gepaard met letsel. In Pucs belevenis was het een heel lange tijd stil in de zaal en klonk er niets anders dan het geluid van de twee vechters, van metaal op metaal, en gegrom van inspanning en gehijg. 


  Toen verschoof het evenwicht. Bek vocht gebiologeerd, elke uithaal leek hem kracht te geven en sterker te maken, terwijl de ademhaling van de tekarana moeizamer werd en zijn bewegingen vertraagden. Het eerste teken van het onvermijdelijke einde was een rake klap op de linkerbovenarm van de tekarana toen Beks zwaard door de oranje bepantsering kliefde alsof die van papier was. 


  'Onmogelijk!' riep Hirea.


  'Nee,' zei Nakur zachtjes. 'Let maar op, dan zie je iets bijzonders.' 


  Valko stond met zijn zwaard in de hand naast Puc, en Puc zag het conflict op het gezicht van de jonge Dasatiheer. Puc besefte dat Valko had aangenomen dat hij degene uit de pro-


  fetie was, de strijder die was voorbestemd om de tekarana te doden en de weg vrij te maken voor de Godendoder, niet deze menselijke strijder in de vermomming van een Dasati.


  De tekarana deed een woeste uithaal met zijn zwaard waarbij hij zich te ver strekte, en Bek gaf hem met de metalen handschoen van zijn linkerhand een mep recht tegen zijn slaap. De helm van de tekarana vloog af, en dit was de eerste keer sinds hij de troon had bestegen dat iemand anders dan zijn vertrouwelingen zijn gezicht zag. 


  Hij zag er... heel gewoon uit. Hij was sterk en gespierd, maar er was niets aan het gezicht van de heerser van de Twaalf Werelden te zien wat wees op een bijzondere eigenschap. Hij keek versuft door de klap op zijn hoofd, er liep oranje bloed uit zijn neus en hij knipperde woest met zijn ogen alsof hij probeerde helder te zien terwijl hij weerloos op handen en knieën zat. Bek zette een stap naar voren en schopte de Dasati vol in het gezicht. Afgebroken tanden en nog meer bloed vlogen in het rond. 


  De tekarana was verdoofd, maar niet buiten gevecht gesteld. Hij rolde weg van het gevaar en kwam met een riemmes in zijn hand overeind. Hij maakte er een dreigende schijnbeweging mee en reikte met zijn vrije hand naar zijn zwaard, maar Bek bracht zijn zwaard hard omlaag zodat het vonken regende toen zijn kling de stenen raakte. De tekarana kon nog net op tijd zijn hand terugtrekken. 


  'Het is voorbij,' zei Martuch.


  'Nog niet,' wierp Nakur tegen.


  Bek lachte; een hard, verkillend geluid dat de omstanders doordrong van de waanzin van de strijd. Zelfs Puc kreeg de neiging om een wapen te pakken en zich in de strijd te mengen, en zo'n vreemd gevoel had hij nooit eerder gehad. Hij keek naar Magnus en zag dat zijn zoon het net zo voelde. Hij knikte naar hem, en beide magiërs riepen snel een bezwering op om hun geest te bevrijden van binnendringende gedachten en emoties.


  Bek stapte naar achteren en gaf de tekarana een teken dat hij zijn zwaard mocht oppakken. Dit sportieve gebaar was zo onbekend voor de Dasati dat het even duurde voor het besef op het gezicht van de tekarana doorbrak. Maar zodra hij zag dat zijn tegenstander hem niet alleen maar tergde, schoot hij verrassend snel naar voren en greep zijn zwaard. Hij hield het draaiend in beweging en haalde er plotseling mee uit naar Beks hoofd. Bek blokkeerde de slag met gemak, met zijn lange zwaard moeiteloos in één hand, en sloeg toen de tekarana met zijn vrije hand hard op zijn kaak. De knieën van de getergde strijder knikten, al hield hij zijn zwaard stevig vast. Zijn benen trilden en hij begon op zijn knieën te zakken, maar Bek stak zijn linkerhand uit, greep de tekarana bij zijn rechterpols en hield hem staande. Bek verbrijzelde de pols van de tekarana, en het zwaard viel uit zijn plotseling krachteloze hand. Langzaam liet Bek hem zakken tot hij weerloos op zijn knieën voor de grote strijder zat.


  Bek liet los en de verslagen strijdheer viel achterover, zijn rechterhand nutteloos. Door de pijn had hij een lege blik in zijn ogen. In plaats van naar voren te stappen en de tekarana te doden, draaide Bek hem de rug toe en liep naar Valko toe.


  De tekarana schudde zijn hoofd en vermande zich. Hij keek naar de weglopende strijder, fronste zijn voorhoofd en pakte toen met zijn ongedeerde linkerhand zijn wapen. Hij greep het zwaard stevig vast en krabbelde overeind, van plan de onbeschermde nek en rug van zijn tegenstander aan te vallen. 


  Bek stond doodstil, keek Valko aan en zei: 'Dood hem.' 


  De tekarana hief zijn zwaard, en net toen hij de kling rechtop had, stapte Valko langs Bek en dreef zijn zwaardpunt door de keel van de tekarana. Met een draai waarmee hij de heerser van de Twaalf Werelden bijna onthoofdde, rukte hij zijn wapen los. 


  'Wat is hier gebeurd?' vroeg Magnus.


  'Bek heeft Valko zojuist een keizerrijk gegeven,' antwoordde Hirea. 


  Valko keek om zich heen met een blik die aangaf dat hij net zo in de war was als alle anderen over wat er gebeurd was en waarom, maar hij begreep de ernst van het moment. Hij bleef staan, pakte het rijk versierde zwaard van de gevallen tekarana op en liep langzaam door naar de troon.


  Minder dan een minuut later stormde er een compagnie talnoywachters de troonzaal in. Ze troffen daar honderden Doodsridders van de Witte knielend voor de troon aan, waar een jonge Dasatiheer op zat. Aan zijn voeten lag het roerloze lijk van de voormalige tekarana.


  Toen de eerste talnoy weifelde, riep Juwon, in de mantel van een hogepriester van de Broederschap van Zijne Duisterheid: 'Valko! Tekarana!'


  De gebruiken van de Dasati waren zo ingesleten dat de talnoy onmiddellijk de knie bogen voor hun nieuwe heerser. Er werden geen vragen gesteld en geen protesten geuit, want in het Dasatileven werd degene die zijn leenheer doodde de nieuwe heerser. Valko was nu de hoogste heerser over de Twaalf Werelden. 


  'Hoe lang zal dit duren?' vroeg Puc zachtjes aan Martuch. 


  De oude Doodsridder haalde zijn schouders op. 'Wie zal het zeggen? Als het zo gaat als jij zei en de Duistere niet meer naar deze wereld omkijkt als hij vlucht, dan duurt het zolang Valko zijn hoofd op zijn schouders kan houden. Velen zullen hem zien als een jongeling, rijp voor de slacht, maar vele anderen zullen sterven om hem op die troon te houden.' Hij gebaarde min of meer in de richting van de Zwarte Tempel en vervolgde: 'Maar als de Duistere een marionet op de troon nodig heeft, dan zal het alleen maar zolang duren als de Duistere het druk heeft. Zodra hij hoort dat een vreemde Doodsridder zijn favoriet heeft afgezet, zal elke Tempeldoodsridder in het keizerrijk hierheen komen om Valko te vermoorden. Ze zullen eerder de Doodspriesters van de Duistere gehoorzamen dan de tekarana. Zelfs als we de Duistere kunnen verslaan, komt er misschien een burgeroorlog; de enige vraag is of het een lange of een korte zal zijn.' 


  'Een korte?' vroeg Puc.


  'De enige bevriende Doodsridders die niet bij de Grote Aanmonstering zijn om de mensenwereld binnen te vallen, zijn wij hier. Als de Duistere zijn troepen opdraagt ons aan te vallen, wordt het een heel korte burgeroorlog.'


  Puc vermoedde dat er ongeveer duizend Doodsridders in de zaal waren, inclusief de net aangekomen talnoywachters.


  'Er zijn misschien hier en daar nog wat paleiswachters die zouden buigen voor Valko, maar de Duistere heeft zo'n twintigduizend Doodsridders in de stad en nog eens vijfduizend in de Zwarte Tempel,' zei Martuch. 


  Magnus keek naar Bek, die bijna bewegingloos stond, zijn blik vol vervoering en afwezig, alsof hij iets in de lucht zag. Hij wendde zich tot Nakur. 'Wat is er met hem gebeurd?'


  'Hij is thuisgekomen,' zei Nakur. De kleine gokker keek in de zaal rond terwijl de Doodsridders van de Witte en de talnoywachters van de tekarana ongemakkelijk naast elkaar stonden te wachten op het eerste bevel van hun nieuwe heerser. Toen keek hij naar Valko, die ook onzeker leek, en zei: 'Valko is jong, maar hij zal hier een verandering in gang zetten die eeuwen zal duren. Uiteindelijk zal dit volk de weg terugvinden naar waar ze hadden moeten zijn, als de Duistere niet naar deze wereld was gekomen.' 


  'Nakur, jij weet kennelijk dingen die wij niet weten,' zei Puc. 'We staan straks tegenover een leger van Doodsridders die loyaal zijn aan de Duistere, en onze manschappen zijn uitgeput.' Puc keek zijn oude vriend in de ogen. 'De afgelopen jaren waren er af en toe tijden dat ik wist dat je dingen verzweeg, me niet alles vertelde, en ik hield het er maar op dat het in je aard lag. Maar nu moeten wij, omwille van alles wat we hebben opgeofferd en alles wat we hopen te winnen, weten wat jij weet.' 


  Nakur lachte. 'Dat, Puc, is onmogelijk. Maar je verdient het om de waarheid te weten.' Aan Magnus vroeg hij: 'Kun jij ons naar de Duistere brengen?'


  'Ja,' zei Magnus. 'Ik herinner me dat podium, waar de tekarana en zijn hof naar de mensenoffers kunnen kijken.' 


  Nakur richtte zich tot Valko. 'Heerser van de Twaalf Werelden, mijn tijd hier loopt ten einde. Jij moet standhouden en je mensen een nieuw tijdperk in leiden.' Hij wees naar Bek. 'Hij zal nog een tijdje bij je blijven, maar binnenkort moet hij verder op zijn eigen pad.' Nu liep hij naar Bek toe. 'Dag, Ralan Bek,' zei hij zachtjes.


  'Dag, Nakur.'


  'Je weet wat je moet doen?'


  'Ja,' zei de grote jongeling. Hij grijnsde even breed als Nakur. 'Ik weet eindelijk wat ik moest weten.' Hij keek neer op de kleine man en vroeg: 'En jij weet ook wat je moet doen?' 


  'Ja,' zei Nakur. Hij ging op zijn tenen staan en legde zijn hand over Beks ogen. De jongeman bleef heel even stilstaan, rukte toen zijn hoofd achterover en knipperde met zijn ogen. Toen glimlachte hij. 'Dank je, klein mens,' zei hij met overduidelijk genoegen. Hij keek om zich heen. 'Ik zal deze jongen beschermen tot de anderen hier zijn.' 


  'Mooi zo,' zei Nakur. 'Vaarwel, Ralan Bek.'


  'Vaarwel, Nakur de Isalani.'


  'Martuch, Hirea, help die jongen,' zei Nakur.


  'Tot wélke anderen hier zijn?' vroeg Puc.


  'Dat zie je snel genoeg,' antwoordde Nakur. Vervolgens wendde hij zich tot Magnus. 'Kom. Wij drieën hebben veel te doen en weinig tijd. Laten we naar de put van de Duistere gaan.'


  Magnus gehoorzaamde en Puc en Nakur voelden een vreemde gewaarwording, bijna een lichte ruk toen ze de ene plek verlieten en naar de andere gingen. Plotseling stonden de drie voor de troon van de tekarana op het observatieplatform en zagen ze een tafereel van ongehoorde waanzin.


  Duizenden Dasati vielen van boven in de gloeiende zee van oranje energie en groene vlammen, sommigen stuiterend tegen de rotswanden, anderen rechtstreeks. Weer anderen belandden op het opgezwollen lijf van de Duistere God, en een paar arme drommels leefden nog toen ze landden. De Duistere pakte sommigen op met zijn magie en verplaatste ze krijsend naar zijn enorme muil. Zijn kop had geen gelaatstrekken, maar hij keek zijn volgende slachtoffer met twee roodgloeiende ogen aan. Hoewel er geen mond te zien was, verdween het slachtoffer in het gezicht van de Duistere en werd door hem in zijn geheel doorgeslikt.


  'Dit is onnodig,' zei Nakur. 'Dat wezen kan levens energie opzuigen met een aanraking. Dat eten is... theater.'


  'Angst is een hulpmiddel van de drochten,' zei Puc. Hij draaide zich om, keek Nakur aan en vroeg: 'Wat doen we hier? We kunnen ieder moment worden opgemerkt, en zelfs wij drieën kunnen niet op tegen duizend Doodspriesters, of dat ding in de kuil als hij ons wil pakken.'


  De galerij, die zich uitstrekte vanaf het punt waar ze stonden, was vol Doodspriesters en Tempeldoodsridders, evenals de rand van de put boven hen, en tientallen openingen op verschillende hoogten langs de grot. 


  'We wachten,' zei Nakur. 'We wachten op de Godendoder, en wanneer hij komt, moeten we ieder onze eigen taken uitvoeren.' 


  'Nakur,' vroeg Magnus zachtjes, 'wat verzwijg je voor ons?'


  De kleine gokker ging zitten. 'Ik ben moe, Magnus. Je vader begrijpt al heel lang dat ik niet helemaal ben wat ik lijk, maar hij is altijd zo vriendelijk geweest me de dwaas te laten uithangen als het mij uitkwam en niet te veel vragen te stellen.'


  'Je bent altijd een goede vriend en een standvastig bondgenoot geweest,' zei Puc. 


  Nakur zuchtte. 'Mijn tijd hier is bijna om, en jullie moeten de waarheid weten.' Hij keek Magnus aan. 1ij erft een grote last van je vader, een zware last, maar ik denk dat je die taak wel aankunt. Nu heb ik even een momentje nodig met je vader, onder vier ogen als je het niet erg vindt.'


  Magnus knikte en liep weg om de twee privacy te gunnen. 


  'Je moet je aan je belofte houden en je beproevingen ondergaan, mijn vriend,' zei Nakur tegen Puc. 'Maar als je resoluut bent, zal alles gebeuren zoals het moet gebeuren. Uiteindelijk zul je onze wereld redden en het noodzakelijke evenwicht herstellen.' 


  Puc keek Nakur strak aan. 'Heb je het over-'


  'Niemand weet van je afspraak met de Godin van de Dood, Puc, behalve jij en zij.'


  'Maar jij wel,' fluisterde Puc. 'Hoe is dat mogelijk? Zelfs Miranda weet het niet.'


  'Dat kan ze ook niet weten. Geen sterveling kan het weten,' zei Nakur.


  'Wie bén jij?' vroeg Puc.


  'Dat,' zei Nakur, 'is een heel lang verhaal.' Toen grijnsde hij zijn vertrouwde grijns. 'Alles op z'n tijd. Nu moeten we wachten.' Hij keek naar het afschrikwekkende tafereel in het hart van de put. 'Ik hoop dat we niet te lang hoeven wachten. Het is hier niet leuk.' 


  


  Mensen schreeuwden van pijn en schrik toen de Zwarte Berg plotseling in een enorme, spastische beweging uitdijde. Was hij het ene moment een halve mijl weg, het volgende torende hij boven de commandopost uit, slechts meters verwijderd van Alenburga's hoofdkwartier. Miranda wist nog een verdedigingschild op te richten, maar het was al te laat. 


  Het geschreeuw hield even abrupt op als het begonnen was. De mannen voor het observatiepunt van de commandant beneden aan de heuvel waren kennelijk in tweeën gehakt door de groeiende koepeL Rondom de buitenrand lagen alleen nog bloed en lichaamsdelen. 


  'We moeten ons terugtrekken!' riep Miranda.


  Generaal Alenburga was stomverbaasd over de aanblik van de Zwarte Berg. 'Terugtrekken!' schreeuwde hij. Tegen de vier jonge kapiteins die klaarstonden om zijn bevelen te vervoeren, zei hij: 'Ga zuidwaarts. Er is een heuveltje bij een stroompje dat op de rivier uitkomt. Neem zoveel kaarten mee als je dragen kunt en breng ze daarheen.' Vervolgens wendde hij zich tot Kaspar en Erik. 'Tijd om te gaan, heren.' Tegen Miranda zei hij: 'Madame, als u en uw magische vrienden wat licht kunnen werpen op deze nieuwe ontwikkeling, dan liever vroeg dan laat.'


  De commandanten van het Tsuranese leger begonnen aan een ordelijke maar gehaaste aftocht.


  Miranda was er vrij zeker van dat de koepel voorlopig niet verder zou groeien, maar haar nieuwsgierigheid was gewekt. Ze deed haar ogen dicht terwijl de anderen zich snel uit de voeten maakten, en stuurde haar geest naar buiten.


  Ze kwam die mystieke anti-schouwingsmagie tegen die haar eerder had tegengehouden, en probeerde die nogmaals te neutraliseren. Ze had het probleem besproken met enkele andere magiërs toen ze uitrustten, en had een paar zinvolle suggesties gekregen. Ze besefte dat één opmerking waarschijnlijk het meest steekhoudend was: het was geen barrière, maar eerder een tegenbezwering, ontworpen om schade te berokkenen, letsel toe te brengen of te doden als een indringer doorzette. Als dat het geval was, kon ze het effect tegengaan, voor zolang ze bereid was wat ongemak te doorstaan. 


  Ze dwong zichzelf al haar wilskracht op te roepen om haar mystieke zicht door de barrière te duwen, en voelde een scherpe steek van pijn toen dat gebeurde. Ze onderdrukte de pijn en richtte defensieve bezweringen op tegen de aanval op haar geest, en toen keek ze wat er in de koepel gebeurde. Door de afkeer die ze voelde toen wat ze zag tot haar doordrong, deinsde ze instinctief achteruit. Ze viel bijna flauw toen ze haar geest terugtrok naar deze kant van de barrière. 


  Een tijd later zag ze dat Erik von Zwartheide over haar heen gebogen stond en besefte ze dat ze op de grond lag.


  'Alles goed?' vroeg hij rustig, te midden van de georganiseerde chaos. 


  'Ik zag .. .' zei ze zwakjes toen de oude strijder een hand uitstak om haar overeind te helpen. 


  'Wat heb je gezien?' spoorde hij haar aan, haar ondersteunend aan haar arm.


  'We moeten...'


  'Ja?'


  Haar ogen stonden glazig en haar gedachten waren troebel. 'We moeten weg,' bracht ze uit.


  'We gaan ook weg,' zei hij. 'We trekken ons terug om te hergroeperen.'


  'Nee,' zei ze. 'We moeten weg... van deze wereld.'


  'Miranda,' zei hij rustig terwijl hij haar de heuvel afleidde naar waar een knecht met zijn paard stond, 'wat bedoel je?'


  Hij zag dat ze zich vermande en dat ondanks haar duidelijke uitputting haar ogen groot waren en haar gezicht vertrokken. 'Ze hebben iets geopend ... Ik weet niet hoe ik het moet noemen. Het is geen scheuring zoals ik die ken, maar eerder ... een tunnel! Het is een soort gang tussen de twee werelden, en hij beslaat bijna de hele binnenkant van die koepel!' Ze keek om naar de monsterlijke Zwarte Berg die als een afzichtelijke zwarte steenpuist oprees in de late middaghemel. 'De ingang van die tunnel is een enorme put, maar een meter of honderd vanaf de binnenrand van de koepel verwijderd. Hij breidt zich waarschijnlijk tegelijk met de koepel uit.' Ze kneep haar ogen dicht en haalde diep adem. 'De meesten van je soldaten ... moeten in die leegte gevallen zijn ... in die tunnel, of wat het ook is.' 


  'Goden,' zei hij zachtjes.


  'Erik,' zei ze, rondkijkend en beseffend dat Alenburga en Kaspar al vertrokken waren. 'Je moet het ze vertellen. Iedereen ... we moeten zoveel mogelijk mensen evacueren. Er zijn Doodspriesters in dat ding die iedereen verdoven die naar binnen is gevallen en ze dan door de opening van de tunnel duwen .. .' Ze deed haar ogen dicht alsof de herinnering moeizaam kwam. 'Ze vóéren dat ding. Ze voeren hem soldaten om hem sterker en groter te maken.' 


  Erik verbleekte. 'En als hij sterk genoeg is, dijt hij weer uit?'


  'Ja,' zei Miranda, al kreeg ze het woord er bijna niet uit. 'De koepel zal groter worden... en groter...' Haar stem werd zwak en ze begon te wankelen. 'Tot hij de hele wereld bedekt...'


  'Maar hij kan niet blijven groeien... niet steeds groter.'


  Miranda's gezicht was asgrauw. 'Nee, hij hoeft alleen maar groot genoeg te worden om iets vanaf de andere kant door te laten ... '


  'Wat dan?'


  'De Duistere God van de Dasati,' fluisterde ze. Miranda viel flauw, en Erik kon haar nog net opvangen.


  'Jij!' schreeuwde hij tegen een soldaat. 'Haal een draagbaar! Breng haar naar de oppercommandant!'


  'Jawel, commandant,' zei de Tsuranese aanvalsleider die hij had geroepen.


  Erik keek tijdens het wachten naar de koepel. Tegen de legers van de Smaragden Koningin bij de Nachtmerriekam had hij standgehouden. Deze keer voelde hij zich echter hulpeloos. Deze keer overleefde misschien niemand het.


  


  Puc en Magnus sloegen hun handen over hun oren om het krijsende geluid buiten te sluiten. Nakur werd tegen de grond geslagen.


  De hele grot beefde en trilde, en veel mannen langs de rand van de put stortten schreeuwend in de diepte. Nakur ging zitten en wees. 'Kijk!' 


  Er kwam een ronde zuil van lucht van boven wervelen, als een enorme windhoos, en daardoor vielen nog meer lichamen. Bliksemflitsen knetterden door het schemerlicht en verlichtten de enorme rots met een verblindend, zilverkleurig licht. Boven aan de trechter verscheen een enorm gat, en er kwamen nog meer lichamen doorheen vallen.


  'Dat zijn Tsurani!' riep Magnus.


  De wapenrusting en de menselijke gestalten waren onmiskenbaar toen duizenden mannen door het gat omlaag kwamen. Plotseling begon de reusachtige gestalte van de opperdrocht te beven, te rimpelen en te vloeien als zijde in de wind. 


  Toen kwamen er vanaf het oppervlak van het kwaadaardige wezen kronkelende slierten stinkende rook omhoog, die de trechter in dreven, ermee samengingen en op een of andere manier het volume ervan vergrootten.


  'Wat gebeurt er?' riep Puc naar Nakur.


  'De opperdrocht heeft een doorgang geopend tussen deze wereld en Kelewan,' schreeuwde de kleine man. 'Het is anders dan jouw scheuringen, Puc, of zelfs de poorten die hij gebruikt heeft om houvast te krijgen op Kelewan. Nu zijn deze wereld en Kelewan verbonden, en terwijl de opperdrocht sterker wordt, duwt hij zijn machtsgebied naar buiten. Hoe groter het oppervlak van Kelewan dat hij bedekt, hoe meer mensen binnen zijn machtssfeer zullen sterven. Hoe groter het aantal mensen dat sterft, hoe groter de koepel. Kelewan moet zijn volgende thuis worden. Hij gebruikt zijn eigen wezen, de energie die hij in de loop van duizenden jaren van offers in zichzelf heeft opgeslagen, om zichzelf naar Kelewan te trekken. Ergens tijdens dat proces, al snel vrees ik, zal hij zijn reis door die tunnel naar Kelewan beginnen.' 


  'En de Dasati?' vroeg Magnus.


  'Die zijn op onvoorstelbare schaal misbruikt.' Hij keek Puc even aan. je vader was de waarheid over de Duistere al gaan inzien. De opperdrocht gebruikt zijn onderdanen als middel om toegang te krijgen tot een hoger bestaansniveau. Het idee dat hij een nieuw rijk aanboort voor de Dasati is een leugen. Hij wil deze wereld verlaten en verder gaan, maar pas als hij deze van alle leven heeft ontdaan.


  Zodra hij zich gevestigd heeft op Kelewan, begint hij daar een Duistere Tempel, net als deze, en brengt de planeet terug naar haar vorige staat. Alles wat er dan nog van de mensheid rest, zal hij laten bestaan om zich voort te planten en nieuwe samenlevingen te vormen, terwijl hij zelf slaapt. Hij zal eeuwen slapen, maar zijn dromen zullen greep houden op de opkomende stammen van de mensen. Hij zal van Kelewan een bespotting maken van hun voormalige grootsheid, de Tsurani veranderen in moorddadige doodsaanbidders zoals de Dasati, en dan verder trekken naar het volgende hoger gelegen bestaansniveau.' 


  'Hoe weet je dat allemaal?' vroeg Puc.


  'Omdat het al eerder is gebeurd,' antwoordde Nakur. 'Op andere plekken, en hier op deze wereld.' Nakur wenkte de twee anderen mee naar de relatieve beschutting van de verhoging achter de troon van de tekarana. Hij kroop er op handen en knieën achter, en zij wankelden tegen de wind in en hurkten


  naast hem neer. 'Dat is dat lange verhaal waar ik het over had,' verklaarde Nakur.


  'Wordt het niet eens tijd dat je ons dat vertelt?' vroeg Puc.


  'Ja,' zei Nakur. 'Het is tijd voor de waarheid.' Hij stak zijn hand op, en plotseling stopte de tijd.


  


  'Dat was een heel goeie truc, Nakur,' zei Magnus met oprecht ontzag in zijn stem.


  'Ja, zeker,' beaamde Puc.


  'Ik kan dit niet lang volhouden, maar zo hebben we tenminste een beetje rust,' zei de kleine gokker. Hij ging op de stenen zitten. 'Ik ben moe, Puc. Ik denk dat ik al heel lang dood had moeten zijn, maar zoals jij beter dan wie ook weet, kan het de goden soms niet schelen wat wij vinden dat er wel of niet moet gebeuren.' 


  'Wat is die waarheid die je ons ging vertellen, Nakur?' drong Puc aan.


  'Sommige dingen weet ik niet, sommige dingen zijn nog twijfelachtig en onvoorspelbaar. En er zijn zelfs een paar dingen die ik jullie niet mág vertellen.' 


  Puc keek zijn oude vriend zwijgend aan.


  Even later zei Nakur: 'Er zit iets in me, Puc. Net als bij Bek, maar wat hij draagt en wat ik draag is niet hetzelfde. Binnen in Bek zit een stukje van iets heel machtigs.'


  'Je zei dat je vermoedde dat hij misschien een splinter van de Naamloze in zich heeft,' zei Magnus.


  Nakur grijnsde en schudde zijn hoofd. 'Nee, dat was gelogen. Dat is het niet. Ik denk dat hij als kind gewoon een boef was, een hork, een stuk tuig of een moordenaar die erop kon wachten dat hij werd opgehangen of dat iemand hem de keel afsneed. Maar op een of andere manier raakte hij betrokken bij wat wij doen, die poging om het verloren evenwicht te herstellen van ... nou, van alles.' 


  'Ga door,' zei Puc.


  'De eerste nacht dat hij bij me was, voor de grot waar alle talnoy in verstopt zijn, was hij nieuwsgierig, zoals ik ook verwacht had, en sloop hij naar binnen om een kijkje te nemen. Ik deed alsof ik sliep. Ik wist toen dat ik hem ofwel moest doden, ofwel moest gebruiken. Dus heb ik iets met hem gedaan.'


  'Wat dan?'


  'Ik ben zijn geest ingegaan en vond daar een merkwaardige, wonderbaarlijke macht. Het kwam me bekend voor en ik kreeg een droom.' Nakur glimlachte. 'Eerder een visioen, misschien. Maar goed, toen stopte de tijd, of anders had ik uren aan gedachten in enkele seconden, maar plotseling wist ik. .. alles. Bek kwam naar mij toe omdat het voorbestemd was. Dat wat hem dreef, was hetzelfde als wat mij dreef toen ik jong was. Wij waren allebei instrumenten van de goden, maar elk met een ander doel. Ik moest zijn gids zijn, en hij moest een omhulsel zijn om iets dat verloren was terug te brengen naar Omadrabar. Dus maakte ik een omhulsel van hem.' 


  'Een omhulsel?' vroeg Magnus. 'Waarvoor?'


  'Voor wat er in een van die talnoy in de grot zat.'


  Puc was sprakeloos. De Dasati met Macros' herinneringen had hem verteld dat elke talnoy de ziel van een verloren Dasatigod bevatte. 'Je hebt een god in hem gestopt?' 


  'Alleen maar een stukje, maar net genoeg.'


  'Genoeg waarvoor?' vroeg Magnus.


  'Genoeg om te zorgen dat de tekarana zou sterven, zelfs als Valko hem niet zou doden, en dat iets van doorslaggevend belang hier zou terugkeren.'


  'Wat dan?' vroeg Puc, die volkomen in verwarring was door de gedachtesprongen van de kleine man.


  'De goden, Puc. Weet je nog, alle goden in alle rijken zijn alleen maar aspecten van dezelfde fundamentele krachten, en alle goden van ons rijk en die erboven en eronder zijn verwikkeld in een strijd met de wezens van de Leegte. Toen de Duistere aan de macht kwam, werd er een waanzinnig complot geboren, waarop de tienduizend goden van de Dasati zich in het volle zicht verstopten.' 


  'De talnoy.'


  'Ja. De Duistere is machtig, maar er is niets intelligents aan de opperdrochten. Ik weet niet eens of ze wel zo denken als wij. Ze bestaan, ze handelen, ze hebben een doel, maar... ze gaan ons begrip te boven. Dus onderwierp de opperdrocht eerst de aanbidders van de God van de Dood, Bakal, en richtte hij de Duistere Tempel op. Toen de Chaos oorlog hier woedde, kregen de Dasatigoden een toevluchtsoord aangeboden.'


  'Op Midkemia,' zei Magnus.


  'Ja, in die grot, waar ze... langer dan ik tellen kan zijn gebleven.' 


  'En die ene die Kaspar vond?'


  'Die was daar neergezet door Macros, op verzoek van... nou, degene die werkelijk achter alles zit waar wij mee worstelen. Macros was alleen maar een agent van de goden. Dus Bek is de eerste van de oude Dasatigoden die naar huis terugkeert. Voor de Dasati is hij Kantas-Barat. Op onze wereld zou hij Onan-ka zijn.' 


  'De God van de Strijd,' zei Puc.


  'Het leek gepast voor dit volk. De Vrolijke Strijder is thuisgekomen. Bek zal een tijdje blijven, maar zijn dagen als sterveling zijn voorbij. Hij is verteerd door de god die in hem zit. Bek zoals wij hem kenden toen we hem ontmoetten, is er niet meer. Hij was eigenlijk al dood voor we naar dit rijk kwamen.' 


  'Hoe heb je ... een stukje van een god in Bek gestopt, Nakur?' vroeg Magnus. 


  'Dat is moeilijk uit te leggen,' zei Nakur. Hij wees naar zijn borst. 'Ik heb hier iets, en soms ... neemt het me over. Soms herinner ik me dat hij dingen heeft gedaan, trucs die ik niet ken, en soms ... is het alleen maar een zwarte vlek. Ik ga op de ene plek slapen en word op een andere plek wakker, soms zijn mensen opeens heel boos op me, en soms zitten er dingen in mijn ransel die er eerst niet in zaten.'


  'Weet je wie dat doet?' vroeg Puc.


  'O ja,' zei Nakur grijnzend. 'En jij moet het ook weten, want jij moet hem terugbrengen.'


  'Wie moet hij terugbrengen?' vroeg Magnus.


  'Banath.'


  Puc ging naast Nakur zitten. 'De God van de Dieven?'


  'De Midkemiaanse God van de Dieven,' bevestigde Nakur. 'Hij kan niet zonder beschermend omhulsel,' - Nakur wees naar zijn borst - 'anders sterft hij. Nou ja, hij sterft niet, maar het deeltje van hem dat ik draag wel. En wat hij hier heeft ontdekt, moet teruggaan. Jij moet een tijdje zijn omhulsel zijn, tot je thuis bent.'


  'Maar waarom breng je hem zelf niet terug?' vroeg Magnus. 


  Nakur grijnsde. 'Omdat ik niet terugga. Mijn tijd is gekomen.' Hij keek om zich heen in de enorme grot. 'Een vreemde plek om te sterven, hè? Ik heb in ieder geval een hoop gezelschap, van mensen en Dasati.' 


  'Waarom moet je blijven, Nakur?'


  'Omdat er iets heel groots en heel belangrijks moet gebeuren, en ik moet hier zijn om het mogelijk te maken. Ik zal nog net genoeg trucs over hebben om te zorgen dat dit gaat zoals het moet gaan, en dan ... eindig ik.' Hij stond langzaam op. Puc stond ook op. Nakur raakte zijn eigen borst aan en zei: 'Hij beantwoordt wellicht een paar vragen; misschien vindt hij dat hij je dat wel schuldig is. Misschien niet.' Hij nam plotseling zijn hand van zijn borst en legde die op die van Puc, en meteen voelde Puc iets van Nakurs hand in zijn lichaam stromen. 


  'Wat..'?'


  'Ik ga nu uitrusten,' zei Nakur. 'Jij hebt iets te doen, binnenkort.' 


  'Wat dan?' vroeg Puc.


  'Je moet naar de grot in Novindus gaan en iets tegen de talnoy daar vertellen, via dat kristal dat ik heb gemaakt, of met de ring, dat kan allebei.'


  'Wat moet ik ze vertellen, Nakur?' vroeg Puc terwijl hij zijn vriend hielp te gaan zitten.


  Toen de kleine gokker zijn vriend aankeek, stonden zijn ogen plotseling vermoeid en was zijn gezicht gerimpeld. 'Je moet een scheuring openen naar Kelewan, nabij de invasieplek van de Dasati. Zeg ze dan één ding: zeg dat ze naar huis moeten.' 


  'We moeten Martuch zoeken en hem ons laten terugsturen,' zei Magnus.


  'Niet nodig,' wierp Nakur tegen. 'Hij zou zeggen wat ik je nu zeg: doe niet zo je best.'


  'Hè?' vroeg Magnus.


  Met een nog bredere grijns zei Nakur: 'Je vader begrijpt het wel.'


  Magnus keek Puc aan, die begon te lachen. 'Het is allemaal een grap, hè, Banath?'


  Een stem in zijn hoofd zei: 'Soms wel.'


  Puc pakte de hand van zijn zoon. 'Met al die dingen die Martuch ons op Delecordia geleerd heeft, begonnen we een proces om hier te komen. Nu hoeven we om thuis te komen alleen maar...'


  '...op te houden ons best te doen,' voltooide Magnus.


  Puc greep de hand van zijn zoon stevig vast. 'Laat het maar los, Magnus.' Hij keek zijn oude vriend aan. 'Ik zal je missen, gokker.'


  'Ik zal jou ook missen, magiër.' Nakur geeuwde. 'Het eind komt snel, zoals het hoort. Dat is mooi, want ik ben heel moe en ik moet rusten. De God van de Dieven heeft me veel meer tijd gegeven dan de meeste mensen krijgen, dus ik hoef me niet bestolen te voelen omdat het nu eindigt.' Hij ging met zijn rug tegen de achterkant van de troon zitten. 'Ik ga de tijd weer opstarten, dus wordt het hier zo meteen lawaaiig en onplezierig. Misschien kunnen jullie beter gaan.' Hij stak een hand op, en plotseling keerden de wind en de herrie terug. 


  'Laat het gaan, Magnus,' herhaalde Puc.


  Magnus deed zijn ogen dicht en probeerde zich te ontspannen. 'Vader, het is net alsof ik al een jaar mijn vuisten bal. Ik kan mijn vingers niet openvouwen.' 


  'Rustig aan. Laat het langzaam los.'


  Puc en Magnus bleven roerloos staan en concentreerden zich op het deel van zichzelf dat de magie had bestuurd waardoor ze op het tweede bestaansniveau konden leven. Plotseling voelden ze een verscheurende pijn, alsof er brand woedde in hun geest. Toen begonnen hun longen te branden en voelde hun huid aan alsof er bliksems overheen dansten.


  Beide mannen vielen op hun knieën en daarna languit op de grond. Toen de pijn wegtrok en ze eindelijk hun ogen open konden doen, zagen ze dat ze niet langer in de diepe grot waren. Ze bevonden zich in een krater vol stenen en puin. Het lawaai en de stank van de diepe put waren verdwenen.


  Puc voelde zijn longen bijna inklappen door de pijn van het ademhalen, maar bij elke ademteug werd de pijn minder. Na een tijdje ging hij zitten. Magnus kreunde, hoestte en wist zich ook overeind te werken. Puc zag dat de illusie die van zijn zoon een Dasati had gemaakt verdwenen was en dat hij er weer menselijk uitzag.


  'Waar zijn we?' vroeg Magnus.


  Puc kwam overeind op wankele benen en keek om zich heen. 'Ik herken het hier! We zijn in een onderkelder -'


  'Maar er is niets boven ons,' onderbrak zijn zoon hem.


  'Weet ik, maar dit was ooit de onderste verdieping van de grote arena in de Heilige Stad.'


  'Zijn we weer op Kelewan?'


  'Kennelijk,' zei Puc terwijl hij rondkeek. 'Gezien de samenhang tussen de twee werelden is het logisch dat toen we van het ene naar het andere rijk gingen, we niet van locatie veranderden.' Hij wees naar het puin om hen heen. 'De Dasati-inval... was meer een grootschalige verwoesting.' 


  Puc voelde pijn in zijn borst en hoofd en sloeg dubbel, en alleen dankzij zijn zoon bleef hij overeind.


  'Wat is er, vader?'


  'Banath,' zei Puc. 'Hij herinnert me eraan dat ik terug moet naar Midkemia.'


  'Kun je een scheuring naar huis openen, of moet ik ons naar de Assemblee vliegen?'


  'Ik kan wel een scheuring maken,' zei Puc, hoewel hij bijna volledig uitgeput was.


  Hij deed zijn ogen dicht en Magnus keek rond in de krater die ooit de bodem was van de grote arena in Kentosani. De stenen rondom stonken nog altijd naar conflictmagie en Magnus bespeurde ook andere energieën. Er had hier een grote veldslag gewoed, toen zowel magiërs als priesters van de verschillende ordes tegen de invallende Dasati vochten. Als de verslagen die Valko had gekregen klopten - en dat was blijkbaar zo - dan hadden de Dasati een groot deel van de bevolking uitgemoord nadat ze iedereen van de Tsuranese Hoge Raad hadden gedood. De Tsuranese respons was traag geweest; in eerste rapporten was het aantal slachtoffers onder Tsuranikrijgers en -burgers op vijftigduizend geschat. Maar toen Magnus naar de verwoesting om zich heen keek, dacht hij dat er meer slachtoffers waren gevallen, want dit was het resultaat van Tsuranese magie, niet van de doods magie van de Dasati. Een groep magiërs en priesters had deze arena rondom de Dasati letterlijk tot op de grond toe afgebroken. Terwijl zijn vader werkte, gebruikte Magnus zijn eigen vaardigheden om de lucht in te stijgen en alles beter te bekijken. 


  Zodra hij over de restanten van de muur van de grote arena heen kon kijken, had hij daar meteen spijt van. Het hele hart van de Heilige Stad lag in puin. Er woedde nog altijd brand in sommige verlaten wijken, en nergens in de buurt bespeurde Magnus een teken van leven. Er hing een lichte geur van verrotting in de lucht, afkomstig van de lijken die nog steeds lagen waar ze waren gevallen. Aaseters hadden het grootste deel ervan al dagen eerder opgeruimd, maar er was genoeg overgebleven om Magnus het idee te geven dat dit een dode stad was. 


  Hij voelde zich overstelpt, zelfs na alles wat ze hadden meegemaakt. Konden ze echt voorkomen dat de Duistere God deze wereld zou bereiken? 


  Hij liet zich zakken toen zijn vader klaar was met zijn scheuringsbezwering en er een grijs ovaal zo groot als een deur in de lucht verscheen. Zonder iets te zeggen, stapte Puc erdoor. Magnus volgde hem. 


  


  Caleb was geschokt toen zijn vader en broer door een scheuring Pucs werkkamer binnenstrompelden, en hij rende naar voren toen zijn vader op de vloer ineenzakte. Magnus kon ook nog maar amper staan en moest zich ondersteunen door een hand tegen de muur te zetten.


  'Moeder zal zo blij zijn om jullie te zien,' zei Caleb terwijl hij naast Puc neerknielde, 'als je tenminste zo vriendelijk bent om niet dood te gaan voordat ze terugkomt, vader.'


  Magnus glimlachte. Hij hield wel van Calebs droge gevoel voor humor. 'Ook fijn om jou te zien, broertje.'


  Half bij bewustzijn, had Puc de hulp van zijn beide zoons nodig om op te staan. Zodra hij stond, zei hij: 'Ik ben misselijk.'


  Magnus voelde zich even ziek als toen ze pas op Delecordia waren.


  'Haal een genezer,' zei Puc tegen Caleb. 'We hebben niet veel tijd. We kunnen het ons niet veroorloven dagenlang in bed te liggen.'


  'Ik laat er wel een halen,' zei Caleb, 'maar tot hij komt, gaan jullie allebei naar bed.' Hij riep om assistentie en twee studenten kwamen om Magnus naar zijn kamer te helpen, terwijl Caleb zijn vader naar zijn kamer bracht. 


  Zodra Caleb zijn vader achterliet om op de genezer te wachten, voelde Puc een verzengende pijn in zijn voorhoofd' en kromde hij getergd zijn rug. 


  Plotseling stond er een man naast zijn bed. 'Pardon,' zei hij. Hij was een bekende figuur: klein, met kromme benen en gekleed in een versleten oranje mantel. Er hing een rugzak aan zijn schouder en hij had een staf in zijn hand. Hij wuifde met zijn hand en Pucs pijn en vermoeidheid waren verdwenen. 


  'Nakur?' vroeg Puc verwonderd.


  'Niet echt, maar ik dacht dat je dit uiterlijk liever had dan de andere die ik door de jaren heen gebruikt heb,' antwoordde de man. 'En als er iemand binnenloopt, scheelt het een hoop vragen.'


  'Banath?'


  Met een buiging zei de man: 'Tot je dienst, Puc. Of eigenlijk ben jij mij van dienst geweest. En je bent nog niet klaar, maar we naderen het einde.'


  Puc ging zitten en voelde zich alsof hij dagen had geslapen. 'Wat heb je gedaan?'


  'Nou, als alles volgens plan verloopt, heb ik de wereld en iedereen erop, en een aanzienlijk stuk van dit heelal gered,' zei de god in Nakurs lichaam. 'Je ziet er niet uit, magiër, en je hebt nog veel te doen, dus knap jezelf een beetje op terwijl ik je wat dingen vertel.'


  'Nog meer leugens en manipulatie?'


  'O, bijna zeker, uiteindelijk, maar voorlopig beperk ik me wel tot de waarheid, want die dient me op het ogenblik het best.'


  'De waarheid?'


  'Ja, magiër, deze keer hoor je de waarheid.'
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  Waarheid


  


  


  Puc luisterde. 


  'Haast doet weinig goed, maar de tijd dringt. Maar toch, na wat jij in de loop van de jaren allemaal hebt doorstaan -'


  'In de loop van de jaren?' onderbrak Puc hem.


  De god die eruitzag als Nakur stak zijn hand op. 'Herinner je je nog dat verhaal dat Nakur je een keer heeft verteld, die parabel over de schorpioen en de kikker?'


  'De schorpioen steekt de kikker die hem de rivier over helpt, en als die dan vraagt waarom, antwoordt hij: "Omdat het mijn aard is." Ja, dat weet ik nog.'


  'Mooi,' zei Banath. 'Want het ligt in mijn aard om te liegen, te manipuleren, te stelen, te bedriegen en wetten en regels aan mijn laars te lappen. Ik was degene die jou naar een plek leidde waar Macros je kon vinden, Puc. Ik leidde hem naar Schreiborg en liet hem denken dat het zijn idee was om een oogje op jou te houden. Ik heb elke stap op Macros' pad gemanipuleerd en hem laten denken dat hij de verloren God van de Magie diende.' Hij liet even een peinzende blik doorschemeren terwijl hij voor zich uit staarde. 'Sarig zal net zoals de anderen wel terugkeren, als de Dasatigoden zijn teruggekeerd naar hun rijk... als we lang genoeg blijven leven, maar Macros was niet Sarigs dienaar. Hij was de mijne. Zijn ijdelheid was mijn grootste bondgenoot; het kwam nooit bij hem op dat wat hij deed misschien niet voortkwam uit zijn eigen genialiteit. 


  Ik heb zijn magie gemanipuleerd om de oude wapenrusting te vullen die Tomas in de drakengrot vond, zodat mijn magie tijd en ruimte kon overbruggen en Tomas' gedachten terug kon leiden naar Asschen-Sukar. Zo kon ik een van de vijanden van de goden manipuleren, zodat een oorlog die we verloren hadden een uitgestelde oorlog kon worden.'


  'Wat?' Puc geloofde zijn oren niet.


  'Wat jij de Chaos oorlog noemt, is alleen maar een stukje van een veel groter conflict, een conflict waar ik je nu over ga vertellen, een conflict dat al woedt sinds voor het ontstaan van de mensheid en zelfs de schepping van de goden. Aan het begin van een nieuw tijdperk, toen wij die jullie goden zijn opkwamen en de krachten inzetten die jullie zien als de Twee Blinde Goden van het Begin, toen de Valheru tegen ons in opstand kwamen, dat allemaal... Nou, om het bot te zeggen, op dat moment waren wij... of eigenlijk was ik aan de verliezende hand.' 


  Puc kon alleen maar kijken naar de beeltenis van Nakur.


  'Dus heb ik vals gespeeld.'


  Puc barstte in lachen uit. Hij kon er niets aan doen, maar op dat ogenblik besefte hij dat hoe groot en diep dit conflict ook was, hoe vreselijk de uitkomst voor miljoenen intelligente wezens ook was, het voor deze entiteit, deze 'god', alleen maar een spelletje was, niets meer dan een spelletje lin-lan in de achterkamer van een bierhuis in Krondor. 


  Nakurs gezicht grijnsde. 'Ah, je houdt wel van een goeie grap, hè?'


  'Grap?' zei Puc, ineens ontnuchterd. 'Ik lach om de volslagen waanzin van dit alles. Ik lach zodat ik je niet wurg.' 


  'Dat zou ik je niet aanraden, Puc,' zei Banath, plotseling ernstig. 'Begrijp wel dat ik de schorpioen ben, en ik kan mijn aard net zomin veranderen als jij een kikker kunt worden.'


  Puc wuifde die opmerking weg. Er werd aan de deur geklopt, en plotseling was Nakurs gestalte verdwenen. De deur ging open en Caleb kwam binnen met een jonge vrouw, een genezeres die Mianee heette. 


  'Het gaat goed met me, echt,' zei Puc. 'Breng me iets te eten en wat bier als je het niet erg vindt. Eigenlijk ben ik uitgehongerd.' 


  Mianee was een nuchtere vrouw die zich niet liet wegsturen, dus onderging Puc een kort onderzoekje, en toen verklaarde ze dat hij fit was. Ze vertrok, en Caleb kwam terug met eten en bier. Toen het dienblad op het nachtkastje stond, zei Puc: 'Ik wil graag even alleen zijn, jongen. Ik roep je wel als ik iets nodig heb.'


  Caleb leek een vraag te willen stellen, bedacht zich en vertrok, waarbij hij de deur achter zich sloot. Puc keek van de deur naar het dienblad en zag er een vreemdeling naast staan, die een stukje kaas pakte. Hij was fijn gebouwd en had krullend bruin haar, en het duurde even voor Puc hem herkende. 'Robbie?' 


  'Natuurlijk niet,' zei de nieuweling, knabbelend aan de kaas. Hij was nu het evenbeeld van de jonge heer Robert, Robbie de Hand, toen hij voor het eerst als schildknaap in dienst trad bij prins Arutha. 'Dit is erg lekker.'


  'Banath,' zei Puc.


  'Of, als je dat liever hebt, Kalkin, Antrhen, Isodur of vele andere namen die de mensheid aan me ophangt - Coyote is een van mijn favorieten - maar hoe dan ook, ik ben mezelf.' Hij maakte een theatrale buiging en deed Puc sterk denken aan de voormalige dief, die later met zijn dochter was getrouwd en een van de meest legendarische figuren in de geschiedenis van het koninkrijk was geworden.


  Puc ging zitten en begon te eten. Na een tijdje zwijgen, zei Banath: 'Zoals ik al zei: we verloren de oorlog met de oeroude machten, en de Valheru deden ons ook geen goed. Van de honderd lagere aspecten en het dozijn hogere aspecten van de goden, bleven maar een dozijn lagere en vier hogere over.


  Je moet begrijpen dat ik je een beperkt overzicht geef, een glimp van een veel groter geheel, maar een geheel dat zelfs jij met je aanzienlijke intellect niet kunt bevatten. Jij hebt misschien wel de grootste geest in de geschiedenis van de mensheid op Midkemia, Puc.' Puc wilde protesteren, maar Banath was hem voor. 'Bespaar me je bescheidenheid, want hoewel dat misschien door de meeste mensen als een goede eigenschap wordt gezien, zie ik het anders. IJdele mensen zoals Macros zijn eenvoudig te manipuleren. Er bestaat een axioma: 'Je kunt een eerlijk man niet bedotten," en een eerlijk man geeft zijn eigen tekortkomingen toe. Bij jou moet ik bepaalde taken op een andere manier benaderen dan bij Macros; ik kon hem er gemakkelijk van overtuigen dat hij zelf het genie was achter al zijn complotten en intriges. Jij bent echter veel effectiever als je werkt voor iets waar je in gelooft, en hoewel het minder amusant is om je de waarheid te vertellen, is het wel efficiënter. Toch ben ik bereid om eerlijk te zijn - af en toe - aangezien ik een wezen ben van harde feiten en waarschijnlijkheden. Het beste is nog dat je onderkent dat je dingen niet weet en die wilt leren, en daarom ben je een stuk intelligenter dan de meeste mensen.' Banath gebaarde dat hij uit bed moest komen. 'Tijd om je aan te kleden.' 


  Met een vingerknip van de god droeg Puc plotseling een schone mantel.


  'Het eten?'


  Nog een vingerknip en Puc had geen honger meer. 'Bij rang hoort privilege. We kunnen praten terwijl we reizen. We hebben een hoop te bekijken.' 


  Nog een vingerknip en ze waren ergens anders.


  


  Het was een leegte, maar niet zoals hij had ervaren toen hij de oorspronkelijke Tsuranese scheuring had vernietigd, aan het eind van de Oorlog van de Grote Scheuring. Deze voelde anders. Inplaats van de afwezigheid van alles, voelde deze plek aan alsof ze omgeven waren door alles, maar in de vorm van een fijn poeder, vergeleken waarbij het kleinste stofdeeltje grotesk groot en ruw was. 'Waar zijn we?' vroeg Puc. 


  'We zijn in het vierde rijk onder dat van jou, of wat jullie dichters, dramatici en veel geestelijken het Vierde Niveau van de Hel noemen.'


  Terugdenkend aan wat hij door de poort naar het vijfde niveau had gezien toen Macros in gevecht was met de Demonenkoning Maarg, en wat hij kende van het tweede bestaansniveau - dat van de Dasati - zei hij: 'Dit is niet wat ik had verwacht.' 


  'Dit is ook niet wat je duizenden jaren geleden zou hebben gezien, als je reden had gehad voor een bezoekje.' Puc bespeurde een vreemd spijtige klank in de stem van de god. 'Dit was voor de Dasatiwereld wat hun wereld voor die van jou is. Er leefden hier wezens, Puc, naar jullie maatstaven iets beschaafder dan demonen, maar niet veel. Toch hadden ze een samenleving, of eigenlijk heel veel samenlevingen, want ze waren wijd en zijd verspreid door dit heelal, zoals de mensheid nu verspreid is door ons rijk.' 


  'Wat is hier gebeurd?'


  'De Duistere,' zei Banath bruusk.


  'Hoe bedoel je?'


  'Niemand weet het, althans, niemand die ik ken weet het, en ik ken een heleboel mensen... miljarden, eigenlijk.'


  Puc keek om zich heen naar de eigenaar van de stem in de verwachting Nakur weer te zien, maar zag niets anders dan leegte. 'Waar kijk ik naar?'


  'Een realiteitsniveau dat zo verstoken is van leven dat het is gereduceerd tot een fijn oerstof, een plek waar elk stukje realiteit gelijkmatig is verdeeld over het hele volume van deze realiteit.' 


  'Hoe is dat mogelijk?'


  'In een oneindig heelal is alles wat je je kunt voorstellen wel ergens mogelijk, en zelfs waarschijnlijk.'


  'Dus dit hele rijk bestaat uit niets anders dan dit... fijne stof?'


  'Nou, niks is eeuwig, of althans, dat zullen we nooit weten. Zelfs de goden, zoals jij ons ziet, hebben grenzen aan hun inzicht en bestaan. Misschien zullen om een of andere reden twee stofjes tegen elkaar aan botsen en zich binden, sluit er zich uiteindelijk een derde bij aan en blijft die aantrekkingskracht doorgaan tot er meer materie tot een bol wordt gevormd. Uiteindelijk wordt dan alles wat hier is naar binnen getrokken, en als het een bepaalde dichtheid bereikt...'


  'Dan ontploft het,' zei Puc. 'En is er een nieuw heelal ontstaan. Dat heeft Macros ons laten zien -' 


  'In de Tuin bij de Eeuwige Stad, toen de Pantathiërs jou en Macros in de val lieten lopen. Tomas was daar ook, met die draak. Ja, dat weet ik nog.'


  'Dat weet je nog?'


  'Ik had het op touw gezet!' zei de God van de Dieven lachend. Toen, op serieuze toon, voegde Banath eraan toe: 'Je zult het misschien nooit volledig begrijpen, of het me ooit vergeven - al kan me dat niets schelen - maar veel van het leed dat je hebt doorgemaakt en de wonderen die je hebt gezien waren deel van een veel groter plan. Een plan dat je heeft voorbereid op wat je nu moet doen. 


  Toen je dat beeld zag van hoe jullie heelal begon, was dat alleen maar je eerste les om te gaan begrijpen hoe enorm alles is, en hoe belangrijk wat jij gaat doen is. Want je moet iets doen wat je tot nu toe niet zou hebben gekund. Je moest de geboorte van een universum zien, mensen zien sterven, ook die van wie je hield, reizen door de Galerij der Werelden en zoveel andere onwaarschijnlijke dingen doen, Puc, omdat je nog zwaardere en uitdagender taken moet uitvoeren en beslissingen moet nemen die geen sterveling ooit zou moeten nemen.' 


  'Wat voor beslissingen?'


  'Dat komt nog. Nu moet je eerst meer leren.'


  'We zijn niet echt hier, hè?'


  'Nee. We zijn nog steeds in je kamer en jij zit rustig voor je uit te kijken op je bed, maar probeer je omwille wat nu komt voor te stellen dat je een ongelooflijke reis maakt.'


  Banath knipte met zijn vingers.


  


  Er volgde een flits, en plotseling waren ze in een andere realiteit, waarin enorme brokken rots en puin met grote snelheid langszoefden. Deze keer zag Puc een hemel die meer leek op wat hij zou verwachten van het Dasati-universum, een plek met kleuren en energieën die hij kon waarnemen maar die voor menselijke zintuigen onzichtbaar waren. Maar hier pulseerden reusachtige gordijnen van kleuren met enorme energiestromen over het oppervlak, en hij wist dat hij naar iets keek wat zich ongelooflijk ver weg bevond. Vlagen fonkelende kleuren, rood, paars, violet en indigo, schemerden op bijna onmogelijke afstanden en overspanden onmetelijke gebieden van de hemel. Een rots zo groot als een berg tuimelde langs, terwijl vleugen energie over het oppervlak dansten en stralen magma de ruimte in spoten. Enorm ver weg verlichtten sterren de koepel van de hemel, hoewel er hier veel minder waren dan in de nachthemel thuis. 


  'Waar zijn we?' vroeg Puc.


  'Dit is het derde niveau, tot voor kort bewoond door de Duistere. Zoals je ziet heeft hij genoeg grote brokstukken achtergelaten om te zorgen dat dit bestaansniveau een kans heeft om wat sneller te vervormen dan het rijk dat we net hebben achtergelaten. Er zijn uithoeken in dit heelal waar nog leven bestaat, een paar kleine beschavingen zelfs. Misschien houden ze lang genoeg stand om contact te maken met andere werelden.' 


  'Waarom is hier minder verwoesting?'


  'Om meerdere redenen,' antwoordde Banath. 'Zoals je ongetwijfeld hebt opgemerkt, is de energie veel sterker in ons rijk, het zogenaamde eerste niveau, dat toevallig door degenen die in het rijk boven ons wonen de eerste cirkel van de hel wordt genoemd.' 


  Puc lachte. 'Het is maar hoe je het bekijkt, neem ik aan.'


  'Inderdaad.' Banaths stem werd somber. 'Jij bent evenzeer vervloekt als gezegend, Puc van Schreiborg. Meer dan enige andere sterveling sinds Macros.'


  'Dat begin ik in te zien.'


  'Macros was een imperfect omhulsel, onze eerste poging en in veel opzichten een slechte keus.'


  'Hoezo?'


  'Door de dingen die hem zo gemakkelijk te manipuleren maakten: ijdelheid, arrogantie en een fundamenteel wantrouwen ten opzichte van anderen. Jij was echter een nieuwe ziel, die niet leed onder zoveel dingen die Macros in voorgaande levens kenmerkten. Jij bent het resultaat van een samenzwering van de goden, want we hadden je nodig.' 


  'Waarom?'


  'Omdat je een soort van wapen bent, en een hulpmiddel, en omdat jij één ding aan deze situatie toevoegt wat geen enkele god kan toevoegen: menselijkheid. Wij zijn evenzeer je slaven als je meesters, Puc. De relatie tussen de goden en de mensheid is er een van een eerlijke uitwisseling. Wij geven uitdrukking aan jullie diepste overtuigingen en behoeften, en jullie geven ons gestalte en essentie.'


  'Waarom jij?' vroeg Puc. 'Als me eerder zou zijn gevraagd welke god er uiteindelijk voor zou zorgen dat alles in ons rijk werd teruggebracht naar hoe het hoort te zijn, had ik misschien Ishap genoemd, want evenwicht is belangrijk. Of onder de lagere goden misschien Astalon vanwege zijn rechtvaardigheid, of Kilian voor haar zorg om de natuur. Maar jij?' 


  'Wie anders?' zei Banath, met een diepe, rommelende lach. 'Macros dacht dat hij op een of andere manier werkte voor Sarig, de verloren God van de Magie, en Nakur dacht dat hij het instrument was van Wodan-Hospur, de verloren God van de Kennis.' Hij zweeg even. Je hebt nog maar een klein aspect van de goden gezien, Puc, maar meer dan de meeste anderen. En je hebt nog veel meer gehoord, van mensen zoals Nakur en Robbie.


  Je weet dat zelfs de herinnering van een god, of de droom van een god, of de echo van een god, vorm en substantie kan aannemen en kan handelen alsof de god er nog altijd is.


  Ik presenteer je hier een aspect van mezelf, bied je een illusie om je te onderwijzen, maar tegelijkertijd luister ik ook naar een dief in Roldem die zo meteen door de stadswacht wordt gesnapt en me smeekt om hem te redden. Ik zie een man liegen tegen zijn vrouw omdat hij naar zijn minnares gaat, die tegen hem liegt dat ze van hem houdt terwijl ze zijn goud aanpakt en dat aan haar minnaar geeft. Ik zie een schurk die niet echt in me gelooft maar die met tegenzin elke maand een koperstuk als offerande achterlaat in mijn heiligdom in LaReu, gewoon voor het geval dát. Ik luister ook naar de smeekbeden van een gokker, die op het punt staat zijn laatste geld te verliezen. Later vanavond zal hij in elkaar worden geslagen en vermoord als hij het goud niet kan terugbetalen dat hij heeft geleend van een agent van de Snaken in Krondor, omdat de Oprechte Man hem als voorbeeld stelt. Ik zit bij een handelaar die goud in de handen van een priester van me heeft gelegd, om me te smeken mijn aanbidders uit de buurt te houden terwijl hij kostbare specerijen verscheept van Muboya naar de Stad aan de Serpentrivier. Ik hoor elk gebed en ik beantwoord ze allemaal, hoewel mijn antwoord meestal "nee" is. Ik zie ook alles wat uit mijn naam wordt gedaan, en een eindeloze reeks mogelijkheden voor elke gemaakte keus. De mensheid praat voortdurend tegen me, Puc. 


  Ze kennen me allemaal bij een andere naam, of gedaante, of aspect. Ik ben de god van de dieven, de leugenaars en de gokkers. Maar ik ben ook de god van degenen die onmogelijke tochten maken en hopeloze missies op zich nemen. En daarom ben ik degene die optreedt uit naam van de goden van Midkemia, want als er ooit een hopeloze zaak was, dan is het wel deze: voorkomen dat de drachten onze wereld binnendringen. 


  Er zijn regels waar de goden evenzeer aan gebonden zijn als de stervelingen, en Astalon en Kilian, Guis-wan en Lims-Kragma - ondanks al hun macht - kunnen die regels niet negeren. De wetten van het universum stellen dat we beperkt zijn tot dit rijk, dat hoe belangrijk en verheven we in dit rijk ook denken te zijn, we daarbuiten indringers zijn en niets te vertellen hebben. Dus wie kan er beter dan ik naar dat andere rijk gaan om veranderingen in gang te zetten?' 


  'De god die de wet negeert en de regels breekt,' zei Puc.


  'Ja,' grinnikte Banath. 'De Bedrieger. De Valsspeler. Alleen ik kan doen wat nodig is, want dat ligt evenzeer in mijn aard als wanneer de schorpioen die domme kikker doodsteekt!' Plotseling stonden ze op een heuvel, aan de rand van een rustige vallei met een stroompje waar vissen uit het water opsprongen. 


  'Waar zijn we nu weer?' vroeg Puc.


  'Ergens waar je één keer eerder bent geweest.'


  'Wanneer?'


  'Je weet het nog wel,' zei Banath, en Puc herinnerde het zich.


  'Macros, Tomas en ik stopten hier onderweg terug door de Galerij der Werelden, nadat we uit de Eeuwige Stad waren vertrokken, voor de Slag om Sethanon.' Puc keek om zich heen. Hertachtige herbivoren graasden op de weiden en in de bomen zongen vogels. Deze wereld leek in veel opzichten op Midkemia. 'Waarom zijn we hier?'


  'Zodat je je deze plek zou herinneren,' zei Banath, en toen verdween hij. Vanuit de lucht kwam een stem zweven. 'Zie dit maar als een klein geschenk voor verleende diensten. Ik maak me niet druk om de Tsurani, want zij zijn niet mijn volk, maar jij wel, zoals ik heel goed besef. Dit is geen truc, maar een oprechte uiting van dankbaarheid. Ik ben misschien een meedogenloze natuurkracht, maar af en toe is de natuur barmhartig.' 


  'Wat moet ik nu doen?' vroeg Puc.


  Plotseling was hij terug in zijn kamer en lag hij in bed. Het eten was op, dus hij nam aan dat hij eigenlijk had gegeten terwijl hij die mystieke reis maakte.


  'Je gaat deze wereld redden,' klonk Banaths stem uit de lucht.


  Puc aarzelde slechts even, klom uit bed en trok een mantel aan. 'Caleb!' riep hij, en toen wachtte hij op zijn zoon.


  


  Mensen renden gillend weg voor een denderende horde Doodsridders op varnins. Wat de Dasati ook had aangezet om de strijddieren aan het begin van deze oorlog te ontzien, het was kennelijk niet meer van kracht, want nu kwamen er hele secties Dasatiruiters uit de doorlopend uitdijende Zwarte Berg te voorschijn. Elk verzet van de Tsurani was zinloos, want in het beste geval vertraagden ze enkel de opmars van de Dasati en kostte het de verdedigers hun leven. In het slechtste geval werden ze overrompeld en bereikten de Dasati hun doel, dat nu kennelijk was om zoveel mogelijk Tsurani te vangen en mee te sleuren naar de Zwarte Berg. 


  Miranda stond naast Alenburga en keek naar de koepel, die inmiddels de horizon domineerde. 'In het afgelopen uur,' zei ze, 'geloof ik dat hij nog eens een mijl is uitgedijd.'


  Alenburga zuchtte. 'Ik kan geen soldatenlevens blijven verspillen. Er moet een andere manier zijn.' 


  'Ik heb alle magie geprobeerd die ik tot mijn beschikking heb, net als alle andere leden van de Assemblee. We hebben meer dan tweehonderd magiërs verloren in de gevechten, en degenen die nog overblijven verliezen snel de hoop.'


  'Tenzij je nog een wonder achter de hand hebt,' zei de oude generaal uit Novindus, 'denk ik dat het tijd wordt om de keizer te zeggen dat hij moet evacueren.'


  'Ik denk dat je hem dat zelf maar moet vertellen,' kaatste Miranda terug.


  Alenburga keek Kaspar aan, die instemmend knikte. Toen keek hij naar Erik, die zei: 'Ga maar. Wij houden hier wel een oogje in het zeil.'


  Alenburga wendde zich tot Miranda. 'Breng me erheen.' 


  Miranda legde haar hand op de schouder van de generaal en plotseling stonden ze in een tuin, vele mijlen verderop, midden op het oude Acomalandgoed. Keizerlijke wachters in wit-met-gouden tenues trokken hun wapens, maar toen beseften ze dat de indringers de vrouwelijke magiër en de buitenlandse generaal waren. 


  In het grote huis wachtte Chomata, Eerste Raadgever van de keizer, hen op. 'Generaal,' zei hij, en hij boog begroetend zijn hoofd. Toen groette hij Miranda: 'Grootheid.' Hij was een magere, ascetisch uitziende oude man met een kaal hoofd en hij zag eruit alsof hij al een week niet had geslapen. 'Is er nieuws?'


  'Voor de keizer,' antwoordde de generaal, 'en ik vrees dat het niet best is.'


  'Hij zal u meteen willen spreken,' zei Chomata.


  In zijn privévertrekken zat de keizer alleen aan zijn maaltijd. Alenburga maakte een buiging, net als Miranda, en toen nam de generaal het woord. 'Majesteit, ik breng ernstig nieuws.' Hij bracht snel verslag uit en gaf zijn beste schatting van hoe lang het zou duren voordat de Dasati-koepel dit landgoed zou bedreigen. 


  'Ik verlaat mijn volk niet,' zei de keizer rustig. 'Hoeveel mensen hebben jullie al door de scheuringen geëvacueerd?' Miranda voelde de moed in haar schoenen zakken. 'Nog maar een stuk of twintigduizend, Majesteit.' 


  'Er zijn miljoenen mensen in het keizerrijk, en... hebben jullie aan de cho-ja gedacht?'


  Miranda besefte dat ze daar niet aan had gedacht. Op Kelewan woonden naast mensen nog enkele andere intelligente rassen, net als op Midkemia, maar hier lagen de relaties anders. De thuns uit het noorden waren een constante plaag voor de noordelijke garnizoenen en kwamen af en toe door de passen van de Hoge Muur om daar landgoederen te plunderen. De cho-ja vormden een insectachtige cultuur waarin elke zwerm werd geregeerd door een koningin, maar zoals Miranda het had begrepen, waren ze op een of andere manier allemaal verbonden wat ze in staat stelde met elkaar te communiceren. Van de andere rassen wist ze niet veel: een ras van woeste dwergen aan de overkant van de Zee van Bloed in het Verloren Land; een merkwaardig ras van hagedisachtige wezens dat woonde op eilanden aan de overkant van de zee in het westen ... Verslagen zei ze: 'Majesteit, ik moet me beroepen op mijn sterfelijkheid en mijn beperkte mogelijkheden. Nee, ik heb niet aan hen gedacht. Mijn eerste gedachte was om die monsters te verslaan die zowel uw wereld als de mijne bedreigen. Nu wil ik het Tsuranese volk redden. Wat wilt u dat ik aan die anderen doe?' 


  'Ik kan helpen,' zei plotseling een stem achter haar.


  Miranda draaide zich met tranen in haar ogen om. Met twee passen was ze bij haar echtgenoot en sloeg ze haar armen stevig om zijn nek. 'Ik ben zo bang geweest,' fluisterde ze, woorden waarvan Puc wist dat geen enkele andere sterveling ze ooit van zijn vrouw zou horen. Toen vroeg ze: 'Magnus?'


  'Ja,' fluisterde hij terug.'Hij is op ons eiland, veilig en wel.'


  Ze snikte slechts één keer. 'De goden zij dank.' Toen vroeg ze: 'Nakur?'


  'Nee,' zei hij zachtjes, en hij voelde haar spieren zich spannen. Ze bleef even stil staan en haalde diep adem. 


  Miranda wendde zich tot de keizer. 'Ondanks deze onderbreking moet ik er toch op aandringen dat u zich erop voorbereidt om uw toevlucht te zoeken op Midkemia, Majesteit.' 


  'Dat is niet nodig,' zei Puc. 


  Iedereen keek hem aan. 'Wat bedoel je, Milamber?' vroeg de keizer. 'Kun je de Dasati verslaan?'


  'Nee,' zei Puc. 'Maar ik heb een toevluchtsoord voor u gevonden.' 


  'Een toevluchtsoord?'


  'Het is een mooie wereld.' Hij glimlachte. 'Ik durf zelfs te zeggen dat het er nog een beetje gastvrijer is dan op Kelewan. Er zijn bossen en valleien, grote zeeën met prachtige stranden, bergen en woestijnen. Er is een overvloed aan wild en veel plaats voor boerderijen en boomgaarden, om kuddes te laten grazen en steden te bouwen. En er woont verder niemand.'


  'Milamber, is er geen andere manier?' vroeg Sezu, en voor het eerst sinds Puc de keizer had leren kennen, zag hij het masker van keizerlijk zelfvertrouwen breken en ving hij daarachter een glimp op van de onzekere jongeman. 


  'Ik wou dat die bestond, Majesteit. Ik wou dat ik kon zeggen dat de verschrikking die ik heb gezien te verslaan is, maar dat kan niet. Hij kan alleen worden afgeremd, en om andere werelden in dit universum te kunnen redden, moet Kelewan .. .' Hij wilde liever de waarheid niet zeggen, dat deze wereld vernietigd moest worden om te voorkomen dat de Duistere enig soort van houvast kreeg op dit bestaansniveau. Uiteindelijk zei hij: 'Kelewan moet worden verlaten. Het is de enige hoop voor ons volk.'


  'Wat moet ik doen?' vroeg de keizer zachtjes. Hij keek eerst naar zijn oude Eerste Raadgever, toen naar Puc en Miranda.


  Tenslotte zei Puc: 'Toen ik in opleiding was voor het Zwarte Gewaad, Majesteit, stond ik op de Toren van Beproeving en zag ik in een deel van dat ritueel wat er bekend is van de geschiedenis van het Tsuranese volk. 


  Het begon allemaal bij de Gouden Brug, toen het volk van Kelewan voor het eerst door een enorme poort naar deze wereld kwam, op de vlucht voor een naamloze verschrikking.'


  'Dat is onze legende,' zei Chomata. 


  'De Tsuranese mensen zijn niet ontstaan op Kelewan,' voegde Miranda eraan toe.


  'De Tsurani kunnen overleven op een andere wereld,' zei Puc. 'Tsuranuanni bestaat niet uit jullie steden en tempels, de dorpen en stadjes, want die kunnen jullie herbouwen, en ook niet uit titels en eer, want die kunnen worden hersteld. Tsuranuanni bestaat uit uw volk. Als zij standhouden, kan er een nieuw Tsuranuanni worden gesmeed.' 


  De keizer zweeg lange tijd en knikte toen. 'Zo zal het gebeuren.' 


  'We hebben veel te doen,' zei Puc tegen Miranda. 'Ik ga wel met de thuns praten, als jij naar de cho-ja gaat. Ik zal eerst naar de Assemblee gaan om te kijken of degenen die nog over zijn iets weten over de dwergen aan de overkant van de zee of de andere intelligente rassen.


  Daarna moet ik naar de Galerij, op zoek naar die wereld waar ik zo lang geleden ben geweest. Eenmaal daar zal ik een zo groot mogelijke scheuring openen tussen die wereld en de plek van de oorspronkelijke scheuring, nabij de Stad op de Vlakte.


  Laat de Grootheden van het keizerrijk scheuringen maken vanuit elke grote stad en elke andere plek die ver uit de buurt ligt van de Dasati en zeg de mensen dat ze hun spullen pakken, want het keizerrijk moet klaarstaan, de naties moeten klaarstaan, de mensen moeten klaarstaan! We hebben niet veel tijd meer.'


  'Hoeveel tijd hebben we?' vroeg de keizer.


  'Minder dan een week, Majesteit. Als we treuzelen, sterven we, en samen met ons sterven uiteindelijk nog meer werelden. Ik heb het gezien. Het is de waarheid.'


  'Ga maar,' zei Sezu, die er nu echt uitzag als een ontmoedigde jongeman. Een jongeman met de mantel van het leiderschap die hem door een toevallige geboorte was toegevallen. Het was iedereen in het vertrek duidelijk dat hij nu liever had dat die last op andermans schouders lag, maar hij had zijn besluit genomen en was bereid ernaar te handelen. 'Regel het maar,' besloot hij.
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  Waarschuwingen


  


  


  Er stond een koude wind.


  Puc herhaalde een aanpak die hij jaren geleden had gebruikt om zichzelf op magische wijze te verplaatsen naar een plek op de uitgestrekte toendra van de thuns. Hij wandelde bijna een uur noordwaarts, zijn zwarte gewaad in sterk contrast met de kale, grijs-met-witte aarde onder zijn voeten. Hij bevond zich op een van de weinige plekken op deze wereld waar sneeuwen ijs voorkwamen, en het was een vreemd gevoel.


  Een groep mannelijke thuns verscheen een uur voor zonsondergang en reed naar hem toe. Het waren centaurachtige wezens, maar in plaats van een verbintenis tussen een man en een paard, leken zij meer op Saaurstrijders bevestigd op de torso van een strijdros. Ze droegen elk een rond schild en een zwaard en ze zongen vreemde strijdliederen. 


  Puc stond klaar om dezelfde tactiek toe te passen die hij de vorige keer had gebruikt toen hij zo ver naar het noorden was gekomen: een passieve barrière rond zichzelf oprichten zodat ze hem niets konden doen en hem niet konden dwingen zich met geweld te verdedigen.


  Maar deze keer kwamen ze zo dichtbij dat ze zijn zwarte gewaad zagen, waarop ze meteen terugsnelden in de richting waaruit ze gekomen waren. Omdat hij geen tijd had om te wachten tot ze een onbelangrijke afgevaardigde zouden sturen, volgde Puc hen in een reeks magische sprongen, al bleef hij wel net ver genoeg achter ze om te voorkomen dat hij een aanval uitlokte. 


  Binnen een uur kwam er een dorp in zicht en zag Puc meer dan twintig stevige aarden hutten met hellingen die omlaag leidden naar deuren, waaruit hij opmaakte dat de huizen zich half ondergronds bevonden. Er rees rook op uit ventilatiegaten, en kinderen en vrouwen van de thuns liepen tussen de gebouwtjes door. 


  Er werd alarm geslagen, en meteen renden de jonge thuns naar de veiligheid van de hutten. De vrouwen vatten post in de deuropeningen, kennelijk bereid hun nakomelingen te verdedigen als de mannen zouden worden verslagen. Puc besefte dat bijna alle ervaringen van de thuns met mensen in zwarte gewaden negatief waren geweest, op één na: de laatste keer dat hij ze gesproken had. De thuns voelden zich gedreven om in de winter naar het zuiden van de bergen te trekken, en al duizend jaar werden ze verstoten door de Tsurani. 


  Puc moest hen nu zover zien te krijgen de landen te verlaten die al sinds het ontstaan van de geschiedenis hun thuis waren. 


  Hij trok een schild rond zichzelf op en naderde langzaam. Enkele thuns wierpen met slingers stenen naar hem, en een van hen schoot op hem met een boog, maar toen de projectielen afketsten op zijn schild hielden ze ermee op. Enkele anderen deden schijnaanvallen en stopten net voor ze tegen hem aan botsten, maar iedereen joelde en daagde hem uit. 


  Puc bleef net buiten de dorpsrand staan en zei op luide, rustige toon: 'Ik verzoek om een onderhoud met de Lasura.' Hij gebruikte hun eigen woord voor zichzelf, wat net als vele andere benamingen gewoon 'het volk' betekende. Thun was een Tsuranees woord.


  Bijna tien minuten lang gebeurde er niets terwijl Puc bewegingloos bleef staan en de thunkrijgers dingen schreeuwden waarvan hij aannam dat het beledigingen en uitdagingen tot een gevecht waren. Hij wist dat het een ritueel was dat werd verwacht van de dappere strijders, maar hij en de thuns wisten ook dat de gemiddelde Tsuranese Grootheid vuur kon laten regenen op dit dorp, en Puc was verre van gemiddeld. 


  Uiteindelijk verscheen er een oudere mannelijke thun, die in Tsuranees met een zwaar accent zei: 'Spreek, Zwarte, als het dan moet.'


  'Ik spreek over een groot gevaar, niet alleen voor de Lasura, of de Tsurani, of de cho-ja, maar voor deze hele wereld. Luister naar me, want ik ben hier als vriend en bied jullie een uitweg.'


  Puc legde de situatie zo goed mogelijk uit, bijna een uur lang, en probeerde de concepten gericht en geloofwaardig te houden, want hij wist dat de thuns zouden denken dat dit een of ander Tsuranees plan was om hen naar het zuiden te lokken en daar te vernietigen. Aan het eind zei hij: 'Ik moet weg, en heb nog maar één ding te zeggen. Stuur snelle krijgers naar jullie andere dorpen en breng hen op de hoogte van wat ik heb verteld.


  Als jullie hier blijven, zullen jullie over minder dan acht zonsopgangen sterven. Maar als jullie willen overleven, ga dan naar de plek op de vlakten waar de zeven rotsvingers uit de bergen in het zuiden opsteken. Daar zal ik een magische deuropening achterlaten. Stap daar door en jullie komen op een grazige vlakte, met weelderige bomen en een zwoele wind.' 


  'Waarom zou een Tsuranu dit voor de Lasura doen?' vroeg de oude man. 'Vijanden zijn we, en altijd geweest.'


  Puc legde maar niet uit dat hij geen Tsuranu was - dat zou het nodeloos ingewikkeld maken - maar zei: 'Dit land was jullie land voordat de Tsurani kwamen, en ik wil dit in ieder geval rechtzetten: kom naar waar de Tsurani naartoe vluchten, naar de nieuwe wereld, dan maak ik daar een thuis voor jullie. Jullie hebben de eed van de keizer van de Tsurani: dat hele land waar ik over spreek is van jullie alleen. Geen enkele Tsuranu zal jullie lastigvallen, want het ligt aan de overkant van een grote zee en jullie hoeven het met niemand te delen. Dit is mijn belofte als Grootheid van het keizerrijk, en dus is het de belofte van het Tsuranese Hemelse Licht. 


  Overweeg mijn woorden goed, want ik moet nu weg,' zei hij als laatste, en meteen daarop bracht hij zichzelf terug naar de Assemblee.


  Toen hij alleen was in de kamer die voor hem en Miranda gereserveerd was als ze bij de Tsurani verbleven, deed Puc zijn ogen even dicht, hopend dat de thuns zouden luisteren. Maar hij was er vrijwel zeker van dat ze dat niet zouden doen.


  


  Miranda naderde met een geleide van keizerlijke wachters de ingang van de korf. Korfarbeiders van de cho-ja repten zich over de Acoma-landgoederen zoals ze al eeuwen deden. Miranda wist dat er een soort bijzondere relatie was geweest tussen de overgrootmoeder van de keizer, Mara van de Acoma, de korfkoningin en later de cho-ja-magiërs in het verre Chakaha, de met kristallen spitsen getooide cho-ja-stad ver buiten de oostelijke grens van het keizerrijk. Ze wist niet precies wat voor relatie dat was geweest, maar ze had begrepen dat de cho-ja sindsdien binnen de grenzen van het keizerrijk de status van een autonoom volk genoten. 


  Bij de ingang drong het tot Miranda door dat ze nog nooit zo dicht bij een cho-ja was geweest. Het waren insecten, enorme mieren vanuit haar gezichtspunt, maar hun bovenlichaam rees recht omhoog zoals dat van een mens, met een gelijksoortige spierstructuur in de borst, schouders en armen. Hun gezicht leek op dat van een bidsprinkhaan, met gefacetteerde metalen bollen als ogen, maar in plaats van insectenkaken hadden de cho-ja een mond die heel menselijk was. In de zon werd hun kleur een regenboogachtig blauwgroen. 


  'Mogen we jullie koningin spreken?' vroeg Miranda.


  De bewaker bleef een tijdlang bewegingloos staan en vroeg toen in de Tsuranese taal: 'Wie zijn hier voor een audiëntie met onze koningin?'


  'Ik ben Miranda, vrouw van Milamber van de Assemblee van Magiërs. Ik verzoek om audiëntie bij uw koningin om nieuws te brengen over een groot gevaar voor alle cho-ja.'


  De wachter tsjilpte in een klikkende taal en zei toen: 'Het verzoek wordt overgebracht.' Hij draaide zich om en klikte luid door de gang, waarop verschillende passerende cho-jawerkers zich omdraaiden en naar Miranda keken. Na een paar minuten verscheen er een andere cho-ja, met een soort mantel om zijn schouders, bij de ingang. Hij deed een vrij aardige imitatie van een menselijke buiging. 'Ik ben degene die adviseert en ben gestuurd om u te begeleiden. Volg mij, en wees voorzichtig want de bodem hier is niet gemakkelijk voor uw voeten.'


  Miranda werd te veel in beslag genomen door haar missie om geamuseerd te zijn over de vreemde zinnen en de vriendelijkheid van de waarschuwing. Ze volgde de cho-ja-adviseur de tunnels in. Haar eerste indruk was die van een vochtige geur: iets van specerijen en noten. Ze besefte dat dit de geur was van de cho-ja, en dat ze die niet onplezierig vond. 


  De tunnels werden verlicht door een fluorescentie, afkomstig van bolvormige uitstulpingen, bevestigd aan vreemde steunen die noch van hout, noch van steen leken te zijn gemaakt. Toen ze door een lange tunnel liep, zag ze cho-ja-werkers een zij tunnel uitgraven, en een kleine cho-ja die iets in zijn mond had. Zijn wangen waren overdreven bol opgeblazen en hij spuugde een mengsel op de muur dat hij vervolgens in vorm kneedde. Ze besefte dat die tunnels tutten gemaakt moesten zijn van een soort lichaamsafscheiding. 


  In een diepere ruimte zag ze vreemde kleine cho-ja aan het plafond hangen. Ze hadden lange, doorschijnende vleugels waar ze een tijdje woest mee flapperden, en dat deden ze om beurten zodat er steeds iemand in de groep in beweging was. Miranda besefte dat ze, met mijlen aan zulke tunnels en met duizenden cho-jab-ewoners in deze enorme korven, de lucht in beweging moesten houden omdat anders in de diepere tunnels verstikkingsgevaar zou ontstaan.


  Het was een lange wandeling naar beneden, maar uiteindelijk kwam Miranda in de koninklijke kamer aan. Het was een enorme ruimte, met gemak vijf verdiepingen hoog, en er kwamen van alle kanten wel twintig tunnels op uit. Midden in die enorme ruimte lag de cho-ja-koningin op een berg aarde. 


  Ze was immens groot: haar gelede lichaam was van haar hoofd tot het uiteinde van haar tweede borststuk minstens dertig voet lang. Haar chitine leek op een zwart gepolijst gehard leren pantser, en aan de verschrompelde toestand van haar benen zag Miranda dat ze nooit van deze plek wegging. Haar lichaam was bedekt met een prachtig geweven tapijt van oeroude Tsuranese oorsprong. Aan alle kanten verzorgden arbeiders haar enorme lichaam. Ze poetsten haar pantser, wuifden haar koelte toe met hun vleugels, brachten haar voedsel en water. Boven en achter haar, op haar borststuk, zat een gedrongen mannelijke cho-ja heen en weer te schommelen terwijl hij met haar paarde. Kleinere arbeiders omringden hem en zorgden voor hem terwijl andere mannen geduldig wachtten om hun eigen rol te spelen in de doorlopende, eindeloze cho-ja-voortplanting. 


  Een dozijn cho-ja-mannen stond opgesteld voor de koningin, sommigen met gekamde helmen en anderen zonder zichtbare tooi. Ze begroetten Miranda met beleefde, zwijgende buigingen. Aan weerszijden van de kamer lagen kleinere versies van de koningin, die allemaal door arbeiders werden verzorgd. Miranda wist dat het eierleggende lagere koninginnen waren, van wie de onvruchtbare eieren aan de koningin werden gegeven. Zij slikte de eieren in hun geheel door, bevruchtte ze binnen in haar lichaam en legde ze dan opnieuw.


  Miranda maakte een diepe buiging voor de verzamelde cho-ja. 'Eer aan uw korf, mijn koningin.' 


  'Eer aan je huis, Miranda van Midkemia.'


  'Ik breng een zeer ernstige waarschuwing, Majesteit: begon ze. Rustig vertelde Miranda alles wat Puc haar had verteld over de komst van de opperdrocht en de plannen om de Tsurani te verhuizen naar hun nieuwe wereld. Tenslotte zei ze: 'Die nieuwe wereld is weelderig en rijk, en er is meer dan genoeg ruimte voor de cho-ja. Ik heb begrepen dat wat de ene koningin hoort, alle koninginnen horen, en dat mijn woorden nu ook te horen zijn voor uw verwanten in het verre Chakaha. Jullie magiërs zijn legendarisch, en we zouden graag hun hulp inroepen bij het openen van de scheuringen naar die nieuwe wereld. Er is namelijk maar weinig tijd, en er zijn zoveel personen te evacueren.' 


  De koningin ging door met haar dagelijkse taken, maar zei uiteindelijk: 'Wij, de cho-ja, danken Miranda van Midkemia voor haar waarschuwing, en eenieder die bezorgd is om het welzijn van de cho-ja.' Ze zweeg lange tijd, en Miranda vroeg zich af of er een soort zwijgende communicatie gaande was tussen deze koningin en de anderen. Uiteindelijk zei de koningin: 'Maar we moeten uw vriendelijke aanbod afslaan.' 


  Miranda kon haar oren nauwelijks geloven. 'Wat?' liet ze zich ontvallen.


  'We blijven hier en sterven.'


  Er zat geen enkele emotie in die verklaring, wat hem des te vreemder maakte in zijn onbuigzaamheid.


  'Maar waarom, Majesteit? Van iedereen op Kelewan bent u nu juist degenen die het best in staat zijn jullie eigen evacuatie op touw te zetten. Jullie hebben machtige magiërs en kunnen jullie eigen scheuringen maken om door te ontsnappen.'


  'Mara van de Acoma kwam me halen toen ik pas uit het ei was,' vertelde de oude koningin. 'Ze zei dat ik mooi was, en daarom ben ik hierheen gekomen. Sindsdien is ze vaak bij me op bezoek geweest, net als haar zoon, en zijn zoon, en zijn zoon. Ik geniet van die bezoekjes, net als alle andere koninginnen die de ervaring met me delen. Maar geen enkele mens heeft onze aard ooit echt begrepen. We horen op deze wereld. We kunnen nergens anders bestaan. We waren op deze wereld toen de mensen hier voor het eerst kwamen, in de tijd voor de geschiedenis, en we zullen sterven met deze wereld. Zo moet het gaan. Zou je bomen ontwortelen en verplaatsen? Zou je de zeeën leegvissen en wezens uit de diepte in buitenwerelds water zetten om ze te redden? Zou je zelfs de rotsen van Kelewan verhuizen om ze te redden? Jullie mensen zijn hier bezoekers, dat zijn jullie altijd geweest, en het is goed dat jullie verder trekken, maar wij zijn van deze wereld.' Ze zweeg even en herhaalde toen: 'Wij zijn van déze wereld.' 


  Miranda was sprakeloos. De koningin sprak op zo definitieve toon dat ze wist dat discussie zinloos was. Ze voelde zich verslagen en zei zwakjes: 'Als u nog van gedachten verandert, zullen we doen wat we kunnen.' 


  'Wederom danken we je voor je bezorgdheid.'


  'Ik moet gaan, want er is veel te regelen.'


  'Eer aan je huis, Miranda van Midkemia.'


  'Eer aan uw korf, koningin van de cho-ja.'


  Miranda had het gevoel dat er iets heel moois en belangrijks verloren zou gaan, maar er waren nog altijd zoveel dingen te regelen dat ze de pijn in haar borst negeerde en terugkeerde naar boven de grond, waar de keizerlijke wachters klaarstonden om haar terug te brengen naar de keizer.


  


  Puc voelde een kilte die niets te maken had met de ongebruikelijk koude wind op de hoogvlakte. Kelewan was een warme wereld vergeleken met Midkemia, maar op deze hoogvlakten waren de winters streng en de nachten koud. Hij bleef staan en wachtte af toen vijf Thuril hem te voet naderden. Hij stond aan de buitenrand van het stadje dat Turandaren werd genoemd, en dat in de loop van de jaren een belangrijk handelscentrum was geworden tussen de Thurilse Confederatie en het keizerrijk. Ooit was het een grensdorp, maar het was uitgegroeid tot iets wat veel leek op een Tsuranese nederzetting op de hoogvlakten. 


  Meer dan een eeuw van vrede tussen de twee volkeren had hun wantrouwen ten opzichte van elkaar niet verminderd, want die vrede was voorafgegaan door eeuwen van oorlogen en Tsuranese veroveringspogingen. De oude muren waren misschien aangetast door de tand des tijds, maar ze waren nog altijd te verdedigen, en de Thuril waren goede bergstrijders die nooit door de Tsurani waren verslagen.


  De leider van de vijf mannen was zo te zien een oude strijder. Zijn lange grijze haren zaten in een vlecht en hij droeg een wollen petje met een lange veer eraan die achter zijn linkeroor omlaag hing. Zijn bovenlichaam droeg clanmarkeringen en oude littekens, wat erop wees dat vrede met het keizerrijk nu dan wel de norm was, maar dat Thurilse bloedvetes en grensconflicten niet uitgesloten waren. Struikroverij kwam ook veel voor langs de handelsroutes. Hij droeg een diepblauwe tartan en een schild en een lang zwaard, allebei op zijn rug gebonden. De andere vier mannen leken meer op kooplieden dan op krijgers. De leider kwam recht voor Puc tot stilstand en zei: 'Je staat daar alsof je wacht op een uitnodiging om de stad binnen te komen, Zwart Gewaad.' 


  Puc glimlachte. 'Ik dacht dat als ik hier opvallend zou staan wachten, dat sneller resultaten zou opleveren dan wanneer ik in de stad rondliep en vragen stelde.'


  De leider lachte. 'Geen gekke gedachte.' Hij wreef over zijn kin. 'Goed, ik ben Jakam, hoofdman van Turandaren, en deze notabelen zijn vooraanstaande lieden.' Puc merkte op dat Jakam geen moeite deed de anderen voor te stellen. 'Wat kunnen we voor je doen, Tsuranu?' 


  'Ik moet naar de Confederatieraad en, belangrijker nog, spreken met de Kaliane,' zei Puc.


  Toen Puc de Kaliane noemde, neigde Jakam respectvol zijn hoofd. 'De Raad komt bijeen bij de Warme Bronnen van Shatanda, nabij het dorp Tasdano Abear. Ken je dat?' 


  'Ik kan het wel vinden als je me de weg wijst.'


  'Neem de weg naar het oosten, de bergen in, en bij de inkeping in de bergrug zie je twee paden omlaag. Neem het meest noordelijke pad en volg dat een week lang te voet, of korter als je een paard of magie tot je beschikking hebt. Dan kom je in de Vallei van Sandram, en aan het noordelijke uiteinde daarvan vind je Tasdano Abear en de Warme Bronnen van Shatanda. Je zou geen moeite moeten hebben de Raad te vinden, want ze zitten in al die tenten en hutten rondom de bronnen. Maar je kunt maar beter opschieten. De Raad eindigt over zes dagen, en dan gaan de leiders van de clans terug naar huis.' 


  'Ik zal er vanavond al zijn,' zei Puc.


  'Zwarte Gewaden,' zei Jakam, alsof het een vies woord was. 'Anders nog iets?'


  'Mijn dank, en een waarschuwing.'


  De vier kooplieden stapten naar achteren en Jakams hand ging naar zijn borst, slechts één beweging verwijderd van het trekken van zijn zwaard. 'Waarschuwing?'


  'Ja. Bereid je mensen voor op een reis, want de Raad zal waarschijnlijk snel bekendmaken dat het Thurilvolk deze landen moet verlaten.' 


  'Wat? Ben je gek geworden? Maken de Tsurani weer aanspraak op deze landen?' 


  'Nee,' zei Puc op droevige toon. 'Zij vertrekken ook. Er komt iets vreselijks naar deze wereld toe, en iedereen moet vluchten. Hoe meer mensen je voorbereidt, hoe meer jullie er mee zullen kunnen nemen.'


  Jakam wilde nog een vraag stellen, maar Puc wist dat verdere discussie zinloos was. Hij zag een heuvel in de verte waar hij het genoemde pad gemakkelijk zou kunnen zien, en verplaatste zichzelf daar naartoe. Het was een oude manier van reizen die hij al eerder had gebruikt, springend van plek naar plek langs zijn zichtlijn. Het was vermoeiend, maar wel effectief, want in tegenstelling tot Miranda en Magnus kon hij niet springen naar een plek waar hij nog nooit was geweest. 


  Puc bereikte zijn bestemming bij zonsondergang, zoals hij had voorzien. Hij zag de vele vuren tegen de heuvels bij de bronnen en ging het dorp in. Tasdano Abear was een klassiek Thurildorp dat bestond uit gebouwen van met leem opgevuld vlechtwerk, en alleen de herberg deed concessies aan modernere eisen. Boven op de heuvel bij het dorp stond het fort van balken, omgeven door een greppel vol braam- en doornstruiken. De Thuril waren niet te verslaan geweest omdat ze gewoon weigerden hun leven te wagen om een bepaald stuk land te verdedigen. Het fort was meer ontworpen om een aanvaller verliezen toe te brengen terwijl de verdedigers snel evacueerden dan om een lang beleg te weerstaan. Deze hooglanders zagen alle vlakten, valleien, weiden en bergen van de hoogvlakten als hun thuis, en het maakte hun niet echt uit waar ze per seizoen woonden. Een dorp zoals Tasdano Abear was een jaar of tien drukbezet, en verdween dan wanneer het volk het handelen daar beu was. Toch waren er gedurende de afgelopen eeuw verslagen vanaf de hoogvlakten binnengedruppeld waaruit bleek dat de vrede op lange termijn het effect sorteerde dat semi-nomadische volken zich soms permanent vestigden in bepaalde gebieden. 


  Traditioneel maakten clans aanspraak op weidegronden en graslanden, maar wie binnen een clan de rechten kreeg op wat, was vaak een kwestie van heel moeizame, ingewikkelde clanpolitiek. Aangezien de meeste families verschillende bloedbanden hadden met elke andere familie in de clan, was bloedvergieten tussen families in clans zeldzaam, maar gevechten tussen de van nature heetgebakerde hooglanders waren heel normaal. 


  Puc ging de taveerne binnen en keek om zich heen. Zoals hij had verwacht, waren er vele jonge strijders hier om de clanleiders van de Confederatieraad bij te staan. En hoewel er een voornamelijk feestelijke stemming hing, kon er toch ieder moment een vuistgevecht uitbreken tussen de vele jongemannen uit zoveel verschillende families. 


  De Thuril waren vergeleken met de Tsurani een merkwaardig ras, want terwijl de Tsurani bijzonder zwijgzaam waren en amper een woord zeiden, waren de Thuril extreem openhartig. Beledigen was een kunstvorm, en de kunst bestond eruit om zo luid, opschepperig en irritant mogelijk te zijn zonder een gevecht uit te lokken. 


  Tegen de tijd dat Puc aan een lange tafel in de hoek ging zitten, op de enige onbezette stoel, was het stil geworden in de gelagkamer. Zelfs de oudste nog levende Thurilse strijder had nog nooit meegemaakt dat er tijdens een Confederatieraad een Tsuranese Grootheid binnenwandelde en plaatsnam.


  Uiteindelijk riep een van de oude strijders, die duidelijk dronken was: 'Ben je verdwaald?' Hij was een gespierde kerel met rood haar, rossige wangen en een lange hangsnor. Hij droeg een ketting van geslagen koper die fonkelde in het fakkellicht; een heel kostbaar sieraad op deze metaalarme wereld. 


  Puc schudde zijn hoofd. 'Ik denk het niet.'


  'Dus je weet waar je bent?'


  'Dit is toch de Sandramvallei?'


  'Ja.'


  'En dit dorp heet Tasdano Abear, toch?'


  'Dat klopt.'


  'En dat is de Confederatieraad, tegen de heuvels bij de Warme Bronnen van Shatanda, nietwaar?'


  'Dat klopt ook.'


  'Dan ben ik niet verdwaald.'


  'Nou, Tsuranu, als ik vragen mag: wat brengt je hierheen?'


  'Ik moet de Raad spreken, en vooral de Kaliane.'


  'Ah, de Kaliane, hè?'


  'Ja,' zei Puc.


  'En stel dat zij jou niet wil spreken?'


  'Ik denk van wel.'


  'En waarom dan wel?'


  'Omdat ik haar iets te vertellen heb wat ze zeker zal willen horen.'


  'Waarom zit je daar dan nog, jij bastaard-nakomeling van een musonga,' - de naam van een ongelooflijk dom, gravend ongedierte dat de gesel was van alle boeren op Kelewan - 'en drentel je niet naar boven om haar te vertellen wat je te zeggen hebt?' 


  'Omdat, jij rots koppige zoon van een winderige nidra en een modderkruipende baloo,' - Puc riposteerde met een kruising tussen het slome lastdier en een smerig en stom maar eetbaar vlees dier - 'het niet netjes zou zijn als ik daarheen "drentel" zonder uitnodiging voor een audiëntie, wat jij zou moeten weten als je moeder kinderen had gebaard die wisten dat het dag was terwijl ze buiten in de zon stonden, en als je maar half het verstand had dat de goden een zak stenen geven. Ze noemen dat "goede manieren".' 


  De andere strijders barstten in lachen uit: deze Tsuranu sprak niet alleen heel aardig Thurils, hij kon ook nog eens in stijl beledigen.


  De roodharige strijder wist niet of hij moest lachen of kwaad moest worden, maar voor hij kon beslissen, zei Puc: 'Wees eens een goede gastheer en vraag de Kaliane of ze wil luisteren naar Milamber van de Assemblee, ooit echtgenoot van de Thurilse vrouw Katala.'


  Het werd stil in de gelagkamer. Een oude man die in de hoek zat, stond op en kwam naar Puc toe. 'Hoe kan dat? Jij bent een jongeman, en Katala was familie van me, al overleden voor ik geboren was. Het verhaal gaat dat ze met een Zwart Gewaad getrouwd was.'


  'Ik ben die man,' zei Puc. 'Ik ben een langlever, ik blijf zoals je me ziet, en ik was toen ik met haar getrouwd was al net zoals nu. Ze was mijn vrouwen de moeder van mijn eerstgeboren zoon, en ik rouw nog altijd om haar.'


  De oude man wendde zich tot een van de jongere strijders. 'Ga naar de Kaliane en zeg haar dat een belangrijk man uit de Tsuranilanden is aangekomen om haar en de Raad te spreken. Hij heeft een familieband met ons. Ik ben bereid erop te zweren.' 


  De jonge strijder knikte eerbiedig naar de oude man, die naast Puc ging zitten. 'Milamber van de Assemblee, ik zou graag horen over jou en mijn familielid.'


  Puc zuchtte, want hij haalde die herinneringen maar zelden op. 'Toen ik amper meer was dan een jongen, vielen de Tsurani mijn land binnen en werd ik meegenomen als slaaf voor het grote Huis van de Shinzawai. Daar leerde ik Katala van de Thuril kennen, die door grens stropers als slavin was verkocht. We ontmoetten elkaar op een dag .. .' Hij vertelde het verhaal langzaam en gepijnigd, en al snel was duidelijk dat de herinneringen nog even levendig waren als vele jaren geleden en dat de beelden van zijn eerste vrouw niet vervaagd waren door het verstrijken van de tijd. 


  Toen hij klaar was, huilden de strijders om het verhaal van hun afscheid, want de trotse krijgers van de Thuril schaamden zich niet om sterke emoties te tonen. Het werd stil in het vertrek toen de boodschapper terugkeerde en verkondigde: 'De Kaliane verzoekt je te komen en verwelkomt je bij de Raad, Milamber van de Assemblee.' 


  Puc stond op en liep de herberg uit. Hij volgde zijn gids over het pad naar boven, waar een grote weide lag die vol stond met tenten van dierenhuiden, speciaal opgezet voor de bijeenkomst van de Raad. Op de weide bevonden zich natuurlijke warme bronnen, die pluimen stoom de nacht in zonden en een licht metalige geur afgaven. 


  Nachtvogels zongen, en Puc herinnerde zich, dat hoe buitenaards Kelewan ook voor hem was toen hij er voor het eerst als gevangene van de Tsurani kwam, hij het gedurende bijna acht jaar was gaan zien als zijn thuis. Hij had hier zijn vrouw leren kennen en zijn eerste zoon gekregen, en dit was ook de plek waar ze naartoe was gekomen om te sterven aan een ziekte die geen priester of genezer kon verhelpen. 


  Hij werd door de uitgestrekte verzameling hutten geleid en kwam uiteindelijk voor een oud langhuis aan. Hij wist genoeg van de Thurilse traditie om te beseffen dat dit langhuis hier al tientallen jaren stond, misschien wel een eeuw; als plek waar de ouderen konden overleggen onder de kalmerende invloed van de warme bronnen.


  Eenmaal in de lange zaal zag Puc meer dan veertig leiders van de Thuril op hem wachten. In het midden zat een indrukwekkende vrouw op leeftijd, met lang ijzergrijs haar in twee vlechten. Ze droeg een eenvoudige jurk van donkerrode stof, maar daar overheen droeg ze een kraag van geslagen koper, ingelegd met kostbare edelstenen. De anderen, zowel mannen als vrouwen, droegen traditionele hoofdtooien met veren en pluimen, en hemden, broeken, kilts en jurken van wol en zelfgeweven stoffen. Er hing een walm afkomstig van de rook van het vuur in een grote, met stenen beklede vuurkuil midden in de ruimte en van de fakkels aan de muren. 


  'Welkom, Milamber van de Assemblee,' zei een oud opperhoofd dat rechts van de Kaliane zat. 'Ik ben Wahopa, hoofdman van de mensen van de Vuursteenrichel. Ik heb de eer om dit jaar de Raad voor te zitten. Ik heet je welkom.' 


  De vrouw links van de man zei: 'Ik ben de Kaliane. Je wilde ons spreken?'


  'Ja,' zei Puc. 'Ik kom met een waarschuwing en een boodschap van hoop.' Hij begon langzaam. Dit waren geen domme mensen, maar hij probeerde concepten uit te leggen die voor een magiër al moeilijk te bevatten waren, laat staan voor een krijger van de hoogvlakten. Maar ze luisterden zonder hem in de rede te vallen, en tenslotte voegde hij eraan toe: 'Er wordt een veilige overtocht geboden aan iedereen van jullie natie die zich hier binnen een week kan verzamelen. Neem je vee en bezittingen, wapens en gereedschap mee, want er gaat een nieuwe wereld open, een wereld die veel zal eisen maar ook veel zal teruggeven.' 


  'Vertel ons over die nieuwe wereld, Milamber,' zei de Kaliane.


  'Het is een mooie plek met enorme grasvlakten, diepe meren en uitgestrekte oceanen. Er zijn bergen die de hemel raken en grote valleien op de hoogvlakten, waar kuddes vrij kunnen rondlopen. Het land is rijk aan wild en vis, en er woont niemand.' 


  'Maar jij bent Tsuranu, en je mensen gaan ernaartoe. Waarom zou je aanbieden het te delen met je vijanden?' vroeg een hoofdman in de tweede rij. Hij klonk argwanend. 


  'Ik ben geen Tsuranu. Ik ben de buitenwereldse magiër Puc van Schreiborg, gevangengenomen tijdens de oorlog op de wereld Midkemia. Ik was degene die de Thurilstrijders bevrijdde bij de Grote Spelen en de grote arena verwoestte. Ik was degene die gehuwd was met Katala van de Thuril, wier familielid ik net nog in het dorp beneden heb gesproken. 


  We nemen iedereen die wil blijven leven mee naar die nieuwe wereld,' zei Puc rustig. 'Ik heb ook met de thuns gesproken.' Dit veroorzaakte een woedende respons, want de thuns waren een grotere plaag voor de Thuril dan voor de Tsurani. 'Op dit ogenblik doen anderen hetzelfde aanbod aan de cho-ja, en de dwergen aan de overkant van de Zee van Bloed, en elk ander ras dat de vernietiging wil ontlopen.' Zijn stem klonk gepassioneerd toen hij zei: 'Mara van de Acoma is ooit naar jullie toe gekomen op zoek naar een manier om contact te maken met de grote magiërs in Chakaha, en zij was de moeder van deze lijn van keizers. 


  Jullie hebben al een eeuw een wapenstilstand met de Tsurani, ondanks af en toe een conflict, maar dat waren niet meer dan jullie eigen clangeschillen. De wereld waar ik over spreek is enorm groot en de hoogvlakten liggen op grote afstand van waar de Tsurani zullen wonen, en als jullie willen, kunnen jullie ze nog een eeuw negeren.' 


  Verschillende hoofdmannen knikten, alsof dit een goede zaak was.


  'Of jullie kunnen een akkoord bereiken en een verdrag sluiten dat generaties lang zal standhouden. Maar niets van dat alles zal gebeuren als jullie deze hoogvlakten niet verlaten, want de dood nadert snel en zal heel plotseling komen.' 


  De Kaliane stond op. 'Ik wil de Grootheid graag even onder vier ogen spreken,' zei ze, en haar toon gaf aan dat ze niet om toestemming vroeg. 'Loop met me mee naar buiten, Milamber.' 


  Zij ging voorop en Puc volgde. Eenmaal buiten liep ze langzaam over een pad dat naar de grootste van de vele bronnen in het gebied leidde. 


  'Je spreekt openhartig, Milamber, maar velen zullen je niet geloven,' begon ze. 'Ze zullen denken dat het een plan van de Tsurani is om ons uit ons land te verdrijven, of een valstrik om ons de dood in te lokken.'


  Puc was moe. Hij had beproevingen doorstaan die geen mens ooit had ervaren, en ondanks de versterkende magie die Banath had gebruikt, voelde hij zich in hart en ziel uitgeput. Hij haalde diep adem.


  'Dat weet ik. Mijn mogelijkheden zijn beperkt. Ik kan niet iedereen redden. Ik doe jullie een eenvoudig aanbod, Kaliane. Binnen twee dagen zal ik een scheuring openen,' - hij keek om zich heen en wees naar een open plek een stukje verderop - 'daar. Die zal leiden naar een weide op de hoogvlakte, op de wereld waar ik het over had.' Hij haalde weer diep adem. 'De thuns worden naar een continent verhuisd dat door een enorme zee is gescheiden van alle mensen. Het zal jaren duren, tientallen jaren of misschien wel eeuwen, voordat de menselijke vluchtelingen en de thuns elkaar weer tegenkomen. Misschien hebben jullie dan inmiddels vrede gesloten met de Tsurani. Ik weet niet wat de cho-ja zullen zeggen, want iemand anders is naar hen toe gegaan. De hoogvlakten waar ik de scheuring open, bevinden zich op grote afstand van waar de Tsurani zullen arriveren. Jullie kunnen ze ontlopen of opzoeken, wat jullie willen, en vrede sluiten of oorlog voeren, of jullie kunnen hier blijven en sterven.' Zijn stem klonk vermoeid. 'Het is jullie keus. Ik kan niet alles doen.' 


  'Ik geloof je,' zei ze. 'Ik zal de opperhoofden aanraden boodschappers op pad te sturen en de clans bijeen te roepen.' Ze sloeg haar armen over elkaar en keek uit over de heuvels beneden hen. 'Dit is al ons thuis sinds de tijd van de Gouden Brug, Grootheid. Het zal sommigen zwaar vallen om te vertrekken.' 


  'Sommigen zullen sterven,' zei Puc. 'Sommigen zullen het nieuws niet op tijd horen om hierheen te kunnen komen, en anderen zullen te ziek zijn om te reizen. Sommigen zullen weigeren te vertrekken. Zij allen zullen sterven. Het is aan jullie om de rest te redden.' 


  'Waarom doe je dit, magiër? Waarom doe je zoveel moeite om er zoveel te redden?'


  Puc lachte, meer uit frustratie dan uit vermaak. 'Wie moet het anders doen? Het is mijn lot. En ik doe het omdat het zo hoort.'


  Ze knikte. 'Je bent een goed mens, Grootheid. Ga nu, dan zal ik doen wat ik kan. Zie ik je nog terug?'


  'Dat weten alleen de goden,' zei Puc. 'Als ik een bezoek kan brengen aan de hoogvlakten waar jullie gaan wonen, dan zal ik dat doen, maar als ik niet kom, weet je dat ik er een goede reden voor heb.'


  'Ga met de goden,' zei ze. Ze draaide zich om en liep terug naar de lange zaal om te beginnen aan wat ongetwijfeld een langdurig en verhit debat zou worden.


  Puc pakte een bol onder zijn mantel vandaan, drukte op de schakelaar en keerde terug naar de Assemblee.
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  Aanval


  


  


  Jim gooide een dolk.


  Hij dook achter een rotsblok weg toen het wapen een Doodsridder van de Dasati in het gezicht raakte, waardoor hij uit het zadel van zijn varnin viel. Hij werd meteen vertrapt door andere rijders, die hun gevallen kameraad negeerden terwijl ze door het ravijn denderden. 


  Toen Jim de rotspunt bereikte waar zijn vrienden wachtten, zei hij: 'Tijd om te gaan!'


  Dat hoefde hij Jommy, Tad, Zane en Servan geen twee keer te zeggen. Wat nog geen halfuur geleden een gedeelte van de achterhoede was, een verzamelpunt voor soldaten die de strijd in gingen en een rustplek voor degenen die uit de veldslag waren gehaald, was nu plotseling het front. Een uur geleden hadden de vijf jongemannen met gepijnigde lichamen voor het eerst in twee dagen weer een fatsoenlijke maaltijd gehad en keken ze uit naar wat welverdiende rust. Na het eten hadden ze een schaduwrijk plekje onder een wagen opgezocht om te slapen. Ze waren gewend geraakt aan de nidra, het zes potige lastdier van de Tsurani, het rusteloze gesnuif en de vreemde geuren ervan, en waren zo moe geweest dat ze binnen enkele minuten sliepen.


  Jim was de eerste die wakker werd door het geschreeuw; Ze hadden nog net weten te voorkomen dat ze vertrapt werden door Doodsridders, en waren alleen aan hun netten ontkomen door tegen de rotsige helling op te krabbelen naar een richel die als natuurlijke defensieve barrière langs Alenburga's linkerflank had gediend. Het enige probleem was dat alle anderen van het hoofdkwartier de andere kant op waren gegaan. 


  De afgelopen twee dagen hadden ze zich gestaag teruggetrokken. De Zwarte Berg dijde op vrij regelmatige tijdstippen uit en de Tsuranimagiërs probeerden de snelheid ervan te berekenen, zodat ze een veilige afstand konden voorspellen voor elke aftocht. 


  De tactiek van de verdedigers was veranderd. Ze probeerden niet langer de invasie van de Dasati te vertragen, maar probeerden in plaats daarvan een zich langzaam terugtrekkende achterhoede in stand te houden die vluchtelingen de tijd gaf om de veiligheid van de dichtstbijzijnde scheuringen te bereiken. Puc had die ochtend een scheuring geopend tussen Kelewan en een andere wereld, en het edict van de keizer was bekendgemaakt. Magiërs hadden het bevel naar alle delen van het keizerrijk vervoerd, en de bevolking verzamelde zich. Het zou onmogelijk zijn om iedereen op tijd door de scheuringen te krijgen, maar ze zouden zoveel mogelijk mensen redden. 


  Zodra de eerste grote scheuring was geopend, had Puc nog een tweede geopend naar een afgelegen continent en een poort gemaakt voor de thuns. Een derde was geopend op de Thurilse hoogvlakten, en daarna maakten andere magiërs secundaire poorten naar die andere locaties. Weer andere Grootheden waren druk bezig kleinere scheuringen overal in het keizerrijk te openen, die uitkwamen nabij de eerste grote Tsuranese scheuring bij de Stad op de Vlakte. Die locatie was gekozen omdat het gebied rondom de scheuring uitgestrekt was en er daar enkele tientallen kleinere scheuringen konden worden geopend om ruimte te bieden aan de gigantische toestroom van vluchtelingen, zodat ze elkaar niet onder de voet zouden lopen.


  Het probleem scheen te liggen in het aantal scheuringen naar de nieuwe wereld. Puc was een van de weinige magiërs die in staat was zo'n scheuring zonder hulp te maken. Als hij eenmaal een scheuring had geopend, ontstonden er op plekken in de buurt vanzelf andere scheuringen die naar de nieuwe wereld leidden, en dat was gunstig, maar om zelf nieuwe scheuringen te maken hadden twee of drie magiërs toch zeker vier of vijf keer zoveel tijd nodig. Volgens het laatste verslag waren er nu zeven effectieve scheuringen naar de nieuwe wereld, maar de jonge kapiteins hadden Kaspar horen mompelen dat zelfs zeventig nog niet genoeg zou zijn. 


  Dus ze moesten de Dasati ophouden, die erop gebrand leken zoveel mogelijk gevangenen mee te sleuren naar de Zwarte Berg om ze daar in de put te smijten en te voeren aan het monster op hun thuiswereld. Niemand wilde overpeinzen hoe verschrikkelijk de toestand was geworden. De Tsurani waren krijgers, uit traditie en temperament, en altijd gericht op wat voor ze lag, niet achter ze, maar men schatte dat wel twintig- of dertigduizend Tsurani de afgelopen twee dagen in de put waren gegooid. De jonge kapiteins dachten, door wat ze zelf gezien hadden, dat die schatting te laag was. De Dasati waren alles behalve dom: ze pasten snel hun strategie en tactiek aan de situatie aan, en nu waren hun uitvallen grootscheeps en onverwacht. 


  Het was waarschijnlijk gewoon pech dat deze laatste aanval bijna helemaal tot aan het Tsuranese hoofdkwartier was doorgedrongen.


  Jommy keek om zich heen. Ze hoorden het lawaai van de Dasati-ruiters aan de andere kant van de richel. 'Waar zijn we?'


  'Tad was de laatste die op de kaart heeft gekeken,' zei Zane. Hij keek zijn pleegbroer aan. 'Waar zijn we?'


  De slanke blonde jongen stak zijn hand uit, met de handpalm naar buiten en de vingers omlaag. 'Dit,' zei hij, wijzend naar zijn middelvinger, 'is de richel achter ons. Hier,' zei hij, wijzend naar zijn ringvinger, 'zijn alle anderen naartoe gegaan. We moeten van hier naar daar.' 


  'Met een paar duizend Doodsridders tussen ons in,' merkte Servan droog op.


  'Wacht, ik heb een idee,' zei Jim Dasher.


  'Wat dan?' vroeg Jommy. Sinds Dasher was aangekomen met boodschappen voor heer Erik, was hij toegevoegd aan de staf van generaal Alenburga en had hij zich als kapitein aangesloten bij Jommy, Tad, Zane en Servan. 


  Hij wees naar het zuidwesten. 'De Dasati gaan die kant op.'


  'Ja,' zei Tad.


  'Dus gaan wij die kant op,' zei Jim, wijzend naar het noordoosten. 'We steken de vallei over, en dan zijn we aan de andere kant en halen we de generaal en de anderen in.' 


  'Briljant idee,' zei Jommy, 'maar je vergeet één ding.'


  'Wat dan?'


  'Alle anderen van het hoofdkwartier hebben een paard. Wij niet. We halen ze nooit in.'


  'Nou,' zei Zane, 'zeker niet als we hier blijven staan ruziën. Ik vind dat we moeten doen wat Jim zegt. Uiteindelijk zal de generaal een nieuw hoofdkwartier opzetten, en als we gewoon de richting van de aftocht blijven volgen, komen we daar vroeg of laat vanzelf.'


  Aangezien ze geen betere ideeën hadden, besloten ze tot deze aanpak. De jongens liepen de richel weer op waar ze net van af gevlucht waren. Toen ze boven waren, bleven ze even staan, gehurkt net onder de top. Ze hoorden geen geluiden van bereden Dasati, maar de ervaring had ze geleerd dat de Dasati vaak secundaire patrouilles achter de strooptochten aan lieten komen om iedereen te grijpen die uit zijn schuilplaats opdook.


  Jim wilde net zijn hoofd over de richel steken toen hij iets hoorde. Hij stak waarschuwend zijn hand op en luisterde. Toen herkende hij het geluid. Iemand liep te neuriën!


  Hij tuurde over de richel en zag een eenzame gestalte in de zwarte mantel van een Tsuranese magiër op het pad lopen, die een deuntje neuriede. 'Wat krijgen we nou?' vroegJim.


  De anderen keken ook en zagen de gestalte over het pad weglopen. Jommy vroeg: 'Liep die vent nou te zingen?'


  'Neuriën,' corrigeerde Jim Dasher. 'Nogal luid.'


  'Moeten we achter hem aan?' vroeg Zane.


  'Nee,' zei Tad. 'Als hij magiër is, kan hij zichzelf wel redden, en kijk eens waar hij is!'


  De man naderde de buitengrens van het 'veilige' gebied rondom de Zwarte Berg. Als je dichterbij ging, liep je de kans plotseling door de koepel te worden opgeslokt als die weer uitdijde. Ze keken de man in de mantel na terwijl die over het pad verdween en toen staken ze de richel over, naar de bodem van de vallei.


  'De laatste keer dat ik ze gezien heb, gingen de generaals die kant op,' zei Jommy, wijzend naar het zuidoosten.


  'Dan moeten wij ook die kant op,' zei Dasher. 'Weet je, ik geloof dat ik hier genoeg van heb.'


  'Van wat?' vroeg Servan.


  'De oorlog?' opperde Tad.


  'Dat zeker,' zei Dasher. 'Nee, ik bedoel dat hele dienen van de kroon en zo.'


  'Nou, niemand heeft je gedwongen,' zei Zane.


  'Toch wel, eigenlijk,' antwoordde Jim.


  'Wie dan?' vroeg Jommy.


  Dasher haalde zijn schouders op. 'Jullie zijn er inmiddels vast wel achter dat ik niet zomaar een dief uit Krondor ben.'


  Jommy lachte terwijl ze verder liepen, oppassend of ze geen stropende Dasati zagen. 'We kregen al min of meer dat idee toen je opdook met koninklijke boodschappen voor heer Erik. Ze geven die meestal niet zomaar aan een zakkenroller of vechtersbaas, en ze sturen hem er zeker niet mee door een scheuring naar een andere wereld.'


  'Nou, eigenlijk was mijn grootvader degene die me bij "het familiebedrijf' haalde, zou je kunnen zeggen.'


  'Hou ons niet langer in spanning,' zei Servan. Hij klonk droog en niet overtuigd. Hij kende Jim Dasher lang genoeg om te weten dat hij een doorgewinterde leugenaar was.


  'Mijn grootvader is James, heer Jameson, hertog van Rillanon.' 


  Jommy lachte. 'Mooi verhaal.'


  'Nee, ik meen het,' zei Dasher. Hij pakte een kiezel op en gooide die tegen een grote rots een eindje verderop. 'Ik ben het zat om mijn leven te wagen. Ik ben het tuig, de gokkers, de hoeren en de rest daarvan zat en wil me ergens vestigen en een gezinnetje stichten.'


  'Jij?' vroeg Jommy lachend. 'Een gezinnetje?'


  'Ja,' zei Jim, die geërgerd raakte. 'Ik heb zelfs al een meisje in gedachten.'


  'Dit wil ik horen,' zei Servan. 'Wie onder de aristocratie van het koninkrijk heeft de kleinzoon van de hertog in gedachten?'


  De anderen begonnen te lachen.


  'Als je het dan weten moet,' zei Jim, 'vrouwe Michele de Frachette, dochter van de graaf van Montagren.'


  Het gelach stokte.


  'Meen je dat? Michele?' vroeg Servan.


  'Ja, hoezo?'


  De vier voormalige universiteitsstudenten keken elkaar aan, en Jommy gaf Tad een por. 'Vertel jij het hem maar.'


  'Nee, jij moet het vertellen, Jommy,' kaatste Zane terug.


  'Nee,' zei Jommy. 'Ik vind echt dat jij het moet doen, Tad. Jij bent de eerste die ze...' - hij keek Jim Dasher aan - '...ten dans vroeg op de receptie van de koning.'


  'Ja,' zei Tad met een scheve blik, 'maar jij hebt... het vaakst met haar gedanst.'


  Jommy zuchtte en bleef staan. 'Eh, Jim, we hebben allemaal het genoegen gehad met haar... eh... kennis te maken. Ze was op een receptie van het koninklijk hof in Roldem toen Tad, Zane en ik Ridders van het Hof van de koning werden.' Grijnzend liet hij erop volgen: 'En daar heb ik ook de lieftallige zus van Servan ontmoet.' 


  Servans gezicht betrok.


  'Ze is, eh... ' begon Tad.


  'Een heel aardig meisje,' voltooide Zane. 'Echt waar.'


  'Hebben jullie het nu over Michele of over mijn zus?' Servans gezicht stond niet blij.


  Tad mengde zich erin. 'Allebei die meisjes zijn aardig, maar negeer hem maar,' zei hij, wijzend naar Jommy. 'Hij vindt je zus alleen maar leuk om jou te ergeren.'


  'Niet waar!' protesteerde Jommy. 'Ze is écht een heel leuk meisje.' Hij keek zogenaamd streng naar Servan. 'Hoe jullie twee van dezelfde ouders kunnen zijn gekomen, is me een raadsel.'


  'Zo is het wel genoeg,' zei Dasher. 'Michele?'


  'Ach, ja, Michele. Heel aardig, maar... ambitieus,' zei Jommy. 'Ze zoekt een echtgenoot met de juiste positie, zou je kunnen zeggen.'


  'Dat zou ik ook zeggen,' stemde Servan in.


  'En bijna niemand heeft natuurlijk zo'n goeie positie als de kleinzoon van de hertog van Rillanon, toch?' opperde Zane.


  'Maar voordien stond ze... ook open voor andere gegadigden,' zei Zane. 


  'Dus laten we zeggen dat we allemaal het genoegen van haar, eh... gezelschap hebben gehad,' zei Tad.


  Jims gezicht vertrok tot een gevaarlijke blik en hij begon te kleuren. 'Wanneer?'


  'Tweedag,' antwoordde Jommy. 'De receptie was op de vorige vijfdag.' 


  'Eendag,' zei Tad.


  'Echt?' vroeg Jommy. 'Ik dacht dat ik het eerste met haar had gegeten.'


  'Nee, dat was ik,' zei Tad.


  'En jij?' vroeg Jommy aan Zane.


  'Vierdag.'


  Jim leek op het punt te staan zijn geduld te verliezen. 'Dus jullie willen me vertellen dat jullie drie -' 


  'Eh, vier,' onderbrak Servan hem. De anderen keken hem aan en hij zei: 'Driedag.'


  Jommy legde zijn hand op Jims schouder en kneep er stevig in, het vriendelijkste gebaar dat hij kon verzinnen. 'Zie het maar zo, ouwe jongen. We hebben je gered van een wereld van schaamte, toch? Wie er ook met haar trouwt, hij zal onderwerp worden van veel grappen aan het hof. Dat kunnen we niet hebben voor de kleinzoon van de hertog, of wel soms?'


  Jim keek de anderen om beurten aan, en de kleur trok weg uit zijn wangen. Hij was van nature geen idealist, maar hij had een heel mooi ideaalbeeld van Michele opgebouwd. Het was beter om er nu achter te komen, gaf hij in zichzelf toe. Uiteindelijk schudde hij zijn hoofd. 'Vrouwen.' 


  Ze liepen verder terwijl Jommy instemmend bromde.


  'Je weet toch wat de monniken van La-Timsa over vrouwen zeggen?' merkte Tad op.


  Jommy, Servan en Tad hadden die oude grap al tien keer gehoord, en antwoordden in koor: 'Vrouwen! Je kunt er niet méé leven, en je kunt er niet méé leven.'


  Jim kreunde, want hij wist dat La- Timsa een celibataire orde was. 'Ik denk dat ik het maar bij hoeren hou.'


  'De jongedames aan het koninklijk hof van Roldem kennende, kost je dat waarschijnlijk minder,' antwoordde Servan.


  'En er wordt minder vaak tegen je gelogen,' zei Zane.


  'Nou, dit is allemaal mooi en aardig,' zei Jommy, 'maar heb jij al een glimp opgevangen van het leger?' 


  'Die kant op,' antwoordde Jim, wijzend naar een stapeltje gevallen voorwerpen. 'We volgen wat ze weggooien.'


  'Laten we hopen dat de Dasati dat niet ook doen. Ik heb niet zo'n zin om op hun voorhoede te stuiten,' zei Tad.


  Het gesprek stokte toen ze een helling beklommen en een volgende richel over gingen. Toen zei Jim: 'Weet je nog, dat wijsje dat die magiër neuriede?'


  'Wat is daarmee?' vroeg Servan.


  'Ik bedenk me net dat ik het ken! Het is een deuntje dat vaak gezongen wordt in de bierhuizen in Nes en Vykorhaven.' 'Nou, en?' vroeg Tad.


  'En hoe kent een Tsuranese magiër een deuntje dat wordt gezongen door dronken zeelui in Nes?'


  Daar had niemand een antwoord op.


  


  Leso Varen voelde zich gewoonweg uitgelaten, al zou hij niet kunnen uitleggen waarom. Een groot deel van zijn leven bestond uit vreemde impulsen die hij niet kon verklaren, dus was hij lang geleden al opgehouden naar redelijke verklaringen te zoeken. Hij wist dat het allemaal was begonnen met de amulet die hij zoveel jaren geleden had gevonden, en de dromen die daarna waren begonnen. Hij had het ding twee keer weggegooid, er toen weer jaren naar gezocht om het terug te vinden, en eenmaal had hij het vernietigd, dacht hij, maar toen had hij de stukken weer gevonden en de amulet hersteld, waarbij zes edelsmeden waren omgekomen. Iets aan die amulet... 


  Die verdomde piraat Beer, dat moorddadige monster, had hem om gehad toen hij stierf, en hij was ergens verloren geraakt in de Bitterzee. Varen had echt naar die amulet verlangd. Het dragen ervan had hem een eerste glimp gegeven van wat er mogelijk was, hoe nauw verbonden de dood en het leven waren, en er was geen grotere bron van macht dan een leven dat afgleed naar de dood. 


  Hij had de amulet nooit meer teruggevonden, ook al had hij er jaren geleden naar gezocht in de zee... Ach, nu dwaalden zijn gedachten weer af.


  Hij wist zeker dat hier een hogere macht aan het werk was, want hij kon een idee niet laten rusten tot hij het uitgevoerd had. Verschillende keren was hij door anderen gedwarsboomd, maar op een of andere manier had hij altijd volgehouden.


  Terwijl hij over de weg naar boven liep, zag Varen overal verspreid in het landschap lijken liggen. Misschien voelde hij zich daarom zo lekker. Er was zoveel sterfte overal dat hij hier en daar een wegglijdend leven had kunnen opzuigen. Deze Dasati waren net kinderen als het op doodsmagie aankwam; heel machtige kinderen, dat wel, maar ze waren in het geheel niet in staat de subtiele kant van magie te waarderen, en ze werkten op een heel verspillende manier. Maar hun verspilling had tenminste genoeg levenskracht in de omgeving achtergelaten, zodat hij zich fysiek zodanig verjongd voelde dat hij niet langer een wandelstok nodig had; hoewel Wyntakata natuurlijk niet veel voorstelde. Zodra Varen een goede plek had gevonden, zou hij voorbereidingen treffen om een ander lichaam over te nemen. Hij vroeg zich terloops af wat hij allemaal zou kunnen bereiken met het niveau aan slachting dat deze buitenaardsen bewerkstelligden. 


  Hij vroeg zich af waarom hij de behoefte voelde om weer op bezoek te gaan bij de Dasati. Zijn eerste contact met hen had een prachtige kans geleken, maar zodra ze hun eerste koepeltje op deze wereld hadden gezet en hij hun Miranda had bezorgd om te bestuderen, waren ze regelrecht ongastvrij geworden. Hij was vertrokken zonder afscheid te nemen, er vrij zeker van dat ze van plan waren ook hém te bestuderen. En hij was ervan overtuigd dat ze minder gunstig over hem dachten omdat hij op weg naar buiten twee van hun Doodspriesters had vermoord. 


  Toch was zijn tijd bij hen niet volkomen verspild geweest, want hij wist dat hij doodsmagie beheerste waar zij alleen maar van konden dromen. En dit leek hem een uitstekend moment om de magie toe te passen, want er denderde een Dasati-patrouille over de weg op hem af. 


  Hij putte uit een spoortje woede dat hij in zich droeg, riep een grote hoeveelheid levenskracht op die hij pas had verkregen en wachtte af. Er kwamen twaalf Doodsridders op hem af, en ze vertraagden hun gang toen ze hem naderden, misschien omdat ze zich afvroegen waarom een man alleen op hen zou gaan staan wachten. 


  'Hallo,' zei hij in vrij aardig Dasati, geleerd van de Doodspriesters waarmee hij had onderhandeld nadat hij hun kleine verkennerwezentje had ontdekt. 


  De leider richtte zijn zwaard op hem. 'Jij spreekt onze taal?'


  Met een theatrale zucht zei Leso Varen: 'Alle goden, wat ben jij opmerkzaam.' Zijn hand kwam razendsnel naar voren en er schoten een dozijn slierten groene energie uit, die elk het hoofd van een Doodsridder omhulden. Ze lieten meteen hun zwaarden vallen en klauwden naar de verstikkende windingen om hun hoofd.


  Binnen enkele tellen vielen ze uit het zadel en kronkelden in helse pijnen op de grond terwijl hun longen brandden. Varen kon hun leven door de slierten voelen pulseren en zijn eigen levenskracht voeden. Voor de volledigheid deed Varen hetzelfde bij de drentelende varnins, die hij allemaal doodde door hun leven uit hen te zuigen. Toen de laatste dood was, glimlachte hij. 'Nou, dat was verfrissend.' 


  Hij begon weer het deuntje te neuriën terwijl hij zijn tocht naar de Zwarte Berg voortzette.


  


  Puc was zo goed als uitgeput. Zelfs na zijn terugkeer van het tweede bestaansniveau had hij zich niet zo uitgehold gevoeld. Het was onder normale omstandigheden al zwaar genoeg om scheuringen te maken; maar de huidige omstandigheden waren nauwelijks normaal te noemen. 


  Hij haalde diep adem en knikte naar Magnus. Zijn zoon vertoonde ook nog de sporen van hun uitstapje naar het tweede niveau, maar hij had erop gestaan zijn ouders op alle mogelijke manieren te helpen. 


  Magnus tilde zijn vader op, zo ver dat hij de duizenden wezens kon zien die over de vlakten aankwamen. Ver weg in het noorden doemde de Zwarte Berg op. Hij was de afgelopen dag nog eens twee keer uitgedijd, en door de laatste groeistuip was hij weer mijlen dichterbij gekomen. Puc schatte dat hij nu twee grote steden en zo'n twintig dorpen langs de rivier bedekte, en een enorm deel van de noordelijke vlakte. Hij was zo hoog dat de bovenkant ervan in de wolken verdween: voor Puc leek het vooral op een grote zwarte muur die op hen afkwam. 


  Hij gebaarde naar Magnus, die hem liet zakken.


  'Kunnen we nog meer doen?' vroeg Miranda.


  'Nee,' zei Puc. 'We kunnen misschien nog een paar scheuringen openen vanuit het verre westen, maar daar wonen niet veel mensen.' Hij zuchtte. 'Ik vrees dat we nu alleen nog maar kunnen afwachten hoeveel we er door de scheuring kunnen krijgen en hoe lang het nog duurt voor we hem moeten sluiten.' 


  Magnus keek in de verte. 'Dat ding is over twee of drie dagen hier.'


  Puc keek naar de eerste en grootste scheuring naar de nieuwe wereld en zag dat de mensen erdoorheen stroomden. Maar er stonden nog zoveel bange, vermoeide, hongerige mensen te wachten dat de rij mijlen lang was. Hij had iedereen duidelijk gemaakt dat ze zodra ze door de scheuring waren meteen moesten doorlopen, want de vallei aan de andere kant was niet groot genoeg voor al die mensen. Hij wist ook dat de mens én, als ze eenmaal aan de andere kant waren, al snel te moe zouden zijn om nog verder te trekken. Hij wendde zich tot Magnus. 'Hou ze een paar minuten tegen.' 


  Magnus gaf de bevelen door aan de keizerlijke wachters, die de mensen die door de scheuring wilden gaan staande hielden. Dit veroorzaakte meteen gemor en geklaag onder de anders zo plichtsgetrouwe en gehoorzame Tsurani.


  'Als je dat nog een keer doet, breekt er een rel uit,' waarschuwde Miranda.


  Puc knikte.


  'Hoeveel zijn er al door?' vroeg ze.


  Hij schudde zijn hoofd. 'Dat weet ik eigenlijk niet. Tweehonderdduizend vandaag, misschien. De helft daarvan gisteren toen we begonnen.' 


  'Nog niet eens de bevolking van een gemiddelde stad.'


  'Genoeg om een nieuwe beschaving te beginnen,' zei Magnus. 


  Miranda keek haar zoon aan en besefte dat hij hun het gevoel wilde geven dat ze iets bereikt hadden. 'Alleen als ze het niet erg vinden om de volgende twee of drie generaties in lemen hutten te wonen.' Ze keek over de vlakte en zag dat er vuren werden ontstoken nu de avond inviel. 'Misschien zal wat eten en rust een aantal van hen helpen.' Terwijl ze keek naar de vuren die ontbrandden langs de horizon in het oosten en het westen, zei ze: 'Het zijn er zoveel.' 


  'En er komen er nog miljoenen bij,' zei Puc. 'We gaan de meesten verliezen.'


  'Dat weten we niet, vader. Ik zal ze helpen nog een scheuring te openen naar de nieuwe wereld. Ik ga door deze poort, vlieg een paar mijl verder en open nog een -' 


  'We hebben er al zes in dat gebied. Het zal ze weken kosten om elkaar weer te vinden en enige vorm van communicatie op te zetten.' Puc keek om zich heen. 'We kunnen niet meer veel langer wachten voor we het Hemelse Licht erdoor sturen.'


  'Denk je dat hij gaat?' vroeg Miranda. 'Hij leek toen ik hem sprak vastbesloten als laatste te vertrekken.'


  Magnus glimlachte. 'Ik denk dat hij om die eer zal moeten strijden met generaal Alenburga.'


  'Het maakt niet uit,' zei Puc zachtjes. 'De laatste die erdoor gaat...' Hij keek naar de kampvuren die nu aan alle kanten opvlamden. 'Iedereen die wacht om er als laatste door te gaan, zal hier sterven, Magnus.'


  Zijn zoon zweeg.


  


  Varen sukkelde over de weg, kijkend naar de hoge Zwarte Berg, die elk uur groter werd en toch op een of andere manier maar niet dichterbij leek te komen. 'Die is echt groot,' mompelde hij. 


  Minstens vier keer in het afgelopen uur had hij kleine groepen Doodsridders vernietigd, maar hij voelde dat hij het niet zou redden toen hij over een heuvel kwam en een groep van wel honderd Dasati uit een vallei zag komen. Hij wenste dat hij wat van zijn speelgoedjes uit zijn oude werkkamer in Kaspars citadel in Olasko had, en toverde een illusie te voorschijn die hij al jaren niet meer geprobeerd had. Het was een oud trucje dat hem weinig moeite kostte. Elke Tsuranu zou zijn gestopt om wat nader te kijken naar de enorme oude, dode eik die plotseling langs de weg stond, maar de Dasati hadden geen idee dat die boom in deze wereld even vreemd was als zijzelf. Ze reden langs, en toen ze op veilige afstand waren, verscheen Varen weer en verdween de boomillusie. 


  Terwijl hij verder liep, vroeg hij zich af hoe lang hij erover zou doen om de rand van de koepel te bereiken. Hij kon het niet goed inschatten, want de gladde zijkanten van de koepel boden geen aanknopingspunten om de schaal ervan te bepalen. Het ding stond misschien een mijl vanaf de overkant van de volgende heuvel, maar het konden er ook vijf zijn. 


  Toen was het plotseling donker en begonnen zijn longen spastisch te hijgen, zijn oren te piepen en zijn ogen te branden.


  Hij had ook het gevoel alsof een bom recht boven zijn hoofd was ontploft.


  En toen werd hij vastgegrepen.


  Varen zag twee Doodsridders die een ijzeren greep hadden op zijn armen en hem naar voren duwden, in de verwachting dat hij weerloos was. Maar hij was al eerder in een Dasatikoepel geweest, en plotseling ging het ademen een stuk gemakkelijker. Hij liet de Doodsridders hem meetrekken over wat een minuut geleden nog een plattelandsweggetje in de stralende zon was geweest. Nu was het een in duisternis gehuld pad, en voor zijn ogen zag hij de bladeren van de bomen aan weerszijden van de weg zwart worden en verschrompelen.


  'O, wat slim is dit!' schreeuwde hij.


  De twee Doodsridders verstrakten hun greep op hem, en een van hen keek hem aan. Hij was de eerste die stierf.


  Varen greep simpelweg met zijn geest in het lichaam van de Dasati en zette zijn hart stil. 'O, ik vind het hier geweldig!' zei hij tegen de nog levende Doodsridder. De strijder liet Varen los en trok zijn zwaard, en Leso besefte dat hij Tsuranees gesproken had. Hij schakelde om naar Dasati. 'Ik zei: "O, ik vind het hier geweldig!'" De Doodsridder hief zijn zwaard om aan te vallen, maar Varen stak zijn hand uit en omhulde de Doodsridder met een cocon van groene, levensverslindende energie. 


  Varen bleef roerloos staan terwijl de Doodsridder stierf.


  Anderen vlakbij zagen de mens staan met de twee levenloze Doodsridders aan zijn voeten, en stormden op hem af. Varen kneep gewoon het leven uit hen, tot er geen levende Doodsridder meer in zicht was. 


  'Vroeger kon ik dat nooit!' riep hij uit, uitgelaten over zijn nieuwe kracht. 'Het moet door deze plek komen!'


  Hij keek om zich heen, paste zijn zicht aan, en overal waar hij keek zag hij levensenergie naar het binnenste van de grote bol stromen. 'Daar moet ik heen,' zei hij.


  Geen moment vroeg hij zich af waar die impulsen die zijn leven bestuurden vandaan kwamen. Hij accepteerde ze, en wist dat hoe meer hij aan zijn meest buitenissige en destructieve impulsen toegaf, hoe meer pijn hij veroorzaakte, hoe meer chaos hij schepte, des te blijer hij werd. Af en toe had hij in het verleden helemaal alleen gewerkt, in een schimmelige oude grot of een vochtige hut in een stinkend moeras. Soms had hij het zich met list en bedrog gemakkelijk gemaakt en in luxe geleefd als gast van gedupeerden zoals de baron van Nes of de hertog van Olasko. Hij had ook wel geleden, en hij had ontdekt dat doodgaan helemaal niet leuk was, zelfs niet als hij even later ontwaakte in een gezond, nieuw lichaam. Hij had ook ontdekt dat van achteren doorboord worden met een zwaard zijn minst favoriete manier om te sterven was. Hij haalde diep adem. Had hij maar toegang tot de onvoorstelbare levensenergie die hij hier aantrof, of eigenlijk dat ongelooflijke moment van onbeschrijflijke macht als het leven overging in de dood. Had hij die kennis en macht jaren geleden maar gehad, dan zou hij nu heersen over Midkemia. 


  'Ik moet weten wat dit is!' zei hij hardop. Hij liep naar de nexus van al die vreemde en prachtige doods magie.


  


  Nakur kwam bij. Hij had bewusteloos achter de troon gelegen vanwaar de tekarana de slachting van duizenden kon observeren. Hij had geen idee hoe lang geleden hij afscheid had genomen van Puc en Magnus. Zijn mond voelde zo droog dat het vast een hele dag was geweest, of misschien wel langer. Hij richtte zich op en reikte in zijn ransel. Die was leeg. Zuchtend deed hij de ransel af en duwde hem aan de kant. Hij had ook niet echt honger gehad, maar had uit gewoonte een sinaasappel willen pakken. Hij liet het beetje water in de waterbuidel aan zijn riem rondklotsen en vond het vreemd dat hij ook geen dorst had, ondanks zijn droge mond. Toen besefte hij wat er gaande was. 'Ach. Dat is ... briljant!' 


  Hij draaide zijn hoofd om te zien wat er in de put gebeurde. Het tafereel maakte hem bedroefd. Elke minuut vielen er honderden lichamen omlaag, en steeds meer van de essentie van de opperdrocht veranderde in dampende rook en draaide omhoog in een waanzinnige cycloon van wind die opsteeg van de bodem van de put. Hij trok zich om de troon heen. Nu kon hij de opperdrocht nog maar amper zien, zoveel van het wezel} werd opgeofferd in de maalstroom die hij gebruikte om deze wereld met Kelewan te verbinden.


  Plotseling voelde Nakur zich merkwaardig vrolijk. 'Het is bijna tijd!' fluisterde hij. Hij liep een stukje door en ging voor de grap op de troon van de tekarana zitten. Valko zou het vast niet erg vinden.


  Hij wachtte.


  


  'Waarom komen ze niet?' vroeg Martuch.


  Twee dagen lang wachtten de strijders van de Witte en de talnoywachters al op een aanval van Tempeldoodsridders die loyaal waren aan de Duistere. Maar er was nog geen aanval gekomen.


  De paar Minderen in de privévertrekken van de tekarana die in leven waren gelaten, hadden opdracht gekregen om voedsel te bereiden voor de anderen die hier zaten te wachten.


  Bek had bewegingloos in dezelfde houding gestaan, wachtend op de invaL Hij had al twee dagen niets gegeten of gedronken. Zelfs de meest geharde Doodsridder begon er wat ontdaan van te raken. 


  Plotseling zei Bek: 'Ze komen niet.'


  'Hoe weet je dat?' vroeg Valko.


  De enorme strijder draaide zich met een bijna demonische grijns om. 'Ik weet het gewoon. Je bent veilig. De Duistere is druk en komt niet terug. Hij vertrekt straks van deze wereld. Ik kan nu gaan.' Plotseling straalde er een scharlakenrood licht rond de grote krijger op en viel hij om.


  Meteen daarna klonk er een galmende stem vanuit het niets. 'Ik ben Kantas-Barat! Ik ben terug.'


  De Doodsridders keken elkaar aan, en vader Juwon zei: 'De oude goden keren terug!'


  Hirea rende naar Bek toe en onderzocht hem snel. 'Hij is dood!'


  Martuch schudde zijn hoofd. 'Hij is al heel lang dood, denk ik. Wat er ook in hem zat, het had hem niet meer nodig. Ik hoop dat het voor een goede zaak was.' Toen verhief hij zijn stem. 'Kom, het wordt tijd om een eind aan deze waanzin te maken en onze natie weer te gaan opbouwen.'


  De meesten juichten, ook Valko, maar hij keek uit het raam naar de chaos van brand en rook in de stad en wist dat het conflict ondanks dit geveinsde optimisme nog niet voorbij was.


  


  Puc lag te dommelen. Hij schrok wakker en keek om zich heen. 'Hè?'


  'Vader,' zei Magnus. 'Wat is er?'


  'Iets .. .' Hij stond op en keek de nacht in. 'Er verandert iets.'


  Hij had geslapen in een tent die haastig was opgezet bij het commandopaviljoen waar de keizer en zijn generaals waren ondergebracht. Hij keek om zich heen en zag de enorme scheuring op korte afstand. Het fakkellicht gaf het hele tafereel een spookachtig contrast, onderbroken door hier en daar een flakkerende amberkleurige of rode gloed. 


  De stroom vluchtelingen was nu een rivier, en terwijl hij zwijgend toekeek liepen er honderden mensen door de scheuring een andere wereld in. 


  'Hoeveel?' vroeg hij aan Magnus.


  'Niemand weet het zeker. Misschien intussen een miljoen, door alle poorten. Misschien meer.'


  'Misschien minder.'


  Magnus schudde gelaten zijn hoofd. 'We doen wat we kunnen.'


  'Waar is de koepel?'


  'Zo'n vijftig mijl ten noorden van de Stad op de Vlakte.'


  Puc kon wel janken. Toen hij het de vorige keer vroeg, was de koepel meer dan honderd mijl verderop. Hij liet langzaam zijn adem ontsnappen. 'Als er geen wonder gebeurt, raken we morgen laat in de middag de scheuringen kwijt.'


  Magnus wist wat zijn vader bedoelde. Alle scheuringen op deze wereld moesten worden gesloten voordat de Duistere ze bereikte. Als hij Kelewan dan in moest nemen, dan moest dat maar. Ze konden hergroeperen op Midkemia en dan bedenken hoe ze hem het beste konden opsluiten op deze wereld, als dat mogelijk was.


  Maar als hij zich toegang wist te verschaffen tot de nieuwe Tsuraniwereld of tot Midkemia, dan zouden de verschrikkingen die zich hier voltrokken uiteindelijk daar worden herhaald. 


  Plotseling blies een windvlaag alles opzij toen er een enorme donderklap galmde. Er danste bliksem over het oppervlak van de Zwarte Berg en Puc schreeuwde: 'Nu! Breng de keizer door de poort!' 


  Keizerlijke wachters renden naar de commandotent.


  'Wat is er gebeurd?' vroeg Magnus.


  'Weet ik niet, maar we hebben niet meer tot morgenmiddag de tijd.'


  De Zwarte Berg was geen vijftig mijl ten noorden van de stad meer. Hij bevond zich nu nog minder dan een mijl ten noorden van de scheuringen, wat betekende dat er in één klap minstens een miljoen mensen door waren verzwolgen.


  Puc kon zijn tranen niet bedwingen.


  


  

  24


  

  Vergetelheid


  


  


  De Dasati hadden de aanval ingezet. 


  Het geschreeuw alarmeerde Puc en de andere magiërs die zich rondom het paviljoen van de keizer hadden verzameld. De ruzie daarbinnen was al bijna een uur aan de gang, en alle decorum en rangen waren terzijde geschoven. 


  De jonge heerser was onverzettelijk in zijn wens om tot het allerlaatst te blijven, en uiteindelijk zei Puc: 'Majesteit, niemand hier twijfelt aan uw hart of uw moed. We weten dat u elke keer sterft als een van uw onderdanen wordt gevangen, maar uw volk heeft nu meer dan ooit uw leiding nodig.'


  Hij wees naar de zee van gezichten rondom de grote tent, naar binnen glurend door de grote opening en wachtend op een bevel van het Hemelse Licht. Puc zag priesters en hogepriesters van alle ordes, die dicht in de buurt bleven voor het geval de keizer hun opdroeg te vechten tot aan de dood. 


  Pucs hand beschreef een boog in de lucht en het gebaar omvatte iedereen die buiten stond. 'Uw dappere Tsuranese edelen zijn bijna allemaal dood, en ieder van hen heeft zijn leven niet zomaar gegeven. Er resten u alleen nog maar kinderen die aanspraak maken op de titels van heersers, en een bange bevolking. Uw volk bestaat uit goede mensen, eerlijk en hardwerkend, maar ze hebben leiding nodig. Laat uw magiërs en priesters, en wie er verder nog van de adel over is, nu door de scheuring gaan.' 


  Hij hoorde de gevechtsgeluiden naderen, nog maar een paar honderd meter verwijderd. 'Straks breekt er paniek uit en kan er niemand meer door de scheuring ... voor ik hem moet slui: ten!'


  De keizer keek hem koppig aan. 'Nee, Grootheid. Ik zal vechten.'


  Puc voelde zich getergd. Dit was niet het moment voor jeugdige opstandigheid. Maar hij besefte dat hij praatte met een jongeman aan wiens grillen iedereen zijn hele leven al gehoor gaf. 'Sire, kent u het verhaal van keizer Ichindar, de eenennegentigste keizer, over de eerste vredesonderhandelingen tussen het keizerrijk en het Koninkrijk der Eilanden?' 


  'Nee,' zei de jonge heerser, plotseling onzeker over de richting van deze discussie. 


  'Mooi,' zei Puc, en hij stak zijn hand op. De ogen van de jonge keizer rolden achterover en hij viel flauw; Zes keizerlijke wachters trokken hun zwaarden, maar Puc riep: 'Wacht! Het Hemelse Licht slaapt alleen maar.'


  Eerste Raadgever Chomata grinnikte. 'Ik ken dat verhaal, Grootheid. Kasumi van de Shinzawai sloeg keizer Ichindar bewusteloos zodat hij door de scheuring in veiligheid kon worden gebracht.' 


  'Mooi zo,' zei Puc. 'Dat kun je hem dan uitleggen als hij bijkomt.' Tegen twee wachters zei hij: 'Til de keizer op en draag hem door de scheuring.'


  Generaal Alenburga keek Puc aan en draaide zich om naar de menigte voor de tent. Doordat de tentflappen opzij waren getrokken, had hij een bijna panoramisch uitzicht op de strijd in de verte. Hij keek naar de gezichten van degenen die wachtten op hun volgende bevelen. 'Priesters en magiërs en resterende heersers, als jullie van je natie houden, dan is het tijd. Ga door de scheuring en bekommer je om je mensen. Bouw een nieuw Tsuranuanni op. Ga nu!' 


  Veel van hen weifelden, maar anderen kwamen meteen in beweging en liepen naar een kleinere scheuring die Puc had voorbereid om de bevelvoerende staf in veiligheid te brengen.


  'Vader, en jij dan?' vroeg Magnus.


  'Ik blijf nog eventjes,' zei Puc. 'Het is bijna voorbij hier, maar er moeten nog wat dingen gebeuren die alleen ik kan doen.'


  'Wat moet ik tegen moeder zeggen?'


  'Zeg dat ze onder geen beding hier terug moet keren.' Hij keek naar de gevechten in de verte. 'Zeg haar dat ik van haar hou en dat ik snel thuiskom.'


  Magnus schudde zijn hoofd. 'Je weet dat ze juist komt als ik haar zeg dat ze dat niet mag.'


  'Overtuig haar. Zeg haar dat ik over een paar minuten door de scheuring ga.'


  'Je weet dat ik nooit tegen haar zou kunnen liegen.'


  'Het is geen leugen. Ik ga door de poort, maar niet door deze.' Hij wees de duisternis in. 'Ik ga door de eerste poort, naar de Academie.' Hij liet zijn stem dalen. 'Zeg haar dat er straks geen ''hier'' meer is.'


  'Goed dan,' zei Magnus, en hij omhelsde Puc. 'Probeer in leven te blijven.'


  Magnus vertrok en Puc wendde zich tot wat er over was van de algemene staf. Alenburga, Kaspar, Erik en de jonge officieren keken Puc afwachtend aan. 


  'Het is voorbij, heren.'


  Erik von Zwartheide keek naar de strijd. 'Ja, eindelijk.'


  Alenburga wendde zich tot de jongere officieren en zei tegen de Tsuranese soldaten: 'Ga door de scheuring naar de nieuwe wereld. Dat is een bevel.'


  Ze brachten hem als één man een saluut en vertrokken. Toen richtte hij zich tot Jommy, Servan, Jim, Tad en Zane. 'Jonge heren, jullie taak hier zit erop. Ik dank jullie voor je moed.' Toen voegde hij er met een blik op Jim Dasher aan toe: 'En af en toe wat roekeloosheid. Ga nu. Ga naar huis.'


  Puc wees naar de scheuring naar de Academie. 'Ik heb jullie daar nodig. Ga door die scheuring.'


  Jommy keek zijn metgezellen aan, die knikten. 'Wij blijven wel, als u ook blijft.'


  'Jommy, je bent best een aardige jongen,' zei Kaspar, 'maar als officier ben je verschrikkelijk. Wegwezen!'


  Jommy aarzelde nog even, maar toen draaide hij zich om en liep weg, en de anderen volgden.


  Bij de ingang legde Erik zijn hand op Jim Dashers schouder en hield hem staande. 'Doe je grootvader de hartelijke groeten van me, Jim. En zeg hem dat hij trots op je kan zijn.'


  Jim keek de oude soldaat aan. 'Dank u wel.'


  Kaspar en Alenburga keken Erik aan. Alenburga vroeg: 'Kom je?'


  Erik schudde zijn hoofd. 'Nee. Ik denk dat ik maar blijf. Al kan ik maar één Doodsridder een minuutje tegenhouden, dan kunnen er misschien nog tien of twintig mensen door de scheuring ontkomen. Ik leef al een paar jaar in geleende tijd, en het wordt tijd dat ik eens teruggeef wat ik heb geleend.' Hij keek Puc aan. 'Als je die irritante kleine gokker ziet, bedank hem dan maar voor me.'


  Puc kon alleen maar knikken, want hij had nog niemand verteld over Nakurs besluit om op Omadrabar te blijven. Alleen Magnus wist ervan. Hij kon nauwelijks praten, maar wist uit te brengen: 'Dat zal ik doen, Erik.' 


  De oude Ridder-Maarschalk van Krondor trok zijn zwaard uit de schede en liep doelgericht op de geluiden van het gevecht af. 'Daar gaat een groot man,' zei Kaspar toen hij in de menigte verdwenen was. 


  Puc kon alleen maar knikken, want hij wist niet wat hij moest zeggen. Uiteindelijk dwong hij zichzelf te vragen: 'En jullie twee?'


  Alenburga had zijn hand op het gevest van zijn zwaard gelegd en leek klaar om Eriks voorbeeld te volgen. 'Ik kan me moeilijk voorstellen dat ik terug kan,' zei hij zachtjes, en ondanks het lawaai buiten was hij goed te verstaan. Er was paniek uitgebroken onder degenen die probeerden de scheuringspoort te bereiken doordat zij achter zich de gevechtsgeluiden hoorden naderen. 'Al die mensen achterlaten .. .' 


  Kaspar legde zijn hand op de schouder van de generaal. 'Zij hebben er niks aan als jij samen met hen sterft, Prakesh. Je hebt een thuis.'


  'Het zal er te stil zijn, Kaspar.' Hij keek zijn nieuwe vriend aan. 'Na wat we hier hebben gedaan, zal het niet bepaald een uitdaging zijn om te proberen Okanala te veroveren met een bende straatschoffies.'


  'Ga dan door die scheuring naar de nieuwe wereld, generaal,' opperde Puc. 


  'Hè?'


  'Het Tsuranese volk is totaal in verwarring. Ze zullen sterke leiders nodig hebben.'


  'Ik denk niet dat ze de komende tijd behoefte zullen hebben aan een generaal,' antwoordde hij, maar zijn blik werd levendiger. 


  'Dan ken je de Tsurani nog niet echt, generaal,' zei Puc. 'Voor zonsopgang op de eerste dag worden er al genoeg complotten en intriges gesmeed om je de eerstvolgende eeuw bij de les te houden. Oorlog is niets vergeleken met de intriges in hun Spel van de Raad. Laat de Eerste Raadgever van de keizer je het verhaal maar eens vertellen over de Oorlog van de Grote Scheuring vanuit het oogpunt van de Tsurani: het was een zet in een spel, meer niet.' 


  'Ga maar, en leid ze. Ze zullen je nodig hebben,' zei Kaspar. Alenburga aarzelde, draaide zich toen om en sloeg in een stevige omhelzing zijn armen om Kaspar heen. 'Ik zal je missen, Kaspar van Olasko.' 


  'Ik jou ook, generaal.'


  De generaal liep doelgericht de tent door en naar buiten. Puc vroeg: 'Kas par?'


  'Ik heb geen behoefte om de martelaar uit te hangen, Puc. Ik ga met je mee.'


  Puc en Kaspar liepen de achterkant van de tent uit naar de oude scheuringspoort. Er probeerde nog altijd een kleine stroom mensen door de poort te gaan, maar ze werden daarvan weerhouden door Tsuranese wachters die hen in de richting van de grotere poort naar de nieuwe wereld dirigeerden. 


  Toen de wachters Pucs zwarte gewaad zagen, stapten ze opzij, en voordat Kaspar en hij door de poort gingen, zei Puc tegen hen: 'Ga nu maar. Jullie taak hier zit erop.'


  De soldaten in de wapenrusting van het Huis Acoma salueerden, trokken hun zwaard en renden weg in de richting van de gevechten. 


  'Verdomd, wat een ongelooflijke lui zijn het toch,' zei Kaspar bewonderend. 


  'Inderdaad,' zei Puc.


  Ze gingen de scheuring door.


  


  Varen keek over de rand van de put en werd zowel afgestoten als aangetrokken door wat hij daar zag. Een deel van hem wilde dat hij zich omdraaide en zo snel mogelijk wegvluchtte, maar een ander deel voelde de neiging om in de put te springen. Hij haalde diep adem en keek om zich heen. Er was hier ooit een stad, dacht hij. En eromheen lagen boerderijen en valleien en heuvels en dorpen. Nu was er alleen maar deze put. Gat. Tunnel. Wat het ook was, het was enorm, zo groot dat de rand ervan bijna een rechte lijn vormde als je er op stond. 


  Zoveel macht! dacht hij. Hij was er dronken van. Die macht stond voor een meesterschap over de dood dat zoveel groter was dan hij kon dromen, en hij had in de loop van de eeuwen behoorlijk ongelooflijke dromen gehad. Het was overstelpend. Als hij op een of andere manier die Dasati kon onderwerpen, ze hem kon laten dienen, dan kon hij werelden veroveren. 


  De neiging om te springen werd bijna ondraaglijk. Had ik maar een reden, dacht hij. Toen sprong hij gewoon. 


  


  Puc verscheen voor de ingang van de grot, met Kaspar naast zich.


  'Waar zijn de bewakers?' vroeg Kaspar.


  'Ik heb de twee jonge magiërs naar het eiland laten terugkeren toen ik zoveel mogelijk hulptroepen opriep. Toen wisten we al dat we die dingen niet langer hoefden te bewaken.' 


  Kaspar haalde zijn schouders op. 'Als jij het zegt.' 


  Ze gingen de eerste tunnel binnen en liepen naar de galerij. Onder hen wachtten de tienduizend bepantserde gestalten geduldig. 'Wat zijn het nu eigenlijk echt, Puc?' vroeg Kaspar. Hij was degene die als eerste de talnoy hier in Novindus had gevonden, en die had meegezeuld naar het Conclaaf. 


  'Het zijn slapende goden, Kaspar. Het zijn de verloren Dasatigoden.' 


  'Hoe zijn ze hier gekomen?'


  'Dat zullen we misschien wel nooit weten, maar ik denk dat een hogere macht hier met hen heeft samengespannen.' Het leek Puc het verstandigst niet te reppen over de rol die Banath had gespeeld. 'Dit was een toevluchtsoord.' Hij keek naar een kist die bij de deur was achtergelaten. 'Lange tijd dacht ik dat de Duistere die wezens op een of andere manier gevangen had, maar nu ben ik daar niet meer zo zeker van. Ik denk dat de goden van drie werelden misschien wel hebben samengespannen om dit heelal te redden van hetzelfde ding dat nu Kelewan verwoest.' 


  Kaspar kon alleen maar in stille bewondering naar hem kijken. Puc liep naar de kist die in het midden van de galerij stond en maakte hem open. Er lagen een ring en een kristal in. 'Nakur heeft dit kristal gemaakt als middel om die wezens te besturen.' Hij pakte de ring. 


  'Niet doen!' riep Kaspar. 'Als je die te lang draagt, maakt hij je waanzinnig!'


  Puc deed de ring om. 'Geen zorgen. Ik hoef hem niet lang te dragen.' Glimlachend voegde hij eraan toe: 'Misschien kun je beter even je handen over je oren slaan en je ogen dichtdoen tegen het stof.'


  'Wat voor stof?'


  Puc hief zijn handen boven zijn hoofd en een draaiende spiraal van licht, wit met felle strepen zilver, schoot naar het dak van de grot. De spiraal begon sneller te draaien en zich in het gesteente te boren. Al snel verscheen er een gat in het plafond en kwam er licht van boven. Puc vergrootte de afstand tussen zijn handen en het licht ging nog sneller draaien. Kaspar zag dat het de top van de heuvel waaronder de talnoy al eeuwen' rustten wegboorde.


  Er vloog stof in het rond, en Kaspar kneep zijn ogen samen, maar hij kon zijn blik niet van het tafereel afwenden. Bijna vijf minuten lang gebruikte Puc zijn magie op die manier, en toen hij klaar was, zat er een gat boven hun hoofd dat groot genoeg was om tientallen van die wezens tegelijk door te laten. 


  'En nu?' vroeg Kaspar, hoestend van het stof.


  'Loop even mee naar buiten,' zei Puc.


  Kaspar volgde Puc de grot uit en een stukje de heuvel op zodat ze door het gat naar binnen konden kijken. In het zonlicht van boven glansde de wapenrustingen van de talnoy alsof ze net gepoetst waren. 


  'Dat is nog eens indrukwekkend,' zei Kaspar van Olasko. 'Inderdaad.'


  Puc stak zijn hand uit en deed zijn ogen dicht. Bijna vijf minuten lang gebeurde er niets, maar Kaspar wist allang dat je geduldig moest zijn als het op magische zaken aankwam. Plotseling ontstond er een glinsterend zilveren ovaal in de lucht. 


  Puc wees naar de talnoy en gebood: 'Ga naar huis.'


  Als één man wendden de talnoy zich tot de magiër, en de eerste kwam omhoog en zweefde naar boven. Toen het wezen bij de rand van de grotopening was, versnelde het en vloog door het ovaal van de zojuist gevormde scheuring. Toen volgde een tweede, en de volgende, en naarmate er meer opstegen gingen ze steeds sneller, tot de talnoy zo snel de grot uit vlogen dat ze bijna als in een flits langstrokken. 


  'Zelfs met die snelheid zal het wel even duren voordat alle tienduizend erdoor zijn,' zei Pue.


  'Waar gaan ze naartoe?'


  'Naar Kelewan, de Zwarte Berg in en dan omlaag naar het tweede bestaansniveau. De oude goden van de Dasati keren terug om hun wereld op te eisen.'


  'Ongelooflijk.'


  'Wat ga jij nu doen, Kaspar?' vroeg Puc. Je hebt het verdiend om zelf te kiezen. Wat voor misdaden je ook hebt begaan, je hebt het meer dan goedgemaakt in de ogen van het Conclaaf. Als je wilt blijven, zou je welkom bij ons zijn. Je bent een vindingrijk man met vele talenten.'


  Kaspar haalde zijn schouders op. 'Ik denk het niet, Puc, maar bedankt voor het aanbod. Ik denk dat ik Claudius Haviks' voorbeeld ga volgen. Net als Claudius zal ik proberen te helpen als je me nodig hebt, maar voorlopig denk ik dat ik op zoek moet naar een nieuw leven voor mezelf.'


  Puc glimlachte. 'Er is een jonge koning in Muboya die een nieuwe generaal nodig heeft.'


  Kaspar grijnsde. 'Weet je, daar had ik zelf ook al aan gedacht. Alenburga heeft me tijdens het schaken genoeg over die jongen verteld, en ik heb een vrij goed idee van wat daar gebeuren moet.' 


  'Veroveringen en veldslagen?'


  'Nee, die fase is voorbij, tot een van Muboya's buren domme dingen gaat doen althans. Wat ze nu nodig hebben, is vrede en een competent bestuur.' 


  'Nou, wat ze ook nodig hebben, ze hebben geluk als jij bij ze aantreedt.'


  'Dank je, Puc.'


  'Waarvoor?'


  Kaspars ogen glansden van emotie. 'Dat je me mijn ziel terug hebt laten pakken. In jouw plaats had ik mij opgehangen zodra ik die citadel in Olasko had betreden. Je zoon en Claudius Haviks waren betere mensen dan ik ooit kan hopen te worden, maar ik zal proberen je edelmoedigheid te belonen.' 


  'Dat heb je al gedaan, Kaspar.' Puc keek naar de talnoy die nog altijd door de scheuring vlogen, en vroeg: 'Wil je dat ik je naar Muboya breng?'


  Kaspar schudde zijn hoofd. 'De dag is nog lang hier, en er is een dorpje vlakbij waar ik een paard kan kopen. Na wat wij hebben doorstaan, kan ik wel een paar uur rust gebruiken. De wandeling zal me goeddoen.'


  'Ik snap het,' zei Puc. Ze drukten elkaar de hand. 'Vaarwel, Kaspar van Olasko.'


  'Vaarwel, magiër.' Kaspar draaide zich om en liep het pad af. Onder aan de heuvel draaide hij zich nog een keer om en zag hij dat de laatste talnoy weg waren, en Puc ook. Toen hij een laatste blik naar boven wierp, zag hij de scheuring in de lucht zich sluiten.


  Kaspar van Olasko dankte de goden dat hij nog leefde, liep doelgericht het pad af en begon aan de volgende reis van zijn leven.


  


  Puc verscheen in zijn werkkamer, waar Miranda, Magnus en Caleb op hem wachtten. Miranda sloeg haar armen om haar man heen en omhelsde hem stevig. 'Is het voorbij?' vroeg ze.


  'Niet helemaal.'


  Ze stapte achteruit en keek hem onderzoekend aan. 'Je gaat terug!' Het was eerder een beschuldiging dan een vraag. Voor hij antwoord kon geven, zei ze: 'Ik ga met je mee.'


  'Nee!' Dit kwam er strenger uit dan zijn bedoeling was genoeg om een uitgeputte en aangeslagen vrouw knallende ruzie te laten krijgen met haar man. 'Nee,' zei hij nog eens, zachter deze keer. 'Ik heb je hier nodig. Zonder jou kan ik niet meer terug.' 


  Langzaam veranderde haar stemming. 'Hoezo?'


  'Omdat ik iets ga doen wat ik nog maar één keer eerder heb gedaan.'


  'Wat dan?'


  'Een scheuring sluiten terwijl ik erin zit.'


  Miranda staarde hem aan. 'Er moet een andere manier zijn.'


  'Ik wou dat het zo was, maar we zijn uren, misschien zelfs maar minuten verwijderd van wat het ook is dat door die tunnel uit het Dasatirijk omhoog komt. We moeten koste wat het kost voorkomen dat het de scheuringen onder controle krijgt. Ik moet terug om ze te sluiten, maar de laatste kan niet vanaf deze kant worden gesloten. Dat weet je. Hij kan alleen vanuit Kelewan worden gesloten.' 


  'Of van binnenuit,' zei Magnus. Hij was bij lange na niet de meester in de scheuringsmagie die zijn vader was, maar hij had er meer onderzoek naar gedaan dan zijn moeder. 'Wat moeten wij doen?'


  'Er liggen twee staven in mijn kamer. Wil je die voor me halen?'


  Magnus haastte zich weg en Puc wendde zich tot zijn vrouw; 'Ik red me wel als jullie hier blijven en jullie taak uitvoeren.'


  Er welden tranen op in Miranda's ogen en ze kon geen woord uitbrengen. Ze hield zich alleen maar met beide handen stevig vast aan de mantel van haar man, alsof ze hem niet los durfde te laten. Uiteindelijk knikte ze.


  Caleb kwam binnen. 'Kan ik erop vertrouwen dat je veilig terugkeert?' vroeg hij.


  Puc lachte. Hij sloeg zijn arm om zijn jongste zoon heen en trok hem naar zich toe. 'Jij was altijd zo'n lief kind, Caleb, en hoewel je een sterke kerel bent waar iedere vader trots op zou zijn, is het fijn te zien dat dat jochie nog steeds ergens daarbinnen zit.' 


  'Je bent mijn vader. Ik hou van je,' fluisterde Caleb zachtjes.


  'En ik van jou.'


  Magnus kwam terug en Puc zei: 'We hebben niet veel tijd. We gaan naar buiten.'


  Ze gingen het gebouw uit en bleven een eindje verderop op het pad staan, in een kleine tuin aan de zijkant van het huis. Puc pakte een van de staven en gaf die aan zijn vrouw.


  'Ik heb deze laten maken van een oude eik aan de andere kant van het eiland, die door de bliksem getroffen was. Ze zijn allebei hetzelfde, en eentje moet hier blijven, hier in de aarde, als anker.'


  Miranda plantte de staf in de grond. Puc keek Magnus en zijn broer aan. 'Kunnen jullie je moeder helpen, jongens?'


  Magnus en Caleb grepen de staf vast en knikten.


  'Wat er ook gebeurt, laat het komende uur die staf niet los. Hou hem verankerd in de grond. Het is mijn enige weg terug.'


  'Waar heb je dit geleerd?' vroeg Miranda.


  'Van je vader.'


  Ze rolde met haar ogen, maar zei niets.


  'Ik kom terug,' beloofde hij. Toen verdween hij.


  Miranda, Caleb en Magnus bleven staan en hielden de staf stevig vast.


  


  Puc verscheen aan de scheuringszijde in de Academie en zag zes magiërs ongerust kijken naar de menigte vluchtelingen die erdoor naar buiten stroomde. Een van hen, een lange magiër die Malcolm van Tyr-Sog heette, schreeuwde: 'Puc! We kunnen dit niet volhouden! We kunnen ze niet snel genoeg van het eiland af krijgen, en er breken al voedselrellen uit in Shamata!'


  'Breng de rest dan naar Landreth!' Puc wees naar de scheuring die naar Kelewan leidde. 'Als ik daardoor ben, moeten jullie hem achter me sluiten. Is dat begrepen?' 


  'Ja, maar deze dan?'


  De mensen die door de scheuring kwamen, waren bijna in paniek: ze duwden en schreeuwden en struikelden bijna over elkaar. 'Ik sluit hem vanaf de andere kant.' Puc haalde diep adem. 'Ik ga alle scheuringen sluiten!'


  Hij haastte zich naar de uitgaande scheuring en stapte met de staf over zijn schouder door de poort naar Kelewan.


  Daar betrad hij een tafereel van waanzin en chaos.


  


  De gevechten waren nu nog geen honderd meter verwijderd van de scheuring naar de nieuwe wereld. Zoveel mensen probeerden zich erdoor te persen dat de zwakkeren onder de voet werden gelopen door de sterken. Puc zweefde de lucht in voor een beter overzicht. 


  De Dasati waren overal. De Zwarte Berg was niet groter geworden sinds hij was vertrokken, maar hij wist dat het alleen maar een kwestie van tijd was. Hij gebruikte zijn magische zicht om te kijken welke van de scheuringen het meeste gevaar liep, en zag dat die waar hij het dichtst bij stond waarschijnlijk als eerste zou worden veroverd.


  Puc weifelde. Elk moment dat hij wachtte, konden er nog een paar Tsurani door de scheuring naar de nieuwe wereld ontkomen. Het zou een zwaar leven worden voor die vluchtelingen, maar ze zouden tenminste nog leven. Zodra hij de scheuring sloot, veroordeelde hij iedereen hier tot de dood, de meesten zelfs tot het vreselijke lot dat hij had gezien in de put in het hart van Omadrabar.


  Hij zag een Doodsridder van de Dasati aankomen aan de voet van een lange helling die naar de scheuring leidde, en stuurde een schicht van verblindend wit licht op de gepantserde gestalte af, waardoor die in brand vloog. 


  Dat bleek een vergissing, want twee Doodspriesters die in de buurt waren, stuurden meteen hun doodsmagie op hem af. Hij kon nog net op tijd zijn beschermende barrière oprichten, maar nu kon hij de Dasati niet meer aanvallen zonder zichzelf bloot te geven. Hij overwoog even zichzelf onzichtbaar te maken, maar hij wist dat de taak die voor hem lag waarschijnlijk al zijn kracht zou vergen. 


  Hij deed zijn ogen dicht, evenzeer om zichzelf de aanblik te besparen van de mensen beneden zodra ze beseften dat alle hoop verloren was als om zijn wil te richten, en tastte naar de scheuring. Niemand op Midkemia of Kelewan begreep scheuringen zo goed als Puc. Deze scheuring had hij zelf gemaakt, en hij had ervoor gezorgd dat hij gemakkelijk te sluiten was voor iemand die wist hoe dat moest. Hij sloot met zijn geest de , poort. 


  Het ene moment was er een grijs vlak waarover zilveren lichtrimpels gleden, een baken van hoop en een deur naar de veiligheid, en het volgende moment was het weg. Het wanhopige gejammer dat opsteeg, verscheurde Pucs hart en hij onderdrukte de neiging om woest naar de Dasati uit te halen. Ze werden op even kwalijke wijze door de Duistere misbruikt als alle anderen, en hij wist dat elke Doodsridder en Doodspriester op Kelewan gedoemd was om samen met de overgebleven Tsurani te sterven. Maar toch maakte dat zijn woede niet minder. 


  Hij ging naar de volgende scheuring en sloot die ook.


  Toen de menigte de scheuringen een voor een zag knipperen en verdwijnen, brak er hysterie en paniek uit. Moeders grepen hun kinderen stevig vast, alsof ze die hoopten te kunnen verbergen voor de monsters die met dodelijke doelgerichtheid op hen afkwamen. Mannen renden weg, lieten vrouwen achter of doken op de Doodsridders af, sloegen ze met hun blote vuisten of vielen hen aan met gereedschappen. De ouden, zwakken en heel jongen stierven snel. 


  Puc slikte moeizaam en sloot nog een scheuring. Hij ging verder naar de volgende. Hij had veel te doen, en nog maar weinig tijd.


  


  Nakur kwam in beweging. Hij was eindelijk gewend geraakt aan hoe zijn lichaam aanvoelde. Het was een bijzonder interessante situatie en hij wenste dat hij er meer van kon genieten, maar hij wist dat hij zo meteen iets heel belangrijks te doen had. 


  Hij stond op en liep naar de rand van de put. De opperdrocht rees nu uitdagend brullend op in de zee van oranje en . groene vlammen. Nakur vroeg zich af of de goden op Kelewan het konden horen. Niet dat het wat uitmaakte, want die goden waren oud en moe en niet in staat hun rijk te beschermen. Hij vroeg zich af of ze met de Tsurani mee zouden gaan naar hun nieuwe wereld, of dat daar misschien nieuwe goden, zouden opstaan. Hij vroeg zich af of het eigenlijk wel uitmaakte. Jammer dat hij het nooit zou weten. 


  Hij bestudeerde de veranderende gestalte in de put, want nu gebeurden er twee dingen tegelijk: de opperdrocht liet veel van de energie los die hij tot vandaag had opgespaard, liet hem omhoog vliegen om een machtige tunnel tussen de werelden te maken, en terwijl dat gebeurde, begon de amorfe gestalte langzaam in te krimpen tot een meer menselijk aspect, al was het er dan een van heroïsche afmetingen. Een enorm hoofd rees op uit het kloddervormige lichaam, gevolgd door een gespierde nek en toen door gigantische schouders. Het lichaam dat opstond, was een parodie op de menselijke gestalte, maar het bewees ook eer aan die gestalte, want het was een meesterlijke sculptuur. Armen met perfecte proporties volgden, en een vuist ging hoog de lucht in, uitdagend schuddend terwijl de opperdrocht zich klaarmaakte om naar het volgende bestaansniveau op te stijgen. Nakur vond dit op een afstandelijke manier vermakelijk en vroeg zich af of dat afstandelijke kwam doordat hij niet meer leefde. 


  Hij vroeg zich af of hij verontwaardiging zou hebben gevoeld als hij nog had geleefd, maar hij dacht eigenlijk van niet. Dit was een unieke ervaring. De God van de Leugenaars had hem net voldoende magische energie gelaten om te blijven bewegen, waar te nemen en logisch te denken. Nakur vermoedde dat wat aanvoelde als emoties waarschijnlijk echo's waren van zijn leven, niet oprecht en gemeend, maar iets wat zijn in leven gehouden geest zag als noodzakelijk onder de huidige omstandigheden. Die gevoelens waren heel ver weg, gedempt tot het punt van afstandelijkheid. De hele ervaring wakkerde echter wel zijn nieuwsgierigheid aan, en hij was blij dat hij nog het vermogen had om nieuwsgierig te zijn. 


  Hij voelde dat er van boven iets naderde, tussen de vallende lichamen door, iets belangrijks. Hij wierp snel een blik in de put. De opperdrocht bevredigde nu niet langer zijn basale verlangens, maar gebruikte de energie van de stervenden als krachtbron om zijn tunnel te bouwen in plaats van zich alleen , maar vol te proppen. Nakur vond het boeiend om te zien dat naarmate de opperdrocht oprees en zijn lichaam slanker en hongeriger werd, hij slimmer scheen te worden. Dat zou interessant zijn om te onderzoeken, als hij de tijd had. 


  Het ding dat naderde viel langs hem, en voordat de opperdrocht het opmerkte, reikte Nakur ernaar met een van zijn weinige resterende trucjes en trok het naar zich toe. Het was een man in een zwarte mantel, en hoewel hij dit gezicht nooit eerder had gezien, wist Nakur precies wie het was. 


  


  Leso Varen keek Nakur de Isalani met openlijke verbazing aan. De kleine man had hem gewoon met zijn geest gegrepen en hem naar die stomme troon gesleurd, en Varen had er helemaal niets tegen kunnen doen.


  Varen was onder de beste omstandigheden al zelden rationeel, en op het ogenblik waren de omstandigheden nauwelijks de beste. In feite waren ze slechter dan hij ooit had meegemaakt. Bovendien was hij heel boos, hoewel hij op dit moment nog niet precies wist waarom. 'Ik weet niet wie jij bent, mannetje, maar dat had je beter niet kunnen doen!' 


  Varen haalde uit met zijn sterkste doodsmagie, maar het mannetje stond daar alleen maar naar hem te grijnzen en zei: 'Moeilijk om iemand te vermoorden die al dood is, hè?'


  Varens geest sloeg op hol. Al dood? Hij was de meester van de doodsbezwering, maar hij had nog nooit van zijn leven zoiets gezien. Hij had in de loop der jaren tientallen lichamen geanimeerd en was af en toe wel een uitschieter tegengekomen, maar zelfs de slimste ondode was meestal niet heel erg intelligent, en ze waren altijd waanzinnig. Hij probeerde de controle te grijpen over Nakur, zoals hij bij elk ander ondood wezen zou doen, maar het mannetje bleef alleen maar naar hem grijnzen. 


  'Dit is heel amusant, maar jouw tijd is voorbij. Ik heb iets van je nodig,' zei Nakur.


  Leso Varen staarde hem aan. 'Wat...?' begon hij, maar Nakur stak zijn hand uit, en die leek dwars door Varens borst te gaan. Varens ogen werden groot alsof hij een ongelooflijke pijn voelde, en hij keek omlaag toen Nakur zijn hand weer terugtrok. 


  Nakur vouwde zijn vuist open en daar, op zijn handpalm, lag een kristalletje, zwart en puntig aan de uiteinden, dat eruitzag als een in facetten geslepen edelsteen. Diep in het kristal brandde een vaag licht, pulserend met een purperen gloed. 'We zijn maar omhulsels, jij en ik,' zei Nakur. 'De enige reden dat we hier zijn, is om iets met ons mee te dragen dat hier anders niet zou kunnen bestaan. Ik draag een heel klein stukje van Banath in me mee. En dit' - hij hield het kristalletje op zodat Varen het kon zien - 'is een heel klein stukje van de Naamloze. Je meester heeft je hierheen gestuurd om de Duistere te vernietigen. Hij mag dan wel gevangen zijn, en waanzinnig, en talloze mijlen verwijderd van zijn eigen wereld, maar hij had nog wel in de gaten dat iemand zijn wereld van hem wilde afpakken, en daar werd hij zo kwaad om dat hij jou heeft gemaakt. Jij bent zijn wapen, Leso.' 


  Varens ogen werden glazig en Nakur duwde hem weg. 'We hebben jou nu niet meer nodig, want nu heb ik de Godendoder!' 


  De voormalige meester van de doodsbezwering viel op de grond, eindelijk echt dood. Nakur keek een lang moment naar wat hij in zijn hand hield, en toen richtte hij zijn blik op de opperdrocht. 'Nog maar een paar minuutjes,' beloofde Nakur. 'Dan zijn we klaar.'


  


  Puc rees hoog de lucht in. Hij zette een bijna overstelpend gevoel van droefenis van zich af: ieder moment stierven er beneden duizenden mensen. Hij keek naar de Zwarte Berg en de moed zonk hem nog verder in de schoenen. De koepel bedekte nu vele honderden mijlen van het keizerrijk. Hij vermoedde dat met dit tempo de hele wereld over een maand bedekt zou zijn, misschien wel sneller. 


  Hij negeerde de afgrijselijke geluiden beneden zich en steeg verder omhoog tot hij de lucht koud en ijl voelde worden. Hij , maakte een omhulsel van lucht om zich heen, wetend dat het niet lang zou meegaan, en bleef stijgen tot hij de kromming van de globe onder zich zag.


  Puc rouwde, want hoewel deze wereld op veel manieren vreemd voor hem bleef, was Kelewan jarenlang zijn thuis geweest. De Tsurani waren een uniek en trots volk, met het beste en het slechtste van de mensheid in zich. Ze konden wreed, moorddadig en hatelijk zijn, maar ze konden ook edelmoedig en eerzaam zijn en zouden hun leven geven voor datgene waar ze in geloofden. En ze hadden een groot vermogen om lief te hebben. 


  Hij peinsde hierover toen er iets verschoof in de Zwarte Berg. Puc gebruikte zijn magische zicht, dat was verfijnd door zijn tijd op de Dasatiwereld, om diep in het hart van de koepel te turen. Hij zag daar een zo ongelooflijke verschrikking dat zijn woede hem bijna te veel werd.


  Honderden Doodsridders reden op hun enorme varnins over het omsloten platteland, hun netten met dode en stervende Tsurani achter zich aan slepend. De reusachtige put die de tunnel vormde tussen het tweede bestaansniveau en de Dasatiwereld Omadrabar bleef op een vaste afstand vanaf de omtrek van de koepel, dus de Doodsridders hoefden nog steeds maar dezelfde afstand te overbruggen als voordat de koepel uitdijde. De put was nu gigantisch: honderden mijlen in doorsnee. En Puc voelde dat er daarbinnen iets bewoog.


  


  Nakur keek merkwaardig afstandelijk toe. Het schoot hem te binnen dat hij nu hij dood was weinig belangstelling had voor andere dingen dan die hier gebeurden. Hij vroeg zich af of hij misschien spijt zou moeten voelen, omdat hij zich herinnerde dat hij altijd heel nieuwsgierig was toen hij nog leefde, maar besefte toen dat hij geen tijd had om na te denken.


  De opperdrocht zoog met zijn krachten alles wat in de buurt leefde leeg. Loyale Doodspriesters en Tempeldoodsridders vielen levenloos omlaag, hun lichamen afdalend door de tunnel vanaf Kelewan en allang dood voor ze hem bereikten. De opperdrocht stond heel stil, zijn gestalte vloeibaar en vaag, maar toen veranderde hij plotseling in een ding uit een nachtmerrie. 


  Hij was majestueus, en nu zag hij eruit zoals Nakur zich voorstelde dat een opperdrocht eruit hoorde te zien. Zijn lichaam was reusachtig, met gemak dertig voet lang en gevormd zoals dat van een man, al hadden zijn benen een duidelijk dierlijke vorm, als de poten van een geit of een paard, met een achterwaarts kniegewricht in plaats van menselijke heupen en knieën. Zijn hoofd had geen gelaatstrekken, op de suggestie van oren na wanneer hij een bepaalde kant uit keek. Rond zijn hoofd zweefde een kleine cirkel van zilveren licht met gouden vlammen, als een demonische kroon. Zijn ogen waren twee gloeiende kolen. 


  Toen ontsproten er vleugels van schaduw aan zijn rug, en Nakur besefte dat die mystieke aanhangsels bedoeld waren om hem door de tunnel naar Kelewan te dragen. Terwijl de opperdrocht zich klaarmaakte om de lucht in te springen, stapte Nakur uit zijn schuilplaats achter de troon vandaan en over de dode gestalte van Leso Varen heen. 


  De opperdrocht sprong de tunnel in, waardoor de put stil en leeg achterbleef. Toen klonk er een luide dreun, alsof twee enorme dingen op elkaar botsten in de tunnel. Nakur begreep wat het was en zette zich schrap.


  Vanboven kwamen tienduizend zwartbepantserde figuren omlaag, landend op de koude stenen vloer waar even daarvoor een kolkende zee van Dasati-levensenergie was geweest. Tienduizend Dasatigoden waren naar huis teruggekeerd, en terwijl ieder van hen de grond raakte, ontvlamde hun pantser in een gloedvol licht - zilver, groen, goud, alle voorstelbare kleuren -doordat de macht van de opgesloten goden werd bevrijd. Ooit zou Nakur er vol ontzag naar hebben gekeken, maar nu voelde hij aan dat zijn rol ten einde liep. 


  Wetend dat het de laatste daad in zijn bestaan was, hield Nakur de zwarte edelsteen op zijn vlakke linkerhand en schoot hem met zijn rechter weg, zoals een kind een kiezeltje van zijn hand zou schieten. Het vloog weg en volgde de vlucht van de opperdrocht door de tunnel. Terwijl de Godendoder de tunnel in schoot, scheen hij de energie van de tunnel naar zich toe te trekken, waardoor hij die verzegelde achter de opperdrocht. Het monster zou nooit meer via die weg terug kunnen naar Omadrabar. De opperdrocht was eindelijk weg uit het tweede bestaansniveau. Waar het op neerkwam, was dat de Duistere voor de Dasati zo goed als dood was.


  Nakur ging zitten en merkte dat zijn geest begon weg te sijpelen. Zijn laatste gedachte was dat hij een bijzonder interessant leven had gehad. 


  


  Er kwam iets aan! Puc staarde neer in de Zwarte Berg en concentreerde zich uit alle macht. Toen besefte hij dat het de opperdrocht was. Hij gebruikte die tunnel tussen de bestaansniveaus om Omadrabar te verlaten en naar Kelewan te komen! Het tijdsverloop dat Puc had verwacht, klopte helemaal niet. Hij had geen maanden of weken of zelfs maar dagen de tijd om zich hierop voor te bereiden. Het monster zou hier over enkele ogenblikken al zijn ... 


  Puc tastte rond met al zijn zintuigen, zoekend naar een zwakke plek in de Zwarte Berg. Hij kon niets vinden. Als hij dagen of weken de tijd had gehad om het ding te bestuderen, geholpen door Miranda's kennis die ze had opgedaan tijdens haar ontsnapping uit de allereerste koepel, dan had hij misschien iets kunnen vinden om dat monsterlijke ding uit te schakelen. Maar hij wist diep in zijn hart wel dat hij de koepel jaren kon bestuderen en dan nog niet zou vinden wat hij zocht. Hij had maar één keus, een keus die hij niet had willen aanvaarden sinds deze hele toestand begon. Hij zette zich schrap en begon de energie om zich heen te manipuleren. 


  Puc strekte zijn geest uit en vond heel ver weg in de ruimte wat hij zocht. Hij riep de allersterkste bezwering op die hij ooit had geweven, een bezwering die hij eerder had bedacht maar nooit had verwacht te zullen gebruiken. Om Kelewan draaide een maan, in een perfecte baan gehouden door het evenwicht van de krachten die zowel door de zon als de planeet werden uitgeoefend. Puc gaf dat evenwicht een zetje.


  Miljoenen mijlen ver weg in de ruimte verscheen een enorme scheuring voor de maan, en de tweeling daarvan verscheen net binnen de top van de koepel van de Zwarte Berg. Puc daalde af tot vlak bij de scheuring die naar huis leidde, wetend dat hij snel zou moeten zijn. 


  Hij kon deze laatste scheuring niet open laten, want dan zou Midkemia verdoemd zijn tot hetzelfde lot dat Kelewan zo meteen zou treffen. 


  Miljoenen mijlen verderop raakte de maan de scheuringspoort. Slechts een deel van de maan werd erdoorheen geperst, maar de snelheid was groot genoeg om er binnen enkele tellen een ongelooflijke hoeveelheid gesteente, gelijk aan de hoogste berg op Kelewan, doorheen te stuwen. Puc stapte de scheuring in net toen de gigantische scherf van de maan in de Zwarte Berg verscheen en met onvoorstelbare snelheid door de put omlaag werd geslingerd. De opperdrocht had maar een tel om te beseffen dat er iets vreselijk mis was. Een enorme toename van de luchtdruk rondom de Duistere greep het gigantische wezen vast alsof hij werd fijngeknepen door een reuzenvuist. Toen viel er heel even een muur van licht over hem heen.


  De scherf en de zwarte edelsteen die Nakur had vrijgelaten, troffen allebei tegelijk doel. De opperdrocht was geen sterfelijk wezen, maar in dat ogenblik werd hij vermorzeld.


  Het universum begon te scheuren.


  Niemand op de planeet voelde er iets van. Het ene moment was de wereld een tafereel van verschrikkingen, strijd en sterfte, en het volgende moment was alles weg. Waar even daarvoor nog een wereld en een maan hadden bestaan, volgde alleen een wolk heet gas een baan rond een verre, geelgroene zon. 


  


  Puc bevond zich in een grijs niets, ontdaan van elk gevoel, licht, donkerte, koude of warmte. Hij had dit een keer eerder ervaren, en toen had hij met zijn geest rondgetast op zoek naar zijn oude leermeester Kulgan.


  Deze keer had hij een beter richtpunt voor zijn geest: zijn vrouwen kinderen. Hij greep de staf, het evenbeeld van de staf thuis, stevig vast. Hij liet zijn magische zintuigen door het oude hout gaan en voelde Miranda, Caleb en Magnus daarbuiten, de drie mensen van wie hij meer hield dan van wie ook op die wereld. Hij voelde ze... ergens... daar! Hij voelde de echo van de staf in zijn hand en de aanraking van zijn geliefden daarop, en hij reikte naar ze. Toen, met een verscheurende pijn, stond hij bij ze, rillend alsof hij was blootgesteld aan de allerdiepste kou.


  'Het is voorbij,' bracht hij nog uit, voor hij flauwviel in de armen van zijn zoon.


  


  

  Epiloog


  


  


  Het was een rustig middagmaal. Puc had de hele nacht en de volgende dag doorgeslapen, en was pas laat in de ochtend opgestaan. Hij voelde zich verdoofd en wist dat het volle gewicht van wat er gebeurd was pas over enkele dagen of zelfs weken tot hem door zou dringen. Hij was oud en wijs genoeg om te begrijpen dat de geest en het hart zich in hun eigen tempo herstelden, en dat ze zich zouden beziggehouden met wat hij had gedaan als ze daar klaar voor waren.


  Caleb, zijn vrouw Marie en de jongens, Jommy, Tad en Zane, samen met Magnus en Miranda, waren stil, in de vertrouwde rust van een gezin dat gewoon blij was om bij elkaar te zijn. Het was bewolkt buiten, maar Puc vond het sombere weer wel passend. 


  Op een gegeven moment vroeg hij aan Miranda: 'Hoeveel Grootheden zijn er uiteindelijk doorgekomen?'


  Miranda stopte even met kauwen en slikte toen. 'Ik geloof dat er eenenveertig door de scheuring naar de Academie zijn ontkomen, en nog eens honderd of zo door de scheuring naar de nieuwe wereld.'


  'Ze zullen een naam moeten verzinnen voor die plek,' zei Jommy. 'Ze kunnen het niet maar steeds "de nieuwe wereld" blijven noemen, toch?'


  Puc glimlachte. Hij was heel blij dat zijn drie pleegkleinzoons het hadden overleefd. 


  'En verder?' vroeg hij.


  'Er is geen officiële telling,' antwoordde Miranda. 'Misschien zijn er tienduizend Tsurani door de scheuringen hierheen en door die andere naar LaReu gekomen. De meesten willen naar de nieuwe wereld, tot opluchting van de koning, denk ik, hoewel een paar wel in LaReu willen blijven. Een groot aantal mannen die onder Kaspar dienden, blijven bij hem in Novindus. Hij zal een indrukwekkend leger hebben als hij in dienst treedt bij de Maharadja van Muboya.'


  'Zullen we ooit weten, vader, hoeveel?' begon Magnus. Puc schudde zijn hoofd. 'Er gestorven zijn? Nee, dat zullen we nooit weten.'


  Hun beste schatting was dat iets meer dan twee miljoen Tsurani het naar de nieuwe wereld hadden gered, maar dat betekende dat voor iedereen die gered was, er vijf waren gestorven door toedoen van de Dasati of toen de planeet verdampte. Hij keek Miranda aan. 'En de Thuril?' 


  Miranda forceerde een glimlach. 'Kennelijk zijn ze wat praktischer ingesteld dan wij hadden verwacht. Schijnbaar is de overgrote meerderheid op tijd door de scheuring gekomen. Gezien hun cultuur zullen ze waarschijnlijk sneller aan hun nieuwe hoogvlakten wennen dan de Tsurani aan de rest van hun continent.' 


  'En de thuns?'


  'Dat weet niemand. We zullen er iemand heen moeten sturen om te gaan kijken.' 


  Puc vroeg niet naar de cho-ja, want hij kende het antwoord al. Het bedroefde hem dat zo'n groots, buitenaards ras had besloten samen met hun wereld te sterven. Hij staarde lange tijd door het met regen bespatte raam naar buiten, nam een slok wijn en zei: 'Ik zal die kleine valsspeler missen.'


  Caleb lachte. 'Niet bij het kaarten, hoor.'


  'Of het dobbelen,' zei Jommy.


  Puc zuchtte. 'Ik weet dat ik al bijna vijftig was voor ik hem leerde kennen,' zei Puc, 'maar ik heb het gevoel dat hij er gewoon altijd was.' 


  Miranda kneep in de hand van haar man. 'Dat is hij nog steeds, op een bepaalde manier.'


  Puc tilde zijn kroes op. 'Op Nakur.'


  'Nakur!' proostten ze allemaal.


  'We zijn die dag twee goede vrienden kwijtgeraakt,' zei Jommy. 


  'Nakur was Eriks oudste nog levende vriend, wisten jullie dat?' vroeg Puc.


  'Nee,' zei Jommy. 'Ik wed dat er mooie verhalen over die twee zijn.'


  'Wel een paar, ja,' zei Puc, en hij stond op. 'Ik heb een paar dingetjes te doen in mijn werkkamer, en dan ga ik even rusten.' Toen de anderen ook opstonden, gebaarde hij dat ze konden blijven zitten. 'Ik ben moe, niet gewond. Eten jullie maar verder.' 


  Hij liep naar zijn werkkamer en deed de deur open. Achter zijn schrijftafel, in zijn stoel, zat een man met bruin haar.


  'Banath!'


  'Ja,' zei de God van de Dieven. 'Ik vond dat je het verdiende om nog één ding te weten. De Duistere is vernietigd, of zo vernietigd als een opperdrocht maar kan zijn. Hij is weer in de Leegte gesmeten, dus wat ons aangaat, is hij weg.'


  'Hoe dan? Toch zeker niet .. .'


  'Jouw trucje met de brandende planeet? Heel onverwacht, en ik geef toe dat ik onder de indruk was. Ik dacht dat je zou proberen een kloof in de aarde te openen, waardoor de Heilige Stad met opperdrocht en al in de vloeibare kern van de planeet zou zakken, of hem zou proberen te verzuipen op de bodem van de zee. Maar de hele wereld vergruizen was ... opmerkelijk.'


  'Dus we zijn eindelijk veilig?' vroeg Puc.


  Banath lachte. 'Dat nooit,' zei hij, en hij verdween.


  Puc bleef staan en wenste dat hij middelen had om te weten of de God van de Leugenaars nu de waarheid had gezegd of niet. Toen zag hij het kistje staan. Hij liep ernaartoe, weifelde heel even en opende het. Er lag een schriftrol in. Zenuwachtig pakte hij het perkament op en rolde het uit.


  Er stond een boodschap in zijn eigen handschrift op.


  'Nou, goed, misschien verdien je het wel om twéé dingen te weten,' stond er. 'Jij hebt deze briefjes niet zelf geschreven en teruggestuurd door de tijd. Dat was ik.'


  Er was ondertekend met 'Kalkin'.


  Puc ging zitten en hield zijn lachen in.


  


  

  Dankwoord


  


  


  Zoals altijd had ik dit boek, een volgend hoofdstuk in de uitgebreide Saga van de Duistere Oorlog, niet kunnen voltooien zonder de steun die ik kreeg van de oorspronkelijke scheppers van Midkemia. 


  Wederom dank aan mijn familie en vrienden, omdat ze me het broodnodige evenwicht in mijn leven bieden en me geestelijk gezond houden, of althans zoveel als dat voor mij mogelijk is. 


  Jonathan Matson, die een rots is geweest waarop ik een carrière heb opgebouwd en zonder wiens wijze raad en geduldige aandacht ik niet half zo ver zou zijn gekomen. 


  En in het bijzonder wil ik mijn redacteuren bij HarperCollins bedanken, Jane Johnson, Jennifer Brehl, Katherine Nintzel en Emma Coode, omdat ze altijd begrijpen, vooral in moeilijke tijden, dat het om het werk gaat, omdat ze bereid zijn zich aan te passen aan chaotische tijden en omdat ze me onontbeerlijke steun bieden. Ik hoop dat jullie vertrouwen in mij gerechtvaardigd blijft en dat jullie passie voor het werk nooit afneemt. Ik had dit met geen mogelijkheid zonder jullie kunnen doen. 


  Raymond E. Feist San Diego, CA 2007
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